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ARAP BELAGATINDA HASR USLUBU VE KUR’AN MEALLERININ
HASR USLUBU ACISINDAN DEGERLENDIRILMESI

Kur’an, mesajlarin1 muhataplarina farkl tisltiplarla iletmistir. Bu tisliplardan hasr
sanati (kasr), ayn1 meselede iki zit yargiy1 tek bir s6z i¢inde kaynastirarak, sifati mevsifa
veya mevstfu sifata tahsis etmekle gerceklesmektedir. Ne var ki, ayetlerde hasrla vurgu-
lanan anlam, meallerde her zaman yansitilmamistir. Ayrica ayetin hasr i¢in tercih ettigi
iisliiba denk veya yakin bir tislip da kullanilmamistir. Béylece 6nemli anlam kayiplarinin
yaninda ilahi hikmet ve maksattan da uzaklasilmistir. Bu hipotezin dogruluk ve yanligh-
ginin ortaya konmasi ve meallerde goriilen hasr1 yansitma problemlerine ¢oziimlerin iire-
tilmesi kaginilmazdir. Arastirma bu amaci gergeklestirmek tlizere yapilmistir.

Bu cergevede once, ayetlerdeki hasr ifadelerini ayirt edebilmek ve anlayabilmek
icin “Arap Belagatinda hasr iislibu” ayrintili sekilde incelendi. Ardindan, hasr ifadeleri-
nin meallerdeki terclimelerinin hasr1 yansitip yansitmadiginin tespitinde yani meal kriti-
ginde delil ve 6l¢iit olmasi i¢in “Tiirk Belagatinda hasr iisliibu” incelendi. Boylece “6z-
giileme”, “6zgiileyis” ve “daraltma” olarak da anilan Tiirk Dilinde hasr iisliibu, ilk defa
ilm1 bir sistemle hasrin biitlin konu ve meselelerini kapsayici bigimde yazildi. Yazilanlar
cergevesinde otuz ayetin yirmi mealdeki terciimeleri, hasr iisliibu agisindan degerlendi-
rildi. Her bir terclimenin yanliglar1 ve dogrular gosterildi. Her degerlendirmenin sonunda,
ayetin hasr tislibuna Tiirk Dilinde denk veya yakin bir lislipla meydana getirilmis bir
meal teklif edildi. Ayetlerdeki hasr1 yansitmadaki isabetleri ve iisliplari yoniiyle mealle-
rin durumu ve kendi iglerindeki siralamalari, Sosyal Bilimler Igin Istatistik Programi
SPSS’ten faydalanilarak olusturan tablolarda sayisal degerler ve yiizdelik oranlar halinde
gosterildi.

Arastirmanin neticesinde, ayetlerdeki hasr anlaminin meallerin birgogunda ihmal
ve terk edildigi ve ayetteki hasr iislibunun dikkate alinmadigi goriildii. Bu itibarla, ¢alis-
mada problemin ¢ozlimiine ve yeni arastirmalara yonelik onerilerde de bulunuldu.

Anahtar Sozciikler:

Hasr {isliibu, hasr sanati, kasr iislibu, kasr sanati, Arap Belagatinda kasr, Tiirk
Dilinde hasr iisliibu, 6zgilileme, 6zgiileyis, daraltma, tahsis, meallerde anlatim sorunlari,
meal tenkidi.
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THE HASR (RESTRICTION) STYLE IN ARABIC RHETORIC AND
EVALUATION OF THE TURKISH TRANSLATIONS OF THE HOLY QURAN
MEANINGS IN THE HASR STYLE

The hasr (kasr) style emerges from styles by merging the two opposing judgments
into a single expression style and limiting the qualification to qualified or the qualified to
qualification. However, most of the translations did not reflect the meaning of hasr in the
Holy Quran to the Turkish language in an appropriate manner. The divine message and
purpose that necessitated the choice of hasr in the speech was lost or diminished. It is
inevitable to prove the accuracy and inaccuracy of this hypothesis and to provide soluti-
ons to the problems of expression in the Quran translations.

For this purpose, firstly, in order to understand the hasr expressions in the Quran,
was studied comprehensively the hasr in Arabic rhetoric. Then, in the determination of
whether these hasr expressions reflect in the Quran translations the style of the hasr in the
Turkish language was widely discussed in order to provide evidence and criteria. Errors
and truths of each Quran translations in reflecting the hasr style into Turkish was shown.
At the end of each evaluation, was suggested a translation of the Quran that was produced
in the appropriate Turkish language way for the hasr way of the Quran. The status of the
Quran translations was presented in terms of the expression of the meaning of hasr in
Turkish verses and the ways of the hasr they used for this purpose were shown as nume-
rical values and percentages in the tables created in the SPSS program for social sciences.

Keywords:

Hasr style, kasr style, restriction style, hasr in Arabic rhetoric, hasr in Turkish
rhetoric, narration problems in Quran translations, criticism of the Turkish translations of
the Quran.



ONSOZ

Hasr, meani ilminde belirtilen yollarla bir seyin bir seyde bulundugunu, ondan
baskasinda bulunmadigini, 6z ve kesin bir dille bildirmektir. Kur’an’da bine yakin ayette
bu isliba bagvurulmustur. Bu arastirmada “Kur’an mealleri, dyetlerdeki hasrt yansit-
makta midir? Meallerin hasr ifade yollari, Kur’an’in hasr ifade yollariyla ne oranda or-
tiismektedir?” sorularinin cevaplanmasi amaglanmistir. Bu maksatla yirmi meal, ayetler-
deki hasr1 yansitmalar1 bakimindan incelenmistir.

Bu ¢alismayla, ayetlerdeki hasr tislibunun Tiirk Dilinde yansitilmasinda 6ne ¢1-
kan belli basl hatalar gosterilmis ve dil ve {islip temelinde birtakim ¢éziim 6nerileri su-
nulmustur. Buradaki bilgi ve Oneriler hayata gecirildiginde, ayetlerde hasrla vurgulanan
anlamlarin Tiirk Diline aktarilmasinda ortaya ¢ikan hatalarin belli oranda azalacag: dii-
stiniilmektedir. Yine bu c¢aligma sayesinde meallerin, hasr1 ifade etmede tekdiizelikten
kurtulup, dil ve tisliip bakimindan gozle goriiliir bir ¢esitlilik ve zenginlige kavusacaklari
iimit edilmektedir. Boylece arastirmanin, ayetlerdeki hasri yansitma agisindan meéllerin
niteligini artirmasi beklenmektedir.

Arastirma cesitli kisim ve boliimlere ayrilmistir. “Giris” kisminda, aragtirmanin
problematigi, amaci, dnemi, kaynaklari, yontem ve prensipleri olmak {lizere arastirma pro-
jesine dair genel bilgiler verilmistir. “Hasrin Anlamsal Cercevesi” basligini tasiyan bi-
rinci boliimde hasrin ve onunla iliskili kasr, ihtisas ve tahsis kavramlarinin sozliik anlam-
lar1, hasrin terim anlami ve hasrin terimlesme siireci incelenmistir. Tkinci boliim, “Arap
Beldgatinda Hasr Uslibu” baghgini tasimakta olup, hasr iislibunun &zelligi, yapist ve
islevi, hasrin 6geleri, ¢esitleri ve yollar1 hakkinda bilgiler yer almaktadir. “7iirk Beldga-
tinda Hasr Uslitbu” bashkli {i¢iincii boliimde Tiirk Belagatinda hasr iisliibu etraflica ele
alinmakta ve hasr iislibu Arap ve Tiirk belagatlar1 temelinde mukayese edilmektedir.
“Kur’an Medllerinin Hasr Uslibu Ac¢isindan Degerlendirilmesi” baghgini tastyan dor-
diincii bolimde Kur’an mealleri hasr iisliibu agisindan kritik edilmistir. Ayrica terciime
ve medlin farki, meéle duyulan ihtiya¢, Kur’an’in terclimesinin imkéani ve meél gelenegi-
miz konularinda bilgiler verilmistir. “Sonu¢ ve Oneriler” kisminda, arastirmadan elde
edilen bulgular ve bunlardan ¢ikarilan ana sonuglar ortaya konmus ve hatalarin ¢6ziimiine
yonelik Onerilerde bulunulmustur. “Ekler” kisminda, meallerin, ayetlerdeki hasri yan-
sitma agisindan durumlarini gosteren ve ayetlerdeki hasr ifade yollartyla meallerdeki hasr
ifade yollarin1 karsilastiran istatiksel tablolar bulunmaktadir. “Kaynak¢a”, arastirmanin
son kismi olup, burada basindan itibaren ¢alismaya dayanak ve referans teskil etmis kay-
naklar, yazar soyadina veya nisbesine gore siralanmigtir.

Hazirlanan bu ¢alismada baslangicindan itibaren pek ¢ok kisinin maddi ve manevi
katkis1 bulunuyor. Oncelikle, bana bu konuyu ¢alisma imkan1 veren ve planlanmasinda,
arastirilmasinda, yiirlitiilmesinde ve olusumunda bilgilendirme ve yonlendirmeleriyle ca-
lismami bilimsel temeller 1s181nda sekillendiren Danigman hocam Prof. Dr. Mehmet
YALAR Bey’e tesekkiir ediyorum. Tez izleme komitemde yer alarak, ¢calismamin hazir-
lanma, olusum ve olgunlasma siireclerinin her agamasinda bana bilgi, tecriibe ve katkila-
riyla yardimci olan degerli hocalarim Prof. Dr. Ismail GULER ve Prof. Dr. Adem APAK
Beylere tesekkiirlerimi sunuyorum. Kiymetli zamanlarini hazirladigim bu arastirma pro-
jesine ayirip, onu okuyup degerlendirdikleri, tenkit ve tavsiyeleriyle gelistirdikleri i¢in
tez jiirisinin diger iiyeleri Prof. Dr. Ramazan DEMIR ve Dr. Ogr. Uyesi Mehmet
YILMAZ Beylere de tesekkiir ediyorum.

VI



Ayrica, bu arastirmada inceledigim meallerin yazarlar1 basta olmak {izere eserle-
rinden istifade ettigim hocalarimizdan vefat etmis olanlara dua, yasayanlara da minnet
bor¢luyum. Yine arastirmanin ilizerine kuruldugu en 6nemli kaynaklara ulagsma konu-
sunda yardimc1 olan Dr. Mehmet APAYDIN Bey’e tesekkiir ediyorum. Biiyiik bir sabir
ve Ozveriyle ¢alismami defalarca okuyan, her okumada tenkit ve teklifleriyle olgunlas-
masina katki saglayan Dr. Ogr. Uyesi Hizir YAGCI Bey’e ve ciltleme asamas1 dncesinde
son okumay1 gerceklestirip, onu imla bakimindan diizelten Ogr. Gér. Hikmet CADIR
Bey’e tesekkiir ediyorum. Sonra, aragtirmanin ¢esitli asamalarinda fikir is¢ilikleriyle te-
zime sagladiklar1 katkilardan dolayr Dr. Ogr. Uyeleri Ozkan OZTURK, Muzaffer
UZUMCU ve Ogr. Gér. Mahmoud Saad Eddin SHABAN Beylere siikranlarim arz edi-
yorum. Bunlardan bagka, bu zorlu siirecte beni motive eden, isimlerini burada anamadi-
g1m biitiin hocalarima ve dostlarima da minnettarim.

Ayri olarak, tezimin ¢esitli asamalarinda heyecan ve kaygilarima ortak olan, bil-
gisayar ve kitaplar basinda gecirdigim uzun yillar boyunca evde bedenen varligima, ruhen
yokluguma sabreden, yardima ihtiyacim oldugu her anda yanimda buldugum, vefakar,
fedakar yol arkadasim, kiymetli esim Fatma ARPACUKURU Hanimefendi’ye tesekkiir
ediyorum. Calismalarim sebebiyle kendilerine yeterince zaman ayiramadigim, haklarini
hi¢bir zaman 6deyemeyecegim, cesitli asamalarda ¢alismaya sunduklari katkilariyla ken-
dilerine goniil borcumun arttig1, anlayish, hiirmetli gocuklarim Omer Faruk, Atif ve Fur-
kan’ima tesekkiir ediyorum. Ziyaret edemedigimde sabir gésteren ve benim i¢in duasini
dilinden diisirmeyen muhterem annem Dondii Hanimefendi’ye de slikranlarimi sunuyo-
rum.

Her tez gibi dogrulanabilir ve yanliglanabilir kisimlari olan bu arastirmanin yapict
elestiri ve katkilarla gelisecegini ve amacini daha iyi sekilde yerine getirecegini umuyo-
rum. Calismak kuldan, basar1 Allah’tandir.

Tekirdag, Temmuz 2019 Osman ARPACUKURU
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GIRIS

Bu baslik altinda, arastirmanin problematigi, amaci, yontem ve prensipleri ile kay-

nak ve arastirmalar1 hakkinda bilgi verilecektir.

1. PROBLEMATIK

Kur’an, muhataplarinin inang ve tavirlarini dikkate almis ve hitaplarinda onlara
uygun islaplarla seslenmeye 6zen gostermistir. Ayni sekilde bazen muhataplarini, gesitli
itibarlarla inang ve tavirlarindan farkli sekillerde konumlandirmistir. Inkar etmedikleri
halde inkar eden, inkar ettikleri halde inkar etmeyen gibi, olduklarindan farkli kimseler
yerine konmusglardir. Dogal olarak hitap da mukteza-y1 halin hilafinda getirilmistir. Neti-
cede, muhataplarin inang ve tutumlarindaki farkliliklar, sozii ¢esitli isliplarda sdylemeyi

gerektirmigtir. Hasr, bu iisliiplardan biridir.

“Meani ilminde hasra delalet ettigi bildirilen yollardan biriyle gerceklestirilen
tahsis” anlaminda “hasr”, ayn1 meselede biri olumsuz, digeri olumlu olan iki zit yargiy1
icerir. Hasr, zit yargilarin bir arada bulunmasindan meydana gelir. Bu suretle, s6ziin mak-
sad1 olan anlamin sadece bir tek seyde bulundugu, ondan bagkasinda bulunmadig ifade

edilmis olur.

Hasr, sozde, tekdiize bir anlatimla ger¢eklesmez. Anlami hasrla bildirmenin bir-
den ¢ok yolu vardir. Bu yollarin kullanimi, keyfi ve gelisi giizel degildir, nahiv ve belagat
ilimlerinde konmus belli kural ve esaslara baglidir. Ayrica hasrin ifade bi¢iminin belir-
lenmesinde muhatabin inang ve tavri da 6nemlidir. Buna gore, bir muhataba karsi uygun
olan bir hasr iislibu baskasina karsi uygun olmayabilmektedir. Bu sebeple Kur’an’da
hasr, ¢esitli ifade bigcimleriyle gelmistir. Boylece muhataplarin akil ve goniil diinyalar
derinden etkilenerek, yanlis inang ve davranislari, bagkasina imkan birakmayacak sekilde

diizeltilmek istenmistir.

Bununla beraber, Kur’an’in, ¢esitli ilahi hikmet ve maksatlarla anlatimlarinda
bagvurdugu hasr tislibunun meéallerde ¢ogunlukla terk edildigi zaman zaman dile getiril-
mektedir. Dogru olma ihtimali bulunmakla birlikte, siiphe uyandiran, kesin olmayan bu
meselenin arastirilip, ¢dziimlenmesi ve bir sonuca baglanmasi gerekmektedir. Zira anlam

kay1plarinin ve yanlis anlayislarin ortaya ¢iktig1 metin, siradan bir metin degildir. insanin

1



diinya tizerindeki varlik sebebini bildiren ve bu varlik sebebini gerceklestirmenin yolla-

rin1 gésteren Kur’an’in mesajidir.

2. AMAC

Bu arastirmada, ayetlerdeki hasrin meéllerde genellikle terk edildigi seklindeki
problematigin arastirilip, ¢éziimlenmesi ve bir sonuca baglanmasi amaglanmistir. Bu
maksatla, Tiirkce mealler, ayetlerdeki hasr1 yansitmalar1 yoniiyle kritik edip degerlendi-
rilecek ve ¢oziim Onerilerinde bulunulacaktir. Arastirmada bu amaglar1 gerceklestirmek

iizere asagidaki sorularin cevaplanmasi hedeflenmistir:

1. Hasr nasil bir iisliptur, mahiyeti ve 6zelligi nelerdir?

2. Kur’an-1 Kerim, anlatimlarinda hasr {islibuna ne oranda basvurmustur?

3. Kur’an-1 Kerim, anlamlar1 hasrla bildirirken nasil bir yol izlemistir? Hasr1 tek
bir ifade bigimiyle mi yoksa farkli ifade bigimleriyle mi gergeklestirmistir?

4. Genel olarak meallerin hasr1 yansitma agisindan durumu nedir? Hasr1 yansit-
madaki isabet veya isabetsizlik oranlar1 nedir?

5. Mealler, ayetlerde hasrin farkli ifade yollarini g6z 6niinde bulundurmakta ve

Kur’an’1n hasr yollaria Tiirk Dilinde denk veya yakin karsiliklar getirmekte

midirler?
6. Meidllerin hasr1 yansitmadaki hata ve eksikliklerinin sebepleri nelerdir?
7. Bu problemi daha 6nce arastirip, inceleyen olmus mudur? Onceki arastirma-

larin olumlu ve olumsuz ydnleri, varsa sunduklar1 ¢6ziim onerileri nelerdir?
8. Hasrin basta mealler olmak iizere Tiirk Diline aktariminda goriilen dil ve islap

problemlerine dair ne tiir ¢oziimler sunulabilir?

9. Kur’an’in tislaplarinin Tiirk Dilinde aktarimi konusunda yapilacak yeni calis-

malara 151k tutmak {izere neler sdylenebilir?

Arastirmanin amaglarindan sz edildigi bu baglamda bir hususa deginmek yerinde
olacaktir. Bu arastirma, adlar1 asagida gelecek meal yazarlarindan higbirinin sahsini veya
eserini hedef almamis; onlardan bazisini iistiin ve degerli, bazisini diisiik ve degersiz gos-
termeyi amaclamamistir. Arastirmanin yegane amaci, meallerde var oldugu one siiriilen
$0z konusu anlatim problemini arastirip incelemek ve dil ve {islip temelinde ¢6ziim 6ne-

rilerinde bulunmaktir.



3. ARASTIRMANIN ONEMI

Bu aragtirma, ayetlerdeki hasrin Tiirk¢e meallere aktariminda goriilen anlatim
problemini, tezahiirleri, sebepleri ve dil ve iisliip temelindeki ¢oziim Onerileriyle kapsamli
sekilde incelemektedir. Ayetlerdeki hasrin Tiirk Diline yansitilmasinda goriilen dil ve
iisliip sorunlarini sayisal degerlerle kesin bicimde ortaya koymakta ve Kur’an’in hasr
iisliiplarma Tiirk Dilinde denk veya yakin karsiliklar 6nermektedir. Boylece meallerdeki
anlatim hatalarini belli oranda azaltmasi ve onlar1 dil ve {islip bakimindan zenginlestir-
mesi beklenmektedir. Bu niteligiyle 6zellikle meal yazarlari i¢in bir referans kitab1 olmasi

umit edilmektedir.

Yine bu aragtirmanin, ilahiyat alani1 i¢in oldugu kadar Tiirk Dili ve Edebiyati alant
icin de 6nemli oldugu varsayilmaktadir. Zira edebiyatimizin bilimsel yazimda ihmal edil-
mis bir s0z sanatina akademik diizeyde dikkat ¢cekmekte ve dnemine vurgu yapmaktadir.
Bu suretle bu arastirmanin, Tiirk Dili ve Edebiyatinin gelisimine de olumlu katki sagla-

mast beklenmektedir.

4. KAYNAKLAR VE ARASTIRMALAR

Arastirma, Arap Dili ve Belagat1 alaninda yapilmis olmakla beraber konusu Arap
Dili, Tiirk Dili, Kur’an ilimleri ve tefsir alanlar1 ile dogrudan ilgili oldugundan multidi-
sipliner bir nitelige sahiptir. Bu nedenle genis bir literatiir izerinden yiiriitiilmiis, pek ¢ok
kaynag1 kendine dayanak ve referans almistir. Bunlarin 6ne ¢ikan belli baglicalar asagida

s0z konusu edilmektedir.

4.1. KAYNAKLAR

Calismada basta belagat kitaplari olmak iizere tefsir, i‘rabii’l-Kur’an, meani’l-
Kur’an, ulimii’l-Kur’an, dil bilgisi ve sozliik kitaplar1 olmak iizere yiizlerce eserden fay-

dalanilmigtir. Bunlardan 6ne ¢ikanlarin belli baslicalar1 sunlardir:

Arastirmanin birinci boliimii, hasrin anlamsal ¢ergevesini ortaya koymaya yonelik
oldugundan bu bdliimiin hazirlanmasinda genel olarak Arap Dilinin ana sozliiklerinden
ve bazi Arap sairlerin divanlarindan faydalanilmistir. Bu gercevede ozellikle etimolojik
aciklamalarda Ibn Faris’in (61.395/1004) “Mu ‘cemii mekayisi’I-liiga”, kelimelerin anlamlari-

nin tespitinde Tbn Manziir'un (61.711/1311) “Lisdnii’l-‘Arab” ve Zebidi’nin (61.1205/1791)



“Tdcii’l- ‘artis min cevahiri’l-Kamiis” adli eserleri ¢okca basvurulan sozliikler olmustur.
Aym sekilde Imruiilkays (61.m.540), Senfera (61.m.525-550 arasi) ve Cerir’in
(61.110/728) divanlar1 da anlamlarin tespiti esnasinda dilden sahitlerin getirilmesinde bag-

vurulan dil ve edebiyat kaynaklarindan birkagidir.

Ikinci boliimde Arap Belagatinda hasr iisliibu incelendiginden béliimiin hazirlan-
masinda genellikle Arap Belagati kitaplari, bunlarin serh ve hasiyeleri ile nahiv kitapla-
rindan faydalanilmistir. Abdiilkahir el-Ciircani’nin (61.471/1078-79), “Deldilii’l-i ‘caz”, EbQ
Ya‘kiib es-Sekkaki’nin (61.626/1229) “Mifidhu'l- ‘uliim”, Ibnii’n-Nazim’1n (51.686/1287) “el-
Misbah fi’l-me‘ani ve’l-beydn ve’l-bedi”, Hatib el-Kazvini’nin (61.739/1338), “el-Izdh fi
ultimi’l-belaga” adli eserleri ile bunlarin serh ve hasiyeleri icerdikleri bilgilerle bolimiin
hazirlanmasinda ¢okga bagvurulan temel kaynaklarimiz olmustur. Bahatiddin es-Siibki’nin
(61.773/1372), ““‘Arusii’l-efrah”, Teftazani’nin (61.792/1390) “el-Mutavvel”, Ciircani’nin
(61.816/1413) “el-Misbdh fi serhi’l-Mifiah”, Ibn Ya‘'kiib el-Magribi’nin (61.1168/1754)
“Mevahibii’l-fettah” ve Destki’nin (6.1230/1815) “Hadsiye ‘ala Serhi’s-Sa ‘d” adl1 eserleri s6z
konusu serh ve hasiyelerden bazilaridir. Ayni sekilde Sibeveyhi’nin (61.180/796) “el-Kitab”,
Ibnii’s-Serrac’m (61.316/929) “el-Usiil fi'n-nahv”, Ibn Cinni’nin (61.392/1002) “el-Hasd is”, Ibn
Malik et-Tai’nin (81.672/1274) “Serhu’t-Teshil’, Ibn Hisdm en-Nahvi’nin (61.761/1360)
“Mugni’l-lebib”, Tbn Yais’in (61.643/ 1245) “Serhu’l-Mufassal’, Ezheri'nin (51.905/1499)
“Serhu’t-Tasrih’ ve StiyQti’nin (61.911/1505) “Hem ‘u’l-hevami > adl1 kitaplar1 miiracaat edi-

len nahiv kitaplarindan bazilaridir.

Ucgiincii boliim, Tiirk Belagatinda hasr {islibunu incelediginden bu boliimde ge-
nellikle Osmanli ve Tiirkiye Tiirkceleriyle yazilmis belagat kitaplarina miiracaat edilmis-
tir. Hac1 Ibrahim Efendi’nin (61.1888) “Serh-i Beldgat” ile “Edebiyyat-i Osmaniyye”, Ahmed
Hamdi Sirvani’nin (61.1890) “Beldgat-i Lisdn-i Osmani’, Mehmed Abdurrahman Ib-
niilkamil’in (61.1894) “Beldgat-1 Osmaniyye”, Ahmed Cevdet Pasa’nin (61.1895) “Beldagat-i
Osmaniyye”, Mehmed Rifat’in (61.1907) “Kiilliyyat-1 Kavdaid-i Osmaniyye” ile Mehmet Kaya
Bilgegil’in (61.1987) “Edebiyat Bilgi ve Teorileri -I: Belagat” ve M.A. Yekta Sarag¢’in
“Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat” kitaplar1 6ne ¢ikan baslica kaynaklardir.

Dordiincti boliim, Tiirkge Kur’an meéllerinin hasr {islibu agisindan kritik edilme-
sini konu edinmektedir. Boliimiin hazirlanmasinda tefsir, i‘rabii’l-Kur’an, meani’l-

Kur’an ve “ulimii’l-Kur’an tiiriinden Arapca kaynaklarin yaninda Tiirk Dili ve Belagatina



dair pek ¢ok kaynaga miiracaat edilmistir. Taberi’nin “Cdami u’l-beyan”, Zemahseri’nin
(61.538/ 1144) “el-Kessaf”, Ibn ‘Atiyye’nin (61.541/1147) “el-Muharrerii’l-veciz”, Fah-
riddin er-Razi’nin (61.606/1210) “Mefatihu’l-gayb”, EbG Hayyan’in (61.745/ 1344) “el-
Bahrii’l-muhit’, Ebiissutd Efendi’nin (61.982/1574) “Irsddii’l- ‘akli’s-selim”, Aldsi’nin
(61.1270/1854) “Rithu’l-me ‘ani” ve ibn ‘Astr’un (61.1973) “et-Tahrir ve t-tenvir™i isti-
fade ettigimiz tefsirlerin bir kismidir. Ayni sekilde, Ferrd’nin (61.207/822) “Me ‘ani’l-
Kur‘an”, Zeccac’in (61.311/923) “Me ‘ani’l-Kur’an ve i ‘rabiih”, Mekki b. Eba Talib’in
(01.437/1045) “Miiskilii i ‘rabi’l-Kur'an” ve Ukberi’nin (61.616/1219) “et-Tibydn fi
i rabi’l-Kur 'an” adli kitaplar1 da boliimiin yaziminda bagvurdugumuz meani’l-Kur’an ve

i‘rabli’l-Kur’an’a dair bazi kaynaklardir.

Meialler hasr iislibu temelinde dil ve anlatim yoniiyle kritik edilirken Mehmet
Kaya Bilgegil’in (61.1987) “Tiirk¢e Dilbilgisi”, Zeynep Korkmaz’in “Tiirkiye Tiirkcesi
Grameri”, Fuat Bozkurt’un “Tiirkiye Tiirkcesi (Dilbilgisi-Anlatim)”, Tufan Demir’in
“Tiirk¢e Dilbilgisi”, Feyza Hepcilingirler’in “Tiirk¢e Dilbilgisi”’, Necmettin Haciemi-
noglu’nun “Tiirk Dilinde Edatlar” kitaplar faydalanilan baglica Tiirk grameri kaynakla-
ridir. Yine bu boliimiin incelenmesinde Semseddin Sami’nin (61.1904) “Kamiis-1 Tiirki”,
Tiirk Dil Kurumu’nun “Tiirkge Sozlik” ve ilhan Ayverdi’nin (61.2009) “Misalli Biiyiik

Tiirkge Sozliik” adl kitaplar1 da bagvuru kaynaklarimizdan bazisidir.

4.2. HASR KONUSUNDA YAPILMIS ARASTIRMALAR

Arastirmalarimiz siiresince, Tiirk¢ce mealleri hasr tislibu agisindan degerlendiren

sadece iki eser gordiik.

S6z konusu galismalardan biri, Mustafa Miicahit tarafindan hazirlanmis olan
“Arap Dilinde Hasr Beldgati ve Kur’an’da Manaya Etkisi”!' bashkli yiiksek lisans tezidir.
Ug béliim ve sonuctan meydana gelen arastirmada birinci ve ikinci boliimlerde hasr iis-
lubu ele alinmustir. Ardindan “Hasrm Islevi ve Kur’anda Anlama Yansimas1” adli iigiincii

boliimde ayetlerdeki hasr anlaminin Tiirkge meallerde nasil ifade edildigi incelenmistir.

' Mustafa Miicahit, Arap Dilinde Hasr Belagati ve Kur'an’'da Manaya Etkisi, (Yiksek Lisans Tezi),
Sivas: Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1997.



Yirmi dokuz ayetin yirmi dordiiniin innema (\<%)) edatryla® hasra &rnek olarak getirildigi
boliimde, meallerin hasr agisindan durumuna de;ir dair izah ve degerlendirmelere ¢ok az
yer verilmistir. “Sonug¢”ta ayetlerdeki hasr anlaminin meallerde yansitilmasina dikkat
edilmesinin geregi dile getirilmis, hasrin dogru yansitilabilmesi i¢in de Arap Dilini ve
Belagatini iyi bilmek gerektigi; aksi halde inceliklerin kaybolup gidecegi ifade edilmis-
tir.3

Arastirmacinin, ayetlerdeki hasr anlaminin Tiik Diline dogru yansitilabilmesi i¢in
Arap Dilinin ve Belagatinin iyi derecede bilinmesi gerektigi yoniindeki tespitine katilmi-
yoruz. Zira Arap Dili ve Belagati bilgisi, Kur’an metnindeki hasr1 ayirt edebilmek ve
anlayabilmek i¢in gereklidir. Mealler Tiirk¢ce metinler oldugundan bunlarin insasinin,
Arap Dili ve Belagati bilgisiyle degil, Tiirk Dili ve Belagatinda hasr {isliibuna dair yeterli
bilgiyle miimkiin olacagi malumdur. Diger yandan, anilan tezde birtakim bilgi ve ¢eviri
hatalarmin bulundugu da gériilmektedir. Ornegin, hakiki hasrin “Hakiki hasr, bir seyi

4 seklinde tarif edilmesi® ve kalb hasrinin, “Ahmed’in

baska bir seye gore tahsis etmedir
sair olduguna inanip ancak baska bir sairin de bulundugunu iddia eden kimseye karst
kullanilacagr’nin® sdylenmesi bu hatalardan’ bazisidir.® Baz1 hatalarin da kaynaklardaki
metinlerin eksik veya yanlig anlasilmasindan ileri geldigi goriilmektedir. Sekkaki’nin so-
zliniin baslangi¢ ve bitis yerlerinin iyi tespit edilemeyip, ifrad ve ardindan kalb hasr1 igin

soylediklerinin® ifrad hasri i¢in sdylenmis olarak alintilanmasi, buna 6rnektir.'°

Aragtirmaci, ayetlerin se¢iminde biilyiik oranda Ali Sayr’nin “Kur’an’da (Lu\) Edat1 Uzerine” baghikh

makalesini temel almistir. innema 29 ayetin 22’si oradan alinmistir. Bk. Ali Say1, “Kur’an’da (Lu\)

Edat1 Uzerine”, Islami Arastirmalar Dergisi, cilt: 2, say1: 6, yil: 1988, ss. 75-84, s. 77-78.

*  Bk. Miicahit, a.g.e., s. 101-102.

4 Bk. Miicahit, a.g.e, s. 14.

Aragtirmada kaynaktan bilgi aktariminda yeterince dikkatli davranilmadig1 goriilmektedir. Yazarin re-

ferans verdigi kaynaklarda metinde gegen tarif, hakiki hasr i¢in degil, gayri hakiki hasr i¢in yapilmistir.

Bk. yazarim referans verdigi kaynaklar.

¢ Bk. Miicahit, a.g.e., s. 17.

Dogrusu, “Ahmed’in sair olmadigina inanip” veya “Ahmed’in sair olduguna inanmayp” seklinde ol-

malidir. Zira hem Ahmed’in hem de bagkasinin sair olduguna inanan kimseye karst kullanilan hasrin

tiirti, kalb degil, ifrad hasrdir.

Diger baz1 bilgi ve geviri hatalari i¢in bk. Miicahit, a.g.e., s. 18, 67.

° Bk. Ebll Ya‘kab Yasuf b. Ebi Bekr es-Sekkaki, Miftdhu’l- ‘uliim, nsr. Abdiilhamid Hindavi, 2. bs.,
Beyrut: Darti’1-kiitlibi’l-ilmiyye, 2011, s. 288.

10 Bk. Miicahit, a.g.e., s. 18.



Tiirkge mealleri hasr iislibu bakimindan ele alip inceleyen diger calisma, Galip
Yavuz’ tarafindan kaleme alimis olan “Tiirkce Meallerde Hasr Uslubunun Yanlis Anla-
silmasindan Kaynaklanan Yanlis Terciime Sorunlari™!! baslikli sempozyum teblig met-
nidir.!? Adi gegen teblig metninde, hasr tislibu hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra
“Arap Dilinde Kasr1 ifade Etme Yollar1” bashigi altinda drnekleme kabilinden yirmi iki
ayetin sekiz mealdeki terciimeleri hasr1 yansitmalar1 yoniiyle incelenmistir. Meal kriti-
ginde sadece meallerin hatali terclimelerine yer verilmis, hatanin kaynagi ve dogru ¢evi-
rinin nasil olmasi1 gerektigi belirtilmistir. Sonug itibariyle, hasr tislibunun Tiirk Diline
aktarilmasi konusunda bir¢ok yanligin yapildigi, maksadin disina ¢ikan, maksadi tagima-
yan hatta maksadi asan meéllerin ortaya ¢iktig1 ifade edilmistir. Yavuz, tebliginin so-
nunda ilahiyat fakiilteleri ve Diyanet temelinde kurumsal 6l¢ekte bazi ¢oziim Onerileri de

teklif etmistir.'?

Bizim bu aragtirmamiza gelince, onu s6z konusu ge¢cmis ¢alismalardan farkli ki-
lan, meallerin hasr {islibu agisindan problemli olduklarini tespit etmesi degildir. Bu tes-
pit, ad1 gecen ¢alismalarda da dile getirilmistir. Arastirmamizin onlardan en belirgin ve
en 6nemli farki, ayn1 problemi daha genis ve derin diizlemde, rakamlarla somut olarak

ortaya koymast ve problemin ¢ézlime dair dil ve tislip temelinde ¢oziimler onermesidir.

Hasr iisliibu acisindan Tiirkge mealleri inceleyen ¢aligmalar yok denecek kadar
azdir. Bununla beraber, hasr iislibunu inceleyen bir¢ok calisma bulunmaktadir. Cogu
Arapga olan bu calismalardan bazis1 genel olup, Arap Belagatinda hasr {islibuna, bazisi
0zel olup, Kur’an ve hadislerde hasr isliibuna iliskindir. Sabbdh Abid ed-Derraz’in
“Esalibii’l-kasr fi’l-Kur’dni’l-kerim ve esrdaruha’l-beldgiyye”, Nesrin Tahir’in “Zdhi-
ratii’l-hasr ve’l-kasr mefhiimen ve belagaten fi itari’l-Kur’ani’l-kerim”, Semir Muhsin

Miisennd Ahmed’in “el-Hasr ve’l-kasr fi’l-Kur’ani’l-kerim”, 1smail Sibiker’in

Galip Yavuz, “Tiirkce Meallerde Hasr Uslubunun Yanlis Anlasilmasindan Kaynaklanan Yanlis
Terclime Sorunlar1”, Kur’'an Medlleri Sempozyumu -elestiriler ve oneriler-, I-11, Ankara: Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yaynlari, 2007, I, ss. 251-264.

Bu konuda yapilmis baska bir ¢alisma da Necmiye Saltik tarafindan Sivas Cumhuriyet Universitesi’nde
2000 yilinda hazirlanmig olan “Tiirkce Kur’an Medllerinde Hasr Edatimin Yanilgilari” baglikli 63
sayfadan olugan lisans bitirme tezidir.

B Yavuz, a.g.b., 1, ss. 251-264.



“Uslibii’l-kasri fi’l-Kur’ani’l-kerim ve dsdaruhii’n-nahviyye”, Amir b. Abdullah es-Se-
beyti’nin “Esalibii’l-kasr fi ehddisi’s-Sahihayn ve deldletiihe’l-belagiyye” adli eserleri bu

konuda 6ne ¢ikan belli basl ¢alismalardir.

Bunlarin yani sira Kur’an’da hasr konusunu, hasr1 ifade bigimleri bakimindan ele
alan calismalar da yapilmistir. Muhammed Recal Ahmed el-Cibali’nin “el-Kasr bi’l-
edevati fi’l-Kur’ani’l-kerim”, Minir Mahm(d el-Mesiri’nin “Delalatii't-takdim ve’t-
te ’hir fi’l-Kur’ani’l-kerim ”” adl1 ¢aligmalar1 bunlarin birkagidir. Hasr iisliibuna dair bir¢gok
makale de kaleme almnmistir. Cihad Muhammed en-Nasirat’in “Uslibu ’I-kasr bi-innemad
ve el-istisnd ba ‘de 'n-nefyi fi 'l-dayati’I-Kur aniyye”’ ve Miibarek Necmiiddin’in “Usliibii 'I-

kasr ve belagatiih fi’l-Kur ani’l-kerim” adli makaleleri bunlardan bazilaridir.

4.3. KRITiK EDILECEK MEALLER

Calismada kritik edilecek mealler, yazarlarinin soyadlarina ve arastirmada goste-

rildigi kisa adlarina gore alfabetik olarak sunlardir:

1. AKDEMIR, Salih, Son Cagri Kur’an.

2. ATAY, Hiiseyin, Kur’an: Tiirk¢e Ceviri.

3. ATES, Siileyman, Kur’an-1 Kerim'in Yiice Meali.
4

. AYINTABI, Mehmed Efendi, Tibydn Tefsiri: Kur’dn-1 Kerim Medli ve Tef-
siri, I-IV.

5. BILMEN, Omer Nasuhi, Kur’am Kerim'in Tiirk¢e Medli Alisi ve Tefsiri, 1-
VIIIL.

6. CANTAY, Hasan Basri, Kur’dn-1 Hakim ve Meal-i Kerim.

7. DIB: Diyanet Isleri Baskanlig1, Kur’an-1 Kerim Medli, nsr. Halil Altuntas,
Mugzaffer Sahin.

8. DONDUREN, Hamdi, Evrensel Cagri: Kur’an-1 Kerim (Yiice Medl ve Tef-
sir).

9. ELMALI, Hiiseyin, DUMLU, Omer, Kur’dn-1 Kerim'in Tiirkce Anlami
(Meal).

10. ELMALILI, M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili: Kur’'dn-1 Kerim’in
Tiirk¢e Meali.

11. FEYIZLI, Hasan Tahsin, Feyzii'I-Furkan: Tefsirli Kur’an-1 Kerim Meali.
12. ISLAMOGLU, Mustafa, Hayat Kitabit Kur’an: Gerekgeli Medl-Tefsir.



13. KUR’AN YOLU: Diyanet Isleri Baskanlig1, Kur’an Yolu Medli.

14. OZTURK, Mustafa, Kur ‘an-1 Kerim Medli: Anlam ve Yorum Merkezli Ceviri.
15. OZTURK, Yasar Nuri, Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Meali.

16. SULUN, Murat, Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Anlama.

17. SIMSEK, Mehmet Sait, Hayat Kaynag: Kur’dn Tefsiri, 1-V.

18. TDV: Tiirkiye Diyanet Vakfi, Kur’dan-1 Kerim ve A¢iklamali Meali, nsr. Hay-
rettin Karaman v.dgr.

19. TOPTAS, Mahmut, Kurdn-1 Kerim Tiirk¢e Meali.
20. USTAOSMANOGLU, Mahmud, Kur dn-1 Mecid ve T. efsirli Meal’i Alisi.

5. YONTEM VE PRENSIiPLER

Bu baslik altinda, arastirmanin yiiriitiilmesi, yazimi, ayetler ile meallerin se¢imi

ve medllerin degerlendirilmesinde izlenen yontem ve prensiplerin bilgisi verilecektir.

5.1. YONTEM

Arastirma, ayetlerdeki hasr1 Tiirk Diline yansitmalart agisindan Tiirk¢e mealleri
incelemeyi amagladigindan 6ncelikle bu maksadi gergeklestirmeyi saglayacak plan {ize-
rinde ¢alisilmistir. Yapilan bir¢cok diizeltme ve degisiklikler sonunda arastirmanin, bas-
langicindan sonucuna kadar biitiin asamalarini gdsteren mevcut plani (i¢indekiler listesi)

olusturulmustur.

Bu plana gore, bir yandan ¢alismaya dayanak ve referans olacak temel literatiir
olusturulup ve zenginlestirilirken, diger yandan literatiirii olusturan eserlerin ilgili boliim
ve konular1 okunmus ve ¢alismaya malzeme olacak notlar alinmistir. Arastirma ve ince-
lemeler sayesinde literatiir giinden giine genislemis ve ylizlerce kaynaktan olusan mevcut

duruma ulagmustir.

Meallerin hasr {isliibu agisindan kritigi iki temel iizerine inga edilmistir. Birincisi,
mealleri kritik etmeden Once, onlara esas teskil eden ayetlerdeki hasrin ayirt edilip anla-
silabilmesi igin gerekli olan bilgi temelidir. “Arap Dilinde Hasr Usliibu” baslikli ikinci
béliim bu geregi karsilamak iizere yazildi. ikincisi, meallerdeki terciimelerin hasra delalet

edip etmediklerini ayirt edebilecek yeterlilikte Tiirk Dilinde hasr islibu bilgisi temelidir.



“Tiirk belagatinda Hasr Uslibu” baslikli {igiincii boliim bu bilgiyi saglamak iizere hazir-
land1. Ugiincii asama da bu iki asamadaki bilgileri referans alarak mealleri hasr iislibu
acisindan kritik etme siirecidir. Bu suretle, ikinci ve ligiincii boliimler, meal kritigi asa-
mast i¢in dogru ve giivenilir bilgi temelini olusturmak, degerlendirmelerde bilimsel veri-

lere dayanmak tizere hazirlanmistir.

Meiallerin hasra delélet edip etmedigini tespit etmek ¢alismanin en zor asamasi
olarak nitelenebilir. Zira meallerdeki tercimelerin hasra delaleti, kullanilan dil ve {islip
sebebiyle her zaman agik ve belirgin degildir. Bu terciimeler iizerinde, gerekli bilginin
Otesinde uzun zaman fikir ig¢iligi yapmak gerekmistir. Bu ¢ergevede, meallerdeki tercii-
meleri zaman zaman meslektaglarimiza da okuttuk ve metinden ne anladiklarina dair go-
riislerini aldik. Ugiincii béliimde sunulan bilgilerin rehberliginde yaptigimiz yogun fikir

is¢iliginin sonunda ulastigimiz kanaati sonug olarak yaziya gegirdik.

Bir diger husus, ¢alismamizin sinirliliklaridir. Kur’an’da hasr iislibuyla gelen
bine yakin 4yet bulunmaktadir.'* Bu ayetlerin tiimiiniin incelenmesi bu tezin sinirlarini
ve maksadini agan bir durumdur. Ayrica drneklerin benzerligi sebebiyle degerlendirme-
lerde tekrara diigiilme ihtimali ytliksektir. Bu sebeple, farkli hasr yollarindan gelen ayet-
lerden yeterli miktarda 6rnek se¢ilmis ve bunlar, meallerdeki terciimeleri kritik edilecek

ayetler olarak arastirmaya dahil edilmistir.

Meiallerin kritik edilmesinde her ayette biitiin meallerin terciimelerine yer verildi.
Bu suretle, ¢alismadaki meal kritiklerini incelemek ve degerlendirmek daha kolay hale
gelmis oldu. Bununla, yapici tenkitler sayesinde hasr tislibunun Tiirk Diline yansitilma-
sinda goriilen ihmal ve hatalarin belli oranda azalacagi ve meallerin dil ve iislip kalitesi-

nin artacagi timit edildi.

14 Ayet sayilari igin bk. bu calismanin dordiincii boliimiindeki “Kur’an’da Hasr” bashigi altindaki sayisal
veriler. Ayrica bk. Ismail Sibiker, Uslibii 'I-kasri fi'I-Kur ani’l-kerim ve dsdaruhii'n-nahviyye, (Doktora
Tezi), Cezayir: Cami'atii Kasdi Merbah -Ouargla-, 2013, s. 262; Muhammed Recal Ahmed el-Cibali,
el-Kasr bi’l-edevati fi’l-Kur’ani’l-kerim: Dirase ihsiyye belagiyye tefsiriyye, (Yiiksek Lisan Tezi),
Malezya: Cami'ati Malaya, 2008, s. 98.
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5.2. PRENSIPLER

Arastirmanin yazimi, ayetlerin ve meallerin se¢imi ve meallerin degerlendirilme-
sine yonelik ¢esitli prensipler belirlenmis ve ¢aligma siiresince bunlar goz 6niinde tutul-

mustur. Asagida bu prensipler hakkinda bilgi verilmektedir.

5.2.1. Yazimda Dikkate Alinan Prensipler

Bu arastirmanin yazimi ve formatinda, Bursa Uludag Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii’ntin 2017 yilinda yayimladig1 “Tez Yazim Kilavuzu” esas alindi. Orada bulun-
mayan hususlarda ve terminolojinin yaziminda, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklope-

disi’nin (DIA) ve diger yazimlarda da Tiirk Dil Kurumu’ nun imlas1 belirleyici oldu.

Ayetlerin meallerdeki anlamlari, meal kitaplarindan dogrudan alint1 yapildi ve
alintilanan metnin imlas1 ve noktalama isaretleri aynen muhafaza edildi. Boylece meal-

lerde bazen benzer kelimeler ayni1 baglam i¢inde farkli imlalarla gelmis oldu.

Arapga yazar ve eser isimlerinin yaziminda DIA’nim imlasi esas alind1. Bu cerge-
vede yazar adlarinda ve nisbelerde bulunan belirlilik takilari (harf-i ta‘rifler), isimler tek
baslarma kullanildiklarinda kelimeden diisiiriildii. Ornegin, “Ebfi Ya‘kib es-Sekkaki”
ismi, “Sekkaki” ve “Seyyid Serif el-Ciircani” ismi de “Ciircani” seklinde geldi. Bu yazim

bicimi, 6zellikle dipnotlarda ve kaynakgada alfabetik siralamada goriilmektedir.

Yazar adlar1 Arapca kaynaklarda farkli sekillerde geldiginde isimlerin yaziminda
biitiinltigli saglamak ve ayni yazarin farkli kisiler olarak algilanmasinin 6niine gegmek
icin DIA nin bibliyografya, madde basligi ve kiinyedeki imlasi esas alindi. Yazar adu,
buralarda bulunamamissa, DIA metni i¢indeki imlas1 uyguland: ve bu suretle yazar adla-

rinda standarda gidildi.

Metin iginde ilk gectigi yerde yazarlarin isimlerinin hemen ardindan vefat tarihleri
verildi. Onceki asirlarda yasamis olanlarin vefat tarihi hicri/miladi; son dénemde yasamis
olanlarin vefat tarihleri sadece miladi y1l olarak belirtildi. Hayatta olan yazarlar hakkinda
ise herhangi bir bilgi verilmedi: Abdiilkahir el-Ciircani (61.471/1078); Tahiriilmevlevi
(61.1951) gibi.
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Ayni1 soyadli birden fazla yazar varsa, karigiklig1 6nlemek i¢in bu yazarlarin ad ve
soyadlar1 her defasinda yazildi: Mehmet Dogan, a.g.e., s. 1169; Candemir Dogan, a.g.e.,
s. 378 gibi.

Yazarlarin adlarmin ve eserlerinin kisaltilmasinda DIA’nin imlas1 belirleyici oldu. Ab-
diilkahir el-Ciircani, “Deldilii’l-i ‘caz”; Ciircani, “Ta rifat” ve Fahriiddin er-Razi, “Mefatihu I
gayb” gibi.

Ayni esere ikinci defa bagvuruldugunda yazarin soyadi ve baska eseri kullanilma-
missa, “a.g.e.” vb. bir kisaltma; baska bir eseri daha kullanilmigsa, DIA’da geldigi sek-
liyle yazarin soyadi1 veya nisbesi ve eserin kisa adi kullanildi: Abdiilkahir el-Ciircani,

a.g.e., s. 337; Ciircani, “el-Misbdh”, s. 231 gibi.

Arapga kaynaklarin imlasinda DIA transkripsiyon isaretleri uygulandi. Ayni im-
laya uyularak, biitiin yazar adlarinda s6z konusu transkripsiyon isaretleri uygulanma-
makla beraber kimi isimlerde bazi istisnalar uygulandi. Kaf (3) harfinden sonra gelen elif
(1) uzatmasinin Tiirk¢e yazimda “a, T ve @ seklinde gosterilmesi, buna Ornektir: Ab-
diilkahir, Destik1 ve Ya‘kub gibi.

Isim tek basina yazildiginda, sesin geregi olan uzatma isareti kullanildi, fakat tam-
lama halinde veya bagska bir kelimeyle bitisik halde geldiginde ayni uzatma isareti kulla-
nilmadi. Aksi durum da s6z konusudur. Mesela, “Kur’an” kelimesi, tek basina kullanil-
diginda bu sekilde; tamlama halinde ise 6rnegin, “Kur’an-1 Kerim” seklinde geldi. Bu
yazim tarzi “Eba”, “fi”

Ebii’l-Beka; el-Zdh fi ‘uliimi’l-beldga, Telhisii’'I-Mifidh fi 'l-me ‘ani ve l-beydn ve l-bedi*

kelimelerinde ¢okca goriilmektedir. Ebd Ya‘kiib es-Sekkaki,

gibi.

5.2.2. Ayetlerin Seciminde Dikkate Ahnan Prensipler

Ayetlerin segiminde asagidaki prensipler goz 6niinde tutuldu:

1. Ayetlerin miktarinm belirlenmesinde, hasrin meshur yollarina gére sayisal
dagilimlar1 esas alindi. Hasrin meshur olmayan yollarindan gelen ayet-

lerde ise miktar esit tutuldu.

2. Hasrin, meani ilminde belirtilen ve ¢alismada incelenen biitiin ifade yol-

larindan ayetlerin bulunmasina 6zen gosterildi.
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3. Hasr yolunun farkli formlarinin bulunmasi durumunda bu formlardan

ayetlerin olmasina dikkat edildi. Bu ¢er¢evede 6rnegin, nefiy + istisnanin

bes, takdimin dort ve fasl zamirinin iki farkli formundan ayetler ¢alismaya

alind1. Ayni sekilde hasr ifadelerinin on sekizi fiil, on ikisi isim climlesin-

den getirildi.

Calismada meal kritigine esas teskil eden ayetler, bunlarin hasr yollari, formlari

ve sayilart asagidaki tabloda gosterilmektedir.

Tablo 1: Hasr yollarina gore medl kritigine esas teskil eden dyetler

NEFIY + ISTISNA

INNEMA

TAKDIM

FASL ZAMIiRI

HARF-I TA’RIF

‘Vl + s formu

Fiil  ciimlesinden
once

Harf-i cerrin
fiiline takdimi

Fasl zamirinden
sonra fiil

Harf-i ta‘rifle
marife haber

el-Bakara, 2/143

Al-i imran, 3/155

es-Slird, 42/53

et-Tevbe, 9/104

el-Fatr, 35/15

Al-i imrén, 3/19

Al-i imran, 3/185

Mefiliin bihin
fiiline takdimi

Fasl zamirinden
sonra isim

el-fhlas, 112/2

en-Nisa, 4/64

el-Fatir, 35/6

en-Nahl, 16/114

ez-Zuhruf, 43/64

el-A’raf, 7/20

ez-Zumer, 39/10

Miisnedin miisne-
diin ileyhe takdimi

Yasin, 36/15

el-Miimtehine, 60/9

es-Saffat, 37/47

el-Mii’min, 40/37

ez-Zuhruf, 43/7

el-Beyyine, 98/5

‘\ll + Y formu

el-A‘raf, 7/187

et-Tevbe, 9/54

Yasuf, 12/37

el-Ahzab, 33/18

\l!: 3 0; formu

el-Kasas, 28/19

Sad, 38/14

el-Miilk, 67/20

’gl + J.us formu

el-Bakara, 2/210

Anlamca olumsuz
kelimeden sonra istisna

el-Furkan, 25/50

Miisnediin ileyhin
miisnede takdimi

el-Ankebiit, 29/62
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5.2.3. Meéllerin Se¢ciminde Dikkate Alinan Prensipler

Sayisi iki yiiziin {izerinde olan meallerin'> hepsinin bir tez ¢alismasinda degerlen-

dirmeye alinmas1 miimkiin olmadigindan bunlar arasinda da bir se¢cim yapmak gerekti.

Meallerin se¢iminde asagidaki prensipler g6z oniinde tutuldu:

1.

Kendilerinden sonraki medllere esas teskil etme ve kaynak olma: Klasiklesti-
gini sOyleyebilecegimiz Ayintabi, Elmalili, Cantay ve Bilmen’e ait meéallerin

secimi bu prensip geregince oldu.

2. Devletin dini kurumu Diyanet Isleri Baskanligi tarafindan basilmis olma: Top-

3.

lumun dini anlayis ve yasantisini diizeltme, gelistirme ve yonlendirme konu-
munda bulunan, devletin resmi kurumu Diyanet Isleri Baskanlig1 ve ona baglh
Tiirkiye Diyanet Vakfi tarafindan yayimlanan mealler bu kriterle ¢aligmaya

alindilar.

Arap Dili ve Beldgati veya Tefsir bilim dallarinda ¢alisan akademisyenlere ait
olma: Bu iki alanda calisan akademisyenlere ait meallerin digerlerinden genel-
likle daha nitelikli oldugu kabul edilir.'® Akdemir, Ates, Elmali-Dumlu, Oz-

tiirk(M), Siiliin ve Simsek’e ait mealler bu prensibe gore segildiler.

4. [lahiyat fakiiltelerinde calisan akademisyenlere ait olma: Arap Dili ve Belagat:

veya Tefsir bilim dallarinda ¢alisan akademisyenlere ait meallerin digerlerin-
den genellikle daha nitelikli oldugu sdylenir.!” Bu sebeple, meallerin bir kis-
minin 6zellikle bu iki alanda ¢alisan akademisyenlere ait olmasina 6zen goste-
rildi. Akdemir, Ates, Elmali-Dumlu, Oztiirk(M), Siiliin ve Simsek’e ait mealler

bu prensibe gore secildi. Hiiseyin Atay ve Yasar Nuri Oztiirk’e (6.2016) ait

15 Diyanet Isleri Baskanligi, Kur'an Yolu: Tiirkce Medl ve Tefsir, 1-V, nsr. Hayrettin Karaman v.dgr.,
Ankara: Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinlari, 2006, I, 9; Mustafa Oztiirk, Meal Kiiltiiriimiiz, Ankara:
Ankara Okulu Yaymlari, 2008, s. 34; Mustafa Oztiirk, Cumhuriyet Tiirkiye'sinde Meal ve Tefsirin
Serencami, 3. bs., Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015, s. 13; Muhsin Demirci, Kur’an Tarihi, 8. bs.,
Istanbul: Marmara Uni. ilahiyat Fakiiltesi Vakfi (IFAV) Yayinlar1, 2015, s. 268.

16 Mustafa Oztiirk, Meal Kiiltiiriimiiz, s. 34.
17 Mustafa Oztiirk, Meal Kiiltiiriimiiz, s. 34.

14



meéllerin tercihi de yazarlarinin ilahiyat alaninda calisan akademisyenler ol-
masidir. Yasar Nuri Oztiirk’e (6.2016) ait mealin ¢alismaya dahil edilmesinde,

kitabin ylizlerce baski!'® yapmis olmasi da bir diger etken oldu.

Sosyolojik tabani niteligiyle éne ¢ikma: Birtakim Islami grup ve cemaatlerin
hazirlaylp veya mevcutlardan tercih edip, zamanla grubun veya cemaatin
adiyla anilmaya baslayan bazi mealler'® bu prensip sayesinde ¢alismaya alindu.
Feyizli, islamoglu, Toptas, Déndiiren ve Ustaosmanoglu’na ait mealler, bu

ozellikleri sebebiyle ¢alisma konusuna dahil edildiler.

5.2.4. Meilleri Degerlendirmede Dikkate Alinan Prensipler

Mealler, ayetlerdeki hasr anlamini Tiirk Diline yansitmalar1 agisindan kritik edi-

lirken asagidaki prensipler goz onilinde bulundurulmustur:

1.
2.

Calismaya, ayetin tamami1 degil, sadece hasr iislibuyla gelmis bolimii alindu.

Ayette birden fazla hasr varsa, bir defada bunlardan sadece biri ¢alismaya
dahil edildi.
Her ayette, hasrin ifade bi¢imi ve climlede gerceklestigi yer gosterildi.

Ayetteki hasr vurgusunun ciimleye kazandirdigi anlamm incelenmesinde lii-
gavi tefsirler, 1‘rabli’l-Kur’an ve meani’l-Kur’an kitaplar ile dirayet tefsirleri
referans alind1.

Ayetlerdeki hasr ifadelerinin yirmi mealdeki Tiirke anlamlar1 her defasinda
eksiksiz yazildi.

Ayetin tam meali alinmayip, (1) maddesine uygun sekilde, sadece hasr
islibuyla gelmis olan boliimiiniin meali alindi.

Ayet lafizlarinin Tiirkge anlamlari, arastirmanin konu ve maksadi disinda ol-
dugundan degerlendirmede hasr disinda lafizlara yiiklenen anlamlar dikkate
alinmadi.

Ayetteki hasr anlaminin incelenmesinde 6zellikle liigavi ve dirayet tefsirleri,
1‘rabli’l-Kur’an ve meani’l-Kur’an kitaplar1 referans alindu.

Meallerin ifade ettigi anlam ve maksat, (8) maddesinde belirtilen kaynaklarda

¥ Bu meélin 01.03.2018 tarihinde 146. baskis1 yayimlanmistir. Bk.“https://www kitapyurdu.com/ki-
tap/kurani-kerim-meali-turkceceviri/5043. html&filter name=yasar%20nuri%200ztiirk%20meal”.
(09.06.2019).

19 Bazi Islami cemaatler ve okuduklar1 mealler hakkinda bk. Mustafa Oztiirk, Cumhuriyet Tiirkiye'sinde
Meal ve Tefsirin Serencami, 3. bs., Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015, s. 39-41.
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bildirilen anlam ve maksat ile mukayese edildi. Mealler, bu anlam ve maksad1
ifade etmeleri bakimindan kritik edildi.

10. Meal kritiginde, iiglincli boliimde incelenen Tiirk Belagatinda hasr {isliibu
yollarma dair bilgi ve agiklamalar esas alindi. Orada belirtilen hasr yollarin-
dan herhangi birine uygun olarak gelmeyen mealin, ayetteki hasr1 yansitma-
digina karar verildi.

11. Meallerdeki anlamlar hasr iislibu agisindan kritik edilirken, Tiirk¢enin s6z
diziminin yaninda kelimelerin anlam ve baglam yonleri de dikkate alindi. Bu
cergcevede kelimelere yiiklenen anlamlarin, toplumsal baglamda iizerinde uz-
lasilmis manalar olmasina dikkat edildi.?°

12. Her meal kritigi sonunda, ayette basvurulan hasr yolunun Tiirk Dilinde denk
veya yakin karsiligryla yapilmis yeni bir meal teklifinde bulunuldu.

13. Aragtirmanin sonunda, meallerin ayetlerdeki hasr1 yansitmadaki isabet du-
rumlar1 ve ayetin hasr {islibu ile meallerin hasr iisliplarinin mukayesesi, sa-
yisal degerler ve ylizdelik oranlar halinde tablolarda gosterildi (Bk. Ek-
ler’deki tablolar).

20 Dil incelemelerinde bigimsel yoniin yan: sira anlam ve baglam y6niiniin de goz dniinde bulundurulmasi
hakkinda bk. Ismail Giiler, “Dil Ogretimi, Dilbilgisi ve Arap¢a”, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, cilt: 13, say1: 2, yil: 2004, ss. 169-182,s. 170-173.
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BIiRINCI BOLUM
HASRIN ANLAMSAL CERCEVESI

“Hasr” ( }bj\), belagat ilminin meani boliimiine ait bir terimdir ve bu ilim daliyla
ilgili 6zel ve belirli bir anlami1 karsilar. Bu boliimde, hasr teriminin ve onunla iliskili ta-

birlerin anlamlar1 ve bu anlamlar arasindaki iliskiler incelenecektir.
1. HASR VE HASRLA ILiSKIiLI KAVRAMLAR

Bu baglik altinda “hasr” terimi ve ardindan onunla iliskili olarak ve “kasr”, “ih-
tisas” (UZL@;N\) ve “tahsis” (M\) tabirleri ele alinacaktir.

1.1. HASR KAVRAMI

Kaynaklarda hasr iislibu genellikle “kasr” (.241),! bazen “hast” (juas<)l)? bagligi
altinda ele alinmigtir. Bu konunun iki farkli kelimeyle ele alinmasinin sebebi, bu tabirlerin
ayni veya birbirine yakin anlamli istilahlar olmasidir. Nitekim bazi eserlerde, hasrin

kasrla ayni oldugu?® bildirilmistir. Bu sebeple meani ilminde “hasr” ve “kasr” tabirleri

! Sekkaki, a.g.e., s. 400; Bedriiddin Muhammed b. Cemaliiddin b. Malik ibnii’n-Nazim, el-Misbdh fi’l-
me ‘ani ve’l-beydan ve’l-bedi’, ngr. Hiisni Abdiilcelil, Kahire: Mektebetii'l-adab, 1409/1989, s. 155;
Muhammed b. Ali el-CiircAni, el-Isdrdt ve’t-tenbihdt fi ‘ilmi’l-beldga, nsr. Ibrahim Semsiiddin, 2. bs.,
Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1432/2011, s. 78; Muhammed b. Abdurrahman Hatib el-Kazvini, el-
EGh fi ‘uliimi’l-beldga: el-Me ‘ani ve’l-beydn ve’l-bedi*, nsr. Ibrahim Semsiiddin, 4. bs., Beyrut: Darii’l-
kiitlibi’l-ilmiyye, 1424/2003, s. 98.

2 Bedriiddin Muhammed b. Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn, 1-IV, nsr. M. Ebii’l-Fazl
Ibrahim, Kahire: Darii Thya’i’l-kiitiibi'l-‘ Arabiyye, 1376/1957, 11, 414; Abdurrahman b. Ebi Bekr es-
Siiyati, el-Itkan fi ‘uliimi’l-Kur an, 1-IV, nsr. M. Eb('l-Fazl Ibrahim, Kahire: el-Hey’ etii’l-Misriyyetii’l-
‘amme li’1-kiittdb, 1394/1974, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran fi i ‘cazi’l-Kur 'dn, I-111, ngr. Ahmed
Semsiiddin, Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1408/1988, I, 136.

3 Ahmed b. Ali Bahaiiddin es-Siibki, ‘Ariisii’l-efrdh fi serhi Telhisi’l-Miftdh, (Siirihu 't-Telhis” iginde), I-
IV, Beyrut: Darii’l-frsadi’l-Islami, t.y., II, 166; Siiyati, el-Itkan, 11, 166; Muhammed A‘la b. Ali
Tehanevi, Mevsii ‘atii Kessdfi istilahati’l-fiiniin ve’l- ‘ultim, 1-11I, ngr. Refik el-‘Acem v.dgr., Beyrut:
Mektebetii Liibnan Nasirtin, 1996, 1, 680; 11, 1320.
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arasinda ayrim yapilmamis; bazen biri digerinin yerine, bazen her ikisi bir arada kullanil-

mustir.* Hasr tisliibuna dair bu yazim tarzi gegmisten giiniimiize devam edegelmistir.’

1.1.1. Hasrin Sozliik Anlami

“Hasr” (2>) kelimesi, “h-s-r” (, . Lo - C) kok maddesinden meydana gelen®

siilasi .25 fiilinin birinci ve ikinci babtan mastaridir.”

“H-s-r” (5. o - C) kok maddesi sozliikte, “bir araya getirmek, hapsetmek ve engel
olmak” anlamlarma gelmektedir.® “Hasr” kelimesi, _gisl & AP Sasl &3as “Eski
dostlarumi kafede bir araya getirdim” climlesinde “bir araya getirmek”, u'\’ yw‘ V'§>
el @ J=5 o “Hdkim, adami ev hapsine mahkum etti” ciimlesinde “hapsetmek” ve
,a..d\ oF u’ ,J\ s 2> “Hastalik, yolculuk yapmasina engel oldu” climlesinde de “engel

olmak” anlamindadir.

“Hasrn, “kusatmak, simirlamak, daraltip sikistirmak, hepsini icine almak, tek tek
saymak ve hasretmek” gibi bagka anlamlar1 da vardir.? Nitekim “Hasr” kelimesi, ;2>

m.\.‘d\ uw.xl\ “Ordu, sehri kugattr” climlesinde “kusatmak”, 4233 w)&,, L5;=;L@_l\ JL@\!\ o

e )J\ s “Telefon goriismesini giinde otuz dakikayla simirladyr” ciimlesinde “sinirlamak” ve

4 Ornegin bk. Sihabiiddin Ahmed b. Yasuf Semin el-Halebi, ‘Umdetii’I-huffaz fi tefsiri esrefi’l-elfiz, 1-1V,
ngr. Muhammed Basil ‘Uytnussiid, Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1417/1996, 1, 417; Siylti, el-
Itkan, 111, 166-167; a.mlf., Mu ‘terekii 'l-akrdn, 1, 136-137.

Omegin bk. Semir Muhsin Miisennd Ahmed, el-Hasr ve'l-kasr fi’l-Kur dni’l-kerim: Dirdse beldgiyye,
(Yiiksek Lisans Tezi), Yemen: Cami'atu'l-iman, 1429/2008; Nestin Tahir, Zahiratii’l-hasr ve’l-kasr
mefhiimen ve beldgaten fi itari’I-Kur ani’I-kerim, (Doktora Tezi), slamabad: el-Cami‘atiil-vataniyye 1i’1-
liigati’l-hadise ve’l-‘ulim, 2007; Tuncay Yazar, Dil-Zihin Baglaminda Kasr Uslubu, (Yiksek Lisans
Tezi), Istanbul: Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2018; Ismail Durmus, “Hasr”, TDV
Islam Ansiklopedisi, 1-XLIV, Istanbul: TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1997, XV1,392-393, 392-393.
¢ Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Faris ibn Faris, Mu ‘cemii Mekayisiil-liiga, 1-V1, nsr. ‘Abdusseldm M. Har(n,
Beyrut: Darii'l-Fikr, 1399/1979, 11, 72; Ali b. Ismail ed-Darir ibn Side, el-Muhkem ve’l-muhitii’'l-a ‘zam,
[-XI, nsr. Abdiilhamid Hindavi, Beyrut: Darii’l-kiitlibi’l-ilmiyye, 1421/2000, III, 143; Muhammed
Murtaza ez-Zebidi, Tdcii’l- ‘ariis min cevdhiri’l-Kamiis, 1-XL, ngr. Abdiilaziz ‘Itr, Kuveyt: Devletii’l-
Kuveyt, 1392-1422/1972-2001, XI, 24.

Muhammed b. Hasan ibn Diireyd, Cemheretii’l-luga, 1-111, nsr. Remzi Miinir el-Ba‘lebekki, Beyrut:
Darii’l-‘Tlm 1i’I-melayin, 1987, I, 514; Muhammed b. Miikerrem ibn Manziir, Lisdnii'l- ‘Arab, 1-XV, 3.
bs., Beyrut: Darii Sadir, 1414/1993, 1V, 193, 196; Zebidi, a.g.e., X1, 24.

8 Ibn Faris, Mekayis, 11, 72.

Ibn Diireyd, a.g.e., I, 514; 1_sm€1i1 b. Hammad el-Cevherd, es-Sihdh: Tdcii'l-luga ve sthahu'l- ‘Arabiyye, 1-
VI, 4. bs., Beyrut: Darii’l-‘Ilm 1i’l-melayin, 1407/1987, 11, 630; Ibn Manzir, a.g.e., IV, 194-196.

18



(B 315 & 52> “Onu odanin kdsesinde sikistirdr” ciimlesinde “sikistirmak” anlaminda
gelmistir. Aym sekilde Czi & J.e.o\ (..u @fp J.‘J\ sz “Konuyu tamamiyla kavradim,
ondan hi¢bir seyi kagirmadim” ciimlesinde “hepsini i¢ine almak”, 435 25 “Paralarim
tek tek saydi” ctimlesinde “tek tek saymak” ve ,wd\ < }.Lﬂ\ R & sz “Arastirmami

hasr iislitbuna hasrettim” cimlesinde de “hasretmek” anlamindadir.

“H-s-r” maddesinden isim ve fiiller, klasik Arap siiri, Kur’an-1 Kerim ve hadiste
de kullanilmigtir. “Hasr” lafzinin siirdeki sahitlerinden biri, Sa‘ide b. Ciieyye el-Hii-

zeli’nin (61.15/636), bir gencin basina gelen iiziicii bir olay1 anlattig1 asagidaki beytidir:

bl OB BNy a s 365 6380 Uige 1,065

“Dediler: Insanlarin onu ¢epecevre kusattiklarini gordiik. Orada muhakkak 1dii-

riilmiistiir.”'°

Beyitte “hasr” lafzi, |25 seklinde mazi fiil formunda gelmistir, “kusatmak’!!

anlamindadir.!'?

“H-s-r” kok maddesinden kelimeler Kur’an’da, dordiinde fiil, ikisinde isim olmak

lizere toplam alt1 yerde!® “daralmak,'* hapsetmek, engel olmak!>; engel olan, alikoyan'®

Sa‘ide b. Ciieyye el-Hiizeli, “Si’ru Sa‘ide b. Ciieyye”, Divanii’l-Hiizeliyyin, 1-111, Kahire: ed-Darii’l-
Kavmiyye, 1385/1965, 1, 232; Meysa Katlan, Si 7u Sa ‘ide b. Ciieyye el-Hiizelt, (Yiksek Lisans Tezi),
Dimagk: Cami’atii Dimagk, 1424/2003, s. 85.

" Muhammed b. Ahmed el-Ezheri, Tehzibii 'I-luga, 1-XV, nsr. Abdiilkerim el-‘izbavi, Muhammed Ali en-
Neccar, Kahire: ed-Darii’l-Misriyye 1i’t-te’lif ve’t-terceme, 1967, IV, 234; Ibn Manzir, a. ge., 1V, 196;
Zebidi, a.g.e., X1, 34.

12 “Hasr” lafzinin siirdeki baska sahitleri igin bk. Eba Akil Lebid b. Rebia el-Amiri Lebid b. Rebia, Divan,
nsr. Hamd{ Tammas, Beyrut: Darii’l-Marife, 1425/2004, s. 114; Humeyd b. Sevr, Divanu Humeyd b.
Sevr el-Hilalr, ngr. Muhammed Sefik el-Baytar, Abu Dabi: Darii’l-Kiitiibil-vataniyye, 1431/2010, s.
156; Cerir b. Atiyye, Divanu Cerir, ngr. Kerem el-Bustani, Beyrut: Darii Beyrut, 1406/1986, s. 476;
Ebii’l-Cahhaf Rii’be b. Abdullah Rii’be b. Accéc, "Divani eracizi Rii’be b. el-‘Accac", Mecmii‘u
es'ari’l-"Arab, nsr. Velim b. Verd, Kuveyt: Darii Ibn Kuteybe, t.y., s. 174; Remméh b. Ebred Ibn
Meyyade, Si‘ru Ibn Meyydde, nsr. Hana Cemil Haddad, Dimask: Mecmauii’l-Liigati’l- Arabiyye,
1402/1982, s. 187.

13 el-Bakara, 2/196, 273; Al-i imran, 3/39; en-Nisa, 4/90; et-Tevbe, 9/5; el-isrd, 17/8. Bk. Muhammed
Fuad Abdiilbaki, el-Mu ‘cemii’l-miifehres li-elfdzi’l-Kur 'ani’l-Kerim, Kahire: Darii’l-Kiitiibi’l-
Misriyye, 1364/1945, s. 205-206.

14 en-Nis4, 4/90.

15 el-Bakara, 2/196, 273; et-Tevbe, 9/5.

16 Al-i imran, 3/39.
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ve hapseden, hapishane!””

biri & aad LAz ahypisly ghsids ahstdiss dus o a0 180 201 23N Al )

- 66

L2 3 “Haram aylar ¢ikinca bu Allah'a ortak kosanlar artik buldugunuz yerde 6ldiiriin,

anlamlarinda gelmistir. “Hasr”in Kur’an’daki sahitlerinden

onlart yakalayp hapsedin ve her gozetleme yerine oturup onlar gozetleyin™'® ayetidir.
Ayette “hasr”, | ;22| lafziyla emir fiil formunda gelmistir, “hapsetmek™ ve bir baska tef-

9919

sire gore (serbestce dolagsmalarina) “engel olmak™"” anlamindadir.

“H-s-r” kok maddesinden isim ve fiiller Hadis’te kullanilmistir. Mesela, bu keli-
meler Kiitiib-i Tis‘a’da? on biri fiil, on ikisi isim olmak tizere yirmi ti¢ farkli bigimde?!
“kusatmak, hapsetmek, engel olmak; engellenmis, hapsedilmis ve hasir” anlamlarinda
gelmistir. Hz. Peygamber’in (sav), Hz. Isa ve ashabimin Deccal ile miicadelesini anlattig

P

hadisinde gegen mbw\ 5 (ot 4_U\ &S swasss “Allah'in peygamberi Isa ve ashabi da hap-

22 climlesi “hasr” lafzinin hadisteki sahitlerinden biridir. Hadiste “hasr”

sedilir/alikonur
lafz1, 5253 seklinde mechul muzari fiil formunda gelmistir, “hapsetmek, alikoymak™??

anlamindadir.?*

17 el-Tsra, 17/8.

18 et-Tevbe, 9/5.

Hiiseyin b. Mes‘td el-Ferra el-Begavi, Me ‘alimii’t-tenzil fi tefsiri ’I—Kur“’dn, I-V, nsr. Abdurrezzak el-

Mehdi, Beyrut: Darii ihyai’t-turasi’l-Arabi, 1420, II, 318; Mahmi{d b. Omer ez-Zemahseri, e/-Kessaf

‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyini ’l—ekci\ifl fi viictihi’t-te 'vil, I-1V, 3. bs., Beyrut: Darii’l-Kitabi’l-

‘Arabi, 1407/1987, 11, 247; Muhammed b. Omer Fahriiddin er-Razi, Mefatihu’l-gayb: et-Tefsirii’l-

kebir, 1-XXXII, 3. bs., Beyrut: Darii ihyai't-tiirasi'l-Arabi, 1420/1999, XV, 528.

Bunlar; Buhari, Miislim, Eba Daviid, Tirmizi, Nesai, Ibn Mace, Muvatta’, Darimi’nin es-Siinen’i ve

Ahmed b. Hanbel’in e/-Miisned’idir.

2L Bk. Arent Jan Wensinck, el-Mu ‘cemii’l-miifehres li-elfazi’l-hadisi 'n-nebevi, I-VII, Leiden: E. J. Brill,
1936, 1, 472-473.

22 Miislim, "Fiten", 110 (2937).

23 Muhammedii’l-emin b. Abdullah el-Herevi, el-Kevkebii 'l-vehhdc Serhu Sahihi Miislim: el-Kevkebii’l-
vehhdc ve’-ravzii’l-behhdc fi Serhi Sahthi Miislim b. el-Haccac, 1-XXVI, ngr. Hagim M. Ali Mehdi
v.dgr., Mekke: Darii’l-Minhac, 1430/2009, XX VI, 257.

24 “Hasr” lafzimin hadisteki diger bazi sahitleri igin bk. A. J. Wensinck, a.g.e., I, 472-473.
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1.1.1.1. Kasrin Sozliik Anlami

“Kasr” (.25) tabiri, “k-s-1" (,. o - &) kok maddesinden meydana gelmis,? bi-
rinci,?® ikinci?’ ve besinci®® baptan mastardir.” “k-s-1” (. » . &) kok maddesi sozliikte
“kisa olmak™ ve “hapsetmek, alikoymak” anlamlarma gelmektedir ve bunlar, birbirine
yakin manalardir.>® “Kisa olma”; bir seyin, normal sartlarda ulasmasi gereken nitelik ve
nicelik sinirlarina ulasmamasi demektir. Adeta bir sebep onu hapsetmis, varabilecegi son
noktaya ulagmasina engel olmustur. Diger yandan, bir sey, varabilecegi son noktaya ulas-
tiginda artik daha otesi olmadigindan oradan ileriye gidemez, Adeta orada hapsolur.’! “Ki-
saltmak™ da bdyledir. Bir seyi kisalttiginda onu o noktada hapsetmis olursun. “Kisa
olma/kisaltma” ile “hapsetme” anlamlar1 arasinda bu yonlerden alaka ve miinasebet var-

dir.

Nitekim “kasr” kelimesi, s2JI J.,a.e & SN a5 “Kig mevsiminde giin kisaldi”
ciimlesinde “kisalmak”, ,22)l s 85L&l s “Yolculukta namazi kisalttr” ciimlesinde “ki-
saltmak” ve a5 3 G 4as “Falani evinde hapsetti” ciimlesinde ise “hapsetmek, alikoy-

mak” anlaminda kullanilmistir.

“Kasr” kelimesinin, bu kdk anlamlarinin yaninda baska anlamlar1 da vardir. “Has-
retmek, hava kararmaya baslamak, perdeyi indirmek, evi duvarla saglamlastirmak, kosk,
saray ve bir isin varabilecegi son nokta” kasrin sozliiklerde 6ne ¢ikan manalaridir.’? Me-

sela “kasr”, asll ulp ARKN s “Faaliyetlerini siyasete hasretti” ciimlesinde “hasret-

mek”; 5.5 V.J\ J>.> “Hava kararmaya basladigi zaman eve girdi” climlesinde “hava

25 1bn Faris, Mekayis, V, 96; ibn Side, a.g.e., VI, 192.

26 Ezheri, a.g.e., VIII, 358; ibn Manzir, a.g.e., V, 95, 97, 98, 102.

27 Ebii’t-Tahir Muhammed b. Ya‘kiib el-Fir(zabadi, el-Kamiisii’l-muhit, Kahire: Daru’l-Hadis, 1429/
2008, s. 1329.

Miitercim Asim Efendi, Kdmiisu'l-Muhit T erciimesi: el-Okyanisii'l-Basit fi Tercemeti’l-Kamisi'l-
Muhit, 1-V1, ngr. Ahmet Kog, Eyyiip Tanrtverdi, Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi,
2015, 11, 2281.

2 Cevheri, a.g.e., 11, 794; Zebidi, a.g.e., XIII, 421, 440.
30 bn Faris, Mekayis, V, 96; Cevheri, a.g.e., 11, 794; Zebidi, a.g.e., XIII, 421, 424.
31 Tbn Manzir, a.g.e., V, 97; Zebidi, a.g.e., XIII, 433.

32 ibn Diireyd, a.g.e., 11, 743; Ezheri, a.g.e., VIII, 358; ibn Manzir, a.g.e., V, 97-101; Zebidi, a.g.e., XIII,
421-440.
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kararmaya baglamak”; ;izl 525 “Perdeyi indirdi” ciimlesinde “perdeyi indirmek” ve
S0 a8 “Evi duvarla saglamlastirdy” ciimlesinde “evi duvarla saglamlastirmak” anla-
minda gelmistir. Ayni1 sekilde ¢ d,b < }L s & 33 J.a “Topkap1 sarayini gezdin mi?” ciim-
lesinde “saray” ve 148 J:uu R 58 “Yapacagin en fazla sundan ibarettir” ciimlesinde de
“bir igin varabilecegi son nokta” anlamindadir. Bunlar, kok anlamlariyla baglantili mana-
lardir. Ornegin, havanin kararmaya baslamasmin “kasr” kelimesiyle ifadesi, karanligin
insan1 bulundugu yerde hareketten alikoyup adeta hapsetmesi sebebiyledir.?® Yine kaya-
dan yapilmis muhkem koske, saraya “kasr” denmesi de bu yerlerin, erkegin, mahremle-

rini iginde Adeta hapsedip alikoydugu mekanlar olmasindan dolayidir.>*

“K-s-r” kok maddesinden kelimeler, kadim Arap siiri, Kur’an-1 Kerim ve hadiste
de kullanilmistir. “Kasr”in siirdeki sahitlerinden biri, Cahiliye sairlerinden Sa‘lebe b.

Su‘ayr el-Mazini’nin (61.136h6/490m) asagidaki beytidir:

BB NI RC R S G TS BIVE VIS SR

“Bogazlanmakta olan yasli devenin bogiirtiisii, / ¢ok bulutlu bir gecede sarki soy-

leyen kadinin sesi ve kasabin sundugu et yemekleriyle onlarin giinlerini kisalttim.”3>

Beyitte “kasr” kelimesi, & 3.5 seklinde fiil olarak gelmistir, “kisaltmak” 3 anla-

mindadir.?’

33 1bn Faris, Mekayis, V, 97.

3% 1bn Side, a.g.e., VI, 195-196; Ibn Manzir, a.g.e., V, 100; Zebidi, a.g.e., XIII, 423.

35 Ebii’l-Abbas Mufaddal b. Muhammed Mufaddal ed-Dabbi, el-Mufaddaliyydt, nsr. Ahmed M. Sakir,
Abdiisselam M. Har(in, 6. bs., Kahire: Darii’l-Mearif, 1361/1942, s. 130; Ebii’l-Kasim Mahmd el-
Gaznevi, Bahirii'l-biirhan fi me ‘dni miiskilati’l-Kur'an, nsr. Suad b. Salih b. Sa‘id Babeki, Mekke:
Cami‘atii Ummi’l-Kura, 1419/1998, s. 434; Abdiillhamid Mahmid el-Mu’ini, Siru Beni Temim fi’l-
‘asri’l-cahilt, 7. bs., Biireyde: Nadi el-Kasim el-Edebi, 1402/1982, s. 383.

3 Hatib et-Tebrizi, Serhu Ihtiydrati’l-Mufaddal, 1-1V, nsr. Fahreddin Kabave, 2. bs., Beyrut: Darii’l-

kiitlibi’l-ilmiyye, 1407/1987, 11, 624.

“K-s-r”” kok maddesinden kelimelerin Arap siirinde bagka 6rnek ve sahitleri i¢in bk. Huveylid b. Halid

Ebl Ziieyb el-Hiizeli, “Si’ru Ebi Ziieyb”, Divdnii’l-Hiizeliyyin, nsr. Editor, I-III, Kahire: ed-Déri’l-

Kavmiyye, 1385/1965, 1, 16; Ibn Abdurrahman Kiiseyyir el-Huzai, Divdn, ngr. [hsan Abbas, Beyrut:

Darii’s-Sekafe, 1391/1971, s. 503; Mufaddal ed-Dabbi, a.g.e., s. 279; Amr b. Malik es-Senfera, Divan,

nsr. Emil Bedi® Ya‘kiib, 2. bs., Beyrut: Darii’l-Kitabi’l-‘Arabi, 1417/1996, s. 35; Ebli Vehb Hunduc b.

Hucr 1mruﬁlkays b. Hucr, Divdn, nsr. ‘Abdurrahman el-Mustavi, Beyrut: Darii’l-Marife, 1425/2004, s.

97; Eba Ziiheyr Sabit b. Cabir Teebbeta Serran, Divanu Teebbeta Serran ve ahbdruhu, nsr. Ali Zilfikar

Sakir, Beyrut: Darii’l-Garbi’-Islami, 1404/1984, s. 88.

37
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“K-s-r” kok maddesinden kelimeler Kur’an’da ikisi fiil, besi isim olmak iizere
yedi farkli bigimde on bir yerde®® “kisaltmak,* geri durmak*’; hapsedilmis,*! engelle-
yen,* kisaltan®® ve saray/kosk™** anlamlarinda gelmistir. Bu yerlerden biri, yolculukta
dért rekath farz namazlarim iki rekatli kilinabilecegini bildiren | 5555 Of b= (._i.l:« el

45 ayetidir. Ayette 15505

2 f “Namazi kisaltmanizdan otiirii size bir giinah yoktur
fiili, “namazlarin rekat sayisini azaltmak™*® veya “namazda riikkQ ve secdeleri kisa tut-

mak”*” anlamindadir.

“K-s-r” kok maddesinden isim ve fiillerin hadiste bircok 6rnek ve sahidi bulun-
maktadir. Mesela, Kiitiib-1 Tis‘a’da 97’si fiil ve 79’u isim olmak tlizere 179 ifadede “ki-
salmak, kisaltmak, kisa bulmak, sinirlamak, tahsis etmek; kisa, saray ve birine mahsus
mekan” anlamlarinda gelmistir.*® “Kasr”in hadisteki sahitlerinden biri, Eb( Hiireyre’den
(61.58/678) rivayet edilen, 6gle -veya ikindi- namazini iki rekat kildirip selam verince
Ziilyedeyn lakapli sahabi ile Hz. Peygamber ile arasinda gegen su konusmadir: J w5 G
“al Ggead V3 Ed B 10 885008 <:| WA w\ 10\ “Ya Rasulallah, namaz kisaltilds
mi yoksa unuttun mu? Dedi ki: Ne ben unuttum ne de namaz kisatildi.”* Goriildugii tizere,
hem Hz. Peygamber’in hem sahabinin ifadesinde “kasr” lafzi, & ra.; seklinde mechul fiil

formunda “kisaltmak” anlaminda gelmistir.>°

38 Bk. M. Fuad Abdiilbaki, a.g.e., s. 546.

3 en-Nisa, 4/101.

40 el-A‘raf, 7/202.

41 er-Rahman, 55/72.

42 es-Saffat, 37/48; Sa’d, 38/52; er-Rahman, 55/56.

43 el-Feth, 48/27.

44 el-A‘raf, 7/74; el-Hacc, 22/45; el-Furkén, 25/10; el-Miirselat, 77/32.

4 en-Nisa, 4/101.

46 Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cami ‘u’l-beydn ‘an te vili dyi’l-Kur dn, [-XXIV, nsr. Ahmed M. Sakir,
Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1420/2000, IX, 123; Ezheri, a.g.e., VIII, 358; Ibn Manzir, a.g.e., V, 102.

47 Taberi, a.g.e., IX, 160.

48 “Kasr’m Hadis’teki bazi 6rnek ve sahitleri i¢in bk. A. J. Wensinck, a.g.e., V, 396-401.

49 Abdullah b. Abdurrahman ed-Darimi, el-Miisned: es-Siinen, I-IV, nsr. Hiiseyn Selim ed-D4rani, Riyad:
Darii'l-Mugni, 1421/2000, "Salat", 175 (hadis: 1537).

50 “Kasr’m Hadis teki baz1 6rnek ve sahitleri igin bk. A. J. Wensinck, a.g.e., V, 396-401.
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1.1.2. Hasrin Terim Anlami

“Hasr”m meani ilminde birbirinden farkli ve birbirine benzer bir¢ok tanimi yapil-
mistir. Burada bu tanimlar ele alinacak, klasik mantik ilminin hadd-i tdm (tam 6zsel ta-

nmim)°! teorisi temelinde degerlendirilecektir.

Hasr islibuna hakkinda ilmi disiplin niteliginde sistemli bilgiyi ilk defa
Miftahu’l- ‘ulim adli kitabinda EbG Ya‘ktb es-Sekkaki’nin (61.626/1229) ortaya koydugu
goriiliir. Bununla birlikte o, hasr1 tanimlamaz, bunun yerine 6rnek ctimlelerle hasrin bazi

turlerini izah eder.

Istilahl anlamda hasri ilk defa tanimlayan Kutbiiddin-i Sirazi’dir (61.710/1311).
O, Sekkaki’nin ad1 gecen kitabinin meani ve beyana dair ii¢lincii boliimiinii serhettigi
Miftahu’I-Miftah adl kitabinda hasr1 s0yle tanimlar: R }2;\5\ .x>\ Samas R ke 3h3
4d o 2 J.>‘Yb “O (kasr), iki seyden birini digerine tahsis ve hasretmekten ibarettir.”>?
Sirazi’nin bu tanimi, kendinden sonraki hasr tanimlarina temel teskil etmistir. Ardindan
gelenler bu tanimi ya oldugu gibi almislar®® veya ona, hasrin ifade bigimlerini sinirlayan
bazi kayitlar ilave etmekle yetinmislerdir. Bu tanim, efradini cAmi, agyarint mani (hadd-

i tam) nitelikte olmamakla beraber hasr1 agik ve belirgin sekilde bildirmesi sebebiyle bu

nitelige yakin kabul edilebilir.>*

“Hasr”mn bir diger tanimi Serefiiddin et-Tibi (61.743/1343) tarafindan yapilmis
olup soyledir: “Hasr; muhatap nezdinde, mevsiifu, ikincisi olmayan -ikincinin ortakligina
son verdiginden buna ifrdad hasri denir- veya digerinin yerindeki bir vasfa -muhatabin

hiikmiinii tersine ¢evirdiginden buna kalb hasri denir- yahut vasfi, ifrad veya kalb hasr

51 Tam 6zsel tanim (hadd-i tdm) i¢in bk. Gazzali, a.g.e., s. 387-392; Semerkandi, a.g.e., s. 150; Mehmed

Celebi, a.g.e., s. 78; Istanbiili, a.g.e., s. 163; Emiroglu, a.g.e., s. 83; ismail Ferruh Efendi, a.g.e., s. 102.

2. Mahmiid b. Mes‘0d Kutbiiddin-i Sirdzi, Miftahu’I-Miftih, Istanbul Siileymaniye Yazma Eser
Kiitiiphanesi, Siileymaniye Amcazade Hiiseyinpasa Koleksiyonu, No. 34 Sii-Hii 394, vr. 150b.

53 Bk. Semsiiddin Muhammed b. Yasuf el-Kirmani, Tahkiku'I-Feva idi’l-Giydsiyye, 1-11, nsr. Ali b.
Dahilullah el-‘Avfl, Medine: Mektebetii’l-‘ulim ve’l-hikem, 1424, I, 491; Muhammed b. Muzaffer el-
Halhali, Miftahu Telhisi’l-Miftah, 1-1I, nsr. Hasim Muhammed Hagim, Kahire: el-Mektebetii’l-
Ezheriyye li’t-tiiras, 2007, 1, 311; Ekmeliiddin Muhammed b. Mahmtid el-Baberti, Serhu t-Telhis, nsr.
M. Mustafa Ramazan, Trablus: el-Miinse’etii’l-‘amme, 1983, s. 321; Seyyid Serif el-Ciircani,
Mu ‘cemii 't-ta ‘rifat, ngr. M. Siddik el-Mingavi, Kahire: Darii’l-Fazile, t.y., s. 147.

3 Kirmani, a.g.e., 1, 491, dipnot: 491.
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lizere bir mevsiifa tahsis etmektir.” >> Tibi’nin Sekkaki’den kisalttigi bu tanim, hasrin bazi
tiirlerini icermesi sebebiyle hala uzundur ve kolayca anlagilmamaktadir. Semin el-Halebi
(61.756/1355) tanim1 biraz daha kisaltarak, “Hasr, sifati mevsiifa veya mevsifu sifata kasr

etmektir’>°

seklinde daha kisa ve anlasilir bir bicime kavusturmustur. Hasr1 6ncekinden
daha agik ifade eden bu tanimin da beraberinde yakin ayrimini (fasl-1 karib) igermeme-

sinden dolay1 hadd-i tam niteligine sahip degildir.

Meani ilminde hasrin, yakin ayrimini iceren tanimlar1 da yapilmistir. Bahdeddin
es-Siibki’nin meani alimlerinin tanimi olarak kaydettigi “Dért yoldan biriyle bir seyi bas-
kasina tahsis etmek” bigimindeki tanim bunlardan biridir. Tanimda “dort yoldan biriyle”
kaydinin yakin ayrim olarak getirildigi anlasilmaktadir. Bu tanim, muhtemelen hasrin
yollarint dort ile sinirlandirmasindan dolay1 sonraki donemlerde fazla ragbet gérmemis-
tir.>” Ancak bu tanimin da uzak ayrimiyla (tahsis) gelmis olmasindan dolay1 hadd-i tAm

niteliginde olmadig1 goriilmektedir.

Teftdzani ayni tamimi, herhangi bir sayiyla kayitlamadan>® “Malum/ozel bir
yolla>® bir seye bir seyi®® tahsis etmek™®' seklinde farkli bir kaliba dokmiis; bylece has-

rin tanimina yeni bir form ve igerik kazandirmistir.? Hasrin, efradini cAmi, agyarii mani

55 Serefiiddin Hiiseyn b. Abdillah et-Tibi, Letd ifii’'t-tibyan fi ‘ilmeyi’l-me‘dni ve’l-beydn, nsr.
Abdiilhamid Hindavi, (el-Kdsif ‘an haka iki’s-siinen iginde), [-XIII, Mekke-Riyad: Mektebetii Nezar
Mustafa el-Baz, 1417/1997, 1, 90. Krs. Sekkaki, a.g.e., s. 400.

56 Semin el-Halebi, ‘Umdetii’l-huffdz, 1, 417.

57 Bahaiiddin es-Siibki, limlerin hasr1 bu sekilde tammladiklarim sdyledikten sonra hasr yollarinin sayi-

sinin dortle sinirli olmadigini belirtmis ve fasl zamiriyle ve harf-i tarifle hasr1 da ekleyerek sayiy altiya
¢ikarmigtir. (Bk. Bahéaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 166.) Bu alt1 yol, hasrin yollar1 konusunda ele alina-
caktir.

58 O da daha sonra hasrim yollarmi aym sekilde alt: olarak agiklamistir. Bk. Sa‘diiddin Mes‘0d b. Omer et-

Teftazani, el-Mutavvel Serhu Telhisi Miftahi’l- ‘uliim, nsr. Ab@ﬁlhamid Hindavi, 3. bs., Beyrut: Darii’l-
kiitiibi’l-ilmiyye, 1434/2013, s. 381; Sa‘diiddin Mes‘0d b. Omer et-Teftazani, Muhtasarii’l-me ‘ani,
(Stiruhu ’t-Telhis i¢inde), I-1V, Beyrut: Darii’l-Irsadi’l-Islami, t.y., II, 166.

“Malum/6zel yol”dan maksat, ileride genisce ele alacagimiz, hasrin meani ilminde tespit edilen yollar1
ve Usliplaridir. Bk. Seyyid Serif el-Ciircani, Hasiye ‘ale’l-Mutavvel Serhi Telhisi 'l-Miftahil- ‘uliim, nsr.
Resid E‘radi, Beyrut: Darii’1-kiitiibi’l-ilmiyye, 1428/2007, s. 236; Ahmed b. Muhammed Ibn Ya‘kiab
el-Magribi, Mevahibii'l-fettah fi serhi Telhisi’l-Miftah, (Siirithu’t-Telhis iginde), I-IV, Beyrut: Dari’l-
Irsadi’l-Islami, II, 166; Muhammed b. Ahmed ed-Desiki, Hasive ‘ald Serhi’s-Sa‘d, (Siiruhu 't-Telhis
icinde), I-IV, Beyrut: Darii’l-Irsadi’l-Islami, t.y., I, 166.

Destiki, “bir seye bir seyi tahsis etmek’” sdziinden maksadin, “ikinci seyin birinci seyde sabit oldugunu,
ondan bagkasinda sabit olmadigint haber vermek” oldugunu bildirmistir. Bk. Destki, a.g.e., 11, 166.

1 Teftazani, el-Mutavvel, s. 381; a.mlf., Muhtasar, 11, 166.
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tanim1 (hadd-i tdm) niteligini tasidig: bildirilmisse de bize gore bu tanim da uzak ayri-
miyla geldiginden hadd-i tdm niteligine sahip degildir. Bununla beraber bu tarifin,® has-

rin tercih edilen,® meshur, en iyi®® tanimi oldugu séylenmistir.

Ibn Ya‘kiib el-Magribi (61.1168/1755) ve Destki (61.1230/1815) gegen tarifler-
den, “Hususi dort yoldan biriyle / iizerinde uzlasilmis muayyen, bilinen yollardan biriyle
mevsifu sifata veya sifati mevsiifa tahsis etmek” seklinde bagka bir tanim elde etmisler-

dir.®¢ Ayn1 sekilde bu tanim da ayn1 sebeple hadd-i tAim niteligine sahip degildir.

Hasrin bu benzer tanimlarinin yaninda farkli tanimlar1 da yapilmistir. Bunlardan
biri SiiyGti’ye ait olup, “Hiikmii, zikredilen igin sabit kilip onun disindakilerden nefyet-
mek”®" seklindedir. Bu tanimin, 1stilahi anlamda hasrin kapsamina giren bazi seyleri di-
sarida birakirken, kapsamina girmeyen bazi seyleri de kapsamina dahil ettigi goriilmek-

tedir. Malum oldugu iizere, atif yoluyla gelen hasr ifadelerinde miisbet ve menfi hiikiim

Miftah fi’l-me‘ani ve’l-beydn ve’l-bedi’, ngr. Yasin Eyylbi, Beyrut: el-Mektebetii’l-°Asriyye,
1432/2011, s. 93.) Ancak kitabin mezk{ir baskisinda bulunan bu hasr tanimi, diger baskilarinda bulun-
mamaktadir. Bu 6nemli bilginin diger baskilarda neden bulunmadigini aragtirdigimizda bu tanimin
Telhis in asil metninde bulunmadigini, disaridan dogrudan metnin igine katistirildigini gordiik. Disari-
dan bir¢ok izah ve serh, asil metnin i¢ine dogrudan katistirilmis; bu ilaveler asil metinle biitiinlesecek
sekilde climleler yeniden diizenlenmistir. Dolayisiyla ad1 gegen baskida Tel/his metnini serhinden ayirt
edebilmek kolay degildir. Kitap, Telhisii’l-Miftah adiyla basilmis oldugundan ve farkedilecek sekilde
kapakta veya jenerikte “asil metinle katisik bir serh” olduguna dair herhangi bir bilgi notunun bulun-
mamasi, kitabin Telhis metninden ibaret oldugu intibdmm1 birakmaktadir. Kitabi nesreden Yéasin
Eyylb1’nin, bu durumu 6nsézde bildirmesine, sarihi agir bir sekilde elestirmesine ve kitabin gergek
adi Serhu’t- Telhis fi ‘uliimi’l-beldga olarak belirtmesine (s. 5-6) ragmen kitabin, Hatib el-Hatib el-
Kazvini’nin (61.739/1338) telifi olarak Telhisii’l-Mifidh adiyla yayimlanmig olmasini bilim ahlakina
s1gdirmak miimkiin degildir. I¢ine nitelik ve 6zgiinliigiinii degistirecek baska bir sey katistirilmis oldu-
gundan adi gegen baskinin igerigi, Telhis metninden ibaret degildir; yararlanirken bu hususa dikkat
edilmelidir.

8 M. Edip Cagmar, bu tanimi, efrddin1 cAmi agyarin1 mani bir tanim olarak degerlendirmekte ve bu gorii-

siinii s0yle gerekgelendirmektedir: “Zira bu tanimda “bir seyin diger seye tahsisi” ifadesi, kasrin biitiin
efradi i¢in cami olmakta; “tahsisin ozel bir yolla yapilmast” ifadesi ise, agyart i¢in mdni olmaktadir.”
Bk. M. Edip Cagmar, Arap Beldgatinde Te’kid, (Doktora Tezi), Sanlurfa: Harran Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti, 2003, s. 151-152.

Fazl Hasan Abbas, el-Beldga fiiniiniihd ve efndniihd: ‘[lmii’l-me ‘dni, 12. bs., Urdiin: Darii’n-Nefiis,
1429/2009, s. 372 (dipnot: 1).

Halid b. Salih et-Tevati, Mefhiimii’l-hasr ve dsdaruhii’l-fikhiyye ve l-usiiliyye, Beyrut: Darii Ibn Hazm,
1435/2014, s. 62.

% ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 166; Desiiki, a.g.e., 11, 166.
7 Siiyati, el-ftkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 136.
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bir arada bulunmaktadir. Dolayisiyla bu yolla gelen hasr ifadelerinde hiikiim, zikredilme-
yenden degil, zikredilenden nefyedilmektedir.® Netice olarak, bu tanima gére atif yolu,
istilahi manada hasrin kapsami disinda kalmaktadir. Halbuki bizzat SiiyGti de belagat
alimleri gibi, atfin hasr yollarindan biri oldugunda hemfikirdir.®® Diger yandan, bu tanim,
agyarmi mani olmadigindan hasrin dildeki ve meani ilmindeki biitlin ifade yollarini1 kap-
samaktadir. Halbuki alimler, meani ilminin konusu olan hasri tahsisin baz1 ifade bigimle-

riyle sinirlamislar ve bunlardan baskasini terim anlamda hasr kabul etmemislerdir.”

Hasrin farkli bir bagka tanimi Ciircani tarafindan yapilmis olup, su sekildedir: “Bi-
linen yollarla, sozdeki isnddi veya baska tiirden nisbetin iki tarafindan birini digerine,
mutlak olarak veya izafeten baskasina ge¢meyecek sekilde ozgii yapmaktir.”’' Tanim,
hasrin ¢esitlerine dair bilgiler de icerdiginden uzamistir, kolayca anlagilmamaktadir.
Isamiiddin el-Isferayini (61.945/1538) bu tamimu, “Séziin parcalarindan bir kismini diger
bir kismina, onlart asmayacak ve onlardan bagkasina nisbet edilmeyecek sekilde ozgii

yapmaktir”™"?

seklinde daha anlasilir bir forma sokmustur. Her iki tanim da uzak ayrimiyla
geldiginden ve ayrica bu tanim yakin ayrimini icermediginden hadd-i tm niteligini tagi-
mamaktadirlar. Yine ikinci tanimda, s6zii olusturan 6gelerin veya kelimelerin birbirine

0zgl kilinmasindan (hasredilmesinden) s6z edilmektedir. Oysa sozde asil olan ve onun

68 Ornegin, Los ¥ e f_qb “Ali’yi gérdiim, Hasan’1 degil”, e J; lis LG\) G “Hasan 't gormedim, ak-
sine Ali'yi (gordiim)” ve We 3 Las Es1y G “Hasan 't gérmedim, lakin Ali’yi (gordiim)” vb. hasr ifa-
delerinde “gdrme” sifati, sozde zikredilmeyenden degil bilakis zikredilenden nefyedilmektedir.

% Bk. Sekkaki, a.g.e., s. 400; 1bn1'i’n.—N€121m, el-Misbéh, s. 155; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100; Tibi,

Leta’'ifii t-tibyan, 1, 90; StyQti, el-Itkan, 111, 170; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 139. Bu konuda sadece

Bahaiiddin es-Siibki’nin bir itiraz1 s6z konusudur. Bk. Bahéaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 187.

Belagat alimleri, 305 <L ¢, siades « s 5 gk ¢ ua (o gias « jadas Lt vb. kelimelerle gelen

ifadeleri, dilde hasr anlam1 ifade etmekle beraber, incelemeye deger edebi bir estetik ve 6zellik tagima-

diklar1 kabuliiyle inceleme konusu yapmamislar, hasr iisliibunu meani ilminde agiklanmis belli yollarla

simirlandirmuglardir. Bk. Tehanevd, a.g.e., I, 1320; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 166; Desitki, a.g.e., 11, 166;

Muhammed Muhammed Ebl Miisa, Deldlatii’t-terdkib, 2. bs., Kahire: Mektebetii Vehbe, 1408/1987,

s. 35-37.

' Seyyid Serif el-Ciircani, el-Misbdh fi serhi’l-Miftah, nsr. Yiksel Celik, (Doktora Tezi), Istanbul:
Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2009, s. 404.

2 Isamiiddin Ibrahim b. Muhammed b. Arabsah el—isferﬁyini, el-Atvel: Serhu Telhisi’l-Miftah, 1-11, nsr.
Abdiilhamid Hindavi, Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1422/2001, I, 533.
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sOylenmesini gerektiren sebep, 6gelerin ve lafizlarin kendileri (dall) degil, gosterdikleri-
dir (medlal). Su halde hasr lafizlarda degil, onlarin gosterdikleri anlamlarda gergekles-

mektedir.

Belagat tarihinin modern doneminde kaleme alinmis eserler incelendiginde bun-
larda genellikle hasr tislibunun ge¢mis tanimlarindan bazisinin -6zellikle Teftazani nin
taniminin- tercih edildigi goriilmektedir.”® Bununla beraber 6ncekilerden tamamen farkli
yeni tanimlar da yapilmistir. Burada, bu déonemde Tiirk Dilinde kaleme alinmig belagat
kitaplarinda yer alan degisik bazi hasr tanimlarina yer vermek ve onlart da hadd-i tdm

temelinde kisaca degerlendirmek istiyoruz.

Bu tanimlardan ilki, Tahiriilmevlevi’ye (61.1951) ait olup, “Bir seyin baskala-
rinda bulunmayp ancak bir seyde bulundugunu soylemek”’* bigimindedir. Bu tanimin,
Destki’nin, “ikinci seyin birinci seyde sabit oldugunu, ondan baskasinda sabit olmadi-
gint haber vermek™’> seklindeki sdziine benzerligi ortadadir. Diger yandan, “bir seyin sa-
dece bir seyde bulundugunu soyleme”nin dilde bir¢cok yolu vardir. Tanim, hasrin dildeki
ifade bi¢imlerinin hepsini kapsayacak sekilde mutlak bir ifadeyle gelmistir. Bu haliyle
efradin1 cami olmakla beraber agyarin1 mani olmadigindan hadd-i tdm niteligine sahip
degildir.

Hasrin tanimlarindan bir digeri de “Bir lafiz veya lafizlar kiimesi kavramini, diger

bir lafiz veya lafizlar kiimesi kavramina tahsis etmek” seklindedir.”® M. Kaya Bilgegil’e

73 Ahmed b. Ibrahim el-Hasimi, Cevdhirii’l-beldga: fi edebiyyati ve insdi liigati’l- ‘Arab, 1-11, Beyrut:
Miiessesetii’l-a‘lemi li’l-matbfat, 1429/2008, I, 123; Abdurrahman H. Habenneke el-Meydani, el-
Beldgatii’l- ‘Arabiyye: iisiisiiha ve ‘ulumiihd ve fiininiiha, 1-11, Dimagk: Darii’l-Kalem, 1416/1996, 1,
523; Fazl Abbas, ‘[lmii’l-me ‘dni, s. 372; Mehmed Abdurrahman Ibniilkamil, Beldgat-1 Osmdniyye, nsr.
Samil Yesilyurt, Osmanlica Belagat, Kayseri: Kimlik Yayinlari, 2017, s. 88-89; Ahmed Cevdet Pasa,
Beldgat-i Osmdniyye, 2. bs., Istanbul: Matbaa-i Osmaniyye, 1299 (1882), s. 82; Mehmet Kaya Bilgegil,
Edebiyat Bilgi ve Teorileri -I: Beldgat, 2. bs., Istanbul: Enderun Kitabevi, 1989, s. 100; Sarac, Kldsik
Edebiyat Bilgisi, s. 76; Nusrettin Bolelli, Beldgat: Beydn-Me ‘ani-Bedi  [limleri, 6. bs., Istanbul: Ragbet
Yaymlari, 2011, s. 311; Ali Bulut, Beldgat: Medni-Beyin-Bedi*, 4. bs., Istanbul: M.U ilahiyat Fakiiltesi
Vakfi Yayinlari, 2015, s. 136; Durmus, “Hasr”, X VI, 392.

74 Tahir-iil Mevlevi, Edebiyat Liigati, nsr. Kemal Edib Kiirkciioglu, Istanbul: Enderun Kitabevi, 1973, s.
87.

5 Desiiki, a.g.e., 11, 166.
6 Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 99.
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(61.1987) ait bu tanimin Isdmiiddin el-isferdyini’nin yukarida gecen tanimina benzemek-
tedir. Bununla birlikte Bilgegil’in bu tanimi, kendisinden sonrakilere ilham kaynag ol-
mus, oldugu gibi veya farkli lafizlarla tekrar edilmistir.”” Ne var ki, Isferdyini’nin tanimi
icin dile getirilen, hasrin manalarda degil, lafizlarda gergeklestirildigi yoniindeki elestiri

bu tanimlar i¢in de gecerlidir.

TDV islam Ansiklopedisi’nin, Ismail Durmus tarafindan yazilms, “Hasr” mad-
desinde biri kiinyede, digeri metin i¢inde olmak {izere iki ayr1 yerde hasri tanimlamstir.
Kiinyede hasr, “Bir ifade iginde bir lafzin veya lafizlar kiimesinin digerlerine 6zel sekilde
tahsis edilmesi anlaminda meani terimi”’® bigiminde tanimlamigtir. Metin i¢indeki tanim
da yaklasik ayni lafizlarla gelmistir, fakat onda “medni terimi” ifadesi bulunmamaktadir.
Isferayini ve Bilgegil’in tanimlariyla benzerlik gdstermekle beraber bu tanimi 6ncekiler-
den farkli ve 6zgiin kilan, ondaki “medni terimi” ifadesidir. Bu ifade, hasri, baslica nite-
likleri ayn1 olan ve aralarinda ¢ok yakin benzerlikler bulunan bagka terimlerle bir araya
getiren yakin cinsi yerinde kullanilmis goriiniiyor. Tanimda goze carpan bir bagka husus,
tahsisin ozel sekilde yapilacagini bildirmesidir ki bu da hadd-i tam da yakin ayrima kar-
silik gelmektedir. Yakin cins ve yakin ayrimindan olusan, dolayisiyla efradin1 cami,
agyarmi mani olan bu tanimin hadd-i tdm niteligi tasidig1 sdylenebilir. Bununla birlikte,

lafizlarin ve lafizlar kiimesinin birbirlerine tahsisini bildirmesiyle maluldiir.

Hasrin “Bir seyi kendine tahsis etmek, dzgelestirmek”’® seklinde Osman Ertugrul
tarafindan yapilmis bir tanim1 daha bulunmaktadir. Bu tanim, tahsis ve hasri, “kendine”
ifadesiyle kayitlamis oldugundan hatalidir. Zira tahsis, “kendine” yapildig gibi kendi di-
sinda bagka bir seye de yapilabilmektedir ve bunun dilde bir¢ok 6rnegi vardir. Nitekim
konusan, “Bunu séyleyen sadece benim” dediginde “sdyleme” fiilini kendine tahsis eder-
ken; “Ahmet’ten baskast gelmedi” dediginde “gelme” fiilini kendisine degil, Ahmet’e

tahsis etmistir.

77 Ornegin bk. Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi, s. 76; Bahadir Giines, Belagat Ekseninde Retorik/Dil Bilimi
Terimleri, (Yiksek Lisans Tezi), Trabzon: Karadeniz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiist,
2009, s. 49.

78 Durmus, “Hasr”, XVI, s. 392.

7 Osman Ertugrul, “Belagatta Meani {lmi”, Igdir Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, say1: 5, yil:

2015, ss. 155-180, s. 173.
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Sonug olarak, “hasr”, meani ilmine ait bir kavramdir ve bu durum, onu adsal
(ismi/lafzi)®° olarak istenildigi gibi tanimlama imkan1 vermektedir. Dolayisiyla hasrin ta-
nimlarindan herhangi birini, tanimlanani dogru sekilde gdsterdigi siirece yanlig olarak
nitelemek miimkiin gériinmemektedir. Bu sekildeki bir degerlendirme nesnel olmaktan
¢ok, 6znel olacaktir. Ote yandan, yukarida gegen tanimlardan bazis1 hadd-i tAm niteligini
tasimaktadir veya bu nitelige ¢cok yakin durumdadir. Bununla beraber biz, hasrin bir
meani terimi olmasini goz dniinde bulundurarak, onu yakin cins olarak alacak ve buradan

hareketle mantigin hadd-i tam teorisine uygun nitelikte iki tanim teklif edecegiz.
Hasr iisliibu i¢in 6nerdigimiz tanimlardan ilki soyledir:
“Hasr, tahsis bildiren meani terimidir.”

Bu tanimda, “mednt terimi” ifadesi, yakin cins ve “tahsis bildiren” ifadesi de hasr1
meani ilminin diger terimlerinden ayiran yakin ayrimdir. Bu tanimin digerlerinden farki,
digerleri hasri, uzak cins (tahsis) ve yakin ayrim (belli yollar) temelinde tanimlarken, bu
tanim yakin cins (meani terimi) ve yakin ayrim (tahsis bildiren) temelinde tanimlamakta-
dir. Bu 6zelligiyle hadd-i tam niteligini hdiz bu tanimin, hasrin ilimler terminolojisindeki

yerini ve anlamini ¢ok kisa ve belirgin bicimde gosterdigi sylenebilir.
Hasr iisltibu i¢in teklif ettigimiz diger tanim ise sudur:

“Hasr, hasra delalet ettigi belirtilen iisliplardan biriyle, bir seyin bir seyde bu-

lundugunu, ondan baskasinda bulunmadigin bildirme anlaminda bir meani terimidir.”

Bu tanimda da “medni terimi” yakin cins, “hasra deldlet ettigi belirtilen tisliplar-

dan biriyle, bir seyin bir seyde bulundugunu, ondan baskasinda bulunmadigin bildirme”

80 Adsal (ismi/lafzi) tamm: Bir lafzi, onun manasini gosteren bagka bir lafizla tarif etmektir. Diger bir
sOyleyisle, adsal tanim, bir adin agiklanmasindan meydana gelen tanimdir. Bir ad1 agiklamak, kapali bir
sozli ondan daha agik bir s6zle tanimlamaktir. “Beser” kelimesini “insan” kelimesi ile, “miisavat” keli-
mesini “esitlik” kelimesi ile agiklamak gibi. Adsal tanmimlar, tanimi yapanlara bagl oldugundan bun-
larda bir ismi, istenildigi gibi tanimlama 6zgiirliigii ve keyfiligi vardir. {limlere ait kavramlarm tanimi
bu adsal tamimlardir. Daha fazlas1 igin bk. Ahmed Nazif b. Mehmed, Mefhiim-1 Velediyye Mine’l-Addib,
(Mantik Risaleleri iginde), ed. Ibrahim Capak, Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1
Yaymlari, 2015, s. 199; Necati Oner, Klasik Mantik, 5. bs., Ankara: Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Yayinlari, 1986, s. 40-41; Emiroglu, a.g.e., s. 84; Abdullah Demir, “Mantikta Tanim ve Hukuk
Acisindan Onemi”, Marmara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Hukuk Arastirmalar: Dergisi, cilt: 22, say1:
3, yil: 2016, ss. 3219-3229, s. 3223.
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ifadesi de yakin ayrimdir. Yakin cins ve yakin ayrimdan meydana gelen bu tanimin da

hadd-i tam niteligine sahip oldugu goriilmektedir.

1.1.3. Hasrin Sézliik ve Terim Anlamlar1 Arasindaki Iliski

Hasr (kasr) tabirinin sozliikk ve terim anlamlar1 bir arada degerlendirildiginde bu
iki anlam arasinda koklii, giiclii bir anlamsal bag ve iliskinin oldugu; s6zliik anlamlarinin

terim anlamin temelini olusturdugu goriilmektedir.

Hatirlanacagi tlizere, “hasr” ve “kasr” tabirlerinin 6ne ¢ikan belli basl sozliik an-
lamlar1 “cepegevre kusatma, tiimiinii kapsayip i¢ine alma, hapsetme, engel olma, daraltip

stkistirma, kisal(t)yma ve havanin kararmaya baglamasr”dir.

“Hasr”’1n hakikatine baktigimizda, onun normal konugma dilinde iki ciimleyle dile
getirilebilecek biri olumsuz digeri olumlu iki zit yarginin tek bir climleyle ifade edilme-
sinden ibaret oldugunu goriiyoruz. Adeta iki ciimlenin bildirdigi zit anlamlar, daraltilarak,
sikistirilarak tek bir ciimleye sigdirilmaktadir. Bu durumun, hasrin “daraltmak, sikistir-

mak ve kisaltmak” gibi s6z anlamlariyla miinasebeti ortadadir.

Diger yandan, iki climlede dile getirilen zit anlamlarin tek bir hasr ciimlesiyle
ifade edilmesi esnasinda ciimle ve kelimelerin sayisindaki belirgin azalmaya ragmen an-
lamda en kii¢iik bir daralma ve kayip meydana gelmemektedir. Hasr ciimlesi, bu anlam-
lar1 eksiksiz, iistelik daha vurgulu olarak bildirmektedir. Hasrin bu 6zelligini, hasr tabiri-
nin “kusatmak, toplamak, bir araya getirmek, tiimiinii i¢cine almak” seklindeki sozliik an-

lamlariyla iligkilendirmek miimkiindiir.

Yine hasr iislibunda olumsuz ve olumlu iki zit yarginin, birbirinin i¢ine girmis
halde bir arada bulunmasinin, kasrin “havanin kararmaya baslamast” seklindeki sozliik
anlamiyla ilgisinin oldugu diisiiniilebilir. Malum oldugu iizere, hava kararmaya basladi-

ginda iki zit zaman dilimi olan giindiiz ile gece, i¢ ige girmis halde bir aradadir.!

Sonra hasr iisliibunda, mevsifun bir sifatla nitelenip ondan bagkasiyla nitelenme-
mesi veya sifatin bir mevsifu niteleyip ondan baskasini nitelememesi s6z konusudur. Bu

ise, mevslfun bir sifatta veya sifatin bir mevstfta hapsedilip, ondan bagkasina gegmesinin

81 sferayini, a.g.e., 1, 533.
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ve baskasinda bulunmasinin engellenmesi demektir. Bu 1stilahi mananin da “hasr, kasr”

tabirlerinin “hapsetmek, engellemek” sozliikk anlamlariyla ilgili oldugu sdylenebilir.

1.1.4. Hasrin Terimlesme Siireci

Bu baglik altinda, “hasr (kasr)” tabirinin herkesin bildigi anlamlar1 disinda, meéani
ilmine 6zel, belirli bir manaya sahip bir terim oluncaya kadar gegirdigi tarihsel gelisim
stireci ele alinacaktir. Boylece insanlik tarihinde bir islip seklinde ortaya ¢ikmayla bag-
lay1p bir meani terimi olmakla neticelenen yolda “hasr”in dogma, olgunlagma, gelisme
gibi baz1 agamalarini gorebilme ve onun mahiyet ve hakikatini daha iyi anlama imkani da

verecektir.

Arap edebiyatinin giiniimiizdeki en eski {riinleri miladi 5. ylizyila kadar giden
Cahiliye devri siiridir.3? Araplar, bir sanat dali olarak siiri disaridan ithal etmemisler, ber-
rak ve masmavi gogiin altinda, biiylik mahrumiyetlerle dolu, ugsuz bucaksiz ¢6l orta-
minda kendileri viicuda getirmislerdir.®* Hem bigim hem de igerik bakimindan son derece
olgunlagmis olmalart, bu siirlerin uzun bir zaman diliminde gelismis bir sanat geleneginin
tiriinleri oldugunu gostermektedir.3* Cahiliye devri siirleri, dil ve tislip bakimindan de-
gerlendirildiginde dizelerinde hasr tislibunun pek ¢ok 6rnegini baridirdiklart goriilmek-
tedir. Oldukea eski bir maziye sahip olduklari ve hasr iislibuna dair pek ¢ok 6rnek barin-
dirdiklart dikkate alindiginda hasrin Arapganin koklii iisliiplarindan biri oldugu sdylene-
bilir. Baz1 arastirmacilar buradan yola ¢ikarak, hasr iislibunun, Araplarda soziin ortaya
¢ikmasindan itibaren var oldugunu sdylemislerdir. Onlara gore, Araplar en bagindan beri
biitiin yonleriyle hasr iislibunu bilmekteydiler ve onun ifade ettigi anlamlarin ve ondaki

edebi zevkin farkindaydilar.®

82 M. Nihad Cetin, “Arap (Yaz, Dil, Edebiyat)”, TDV Islam Ansiklopedisi, 1-XLV, Istanbul: TDV Islam

Arastirmalar1 Merkezi, 1991, I11,276-309, s. 286.

Adem Apak, Ana Hatlariyla Islam Oncesi Arap Tarihi ve Kiiltiirii, 2. bs., Istanbul: Ensar Nesriyat, 2014.

s. 185-186 {Apak, 2014 #2069s. 185-186}

8 Mehmet Yalar, “Arap Siiri”, Islim Medeniyetinde Dil Ilimleri: Tarih ve Problemler, Editr: Ismail
Giiler, Istanbul: ISAM Yaynlari, 2015, s. 311; Cetin, a.g.mad., 111, s. 286.

Abdﬁrrahim Muhammed Hiibeyl, “Tecelliyatii’l-cemal fi islabi’l-kast”, Mecelletii’l-Cami ‘ati’l-
Islamiyye, cilt: IX, sayt: 2, yil: 2011, ss. 973-990, s. 974.
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Imruiilkays b. Hucr’un (61.540 dolaylar1) muallakasinda yer alan asagidaki beyit,
Araplarda hasr iislibunun mazisinin oldukca eski oldugunu gostermektedir.

L sk oV i E355 U

“Gozlerin, ancak askinla param par¢a olmus kalbime oklarini saplamak icin yas

dokmekte.”’80

Hasr, beytin ilk dizesinde L ve V| harfleri kullanilmak suretiyle nefiy + istisna

!

yoluyla meydana gelmistir.

Hasr iislibunun Cahiliye devrinde edebiyat ¢evresinde kullanildigin1 gdsteren bir

baska 6rnek, Haris b. Hillize nin (61.570 [?]) muallakasindaki su beyittir:

2

e o Ve SN I e o

“Diger topluluk, hiir analarin dogurdugu yigitlerdi; onlar: ancak tepeden tirnaga

zirhli, uzun kilich olanlar alikoyabilirdi.”®’

Bu beyitte de hasr anlaminm, Y ve ‘Y\ harfleri kullanmak suretiyle nefiy + istisna

yolu sayesinde elde edildigi gortilmektedir.

Cahiliye devrinin sadece siirinde degil, hatiplerinin konusmalarinda da hasr
iislibunun bir¢ok 6rnegi bulunmaktadir. Bu hatiplerden biri, devrin 6nde gelen hatiple-
rinden Zitheyr b. Cendb’1n (61.564), ogullarina yaptig1 6giit esnasinda sdylemis oldugu su
sozdiir: sL3| 55 u.p & LMJ\ & uL.MAI\ Lub “Ashinda insan, diinyada avcilarin pesinden
kostugu bir hedeften baska bir sey degildir.”%® Goriildiigii lizere climlede hasr, LN\ harfi
yoluyla gergeklesmistir.

8 Imruiilkays b. Hucr, a.g.e., s. 34; Hiiseyin b. Ahmed ez-Zevzeni, Serhu Mu ‘allakdti’s-seb ‘a, Beyrut:

Dari Ihyai’t-turasi'l-‘Arabi, 1423/2002, s. 43; Muhammed Ali Taha ed-Diirre, Fethu I-kebiri’l-miite ‘al:
I'rabii’l-Mu’allakati’l- ‘asri’t-tival, 1-11, 2. bs., Riyad: Mektebetii’s-Sevad, 1409/1989, 1, 77. Beytin
Tiirkge ¢evirisi i¢in bk. Kenan Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-1: Cahiliye Donemi, 3. bs., Kayseri:
Fenomen Yayinlari, s. 188.

87 Haris b. Hillize, Divdnu’l-Hdris ibni Hillizete'I-Yeskiiri, nsr. Mervan el-’Atiyye, Dimask: Darii’l-

Imami’n-Nevevi, 1415/1994, s. 90.

8 Ahmet Zeki Safvet, Cembheretii hutabi’l-‘Arab fi ‘usiiri’l-‘Arabiyyeti’z-zdhire, 1-1II, Beyrut: el-

Mektebetii’l- ‘Ilmiyye, t.y., I, 126. Ciimlenin Tiirk¢e gevirisi icin bk. Demirayak, a.g.e., s. 262.
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Devrin bir bagka hatibi Eksem b. Sayfi’nin (61.612), Arap hiikimdarlarindan Amr
b. Hind’e bassaghg: dilerken®® sdylemis oldugu i & )J.x N sas 5l eda u\ Sl @
& ,& & \)\ Ji= }H “Ey hiikiimdar, bu diinyada yasayanlar yiiklerini ancak baska bir yurtta
¢ozecek olan yolculardan baskast degildir™®° sdzii de hasr anlami ifade eden sozlerin Ca-
hiliye devrindeki baska bir 6rnegidir. Bu ciimlede de hasr, Y ve \!\ harfleri kullanilmak

stiretiyle nefiy-istisna yoluyla elde edilmistir.

Cahiliye doneminin siiri gibi hitabeti de devrin dil ve edebiyatinin 6zelliklerini
gosteren edebi tiriinlerdir.”! Dolayisiyla yukaridaki hitabet 6rnekleri, hasr tislibunun Ca-
hiliye devrinin ikinci doneminden®? itibaren gelismis bir dil ve anlatim melekesi olarak
Araplarda bulundugunu ve devrin insaninin, onun ifade ettigi anlamlarin ve ondaki edebi

zevkin farkinda oldugunu gostermektedir.

Kur’an-1 Kerim’in nazil olmaya baglamasi, hasr iisliibu agisindan yeni bir done-
min de baslangict olmustur. Kur’an, bine yakin ifadesinde Arap muhataplarina, bu edebd,
giiclii tslipla seslenmistir. Kur’an’da hasr iisliibuna ¢ok¢a bas vurulmus olmast da, o
donemde Araplarin hasr {islibunun ifade ettigi anlamlar1 ve ondaki edebi zevki ¢ok iyi
bildiklerini gosteren bir delildir. Aksi takdirde, muhataplara anlamadiklar1 bir dille hitap
edilmis olurdu. }.s225 3615 s 36| “(Allah'tm!) Yalmz sana ibadet ederiz ve yalniz sen-

9993

den yardim dileriz””> ayeti, Kur’an’in hasr iislibuyla gelmis ifadelerinden biri olup, hasr

@

mefiliin, fiiline takdimi yoluyla elde edilmistir. s fensdl W] . 550 NI e 1 LE Y
A J 45 w5 G “Allah hakkinda hak olandan baskasini séylemeyin. Meryem oglu Isa

8 Ebli Omer Ahmed b. Muhammed Ibn Abdiirabbih, el- ‘Tkdii’I-ferid, 1-VIII, Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-
ilmiyye, 1404/1984, 111, 260.
Ibn Abdiirabbih, a.g.e., 111, 260. Ciimlenin Tiirk¢e ¢evirisi icin bk. Demirayak, a.g.e., s. 262.

ol Apak, a.g.e.,s. 194.
92

90

“Cabhiliye donemi” kendi i¢inde ikiye ayrilmaktadir. Araplarin tarih sahnesine ¢ikislariyla baslayip mi-
ladi V. yiizyila kadar devam eden déneme “I. Cahiliye donemi” denir. Bu dénem karanlik olup, edebi
iiriinleriyle ilgili herhangi bir bilgi ve belge bulunmamaktadir. V. yiizyilda baslayip yaklagik islam’in
baslangicina veya hicrete kadar devam eden doneme de “II. Cahiliye donemi” adi verilir. “Cahiliye
siiri” ad1 verilen Arap siiri bu II. donemin iiriinleridir. Ancak bu doneme ait siir ve hitabet 6rneklerinin
hem bi¢im hem de igerik bakimindan olgunlagmis olmasi, bu {iriinlere iliskin ¢aligmalarin I. Cahiliye
doneminden itibaren baglamig oldugunu diisiindiirmektedir. Bk. Yalar, Arap Siiri, s. 311-312.

93 el-Fatiha, 1/5.
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Mesih, ancak Allahin peygamberidir.””* ayetinde ise, iki hasr ifadesi bulunmakta olup,

ilki ¥ ve ‘}I\ harfleri; ikincisi de L) harfi yoluyla meydana gelmistir.

[lahi hitabin birinci muhatabr Allah’n elgisiydi. Kur’an seckin, etkileyici dil ve
iisliiplartyla oncelikle ona seslenmistir. Bu hitap, onun hasr iisliibuna 6énceden asina ol-
dugunu ve iyi derecede bildigini gostermektedir. Ger¢ekten hadis kiilliyatimizda, bu an-
latis yeteneginin Araplarin en fasihi olan®> Hz. Peygamber’de en iist seviyede bulundu-
gunu ve onun da bu iisliba ¢ok¢a bagvurdugunu gosteren sayisiz sahit ve ornek vardir.
Sy e A J.(J wa Al JusN L«.:\ “Ameller ancak niyetlere géredir ve herkese sadece
niyet ettigilvardlr”% ctimleleri, hasrin hadisteki sahitlerinden ikisidir. Hadiste hasr, her
iki climlede de Lw\ harfiyle elde edilmistir. Hz. Peygamber’in tehecciid namazlarinda yap-

t181 agagidaki duanin neredeyse tamami hasr iislibundan olugmaktadir:
b 5 o2a8ls )5 (lasls Ay L8 dly (LIE5 e LT dg o2alad A ggli
NN a0 @i S WLHET Gy Ll g oL by L
“Allah ’tm, sadece sana teslim oldum. Sadece sana iman ettim. Sadece sana giive-
nip dayandim. Sadece sana yoneldim. Sadece senin ugrunda miicadele ettim. Sadece seni
hakem kabul ettim. Benim, isledigim ve heniiz islemedigim; gizli ve asikar yaptigim gii-
nahlarimi bana bagisla. One alan ancak sensin, geri birakan da ancak sensin. Senden

baska ilah yoktur.”®’

Bu duasinda Hz. Peygamber’in, hasr iislibunun nefiy + istisna, takdim ve harf-i
ta‘rif yollarin1 kullanarak Allah’a yakarigina biiyiik bir anlatim zenginligi ve gii¢ kattig1
goriiliiyor.”® Bu dua, onun, giinliik hayatinin yani sira ibadet hayatinda da hasr tislibuna

cokca bagvurdugunu gostermektedir.

% en-Nisa, 4/171.

%5 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 25; Mustafa Sadik er-Rafi‘i, Tarihu ddabi’l- ‘Arab, Beyrut: Darii ibni
Hazm, 1429/2008, s. 340.

% Buhari, “Bed’ii’l-Vahiy”, 1; Miislim, “Imaret” 155 (1907). Hadisin metni Buhari’ye aittir.

°7 Buhari, “Tehecciid”, 1.

% Hasr iislibunun hadisteki bagka ornek ve sahitlerini topluca gérmek icin bk. Amir b. Abdillah es-

Islamiyye, 1425.
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Bilindigi tizere, bir dili konusan kisiler, o dilin kurallarini teorik anlamda bilme-
seler bile uygulamada kuralcidirlar. Soyleyen ile dinleyen birbirlerinin sdylediklerini an-
layabiliyorlarsa, bu durum onlarin dile dair birtakim kurallarda anlastiklarini ve bunlara
uyduklarini gosterir.”” Boylece, kuramsal anlamda kurallarinin tespit edilmedigi donem-
lerde hasr, toplumsal baglamda iizerinde uzlasilmis belli sézdizimlerine ve kurallara tabi
bir tislip olarak var olagelmistir. Belagatin kurallarini tespit eden dil ve edebiyat alimleri,
Cahiliye donemi siiri basta olmak iizere gegmis edebiyat iiriinlerinde toplumsal diizlemde
uyuldugunu gordiikleri diizenlilikleri hasrin kurallar1 ve yollar olarak tespit edip kayda

gecirmislerdir.

Hasr islibu, ilmi yazim faaliyetlerinin basladig1 hicri II. ylizyila kadar, cokg¢a bas-
vurulan, giiclii ve etkileyici bir anlatim bigimi olarak var olagelmis; ancak hakkinda ko-
nusulan bir konu olmamaistir. Bu sebeple hasrin hakikat ve mahiyetine dair o donemden
giiniimiize ulasmis herhangi bir bilgi ve agiklama bulunmamaktadir. Bu konudaki yazili
ilk bilgiler, ancak Kur’an’in garip kelimelerini agiklama, iislip ve edebi giizelliklerini

ortaya koyma gibi maksatlarla kitaplarin kaleme alinmaya baslandig1 doneme aittir.

Mevcut dil ve edebiyat kaynaklari incelendiginde hasr iislibu hakkinda ilk defa
yazan kisinin, Sibeveyhi (61.180/796) oldugu goriilmektedir. O, Arap gramerinin giinii-
miize ulagan en eski eseri “el-Kitab”inda nahiv konulariyla baglantili olarak hasr
iislibuna dair bilgiler de vermistir. Hasr iislibuna dair ilk yazili bilgiler olarak kabul edi-
len s6z konusu agiklamalar, daginik halde ve ¢ok az olup, baz1 yerlerde bir iki satir1 geg-
memektedir. Ornegin, istisna konusunu anlatirken hasr iislibuna dair su bilgileri vermek-
tedir: “Ismin, basina \H harfi gelmeden onceki halde bulunmasina (irabr almasina) ge-
lince, bu durum, ismi bir seye dahil edip onun disindakilerde bulunmadigini ifade etti-
ginde soz konusudur. 33 \I\ d,u G “Bana Zeyd’den baskasi gelmedi”, 133} ‘Y\ Eal
“Zeyd’den baskasiyla karsilasmadim”™ ve L3 ’3!\ &35 G “Zeyd'den baskasina rastlama-
dim” ciimleleri buna ornektir. (...) Isimlerin basina \!\ harfini, soz konusu fiilleri onlarda

var kilip, onlardan baskasinda yok saymak maksadiyla getirdin.”'°° Gegen agiklamasinda

% Giiler, a.g.m., s. 171-172.

100 Ebi Bisr Amr b. Osman Sibeveyhi, Kitdbu Sibeveyhi (el-Kitdb), 1-V, nsr. Abdiisselam M. Hartin, 3. bs.,
Kahire: Mektebetii’l-Hanci, 1408/1988, 11, 310.
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Sibeveyhi’nin hasra dair 1stilahlar kullanmamakla beraber, nefiy ve istisna yoluyla hasr-

dan soz ettigi gortilmektedir.'°!

Hasr iislibuna dair yazili bilgiler ilk olarak Sibeveyhi’nin kitabinda bulunmakla
beraber bunlar daha 6nce hi¢ kimsenin bilmedigi ve ilim ¢evrelerinde hi¢ konugulmamis
bilgiler degildir. Zira onun bu bilgileri aktardig1 “e/-Kitab 1, birkag¢ neslin alimlerinin
yaklagik bir bucuk asirlik siire boyunca siiregelen ¢aligmalar1 sonunda kararlastirilmig
bilgilerin ve itibar edilen fikirlerin diizenli bir 6zeti oldugu'®? bilinmektedir. Dolayisiyla
hasr iislibunun, Sibeveyhi’den ¢ok 6nce, dil ve edebiyat ¢cevrelerinde bilinip, konusuldu-

gunu s0ylemek miimkiindiir.

Sibeveyhi’nin kitab1 sayesinde ilmi nitelik kazanan hasr tislibu sonraki donem-
lerde de alimlerin ilgi odagi olmaya ve ¢aligmalarinda yer almaya devam etti. Yahya b.
Ziyad el-Ferra (61.207/822), Zeccac (61.311/923), ibnii’s-Serrac (61.316/929) eserlerinde

hasra isaret eden bilgiler bulunan alimlerden birkagidir.!®

Hasr iislibunun, ilmi nitelik
kazanmasinin iizerinden gegen yaklasik 140 yillik siirecte ilimler heniiz birbirinden tam
olarak ayrilip bagimsiz kimliklerini kazanmadiklarindan hasra dair bilgi ve agiklamalar
nahiv konular1 baglaminda ele alinmistir. Sekilden ziyade anlamin 6ne ¢iktig1 ve heniiz
kendine 6zgili kavram ve terimlerin olugsmadigi bu dénemde hasr, ¢ogu defa anlamlar ara-
sindaki ince farklar ve edebi zevk boyutuyla incelenmistir. Bununla beraber bu iisliiba
dair bilgilerin nitelik ve nicelik olarak artmaya ve buna bagli olarak hasrin mahiyet ve
keyfiyetinin yavas yavas belirmeye basladigi sdylenebilir. Hasra dair bu yazim tarzi, yak-

lagik olarak hicri IV. ylizyilin sonlarina kadar devam etmistir.

101 Sibeveyhi’nin hasr hakkindaki diger bazi agiklamalari igin bk. Sibeveyhi, a.g.e., I, 430, 435.

102 Bk. Mehmet Resit Ozbalik¢1, “Sibeveyhi”, TDV Islam Ansiklopedisi, 1-XLV, Istanbul: TDV Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 2009, XXXVII,130-134, s. 130.

103 By alimlerin hasra isaret eden bazi agiklamalari i¢in bk. Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Faris Ibn Faris, es-
Sahibi fi fikhi’l-liigati’l- ‘Arabiyyeti ve mesdiliha ve siineni’l- ‘Arabi ve kelamihd, nsr. Ahmed Hasan
Besec, Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1418/1997, s. 93; Ebli Bekr Muhammed b. es-Seri ibnii’s-
Serrac, el-Usiil fi'n-nahv, I-111, ngr. Abdiilhiiseyin el-Fetli, 3. bs., Beyrut: Miiessesetii'r-Risale,
1417/1996, 1, 300; Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 328; el-Miieyyed-Billah Yahya b. Hamza, ef-
Twrdzii’l-miitezammin li-esrdri’l-beldga, 1-111, nsr. Abdulhamid Hindavi, Beyrut: el-Mektebetii'l-
‘asriyye, 1423/2002, 11, 107.
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“Kasr” kelimesinin bir belagat terimi olmasi ancak hicri IV. ylizyilin sonunda
miimkiin olmustur. Rummani (61.384/994), “en-Niiket fi i ‘cdzi’l-Kur’an” adl1 kitabinda
“kasr”1 bir belagat terimi olarak kullanmistir. Ne var ki o, “kasr” terimi ile hasr lislibunu
degil, icazin bir tiirli olan “Icaz-1 kasr™1 kastetmistir. Fakat icaz-1 kasra 6rnek olarak ge-
tirdigi ayetlerin bir kism1 ayn1 zamanda hasr ifade etmektedir.'®* Rummani, kasr1 hasr
iislibunu gosteren bir terim olarak kullanmamakla beraber ¢esitli miinasebetlerle hasr
iislibunun mahiyeti hakkinda da bazi bilgiler vermistir. Onun bu konudaki ac¢iklamala-
rindan biri soyledir: “‘5[ edatinin zorunlu anlami, bir seyi baskalarina degil, sadece belli
bir seye tahsis etmektir. \33 ’3!\ ¢ 34l &#& “Bana Zeyd den baska herkes geldi” dediginde
gelmeme fiilini Zeyd'e hasretmis olursun. s} Y| &= & “Bana Zeyd den baskasi gelmedi”
dediginde de gelme fiilini ona hasretmis olursun. s\, ‘Y\ 5 s#& G “Zeyd bana binege
binmis olmasi disinda bir halde gelmedi” dediginde ise yiiriime ve kosma gibi binme fii-
linden bagka hi¢bir fiilin onun tarafindan islenmedigini bildirmig ve Zeyd’i binege binmis
hdlde gelme hdline hasretmis olursun.”'% Onun hasra dair bu verdigi bu bilginin, meani

alimlerinin agiklamalariyla benzer oldugu goriilityor.

Bu donemde eserlerinde hasr {isliibuna dair bilgiler verenlerden bir digeri de Ibn
Cinni’dir (61.392/1002). O, “el-Hasdis” adl1 kitabinda takdimin hasra delaleti, takdimin
nefiy + istisnayla mukayesesi, hasr ifadelerinin edebi zevk yonii gibi ¢esitli konularda

bilgiler vermistir.!%

Bu donem, ilimler yavag yavag birbirinden ayrilmaya, bagimsizlasmaya dogru git-
tigi ve farkl ilim dallarinda eser yazma faaliyetlerinin gériilmeye baslandig1 bir donem-
dir. Bu ¢ercevede dil ve edebiyat da hazirlik evresini biiyiik oranda tamamlamistir. Bu
sebeple, hasr iisliibuna iligkin bilgi ve aciklamalar, nahvin yaninda bagka ilim dallarina

ait eserlerde de gortiliir olmustur. “Fikhu’l-luga” (Dilbilim) tiiriinde yazilan ilk eserlerden

104 Ebii’l-Hasen Ali b. {sid er-Rummani, en-Niiket fi i’cdzi’l-Kur’dn, nsr. Muhammed Halefullah,
Muhammed Zaglil Sellam, (Seldsti resdil fi i ’cazi’I-Kur'dn iginde), Kahire: Darii’l-me‘arif, 1976, s. 76-
77.

105 Bk. Zerkesi, el-Burhan, 1V, 241; SiiyQti, el-Itkan, 11, 190; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 11, 60.

106 Ebii’l-Feth Osman b. Cinni, el-Hasa ’is, I-111, nsr. M. Ali en-Neccar, Kahire: el-Mektebetii’l-‘ilmiyye,
1372/1952,1, 319.
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olan “es-Sahibi fi fikhi’l-luga” adl kitap bunlardan biridir. Ibn Faris (61.) ad1 gegen kita-
binda ‘}I\ edatinin islevinden soz ederken hasra iliskin bilgiler de vermistir.!°” Ayni se-
kilde Ebt Hilal el-Askeri (61.400/1009) de nazim ve nesrin usul ve kaidelerini inceledigi
“Kitabii’s-Sindateyn” adli kitabinda hasr konusunda kendine Rumman1i’yi 6rnek almistir.
Rummani gibi, “kasr” tabirini bir mean1 1stilah1 olarak “icaz-1 kasr” anlaminda kullanmig
ve konuyu onun getirdigi yetlerle drneklendirmistir.'?® Benzer bir tutumla Ibn Sinan
Hafaci (61.466/1073) de Ebl Hilal el-Askeri gibi hasr konusunda kendine Rummani’yi
ornek almus, “kasr”dan icizin bir ¢esidi olarak soz etmistir.!” Her iki alim de hasr konu-

sunda Rummani’nin anlattiklarinin {izerine bir sey ilave etmemislerdir.

Hasr iislibu hakkinda derli toplu ve ayrintili bilgi veren ilk kisi, Abdiilkahir el-
Ciircani’dir (61.471/1078). O, “Deldilii’l-i ‘cdz” adl1 kitabinda nefiy-istisna, |, atif harfi
Y ve takdim-tehir, fasil zamiri ve haberin elif-lam ile marife getirilmesi gibi ¢esitli konu-
larda hasra dair agiklamalar yapmistir. Hasrin hakikat ve mahiyeti, yontem ve yollari,
hasrla gelen ifadelerin delaletleri ve aralarindaki anlam farklarina dair 6nemli bilgiler
vermistir. A¢iklamalarinda hasr iislibunu bilimsel sistematik bir yapiya kavusturma mak-
sad1 giitmemis; hasr1 tanimlamamig, onun kavram ve terimlerini belirlememis ve yete-
rince boliim ve baglik koymamistir. Konuyu edebi estetik boyut iizerinde temellendirerek,
hasr iislibunun etkileyici sanatsal yoniine vurgu yapmis, insandaki edebi haz duygusunu
harekete gecirmistir.!!® O, hasra dair agiklamalarindan birinde soyle demektedir: J’ 5
Sl “Bana bir adam geldi” dediginde maksadin, gelenin kadin degil, erkek oldugunu
bildirmek olmalidir. Ayrica muhatabinin sana birinin geldigini biliyor olmasi da gerekir.
Aksi takdirde bu, yerinde séylenmemis bir soz olur. Sayet boyle bir maksadin yoksa, fiili

one alarak, J>) o*> “Bir adam bana geldi” demelisin.”'!!

107 {bn Faris, es-Sdhibi, s. 94.

'% Hasen b. Abdullah Ebt Hilal el-Askerd, Kitdbii’s-Sind ‘ateyn: el-Kitdbe ve’s-si r, nst. Ali M. el-Becavi,
M. Ebii’l-Fazl Ibrahim, Beyrut: el-Mektebetii’l-‘unsuriyye, 1419, s. 175-176.

109° Abdullah b. Muhammed Ibn Sinan el-Haféci, Sirrii 'I-fesaha, Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1402/
1982, s. 211; Rummani, a.g.e., s. 76.

110 Bk, Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 106-145, 177-182, 335.
1 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 143.
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Abdiilkahir el-Cilircani, belagatin teorisyeni olarak ilim ¢evrelerini derinden etki-
lemistir. Onun One ¢ikan takipgilerinden biri Zemahseri’dir (61.538/1144).!'2 O, Ab-
diilkahir el-Ciircani’nin belagata dair teorilerini “e/-Kessdf’ adl1 tefsirinde uygulamigtir.
Hasrin ayetler iizerindeki uygulamalarin1 gdstermis, hasra dair ¢esitli agiklamalar yap-
mustir.'!3 Bu agiklamalarindan biri, Su 5 oAl Slle W5 A u “Siiphe yok ki, Kur'an’t
sana elbette biz indirdik biz”''* ayetinin tefsirinde gelmis olup, soyledir: “Ayette u\ nin
actk ismi olarak geldikten sonra zamirin ayrica tekrarlanmasi, Kur’an’t indirme fiilinin
Allah’a hasredilmesini tekit iistiine tekit ederek bildirmektedir. (...) Bu dyetin anlami
ddeta soyledir: “Kur’an’t sana peyderpey indiren, Ben’im; Ben’den baskasi degil. "'
Zemahseri’nin hasr islibuna dair agiklamalarina bakildiginda Abdiilkahir el-Ciircani’nin
belagat teorilerinin saglam bir uygulayicist olmanin yaninda hasrin mahiyetine dair edebi

his ve zevk temelinde agiklamalar yaptig1 da goriilmektedir.

Abdiilkahir el-Ciircani ve Zemahseri doneminde hasr {islibu, estetik duygu ile
algilanabilen bir anlatim sanat1 ve zevkiselimle anlasilabilen bir edebi giizellik olarak ele
alimmigtir. Ne var ki, sonraki donemlerde mantik ve felsefenin etkisine maruz birakilarak,
edebi his ve zevkten soyut hale getirilmistir. Dilsel estetik boyuta dair agiklamalara ve

edebi tahlillere yer verilmeyerek, ruhsuz, kuru bilgiler yiginina doniistiiriilmiistiir.''¢

Hasrin aleyhine olan bu doniisiimde en biiyiik payin ¢ogunlukla, zevkiselime ve
edebi hisse sahip olmayan belagatcilara ait oldugu sdylenir.!!” Onlar metinlerdeki edebi
giizelligi tadamadiklar1 icin meseleleri, sahip olduklar1 felsefi kiiltiiriin veya kelam ve
mantigin etkisinde ele almislardir. Boylelikle 6rnek olarak secilen metinler edebi ruh ta-

simayan metinlerden ibaret olmus, yapilan aciklamalar da okuyucuya edebi haz vermek

"2 Hasan Tasdelen, “Belagat ilmi ve Tarihi”, Islim Medeniyetinde Dil Ilimleri: Tarih ve Problemler,
Editor: Ismail Giiler, Istanbul: ISAM Yayinlari, 2015, s. 291.

113 Zemahseri’nin hasra dair bazi agiklamalar1 i¢in bk. Zemahseri, el-Kessdf, 1, 46, 62; 1V, 662.
114 o]-Tnséan, 76/23.

115 Zemahseri, el-Kessdf, IV, 674.

116 Hiibeyl, a.g.m., s. 974; Tasdelen, a.g.b., s. 272, 273.

117 Fazl Hasan Abbas bir hatirasinda sdyle der: “Hocalarimin hocalar (rah.a.) arasinda dylelerini tamdim
ki onlar tam manasiyla hocaydilar. Telhis kitabini, onun serhlerini, hasiyelerini 6grencilerine defalarca
okutmus olmalarina ragmen yine de kendilerinde edebl meleke gelismemisti.” Bk. Fazl Hasan Abbas,
el-Beldgatii’l-miiftera ‘aleyha beyne’l-asdle ve 't-tebe ‘iyye, Amman: Darii’n-Nefais, 1432/2011, s. 137.
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yerine daha ¢ok felsefi miinakasalara dontismiistiir. Yazilan kitaplar, cogu zaman, eskinin
yeni bir tasnif ve tertibi olmanin, mevcut bir kavramin daha inceden ince bir tarifini yap-

manin, 6zetleyip, serh etmenin 6tesine gegememistir.!!8

Belagatin belirtilen mecrasindan ¢ikmaya bagladigi bu donemin 6ne ¢ikan sahsi-
yetlerinden birisi Abdiilkahir el-Ciircani’nin, Zemahseri’den sonraki en 6nemli takipgisi
Fahriiddin er-Razi’dir (61.606/1210). O, “Nihayetii’l-icdz” adl1 eserinde, Abdiilkahir el-
Ciircani’nin eserlerini kelami ve felsefi yontemle ihtisar ve yeniden tasnif etmistir.!!'® Bu
tutumu sebebiyle, Abdiilkahir el-Ciircani’nin eserlerini edebi his ve zevkten soyutlayarak
neredeyse tamamen tariflerden ve kurallardan ibaret bir 6zete doniistiirdiigii iddiasiyla
bazi ¢agdas arastirmacilar tarafindan elestirilmistir.!?’ Belagat, edebi duygu ile algilana-
bilen bir anlatim sanati iken onu ruhsuz, kuru bilgiler yiginina doniistiiren ilk sahsiyet
olarak kabul edilmis,!?! belagatin aleyhine olan bu doniisiimde en biiylik payin ona ait
oldugu sdylenmistir.'?> Bu elestirilere karsin Fahriiddin er-R4z1’yi hakli bulanlar da var-
dir. Bunlardan biri olan Hacimiiftiioglu'na gore, Fahriiddin er-Razi, Abdiilkahir el-
Ciircani’nin eserlerinde daginik halde bulunan kurallar1 ve konular bir ¢ergeve icine al-

mus, alt kavramlar1 da dikkatli bir sekilde siniflandirmigtir. 23

Hasr iislibu, edebi estetik ve hazdan soyutlanarak tarif ve kurallara dogru eviril-
digi bu déonemde heniiz kavramlar1 ve terimleri tam olarak olugsmus bir ilm1 disiplin go-
riniimiinde degildir. Hasrin, sistematik ilm1 disiplin kimligini elde etmesi, hicri VII. yiiz-
yilin ilk ¢ceyreginde Ebh Ya‘kub es-Sekkaki (61. 626/1229) eliyle olmustur. O, “Miftahu’l-
‘uliim” adl kitabinda ,@d\ ok s “Kasrin Beyani”!?* baghigi altinda hasri incelemistir.

Kelam, felsefe ve mantigin akilci yontemini ve bilimsel tislibunu uygulayarak,'?® hasr

118 Mazin el-Miibarek, el-Miicez fi tarihi’l-beldga, 7. bs., Dimask: Darii’l-fikr, 1435/2014, s. 100; Tasdelen,
a.gb. s.272,273.

19 fsmail Durmus, “Sekkaki, Ebi Ya’kab”, TDV Islam Ansiklopedisi, 1-XLV, Istanbul: TDV Islam
Arastirmalar1t Merkezi, 2009, XXXVI, 332-334, s. 333.

120 Tagdelen, a.g.b., s. 274.

121 Tagdelen, a.g.b., s. 275.

122 Tagdelen, a.g.b., s. 273.

123 Tagdelen, a.g.b., s. 274.

124 Sekkaki, a.g.e., s. 400.

125 Durmus, Sekkdki, Ebii Ya kitb, XXXVI, s. 333.
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meseleleri ile ilgili tanimlar yapmais, terimler koymus, kurallar belirlemistir. Hasrin edat-
larini, yontemlerini, ¢esitlerini belirtmis ve boliimlerini olusturup, diizenlemistir. Boylece
hasr tislibu Sekkaki’nin gayretleri sonucunda gelisimini 6nemli dl¢lide tamamlamis ve
bagimsiz bir ilmi disiplin olmustur. Onun belagat ilmine kazandirdig: sistematik yap1 ve
icerik ¢cok begenilmis ve adi gegen eserin belagata ayrilmis olan ii¢lincii boliimii gilinii-
miize kadar gelen belagat kitaplarinin degismez ana iskeletini olusturmustur.'?® Bu kitap,
alaninda bir asil kaynak ve dayanak olarak kalmaya devam etmis ve iizerine birgok serh,

izah, telhis, ihtisar ve tehzip ¢alismasi yapilmstir.!?’

Kitab1 biiyiik kabul gérmekle beraber Sekkaki de belagati, edebi estetikten soyut-
layarak, mantiki tarifler ve tasnifler arasina sikistirilmig kuru bilgilere doniistiirdiigii eles-
tirisine maruz kalmistir. Baz1 belagat tarihgileri, Abdiilkahir el-Ciircani ekoliiniin bir
uzantist olmasina ragmen onun, beldgatin ruhunu 6ldiirdiigii ve ¢ergevesini oldukea da-

ralttigi gortistindedirler.'?®

Sekkaki’nin, belagati ve kacginilmaz olarak hasr iislibunu, edebi zevk ve estetik
duygu boyutundan soyutlayarak salt tanim ve kurallara doniistiirdiigli dogrudur. Ne var
ki, bu iislibun gelisimini tamamlamas1 ve 6zgiin bir ilmi disiplin halini almasi i¢in kav-
ram ve terimlerinin tam olarak konulmasi, konu ve meselelerinin birbirinden ayrilip si-
niflandirilmasi da bir zorunluluktu. Ilimlerin birbirlerinden ayrilarak bilimsel niteliklerini
elde ettikleri bir donemde her ilimde yapilmakta olan bu isin, belagatta da mutlaka yapil-
mast gerekiyordu ve Sekkaki de bunu yapmistir. Onu elestirirken, beldgat ilminde ger-
ceklestirdigi degisim ve gelismenin olumsuz yonlerinin yani sira olumlu yonlerinin de

goriilmesi gerekmektedir.

Sekkaki’nin “Miftahu’l- ‘ultimunun belagata dair ticlincii boliimiinii ihtisar eden-
ler arasinda “Telhisii’I-Miftah1yla Hatib el-Kazvini (61.739/1338) en 6nemli isim olarak
hala degerini korumaktadir.'?® O, “Telhisii’l-Miftdh” ve “el-Izdh” adli kitaplarinda

126 Tagdelen, a.g.b., s. 274-275.
127 Tagdelen, a.g.b., s. 275.

128 Tasdelen, a.g.b., s. 293-294; Ismail Durmus, “Kazvini, Hatib”, TDV Islam Ansiklopedisi, 1-XLV,
Istanbul: TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2002, XXV, ss. 156-157, s. 157.

'?» Mehmet Yalar, el-Hatib el-Kazvini ve Beldgat IImindeki Yeri, (Doktora Tezi), Bursa: Uludag
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1997, s. 112-114.
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Sekkaki’nin eserini 6zetlemek ve agiklamakla yetinmemis, ayni zamanda kendine 6zgii
bir belagat anlayis1 gelistirmistir.!3? Kazvini, hasri ilk defa “hakiki hasr” ve “izafi hasr”
seklinde kisimlara ayirmis, ifrdd ve kalb hasrlarina “ta‘yin hasri”ni eklemistir. Ayrica
mevsifun sifata ifrad olarak hasrinda sifatlarin birbirine zit olmamasini, kalb olarak has-
rinda ise, iki sifatin birbirine zit olmasini sart kosmustur.'3! Boylece hasr tislibu belirli
tanim, ilke ve kurallar1 bulunan ve bunlar yoluyla baskalarina da kolaylikla anlatilabilip
ogretilebilen ilmi bir disipline doniigsmiistiir. Ancak o, Sekkaki’nin actig1 yolda yiiriimiis
ve dolayisiyla hasr tislibuna edebi duyus ve zevki kazandiracak bir katki ortaya koyma-
mustir.'32 Bu sebeple ufuk agici yeni bir sey sunmayip, gegmisi tekrar etmek ve hasr
tislibunu anlasilmazliga, serh, ihtisar ve tekrara bogmakla elestirilmektedir.!3* Ona yo-
neltilen elestirilerden biri de Abdiilkahir el-Ciircani ve Zemahseri’nin goriislerine itiraz

etmekle birlikte, onlarin eristigi inceligi ve dilsel estetigi yakalayamadigi seklindedir.'**

Fahriiddin er-Razi ile sekillenen hasr {islibu, 6nce Sekkaki ve ardindan Kazvini
ile son bicimini almis ve bu form Teftazani’nin serhleri sayesinde biitiin Islam Alemine
yayilmistir. Kazvini’nin “Telhisii’I-Miftah” ve “el-Izah” adl kitaplar1, hicri VII. asirdan
hicri XIII. asra kadar gegen siiregte yazilan belagat kitaplarina esas ve model olmus,!
bu kitaplarin belirledigi formun disina fazla ¢ikilmamistir. Bunun sonucunda hasr iisliibu,

edebi zevk ve heyecandan yoksun kuru bir edebiyat bilgisine doniismiistiir.'*¢

Hicri XIII. (miladi XIX.) yiizyildan itibaren Avrupa’yla temaslarin baglamasiyla

birlikte Arap edebiyatcilar, Bati edebiyatin1 okuma ve inceleme imkéani buldular. Bu

130 Yalar, el-Hatib el-Kazvini, s. 66-67, 75, 98; Durmus, “Kazvini, Hatib”, XXV, 157.

Bl Krs. Sekkaki, a.g.e., s. 400-412; Hatib el-Kazvini, Telhisii’l-Mifidh, Pakistan: Mektebetii’l-Biisra,
1431/2010, s. 46-47; a.mlf., el-Izdh, s. 98-100. Ayrica bk. Yalar, el-Hatib el-Kazvini, s. 112-113; Ismail
Durmus, “Meani”, TDV Islam Ansiklopedisi, 1-XLV, Istanbul: TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2003,
XXVIII, 204-206, s. 205.

132 Durmus, Kazvini, Hatib, XXV, s. 156.
133 Hiibeyl, a.g.m., s. 974.

134 Sevki Dayf, el-Beldgatii'l- ‘Arabiyye: Tatavviirun ve tarih, 13. bs., Kahire: Darii’l-me’arif, 2011, s. 351;
Durmus, Kazvini, Hatib, XXV, s. 157.

135 Tasdelen, a.g.b., s. 275-276.
136 Tagdelen, a.g.b., s. 295.
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imkan, beraberinde Bat1 edebiyatindan etkilenmeyi getirdi ve Bat1 edebiyatinin kavram-
lar1 Arap edebiyati gevresinde etkili oldu.!*” Bunun neticesinde belagat yazarlari Kazvini
cizgisiyle ortaya c¢ikan klasik tarzi devam ettirenler ile belagatin edebi zevk ve estetik
duyusla i¢ ice olmas1 gerektigini savunanlar olmak iizere ikiye ayrildilar.!3® Bu ayrilis,
gelenegin aynen devami veya benzeri olan ¢aligmalarin yani sira yeni yaklagimla kaleme

alinan modern belagat tarzi denen eserlerin ortaya ¢ikmasini sagladi.

Klasik tarzi siirdiirenler, hasr iislibuna yeni bir agilim ve etkileyici canlilik getir-
mek yerine ¢ogu defa konu ve meseleleri daha basit bir dille anlatmayi tercih ettiler. Edebi
ve ilm1 bakimdan fazla derinligi olmayan bu kitaplarin bir kismi1 6zellikle 6grenciler i¢in
kaleme alinmustir. Ahmed Mustafa el-Meragi’nin “‘Ulidmu’l-beldga”s1'*°, Ahmed el-
Hasimi’nin “Cevahirii’l-beldga”s1'*°, Ali el-Carim ve Mustafa Emin’in ortak ¢alismalari
“el-Beldgatii’l-vadiha”'*' ders kitab1 formatinda yazilmus, klasik tarzi siirdiiren belagat
kitaplarina ornektir.!*? Bekri Seyh Emin’in “el-Beldga fi sevbihe’l-cedid”'* isimli kitabi
gibi modern tarzda bazi ¢aligmalar kaleme alinmigsa da bunlar, isimlerine yakisir bir agi-

lim ortaya koyamamuiglardir.'44

Klasik tarzi benimseyen ¢alismalarda hasr {isliibu, meani ilmi ¢ergevesinde ¢o-
gunlukla kisaca islenirken, modern tarzdaki bazi ¢alismalarda uzunca ele alinmakta ve
meseleleri etraflica tartisilmaktadir. Muhammed EbG MGsa’nin “Deldalatii 't-terdkib™'*
adl1 kitab1 bu 6zelligiyle 6ne ¢ikan, modern tarzda ¢aligmalarindandir. Muhammed Eba
Miisa, kitabinda hasr iisliibuna uzunca bir béliim ayirmis, orada hasri derinlemesine ele

almis, gecmis ve ¢agdas alimlerin bazi goriislerini tartigmistir.

137 Tasdelen, a.g.b., s. 273.
138 M. Edip Cagmar, Alistirmalarla Beldgat, Istanbul: Ravza Yaymlari, 2013, s. 19-20.

139 Ahmed Mustafa el-Meragi, ‘Uliimii’'l-beldga: el-Beydn ve’l-me ‘ani ve’l-bedi*, 3. bs., Beyrut: DAarii’l-
Kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1414/1993,s. 150-161.

140 Hasimi, a.g.e., s. 165-178.

141 Ali el-Carim, Mustafa el-Emin, el-Beldgatii’l-vdziha: el-Beydn - el-Bedi’ - el-Me ‘ani, Kahire: Darii'l-
Ma‘arif, 1999, s. 216-226.

192 Tahir, a.g.t., s. 43.

143 Bekri Seyh Emin, el-Beldgatii’l- ‘Arabiyye fi sevbih’l-cedid, 1-11I, Beyrut: Dari’l-‘ilm 1i’l-meldyin,
1399/1979.

144 Tahir, a.g.t., s. 44.

145 Muhammed Ebti Miis3, a.g.e., s. 31-184.
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Glinlimiizde hasr sliibu, akademik camiada yiiksek lisans ve doktora tez calis-
malar ile ¢esitli makale ve tebliglerde de incelenmeye baslamistir. Sabbah Abid ed-
Derraz’n, fakiilte ders notlarindan olusan “Esdalibu’l-kasr fi’l-Kur’dn’i’-Kerim™1, Halid
b. Salih et-Tevati’nin “Mefhiumii’l-hasr ve dsaruhii’l-fikhiyye ve’l-usiliyye”, Nesrin
Tahir’in “Zahiratii’l-hasr ve’l-kasr mefhiimen ve beldgaten fi itari’l-Kur’dni’l-kerim” ve
Ismail Siboker’in “Uslibii’l-kasr fi’l-Kur’ani’l-Kerim ve dsdruhii’ n-nahviyye” isimli
doktora ¢aligmalar1 ve Mustafa Miicahid’in “Arap Dilinde Hasr Belagati ve Kur’an’da
Manaya Etkisi” ile Tuncay Azar’in “Dil-Zihin Baglaminda Kasr Uslubu” adli yiiksek
lisans tezleri bu tiirden ¢alismalardir. Ayni sekilde Galip Yavuz’un “Tiirkce Meallerde
» 146

Hasr Uslibunun Yanlis Anlasilmasindan Kaynaklanan Yanlis Terciime Sorunlari

baglikli tebligi de hasr tislibuna dair bilimsel tebliglerdendir.

Gliniimiizde belagat arastirmacilarini 6nemli bir gorev beklemektedir. Bu,
Sekkaki’nin kiymetli ilmi sistematik yaklagimi ile Abdiilkahir el-Ciircani’nin vazgecile-
mez edebi zevk ve estetik duygu boyutunu, birini digerine feda etmeden bulusturmak,
biitiinlestirmektir.!4’ Bu anlayisla belagati, ¢agin akil ve ruhuna uygun bir dil ve formda
yeniden yazmak ve iiretmektir. Belagati, akilla anlasilip bilinen ve ruhla hissedilip yasa-

nan sanat” kimligini yeniden kazandirmaktir.

16 Yavuz, a.g.b., 1, 251-264.
147 Fazl Abbas, el-Beldgatii’l-miifterd ‘aleyhd, s. 136-137.
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'

Cahiliye donemi
(0-610 m.)

Hasr {isltibu, yaratilistan
gelen bir meleke olarak
iistiin seviyede, siir ve hi-
tabelerde kullanilryor.

I

Rummani (61.384/994)

“Kasr” kelimesi, ilk defa te-
rim olarak kullamld:r (icdz-1
kasr). Kasr, icazin bir tiirtinil
anlatmak i¢in kullanilmig
olup, hasr iislibu anlaminda
degildir.

I

Sekkaki (61.626/1229)

“Kasr”, bir meani terimi ve
disiplini oldu. Kavramlari,
terimleri, kurallar1 olustu.
Bilimselligi ve sistematik
yapisi bilyiik oranda tamam-
landi. Buna Kkarsin, edebi
zevk boyutunu kaybetti,
mantiksal tanimlar ve kural-
lar baskin geldi. Tlk déne-
mindeki mecrasindan uzak-
lagt1.

}

Modern donem
(h.13/m.19. yy..- ...)

Avrupayla temas sonucunda
belagat anlayisi klasik ve mo-
dern/Bati tarzi olarak ikiye ay-
rildi. Belagatin haz ve zevk bo-
yutunun olmasi geregi seslendi-
rilmeye bagland1. Ancak mevcut
klasik sistemi ile edebi zevk bo-
yutunu birlestiren ¢aligmalar
heniiz yapilmis degil.

Sibeveyhi (61.180/796)

el-Kitab adli eserinde ilk
defa nahiv ilmi ile ilgili
tahlillerde dolayli olarak
hasr iisliibuna kisaca iga-
ret edildi.

Abdiilkahir el-Ciircani
(61.471/1078-79)

“Kasr” tabiri, hasr {islibu anla-
minda meani ilminde ilk defa te-
rim olarak kullanildi. Edebi his
ve zevk boyutunda incelendi.

Sekkaki’den sonra
(626/1229 - h.13/m.19. yy.)

Edebi haz ve estetik boyutunu
iyiden iyiye kaybedip kuru ta-
nim ve kurallardan ibaret hale
geldi. Serhler, 6zetler, hasiye-
ler arasinda gelisimini siirdii-
remedi, duraklama donemine
girdi.

Sekil 1: Hasr tabirinin terim olma stireci

1.2. HASRLA ILiSKILI KAVRAMLAR

Meani ilminde hasr tislibuyla iligkili olarak iki tabirin ¢ok¢a kullanildig1 goriil-

mektedir. Bunlar, “ihtisas” ve “tahsis”tir. Bu baslik altinda bu iki tabir ve hasrla iliskileri

incelenecektir.

1.2.1. ihtisas ve Tahsis Kavramlari

“Ihtisas”, e - o - e kok maddesinden meydana gelen Lo ;.5 ubu e fiili-

nin'*® iftial babindan, “tahsis” de ayni fiilin tef’il babindan mastardir. Ayni kokten gelen

148 [bn Side, a.g.e., IV, 498; ibn Manziir, a.g.e., VII, 24; Zebidi, a.g.e., XVII, 550, 555.
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149

“ihtisas” ve “tahsis” esanlamli kelimeler olup,'* sozliikte, biitiiniiyle bir seye ayrilmatk,

ona has, ozgii olmak, ondan baskasinda bulunmamak; bir seyi biitiiniiyle bir seye ayir-
mak, ona 6zgii kilmak, tahsis ve hasretmek vb. anlamlara gelmektedir.'*® Mesela, 22>

a9

56154l w2155 G631 “Bog vakitlerini okumaya tahsis etti” ciimlesinde “tahsis” (,aa5) ve

$Lig p a5 St W3 “Allah, rahmetini diledigine tahsis eder”'S! dyetinde de “ihtisas”
(L2553), bir seyi biitiiniiyle bir seye ayirmak, ona zgii kilmak, tahsis ve hasretmek'>* an-

lamindadir.

1.2.2. Ihtisas ve Tahsisin Hasrla liskisi

“Ihtisas” ve “tahsis” tabirleri, gecen sozliik anlamlarinin yan1 sira cesitli ilim ve

sanat dallarinda da 6zel manalarda kullanilmaktadir.'>® Meani, bu ilim dallarindan biridir.

Meani alimlerinin 1stilahinda ihtisas, “bir seyin bir seyle ilgi ve bagini isbat ve

»154

ondan baskastyla nefyetmek”'>* ve tahsis de “tahsis edilenin, belli bir seyde siibutuna ve

149 Cevheri, a.g.e., 111, 1037; Ibn Side, a.g.e., IV, 498; Mahmiid b. Omer ez-Zemahseri, Esdsii’l-belaga, 1-
II, ngr. Muhammed Basil ‘Uytinussid, Beyrut: Darii’1-kiitiibi’1-ilmiyye, 1419/1998, 1, 250; Ibn Manzir,
a.g.e., VII, 24; Firizabadi, el-Kamiisii'I-muhit, s. 617; Zebidi, a.g.e., XVII, 555.

150 [bn Side, a.g.e., IV, 498; Hiiseyin b. Muhammed b. Ragib el-Isfahani Ragib el-isfahani, el-Miifiedat fi

garibi’l-Kur ‘an, nsr. Safvan ‘Adnan ed-Déavidi, Dimagk - Beyrut: Darii’l-Kalem - ed-Dérii's-Samiyye,

1412, s. 284; Ibn Manziir, a.g.e., VII, 24; Zebidi, a.g.e., XVII, 550, 553, 555; Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 422;

Tehanevi, a.g.e., I, 115.

el-Bakara, 2/105.

152 Taberi, a.g.e., II, 471; Eb Mansir Muhammed el-Matiiridi, Te vildtii Ehli’s-siinne, 1-X, nsr. Mecdi
Basellim, Beyrut: Darii’1-kiitiibi’l-ilmiyye, 1426/2005’ 1, 530; Ali b. Ahmed en-Nisabiri el-Vahidi, el-
Vasit fi tefsiri’l-Kur ani’l-mecid, I-IV, nsr. Adil Ahmed Abdiilmevcid v.dgr., Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-
ilmiyye, 1415/1994, 1, 187.

153 “Thtis4s”1n nahiv ilmindeki anlamu i¢in bk. Ebii’l-Beka Muvaffakuddin Ibn Yais, Serhu ’I-Mufassal li'z-
Zema@;elff, I-VI, ngr. Imil Bedi‘ Ya‘kib, Beyrut: Dérﬁ’l—kﬁtﬁbi’l—ilmiyye, 1422/2001, 1, 369; Abdulldh
b. Ylsuf Ibn Higdm en-Nahvi, Evzahu '[-mesalik ild Elfiyyeti Ibn Malik, -1V, nsr. Yasuf es-Seyh M. el-
Bika ‘1, Beyrut: Darii’l-Fikr, t.y., IV, 66.

“Tahsis”in nahiv ilmindeki anlamu i¢in bk. Radiyyiiddin Muhammed b. el-Hasen Radi el-Esterabadi,
Serhu 'r-Radi ‘ald’l-Kdfiyeti li Ibni ’I—Hdc_ib, I-IV, ngr. Yasuf Hasen ‘Omer, Libya: Cami‘atii Kar Ylnus,
1398/1978.11, 287; Abdullah b. Yasuf Ibn Hisdm en-Nahvi, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, nsr.
Mazin el-Miibarek, M. Ali Hamdulldh, Dimask: Darii'l-Fikr, 1985.s. 663

“Tahsis”in fikih ve usuliindeki anlami igin bk. Ebli Bekr Ahmed b. Ali er-Rézi el-Cessas, el-Fiisil fi’l-
usil, ngt. Uceyl Casim en-Nesemi, 2. bs., Kuveyt: Vezareti’l-evkafi'l-Kuveytiyye, 1414/1994, 1, 143;
Muhammed b. Omer Fahriiddin er-Razi, el-Mahsil fi ‘ilmi ‘usili’l-fikh, I-V1, ngr. Taha Cabir el-Alvani,
2. bs., Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1412/1992, 111, 7.

154 Ciircani, Hdsiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 231.
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ondan baskasinda nefyine hiikmetmek”'>® seklinde tanimlanmistir. Bu tanimlarda, “ih-
tisas” ve “tahsis” lafizlarinin ayn1 veya ¢ok yakin manalarda oldugu goriilmektedir. Bu
manalar, “bir seyin bir seyde bulundugunu, ondan baskasinda bulunmadigini haber ver-
mek” seklinde birlestirmek miimkiindiir. Isbat ve nefiyden olusan bu ifadenin, hasrin ma-
nasi oldugu ortadadir. Nitekim Ibnii’l-Iraki (61.826/1423), ihtisastan anlasilan ilk mana-
nin hasr oldugunu sdylemis,!>® baz1 alimler de tahsis ve ihtisdsin hasr(kasr)la ayn1 an-
lamda oldugunu belirtmislerdir.'>” Meani alimlerinin, hasra dair meseleleri ele alirken bu
iki tabiri hasr anlaminda kullanmis olmalar1 bu goriisii pekistirmektedir.!>® Abdiilkahir
el-Ciircani bu alimlerden biri olup, “ihtisas” lafzin1 hasr anlaminda sdyle kullanmistir:
“Bil ki, fail ve mef’uliin her ikisini birden \!\ edatindan sonra getirdigin zaman ihtisds,
edatin hemen ardindan gelen kelimede meydana gelir. Buna gore, \X35 534é \)\ s L
“Zeyd’i Amr’dan baskasi darbetmemistir” dedigin zaman ihtisas, faildedir. Senin bu s6-
ziintin manasi, ‘Darbeden Amr’dwr, ondan baskasi degildir’ demenle aynidur. ‘9\ s
SRE \.b) “Amr, Zeyd’'den baskasini darbetmemistir” dediginde ise, ihtisas mef ildedir.
Bu soziiniin manasi da ‘Darbedilen Zeyd dir, ondan baskast degildir” demenle ayni-

dll" 2159

Meani alimlerinin ihtisasin hasrla ayni veya yakin manali oldugu yoniindeki goriis

birligine karsin Takiyyiiddin es-Siibki (61.756/1355) “el-Iktinds fi’l-farki beyne’l-hasri

155 Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 284.

156 Abdurrahméan b. Ebi Bekr es-Siiy(ti, Nevihidii'l-ebkdr ve sevaridii’l-efkdar: Hasive ‘ald Tefsiri'l-
Beyzavi, I-111, Mekke: Cami‘atu Ummi’l-Kura, 1424/2005, 1, 223.

157 Siibki, a.g.e., I, 12; Ali b. Siileyman el-Merdavi, et-Tahbir Serhu't-Tahrir, I-VIIL, nsr. ‘Abdurrahman
el-Cebrin, ‘Tvad el-Karni, Ahmed es-Serrah, Riyad: Mektebetii’r-Riisd, 1421/2000, VI, 2964, 2967,
Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 59; Tehanevi, a.g.e., I, 115; el-Kadi ‘Abdii’n-Nebi b. ‘Abdu’r-Reslil Ahmed
Nekeri, Diistirti’l- ‘ulema’: Cami ‘u'l- ‘ulum fi istilahati’l-fiiniin, I-1V, Beyrut: Darii’1-kiitiibi’l-ilmiyye,
1421/2000, 1, 190.

158 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 337, 339, 340, 345, 346; Muhammed b. Omer Fahriiddin er-Razi,
Nihayetii’l-icaz fi dirdyeti’l-i ‘cdz, ngr. Nasrullah Haci Miiftiioglu, Beyrut: Darii Sadir, 1424/2004, s.
229-233; Sekkaki, a.g.e., s. 234, 235, 294, 326, 339, 341, 400, 404; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s.
74-75, 82, 85; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 94-95, 99, 107; Yahya b. Hamza, a.g.e., 11, 37; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 350, 372-376.

159" Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 344. Benzer kullanimlar igin bk. Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 337,
339, 340, 345, 346.
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160

ve'l-ihtisas ” adl1 eserinde!¢? ihtisdsin manasinin hasrdan farkli oldugunu savunmustur.!¢!

Oglu Bahatiddin es-Siibki (61.773/1372), onun bu goriisiinii ‘Ariisii 'l-efrah adl1 eserinde

162

nakletmistir. '52 Boylece fikih usuliinde uzunca bir siireden beri tartigilmakta olan,'®3

“hasr ve ihtisasin farkli kavramlar oldugu” meselesi meani ilmine girmistir.

Siibki’nin goriis ve aciklamalari, Bahaiiddin es-Siibki’den bagka alimler tarafin-
dan da nakledilmistir. Siiyati, !4 Tehanevi (61.1158/1745), 19 Ebii’l-Beka el-Kefevi
(61.1095/1684) Siibki’nin aciklamalarini ya oldugu gibi nakletmisler veya esas almislar-
dir.'%® Taskoprizdde Ahmed Efendi de (61.968/1561) de hasri, “Miicerred ihtisds degil,
bilakis baskasindan nefiyle birlikte ihtisds” seklinde tarif ederek, boylece meani ilminde

hasr ile ihtisasin farkli oldugu goriisiinii benimsemistir.'®’

160 S5z konusu esere yazma veya matbu olarak ulasamadik. Kitabin, ibn Kemal Pasa’ya isnad edilen bir el
yazmast serhi bulunmaktadir. Ne var ki, bu yazma niishanin, miiellif kaydi dahil bastan ve sondan eksik
sayfalari bulundugundan Ibn Kemal Pasa’ya aidiyetini teyit edemedik. Ayrica adinda “Serh” ibaresi
bulunmakla beraber eser, Siibki’nin “Ferdva” adli kitabindaki metinden ibarettir, beraberinde serh bu-
lunmamaktadir. Yazma niisha icin bk. Ibn Kemal Pasa, Serhu l-Iktinds fi’l-farki beyne’l-hasri ve’l-
ihtisds, Zeytinoglu Ilce Halk Kiitiiphanesi, Zeytinoglu Koleksiyonu, No. 43 Ze 1020/18, vr. 92b-
93b+11, vr.

Siibki, a.g.e., 1, 12-16.
162 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 154-159.

163

16

Fikih alimlerinin bu meseledeki goriis ve agiklamalari i¢in bk. EbGi Amr Osman b. Omer Ibnii’l-Hacib,
Mubhtasarii Miintehe's-sil ve'l-emel fi ‘ilmeyi’l-usil ve'l-cedel, I-11, ngr. Nezir Hamada, Beyrut: Déri
Ibn Hazm, 1427/2006, 11, 955; Ebii’l-Kasim Siraciiddin Kasim b. Abdillah Ibnii’s-Sat, Idrarii’s-suriik
ald enva 'i’l-furik, nsr. Halil el-Manstr, (el-Furik ile birlikte), I-IV, Beyrut: Dart’1-kiitibi’l-ilmiyye,
1418/1998, 11, 77; Mahmid b. Abdurrahman el-Isfahani, Beydanu'l-Muhtasar Serhu Muhtasari Ibni'l-
Hdcib, I-11I, ngr. Muhammed Mazhar peké, Suudi Arabistan: Darii'l-Medeni, 1406/1986, II, 460;
Adudiiddin Abdurrahman b. Ahmed el-Ici, Serhu Muhtasari’l-Miintehd, 1-111, nsr. M. Hasan Ismail,
Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1424/2()04, III, 175; Ekmeliiddin Muhammed b. Mahmid el-Baberti,
en-Niikud ve r-riidid Serhu Muhtasari Ibn Hdcib, 1-11, ngr. Dayfullah b. Salih b. Avn el-Umeri (c.1),
Terhib b. Rubey ‘an ed-Disiri (c.2), Beyrut: Mektebetii’r-Riisd Nasirtn, 1426/2005, 11, 374; Bedriiddin
Muhammed b. Abdullah ez-Zerkesi, el-Bahrii’l-muhit fi usili’l-fikh, I-IV, ngsr. Muhammed M. Tamir,
Beyrut: Darii’1-kiitiibi’l-ilmiyye, 1421/2000, 111, 141.

164 Siiyati, el-tkan, 111, 175-178; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 143-146.

165 Tehanevi, a.g.e., 1, 1322.

166 Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 59.

167 Taskoprizdde Ahmed Efendi, Serhu 'I-Feva 'idi’l-Giydsiyye fi ‘ilmeyi’l-me ‘ani ve’l-beydn, nsr. Ahmed
Cevdet, Dersaadet: 1312, s. 131.
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Bazi alimler, Siibki’nin, ihtisdsin manasinin hasrdan bagka oldugu goriisiine itiraz
etmislerdir. Onlardan biri olan Destik1, bu goriisiin, meani alimlerinin ortak kanaatine ay-

kir1 oldugunu sdylemis ve ihtisasin hasrla ayn1 anlamda oldugunu savunmustur.'®®

Stibki’nin, agiklamalarinda 6zellikle Zemahseri’yi kendine delil aldig1 goriilmek-
tedir.!%® Zemahseri’nin, takdimle gelen baz1 ayetlerde “ihtisas” lafzini kullanip “hasr” laf-
zin1 kullanmamasini, iddiasinin dogruluguna kanit olarak sunmustur. Ne var ki, Zemah-
seri, tefsirinde “ihtisds” lafzin1 “tahsis” ve “hasr” manasinda da kullanmigtir.'’® Mesela,
Osalls 15ils r.@_..:u\ 35 “Ve sadece kendilerine zulmediyorlardi
“Mef’uliin bihin takdimi ihtisds igcindir” demis ve ayetin w.&Jb (..@Mm\ \H | )Alla L “Onlar,

» 171 3yetinin tefsirinde

yalanlamakla, kendilerinden baskasina zulmetmediler” seklinde oldugunu sdylemistir.!”2
Onun, bu ifadesinde “ihtisas” lafzini “hasr” manasinda kullandig1 goriilmektedir. Siiy(ti

9 6
1

de Zemahseri’nin, “hasr”1 “ihtisas” kelimesiyle ifade ettigini sdylemektedir. Dolayisiyla
takdimle gelmis bazi ayetlerde Zemahseri’nin “hasr” lafzin1 kullanmay1p “ihtisas” lafzini
kullanmasi, o ayetlerde “ihtisas” lafzi ile hususiligin kastedildigine delil olsa da her ha-

likarda ihtisasin hasrdan bagka bir sey oldugunun delili olmaz.

Sonra Bahaiiddin es-Siibki de her ne kadar ihtisdsin manasinin hasrdan baska bir
sey oldugu diislincesini babasindan naklen meani ilmine sokmus olsa da kendisi “ihtisas”
lafzin1 “hasr” manasinda da kullanmaistir. JLJL X35 u.a.a-\ “Mal, Zeyd’e mahsiis oldu” di-
yen kimsenin bu sozle .,b) < JUdl &sas “Mali Zeyd’e hasrettim” anlamini kastettigini
soylemesi ve bu esnada/“ihtisés” lafzin1 “hasr” lafziyla karsilamasi buna 6rnektir.!’®> Buna
gore, onun bu meselede babasiyla ayni kanaatte olmadig1 sdylenebilir. Onun, kitabinda
babasinin goriisiinii nakletmesi, meseleye farkli bir bakis ve a¢ilim kazandirmak i¢in olsa
gerektir. Babasindan yaptig1 iktibasin ardindan benimseyici veya destekleyici herhangi

bir yorum ve degerlendirmede bulunmamis olmasi bu ihtimali akla getirmektedir.

168 Desiiki, a.g.e., 11, 153.

169 Siibki, a.g.e., I, 12-16.

170" Ornegin bk. Zemahseri, el-Kessaf, 1, 345-346; 11, 282; IV, 393, 643, 662.

1 el-A*raf, 7/177.

172 Zemahseri, el-Kessdf; 11, 179.

173 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 1, 255. Baska 6rnekler igin bk. Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 145-154.
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Siiytiti de yaptig1 iktibasta benzer tutumu sergilemistir. “Hasr ve Ihtisis” baslhig
altinda mamuliin takdiminin meani alimlerince hasra delalet ettigini anlatirken, “ihtisas”
lafzin1 “hasr” manasinda kullanmistir. Ardindan Siibki’nin bu meseledeki diisiince ve ka-
naatini onun “el-fktinds”'7* adl kitabindan nakletmis, ancak ardindan herhangi bir yorum
ve degerlendirmede bulunmamigtir.!”3

“Tahsis” ve “ihtisas” lafizlarinin meani ilmindeki kullanimlar1 incelendiginde bu
lafizlarin bir tek manada gelmedigi goriilmektedir. “Tahsis” lafzt meani alimlerinin kul-
lanimlarinda ihtisas (hususilestirmek, hitkmii isbat), tahsis ve hasr anlamlarinda gelmistir.
Ayni sekilde “ihtisas” lafz1 da miicerret ihtisas, tahsis ve hasr anlamlarinda kullanilmis-

tir 176

Diger yandan, ihtisdsin manasinin hasrdan farkli oldugu gériisii, mamuliin, ami-
line takdimi ¢ercevesine dile getirilmistir. Dolayisiyla bu kapsami genellestirerek, mutlak
olarak ihtisasin hasrdan farkli oldugunu s6ylemek isabetli degildir. Nitekim bu tabirlerin
kullanim yerleri incelendiginde, “hasr” ve “kasr” tabirlerinin genellikle “hasr” veya
“kasr” baglig1 altinda; “tahsis” ve “ihtisas” tabirlerinin ise daha ¢ok “takdim” gibi hasrla
ilgili diger meselelerde geldigi goriilmektedir.!”” Su halde, meani ilminde “tahsis” ve “ih-
tisas” kavramlarini tek bir manayla sinirlamak, yanlis anlamalara yol agabilecektir. Bu-

nun yerine, bu kavramlarin gegen manalardan hangisini karsiladigini, séziin baglam ve

maksad ile hal ve lafiz karineleri desteginde belirlemek daha isabetli olacaktir.

" Mu ‘terekii’l-akrdn’da kitabm adi “el-Iktisas beyne I-hasri ve l-iptisas” seklinde gelmistir (a.g.e., 1,
143). el-Iktisas seklindeki yazim yanligtir, dogrusu el-Iktisas’tir.

'S Siiyati, Siibki’nin goriisiini, el-itkan ve Mu ‘terekii’l-akrdn’da dogrudan el-Iktinds’tan aktarirken,
Nevahidii’l-ebkdr’da ise dolayli yoldan, Bahaiiddin es-Siibki’den nakil yapmustir. Bk. Stiytti, el-Itkan,
111, 175; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 143; a.mlf., Nevahidii’l-ebkar, 1, 223.

176 Ornegin bk. Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 337, 344; Teftazani, el-Mutavvel, s. 350, 381; Isferayini,
a.ge., 1,534

177 Sekkaki, a.g.e., s. 339-341, 400-413; Ibnii’n-Nazim, el-Misbah, s. 127-128, 155-158; Muhammed el-
Ciircani, a.g.e., s. 74-75, 78-85; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 94-95, 98-107; Teftazani, el-Mutavvel, s.
372-377, 381-405.
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IKiNCi BOLUM
ARAP BELAGATINDA HASR USLUBU

Bu boliimde hasr iisliibu ¢esitli yonleriyle incelenecektir. Bu boliimiin hedefi,
ayetlerdeki hasr1 ayirt edebilmeyi ve hasrin ciimleye kattig1 anlami kavramayi saglayacak

Arap Belagatinda hasr iisliibu bilgi temelini olugturmaktir.

1. HASR USLUBUNUN OZELLIGIi

Hasr, siradan bir Gislip degildir. Kendisini diger iisliplardan ayiran bazi hususi-

yetlere sahiptir. Bu hususiyetlerden 6ne ¢ikan belli baslicalart sunlardir:

a) Hasr, iciz Ozelligine sahip bir anlatimdir! ve bu 6zellik, hasrin ayrilmaz nite-
liklerinden biridir.? Hasrin icaz 6zelligi, basit iki climlenin bildirdigi iki zit yargiy1 tek

cuimlede ifade etmesidir.

Hasr vurgusu tasimayan basit ciimle, olumlu veya olumsuz bir tek yargi bildirir-
ken, hasrla kurulmus ctimle, biri olumlu digeri olumsuz iki zit yargi (nefiy + isbat) bildi-
rir.> Bu sebeple bir hasr climlesi, basit iki climle yerinde ve kuvvetindedir.* Hasrdaki
icazin bir diger 6zelligi sudur: Hasrda kelimelerin ve climlelerin sayisi azalmakla birlikte
anlamda hi¢bir azalma meydana gelmemektedir. Hasr climlesi, basit iki ciimlenin ifade
ettigi olumlu ve olumsuz yargilarin tamamini hi¢bir anlam kaybi olmaksizin ifade eder.

Dolayisiyla, “1} \H s*> G “Bana Zeyd’den baskasi gelmedi” cimlesi, 135 26 il G

! Abdiilmiiteal es-Saidi, el-Beldgatii’l- ‘aliye: ‘llmii’l-me ‘ani, 2. bs., Kahire: Mektebetii’l-adab, 1411/1991,
s. 47-48; Abdiilaziz Abdiilmu‘ti {\refe, min Belagati'n-nazmi’l- ‘Arabi: Dirdse tahliliyye li-mesdili
‘ilmi’l-me ‘ant, 1-11, 2. bs., Beyrut: Alemii’l-kiitiib, 1405/1984, s. 9-10; Durmus, “Hasr”, X VI, s. 392.
Abdiilmiiteal es-Saidi, el-Beldgatii’l- ‘dliye, s. 48.

3 Abdiilhakim b. Semsiddin Muhammed es-Siyalkiti, Hdsiyetii s-Siyalkiiti ‘ald Kitabi’lI-Mutavvel, 1-11,
ngr. Muhammed es-Seyyid Osman, Beyrut: Darii’l-kiitlibi’l-ilmiyye, 1433/2012, II, 138; Muhammed
Fazili, Dirdse ve nakd fi mesdile beldgiyye hamme, Tahran: Miiessese-i miitdle‘at ve tahkikat Ferhengi,
1986, s. 146; Hiibeyl, a.g.m., s. 974.

Rabi‘ati’l-ka*bi, et-Terkibii l-istisndi fi'l-Kur ani’l-kerim: Dirdse nahviyye beldgiyye, Beyrut: Dart’l-
garb el-Islami, 1993, s. 81.
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“Bana Zeyd'in gayr gelmedi” ve 3 Pat “Bana Zeyd geldi” ciimleleri yerindedir. Ciim-
lelerin sayisi azaltilmis ve iki ciimle tek ciimle hdline getirilmistir.”> Tek climlenin iki
climleden daha kisa ve veciz bir anlatim oldugu malumdur.6

b) Hasr, basit iki climlenin bildirdigi anlami tek ciimlede daha saglam ve kuvvetli

olarak (tekitle) bildirir.’

Hasr tislibundaki tekit, hasr ciimlesinin iki zit yargiy1 bir araya getirmesinden ileri
gelmektedir.® Bu sebeple, hasr climleleri basit climlelerden daha saglam ve giiglii anla-
timlardir.® Bu yiizden hasrla kurulmus olan J P~ \H 154 G “Muhammed peygamberden

710 ayetinde fark edilen saglam ve kuvvetli anlam, J 525 35 “Muham-

baskas1 degildir
med peygamberdir” ve J Sy 1Es u\ “Elbette Muhammed peygamberdir” ciimlelerinde

yoktur.!!

Bu sebeple, hasr iislibundaki tekit, o\ harfi ile yapilan tekitten farklidir. Hasrdaki
tekit, "1 harfi gibi yalnizca akla ve mantia seslenmez; ayn1 zamanda gonle ve ruha da
seslenir. Akl1 ikna etmenin yaninda gonlii de harekete gegirip costurur.!? Diger taraftan,
o\ harfiyle sadece, bir seyin bir seyde bulundugunu tekitle haber vermek (isbat) s6z ko-
nusudur. O, bulundugu bildirilenden bagkasinin yoklugunu belirtmez, yani onda (nefiy)
yoktur. Hasr tislibu ise, nefiy + isbat 6zelligi sayesinde, muhatabin yanlis inang ve tutu-

munu agsamali olarak diizeltmeyi ve muhatab1 dogruya dondiirmeyi hedefler.

Diger yandan, o\ harfiyle yapilan tekit s6z basinda gelir ve 6nceden meydana ge-

len aykir bir goriis veya tutuma cevap olarak sdylenmis degildir. Bu harfle, muhatapta

Seyyid Serif el-Ciircani, Hdasiye ‘ala Serhi’l-Kdfiye fi’n-nahvi li-Muhammed ibni’l-Hasan er-Razi el-
Esterabadi, 2. bs., Tahran: Menglratii’l-Mektebeti’l-Murtaziyye, 1366/1947, s. 226.

Arefe, a.g.e, s. 48.

7 Muhammed Hiiseyin Ebii’l-Fiitth, Uslibii t-tevkidi fi’l-Kur’dni’l-kerim, Beyrut: Mektebetii Liibnan,
1995, s. 177-185; Sabbah Abid ed-Derraz, Esalibii’l-kasr fi’l-Kur’ani ’Z—kerfmﬂve esraruha’l-beldgiyye,
Misir: Matbaatii’l-Emane, 1406/1986, s. 10; Abdiilmiiteal es-Saidi, Bugyetii’l-Izah li-Telhisi’I-Miftah, 1-
IV, 8. bs., Kahire: Matbaatii ve Mektebetii Muhammed Ali Subhi, 1353/1935, II. 3; Durmus, “Hasr”,
XVI, s. 392.

8 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 166; Derraz, a.g.e., s. 22.
° Hiibeyl, a.g.m., s. 974.

10 Al-i imran, 3/144.

1 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 354; Hiibeyl, a.g.m., s. 974.

12 Derraz, a.g.e., s. 10.
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olusabilecek bir kusku ve tereddiidiin veya konusanin kastetmedigi bir zannin giderilmesi
amaglanir. Hasr tislibunda ise durum farklidir. Onda tekit s6z basinda gelmez. Yanlis bir
inang ve tutum i¢inde olan veya bdyle olmadigi halde bu konuma konan muhatabin be-
nimsedigi tutumun yanlishigini bildirmek maksadiyla getirilir. Bu suretle, hasr ifadesin-
deki zitlik durumu, kanaat ve inang diizeyinde kalmaz, konusan ile muhatap arasindaki

iligkiyi de kapsar.

Diger yandan, birbirine uzak ve zit yargilarin ayni s6zde bir araya gelmesi, hasr
tislibuna sanatsal bir yaraticilik ve estetik boyutu da kazandirir.!* Hasrdaki sanat ve es-
tetik boyutu, konusanin, soz sdylemedeki iistiin yetenegini ve yaraticiligini gosterir.!* Bu
yetenek ve yaraticilik, sadece zit yargilart ahenkli bigimde bir araya getirme seklinde or-
taya ¢ikmaz. Ayni zamanda kendi zat1 ile muhatabin zatin1 ayn1 sézde bir araya getirme

becerisiyle de kendini gosterir.!3

Bazi arastirmacilar, anlam ve yargiy1 saglam ve kuvvetli bir sekilde ifade eden
iisliplarin en zayifindan en giicliisiine dogru siralanmalar1 halinde bu 6zellikleri saye-

sinde hasr tislibunun kesinlikle zirvede olacag1 kanaatindedirler.'®

c¢) Hasr lisliibu bazen konusanin ve muhatabin inang ve tutumunu anlamaya imkan
verir. Bu, hasrin ifade bigimlerinden her birinin belirli bir durumdaki muhataba kars1 kul-
lanilmasindan ve bu ifade bi¢cimlerinin birbirinin yerine kullanilamamasindan ileri gel-
mektedir.!” Soz gelimi, Lw‘ harfi, muhatabin sdyleneni dnceden bildigi ve kabul ettigi
veya bilmiyor ve karsi ¢ikiyor olsa bile, bilen ve kabul eden kimse konumuna kondugu
durumlarda kullanilir.!® Genellikle, bir seyin geregi olan islerin ve delilinin bilindigi du-

rumlar1 hatirlatmak igindir.!” Buna gore, bir soz Lo..:\ harfi ile getirilmisse bu, konusanin,

Hiibeyl, a.g.m., s. 974.
Hiibeyl, a.g.m., s. 974.
Hiibeyl, a.g.m., s. 974.
Derréaz, a.g.e., s. 9.

Mesela, nefiy + istisna ve Lg:l edatinin kullanim yerleri ve anlam farklari i¢in bk. Abdiilkahir el-Ciircant,
a.ge., s.328-358. i

18 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 330, 351; Sekkaki, a.g.e., s. 406; Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 104;
Teftazani, el-Mutavvel, s. 397.

19 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 351.

54



sOyledigi seyin herkesce bilinen ve dogruluguna karsi ¢ikilamayan bir husus oldugu id-
diasinda oldugunu gosterir.2? Nefiy + istisna yoluyla gelen ifadelerde ise, durum bunun
tersinedir. Bu ifade bi¢imi, muhatabin dnceden haberdar olup da dogrulugunda kusku

duydugu, kabul etmedigi veya inandig1 ve kabul ettigi halde kusku duyan, kabul etmeyen

340

kimse konuma kondugu durumlarda kullanilir.>! Buna gére, 5z %35 § \&S) “Ben ancak

Ao

sizin gibi insanim”?? ile Wis 425 ‘Y! ES1 G5 “Sen bizim gibi insandan baskast degilsin

9923
ayetlerinde hasrin farkli ifade bigimlerinin kullanilmis olmasi, muhataplarin hakikaten

veya takdiren farkl psikolojilerdeki kisiler oldugunu diisiindiirmektedir.*

d) Hasrla kurulmus ctimleler, Kur’an-1 Kerim ve Hadis-i Seriflerde ¢ok¢a bulun-

maktadir ve bu durum Miisliimanlar nezdinde bu {islibun 6énem ve degerini artirmastir.

2. HASR USLUBUNUN YAPISI VE iSLEVI

Bu boliimde Arap Belagatinda hasr iislibunun yapisi; hasrin 6geleri ve bunlarin
hasr ifadelerindeki yerleri, hasrin ifade bigimleri ve ¢esitli bakimlardan tiirleri vb. konular

incelenecektir.
2.1. HASRIN OGELERIi

Hasr, meani ilminde belirtilen isliplardan biriyle yapilan bir tahsistir ve tahsis
olmas1 hasebiyle birden fazla 6geden olusur. Bu baslik altinda, hasr iisliibunu meydana
getiren 0gelerin neler oldugu ve bunlarin ciimlelerde nerede konumlandiklar: incelene-

cektir.

2.1.1. Hasrin Ogeleri

Hasrin 6geleri; hasr1 meydana getiren, birinin eksik olmas1 durumunda hasrin ger-

-----

20 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 351, 357.

21 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 332-334; Sekkaki, a.g.e., s. 406; Hatib el-Kazvini, el-zdh, s. 102;
Teftazani, el-Mutavvel, s. 397.

22 el-Fussilet, 41/6.
23 es-Suard’, 26/186.
24 Bk. Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 333.
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Belagata dair eserlerde hasrin iki temel 6gesinin bulundugu bildirilmistir. Bunlar

9926

da kendilerinden “hasrin riikiinleri®?, “hasrin iki tarafi”?® veya “hasrin taraflari™?’ diye

bahsedilen “mahsir (maksiir)” ve “mahstirun fih (maksiirun aleyh)” olarak belirtilmis-

tir.28

“Mahslr” ve “mahstrun fih”, hasr1 meydana getiren asli 6geler oldugundan her
hasr ciimlesinde mutlaka bulunmak zorundadirlar.?® “Mahsiir”, baskasina tahsis edilen;
“mahstirun fih” de baskasinin kendisine tahsis edildigidir.’° Yine “mahstrun fih”, hasr
ifadesinde tahsisin gerceklestigi, diger bir sdyleyisle, nefiy + isbat isleminde isbatin mey-

dana geldigi taraftir.

Hasr, ancak yargi bildiren sozlerde meydana geldiginden mahsir ve mahstirun
fihten her biri, s6ziin ya yargiy1 bildiren veya o yargiy1 tasiyan, onunla nitelenen tarafidir.
Meani ilminde, sdzdeki yargiy1 bildiren tarafa “sifas”; yargiyi tasiyan, yarginin ifade ettigi
anlamla nitelenen tarafa da “mevsiif” adi verilir.*! Dolayisiyla hasr ifadelerinde mahstr

ve mahsiirun fihten her biri, sifat veya mevsiftan biri olmak zorundadir. ikisi birden sifat

25 Meydani, a.g.e., 1, 526; Fazl Abbas, ‘IImii’l-me ‘ani, s. 373; Karamollaoglu, Medni, s. 264-265.

26 Fazl Abbas, ‘[lmii’l-me ‘dni, s. 374; Miicahit, a.g.t., s. 8.

27 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat, s. 99; Durmus, “Hasr”, XVI, s. 392.

28 Ciircani, Mu ‘cemii 't-ta ‘rifat, s. 147; Deslki, a.g.e., 1, 580-582; Meydani, a.g.e., I, 526; Fazl Abbas,
Ilmii’l-me ‘ani, s. 374.

2% Fazl Abbas, ‘[lmii’l-me ‘dni, s. 374; Miicahit, a.g.t., s. 8.

30 Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, a.g.e.s. 311 Bolelli, Beldgat, s. 311; M. Sadi Cogenli,

Ayet ve Hadis Ornekli Arapca Beldgat: Medni, Beydn, Bedi, Erzurum: Eser Ofset Matbaasi, 2012, s.
51.
Hasr iisliibu terminolojisinde “sifat” ve “mevsif” ile kastedilen, nahiv ilminin konularindan olan sifat-
mevsQf olmadig: gibi, sifat-mevsif uyumu kurallar1 da gecerli degildir. Burada “sifat”tan maksat ma-
nevi sifattir yani vasif olarak taginabilecek biitiin anlamlardir. Diger bir sdyleyisle sifat; 6zellik, durum,
fiil, olus veya hareket; mevsif da bu 6zellik, durum, fiil, olus veya hareketi tagiyan, gergeklestiren varlik
demektir. Buna gore sifat; miibtedanin haberi, fiil, masdar, tiiretilmis (miistak) kelime, hal, zarf, harf-i
cer ve mecriru; mevsif da miibteda, fail, naibu’l-fail sekillerinde gelebilir. Ornegin, “@u V:.\;.J | “Ilim
SJaydalidir” climlesinde (..\.,Jl “ilim” -faydali olma 6zelligini tasidig i 1(;/1n— mevsif; "cal.'. “faydal1 olmak”
da -ilmin tasidig1 6zellik oldugundan- sifattir. Aymi sekilde a1 Ca3 “Ahmet gitti” climlesinde g_..a.s
“gitmek” fiili sifat, Js21 “Ahmet” faili de mevsuftur Goruldugu iizere bu climlede sifat, mevstftan 6nce
gelmistir. Ayni sekilde, hasr anlanmu bildiren, 3 )7-| 3 5 541 Lu‘ ‘Miiminler sadece kardestirler” (el-
Hucurat, 49/10) ayetinde de 3 )>| kehmesmm anlattig1 “kardes olma” bir 6zellik ve durumdur, bundan
dolay1 sifattir. Bu sifatin tagtyicilart olan & 5 341 “miiminler” de mevsiftur. Goriildigii tizere, bu ctim-
lelerin higbirinde nahiv ilmine gore bir sifat-mevsif s6z konusu degildir (Bk. Hatib el-Kazvini, el-Izdh,
s. 98; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I, 525; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 321; Teftazani, el-Mutavvel, s. 382;
Ciircani, Hasiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 237; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 169-171.

w
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veya mevsif olamaz. Mahs(r sifat ise, mahstrun fih mevsif; mahsir mevsif ise, mah-

strun fih sifattir.

Hasr1 anlatan eserlerde “hasrin 6geleri” olarak genellikle sadece bu ikisi sayil-
makla®? beraber hasrin yapisi ve isleyisi tizerinde diisiiniildiigiinde, meani ilmindeki sek-
liyle hasrin olusmasi i¢in sadece mahsir ve mahsiirun fihin yeterli olmadig: anlagilmak-
tadir. Tahsisin meani ilminde agiklanan yollardan biriyle meydana gelmis olmasi da ge-
reklidir. Aksi takdirde tahsise, terim anlamda “hasr” denilemez. Ayni sekilde hasrin nefiy
+ isbattan meydana gelen karakteri, en az bir nefyedilenin bulunmasin1 zorunlu kilar. Bu
durumlar g6z 6niinde bulunduruldugunda hasr tislibunda mahsiir ve mahsirun fihin yani
sira baska iki temel 6genin daha bulundugu soylenebilir. Bunlar, “mahsirun bih
(makstirun bih)” ile “mahstirun anh (maksirun anh)’tir. Boylece hasr, mahsiir, mahstirun

fih, mahstirun bih ve mahsirun anh seklinde adlandirilan dort 6geden meydana gelir.

“Mahstirun bil™3? ile kastedilen, “hasrin yollar’”*

olup, bunlar, meani ilminde
hasra delalet ettigi bildirilen 6zel anlatim bigimleridir. Mahstrun bihi, “hasr edati” olarak
belirleyen ve sadece hasrin vaz‘ tiirlinde bulundugunu sdyleyen arastirmacilar®> bulun-
makla beraber bu meselede onlara katilmiyoruz. Zira “hasr edat:” ifadesi, maksadi tam
olarak karsilamamaktadir. “Edat” kaydi, edatin bulunmadigi1 ve sadece edebi zevk ile an-
lagilan “zevki hasr” ¢esidini kapsam disinda birakmaktadir. Halbuki “hasr yolu” ifadesi
hasrin edatli ve edatsiz biitlin ¢esitlerini kapsamaktadir. Dolayisiyla, hasr {islibunun bu

0gesinin “hasr edatr” degil, “hasr yolu” seklinde belirlenmesi daha isabetli olacaktir.

Hasr ifadelerinde bulunmasi zorunlu dérdiincii 6ge, “mahstrun anh”tir.3® “Mah-
surun anh”, mahstrun fihin kapsami disinda tutulan yani mahstrun fihte bulundugu kabul

edilen anlamin, kendisinde yok sayildig1 veya olmadiginin bildirildigi taraftir. Diger bir

32 Ciircani, Mu ‘cemii’t-ta ‘rifdt, s. 147; Des0ki, a.g.e., 11, 167; Cagmar, Alistrmalarla Beldgat, s. 99;

Marmara_[jniversitesi Hahiyat Fakiiltesi Dergisi, a.g.e., s. 311-312; Ali Bulut, Belagat Terimleri
Sozliigii, Istanbul: M.U. Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2015, s. 255.

3 Meydani, a.g.e., 1, 527.

3% Sekkaki, a.g.e., s. 400; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100.
35 Miicahit, a.g.t., s. 9; Durmus, “Hasr”, XVI, XVI, 392.

36 Meydani, a.g.e., 1, 526.
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sOyleyisle, hasrda nefyedilen, bulunmadig1 sdylenen veya yok sayilandir. Hasr ciimlele-
rinde ¢ogu defa lafzen yer almayan bu 6ge, sifat veya mevsiftan biri olmakta mahstirun

fihe tabidir. MahsGrun fih sifat ise, sifat; mevsaf ise, mevsiftur.

Bir ifadenin hasra delalet etmesi i¢in mahstrun fih tek basina yeterli degildir,
mahsirun anh da mutlaka bulunmalidir. Zira mahstrun fih, nefiy + isbattan meydana ge-
len hasr ifadelerinde sadece isbati gostermektedir. Halbuki hasrda bir de kendisinden
mahstrun nefyedildigi taraf vardir. Aksi takdirde hasr ger¢ceklesmez. Bu sebeple, mah-
stirun fihe alternatif veya ona ortak olan ve kendisinden mahstirun nefyedildigi baska bir
veya brden ¢ok 6genin daha bulunmasi zorunludur. Bu 6geler hakikaten harigte buluna-
bilecegi gibi sadece muhatabin zihninde; onun diisiince ve inancinda da bulunabilir.
Onemli olan, anlamin baz1 seylerden nefyedilip, diger bazi1 seylere tahsis edilmesidir.

Hasr iislibunda “mahstrun anh” tabiri, nefyedilen 6geleri anlatmaktadir.

Su var ki, mahsirun anh, atif disindaki hasr ifadelerinde cogu zaman lafzen yer

almaz. Lafzen bulunmadigi durumlarda mukadder olarak bulunur.

Netice olarak, kaynaklarda hasrin 6gelerinin sadece mahsir ve mahstirun fih ola-
rak belirtilmesi, diger 6geler ihmal veya inkar edildiginden dolay1 degildir. Belki hasr
ifadelerinde bu iki 6genin her zaman lafzen bulunuyor, digerlerinin ise bulunmuyor ol-
masindan dolayidir. Ayrica mahsir ve mahstrun fih, hasrin dogru anlasilabilmesi i¢in
oncelikle gerekli 6gelerdir. Boylece “hasrin 6geleri” ifadesiyle “hasr ifadelerinde her za-

man lafzen bulunan 6geler” kastedilmis goriiniiyor.

Mevsifun sifata hasredildigi, 335 \I\ e L “Abbas, comertten baskas degil-
dir” ctimlesinde mahsiir, istisna edatinin oniinde iGe “Abbas™ kisisi; mahsiirun fih de
edatin hemen ardindan gelen 3|35 (comertlik) vasfidir. Mahsirun bih, ‘Y\ + L seklinde
gelmis olan nefiy + istisna formu, mahsiirun anh da ciimlede agikca yer almayan, ciimle-
nin baglamindan ve muhatabin hal ve tavrindan bilinen, “cimrilik” vasfidir. Boylece Ab-
bas’1in, comert birisi oldugu, cimri birisi olmadig1 haber verilmistir. Sifatin mevsifa has-
redildigi, 3 J.u\ N i35 &35 “Bursa’yi gezdim, Ankara’yi degil” ciimlesinde ise mahsiir,
&35 (gezmek) fiili; mahstirun fih de o3 s “Bursa” sehridir. Mahsirun anh, “gezme” fi-
ilinin kendisinden nefyedildigi Ja;\ “Ankara” sehridir. Hasrin kendisiyle gerceklestiril-

digi mahsirun bih de N harfiyle atiftir. Boylece konusan, kendisi tarafindan islenen
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“gezme” fiilini Ankara’dan nefyederek Bursa’ya hasretmistir. Bursa’y1 gezdigini, An-

kara’y1 gezmedigini hasrla haber vermistir.’’

2.2. HASRIN CESITLERIi

Belagat alimleri, hasri, mahsurun mevsaf veya sifat, nefyin genel veya 6zel ol-
mas1, muhatabin inang ve tavri, hasrin ifade bigimi vb. yonlerden incelemisler ve cesitli

kategorilere ayirmislardir. Asagida hasr bu yonlerden ele alinmaktadir.

2.2.1. Mahsiir Bakimindan Hasrin Cesitleri

Bu ayrim, “hasrin, taraflarina gore ¢esitleri” olarak da bilinir. Bu ayrimda mah-
s@r ile mahstrun fih arasinda isnadi veya taalluki bir nisbet/iliski*® kurulmakta ve bu iligki
baglaminda mahsir, mahstirun fihe nisbet edilmektedir. Bu ¢ercevede mahsir, mensib
(bagkasina nisbet edilen) ve mahstrun fih de menstbun ileyh (baskas: kendisine nisbet

edilen) konumundaki 6geye karsilik gelmektedir.*®

Hasrin 6geleri incelenirken goriildiigii lizere, mahsiir ve mahstrun fihten her biri
ya sifat veya mevsaf olmakta; fakat her ikisi birden sifat veya mevsif olmamaktadir.
Mahsir, sifat oldugunda mahstirun fih, mevsif; mahsir, mevsif oldugunda ise, mahstirun
fih sifattir.*® Buna gore, hasr, “mevsifun sifata hasri” veya “sifatin mevsiifa hasrt” sek-

linde meydana gelir.*!

37 Hasr ciimlelerinde mahstir ve mahstrun fihin yerleri, “Arap Belagatinda Hasrin Yollar1” konusunda

ayrintili olarak incelenecektir.

38 Kelam, “umde” adi verilen “miisned” ve “miisned-i ileyh” gibi zorunlu ve “kayit” veya “fudla” adi

verilen kelami1 yer, zaman, hal vb. bakimlardan tamamlayan, zorunlu olmayan &gelerden olusur. Bu
ogeler soz iginde bir bag (nisbet, iliski) ile birbirlerine baglanirlar. Miisned ve miisned-i ileyh arasindaki
baga “isnadi nisbet”, bu 6geler ile digerleri (kayit/fudla) arasindaki baga da “taalluki nisbet” ad1 verilir.

39 Ciircani, Hasiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 237; Isferayini, a.g.e., 1, 534-535.
40 Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 166.

41 Sekkaki, a. ge.,s. 400; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-
Kazvini, el-IZah, s. 98; Styti, Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 136.
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2.2.1.1. Mevsiifun Sifata Hasri

“Mevsiifun sifata hasrr”, mevsifu, muhatabin onda bulunduguna inandig1 birgok
sifattan sadece birine, inandig1 sifatin yerine baskasina yahut kararsiz kaldigi iki sifattan
birine hasretmektir.*? Bu hasrla, mevsafun belirtilen sifatla nitelendigi, ondan baska bir

sifatla nitelenmedigi ifade edilir.*?

Mevsifun bir sifata hasredilmesi, mevsafta mezkir sifattan bagkasinin bulunma-
sina mani iken; ayni sifatin baska mevsiflarda bulunmasimna mani degildir, ayn1 sifat

baska mevsiflarda da bulunabilir.*

Mevsifun hakikaten tek bir sifata hasredilmesi ancak onun biitiin sifatlarinin bi-
linmesinden sonra miimkiin olacagindan ve bunun da imkansiz olmasindan dolay1 bu has-
rin dilde 6rnegi neredeyse yoktur.*> Bundan dolay1 mevsifun sifata hasri hakikatte ancak

iddia olarak miimkiindiir.*¢

Mevsifun sifata hasri, muhatap ancak su li¢ durumdan birinde bulundugunda uy-

gun olur. Muhatap,
1) Mevsifta iki ya da daha fazla sifatin bulunduguna inanmaktadir.
2) Mevsiifta, o sifatin yerine ona zit bagka bir sifatin bulunduguna inanmaktadir.

3) Mevsifta sifatlardan birinin bulundugunu bilmekte ancak hangisinin bulundu-

guna karar verememektedir.*’

Mevsifun sifata hasriyla, muhatabin, mevsifu niteleyen sifat hakkindaki yanlis

kanaatinin diizeltilmesi, tereddiit ve kararsizliginin giderilmesi amaglanir.

42 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Ibn Ya‘kiib,

a.g.e., 11, 168; Destki, a.g.e, 11, 167.

Sekkaki, a.g.e., s. 400; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Teftazani, e/-Mutavvel, s. 382; a.mlf,,

Mubhtasar, 11, 169; Ibn Ya‘kub, a.g.e., 11, 168.

4 Sekkaki, a. ge, s. 401; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Muhammed el-Ciircani, a. g.e., s. 78; Hatib el-
Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serfiu 't-Telhis, s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 382; Ibn Ya‘kib, a.g.e.,
11, 168.

45 Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 46; a.mlf., el-Izdh, s. 99; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 168; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 321; Teftazani, el-Mutavvel, s. 382-383; SiiyGti, Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 136; Isferayini,
a.ge., 1, 536.

4 Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 172.

“7" Sekkaki, a.g.e., s. 400; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Bahaiiddin es-
Siibki, a.g.e., 11, 172-179; Teftazani, el-Mutavvel, s. 384-385; Ibn Ya‘kub, a.g.e., 11, 179-182.
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Tablo 2: Mevsifun sifata hasrt ve hasrin 6geleri

Mahsirun | Mahsiirun

Hasr Ciimlesi Mevsif | Sifat | Mahsir Fih Anh Mahsiirun Bih

Zsls \Jl laaft| dasd <58 s <58 Bl Nefiy+istisna

PR NP I PEU R I TCR I P o6 aedioz | W)
SoB Jiseli st dasl | el | dasd o6 5ol Sl
wlEY s dast| sl | col | dasd o6 5ol N
L RURTCS [ PEU N ENCECO N P o6 5l 2 | Takdim
sl b o | sl | Lo | dasd i gisii 12 | Fasil zamiri
P RUTTS [ I PR I ICSETC N PES B G (< 5kl 2 | Harfi ta'rif

2.2.1.2. Stfatin Mevsiifa Hasri

“Sifatin mevsiifa hasri”, sifati, muhatabin, bulunduguna inandig1 bir¢ok mevsif-
tan sadece birine, inandi1g1 mevsiifun yerine baskasina yahut kararsiz kaldig: iki mevsiaf-
tan birine hasretmektir. Bu hasrla, sifatin belirtilen mevstfta bulundugu, ondan bagka-

sinda bulunmadigi bildirilir.*

Sifatin mevstfa hasri, ayni sifatin bagka mevstflarda bulunmasina mani iken,
mevsifta ondan bagka sifatlarin bulunmasina mani degildir. Bu yiizden, anilan sifat

mezk(r mevsiftan bagkasinda bulunmazken, mevsifta o sifattan baskasi bulunabilir.*’

Sifatin mevsifa hakikaten hasr1t miimkiin oldugundan bu hasr ¢esidinin dilde o6r-

nekleri ¢okga goriiliir.>°

4 Sekkaki, a.g.e., s.400; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Teftazani, el-Mutavvel, s. 382; Tehanevi, a.g.e.,
I1, 1321; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 1, 169.

49 Sekkaki, a.g.e., s. 401; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Teftazani,
el-Mutavvel, s. 382.

0 Halhali, a.g.e., s. 312; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 169; Teftazani, el-Mutavvel, s. 383; Ibn Ya‘kib,
a.ge., I, 173.
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Sifatin mevsifa hasri, muhatap ancak su {i¢ durumdan birinde bulundugu zaman

uygun olur. Muhatap,
1) Sifatin ayn1 anda iki ya da daha fazla mevsifta bulunduguna inanmaktadir.

2) Sifatin sozii edilen mevsaf yerine baska bir mevsifta bulunduguna inanmakta-

dir.

3) Sifatin akla gelen mevstflardan birinde bulundugunu bilmekte, ancak hangi-

sinde olduguna karar verememekte ve birini tercih edememektedir.>!

Bu hasrla muhatabin, sifat1 tastyan mevsaf hakkindaki yanlis inanci diizeltil-

mekte, kararsizlig1 ve tereddiidii giderilmektedir.

Tablo 3: Sifatin mevsiifa hasri ve hasrin 6geleri

Mahsiirun | Mahsirun

Hasr Ciimlesi Mevsiif | Sifat | Mahsir Fih Anh Mabhsiirun Bih
LAV Y | sl | s | et sl iasi e | NefiytIstisna
s P e . Lt ) ) P I )
pved| ;’,.’LQ\ 6] pved| s Uy Ered| de e :

Ll Pl st sl | s | s Jes A5
P UU SR R R B . . N
NEES I N TS G { LN N e s s Lo NS5
ECVIPER | N P R R TCR IR Gl | daxfy | Takdim
et A Fasil zamiri
v{CN I SN T Y RS B IV C ) IRV EN Lo il g
P AN s L% Lo s sk P -i ta‘ri
S st Al | G&T | & Jasd iasi e | Harkitarif

Mevsifun sifata ve sifatin mevsifa hasrlar1 asagidaki tabloda karsilastirilmakta

ve ortak ve farkli 6zellikleri gosterilmektedir.

51 Sekkaki, a.g.e., s. 400; ibnii’'n-Nazim, e/-Misbdh, s. 94; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Bahaiiddin es-
Siibki, a.g.e., 11, 172-179; Teftazani, el-Mutavvel, s. 384-385; Ibn Ya‘kub, a.g.e., 11, 179-182.

62



Tablo 4: Mevsifun sifata hasrt ile sifatin mevsifa hasriin karsilastiriimast

Hasr Tiiri Mevsiif Sifat

Mevsiifun Sifata Hasr1 Mevsiifta anilandan bagka sifat yok | Sifat baska mevsifta bulunabilir

Sifatin Mevsiifa Hasr1 Mevsiifta bagka sifatlar bulunabilir | Sifat bagka mevsifta bulunamaz

2.2.2. Mahstirun Anh Bakimindan Hasrin Cesitleri

Hasr tisliibu, mahstrun anh bakimindan incelendiginde mahsiirun anhin asagida-

kilerden biri oldugu goriilmektedir.
a) Mahsirun anh, mahsirun fthin disindaki sifatlarin veya mevsuflarin tamamidir.

Konusan, mahstirun fthin disindaki sifatlarin veya mevstflarin hepsini kapsaya-
cak sekilde olumsuzlugu genellestirmekte ve boylece mahstrun bunlarin higbiriyle nis-

betinin bulunmadigini; hasredilen anlamin bunlarin higbirinde olmadigini sdylemektedir.

b) Mahsirun anh, mahsirun fthin disindaki sifatlarin veya mevsiflarin tamami

degil onlardan bilinen, belli bazilaridir.

Konusan, mahstrun fihin disindaki sifatlarin veya mevsiflarin sadece belli bazi-
larin1 kapsayacak sekilde olumsuzlugu 6zellestirmekte ve mahslirun yalnizca bunlarla
nisbetinin bulunmadigini, hasredilen anlamin sadece bunlarda olmadigini sdylemektedir.
Mahsiirun anhin disinda kalan diger sifatlar veya mevsiflar, sdziin maksadinin diginda
oldugundan gérmezden gelinmekte, haklarinda olumlu (isbat) veya olumsuz (nefiy) bir

yargida bulunulmamaktadir.

“Mabhsirun fthin disindaki sifatlarin veya mevsiflarin tamami” ifadesinde gegcen
“tamami1” kastedilenin ne oldugu hakkinda iki farkli goriis vardir. Bir goriise gore, bundan
maksat, hi¢bir kayit olmaksizin mahstrun fihin disindaki sifatlarin veya mevsuflarin tii-

miidiir.>? Diger goriise gore ise, “tamami” sdziiyle kastedilen, dilsel gelenegin ve delaleti

52 fbn Ya‘kib, a.g.e., I, 172.
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belirleyen esaslarin onayladigi ve soziin maksadi baglaminda akla gelebilecek olan sifat-
larin veya mevsiflarin timidiir. Buna gore, s6ziin maksadiyla ilgisi olmayan, dilsel ge-
lenegin ve delaleti belirleyen esaslarin onaylamadig: sifatlar veya mevsiiflar mahstirun
anhin kapsamina dahil degildir.’® Dolayisiyla mahs@irun anhla, mahstrun fihin disindaki
sifatlarin veya mevsiflarin timi degil, bilinen, belli bazilar1 kastedilir. Bu goriisiin

onemli temsilcilerinden Abdiilkahir el-Ciircani bunu soyle agiklamistir:

“Sen V’L’ \)\ %5 G “Zeyd ayakta durandan baskas: degildir” dediginde sadece
“oturma”, “yatma” ve “yaslanma” gibi “ayakta durma” fiili ¢eligen davranislarin onda
bulunmadigini séylemis olursun. Ayakta durmayla ilgisi olmayan, soziin maksadina gir-

)

meyen davranislart kastetmezsin. Zira r..:b ‘Y\ 3 b “O ayakta durandan baskas: degildir’
dedigimiz zaman onun “siyah, beyaz”, “uzun, kisa” veya “bilgili, cahil” olmadigini kas-
tetmeyiz. Yine i} \I\ r..:b L “Ayakta Zeyd’'den baska kimse yok” dedigimiz zaman da
“diinyada” ondan baska ayakta duran hi¢ kimsenin olmadigini degil; meclisimiz, bulun-
dugumuz ortam gibi belli, bilinen yerlerde ondan baska ayakta duran kimsenin olmadi-

gini kastederiz.”>*

Mabhstirun anh ile mahstrun fihin diginda kalan sifatlarin veya mevstflarin timii-
niin veya bilinen, belli bazilarinin kastedilmis olmasina gore hasr “hakiki hasr” ve “izafi

hasr” seklinde ikiye ayrilir.

2.2.2.1. Hakiki Hasr

“Hakiki hasr”, mahstrun anh ile mahstrun fthin disindaki sifatlarin veya mevsf-
larin tiimiiniin kastedildigi hasrdir. Mahstirun fihin disindaki sifatlarin veya mevsiflarin
tiimiinii hakikaten yok sayilir veya olmadigi bildirilir.>> Boylece hasrla vurgulanan anlam

ve yarginin, kendisine hasredilenden baskasinda bulunmadigi kastedilir.>¢

53 Muhammed Eb Miis4, a.g.e., s. 51-52.

4 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 346; Ibn Hatib Zemelkin Kemaliiddin Abdiilvahid ez-Zemelkani, e/-
Mecid fi i ‘cazi’l-Kur ani’l-mecid, ngr. Sa‘ban Saldh, Kahire: Darii’s-sekéfeti’l- Arabiyye, 1410/1989,
s. 104-105.

55 Ciircani, Hdgiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 236; Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 717; Desiki, a.g.e., 11, 166.
6 Yalar, Arap Siiri,s. 112.
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Hakik1 hasrda mevsif sifata, onun digindaki sifatlarin tamamina kiyasla hasredi-
lir; bilinen, belli bir sifata veya sifatlara kiyasla hasredilmez. Ayni sekilde sifat da
mevsifa, onun disindaki biitlin mevsiflara kiyasla hasredilir; belli bir mevsifa veya
mevsiflara kiyasla hasredilmez.’” Bu yiizden hakiki hasrda muhatabin inanc1 ve tavri dik-

kate alinmaz.?®

Hakik1 hasr, mahstrun mevsif veya sifat olmasina gore, “mevsifun sifata hakiki

hasr1” ve “sifatin mevsifa hakiki hasr1” seklinde ikiye ayrilir.>

“Mevsufun sifata hakiki hasrr”, konusanin, mevsifta sadece bir tek sifatin bulun-
dugunu, ondan bagka higbir sifatin bulunmadigini kastettigi hasrdir.®° Boylece mevsifta
bulunandan bagka biitiin sifatlar yok sayilir, hi¢birinin mevstfta bulunmadig1 sdylenir.®!

Mevsifta sadece bir tek sifatin oldugunu séylemek, s6z konusu sifatin yalnizca o
mevsifa 6zgl oldugu, baska mevsiflarda olmadig1 anlamia gelmez. Mevstfun sifata
hakik1 hasri, ayni sifatin bagka mevsitiflarda bulunmasina mani olmadigindan mezkur sifat
baska mevsuiflarda da bulunabilir. Bu hasrla, mevsufta, anilan sifattan baskasinin bulun-

masinin imkansizligi kastedilir.%?

Mevsitfun sifata hakiki hasrinin dilde 6rneginin yok denecek kadar az oldugu bil-
dirilmistir.®® Buradan hareketle Siiy(iti, mevsifun sifata hakiki hasrinin Kur’an’da 6rne-

ginin bulunmadigini sdylemistir. Ne var ki, il x5ls s3e 5 “O nun katindadur gaybin
g g y ) = )

2965

anahtarlar”® ayetinde mevsifun sifata hakiki olarak hasredildigi goriilmektedir. Ayet,

57 Halhali, a.g.e., s. 311; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 321.

38 Isferayini, a.g.e., 1, 538.

59 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 98; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I, 166; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 321; ibn
Ya‘kub, a.g.e, 11, 168.

0 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhéli, a.g.e., s. 312; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 321; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 381, 383-384; Siiyati, el-Itkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 136; Ibn Ya‘kib,
a.ge.,1Il, 168, 172.

61 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-
324; Ibn Ya‘kub, a.g.e., 11, 168, 172.

62 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 381; Ibn
Ya‘kub, a.g.e, 11, 168.

6> Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 312; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 168; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 321; Teftazani, el-Mutavvel, s. 382-383; Ciircani, el-Misbah, s. 406; Syt el-Itkan,
111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 136.

4 Siiyati, el-Itkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 136.

% el-En’am, 6/59.
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ske ‘Y\ ngJ\ C’L‘“ L “Gaybin anahtarlart O ’ndan baskasinin katinda degildir’ takdirin-
dedir. Ayette mahsir, ;,MJ\ C’u” “gaybin anahtarlart” seklinde mevsif ve mahstirun fih
de sdie “Allah’in katinda olma” seklinde sifat oldugundan hasr, mevsufun sifata hasri
seklinde gergeklesmistir. Mahstrun anh da dlie L JS “Allah'tan baska her sey”*® ifade-
siyle mahsurun fihin disindakilerin tiimii oldugundan hasr hakikidir. Boylece gaybin
anahtarlarinin, Allah’tan bagkasinin katinda olmadig1 (nefiy), Allah’in katinda oldugu (is-
bat) bildirilmistir.

“Sifatin mevsifa hakiki hasri”na gelince, bu, konusanin, sifatin sadece bir tek

mevsifta olduguna, ondan baska higbir mevsifta bulunmadigina hiikmettigi hasrdir.®’

Sifatin mevsifa hakiki hasrinda sifat bir tek mevsiifa hasredildiginden bagka bir
mevsifta daha bulunmasi miimkiin degildir.®® Fakat bu hasr, mevsifta, anilan sifattan

bagkasinin bulunmasina mani degildir.®

Belagat alimleri, hakikat ve vakiada aynen sdylendigi gibi bulunmasi miimkiin
oldugundan’® sifatin mevsifa hakiki hasrinin dilde rneklerinin ¢okga bulundugunu soy-
lemislerdir.”! Cogunlugun bu goriisiinii isabetli bulmayan Seyyid Serif el-Ciircant, sifatin

mevsifa hakiki hasrinin da dilde 6rneklerinin az bulundugunu ileri stirmiistiir.”?

o ‘Y\ 45\ N “Allah’tan baska hi¢hir ilah yoktur”™ ayetinde mahsir, d\ (ilah olma)
lafziyla sifat; mahstrun fih de 4l lafz-1 celaliyle mevsif olarak gelmistir. Ciimlede nefiy
genel oldugundan; Allah’tan baska biitiin mevsiflar kastedildiginden hasr hakikidir. Bu

suretle ayette, ilahlik sifati, mevsif olan Allah’a hakiki olarak hasredilmistir.”*

%  Muhammed Ebl Mis3, a.g.e., s. 39.

o7 Teftazani, el-Mutavvel, s. 381; Ibn Ya‘'kiib, a.g.e., 11, 169.

68 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 322.

9 Teftazani, el-Mutavvel, s. 381; Ibn Ya‘'kiib, a.g.e., 11, 169.

70 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 168.

7! Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 312; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 168; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 383.

72 Ciircani, el-Misbah, s. 406.

3 es-Saffat, 37/35; Muhammed, 47/19.

4 Siiyati, el-Itkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 136.

-

N

66



2.2.2.2. IZdfi Hasr

“Izdfi hasr”, hakiki olmayan (gayri hakiki) hasrdir. Hakiki olmayan hasr, mah-
strun fihin disindakilerin tiimiine degil bilinen, belli bazisina kiyasla kuruldugundan
“izdfi hasr”’> denmistir.”® Yine bu hasr, sifat veya mevsiflarda baskasinin ortakligina
imkan vermesi sebebiyle hakiki hasr olmadig: ifade edilmek tizere “mecdzi hasr” olarak

da anilir.”’

“Izdfi hasr” olumsuzlugun (nefyin), belli bazi siftalar veya mevsuflarla sinirlana-
cak sekilde ozellestirildigi hasrdir.”® Diger bir sdyleyisle, mahsiirun anhla mahstrun fihin
disindaki sifat veya mevsiflarin hepsinin degil, bilinen, belli bazilarinin kastedildigi hasr-
dir.” Konusan, mevsifu sifata hasrederken biitiin sifatlar1 degil, belli bazilarini; sifati
mevsifa hasrederken de biitiin mevsiflar degil, belli bazilarini kasteder ve hasri, bu belli

bazilarina kiyasla kurar.3°

[zafi hasrda muhatabin inanci ve tavrr énemlidir ve hasr bunlara uygun sekilde
gelir. Zira bu hasrda nefyedilenler (mahsurun anh), muhatabin inang ve tutumuna bakila-
rak bilinir. Ornegin, %;3;\11: \)\ N saia UMS U= “Halit, edebiyattan baskasiyla mesgul de-
gildir” ifadesinde nefyedilenin ne oldugu ancak muhatabin kanaat ve tutumundan anlasi-
lir. Sayet muhatap, Halit’in edebiyat ve tefsirle®! veya edebiyatin yerine tefsirle mesgul
oldugu kanaatindeyse, bu takdirde nefyedilen tefsirdir. Eger muhatap, Halit’in edebiyatin
yant sira tefsir, hadis, fikih, kelam ile de mesgul oldugu kanaatindeyse, bu takdirde mah-

strun anh tefsir, hadis, fikih ve kelamdir.

[zafi hasrda mahstrun fihin digindaki sifatlarin veya mevsiflarin tiimiiniin degil

bilinen, belli bir kismimin bulunmadigi1 séylenir. Dolayisiyla geride, hasrin kapsamina

75 “Izafi hasr” ifadesi daha yaygin bir kullanim oldugundan arastirmada da aynist kullamlacaktir.

76 Bk. Teftazani, el-Mutavvel, s. 381; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 321; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 166; Ebii’l-
Beka, a.g.e., s. 717; Tehanevi, a.g.e., 11, 1320.

77 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 166; Isferayini, a.g.e., 1, 534; Siiyati, el-ftkan, 111, 166-167; a.mlf.,
Mu ‘terekii’l-akran, 1, 136; Tehanevi, a.g.e., 11, 1320.

78 Muhammed Eb{i Mis3, a.g.e., s. 38.
7 Ciircani, Hdgsiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 236; Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 717; Desiki, a.g.e., 11, 166.

80 Hatib el-Kazvini, el-Fzdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 311; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 322; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 381.

81 Muhammed Ebl Mis3, a.g.e., s. 55.
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girmeyen ve nefyedilmeyen bazi sifatlar veya mevsiflar bulunmaktadir. Bunlar, hasrin
maksadi disinda kaldiklarindan haklarinda olumlu (isbat) veya olumsuz (nefiy) bir yargi
s6z konusu degildir.®? Dolayisiyla nefyedilen anlam, haklarinda siikiit edilmis bu sifat-
larda/mevsiflarda bulunabilir. Ne var ki, bu sifatlar/mevsiflar, séziin maksadi diginda

olduklarindan hasrda dikkate alinmazlar.

izafi hasr, mahsurun, mevsif veya sifat olusuna gore, “mevsifun sifata izafi
hasr1” ve “sifatin mevsiifa izafi hasr1” olmak tizere iki sekilde meydana gelir.?? “Mevsiifun
sifata izdfi hasri”, mevstfu sifata, onun digindaki sifatlarin tiimiine kiyasla degil, belirli
bazilarina kiyasla hasretmektir.®* Bu hasrla mevsifta anilan sifattan baska sadece belli

bazi sifatlarin bulunmadigina hitkmedilir.%
Mevsifun sifata izafi hasri su ii¢ sekilden biri olarak gergeklesir:

a) Konusan, muhatabin, mevsifta bulunduguna inandig1 belli bazi sifatlardan bi-

rinin onda bulunup digerlerinin bulunmadigina hiikkmeder.%

b) Konusan, muhatabin, mevsifta bulunduguna inandig1 sifatin mevstfta bulun-
madigina; mevsifta bulunmadigma inandig1 sifatin da mevsifta bulunduguna hiikme-

der.¥’

c) Konusan, muhatabin, mevsifta iki sifattan hangisinin bulundugunda kararsiz

kalip birini belirleyemedigini gorerek, mevsifu sifatlardan birine hasreder.®

Boylece konusan, mevsufta, anilan sifatin bulundugunu, bilinen, belli baz1 sifat-

larin bulunmadigini bildirir.*’

82 Muhammed Ebl Mis3, a.g.e., s. 55.

8 Halhali, a.g.e., s. 311; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 166.
8 Teftazani, el-Mutavvel, s. 381.

85 ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 168.

86 Bu ifrad hasridir.

87 Bu kalb hasridur.

88 Bu ta‘yin hasridir.

89 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 313; Bahaiiddin es-Siibki,
a.g.e., 11, 171; Baberti, Serhut-Telhis, s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 381-382.
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J ) ‘Y\ 14 G “Muhammed peygamberden baskasi degildir™®® ayetinde mah-
stirun anh mahzaf olup, “6liimsiiz olma” seklinde sifat olarak takdir edilir. Ayette, mahsir
gorevindeki 1554 “Muhammed”, mevsif; J s (risalet, peygamberlik) de sifattir. Allah
Res(li’niin (sav) peygamberlikten baska vasfinin olmadiginin bildirilmesi, diger biitiin
vasiflarina kiyasla degil, 6liimsiizliik sifatina kiyasladir.”! Mevsif, anilan vasfa, belli bir
sifata kiyasla hasredildiginden hasr izafidir. Diger yandan, ayetin hasr ifadesi, sadece
“oliimstizlik” ve “peygamberlik” vasiflar1 hakkinda konusmakta olup, bu ikisi diginda
kalan babalik, aile reisligi, komutanlik, boyunun uzunlugu-kisaligi, ten-sa¢ rengi gibi di-

ger vasiflar hakkinda olumlu veya olumsuz bir s6z sdylememektedir.

“Sifatin mevsifa izafi hasrr’na gelince bu, sifatt mevsifa, bilinen baska bir
mevsiifa veya mevsiflara kiyasla hasretmektir.”> Bu hasrda, mahstrun fihin digindaki bii-
tiin mevsiflar dikkate alinmaz, sadece belli bazilar1 dikkate alinir. Boylece sifatin anilan

mevsufta bulundugu, ondan bagkasinda bulunmadigi ifade edilir.”?
Sifatin mevsifa izafi hasri su ticiinden biri seklinde gerceklesir:

a) Konusan, muhatabin, sifatin, kendilerinde bulunduguna inandig1 belli bazi

mevsuflardan sadece birinde bulunup, digerlerinde bulunmadigina hiitkmeder.

b) Konusan, muhatabin, sifatin, kendisinde bulunduguna inandig1 mevsifta bu-

lunmadigina; bulunmadigina inandig1 mevsifta ise bulunduguna hitkmeder.

c¢) Konusan, muhatabin, sifatin bilinen, belli iki mevstftan hangisinde bulundu-
gunda kararsiz kalip birini tercih edemedigini gorerek, sifati kendi kanaat ettigi mevsifa

hasreder.

Bdylece konusan, bu hasrla, sifatin bir tek mevsifta bulundugunu, onun disindaki

bilinen, belli mevsiflarda bulunmadigini bildirmis olur.**

% Al-i imran, 3/144.

o1 Siiyati, el-ftkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 136.

92 Teftazani, el-Mutavvel, s. 381.

% Halhali, a.g.e., s. 311; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 321; Teftazani, el-Mutavvel, s. 381; Ibn Ya‘kiib, a.g.e.,
II, 169; Destiki, a.g.e., 11, 166.

% Sekkaki, a.g.e., s. 400; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 313; Bahaiiddin es-Siibki,
a.g.e., 11, 171; Baberti, Serhut-Telhis, s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 381-383.
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(,.@Mm\ \I\ 352355 L3“Oysa kendilerinden baskasint aldatmazlar

mevsifa izafi olarak hasrma 6rnektir. Ayette, mahsir, & 5355 (aldatma) fiili; mahstrun

2995

fih V‘é'“””‘ “kendilerini” diye s6z edilen miinafiklardir. Mahs@irun anh da miinafiklarin al-

datmasinin kendilerinden nefyedildigi, belli bir insan toplulugu yani miiminlerdir.?® Mii-

nafiklarin, nifaklariyla, kendilerinden baskasini aldatmadiklari, diinyadaki biitiin insan-

lara kiyasla degil miiminlere kiyasla dile getirildiginden sifatin mevsifa hasr1 izafidir.

Tablo 5: Mahsiirun anh -nefyin genel veya ozel olmasi- bakimindan hasrin ¢esitleri

Hasr Cesidi

Hasrin Ozelligi

Mevsiifun Sifata Hasr1

Sifatin Mevsiifa Hasri

Hakiki Hasr

Nefiy genel olup, mahstirun
fthin disindaki sifatlarin
veya mevsuflarin timiini
kapsar.

A 1) A )

Allah ancak bir tek
ilahtir.

(en-Nisa, 4/171)

Sy Ay
Allah’tan baska hi¢bir
ilah yoktur.

(es-Saffat, 37/35;
Muhammed, 47/19)

izafi Hasr

Nefiy 6zel olup, mahstirun
fthin disindaki bilinen, belli
bazi sifatlar1 veya mevsif-
lar1 kapsar.

I35 3} daset a3

Muhammed peygamber-
den baskasi degildir.

(Al-i imran, 3/144)

PR TN O phddg B

Oysa kendilerinden bas-
kasii aldatmazlar.

(el-Bakara, 2/9)

2.2.3. Muhatap Bakimindan Hasrin Cesitleri

Hasr tislibunda, kendisine hasr s6ziiniin sdylendigi kimsenin inang ve tavri énem-

lidir. Bu kimsenin inang ve tavri agagidakilerden biridir:

a) Konuganin isbat ettiginin siibutuna inanmakla beraber, onun nefyettiginin de

stibutuna inanmaktadir. Diger bir ifadeyle, muhatap, konusanin, var dediginin varligina

inanmakla birlikte, onun yok dediginin de varligina inanmaktadir.

% el-Bakara, 2/9.

% Muhammed Ebli Mis3, a.g.e., s. 58.
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b) Konusanin isbat ettiginin nefyine, onun nefyettiginin de siibutuna inanmakta-
dir. Diger bir ifadeyle, muhatap, konusanin, var dediginin yokluguna, yok dediginin ise

varligina inanmaktadir.

c¢) Mubhatap, isbat ile nefiy arasinda kararsizdir, ikisinden birini tercih edememek-
tedir.”” Muhatap, iki sifattan veya iki mevsiftan birinin bulunduguna inanmakla beraber,

hangisi oldugunu kesinlestirememektedir.

e N A5 i “Muhammed geldi, Ali degil” soziine muhatap olan kimse, inang

ve tutum bakimindan degerlendirildiginde su {i¢ halden biri lizere oldugu goriiliir:

a) Muhammed ve Ali’nin gelme fiilinde ortak olduklarina yani fiilin her ikisi ta-

rafindan islendigine, her ikisinin de geldigine inanmaktadir.
b) Muhammed’in gelmedigine, Ali’nin geldigine inanmaktadir.

¢) Muhammed ve Ali’den birinin geldigini bilmekle beraber, hangisinin gelip han-
gisinin gelmedigini kesin bilemediginden, gelenin hangisi oldugunu kesinlestirememek-

tedir.”®

Muhatabin yukarida gecen ii¢ durumu temelinde izafi hasr iige ayrilir: Tk durum-
daki muhataba kars1 kullanilan hasra “ifrad hasrt”, ikincisine “kalb hasri” ve liglinciisiine
de “ta ‘yin hasrr” ad1 verilir.”” Bununla beraber, muhatabin s6z konusu durumunu ve buna
bagli olarak izafl hasrin ¢esitlerini bu iicliyle sinirlamanin isabetli olmadig1 goriisiinde

olanlar da vardir.'%0

Abdurrahman Habenneke’ye gore, muhatabin, kendisine sOylenen hasr ifadesi
hakkinda zihin ve gonliiniin tamamen bos oldugu dordiincii bir durum daha vardir. Bu
hasrla, muhatabin bos zihnine belli bir diisiince ve inancin iyice yerlestirilmesi amaglanir.

Bu durumdaki muhataba kars1 kullanilan hasra i ‘lami ibtidai hasr” adi verilir.'0!

97 Muhammed Ebl Mis3, a.g.e., s. 57.

%  Muhammed Ebli Mis3, a.g.e., s. 57.

% Siiyati, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 137; Muhammed Eb(i Mis4, a.g.e., s. 57-58.
100 Halhali, a.g.e., s. 317; Meydani, a.g.e., 1, 527, 529; Muhammed Eb(i Mis4, a.g.e., s. 71.

101 Meydani, a.g.e., 1, 527-528.
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[frad, kalb, ta‘yin ve i‘lami-ibtidai hasrlar izAfi hasrin gesitleridir, hakiki hasrda
bulunmazlar.'? Zira hi¢cbir muhatap, bir mevsiifun sifatlarin tiimiine sahip olduguna veya
bir sifatin mevsiflarin hepsinde bulunduguna inanmaz ve bu konuda tereddiit etmez.!%
Dolayistyla hakiki hasrda, nefiy genellestirilip mahstrun fihin digindaki sifatlarin veya
mevsiflarin hepsinin hakikaten yokluguna hiikmedildiginden, hasredilen anlama mah-
stirun fihten bagkasinin ortakligina inanilmasi veya bu konuda tereddiit edilmesi miimkiin
degildir.'®* Bu sebeple, muhataplarin inang¢ ve tutumlar1 dikkate alinmaksizin mahstrun
fihin digindaki sifatlarin veya mevsiflarm timiiniin yok olduguna hiikmedilir.!*> Halbuki
ifrad, kalb ve ta‘yin hasrlari, muhatabin, hasredilen anlama bagkasinin da ortak olduguna
dair inancindan veya sifati/mevsifu yanlis belirlemesinden yahut bu ikisinden birini be-
lirlemedeki tereddiidiinden elde edilmektedir. Bu da ortakligina inanilanin, yanlis belir-
lenenin veya hakkinda tereddiit edilenin; bilinen, belli sifatlar veya mevsiflar olmasini
gerektirir. MahsGirun anhin bilinen, belli bazi sifatlar veya mevsiflar oldugu hasr ise, izafi

hasrdir.

Diger yandan hasrin ¢esidinin ifrad, kalb ve ta‘yin hasrlarindan hangisi oldugunu
belirleyen de muhatabin inang ve tavridir.!°® Muhatabin inang ve tavrinin dogru tespit

edilmesi, hasrin dogru anlagilmasi i¢in ¢ok dnemlidir.
Muhatabin inang ve tavrina gore hasrin gesitleri agagida incelenmektedir.

2.2.3.1. Ifrad hasri

“Ifrdd hasri”, hasredilen anlama baskasinin ortakligina inanan'®’ muhataba karsi
kullanilan ve ortakliga son verip mahstru, mahstrun fihe tahsis eden hasrdir.!®® Bu

hasrda muhatap, mevsifta birden fazla sifatin olduguna veya sifatin birden fazla mevsifta

102 Teftazani, el-Mutavvel, s. 383; Ciircani, el-Misbdh, s. 407; Des(ki, a.g.e., 11, 175.
103 Teftazani, el-Mutavvel, s. 384; Ciircani, el-Misbdh, s. 405; Des(ki, a.g.e., 11, 175.
194 Ciircani, el-Misbah, s. 405.

105 Ciircani, Hdsiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 238.

106 Meydanti, a.g.e., 1, 529.

107 Siiyati, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akréan, 1, 137.

108 Fazili, a.g.e., s. 155.
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bulunduguna inanmaktadir.'” Ortakliga konu olan sifatlarin veya mevsiiflarin sayisi iki

olabilecegi gibi daha fazla da olabilir.!°

[frad hasriyla, mevsifta iki sifatin oldugu veya sifatin iki mevsifta bulundugu

seklindeki ortaklik diisiincesine son verilir!!!

ve mevstfsadece bir sifata veya sifat sadece
bir mevsifa hasredilir. Bu suretle sifatlarin veya mevsiflarin sayisi teklestirildigi'!? i¢in

bu hasra “ifrdd hasrr” (teklestirme hasr1) denmistir.

Ifrad hasr1, mevsifun sifata ifrad olarak hasri ve sifatin mevsifa ifrad olarak hasri
olmak iizere iki sekilde meydana gelir. “Mevsiifun sifata ifrad olarak hasri”, hem anilan
sifatin hem de ondan baska bir veya birgok sifatin mevsifta bulunduguna inanan muha-

taba kars1 kullanilir ve mevsifu, muhatabin zihnindeki sifatlardan birine hasreder.!'!?

Bu hasrda, muhatabin, mevsifta birden fazla sifatin bulundugunu diisiinebilmesi
i¢in!!* nefyedilen ve isbat edilen sifatlarin hakikaten veya muhatabin inancinda''® birbi-
rine zit olmamasi sarttir.!'® Boylece konusan, biri hari¢ diger biitiin sifatlar1 nefyeder ve
mevsifu tek bir sifata hasreder.!!” Sayet sifatlar birbirine zit oldugu takdirde onlarin ayni
mevsifta bir arada bulunmasi diisiiniilemeyeceginden ifrdd hasri meydana gelmez. Buna
gore, 3els \H 35 G “Zeyd sairden baskas! degildir” sdziinde yoklugu bildirilen sifat “ya-
zarlik, astrologluk” vb. olabilir ama sairligin zidd1 olan “siir s0yleyememe ve yazamama”

olamaz.!!® Zira “gairlik” ve “siir soyleyememe ve yazamama” birbirine zit iki vasif olup,

109 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Hatib el-Kazvini, el-zdh; Halhali, a.g.e; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 172;
Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 323; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385; a.mlf., Muhtasar, 11, 179.

110 fbn Ya‘kib, a.g.e., 11, 179.

"1 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Hatib el-Kazvini, el-zdh; Halhali, a.g.e; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 172;
Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 323; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385; a.mlf., Muhtasar, 11, 179.

12 fbn Ya‘kib, a.g.e., 11, 179.

13 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Teftazani, el-Mutavvel, s. 384-
385; Kirmani, a.g.e., 1, 495.

114 Hatib el-Kazvini, el-Fzdh, s. 100; Halhali, a.g.e., s. 315; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 182; Ibn Ya‘kib,
a.ge., I, 182.

15 {bn Ya‘kib, a.g.e., 11, 182.

116 Myuhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100; Halhali, a.g.e., s. 315; Bahaiiddin
es-Siibki, a.g.e., 11, 182.

17 Arefe, a.g.e., s. 18.

118 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s.78; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 100; Halhali, a.g.e., s. 315; Bahaiiddin
es-Siibki, a.g.e, 11, 182; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 182.
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ayni mevsifta bir araya gelmeleri miimkiin degildir. Bu sebeple ifrad hasri kastedilerek
v};&.ﬂ N seld ol 32, “Ridvan sairdir, siir séyleyemez ve yazamaz biri degildir” dene-

mez.'?

J ) ‘Y\ s Gy “Muhammed peygamberden baskasi degildir’ 12

ayetinde
mevsaf sifata ifrid olarak hasredilmistir. Ayette, “6liimsiizliik ve peygamberlik” sifatlar
teke indirilerek; Hz. Peygamber’de “oliimsiizlik” sifatinin bulunmadigy, “peygamberlik”
sifatinin bulundugu haber verilmistir. Bu hasrla “6liimsiiz peygamber” seklindeki sifatlar,

“peygamber” seklinde teke indirildiginden hasrin ¢esidi ifraddir.!?!

“Sifatin mevsiifa ifrdd olarak hasrr” ise, sifatin hem anilan mevsifta hem de on-
dan bagka bir veya birgok mevsifta bulunduguna inanan muhataba karsi kullanilan ve

mevsiflarin sayisini birle sinirlayan hasrdir. 22

Sifatin mevsifa ifrad olarak hasredilebilmesi igin hem anilan mevsifun hem de
ondan bagkasinin ayni sifatla nitelenebilmeleri miimkiin olmalidir.'** Aksi takdirde mu-
hatabin, ayni sifatin iki ayr1 mevsifta birden bulunduguna inanmasi s6z konusu olmaya-
cagindan ifrad hasri meydana gelmez. Ornegin, 4»!3| ‘}I\ Jo A N “Halil’in babast Ib-
rahim’den baskasi degildir” ciimlesindeki “Halil’in babas1 olma” sifat1 boyledir. Bu si-
fatin iki farkli mevsifta birden bulunmasi imkansiz oldugundan ifrad hasr kastedilerek,

bu sdziin sdylenmesi dogru degildir.'?*

et \H d\ N “dllah’tan baska hi¢bir ilah yoktur”'* ayeti, birden ¢ok ilahin bulun-
duguna inanan miisriklere hitap etmekte ve onlar1 Islam’im tevhid ilkesine ¢agirmaktadir.

Ayette, ilahlik vasfinda Allah’in ortaklarinin bulunup, birden fazla ilahin oldugu inanci

19 Arefe, a.g.e., s. 18.
120 Al-i imran, 3/144.
121 Kirmani, a.g.e., I, 494.

122 Myhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Teftazani, el-Mutavvel, s. 384-
385; Kirmani, a.g.e., 1, 495; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323.

123 Fazili, a.g.e., s. 156.
124 Desiiki, a.g.e., 11, 182.
125 es-Saffat, 37/35; Muhammed, 47/19.
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reddedilmekte ve ilahin sadece Allah oldugu vurgulanmaktadir. Ilahlik sifatina sahip ol-

dugu diisiiniilen mevsiflarin sayisini teke indirmesi sebebiyle bu hasrin tiirii, ifraddir.!2¢

2.2.3.2. Kalb Hasrt

“Kalb hasri”, konusanin, muhatabin nefyettigini isbat, isbat ettigini de nefyettigi
ve bdylece onun inancini tersine ¢evirdigi hasrdir. Diger bir soyleyisle, “kalb hasrr”,
mevsifta, anilan sifatin yerine baska bir sifatin bulunduguna veya sifatin anilan mevstfun
yerine baska bir mevsifta bulunduguna inanan muhatabin bu yanls diisiincesini tersine
dondiirerek, diizelten hasrdir.'?” Muhatap, konusanin dile getirdigi yarginin aksine inan-
makta;'?® onun var dediginin yok, yok dediginin de var olduguna inanmaktadir.!'?° Muha-
tabin bu kanaat ve inanci tersine gevirildiginden bu hasra “kalb hasr1” denmistir.'*? Kalb

hasrinda, muhatabin kanaat ve inanci tiimiiyle degistirilmektedir.'3!

Kalb hasr1, mahstrun mevsif veya sifat olmasina gore, mevsifun sifata kalb ola-
rak hasr1 ve sifatin mevsifa kalb olarak hasr1 olmak iizere iki sekilde meydana gelir.
“Mevsufun sifata kalb olarak hasri”nda muhatap, mevsifun anilan sifatin yerine baska
sifatla nitelendigine inanmakta olup,'*? konusan, onun bu yanlis diisiincesini hasrla dii-

zeltmeyi amaglamaktadir.

126 Bk. Teftazani, el-Mutavvel, s. 385; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s.
99; Babertl, Serfiu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kab, a.g.e, 11, 179.

17 Bk.Sekkaki, a.g.e., s. 400; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 323; Siiyati, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137.

128 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385.
129 Muhammed Eb Mis4, a.g.e., s. 57-58.

130 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 385; Kirmani, a.g.e., 1, 496.

131 Hatib el-Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Tbn Ya‘kiib, a.g.e., II, 180.

132 Bk. Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Fzdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s.
323.
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Belagat alimleri, mevsifun sifata kalb olarak hasrinda, sifatlardan birinin varligi-
nin digerinin yoklugunu akla getirmesi i¢in'3* nefyedilen ve isbat edilen iki sifatin vaki-

adal34

veya muhatabin inancinda!?’ birbirine zit olmasini sart kogsmustur.!3¢ ‘Y\ ik g
V’b “Yusuf, ayakta durandan bagkasi degildir” denildiginde nefyedilen sifatlar; oturma,
uzanma gibi ayakta olmaya zit davraniglardir.!*” Yusuf’un siyah-beyaz tenli veya sair-
yazar olmasi gibi nitelikler degildir. Cilinkii bu nitelikler ile ayakta olma fiili arasinda
zithik s6z konusu degildir.!3® Bazilari, nefyedilen ve isbat edilen iki sifatin birbirine zit
olmasinin sart olmadigim1 savunmuslardir.’3® Onlara gére, mevsifun sifata kalb olarak
hasrinda sifatlarin zit olmasini sart kilan bir delil ve gerekge yoktur.!*? Birbirine zit ol-
madig1 halde birinin varligindan digerinin yoklugunun anlasildig1 hasr 6rnekleri bulun-
maktadir.'*! Nefyedilen ve isbat edilen iki sifat arasinda bazen zitlik bulunmayabilmek-
tedir, dolayisiyla kalb hasrinin bdyle bir sarta baglanmasi dogru degildir.'*? Kimileri de
sifatlarin birbirine zit olmasinin, kalb hasrinin gecerlilik sart1 degil, estetik sart1 oldugunu,
bu kosul saglandiginda hasrin giizel oldugunu, aksi takdirde giizel olmadigini sdyleye-
rek!® orta yol bulmaya ¢alismislardir. Bunlarin yani sira, zithigm bulunmasinin veya bu-

lunmamasinin dnemli olmadigini dile getirenler de vardir.!#*

Netice olarak, mevsifun sifata kalb olarak hasrinda nefyedilen ve isbat edilen iki
sifatin birbirine zit olmasinin sart olmadigi, ancak boyle bir zithgin bulunmasi duru-

munda hasrin kesinlikle kalb hasr1 oldugu sdylenebilir.!*> Yani her kalb hasrinda sifatlar

133 Hatib el-Kazvini, el-Fzdh, s. 100; Halhali, a.g.e., s. 315, 317; Desiiki, a.g.e., II, 183.
134 Desiiki, a.g.e., 11, 183.
135 Desiiki, a.g.e., 11, 184.

136 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100; Halhali, a.g.e., s. 315; Teftazani,
Mubhtasar, 11, 183.

137 Teftazani, Muhtasar, 11, 183; Destki, a.g.e., 11, 183.

138 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, el—fz’dﬁ, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 315; Bahaiiddin
es-Siibki, a.g.e., 11, 183; Baberti, Serfiu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 184; Desiliki, a.g.e.,
11, 183.

139 Baberti, Serhu t-Telhis, s. 325-326; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 183-184.
140 Halhali, a.g.e., s. 316.

14 Fazili, a.g.e., s. 157.

142 Halhali, a.g.e., s. 317.

3 Desliki, a.g.e., 11, 184.

144 Fazili, a.g.e., s. 157.

145 Muhammed Eb( Mis4, a.g.e., s. 61.
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birbirine zit olmayabilir, ama sifatlar1 birbirine zit olan her hasr, kalb hasridir. Ornegin,
g N sels ;;...-:)3 “Yusuf sairdir, miihendis degil” veya 3¢5 \H u{z.i); b “Yusuf sairden
baskast degildir” sozii, Yusuf’un sair degil, miithendis olduguna inanan muhataba sdylen-
diginde kalb hasria 6rnek olur. Goriildiigii tizere, bu sozlerde anilan sairlik ve miihen-
dislik birbirine zi1t vasiflar degildir.'*® Aym sekilde Ibrahim’in ayakta degil oturmakta
olduguna inanan muhataba sdylenen (”b \H fealzl G “Ibrahim ayakta durandan baskas:
degildir’ sozii de kalb hasrinm bir baska &rnegidir.'4” Oncekilerin aksine, bu hasrda ib-
rahim’in isledigi sOylenen ayakta durma ile islemedigi sdylenen oturma fiilleri birbirine

z1t sifatlar olarak gelmistir

“Stfatin mevsiifa kalb olarak hasri”na gelince, bu, sifatin anilan mevstifta bulun-
madigina, ondan baskasinda bulunduguna inanan muhataba sdylenen'*® ve onun bu yan-
lis inancini tersine ¢evirerek diizeltmeyi amaglayan hasrdir. Hasrin bu ¢esidinde mevsiif-

larin zithig sart kosulmamistir; kaldi ki bu ¢ogu defa miimkiin de degildir.

058355 L3 “Oysa kendilerinden baskasim aldatmiyorlar

Y] N

s0zii edilenler, iman etmedikleri halde iman ettiklerini sdyleyen ve bdylece miiminleri

149 dyetinde
aldattiklarina inanan miinafiklardir. Onlar yalan sozleri ve ikiyiizliilikleriyle miiminleri
degil, kendilerini aldatmis olabileceklerini akillarindan dahi gecirmiyorlardi. Ayette mii-
nafiklarin, miiminleri kandirdiklar: inanci tersine ¢evrilmekte ve sanilanin aksine, ger-
cekte aldananlarin miiminler degil, sadece kendileri olduklar: bildirilmektedir. Miinafik-

larin inanglarini tersine ¢eviren bu hasr, kalb hasridir.!>°

146 Halhali, a.g.e., s. 317.

147 Bk. Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s.
323; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 180.

148 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Muhamme.:d el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 323; Siiyati, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137.

149 e]-Bakara, 2/9.
150 Muhammed Eb Mis4, a.g.e., s. 58.
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2.2.3.3. Ta‘yin Hasr1

“Ta‘yin hasrr”, sifati mevsiflardan hangisine veya mevsifa sifatlardan hangisini
nispet edecegini bilemeyip kararsiz kalan muhataba sdylenen ve mevsiflardan veya si-
fatlardan birini tayin ederek, onun siiphe ve tereddiidiinii gidermeyi amaglayan hasrdir.!>!
Tereddiit edilen mevstflarin veya sifatlarin sayisi, iki veya daha fazla da olabilir ve bun-
lardan biri veya birden fazlas1'>? kesinlestirilmek siiretiyle ta‘yin hasr1 gergeklestirilir. Bu
hasr, muhatap nezdinde belirsiz olan1 belirli hale getirdigi i¢in “ta ‘yin hasri” diye adlan-

dirilmustir. 53

Bu hasr ¢esidinde soz, nefiy ile isbat1 esit seviyede miimkiin géren muhataba soy-
lenmektedir.!>* Muhatap, mevsiifta, anilan sifatin ve baskasinin bulunmasini yahut sifa-
tin, anilan mevsifta ve baskasinda olmasini ayni oranda miimkiin gérmekte ve sifatlardan

veya mevsiflardan birini tayin edip kesinlestirememektedir.!>>

Ta‘yin hasrinda nefyedilen ve isbat edilen iki sifat birbirine zit olabilecegi gibi zit
olmayabilir de. Bu iki durumun, hasrin ger¢eklesmesi yoniinden etkisi yoktur. Ta‘yin
hasri, sifatlarin birbirine zit olup olmamasindan daha genel bir gerceveye sahiptir.'>° Bu
sebeple, bu hasrda sifatlarin veya vasiflanmalarin birbirlerine zit olmasi veya zit olma-

masi sart kosulmamigtir.'>’

Ta‘yin hasr1 da mahsurun, mevsif veya sifat olmasina gore “mevsifun sifata
ta‘yin olarak hasr1” ve “sifatin mevsifa ta‘yin olarak hasr1” olmak tizere iki sekilde mey-

dana gelir. “Mevsiifun sifata ta‘yin olarak hasrr”, anilan sifatin ve ondan bagkasinin

151 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telpis, s. 323-
324; Suylti, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., II, 181.

152 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 181.

153 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385; Tbn
Ya‘kub, a.g.e, 11, 181.

154 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telpis, s. 323-
324; Suylti, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 180.

155 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385.
156 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100; Halhali, a.g.e., s. 315.
57 Fazili, a.g.e., s. 157.
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mevsifta bulunmasi ihtimallerini esit goriip de mevsifta sifatlardan hangisinin bulundu-
gunu kesin olarak belirleyemeyen, kararsiz muhataba sdylenen ve sifat1 tayin etmek su-

retiyle tereddiidii gideren hasrdir.'>®

(,Jb ‘Yl 558 G “Omer ayakta durandan baskasi degildir” sozii, Omer’in “ayakta
durma” veya “oturma” fiillerinden birini islemekte oldugunu bilen, fakat hangisini isle-
digini kesinlestiremeyen, tereddiitlii muhataba soylenmistir. Muhatap bakimindan belir-
siz olan, mevsifun isledigi fiil belirlenip kesinlestirildiginden bu hasr séziiyle, mevsif

sifata ta‘yin olarak hasredilmistir.!>

“Sifatin mevsiifa ta‘yin olarak hasrr’na gelince, bu, sifatin anilan mevsifta ve
baska mevsiflarda bulunmasi ihtimallerini esit goren ve mevstflardan birini kesinlesti-
remeyen, kararsiz muhataba sdylenen hasrdir. Bu hasrla, mevsiflardan biri tayin edilerek,

mubhatabin siiphe ve tereddiidii giderilir.!6°

:,woJ\ ‘}H V’b W “Ayakta duran Hiiseyin’'den baskast degildir” sozii, Hiiseyin ve
Hasan’dan birinin ayakta oldugunu bilen, fakat hangisinin ayakta oldugunu kesin olarak
belirleyemeyen muhataba sdylendiginde, sifatin mevsiifa ta‘yin olarak hasrina 6rnek olur.

Bu hasrla, mevsif kesinlestirilmis ve muhatabin tereddiidiine son verilmis olur.'®!

2.2.3.4. I“lami Ibtidai Hasr

“I‘lami ibtidai hasr”, konusanla arasinda anlasmazlik konusu olan meselede
olumlu veya olumsuz herhangi bir kanaat ve diislincesi; kabul, ret veya tereddiidii olma-
yan muhataba s0ylenen hasrdir. Bu hasr sayesinde, konusan, kendi diisiince ve inancini

paylasmay1, duyurmay1 veya yaymayi hedefler.!6?

Bilindigi iizere hasrdan maksat, muhatabin yanlis inan¢ ve davranisini diizelterek

onu dogruya dondiirmektir. Sdylenecekler hakkinda zihni tamamen bos olan muhataba

158 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385.

159 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, el—fz’d}_l, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-
324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385; a.mlf., Muhtasar, 11, 181; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 180.

160 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385.
161 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385
162 Meydani, a.g.e., I, 528.
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sOziin hasrla sdylenmesi, belagatin mukteza-y1 hal prensibine ters diiser. Dolayisiyla bu
durumdaki muhataba kars1 hasr, mukteza-y1 halin disina ¢ikilarak sdylenmektedir. Mu-
hatap, bir sifat veya mevsifa hasredilen anlama bagska sifat veya mevsifun da ortak oldu-
guna veya anlamin anilan sifat veya mevsifta degil ondan baskasinda bulunduguna ina-
nan yahut s6z konusu anlamin tam olarak hangi sifat veya mevsifta bulunduguna karar
veremeyen kimse yerine konur. Boylece soziin ona hasrla sdylenmesi uygun ve giizel

olur.!63

[‘1ami ibtidai hasr da mahs@irun, mevsif veya sifat olmasina gore “mevsifun sifata
1‘lami ibtidai hasr1” ve “sifatin mevsifa i‘lami ibtidai hasr1” olmak {izere iki sekilde mey-
dana gelir. “Mevsiifun sifata i ‘lami ibtidai hasri”, mevsifta bulunan sifata dair zihni ta-
mamen bos olan muhataba sdylenen ve mevsifu sifata hasreden sézdiir. Mahmut’un
ayakta durdugu veya oturdugu hakkinda hicbir bilgisi ve kanaati olmayan muhataba sdy-
lenen (”b ’5!\ 3 3435 G “Mahmut, ayakta durandan baskasi degildir” sozii, mevsifun sifata
i‘lami ibtidal hasrina 6rnektir. Boylece konusan, muhataba, bu hasrla, Mahmut’un otur-

madigini, ayakta durdugunu, aksini diisiindiirmeyecek bir kesinlikle bildirmis olur.

“Sifatin mevsiifa i ‘lami ibtidai hasrr” ise, anilan sifatin mevsaflardan hangisinde
bulunduguna dair hi¢bir kanaat ve diisiincesi olmayan, mesele hakkinda zihni tamamen
bos muhataba sdylenen ve sifati mevsiifa hasreden sozdiir. Belli bir bolgedeki cerrah dok-
torlar hakkinda higbir bilgiye sahip olmayan, bu konuda zihni tamamen bos olan muha-
taba sdylenen HUis .x.wJ\ \I\ O N “Adnan Beyden baska cerrah yoktur” sozii, sifatin
mevsifa i‘lami ibtidai hasrina 6rnektir. Bu sozle, cerrahlik sifati, Adnan Bey mevsiifuna

i1‘lam1 ibtidai olarak hasredilmistir.

163 Bu konu belagata dair eserlerde ﬁL@IaJ\ A N e ¢>]f§3\ & 55 “Soziin mukteza-y1 zahirin tersine
sOylenmesi” vb. basliklar altinda incelenmektedir. Bk. Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 29-31; Ibnii’n-
Nazim, el-Misbah, s. 9-11; Baberti, Serhu ’t-Telhis, s. 174-177; Teftazani, el-Mutavvel, s. 21; Meydani,
a.ge., 1, 182-185.
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Tablo 6: Muhatabin inang ve tavri bakimindan hasrin ¢egitleri

Hasrin
Cesidi Hasrin Ozelligi Mevsiifun Sifata Hasr1 | Sifatin Mevsiifa Hasri
IFRAD Muha:cabm, sifatlarda veya J 55 \Jl i Sy | “j‘; N
HASRI mevsiflarda ortaklik inancina - -
son verir. “Muhammed peygamber- | “Ilah, Allah’tan baskas
Sifatlarin veya mevstflarin sa- den baskast degildir (esi%%flé{td;’; 15
yisini teke indirir, biri hari¢ di- (Al-i Imrén, 3/144) Muhamme;l, 47/1:))
gerlerini yok sayar.
KALB Mubhatabin inancint tersine ge- s Y eeld Lis g . /53/1 \?\ 050 by
HASRI | virir. SRt I e e b
Mubhatabin nefyettigini isbat, “Yusufsaircyll:r, .m”iihen— “Opysa kendilerinden ’
isbat ettigini de nefyeder. dis degildir baskasini aldatmiyorlar
(el-Bakara, 2/9)
TAYIN | Sifatlarin veya mevsiiflarin bi- <515 ‘5\ st to -2 g‘ T
HASRI rini tayin etmede kararsiz mu- =2 i >
hataba sdylenir. Onlardan bi- “Omer, ayakta duran- “Ayakta duran Hiise-
rini belirleyerek tereddiide son | dan baskast degildir” | yin'den baskas: degildir
verir.
I‘LAMI | Konu hakkinda higbir kanaat <505 \?‘ 3220 b SCae deid g‘ Sles N
IBTIDAI | ve bilgisi olmayan muhataba =% - e
HASR sOylenir. “Mahmut, ayakta duran- | “Adnan Beyden baska
Mevsiifta bulunan sifat veya si- dan baskasi degildir cerrah yoktur
fata sahip mevsuf, hasr ifade-
siyle bildirilir.

2.2.4. Hakikat ve Vakiaya Uygunluk Bakimindan Hasrin Cesitleri

Hasr ifadeleri, hakikat ve vakiaya uygunluk yoniinden incelendiginde bunlarin

bazilarimin hakikat ve vakiaya biitiiniiyle uygun oldugu, bazilarmin ise bdyle olmadig:

halde ¢esitli itibarlarla uygunlugunun iddia edildigi goriilmektedir.

Belagata dair kaynaklarda hasrin hakikat ve vakiaya uygunlugu sadece hakiki hasr

temelinde ele alinmgtir. 1zAfi hasr bu agidan incelenmemistir.'®* Ne var ki, hasrla haber

164 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu't-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 383;

Ciircani, el-Misbdh, s. 407; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 172.
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verilen anlam, belli 6gelerle sinirli da olsa, nihayetinde bir yargi oldugundan vakiaya uy-
gun olup olmama nitelemesinin disinda kalamaz. Dolayisiyla hakikat ve vakiaya uygun-

luk, hakiki hasr i¢in s6z konusu oldugu gibi izafi hasr i¢inde s6z konusudur.

Hasr tisliibu, hakikat ve vakiaya uygunlugu bakimindan “tahkiki hasr” ve “iddiai

hasr” olmak iizere ikiye ayrilir.'6
yec ay

2.2.4.1. Tahkiki Hasr

“Tahkiki hasr”, hasr ifadesinin bildirdigi anlamin, hakikat ve vakiayla ne eksik ne

fazla olmaksizin tam olarak oOrtiismesi ve bu yonde bir iddia da igermemesidir.'%¢

Tahkiki hasr, hasrin hakiki veya izafi olmasina gore “hakiki-tahkiki” ve “izafi-

tahkiki” olmak iizere iki sekilde gerceklesir.!¢’

2.2.4.1.1. Hakiki tahkiki hasr

“Hakiki tahkiki hasr”, miibalaga ve iddia kastetmeden mahsirun hakikat ve vaki-
ada mahstrun fihten bagkasinda bulunmadigina hitkmedildigi hasrdir.!®® Bu hasrda nefiy,
mahstrun fithin disindaki sifatlarin veya mevsuflarin tiimiinii kapsayacak sekilde genel-
lestirilir ve hakikaten mahstirun mahstrun fihten bagskasinda bulunmadig: ifade edilir.'®
Hasrin “hakiki” olmasindan maksat, mahstrun, hakikat ve vakiada, mahstrun fthten bas-
kasinda bulunmadiginin ifade edilmesi; “tahkiki” olmasindan maksat da sozle bildirilen
anlamin hakikat ve vakiada da aynen sdylendigi gibi olmasi,'”® sdylenenden higbir se-

kilde eksik veya fazla olmamasidir.

“Hakiki tahkiki hasr” mahstirun mevsif veya sifat olmasina gore “mevsifun sifata

hakiki-tahkiki hasr1” ve “sifatin mevsifa hakiki tahkiki hasr1” olmak iizere ikiye ayrilir.

165 Arefe, a.g.e., s. 14-16; Fazili, a.g.e., s. 153-154.
166 Muhammed Eb( Miis4, a.g.e., s. 46.

167 Arefe, a.g.e., s. 14-16; Fazili, a.g.e., s. 153-154.
168 Fazili, a.g.e., s. 153.

169 Arefe, a.g.e., s. 14.

170 Arefe, a.g.e., s. 14.
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“Mevsiifun sifata hakiki tahkiki hasrr”, mevsifta sadece bir tek sifatin bulundugunun, on-
dan bagka higbir sifatin bulunmadiginin séylendigi ve bu soziin de hakikat ve vakiaya ne

eksik ne fazla, biitiiniiyle uygun oldugu hasrdir.!”!

Mevsifun sifata hakiki tahkiki hasri, abarti ve iddia disinda miimkiin degildir,!”
asla hakikat kastiyla gelmez'”® ve bu yiizden dilde 6rnegi neredeyse hi¢ bulunmaz.!”* Zira
mevsifun biitiin sifatlarint bilmek ¢ok zor hatta imkansizdir. Sifatlarin tamamini bilme-
den bunlarin timiiniin bulunmadigini sdylemek de miimkiin degildir.!”> Ayrica mevsaf-
larin sadece birer sifatlarinin olmasi da akil ve mantiga uygun degildir,!’® tstelik boyle
bir durum neredeyse olanaksizdir.!”” Bilakis mevsiifun, zikredilenden baska sifatlart mut-
laka vardir ve akli baginda higbir insan bu hususta tereddiit ve siiphe etmez.!”® Ayrica biri
hari¢ sifatlarin tamaminin yoklugunu séylemek, hem sifatlarin hem zitlarinin olmadigini

soylemektir ki, bu sekilde bir olumsuzlama imkéansizdir.!”

Kaldi ki, mevsiifun sifata hakiki tahkiki olarak hasrinin dilde 6rneginin yok dene-
cek kadar az oldugunu sdylemek i¢in mevsifun biitiin sifatlarini bilmek sart ve gerekli
degildir. Mevsifun, anilandan baska bir sifatla daha nitelendiginin bilinmesi durumunda

mevsifun sifata hakiki olarak hasri gegersiz olur.!%

17! Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 172.
172 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 172.

173 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Tbn Ya‘kiib, a.g.e., II, 172; Mu-
hammed Ebi Misa, a.g.e., s. 51.

174 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 312; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 168; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 321; Teftazani, el-Mutavvel, s. 32; Clircani, el-Misbah, s. 406; Siiyiti, el-Itkan, 111,
166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 136.

175 Hatib el-Kazvini, el-[Zdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 312; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 321-324; Teftazani,
el-Mutavvel, s. 382; StiyGti, el-Itkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 136; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 1I,
172.

176 Teftazani, el-Mutavvel, s. 384; Sity(ti, el-Itkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 136.
177 Siiyati, el-Itkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 136.
178 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 168; Teftazani, el-Mutavvel, s. 384.

179 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388; Ibn
Ya‘kub, a.g.e, 11, 172.

130 Baberti, Serhu t-Telhis, s. 322.
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Mevsitfun sifata hakiki tahkiki olarak hasrinin Kur’an’da 6rneginin bulunmadigi
soylenmigse!®! de el-En‘am slresinin wa.” Cf’u" sXe3 “O’nun katindadwr gaybin anah-

tarlarr’'%?

ayetinde mevshfun sifata hakiki tahkiki olarak hasredildigi goriilmektedir.'®?
Bu ifade slae L JS e N A e wa.“ c,w “Gaybin anahtarlart Allah’in katindadur,
O’ndan baska hi¢hir seyin katinda degildir” takdirindedir. Nefiy genel olup, mahstrun
anh, Allah’tan bagka akla gelebilecek varliklarin tiimiinii kapsadigindan hasr hakikidir.
Gaybin anahtarlarinin Allah’in katinda oldugu, O’ndan bagkasinin katinda olmadig1 an-
lam1, hakikat ve vakiaya ne eksik ne fazla, tamamen uygun oldugundan hasr ayni za-

manda tahkikidir.

“Sifatin mevsifa hakiki tahkiki hasri” ise, konusanin, sifatin sadece bir tek
mevsifta bulunduguna, ondan bagka hi¢bir mevsifta bulunmadigina hiikmettigi ve bu
anlamin da hakikat ve vakiaya tamamen uygun oldugu hasrdir. ,» ‘}I\ ealss N “Onlar

» 184

(gayby) O’ndan baskasi bilmez ayeti sifatin mevsifa hakiki-tahkiki hasrin
Kur’an’daki 6rneklerinden biridir. Ayette nefiy genel olup, Allah’tan baska akla gelebi-
lecek mevsiflarin timiinii kapsadigindan hasr hakikidir. Ayn sekilde, gayb1 Allah’1n bil-
digi, O’ndan baskasiin bilmedigi anlami, hakikat ve vakiayla tamamen ortiistiiglinden

hasr tahkikidir.!®>

2.2.4.1.2. Izdfi tahkiki hasr

“Izafi tahkiki hasr”, miibalaga ve iddia kastetmeden, mahsiiru mahstrun fihe si-
fatlarin veya mevsiflarin tiimiine degil, belli bazilarina kiyasla hasretmektir. Bu hasrla,
mahsiirun, mahstirun fihte bulundugu, ondan bagka belli baz1 sifatlarda veya mevsiflarda
bulunmadig bildirilir.'*¢ Hakikat ve vakiadaki gergekligi dile getirmek amaglandigindan

hasrla sdylenen anlam, hakikat ve vakiaya biitiinliyle uygundur.

izafi tahkiki hasr, mahsirun mevsif veya sifat olmasina gore “mevsiifun sifata

izafl tahkiki hasr1” ve “sifatin mevsifa izafl tahkiki hasr1” olmak tizere ikiye ayrilir.

181 Siiyati, el-ftkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 136.
182 e]-En‘am, 6/59.

183 Muhammed Eb Mis4, a.g.e., s. 39, 46.

184 e]-En’am, 6/59.

185 Muhammed Eb( Mis4, a.g.e., s. 39, 46.

136 Fazili, a.g.e., s. 153.
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“Mevsiifun sifata izdfi tahkiki hasri”, mevstfun, sifata mutlak olarak yani biitiin sifatlara
kiyasla degil, bilinen, belli baz1 sifatlara kiyasla hasredildigi ve bu anlamin hakikat ve
vakiaya tam olarak uygun oldugu hasrdir. Konusan, belli bir sifat1 veya sifatlar1 dikkate
alarak, mevsifta sadece anilan sifatin olduguna, s6ziin maksadina uygun olarak ondan
bagka akla gelen belli bazi sifatlarin ise olmadigina hitkmeder. Hasrla ifade edilen anlam,

hakikatte ne eksik ne fazla, aynen sdylendigi gibidir.

187 ayetinde Hz.

J ) ‘Y\ Az Gy “Muhammed peygamberden baskast degildir
Muhammed’in “peygamber” oldugu, diger biitiin bireysel ve sosyal vasiflarina kiyasla
degil, “oliimstizliik” sifatina kiyasla bildirilmistir. Buna gore hasr, izafidir. Onun 6limli
bir peygamber oldugu yargisi, hakikat ve vakiaya tamamen uygun oldugundan dolay1 da
hasr tahkikidir. Boylece Hz. Muhammed, peygamberlik sifatina izaf1 tahkiki olarak has-

redilmistir.

“Sifatin mevsiifa gayri hakiki tahkiki hasri”na gelince, bu, sifatin mevsifa, mev-
suflarin tiimiine kiyasla degil, onlarin bilinen, belli bazilarina kiyasla hasredildigi ve bu
anlamin da hakikat ve vakiaya ne eksik ne fazla, tam olarak uygun oldugu hasrdir.'®?
Konusan, belli bir mevsiifu veya bazi mevsiflari goz onlinde bulundurarak anilan sifatin
bunlarda bulunmadigina hilkmeder ve sozii hasrla soyler.!®® Bildirilen anlam da hakikat

ve vakiaya ne eksik ne fazla olmaksizin, tiimiiyle uygundur.

190 dyetinde al-

M\ \H O 46354 G “Oysa kendilerinden baskasint aldatmazlar
datma sifati, “kendileri” mevstifuna, diger biitiin mevsiflara kiyasla degil, belli bazilarina
(miiminlere) kiyasla hasredilmistir. Bu sebeple, hasr izafidir. Ayrica hasrla bildirilen an-

lam, hakikat ve vakiaya tam olarak uygun oldugundan dolay1 da hasr tahkikidir.

187 Al-i imrén, 3/144.

188 Teftazani, el-Mutavvel, s. 381.

189 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 169.
190 e]-Bakara, 2/9.
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2.2.4.2. Iddiai Hasr (Miibalagali Hakiki Hasr)

Kur’an g¢aligmalarinda, dyetler hakkinda miibalaga!®! veya iddia nitelemelerini

kullanmamak i¢in bu hasra “mecdzi hasr” da denmistir. 2

“Iddiai hasr”, hakikat ve vakiaya uygunlugun degil, miibalaganin amaglandig
hakiki ya da izafi hasrdir.!®® Bu hasrda bir seyin bir seyde bulundugu ve onun digindaki-
lerin tamaminda veya belli bir kisminda bulunmadig1 abart1 kastiyla sdylenir.!** Burada
“tamaminda” ifadesi hakiki hasri, “belli bir kisminda” ifadesi de izafi hasr1 gostermekte-

dir.

Hasr1 “iddiai” yapan, mahstirun fihte bir yonden abartiya gidilerek onun disinda-
kilerin tamaminin veya belli bir kismimnin vakiada var olduklar1 halde gérmezden gelin-

mesi, yok hiikmiinde kabul edilmesidir.'*>

Netyin genel veya 6zel olmasinin hasrin iddiai
olmasinda etkisi yoktur. Hasr ifadesinde anilandan bagka biitiin sifatlarin veya mevsifla-
rin yoklugu sdylenebilecegi gibi belli bir kismimin yoklugu da sdylenebilir. Her iki du-

rumda da miibalaga ve iddia miimkiindiir.

Hakikatte var olan sifatlar, konusana gore, faydasinin hi¢ olmamasi veya az ol-
mas1,'?® anilan mevs(fta miikkemmel surette bulunurken, ondan baskasinda daha diisiik
seviyede bulunmasi!®? gibi sebeplerle yok hiikmiinde kabul edilirler ve dikkate alinmaz-
lar. Hasrda yoklugu soylenen, sifatin kendisi degil, kemalidir. Sifatin anilan mevsiftan

baskasinda aslen bulunmadigi degil, miikemmel surette bulunmadig: kastedilir.

Hasr, miibalaga ve iddia iizerine kuruldugundan anlam, her zaman hakikat ve va-

kiadan az veya ¢ok farkli olur, ona higbir zaman tam olarak uygun olmaz. Bu hasrda,

Y1 Miibalaga: “Bir sifatin bir kimsede eksiksiz, milkemmel olarak bulundugunu ifade etmektir.” Bulut,
Beldgat, s. 84.

192 Muhammed Eb( Mis4, a.g.e., s. 46.
193 Arefe, a.g.e., s. 152-153.
194 Muhammed Eb( Mis4, a.g.e., s. 46.

195 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 312; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I, 169; Teftazani,
el-Mutavvel, s. 383.

196 Baberti, Serhu t-Telhis, s. 322.
197 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 174.
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sOziin hakikate uygunlugunun kastedilmedigi, miibalaganin amaglandigi daima goz

Onitinde bulundurulmalidir.

Mustafa’dan bagka alimlerin de bulundugunu bilen bir kimsenin \H (;de\ G
a2\ “Mustafa’dan baska dlim yoktur” sozii, iddiai hasra drnektir. Konusan, alimlik
vasfinin Mustafa’da milkemmel surette, diger alimlerde ise daha diisiik seviyede ve az
bulunduguna inanmaktadir. Bu inangla soziinii, zihnindeki bu anlam ve yargiya uygun
olarak, Jda..a.d\ e (..\;J\ < J»KJ\ (;.SL;J\ b “Mustafa’dan baska ilimde miikemmel alim
yoktur” seklinde getirmek yerine Mustafa’dan bagka alimin olmadigini bildirecek tarzda

soylemigtir.!”®

Iddia1 hasr, nefyin genel veya 6zel olmasina gore “hakiki iddiai” ve “izafi iddiai”

olmak {izere ikiye ayrilir.

2.2.4.2.1. Hakiki iddiai hasr

“Hakiki iddidai hasr”, miibalaga kastiyla, hasredilenin, kendisine hasredilenden
baska hi¢bir seyde hakikaten bulunmadigini iddia etmektir.!*® Hasredilen anlam, haki-
katte ondan baskasinda da bulunmakla beraber onlar dikkate alinmaz ve s6z, hasredilen
anlamin, sadece kendisine hasredilende bulundugunu, ondan baskasinda bulunmadigini

bildirecek surette getirilir.2

Hakiki iddiail hasr, mahstGrun mevsQf veya sifat olmasina gére “mevsifun sifata
hakik1 iddia1 hasr1” ve “sifatin mevsifa hakiki iddia1 hasr1” olmak tizere iki sekilde mey-
dana gelir. “Mevsiifun sifata hakiki iddiai hasrr”, hakikatte mevsifta birden fazla sifat
bulundugu halde anilanin digindaki sifatlarin higbiri dikkate alinmayip, mevsifta sadece
bir tek sifatin bulundugunu, ondan baskasinin bulunmadigini sdylemektir.?°! Bu hasrda,
mevsifta bulunan sifatlardan biri, digerlerinden daha 6nemli, biiyiik veya ¢ok, digerleri

de ona kiyasla 6nemsiz, kii¢lik veya az gortiliir. Bu sifatlar gérmezden gelinir, adeta yok

198 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78.

199 Arefe, a.g.e., s. 14.

200 Fazili, a.g.e., s. 153.

201 Halhali, a.g.e., s. 312; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 169; Teftazani, el-Mutavvel, s. 383.
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hiikkmiinde sayilir ve s6z, mevsifta sadece bir tek sifatin bulundugunu ifade edecek tarzda

soylenir.202

S 08 ,.MJ\ LN\ “Allah’a ortak kosanlar ancak pisliktirler™® ayetinde miisrik-
ler, ,:55 (pislik olma) sifatina miibalaga kastiyla hasredilmisler ve bu suretle, pisligin
bizatihi ta kendisi olduklar1 bildirilmistir.?°* Miisriklerin pislige bulasmis olmalar1 haki-
kat ve vakiaya uygun bir durum olmakla beraber onlarin pisligin ta kendisi olmalari, bu
durumlarinin miibalaga yoluyla ifadesidir. Boylece mevsiifun sifata hasriyla, hakikat ve

vakiaya uygunluk degil, miibalaga amaglanmistir.%

“Sifatin mevsiifa hakiki iddiai hasrt” ise, s0ziin konusu olan sifat, hakikat ve va-
kiada birden fazla mevsifta bulundugu halde birisi hari¢ mevsiflarin higbiri dikkate al-
mayarak, sifatin sadece o mevsifta bulundugunu, ondan bagkasinda bulunmadigini soy-
lemektir. Bu hasrda, konusan, sifatin anilan mevsifta tam ve miikemmel surette, onun
disindaki mevsiflarda ise, daha diisiik ve az seviyede bulunduguna inanan biridir. Fakat
sOziinii, bu kanaatine uygun surette getirmek yerine, sifatin zikredilen mevstfta bulundu-

gunu, ondan bagkasinda bulunmadigini bildirecek tarzda séylemistir.2%

sl sl 2o Al i Lo..:\ “Allah’a ancak, kullart i¢inden dlim olanlar hasyet

207 ayetinde & _iig “Allah’a hasyet duyma” sifatinin alimlere hakiki iddiai

duyarlar
olarak hasredildigi goriilmektedir. Bilindigi iizere, alimler, Allah’in evrendeki delillerin-
den sonuglar ¢ikarmada diger insanlardan daha ileri ve {istiin konumdadirlar. Bu nitelik-
lerinin bir kazanimi olarak Allah’a kars1 duyduklar1 hasyet de daha fazla ve derindir. An-
cak Allah’a kars1 hagyet duyanlar sadece alimler degildir, ayn1 hagyete sahip baska insan-
lar da vardir. Fakat alimlere kiyasla bu vasif onlarda daha asagi seviyede oldugundan
onlarin hasyetleri dikkate alinmamais, adeta yok hiikmiinde kabul edilmistir. Boylece Al-
lah’a hagyet duyma sifatinin sadece alimlerde bulundugu, onlardan bagkasinda bulunma-

dig1 bildirilmistir. Hakikat ve vakiada birden fazla mevsifta bulunan “hagyet” sifatini

202 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 174.
203 et-Tevbe, 9/28.

204 Zemahseri, el-Kessaf, 11, 261.

205 Tahir, a.g.e., s. 143-145.

200 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 174.
207 el-Fatir, 35/28.

88



onlarin tiimiinde yok hiikmiinde kabul ettiginden ve tek bir mevsifa tahsis ettiginden do-

lay1 hasr iddiaidir.

2.2.4.2.2. Izafi iddiai hasr

“Izafi iddiai hasr”, miibalaga kastiyla, hasredilenin, kendisine hasredilenden
baska bilinen, belli baz1 seylerde bulunmadigini iddia etmektir. Bu hasrda, mahsr, haki-
kat ve vakiada mahsirun fihten bagka belli bazi1 sifatlarda veya mevstflarda da bulunur.
Bununla beraber bunlar dikkate alinmaz ve mahstirun sadece mahstirun fihte bulundugu,

ondan bagka belli sifatlarda veya mevsiflarda bulunmadigi iddia edilir.?%8

[zaf1 iddiai hasr, mahsiirun tiiriine gore “mevsiifun sifata izafi iddiai hasr1” ve “si-
fatin mevsifa izaf1 iddiai hasr1” seklinde ikiye ayrilir. “Mevsifun sifata izdfi iddiai hasrt”,
mevsifta, anilan sifattan baska belli bazi sifatlar daha bulundugu?*® halde miibalaga kas-
tryla bunlar1 dikkate almayarak, mevsifta sadece anilan sifatin bulundugunu, ondan baska

belli bazi sifatlarin bulunmadigini iddia etmektir.

[zafi iddia1 hasrda, mevsifta bulundugu bildirilen sifat énemli, biiyiik veya ¢ok
kabul edilirken, onun disindaki belli baz1 sifatlar ona kiyasla 6nemsiz ve zayif sayilir.
Soz, vasiflardaki kemal ve noksani bildirecek tarzda getirilmek yerine, zayif bulunup,
onemsiz sayilan sifatlarin mevsifta aslen hi¢ bulunmadigini bildirecek tarzda getirilir.
Boylece mevsifta, anilan sifatin bulundugu, ondan baska belli bazi sifatlarin bulunmadig:

sOylenir.

Ramazan’in gergekten sair ve yazar oldugunu bilen ve 2518 ‘Yl OLasy G “Ramazan
vazardan baskasi degildir” diyen kimse, bu soziiyle, Ramazan’daki yazarlik vasfinin mii-
kemmel, sairlik vasfinin ise daha diisiik seviyede oldugunu kastetmektedir. Ramazan’in
sadece yazar oldugunun, sair olmadiginin iddia edilmesi, sairlik yeteneginin onda hig bu-
lunmamasi sebebiyle degil, yazarlik yetenegine kiyasla bu yetenegin zay1f goriiliip 6nem-

siz sayillmasindan dolayidir. S6z, vasiflardaki kemal ve noksani bildirecek bir ifade tar-

208 Fazili, a.g.e., s. 153.
209 Fazili, a.g.e., s. 153.
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ziyla getirilmeyip, sairlik yeteneginin onda aslen bulunmadigini bildirecek bir tarzda ge-
tirilmistir. Bu hasrla, sifatlarin kendileri degil, onlardaki kemal ve noksanlik kastedilmis-

tir.

BY Al gl ‘Y\ G5 2531 G “Diinya hayat, aldatict metadan®"® baska bir sey degil-
dir™?!! dyetinde diinya hayatinin, “meta olma” ve “aldatici meta olma” sifatlarindan “al-
datict meta olma” sifatina hasredilmesi, onda bu sifatin daha baskin ve giiglii ve diinyaya
aldananlarin sayica daha fazla olmasindan dolayidir. Ayette diinya hayatinin aldatict bir
metadan ibaret oldugu sdylenirken, onda, aldaticiliktan bagka vasfin aslen bulunmadig:
degil, vasiflarin kemal ve noksanlig1 kastedilmistir. Fakat s6z, bu duruma uygun olarak
gelmemis, diinya hayatinin aldaticiliktan baska higbir vasfinin olmadigini bildirecek

tarzda gelmistir. Bu hasrla, hakikat ve vakiaya uygunluk degil, miibalaga amaclanmstir.

“Sifatin mevsifa izafi iddiai hasri” ise, sifatin, anilan mevsifta belli bazi
mevsiflardan daha fazla miktar ve miikemmel seviyede bulunduguna hiikmederek, sifa-

tin sadece bu mevsifta bulundugunu, digerlerinde bulunmadigini ifade etmektir.

Bu hasrdan maksat, hakikat ve vakiaya uygunlugu haber vermek degil, miibala-
gadir. Hakikatte sifat, anilan mevsiftan baska belli baz1 mevsiflarda da bulundugu halde
sifatin anilan mevsifta milkemmel veya cok; diger belli baz1 mevsiflarda ise noksan ve
az olduguna hiikmedilir. Azzmsanip 6nemsenmeyen sifatin, belli mevsiflarda aslen bu-
lunmadigr kabul edilir. Son olarak, sifatin kendilerinde bulunmadig1 kabul edilen bu
mevsiflarin kendileri de yok hiikmiinde kabul edilir. Nihayet s6z, sifatin belli bazi
mevsiflardaki kemal ve noksanligini ifade edecek tarzda getirilmeyip, mevsiflarin aslen

yoklugunu iddia edecek tarzda getirilir.

sl Caes \;J,u O\W (._§>;J APETP dl\ 1423 \fsl UMA,J\ st o8 Laf\&“Aralarmda

hiikiim vermesi i¢in Allah’a ve Resuliine davet edildiklerinde miiminlerin soyleyecegi soz

219 Meta: Maddi manevi sermaye, varlik, servet.
210 Al-i imrén, 3/185.
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ancak, “isittik ve itaat ettik” demeleriydi”™'? ayetinde /.. 3431 338 “miiminlerin soyleye-

1213

cegi s6z” ifadesi, nakis fiilin mansup haberi?!? olarak sifattir. Buna gore mahsur, 5§ L«fl

S 241 Ljy 0555 5 55 “Miiminlerin soyleyecegi soz... olmaliydr™'* seklinde takdir edi-
lir. Allah’1n ve Resuliiniin hiikmiine ¢agrildiklarinda miiminlerin sdziiniin, “isittik ve itaat
ettik” ifadesinden ibaret oldugu haber verilmekle beraber bu haberle hakikat ve vakiaya
uygunluk degil, miibalaga kastedilmistir. Zira boyle bir durumda miiminlerin sdyleyebi-
lecekleri “bas iistline, emrini yerine getirmeye hazirim, buyur, emret” gibi ayn1 veya ya-
kin anlamda bagka bir¢ok s6z vardir. Allah’a ve Resuliine ¢agrildiklarinda icabet etmek-
ten kacinan miinafiklarin ileri siirdiikleri bahanelere ve Eabd 3 d5a305 amb Cal “Allah’a ve
Resuliine iman ve itaat ettik™*!> gibi kagamakli sozlerine kiyas edilerek, miimin kimsele-
rin sadece bu szl sdyleyecekleri bildirilmistir. Hasr, bilinen, belli bir sdze kiyasla ku-
ruldugundan izafidir.2!® Diger yandan hasr, vakiaya uygun sekilde getirilmeyip, Allah’a
ve Resuliine ¢agrildiklarinda miiminlerin belirtilenden baska higbir s6z sdylemeyecekle-

rini ifade eden bir tarzda getirilmistir. Hakikat ve vakiaya uygunluk gozetilmedigi halde

bunu ima eder bir ifade tarziyla geldiginden dolay1 da hasr iddiaidir.

“Hakiki iddiai” hasr ile “izafl tahkiki” hasr1 birbirinden ayirt etmek her zaman
kolay degildir. Bu iki hasr tiirli baz1 hususiyetleriyle birbirinden ayrilmaktadir. Bu husu-

siyetlerden One ¢ikan belli baglicalar1 sunlardir.

212 en-Nr, 24/51.

213 Ebi Ca‘fer Ahmed b. Muhammed en-Nehhas, [ rdbii 'I-Kur dn, I-V, nsr. Abdulmiin‘im Halil Ibrahim,
Beyrut: Darii’1-Kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1421, I11, 100; Zemahseri, e/-Kessdf, 111, 249; Begavi, a.g.e., 111, 424;
Sehabiiddin Mahmid b. Abdullah el-Alsi, Rihu’l-me ‘dni i tefsiri’l-Kur’ani’l- ‘azim ve’s-seb i’l-
mesant, I-XVI, ngr. Ali Abdiilbari Atiyye, Beyrut: Darii’1-Kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1415, IX, 389.

214 Ebl Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra, Me ‘dni’l-Kur ‘dn, nsr. Ahmed Yisuf Necati, M. Ali en-Neccar,
Kahire: Darii'l-Misriyye, 1955, 11, 258; Taberi, a.g.e., XIX, 205; Ali b. Ahmed en-Nisabiri el-Vahidi,
el-Basit fi tefsiri’l-Kur’dn, 1-XXIV, ngr. Abdiilaziz b. Sitdam Al Su‘td, Tiirki b. Sehv el-‘Uteybi,
Silsiletii’r-resaili’l-cAmi‘iyye, Riyad: Cami'atii'l-imam Muhammed b. Su'dd el-Islamiyye - ‘Imadetii’l-
bahsi’l-‘ilm1, 1430/2009, X VI, 335.

215 Aldsi, a.g.e., IX, 389.

216 Muhammed Tahir b. Muhammed et-Ttnisi ibn ‘Asir, et-Tahrir ve 't-tenvir, I-XXX, Tunus: ed-DArii’t-
Thnusiyye li’n-nesr, 1984, XVIII, 273-275; Tahir, a.g.t., s. 154.
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a) Nefyin kapsami: Olumsuzluk, hakiki iddiai hasrda mahstrun fihin diginda ka-
lanlarin tiimiinii kapsar ve hepsinin yoklugunu bildirir. Mahsirun fihten bagkasinin itibara
alinmamasim gerektirir. 1zafi tahkiki hasrdaki olumsuzluk ise, mahsirun fihin diginda
kalanlarin hepsini degil, onlarin belli bazilarini kapsar ve sadece bunlarin yoklugunu bil-
dirir.2!” Mahstrun anhin belli bir kismi hakkinda yargida bulunulurken, geri kalan kismi

hakkinda olumlu veya olumsuz herhangi bir yargida bulunulmaz.?'8

b) Muhatabin kanaat ve inanci: Hakiki iddial hasrda, muhatabin inang ve tavri
onemli degildir ve hasrin kurulusunda dikkate alinmaz. izafi tahkiki hasrda ise, muhata-

bin inang ve tavr1 hasrin sartidir ve hasr buna uygun sekilde kurulur.2!”

¢) Vakiaya uygunluk: Hakiki iddial hasrda anlamin hakikat ve vakiaya tamamen
uygun olmasi miimkiin degildir. Hasrla bildirilen anlamla hakikat ve vakia arasinda mut-
laka az veya ¢ok farkliliklar bulunur. Bu sebeple hakiki iddia1 hasr ifadeleri, yalan degil
mecaz olarak kabul edilir. 1zafi tahkiki hasrin, hakikat ve vakiaya ne eksik ne fazla, ta-
mamiyla uygun olmasi miimkiindiir. Dolayisiyla, gercege uygun olmayan izafi tahkiki

hasr ifadelerini, tevil etme imkan1 yoktur ve bu sozler, yalan olarak nitelenirler.2°

d) Mevsiifta hasredilenden baska sifatin olmasi: Bu durum, her iki hasrin ortak
ozelligidir. Hakik1 iddiai ve izafi tahkiki hasrlarin her birinde, belli bir sifata hasredilen

mevsifta bagka sifatlarin da bulunabilecegi kabul edilir.??!

Tablo 7: Hakikat ve vakiaya uygunluk bakimindan hasrin ¢esitleri

HASR CESIDi HASRIN OZELLIGI HAKIKi HASR iZAFi HASR
Tahkiki Mabhsirun fthin disindaki si- 5 ~§\ ay j)*:‘J ‘5\ to s s

fatlarin veya mevsuflarin ti-
miiniin (hakiki hasr) veya on- | “Allah’tan baska ilah | “Muhammed peygamberden

larin bilinen belli bazilarinin yoktur.” baskast degildir.”
(izaff hasr) yoklugu sylenir. (es-Saffat, 37/35; (Al imran, 3/144)
Hasrla bildirilen anlam, haki- Muhammed, 47/19)

kat ve vakiaya tamamen uy-

gundur.

27 Ciircani, Hdgsiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 238; Fazili, a.g.e., s. 154; Arefe, a.g.e., s. 17.
218 Arefe, a.ge., s. 17.

219 Ciircani, Hdgiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 238; Fazili, a.g.e., s. 154; Arefe, a.g.e., s. 17.
220 Fazili, a.g.e., s. 154;

22! Ciircani, Hdgsiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 238; Arefe, a.g.e., s. 17; Fazili, a.g.e., s. 154.
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iddiai Mahsarun fihin d1$111da kalan SR ﬁfi.i)\ L‘*—’l s }’;j\ ‘8“ yl G MK }:,J‘ "

sifatlarin veya mevsiflarin ta- - g - g
maminin (hakiki hasr) veya “Allah’a ortak kosan- | “Diinya hayati, aldatict meta-
onlarin bilinen belli bazilari- | lar ancak pisliktirler.” | dan baska bir sey degildir.”
nin (izaf1 hasr) yoklugu soy-
lenir. Hakikat ve vakiaya ta-
mamen uygun olmamakla be-
raber, miibalaga kastiyla, uy-
gunlugu iddia edilir.

(et-Tevbe, 9/28) (Al-i Imrén, 3/185)

2.2.5. Kurulus Bakimindan Hasrin Cesitleri

Hasr, kurulus bakimindan “vaz‘1 hasr” ve “zevki hasr” olmak tizere ikiye ayrilir.
9

2.2.5.1. Vaz‘i Hasr
“Vaz’1 hasr”, dilde en basindan itibaren hasr vurgusu i¢in konulmus edatlarla ku-

rulan hasrdir.??? Bu edatlar, dilde hasr maksadiyla konmustur.???

Nefiy + istisna formu, L«.:\ harfi ve Y, uﬁ ve J; atif harfleri dilde hasr maksadiyla
kullanilmaktadir.??* Hasr edatlariyla kurulan hasrlar vaz‘? hasrdir.??* Akil, bu edatlarla

kurulan soz iizerinde diisiindiigiinde onun hasr bildirdigine kesin kanaat getirir.?2

99227

J Fo5) \!\ i3 b3 “Muhammed peygamberden baskasi degildir”=*" ayetinde hasr,

nefiy (L) + istisna (Y|) yoluyla kurulmus oldugundan vaz‘idir. Ayni sekilde Al e LN\

29228 A

e osle e “Allah’a ancak, kullart icinden dlim olanlar derin saygi duyarlar™*° dye-

tinde de hasr, Lajl yoluyla kurulmustur, bu sebeple vaz‘idir.

222 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 102; Durmus, “Hasr”, XV1, 393.
223 Halhali, a.g.e., s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 393; Arefe, a.g.e., s. 51; Sebeyti, a.g.e., I, 72.

224 Atif harflerinden Y isbattan sonra nefiy icin; J; ve u.ij nefiyden sonra isbat igin konulmu§tur Nefiy
harfinin nefyetmek ve istisna harfinin de nefyin hiikkmiinden gikarmak i¢in konmustur. | harfi de nefiy
+ istisna anlami icermektedir. Bu sekilde nefiy + istisnanin ayni ciimlede biraraya gelmesiyle hasr mey-
dana gelmektedir. Bk. Akab - Setiva, a.g.e., s. 234.

225 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 102; Halhali, a.g.e., s. 322; Teftazani, el-Mutavvel,
s. 393; Arefe, a.g.e., s. 51.

226 Halhali, a.g.e., s. 322.
227 Al-i imran, 3/144.
228 el-Fatir, 35/28.
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2.2.5.2. Zevki Hasr

229

“Zevki hasr”, hasra delalet eden bir edat icermeyen,*=” ancak dil zevkine sahip

231

olanlarin soziin anlamindan?3° baglam ve karineler yardimiyla?*! anlayabildikleri hasrdur.

Bu bakimdan zevki hasr, lafzi degil, akli bir anlamdir.?3?

Sozde sonra gelmesi gerekenin dnce getirilmesi (takdim),?3? isnadin iki tarafindan
birinin yahut her ikisinin birden cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife yapilmasi ve fasl za-

miri yollarindan biriyle kurulan hasrlar, zevki hasrdir.?3*

Zevki hasrda hasri bildiren bir edat bulunmadigindan hasr ancak climlenin anla-
mindan edebi zevk yardimiyla anlasilir.?3® Akil, boyle bir soziin anlamu iizerinde diisiin-
diigiinde edebi zevk, ondan hasrin kastedildigini anlar. Burada hasr1 fark edip anlayan,

edebi zevk yardimiyla akil degil, akil yardimiyla edebi zevktir.23¢

Boylece zevkiselim sahibi kisi, yukaridaki yollardan biriyle hasr bildiren bir sozle
karsilasip da anlami iizerinde diisiindiigli zaman belagatcilarin hasra dair agiklamalarin-
dan habersiz olsa dahi ondaki hasr anlamini fark eder.?3” Edebi zevkten yoksun Kisi ise,
nakli ve akli bilgileri kavramadaki iistiin yetenegine ragmen o sdzdeki hasr1 kavrayama-
yabilir ve reddedebilir.?*® Bazen bu tiir hasrlar1 anlamakta zevkiselim sahibi kisi de zor-
lanabilir. Mesela, takdim yoluyla kurulmus hasr1 anlamak edebi zevke bagli olmakla be-

raber, her edebi zevk sahibi insan bu hasri kolayca fark edip anlayamaz.?*’

229 Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 203-204; Fazil Abbas, el-Beldga, s. 383.

230 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, 97; Abbas, el-Beldga, s. 383; Durmus, “Hasr”, X VI,
393.

231 Babertt, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 204; Desiki, a.g.e., 11, 204.
232 Babertt, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 204.

233 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, 97; Halhali, a.g.e., s. 322; Kirmani, a.g.e., 1, 518;
Bahéiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 203; Baberti, Jerhu 't-Telhis, s. 323-324, 332; Teftazéni, el-Mutavvel, s.
393; Ciircani, el-Misbah, s. 417; Ibn Ya‘kub, a.g.e, 11, 203-204.

34 Arefe, a.g.e., s. 50-51.
235 Halhali, a.g.e., s. 322; Kirmani, a.g.e., I, 518.
236 Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 332.

27 Teftazani, el-Mutavvel, s. 393; a.mlf., Muhtasar, 11, 203-204; ibn Ya‘kib, a.g.e., I, 204; Destiki, a.g.e.,
IL, 204; Arefe, a.g.e., s. 50-51.

238 Ciircani, el-Misbdh, s. 417.
29 isferayini, a.g.e., 1, 551.
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< JMJ\ 36 J.WJ\ &5 “Allah indr Dogu da Bati da ?*° ayetinde hasr, hasr edati kul-
lanilmadan, sézdiziminde kural geregi sonra gelmesi gereken haberin (4), miibtedadan
(< ,uJ\ 3 & J/.izj\) once getirilmesi (takdim) suretiyle kurulmustur. Bu sebeple hasr,
zevkidir. Aymi sekilde o ww\ (;.i qu.AJ\ u\ “Miinafiklar, iste onlar, kesinlikle fasiklarin
ta kendileridir™**' ayetinde de hasr, fasl zamiri yoluyla gergeklestirilmistir. Kurulusunda

hasr edat1 kullanilmadigindan dolay1 bu hasr da zevkidir.

Tablo 8: Kurulusu bakimindan hasrin ¢egitleri

HASRIN HASRIN MEVSUFUN SIFATA SIFATIN MEVSUFA
CESIDI OZELLIGI HASRI HASRI
Vaz‘i Hasr Hasra delalet eden j};.; Yl NEES Ty L o3lie G i i L‘*—’l
edatlar yoluyla kuru- g -
lur. “Muhammed peygamber- | “Kullart i¢cinde Allah’tan sa-
den baskas degildir.” dece dalimler korkarlar”

P (el-Fatir, 35/28)
(Al-i Imran, 3/144)

Zevki Hasr Hasr, edat kullaml- O aadly 6 hall g il 2a ol &)
madan s6zdiziminde ) Im} 7 i R o ’
degisiklikler yapila- “Dogu da Bati da “Miinafiklar, iste onlar, kesin-
rak kurulur. Allah'indir.” likle fasiklarin ta kendileridir”
Hasr, edebi zevk ve (el-Bakara, 2/115) (et-Tevbe, 9/67)

karineler yardimiyla
s6zdiziminden ve
anlamindan anlasilir.

2.3. HASRIN YOLLARI

Arap Dilinde anlami hasrla ifade etmenin pek ¢ok yolu vardir.?*? Bu ifade yolla-
rin1 “Arap Dilinde Hasrin Yollar1” ve “Belagat [lminde Hasrin Yollarr” seklinde iki baslik

altinda toplamak miimkiindiir.

240 el-Bakara, 2/115.
241 et-Tevbe, 9/67.
242 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 186.
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2.3.1. Arap Dilinde Hasrin Yollar

Arap Dilinde hasr1 gerceklestirmenin yollar1 dort baslik altinda gruplandirilabi-
lir. 243

a) Anlam bakinindan hasra delélet eden lafizlar yoluyla hasr: Ciimlede ,.5 ,
=, yawa>, 5 5 kok maddelerini, bunlarin isim ve fiil tiirevlerini, s3> 3 , A \ dnis, O 35
0 6, b UWJ RS o vb. lafizlar kullanmak suretiyle gerceklestirilen hasrlar bu

244 045 BT
, Al

gruba girer. ¢L5é:5\ & S5 pais 55 “Onlar, ¢adirlarda alikonulan hurilerdir

$Lig L assy Si5g “Allah rahmetini diledigine tahsis eder™ o :2 & 55 &1 Jze “Abdullah,

baskasi degil” , iis %) 33\ :5 “Bakanin bizzat kendisi geldi”, s3> 52U S ast “Ahmet

sadece giirle ilgileniyor” gibi sozler bu tiir hasra 6rnektir.24

b) Zihinsel, duygusal yahut durumsal karineler yardimiyla hasr:**® =\ 3201 &5
s b ug&fﬁ}\ 3 “Goklerin, yerin ve bu ikisi arasindakilerin Rabbidir”**° <321 ;LG

wbje‘ﬁe\j “Ey goklerive yeri yaratan!”>® 3,05 ¢ .5 1S e @3 “Allah her seye kadirdir™"

ve u.pj\)\ JL-‘ rils M‘ &5 “Glines, 151811 yeryiiziine yayryor

bu yolla elde edilmistir. Bu climlelerde rab olma, yaratma ve her seye kadir olma sifatla-

252 ciimlelerinde hasr

rinin Allah’a mahsus fiiller oldugu ve diinyaya 1s1k yaymanin da giinese ait bir fiil oldugu

bilindiginden tahsis bu bilgi sayesinde gerceklesir.

¢) Hasra delilet eden edatlar yoluyla hasr: Nefiy + istisna formu, L«.:\ harfi ve Y,

243 Meydani, a.g.e., 1, 530-536.

244 Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388; ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 186; Arefe,
a.g.e., s. 21; Muhammed Ebl Miisa, a.g.e., s. 92; Meydani, a.g.e., 1, 530; Tahir, a.g.e., s. 85; Durmus,
“Hasr”, XVI, 393.

245 er-Rahman, 55/72.
246 e]-Bakara, 2/105.

247 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 199; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388;
Ibn Ya‘kab, a.g.e, 11, 186; Arefe, a.g.e., s. 21; Muhammed Ebli Misa, a.g.e., s. 92; Meydani, a.g.e., 1,
530.

248 Meydani, a.g.e., I, 530.

249 Meryem, 19/65.

230 Yisuf, 12/101.

251 Al-i Imran, 3/29, 189; el-Maide, 5/40; et-Tevbe, 9/39.
252 Meydani, a.g.e., 1, 530.
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J; ve U§J atif harfleriyle yapilan hasrlar bu gruba girer.?>> Bunlar en bagindan itibaren
hasr maksadiyla konulmustur.>* 34 ’5]\ cdl N “O’ndan baska hi¢bir ilah yoktur’;*>3 Lo..:‘

9256

E j>\ 5 s 5401 “Miiminler ancak kardestirler”?5 ayetlerinde hasr bu yolla gergeklesmistir.

d) Ancak edebi zevkle anlasilan birtakim igaretler yardimiyla hasr: Bunlar, s6z-
diziminde kural geregi sonra gelmesi gereken 6genin 6nce getirilmesi (takdim), miibteda
ile haberin arasina fasl zamirinin girmesi, miibteda ve haberin her ikisinin veya birinin
cins icin olan harf-i ta‘rifle marife yapilmasi gibi bi¢cimsel s6z formlaridir. Climlede miis-
nediin ileyhin lafzen bulunmasi, mamuliin amilinden 6nce gelmesi ve kelimenin bazi
harflerinin yerinin degistirilmesi gibi ifade yollart da bu gruba dahildir.>" J§|5 Js 26)
(sl “Sana ederiz kullugu ve Senden isteriz yardimi™, 33 dsosl 5a L15 “Siiphesiz

99259

O, iste Odur, giildiiriir ve aglatir™®® ve Ssl> b Coa G “Senin ihtiyacina ben cevap

verdim” climleleri bu gruba giren hasr 6rnekleridir.

2.3.2. Arap Belagatinda Hasrin Yollar1

Arap Dilinde s6zii hasrla ifade etmenin bir¢ok yolunun olmasi sebebiyle bunlarin
hepsini belli bir baslik altinda toplayip belirli kurallara baglamak zordur. Ayrica bunlarin
cogu, incelenmeye degecek edebi estetigi ve anlam inceliklerini ya hi¢ tasimamakta veya
cok az tasimaktadir. Bu sebeple belagat ilminde hasrin yollari, edebi estetik ve anlam
incelikleri yoniiyle incelenmeye deger bulunan belli ifade bigimleriyle sinirlandirilmig-
tir.2%° Bu ifade bigimlerinin disinda kalan tahsis kaliplari terim anlamda hasra dahil edil-
memistir. Belagat ilminin konusu olan hasri, dildeki genel tahsisten ayirmak i¢in hasrin

mean{ ilmindeki tanimma ,» y255 G b, “Gzel/belirli bir yolla” kaydi eklenmistir. 26!

253 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 201; Meydani, a.g.e., 1, 531.
234 Teftazani, el-Mutavvel, s. 393.

255 el-En’am 6/102, 106.

256 e]-Hucurat, 49/10.

**7 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I, 197-203; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Siiyiti, el-Itkan, 111, 171-
173; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 140-142; Ibn Ya‘ktb, a.g.e., 11, 186; Meydani, a.g.e., 1, 536.

238 el-Fatiha 1/5.

259 en-Necm, 53/43.

260 Muhammed Eb Miis4, a.g.e., s. 36-37.
261 Muhammed Eb Miis4, a.g.e., s. 33-35.
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Bazi muasir arastirmacilar, tahsisin “ézel/belirli bir yolla” yapilmasi kaydinin an-
lamsiz ve gereksiz oldugunu sdylemislerse de onlarin bu itirazinin elle tutulur bir tarafi
yoktur.?®? Zira bu kayit, herhangi bir edebi estetik ve anlamsal incelik tasimayan tahsis
ifadelerini belagat ilminin diginda tutmaktadir. Ayrica hasri, ilmi bir disiplin halinde aras-

tirma ve inceleme imkani vermektedir.263

Belagat alimlerinin ¢oguna gore, hasrin ifade yollarini dorttiir.2* Bununla bera-
ber, hasrin yollarindan “takdim”i kendi i¢inde alt bagliklara ayirma ve her birini bagimsiz
birer hasr yolu kabul etme gibi ¢esitli itibarlarla ve tahsisin bazi ifade bigimlerinin ilave-
siyle hasrin yollarinin sayisini artiranlar da vardir. Bunlardan Bahéaiiddin es-Siibki, hasrin

yollarinin sayisini on alt1,2% SiiyGti de on dort*®¢ olarak belirtmistir.

~ 9

Alimler, hasri, kisaca “dort yoldan biriyle gerceklestirilen tahsis” olarak tanimla-
miglardir. Artik bu konuda tartigmanin bir faydasi yoktur.?®’ Bu itibarla, bu konudaki ih-
tilaflar goz onilinde bulundurularak, hasrin ifade bi¢imleri “hasrin meshur yollar1” ve

“hasrin meshur olmayan yollar1” seklinde iki ayr1 kategoride ele alinacaktir.
2.3.2.1. Arap Beldgatinda Hasrin Meshur Yollart

Meani ilminde hasrin yollarmin bir kismi “Hasr (Kasr)” konusunda, bazilar1 da
“Miisned ve Miisnediin Ileyhin Halleri” konusunda incelenmistir. “Hasrin meshur yol-
larr” ifadesinden maksat, meani ilminde “Hasr (Kasr)” konusunda ele alinan hasr {islGp-

laridir. Bunlar, nefiy + istisna formu, LN\ harfi, atif ve takdimdir.>®%

Hasrm meshur yollarmnin bir kismi, nahiv ilmine ait sanatsal yapilardir. Ornegin;

nefiy + istisna formu, nahivde “istisnd” veya “miistesna” basliklar1 altinda ele alinir. LN\

262 Bk. Muhammed Eb( Mis3, a.g.e., s. 34-35; Tahir, a.g.e., s. 23.
263 Muhammed Eb( Mis3, a.g.e., s. 37.

264 Sekkaki, a.g.e., s. 400-402; ibnii’'n-Nazim, el-Misbah, s. 94-97; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79-
81; Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 100-102; Adudiiddin Abdurrahman b. Ahmed el-ici, el-Feva ’idii’l-
Gzyd_siyye, nsr. Ali b. Dahilullah el-*Avfi, (Tahkiku 'l-el-Feva idi ’I—Gzydgiyye ile birlikte), I-1I, Medine:
Mektebetii’l-‘uliimi ve’l-hikem, 1424, 1, 497-503.

265 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 186-203.

206 Siiyati, el-ftkan, 111, 167-173; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137-142.
267 Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 717.

268 Durmus, “Hasr”, XVI, 392-393.
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edati, nahivde u\ harfi ile te’kid konusudur. “Atif”, nahiv ilminde “tevabi” (i‘rabta ken-
disinden dncekine uyanlar) diye bilinir. “Takdim” de miisnedin miiteallaklariyla ilgili bir
belagat konusudur. Dolayisiyla hasr, gelisigiizel bir tislip olmay1p, dogrulugu ve usuliine
uygunlugu, belagat ilminin kurallarinin yani sira nahiv ilminin koydugu kural ve yapilarin

kontroliindedir.

Arap Belagatinda hasrin meshur yollar1 asagida etraflica incelenecektir.

2.3.2.1.1. Nefiy + Istisna Yoluyla Hasr

Nefiy + istisna formu, hasrin en meshur ve en giiglii yoludur.?%® Bu sebeple diger

yollarin hasra delaletleri onun {izerinden izah edilmistir.

Nefiy + istisna formu, “nefiy” ve “istisna’nin birlesiminden meydana geldiginden
bu iki konu ne kadar iyi bilinirse, bu yolla gelen hasr ifadelerinin daha iyi anlasilacagi

malumdur. Bunun i¢in sirayla “nefiy” ve “istisna” konular ele alinacaktir.

2.3.2.1.1.1. Arap Dilinde nefiy

“Nefiy”; sozii, “yokluk” anlami bildirecek sekilde yapilandirmaktir.?’® Diger bir
sOyleyisle, climleyi isin, olusun gerceklesmedigini, durumun var olmadigini haber vere-

cek bigimde kurmaktir.?’! Bu sekildeki soze “menfi ciimle (olumsuz ciimle)” denir.?’?

Arap Dilinde s6zii olumsuz yapmanin gesitli yollar1 vardir.?’® Bunlarin belli bas-

lilar1 sunlardir:

a) Harfle nefiy: Ciimle, nefiy harfiyle basladiginda olumsuz olur. “Nefiy harfleri”
alt1 tane olup, bunlar i, Y, (;3, &, I ve ul ’dir.2’* Nefiy harflerinden biriyle kurulan ciim-

leler, bigim ve anlamca olumsuzdurlar. J ) ‘Y\ Aiss G “Muhammed peygamberden

269 Sebeyti, a.g.e., 1, 38; Durmus, “Hasr”, XVI, 392.

270 Mehmet Kaya Bilgegil, Tiirkge Dilbilgisi, 3. bs., Erzurum: Salkimsdgiit Yaymevi, 2009, s. 60.

271 Ciircani, Mu ‘cemii 't-ta rifdt, s. 245.

272 Bilgegil, Tiirkce Dilbilgisi, s. 60.

*73 Bk. Kadir Zeyrek, Arap Dilinde Olumsuzluk Bildiren Yapilar, (Yiksek Lisans Tezi), Samsun: Ondokuz
Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2015.

274 Mahmid b. Omer ez-Zemahseri, el-Mufassal fi sind ‘ati’l-i rab, nsr. Ali bi-Miilahham, Beyrut:
Mektebetii’l-Hilal, 1993, s. 405; Mecdiiddin Miibarek b. Esirliddin Muhammed es-Seybani, el-Bedi * fi
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25275

baskast degildir’?’> ayetinde L nefiy harfidir.?’® Allah Resulii'nde peygamberlikten

bagka belli baz1 vasiflarin bulunmadigini bildirmektedir.?”’

b) Isimle nefiy: Ciimlede, manasi olumsuz olan bir isim, yiiklem gorevinde bu-
lundugunda climle olumsuz olur. Bu tiir climleler, bi¢imce olumlu, anlamca olumsuzdur-
lar. WBJ\ ul.a ’5]\ 5 ,&J L@}J “Stiphesiz o (namaz), Allah’a husii duyanlardan baskasina
kesinlikle biiyiik bir istir”?’® ayetinde 55 “biyiik” ismi, J.@...w N “kolay degildir” mana-

279

sinda olup?” ciimlenin anlamini olumsuz yapmigtir.2

¢) Fiille nefiy: Manas1 olumsuz olan bir fiili kullanmak da ciimleyi olumsuz ya-
par. Bu tiir fiillerle?®! kurulan ciimleler bigimce olumlu, anlamca olumsuzdurlar. &1 ;&3

355 a2 o \I\ “Allah ise, nurunu tamamlamaktan bagska bir sey istemiyor™?%?

ayeti, bu tiir-
den olumsuz ciimlelere bir drnektir. Ayette St fiili, &, ; ¥ “istemiyor” manasinda olup,®?

climleyi olumsuz yapmastir.

ilmi’l- ‘Arabiyye, I-11, nsr. Fethi Ahmed Aliyytiddin, Mekke: Cami‘atii Ummi’l-kurd, 1420, II, 424; Ibn

Yais, a.g.e., V, 31; Ebii’l-Fida Imadiiddin Ismail b. Ali, el-Kiinnds fi fenneyi’'n-nahv ve’s-sarf, I-11, nsr.
Riyaz b. Hasan el-Havvam, Beyrut: el-Mektebetii’l-‘asriyye, 1425/2004, 11, 147.

275 Al-i imréan, 3/144.

*76 Ebi Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi, el-Cémi ‘ li-ahkami’l-Kur’dn, 1-XX (10 ciltte), nsr.
Ahmed el-Berdiini, Ibrahim Ettafeyyis, 2. bs., Kahire: Darii’1-Kiitiibi’l-Misriyye, 1384/1964, 1V, 222;
Sihabiiddin Ahmed b. Y{suf Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-mastin fi ‘uliimi’l-kitabi’l-mekniin, 1-X1, nsr.
Ahmed M. el-Harrat, Dimagk: Darii’l-Kalem, t.y., III, 414.

277 1bn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 216; Desiiki, a.g.e., 11, 215.

278 el-Bakara, 2/45.

279 Cemaliiddin Muhammed b. Abdillih Ibn Malik et-TAi, Serhu’l-Kdfiyeti’s-Sdfive, 1-V, nsr.
Abdilmiin‘im Ahmed Heridi, Mekl_<e: Darii'l-me’min li’t-turds, 1402/1982, II, 708; ibn I-_Ijsém en-
Nahvi, Mugni'l-lebib, s. 886; Ebi’l-Irfan Muhammed b. Alf es-Sabban, Hasiye ‘ald Serhi’l-Usmiini li-
Elfiyeti Ibn Malik, 1-111, Beyrut: Dari’l-Kutubi’l-‘ilmiyye, 1417/1997, 11, 212.

280 Bagka ornekler icin bk. Cemaliiddin Muhammed b. Abdillah Ibn Malik et-T41, Serhu 't-Teshil, I-IV, nsr.
Abdurrahman es-Seyyid, Muhammed Bedevi el-Mahtin, Kahire: Hecr, 1410/1990, 11, 270; EblG Hayyan
Muhammed b. Yusuf el-Endeliisi, Irtisdfii’z-zarab min lisani’l- ‘Arab, 1-V, nsr. Receb Osman
Muhammed, Kahire: Mektebetii’l-Hanci, 1418/1998, 111, 1502.

JJ “Olmad, degildir”, 25, “mevcut durzgnu iizere kalmady”, anlamina gelen S\ “bir yerde hazir
bulunmadr” ve nefiy harfi i yerinde gelen |5, bulunduklari cimlelere olumsuzluk anlami katan fiiller-
den bazilaridir. Bk. Sibeveyhi, a.g.e., 11, 314; Ibnii’s-Serrac, a. ge., 11, 169; Ibn Malik et-Ta1, Serhu 't-
Teshil, 11, 281, 405; bn Hisam en-Nahvi, Eviahu I-mesalik, 11, 225.

282 et-Tevbe, 9/32.

283 Tbn HisAm en-Nahvi, Mugni I-lebib, s. 886; Halid b. Abdullah el-Ezheri, Serhu 't-Tasrih ‘ale’t-Tavzih,
I-I11, nsr. M.BésilAUyﬁn _@s—Sﬁd, Beyrut: Dérﬁ’l—kﬁtﬁbi’l-ilmiyye, 1421/2000, 1, 540; Ebii’l-Hasen Ali
b. Muhammed b. s el-Usmini, Serh ‘ald Elfiyyeti Ibn Malik, 1-IV, Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-‘ilmiyye,
1419/1998, 1, 509-510.
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d) Nefiy maksatl soz yapilart (sibh-i nefiy): Bundan maksat; nehiy, soru, te-
menni, tegbih gibi bazi s6z yapilarini kendi asil mana ve maksatlar1 diginda, olumsuzluk
anlami kastederek kullanmaktir.?®* Bu tiir ciimleler de bigimce olumlu, anlamca olum-
suzdurlar. sJI \!\ A e )J 5 N3 “Allah hakkinda haktan baska bir sey soylemeyiniz”*®®
ayetinde nehiy ve o )A.»LAJ\ f}*‘“ ‘Yl Ay J.@.a “Yoldan ¢ikmis olan topluluktan baskasi hig
helak edilir mi?”?%¢ ayetinde de soru ciimlesi, asil mana ve maksatlar1 disinda, nefiy

287

(olumsuzluk) anlaminda®’ gelmistir.

“Nefiy edatlarindan birinin, anlam1 olumsuz bir miisnedin basinda getirilmesi”
bigiminde bir nefiy yolu daha bulunmaktadir. “Nefyin nefyi” olarak adlandirilan bu yolla

kurulan ciimleler, bigimce olumsuz, anlamca olumludurlar.?8

Belagata dair eserlerde hasr konusu incelenirken nefyin her ¢esidinden 6rnek ge-
tirilmemistir. Hasra dair 6rnekler daha gok L, Y, JMJ ve 0| harfleriyle kurulan ciimleler-
den olusmustur.?®® Bununla beraber, ciimleyi olumsuz yapmak igin, nefiy anlami veren

bagka kelimelerin de kullanilabilecegi belirtilmigtir.?°

*8 Ibnii’s-Serrac, a.g.e., 1, 182; Ibn Yais, a.g.e., 1, 217; Bedriiddin Hasan b. Kasim el-Muradi, Tavzihu I-
mekasid bi-gerhi Elfiyyeti Ibni Mzilik_, I-VI, ngr. Abdurrahman Ali Siileyman, Kahire: Darii’l-fikri’l-
‘Arabi, 1422/2001, 11, 669-670, 750; Ibn Hisam en-Nahvi, Eviahu I-mesalik, 11, 222; Abdurrahman b.
Ebi Bekr es-Siiyuti, el-Esbdh ve'n-nezd’ir fi'n-nahv, I-IV, ngr. Gazl Muhtar Tuleymat, Dimagk:
Mecma‘u’l-liigati’l-* Arabiyye bi-Dimagk, 1407/1987, 11, 193.

285 en-Nisa, 4/171.

286 el-Ahkaf, 46/35.

287 bn Hisam en-Nahvi, Eviahu l-mesalik, 11, 222-223; Halid el-Ezheri, Serhu t-Tasrih, 1, 539-540; Tbn
Malik et-Ta1, Serhu 't-Teshil, 11, 269; Eba Hayyan el-Endeliisi, [rtisdfii z-zarab, 111, 1502.

288 Tbnii’s-Serrac, a.g.e., 11, 184; Ibn Cinni, el-Hasa is, 11, 464; Abdurrahman b. Muhammed b. Ubeydillah
Ebu’l-Berakat el-Enbari, el-Insdf fi mesaili’l-hildf beyne 'n-nahviyyine'l-Basriyyin ve'l-Kifiyyin, Beyrut:
el-Mektebetii'l-‘Asriyye, 1424/2003, I, 156; II, 639-640; Ibn Yais, a.g.e., V, 66; Ibn Hisam en-Nahv1i,
Mugni’l-lebib, s. 25.

289 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 392-394, 398, 400, 401, 404, 412; Sekkaki, a.g.e., s. 401-402; Ibnii’n-
Nazim, el-Misbah, s. 95; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78-79; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, 100,
Kirméani, a.g.e., 1, 499; Siylti, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137; Deslki, a.g.e., 11,
191.

20 Kirmani, a.g.e., 1, 499; Teftazani, Muhtasar, 11, 194; Ciircani, el-Misbdh, s. 408; Siiyati, el-Itkan, 111,
167; a.mlf., Mu terekii’l-akrdn, 137; Destki, a.g.e., 11, 191, 194.
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Tablo 9: Arap Dilinde nefiy

HARFLE NEFiY | iISIMLE NEFiY FiiLLE NEFiY SIBH-i NEFiY
Harfle nefiy Olumsuz anlamlt | Olumsuz anlaml fiille | Yasaklama veya sorunun olum-
isimle nefiy nefiy suz manada kullanimiyla nefiy
Sl Wy | JeMEBSEE |, L e
‘}} . "u TS e oIV Gl | Okl a3al V) g e
s Geil ’ ’
2.3.2.1.1.2. Arap Dilinde Istisna

“Istisna”, bir istisna edat1 vasitasiyla edatin sonrasini dncesinin hitkmiiniin disinda
tutmak, sonrasina éncesindeki hilkkmiin ziddin1 vermektir.?°! Kendisinden baz1 fertlerinin
istisna edildigi lafza “miistesna minh”, istisna edilen fertleri gosteren lafza da “miistesna”
denir. Ciimlede miistesna minh istisna edatindan once, miistesna da istisna edatindan he-

men sonra gelir.??

Istisna yapmak icin kullanilan edat ve ifadeler sekiz tane olup, bunlar M=, 132, qu
‘Y\ , 28, Sy Lls, edatlart ve 4,55 Y ifadesidir.2” ’51\ , istisnanin asil edatidir; digerleri

ona tabidir.2%*

‘51 harfinde asil olan, onun istisna i¢in olmasidir; j:¢ isminde asil olan ise,
sifat olmasidir. Bazen bu ikisi birbirinin yerine kullanilmakta ve \H ile vasfedilip, ;¢ ile
istisna edilmektedir. \I\ edatinin 4z yerinde sifat olarak gelmesinin kosulu, \I\ ile istisna-
nin dogru ve miimkiin olmamasi ve ’5!\ ‘nin sifat oldugunda mevstfunun mahzaf olma-
mas1, mevsifun cemi miinekker veya cemi manasinda nekire olmasi ve ‘gl’dan sonrasinin

ciimle degil, miifred olmasidir. Nitekim Gical &) ‘Y\ A.GJT Ligs O }J “Eger ikisinde (yerde

#! Mer‘i b. Yusuf el-Kermi, Delilii t-talibin li-keldmi'n-nahviyyin, Kuveyt: Idaretii’l-mahtitat ve’l-
mektebati’l-Islamiyye, 1430/2009, s. 64; Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 92; Mustafa b. Muhammed Selim el-
Galayini, Cami ‘u’d-diiriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut: el-Mektebetii'l-*Asriyye, 1414/1993, 111, 127.

22 Galayini, a.g.e., 111, 127.

*3 Sibeveyhi, a.g.e., I1, 309, 347; Muhammed b. Yezid el-Miiberred, el-Muktezab, I-IV, nsr. M. Abdiilhalik
Udayme, Beyrut: Alemi'l-kiitiib, t.y., IV, 391; Ebii’l-Feth Osman b. Cinni Ibn Cinni, el-Liima“ fi'l-
‘Arabiyye, ngr. Faiz Faris, Kuveyt: Darii’l-kiitiibi’s-sekéafiyye, t.y., s. 66; Ibn Hisdm en-Nahvi, Evzahu [
mesalik, 11, 219-222; Halid el-Ezheri, Serhu t-Tasrih, 1, 537-539.

294 Sibeveyhi, a.g.e., 11, 309, 347; Miiberred, a.g.e., IV, 390-391.
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ve gokte) Allah'tan baska ilahlar olsaydi kesinlikle ikisinin de diizeni bozulurdu.”*%> 4

aye-
tinde ‘Yg harfi sifattir. Dolayisiyla, &l \)1 3.@_}\ ifadesi, & 528 3.@.}\ “Allah’tan bagska ilahlar”

anlamindadir 2% ‘Y\ ciimlede sifat olarak geldiginden tahsis degil, tekit bildirmektedir.?*’

€9

Diger yandan istisna, “muttasil” ve “miinkat1” olmak tizere ikiye ayrilir. Miis-
tesna, miistesna minhin cinsinden ve onun fertlerinden ise istisna “muttasi”dir.>*® Gergek
istisna budur? ve istisna dendiginde ilk akla gelen ve dilde en ¢ok kullanilan da bu istis-
nadir. Miistesna, miistesna minhin cinsinden olmayip,**° onun fertlerinden degilse, istisna
“miinkati* ”dir.’*! Miinkat1® istisna, gercek anlamda istisna degildir; zira istisna cinslerin

farkli olmas1*®? durumunda gergeklesmez.*%

2% el-Enbiya, 21/22.

2% Sibeveyhi, a.g.e., 11, 331-332; Miiberred, a.g.e., IV, 408; ibnii’s-Serrac, a.g.e., 1, 285; Zemahseri, el-
Mufassal, s. 99; Muhammed b. Yisuf et-Teymi Nazirii’l-ceys, Serhu 't-Teshil: Temhidu’l-kava ‘id bi-
§_erhi Teshili’l-fevaid, 1-X1, ngr. Ali Muhammed Fahir v.dgr., Kahire: Darii’s-Selam, 1428, V, 2186;
Usmini, a.g.e., I, 514; Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Siiytti, Hem u’l-hevami ‘ fi serhi Cem i’l-cevami
I-II1, ngr. Abdiilhamid Hindéavi, Kahire: el-Mektebetii't-Tevfikiyye, t.y., II, 240.

297 Tbn Malik et-Tai, Serhu 't-Teshil, 11, 298.

298 Halid el-Ezherd, Serhu’t-Tasrih, 1, 542; Galayini, a.g.e., 111, 127; Salih Fadil es-Samerréi, Me ‘dni n-
nahv, I-1V, 2. bs., Kahire: Seriketu’l-° Atik li-sina‘ati’1-kitab, 1423/2003, 11, 246-247; Muhammed Semir
Necib el-Lebedi, Mu ‘cemii’l-mustalahdti ' n-nahviyye ve ’s-sarfiyye, Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1405/
1985, s. 38.

29 Galayini, a.g.e., 111, 127.

3% Tbn Teymiyye, bu kosulun genel kullanima bakilarak konuldugunu, zira miistesnanin miistesna minhin

cinsinden oldugu miinkat1 istisnalarin da bulundugunu ifade eder. Ona gore, miinkat1 istisna “miistes-
nanin miistesna minhin bazi yonden benzeri oldugu istisna”dir. Miistesna, miistesna minhin sdzde yer
almayan cinsindendir, s6zde yer alan cinsinden degildir. Bundan dolay1 miinkati istisna, miferrag istis-
nanin uygun oldugu yerlerde uygun olmaktadir. u.]a.” i ‘Y\ (..Lo e (..@J G “Bu hususta zanna uymak
dz;mda hi¢bir (saglam) bilgileri yoktur.” (en-Nisa, 4/157) ayetl Skl Cu M (..éJ & “Sadece zanna uyuyor-
lar’ seklinde miiferrag gelebilir. Hadi Ahmed Ferhan es-Siiceyrl, ed-Dirasatii’l-liigaviyye ve n-
nahviyye fi miiellefati Seyhi’l-Islam Ibn Teymiyye ve eseriihd fi istinbati’l-ahkdami’s-ser ‘iyye, Beyrut:
Darii’l-besairi’l-Islamiyye, 1422/2001, s. 446-447.

Halid el-Ezheri, Serhu 't-Tasrih, 1, 546; Siiyuti, Hem ‘u’l-hevami ‘, 11, 248, 249; Galayini, a.g.e.111, 127,
Samerrai, a.g.e., 11, 246-247.

Cinslerin ayriligy, cmslerln zatlarinda (ayniyet) veya manalarinda (maneviyet) olmak iizere iki sekilde
meydana gelir. L ;5 \J\ j,aj\ s “Topluluk ayaga kalkt1, sadece at ayaga kalkmadi” cumlesmde cinslerin
ayrihig1 zatlardadir; b1y010_]1k olarak insan bir cins, at ayr1 bir cins canlidir. Fakat 3\ J..J soke u\
o jL,JI i JM\ R OUal “Stiphesiz, sapmuiglardan sana uyacak olanlar dzsznda kullarim iizerinde
senin hdakimiyetin Olmayacaktzr (el-Hicr, 15/42) ayetinde ise cins ayrilig1 anlam itibariyledir, zatlarla ilgili
bir durum degildir. Ayette anlam yéniiyle miiminler bir cins, miimin olmayanlar baska bir cins kabul
edilmistir. (Bk. Muhammed b. Salih el-Useymin, Serhu I-Acurrimiyye, 9. bs., Riyad: Mektebetii Riisd, 1435/
2014, s. 458.)

303 Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 93.
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Miinkat1® istisnaya, cinsinden ve fertlerinden olmayan miistesnanin, miistesna

minhin hiikmiiyle vasiflandig1 zannedilmesin diye*** mecazen “istisna” denmistir.

Istisna, edattan 6ncesinin olumlu veya olumsuz olmasina gore de ikiye ayrilir.
Edattan 6ncesi olumlu ise, yani istisna olumludan yapiliyorsa “miisbet (miiceb) istisna”;
edattan oncesi olumsuz ise yani istisna olumsuzdan yapiliyorsa “menfi (gayri miiceb) is-

tisna” adi verilir.

Yine istisna, miistesna minhin ciimlede lafzen yer alip almamasina gore de “tam
istisna” ve “miiferrag (nakis) istisna” olmak iizere ikiye ayrilir. Miistesnd minhin lafzen
bulundugu istisnaya “fam istisna”, miistesna minhin lafzen bulunmayip takdir edildigi

istisnaya da “miiferrag (nakis) istisna” denir.?%

Tam istisnada edattan dncesi miisbet veya menfi ve buna gore istisna “tam menfi”
ve “tam miisbet” olabiliyorken, miiferrag istisnada edattan 6ncesi her zaman menfidir,
miisbet olarak gelmez.3°® Ayrica tam istisnanin aksine miiferrag istisnd sadece muttasil

olur, miinkat1‘ olmaz.3%’

Belagata dair kaynaklarda istisna hakkinda bilgi verilmemis ve bu konudaki 6r-
neklerin neredeyse tamami '51\ harfiyle gelmistir.>*® Bununla beraber, istisnanin ayni an-

lamda baska edatlarla da yapilabilecegi bildirilmistir.>*

304 Galayini, a.g.e., s. 580.

305 Halid el-Ezherd, Serhu 't-Tasrih, 1, 539; Durmus, “Istisna”, XXIII, 388.

306 Halid el-Ezherd, Serhu 't-Tasrih, 1, 539-540; Ibn Hisdm en-Nahvi, Evzahu I-mesalik, 11, 222.
307 Durmus, “Istisna”, XXIII, 388.

308 Sekkaki, a.g.e., s. 401-402; ibnii’'n-Nazim, el-Misbah, s. 95-96; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78-
79; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99-100.

309 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79, Ciircani, el-Misbdh, s. 408; Desiki, a.g.e., 11, 191.
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2.3.2.1.1.3. Nefiy + istisnanin hasra deldleti

Nefiy + istisnanmn, hasr yolu oldugunda ittifak vardir.3!° () harfinin3!! ve
takdimin®'? hasra delaletleri, bunlarin nefiy + istisna anlami igermeleriyle agiklanmis ve
yine mahsir ile mahstrun fihin yerleri onun tizerinden izah edilmistir.’!* Nihayet nefiy +

315

istisna, hasrin en meshur, saglam?'* ve asil yolu®!> olup, diger yollar onun fer’i mesabe-

sindedir.31¢

Nefiy + istisnanin hasr yolu oldugunda goriis birligi bulunmakla beraber istisna-
nin hangi ¢esitlerinin hasr yolu oldugu konusunda farkli goriisler bulunmaktadir. Bilin-
digi tizere “nefiy + istisna” ifadesi, menfiden yapilan istisna tiirleri olan “miiferrag” ve
“tam menfi” istisnalarin her ikisini de kapsamaktadir. Ayrica bazi alimler tarafindan her
istisnada nefyin bulundugu bildirilmis, bdylece konunun ¢ercevesi miisbetten yapilan is-

tisnay1 da kapsayacak sekilde genisletilmistir.>!” Durum bdyle olunca, istisnanin hangi

310 fbrahim Enis, nefiy + istisnanin hasr yolu olmadig1 savunmustur. Ona gére, nefiy + istisna iislibunda,
bir seyin baska bir seyden nefyedilmesi ve baskasina isbati s6z konusu degildir. Bu islip, 6ncesindeki
s0ziin pekistirilmesi, anlamin miibalagali bir sekilde iletilmesi ve zihne yerlestirilmesine hizmet etmek-
tedir. (Bk. Ibrahim Enis, Min Esrdri’l-liiga, 6. bs., Kahire: Mektebetii Anglo el-Misriyye,, 1978, s. 190-194.).
Ancak o bu goriisiinde tek kalmistir.

311 Ornegin, nahiv alimleri ve miifessirler, 24l 5.(.\.9 ¢~ &l “Size ancak lesi haram kildy” (el- Bakara,

2/173) ayetinideki hasr w\ N r.i..Lc ¢~ b “Size lesten baskasini haram kilmadi” ve 355 65 )

w" }d\ “Rabbim ancak son derece ¢irkin isleri haram kildy” (el-A‘raf, 7/33) ayetindeki hasr1 da £ (2

w" j.d\ \J\ Py “Rabbim son derece ¢irkin islerden bagkasint haram kilmadr” seklinde izah etmislerdir.

Bk. Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 1, 243; Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 328. s. 328; Sekkaki, a.g.e., s.

402-403; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 96; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 101; Yahya b. Hamza, a.g.e., 11,

107; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 194; 499; Teftazani, el-Mutavvel, s. 390-391; Ciircani, el-Misbdh,

s. 413; Isferayini, a.g.e., 1, 547; Ibn Ya‘kib, a.g.e. I1,196.196.

Ornegm failin, fiilinden 6nce getirildigi oG I3 <Al 23 “Kdpegi bir ser hirlatt” sdziiniin hasra delaletinin
25N ot 13 ,a\ L “Kopegi serden baskasz hirlatmamistir” seklindeki takdiri igin bk. Hasen b. Ahmed

Ebu Aliel- Farisi, el-Mesa 'ilii ’s-Sirdziyyat, I-11, nsr. Hasan Hindavi, Riyad: Kiintizii Isbilya, 1424/2004,

I, 255; Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 143; 1sfer€1yini, ag.e.,l,546.

313 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 328-329, 332; Sekkaki, a.g.e., s. 402; Ibnii’n-Nazim, el-Misbah, s. 96;
Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 101; Halhali, a.g.e., s. 319; ici, el-Fevad'id, 1, 499; Yahya b. Hamza, a.g.e.,
II, 107; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 233; Babertl, Serhu t-Telhis, s. 328; Teftazani, el-Mutavvel, s.
390; Ciircani, Hdgsiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 241; Isferayini, a.g.e., 1, 546; Siyalkiti, a.g.e., 11, 140.

314 Sebeyti, a.g.e., 1, 38; Durmus, “Hasr”, XVI, 392.

315 Sekkaki, a.g.e., s. 412; Ciircani, el-Misbdh, s. 431; Muhammed Ebt Miis3, a.g.e., s. 120; Besytni, a.g.e.,
11, 39.

316 Sekkaki, a.g.e., s. 412; ici, el-Fevd'id, 1, 517; Kirmani, a.g.e., 1, 517; Ciircani, el-Misbdh, s. 413; Mu-
hammed Ebl Miisi, a.g.e., s.120; Sebeyti, a.g.e., I, 38.

317 Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 92.

312
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cesitlerinin hasrin yolu oldugu meselesinin incelenmesi zorunluluk olmustur. Bu sebeple

nefiy + istisnanin hasra delaleti, istisnanin tiirleri temelinde ele alinacaktir.

2.3.2.1.1.3.1. Miiferrag istisnanin hasra deldileti

Alimler, miiferrag istisnanin terim anlamda hasr yolu oldugunda hemfikirdirler.3'$
Bu yiizden nefiy + istisna yoluyla hasr konusunda 6rneklerin neredeyse tamamina yaki-

nin1 miiferrag istisna olarak getirmiglerdir.3!®

Miiferrag istisnada, istisnanin zorunlu temel 6gelerinden miistesna minh sdzde
lafzen bulunmadigindan istisnanin gergeklesmesi i¢in bir miistesna minhin takdir edil-

mesi gerekmektedir.3?° Hakiki hasrda &mm?2! ve gayri hakiki hasrda has*?? olarak takdir

324

edilecek’?’ miistesna minh, cinsinde ve sifatinda da miistesnaya uygun®?* olmak duru-

mundadir. S6z konusu uygunluktan maksat, miistesna minhin miistesnaya orfen cins ol-

mas1*?® yani miistesnanin miistesna minhin fertlerinden bazis1 olmasidir.>?¢ Sifattaki uy-

327

gunluk da miistesna minhin irapta’*’ yani fail, mef*il, zilhal, hal vb. olmakta miistesnaya

318 Besylni, a.g.e., 11, 41; Sebeyti, a.g.e., I, 41; Tevati, a.g.e., s. 74; Tahir, a.g.e., s. 97.

319 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 332-334; Razi, Nihdyetii'l-icdz s. 226-227; Sekkaki, a.g.e., s. 400-402,
404-406; Zemelkani, a.g.e., s. 101-104; Ibnii’'n-Nazim, el-Misbah, s. 95-99; Muhammed el-Ciircani,
a.g.e., s. 78-79; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, 98-107; Tibi, Letdifii t-tibyan, 1, 91-94.

Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 84; Ebii’l-Beka, a.g.e.,s. 93. Teftazani, el-Mutavvel, s. 403; SiiyGti,
el-Itkan, 111, 168; a.mlf. Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137; Isferdyini, a.g.e., 1, 566; Desiki, a.g.e., 11, 231.
Teftazani, el-Mutavvel, s. 403; SiiyQti, el-Itkan, M1, 168; a.mlf. Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 137; 1sferéyini,
a.g.e., 1, 566; Destki, a.g.e., 11, 231.

Ciircani, Hagsiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 241.

320

32

322

323 Miistesna minhin &mm veya hés lafiz olmasi, hasrin hakiki veya gayri hakiki olmasiyla ilgili bir durum-

dur. Hasr hakiki oldugunda miistesna minh amm; hasr gayri hakiki oldugunda miistesna minh has ol-
maktadir. Miiferrag istisnada miistesna minhin sadece &mm lafiz geldigini sdylemek, bu istisnanin gayri
hakiki ve dolayisiyla ifrad, kalb ve ta‘yin hasrlar1 igin uygun olmadig1 anlamia gelir ki beldgata dair
eserlerdeki ifrad ve kalb hasrlarindan 6rnekler, bunun bdyle olmadigini gostermektedir.

324 Sekkaki, a.g.e., s. 409-410; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 99; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 84; Hatib
el-Kazvini, el-Izdh, s. 106; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 231; Kirmani, a.g.e., I, 515; Teftazanti, el-
Mutavvel, s. 403; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 341-342; Isferayini, a.g.e., 1, 566; Siyalkiti, a.g.e., II, 154;
Destiki, a.g.e, 11, 230.

325 [sferayini, a.g.e., 1, 566.
326 Desiiki, a.g.e., 11, 231.
327 Siiyati, el-Itkan, 111, 168; a.mlf. Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137.
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tabi olmasidir.>*® Buna gbre, i ’5]\ i 328 & “Ona ciibbeden baskasim giydirmedim” ciim-
lesinde miistesna olan 4,> “ciibbe”, bir giysi ¢esidi oldugundan miistesna minh ona uygun
olarak “giysi” anlamina gelen LWJ.», 5325 veya Lald gibi Amm bir kelime olarak takdir edi-
lir. Ciibbeye “sey” denmesi miimkiin olmakla beraber burada miistesna minh . olarak

takdir edilmez, ¢iinkii kastedilen ondan daha 6zeldir.??°

2.3.2.1.1.3.2. Tam menfi istisnanin hasra deldleti

Tam menfi istisnanin hasr yolu olup olmadigi meselesinde iki farkli goriis vardir.
Bir goriise gore, tam mentfi istisnada edattan onceki menfi boliim tam bir yargi bildirir.
Istisna, bu menfi soziin anlasilmasinda ortaya cikabilecek yanls diisiinceyi diizelten bir
kayittir. Buna gore, tam menfi istisna hasr yolu degildir. G P \H 35 #lx b “Bana
Kuddiisi’den baska hi¢ kimse gelmedi” sdzlinde istisna edatindan 6nce gelen s sl b
“Bana hi¢ kimse gelmedi” olumsuz climlesi, konusanin susmasinin uygun ve giizel karsi-
lanacagi tam bir yargi bildirmektedir. Ancak bu sz, 3 “hi¢ kimse” kapsaminin fertle-
rinden biri olan Kuddiisi’yi de akla getirdiginden onun bu kapsamin diginda tutulmasi ve
gelmeme fiilinin Kuddisi disindakilerle smirlandiriimas: gerekmistir. Iste G jiﬁ\ \)\
“Kuddiisi’den baska” istisnasi, bu yersiz ve yanlig diisiinceyi diizeltmek amaciyla gelmis

bir kayittir. Dolayisiyla bu ifade, dilde hasr bildirmekle beraber terim anlamda hasr yolu
degildir.*3°

Tam menfi istisnanin hasr yolu olup olmadig1 meselesinde diger goriis, alimlerin
geneline ait olup, bu goriise gore ise, tam menfi istisna, temel kurala aykiri olarak gelen
bir hasr yoludur.*3! Nefiy + istisna yoluyla hasrda asil olan, s6ziin, lafiz (mant(ik) olarak

sadece miisbeti igermesi,*3? menfiyi anlam (mefhim) olarak bildirmesidir.?** Ne var ki,

328 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 106; Kirmani, a.g.e., I, 515; Teftazani, el-Mutavvel, s. 404; Isferayini,
a.ge., 1, 566.

329 Teftazani, el-Mutavvel, s. 404; Isferdyini, a.g.e., I, 566; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 232.

330 Muhammed Ebli Miis4, a.g.e., s. 125; Besy(ini, a.g.e., 11, 41; Sebeyti, a.g.e., 1, 40-41.

31 1bn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 207; Desiiki, a.g.e., 11, 207.

332 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 49; a.mlf. el-Izah, s. 102; Tibi, Letaifii t-tibyan, 1,
92; Halhali, a.g.e., s. 322; Kirmani, a.g.e., 1, 507; Teftazani, e/-Mutavvel, s. 394; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11,
206; Destiki, a.g.e., 11, 206.

333 Desiiki, a.g.e., 11, 207.
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tam menfi istisna climlelerinde, miisbetin yani sira menfi anlam da lafzen bulunur.’**
Menfi anlamin lafzen bulunmasi, tam menfi istisnanin hasr yolu oldugu hakikatini orta-
dan kaldirmaz. Zaten kimi alimler de tam menfi istisnanin hasr yolu oldugunda higbir
siiphenin bulunmadigini, bu sebeple bu meseleyi incelemeye ve tartismaya gerek olma-

digini sdylemislerdir.3%

Abdiilkahir el-Ciircani’den itibaren alimler, nefiy + istisna yoluyla kurulan hasra
dair ornekleri genellikle miiferrag istisnadan getirmisler, tam menfi istisnadan getirme-
mislerdir. Bunun muhtemel bazi sebepleri, miiferrag istisnanin hasrin asil yolu olmasi,**¢
dilde orneklerinin daha fazla bulunmasi®*3” ve miistesna minhin s6z i¢inde agik¢a gegme-
mesi sebebiyle anlamin kapali olup iizerinde daha fazla durulmaya ihtiya¢ duyulmasi-
dir.? Orneklere bakarak, tam menfi istisnanin hasr yolu olmadigini ileri siirmek isabetli
olmaz. Diger yandan, miistesna minhin takdiri diginda, miiferrag istisnada aranan diger
iki sart,?** tam menfi istisnada da tamamiyla saglanmaktadir. Miistesna minhin, miiferrag
istisnadan farkli olarak tam menfi istisnada mukadder degil, agikca gelmesi, tam menfi

istisnanin hasrin yollarindan biri olmasini engelleyici bir durum olmamalidir.34°

2.3.2.1.1.3.3. Tam miisbet istisnanin hasra deldleti

Bahaiiddin es-Siibki ve Ebii’l-Beka, tam miceb istisnay1 hasr yolu kabul etmis-
lerdir. Onlara gore, miisbetten yapilan istisna, nefyin hasri, menfiden yapilan istisna da
isbatin hasr igindir. 34! iz 5 \H U "u"" JS “Onun zatindan baska her sey yok olacak-
11r°3*? dyeti nefyin hasrina 6rnektir. Ayette “helakin nefyi = yok olmama” Allah’a hasre-

dilmigtir.?43

334 Muhammed Ebli Mis4, a.g.e., s. 124-126; Besylni, a.g.e., 11, 33-34.

335 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 191, 207; Ciircani, el-Misbdh, s. 429; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 191, 207;
Siyalkiti, a.g.e., 11, 152; Desiiki, a.g.e., 11, 191, 207, 230.

36 isferayini, a.g.e., 1, 544; Desiki, a.g.e., 11, 191.

37 Ciircani, el-Misbdh, s. 429.

338 Ciircani, el-Misbdh, s. 431; Siyalkiti, a.g.e., 11, 152; Des(iki, a.g.e., 11, 230.

33 Bunlar, miistesna minhin &mm lafiz olmasi ile cins ve sifatinda miistesnaya uymasidir.
340 Sebeyti, a.g.e., I, 40-41.

341 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 191; Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 92.

342 e]-Kasas, 28/88.

343 Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 93
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Alimlerin geneli ise, tam miisbet istisnanin hasr yolu olmadig1 kanaatindedirler.3**
Onlara gore; miisbet istisnadan maksat, hasr degil, isbattir. Istisna, dncesindeki olumlu
hitkmiin yanlis anlagilmamasi igin getirilmis bir kayittir.>*> Dolayisiyla \bb \)\ rj,d\ HES
“Bilal’den baska topluluk geldi” climlesi JBU B JJLMJl ¢ 34\ e “Bilal olmayan topluluk
geldi” anlamindadir. Buna gore, bu ciimlenin maksadi, toplulugun geldigini haber ver-
mektir, gelmemeyi Bilal’e hasretmek degildir. Ciimledeki istisna, Bilal’in de geldigi yo-

niinde olusabilecek yanlis diisiincenin dniine gegmek i¢indir.346

Nefiy + istisna yolu, muhatabin bilmedigi, siiphe ve inkarla karsiladigr durum-
larda kullanilirken, tam miiceb istisna bu maksatla kullanilmaya uygun degildir.**’ Ayrica
nefiy + istisnanin hasra delaleti, nefyin 6nce, istisnanin sonra gelmesiyle tahakkuk etmek-
tedir.3*® Tam miisbet istisnada ise, durum tersine olup, isbat dnce, nefiy sonra gelmekte-

dir.

Netice olarak, bu konuda Siibki’nin ve onunla ayn1 goriiste olanlarin sdziine itibar
edilemez. Ciinkdi, 33!3 \!\ Sl (:b “Davut’tan baska herkes ayaga kalktr” seklindeki tam
miisbet istisna climlesinde “ayaga kalkmama” fiili olumsuzdur, fiilin ger¢eklesmedigini
bildirir. Ger¢eklesmeyen sey, yok hiikkmiindedir ve yok olan, var olana hasredilemez.>*
Bu meselede en isabetli goriis, tam miceb istisnanin dilde hasr ifade etmekle beraber

terim anlamda hasr yolu olmadig1 seklindeki, cogunluk alimlerin goriistidiir.>>°
2.3.2.1.1.3.4. Miinkat:* istisnanin hasra delaleti

Miinkat1® istisna, miistesnanin miistesna minhin cinsinden yani onun fertlerinden
biri olmamas1 sebebiyle gercek bir istisna degildir; bu sebeple hasra delalet etmez.>>!

Miinkati1‘ istisnadan maksat, hasr degil, muhatabin aklina gelebilecek yanlis ve yersiz bir

34 Ciircani, el-Misbdh, s. 408; Isferayini, a.g.e., 1, 544; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 191; Desitiki, a.g.e., 11, 191.

345 Ciircani, el-Misbadh, s. 408; Isferayini, a.g.e., I, 219, 544; Siyalkiti, a.g.e., II, 139; ibn Ya‘kiib, a.g.e.,
IL, 191; Destik1, a.g.e., 11, 191.

346 [sferayini, a.g.e., 1, 219, 544; Siyalkiti, a.g.e., II, 139; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 191; Destki, a.g.e., 11,
191.

347 1bn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 191-191; Desiki, a.g.e., 11, 191.

38 Isferayini, a.g.e., 1, 544; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 191-192; Desiki, a.g.e., 11, 191.
349 Sebeyti, a.g.e., 1, 38-39.

350 Besylni, a.g.e., 11, 41.

31 Galayini, a.g.e., 111, 128.
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diisiinceyi en basindan itibaren diizeltmektir (istidrak).*>? Bu sebeple, miinkati1® istisnada
‘9\ harfi, istisna anlaminda degil, nefiyden sonra istidrak maksadiyla gelen USJ , uiJ veya
s manasindadir.?%3 Des(iki bu konuda farkl1 diisiinmekte olup, ona gdre, miinkati* istisna
da hasr bildirir. ..l ‘Y\ ¢ 331 s+ G “Topluluk gelmedi, lakin esekler” sdziiniin maksadu,
“gelme” fiilini eseklerle sinirlamak ve fiilin topluluk tarafindan gerceklestirilmedigini

haber vermektir.3>*

Tablo 10: Istisna cesitlerinin hasra deldleti

ISTISNA TURU HASRA DELALET DURUMU
Miiferrag Istisna Ittifakla hasr yoludur.
Tam Menfi Istisna Temel kurala aykir1 olarak gelmekle beraber hasr yoludur.
Tam Miiceb istisna Dilde hasr bildirmekle beraber terim anlamda hasr yolu degildir.
Miinkati‘ istisna Gergek bir istisna olmadig i¢in hasr yolu degildir.
2.3.2.1.1.4. Nefiy + istisnanin hasra mantiik veya mefhumla delileti

Nefiy + istisna yolunun hasra mantik ve methumdan hangisiyle delalet ettigi ko-
nusunda iki farkli goriis vardir. Alimlerin cogunluguna gére, nefiy + istisnayla kurulan
hasrlarda, asil olarak, lafiz (mantlik) miisbet anlam1 bildirir,>>> menfi anlama dolayl ola-
rak (mefhumla) isaret eder.>>® Tam menfi istisna ile kurulan hasrlar, asila aykir1 olarak
gelir ve miisbetin yani sira menfiyi de lafzen bildirir.>>” Bununla birlikte bunlar da itti-
fakla asil yerindedir.?*® Destk’ye gore, sdzde lafzen yer almaktan maksat, kendisiyle ne-
yin kastedildiginin acik ve belli olmasidir. Halbuki tam menfi istisnayla kurulan hasrlarda

menfi miistesna minh ile neyin kastedildigi agik ve belli degildir. Dolayisiyla bunlarda da

32 bn Yais, a.g.e., 11, 81; Siiyti, el-Esbdh ve 'n-neza'ir, 11, 191.
333 Sibeveyhi, a.g.e., 11, 325; Ibnii’s-Serrac, a.g.e., 1, 291; Siiyti, Hem ‘u’l-hevami, 11, 250, 253.
354 Desiiki, a.g.e., 11, 230.

355 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Hatib el-Kazvini, T elpis, s. 49; amlf., el-Izah, s. 102; Tibi, Letdifii t-tibydn 1, 92;
Halhali, a.g.e., s. 322; Kirmani, a.g.e., I, 507; Ibn Ya‘kib, a.g.e., II, 206; Destki, a.g.e., 11, 206-207.

3% [sferayini, a.g.e., 1, 553; Desiiki, a.g.e., 11, 207.
357 Destiki, a.g.e., 11, 207.
338 [bn Ya‘kib, a.g.e., 11, 207; Destki, a.g.e., 11, 207.
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menfi anlamin mefhum olarak, miisbet anlamin da lafzen geldigi kabul edilir.>>° Netice
olarak, nefiy + istisnayla kurulan hasrlarda lafiz (mantlik) miisbet anlam1 dogrudan gos-

terir; menfi anlam, lafizlardan ve muhtevadan dolayli olarak (mefhum) elde edilir.

Bahatiddin es-Siibki ve Siiylti gibi bazi alimler, cumhurun aksine, nefiy + istis-
nada lafzin menfiyi, methumun da miisbeti bildirdigi kanaatindedirler.’®® Onlara gore,
nefiy + istisna yoluyla kurulan s6zler duyuldugunda onlardan ilk anlasilan anlam nefiydir,
isbat daha sonra anlagilan bir manadir.>®! Zihne ilk ulagan, olumsuz anlam oldugundan
bu tiir ifadelerde asil olan, nefiydir, bu sebeple lafiz, nefye delalet etmektedir.’> Kaldi ki,
nefiy + istisnayla kurulan hasrlarda lafzin, miisbet anlami1 gosterdigini séylemek, zorlama

bir yorumdur. Bu yolla gelen hasrlarda asil olan, lafzin menfi anlami bildirmesidir.3¢3

Alimlerin ¢ogunlugu, nefiy + istisna yoluyla gelen hasrlarda soziin biitiiniinii dik-
kate aldiklarindan®%* onlarin meseleye biitiinciil yaklasimlari, daha kusaticidir ve dolayi-
styla dogruya daha yakin duruyor. Ayrica nefiy + istisna yolu, bilmeyen ve inkar eden
muhataba kars1 isbat maksadiyla kullanilmaktadir. Nefiy + istisnanin lafiz olarak miisbeti

bildirmesi, bu maksadi gerceklestirmeye daha uygundur.

W <)) e ’5]\ s fb W “Abdurrahman’dan baska hi¢ kimse ayaga kalkmadi” ve
o=l s p (aLe W “Abdurrahman’dan baskast ayaga kalkmady” ctimleleri alimlerin ¢o-
gunluguna gore, lafiz olarak Abdurrahman’in ayaga kalktigini, mefthum olarak da ondan
baska hi¢ kimsenin ayaga kalmadigini bildirmektedir. Bahaiiddin es-Siibki ve SiiyGti gibi,
lafzin menfiyi gosterdigi,’®> miisbetin mefhumdan anlagildigi goriigiinde olan alimlere
gore ise, bu climleler lafiz olarak Abdurrahman’dan baska hi¢ kimsenin ayaga kalkmadi-

gin1, bunun bir iktizasi olarak da methum yoluyla Abdurrahman’in ayaga kalktigini haber

359 Desiiki, a.g.e., 11, 207.

360 Muhammed Ebti Miis4, a.g.e., s. 121.

361 Muhammed Ebti Miis4, a.g.e., s. 121, 122; Hiiseyin, a.g.e., s. 163.
362 Besytini, a.g.e., 11, 40.

363 Muhammed Ebti Miis4, a.g.e., s. 132.

364 Besylni, a.g.e., 11, 40.

365 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 204-205.
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vermektedir.3®® Sonug olarak, bu meseledeki ihtilafin, anlama degil, daha ¢ok lafza yone-
lik oldugu gériiliiyor. Biitiin Alimler, hasrdan nefiy + isbat1 anlamuslardir. Ihtilaf, nefyin

mi yoksa isbatin m1 dnce anlasildigi meselesindedir.

Tablo 11: Nefiy + istisna yolunun mantiik ve mefhumla hasra deldaleti

. Mantikun Delileti Mefhumun Delaleti
Nefiy + Istisna Yoluyla Kurulan

Hasrda Delalet

Miisbet anlama Menfi anlama

2.3.2.1.1.5. Nefiy + istisna yoluyla hasrda mevsiifun veya sifatin nefyedilmesi

“Nefiy” ve “isbat”, zatlarin ve vasiflarin bizatihi kendilerine iliskin degil, onlar
arasinda duyu veya akilla kurulan bag ve iliskilere dair durumlardir.’®’” Mevsifun sifata
hasredildigi ciimlede, mevsif olan kelimenin basina nefiy harfi geldiginde bundan mak-
sat, mevstfun bizatihi zatin1 nefyetmek yani onun var olmadigimi ifade etmek degildir.
Mubhatabin, mevsiifta bulunduguna inandig1,*%® nefyedilmesi miimkiin olan sifatlar1 nef-
yetmek, bunlarin mevstfta bulunmadigin bildirmektir. 3 {1 iz & “Abdullah degildir’
denildiginde, bundan maksat, s6ziin maksadiyla hi¢bir ilgisi bulunmayan, konusma esna-
sinda akla gelmeyen ve muhatapla anlagmazlik konusu olmayan, boyunun uzunlugu-ki-
sal181, tenin beyazligi-siyahlig1 gibi vasiflarin1 nefyetmek degildir. Bilakis sairlik, yazar-
lik gibi muhatapla konugan arasinda ihtilaf konusu olan vasiflar1 veya hallerini nefyetmek
ve Abdullah’m bu niteliklere sahip olmadigini haber vermektir.’”° Mevsifta bulunmadigi
bildirilen (nefyedilen) sifatlarin neler oldugu, muhatabin hal ve tavrindan ve karinelerden

bilinir.?"!

3% Teftazani, el-Mutavvel, s. 394; SiiyQti, el-Itkan, 111, 177; a.mlf. Mu ‘terekii’'l-akrdn, 1, 145; Ibn Ya‘kib,
a.g.e., 11, 206-207; Destki, a.g.e., 11, 206-207.

367 Ciircani, el-Misbdh, s. 411.
368 Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 327.

369 Sekkaki, a. ge., s.402; Ibnii’n-Nazim, el-Misbah, s. 95; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-
Kazvini, el-IZzah, 100; Babertl, Serhu 't-Telhis, s. 327; Ciircani, el-Misbah, s. 411-412.

370 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 346.
371 Ciircani, el-Misbdh, s. 412.
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Sifatin mevsifa hasredildigi ciimlede, sifatin basina getirilen nefiy harfiyle, sifa-
tin bizatihi varlig1 nefyedilmez, ona sahipligi anlagsmazlik konusu olan mevstflarla olan
nispet ve iligkisi nefyedilir.*”? Boylece aklin hikkmiince, o mevsiflarda, anilan sifatin bu-
lunmadig1 kastedilir.’”* Sifatla nispet ve bagi kesilen mevsiflarin kimler oldugu da mu-

374 +e s G “Sair yoktur” denildiginde, bu sozle,

hatabin halinden ve karinelerden bilinir.
varliginda tartisma olmayan “sairlik™ sifatinin, s6ziin maksadiyla ilgili olarak akla gelen
ve anilan sifata sahip oldugu iddia edilen mevsiflarin higbirinde bulunmadig: kastedi-

lir 375

2.3.2.1.1.6. Nefiy + istisna yoluyla hasrda muhatabin durumu

Nefiy + istisna yolu, asil olarak, muhatabin bilmedigi ve inkar ettigi hususlarda
onu s6z konusu yanligindan dogruya déndiirmek i¢in kullanilir.>’¢ Bunda muhatabin inkar
eden biri olmas1 asil oldugu i¢in tereddiit edene kars1 kullanilmasi aslin disina ¢ikan bir
durumdur.’”” Tereddiit edene kars1 kullanilmasi da ancak ta‘yin hasrinda s6z konusu olur.
Zira ta‘yin hasrinda muhatap, mesele hakkinda bir kanaat ve fikri bulunmayan, stiphe ve
tereddiit eden biridir;*’® inkar eden biri degildir.’” Dolayisiyla ta‘yin hasrinda aslin di-

sina ¢ikilir ve muhatabin inkar eden biri olmasi sart kosulmaz.>8°

S6ziin nefiy + istisnayla sdylenmesi i¢in muhatabin “bilmemesi ve inkar etmesi”

sarttir,’®! sadece inkar etmesi yeterli degildir. Muhatap bildigi halde inkar ediyorsa ona

372 Ciircani, el-Misbdh, s. 411-412.
373 Sekkaki, a.g.e., s. 401-402; Ibnii’n-Nazim, el-Misbah, s. 95; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 327.
374 Ciircani, el-Misbdh, s. 412.

375 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 346; Sekkaki, a.g.e., s. 402; Ibnii’n-Nazim, el-Misbah, s. 95; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 327; Ciircani, el-Misbah, s. 411-412.

376 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 332; RAZi, Nihdyetii l-icdz, s. 226; Sekkaki, a.g.e., s. 405-406; Ibnii’n-
Nazim, el-Misbah, s. 97, Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 49; a.mlf. el-
Izah, s. 102; Tibi, Letdifii 't-tibyan, 1, 93; Halhali, a.g.e., s. 325; Bahaiiddin es—Siibki, age., 11, 213;
Kirméani, a.g.e., I, 510; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 336; Teftazani, el-Mutavvel, s. 397; Isferayini, a.g.e.,
I, 558; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 214; Desiiki, a.g.e., 11, 214.

377 Ciircani, el-Misbah, s. 420.

378 Desiiki, a.g.e., 11, 203.

379 Desiiki, a.g.e., 11, 214.

380 Halhali, a.g.e., s. 325; Isferdyini, a.g.e., I, 558.

381 Tbn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 214.
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nefiy + istisnayla sz sdylemek dogru olmaz.’%? Sayet “bilen ve inkar eden” birine s6z
nefiy + istisna yoluyla s6ylenmigse bu durum, o kimsenin, “bilmeyen ve inkar eden” kisi
konumuna kondugunu gosterir.?83 Ayni sekilde muhatap bilen ve kabul eden biri oldugu

384

héalde s6z ona nefiy + istisnayla sdylenmisse bu, uygun bir itibarla,”** onun bilmeyen,

stiphe ve inkar eden kimse yerine kondugu anlamina gelir.?®> Nitekim mevsifun sifata

1386

ifrAd olarak hasredildigi 7387

5045 ’5!\ & u\ “Sen uyaricidan baskasi degilsin”>°" ayetinde
muhatabin durumu budur. Hz. Peygamber, uyarip sakindirmanin 6tesinde yapabilecegi
hicbir seyin olmadigini bilmeyen, kendinde insanlar1 hidayete erdirebilecek giicilin oldu-
guna inanan ve bu yanliginda 1srar eden kimse yerine konmustur. Bdylece s6z, mukteza-
y1 zahirin (aslin) disina ¢ikarak, bilmeyen ve inkar eden birine hitap ediliyormus gibi

gelmigtir, 38

2.3.2.1.1.7. Nefiy + istisnayla kurulmus hasrda mahsiirun fihin yeri

Hasrla kurulmus bir climleyi dogru anlayabilmek i¢in dncelikle mahstir ve mah-
stirun fihin dogru tespit edilmesi gerekiyor. Bu ikisinin birbirine karistirilmasinin, hasrin
maksadinin yanlis anlagilmasina veya maksadini agan bir anlama yol agacagi malumdur.

Bu sebeple, mahsiir ve mahstrun fihin ciimle i¢indeki yerinin bilinmesi gereklidir.

Nefy + istisna yoluyla kurulmus hasrlarda mahsir, nefiy harfinden sonra; mah-

siirun fih de istisna edatinin hemen ardindan gelir*®® ve hasr, onda gerceklesir.>* Istisna

382 fsferayini, a.g.e., 1, 558.

3%3 Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 214.

384 “Uygun itibar’dan maksat, mukteza-y1 hale uygunluktur. Bk. Baberti, Serhu t-Telhis, s. 337; Ibn
Ya‘kub, a.g.e., 11, 215; Destki, a.g.e, 11, 215.

385 Abdiilkahir el-Ciircani, age.,s. 334; Réazi, Nihdyetii’l-icaz, s. 226; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s.
79; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 103; Halhali, a.g.e., s. 325; Bahéﬁddin es-Siibki, a.g. e, II, 213; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 337; Teftazani, el-Mutavvel, s. 397-399; Isferdyini, a.g.e., 1, 558; Ibn Ya‘kib, a.g.e.,
IL, 215; Destik1, a.g.e., 11, 215.

3% Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 103; Ciircani, el-Misbdh, s. 422.

387 el-Fatir, 35/23.

388 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 334; RAzi, Nihdyetii'l-icdz, s. , 227; Sekkaki, a.g.e., s. 406-407; Hatib
el-Kazvini, el-Izdh, s. 103; Kirmani, a.g.e., I, 513; Ciircani, el-Misbah, s. 422.

389 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 339, 340, 344; Hatib el-Kazvini, el-zdh, s. 105, 107; Bahaiiddin es-
Siibki, a.g.e., 11, 225; Baberti, Serhu’t-T gl@is, s. 340, 341; Teftazani, el-Mutavvel, s. 401; Ciircani, el-
Misbah, s. 425; Isferayini, a.g.e., I, 563; Ibn Ya‘kub, a.g.e., 11, 225, 232; Desiliki, a.g.e., 11, 225-226.

39 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 340, 343; Zemelkani, a.g.e., s. 102; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 107;
Yahya b. Hamza, age., I, 114-115; Kirméani, a.g.e., 1, 517; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 341; Teftazani,
el-Mutavvel, s. 405; Isferayini, a.g.e., 1, 563, 564; Desiki, a.g.e., 11, 227.
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edati climlenin neresinde gelmis olursa olsun, mahstrun fih her haliikkarda edattan hemen
sonraki kelimedir.’*! Mahs(iru gosteren kelime, nahiv ilmindeki miistesna minh, mah-
stirun fihi gosteren kelime de miistesna yerindedir. Bu yolla kurulan hasrlarda mahsir,
mahstrun fihten 6nce yer alir. MahsGrun fih ve istisna edati, yerlerinde sabit kalmalar
sartiyla, mahstiirun mahs@irun fihten sonra gelmesi de miimkiindiir. Ancak bu kullanim,
nadir goriilen bir durumdur.?*?> Mahstrun fihin istisna edatindan 6nce gelmesi de miim-
kiin degildir. Aksi takdirde istisna tamamlanmadan istisna edilenden s6z edilmis olur ki,
bu aklen ve hakikaten miimkiin degildir. Hasr, istisnanin sonucudur, istisna ger¢ceklesme-
den onun eserinin ortaya ¢ikmasi miimkiin degildir.>*> Ote yandan mahstrun fihin edattan
once gelmesi, climlenin anlam ve maksadinda karisikliga yol agar*** ve bazen anlamu ter-
sine gevirir.’*> Nefy + istisnayla gelen ifadelerde hasrin 6geleri genellikle su sirayla gelir:
Mahs{ir — mahzG(f mahstrun anh (miistesna minh) — istisna edati — mahsiirun fih (miis-

tesna) — kayitlayici veya tamamlayici 6geler.3%¢

397 yetinde mah-

J ) \H 154 L5 “Muhammed peygamberden baskas: degildir
sur, istisna edati ('B?l/)’mn oniinde gelen ve miistesna minh konumundaki 1£5% (Muham-
med (sav)); mahsirun fih de edatin hemen pesinden gelen ve miistesna konumundaki
J 5 (peygamberlik) vasfidir. Mahsiirun bih, '51\ + L harfleriyle gelmis olan nefiy + istisna
formudur. Mahsirun anh da climlede lafzen yer almayan fakat ayetin baglamindan anla-
silan “6liimsiizliik” sifatidir.’*® Boylece Muhammed (sav), “6liimsiizliik + peygamberlik”
sifatlarindan “peygamberlik” sifatina hasredilmis; kendisinde peygamberlik sifatinin bu-

lundugu, 6liimsiizlik sifatinin bulunmadig bildirilmistir.

391 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 232; Ciircani, el-Misbdh, s. 425.

392 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 106; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 1I, 226-227; Baberti, Serhu 't-Telhis, s.
340; Teftazani, el-Mutavvel, s. 401; Isferayini, a.g.e., 1, 563; Ibn Ya‘kub, a.g.e., I, 225-227; Des(ik,
a.ge., 11, 226.

393 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 340; Zemelkani, a.g.e., s. 102; Yahya b. Hamza, a.g.e., 1I, 115;
Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 225; Desiki, a.g.e., 11, 225.

394 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 107.

395 [sferayini, a.g.e., 1, 563.

3% Bk. Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 51; a.mlf., el-Izdh, s. 105; Halhali, a.g.e., s. 329; Bahaiiddin es-Siibki,
ag.e., 11, 225; Baberti, Serfiu’'t-Telhis, s. 340; Teftazani, el-Mutavvel, s. 401; Isferayini, a.g.e., 1, 563;
Ibn Ya‘kab, a.g.e, 11, 225; Destki, a.g.e., 11, 225.

397 Al-i Imrén, 3/144.
398 Sekkaki, a.g.e., s. 401; Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 153; Teftazani, el-Mutavvel, s. 397-398; Siyalkati,
a.ge., 11, 145.
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et ‘Y! < y.U\ 3% a3 “Giinahlary Allah’tan baska kim bagislayabilir ki?1>%° dye-
tinde de & y.U\ 4% (glinahlar bagislama) fiili, mahsGr; miistesna konumundaki a1 “Al-
lah” lafz-1 celali de mahstrun fihtir. “Giinahlar1 bagislama” fiilinin nefyedildigi kimseleri
gosteren mahstrun anh mahzif olup, s “hi¢ kimse” seklinde amm lafiz olarak takdir
edilir.* Ayette }s “kim” soru ismi, asil soru anlami diginda nefiy manasinda gelmistir.
Buna gére ayet, 4l \!} 3 < )J.U\ sa3s Y “Giinahlart Allah tan baska hi¢ kimse bagislaya-
maz” takdirindedir. 41 “Allah” lafz-1 celali istisna edatindan hemen sonra getirilmek stire-
tiyle o y.U\ »ix; (giinahlart bagislama) fiili, akla gelebilecek biitiin mevsiflar arasindan
Allah’a isnad edilmis, giinahlar1 bagislayanin baska hi¢ kimse degil, sadece Allah oldugu
bildirilmistir. Ayetteki hasrdan, giinahlarin Allah’m disinda bir baskas1 tarafindan daha

bagislanmasi olasiliginin kesinlikle bulunmadigi anlagilmaktadir.*0!

2.3.2.1.1.8. Miistesna minhin atfedilen ciimleler halinde gelmesi durumunda
hasrin kapsami

Istisnanin, birbirine atfedilen ciimlelerden sonra geldiginde hangi ciimleye kadar
donecegi konusu nahiv alimleri arasinda ihtilafli bir meseledir. Siiyti tarafindan dile ge-
tirilen, istisnanin, dncesindeki atifli ciimlelerin hepsine dondiigii, bazisina dénmesi igin

bir delilin bulunmasi gerektigi seklindeki goriis, bu konudaki en dogru goriistiir.*??

uL@M M.S |l ¥ sils aldd vﬁjmu igd w)L LG vJ v“ olasall &5 5l
5 )).a_c bl oLe \W\j U5 ux oo V86 u‘*‘-” \)\ o}uw\ V‘“ ol w “Ve iffetli kadinlara,
zina sugu iftirasinda bulunan sonra da dort sahit getiremeyenlere, o taktirde seksen
celde*® vurun. Ve onlarin sahitligini ebediyen kabul etmeyin. Iste onlar, fasiklarin ta
kendileridir. Bundan sonra tovbe edip i1slah olanlar harictiv. Muhakkak ki Allah, Ga-
fur’dur, Rahim’dir°*** ayeti, istisnanin atfedilen ctimlelerden sonra geldigi hasra 6rnektir.

Bu éyette istisna, & sl b e ol 5 10 B3led (..@J | & Y5 “Ve onlarin sahitligini ebediyen

399 Al-i Imran, 3/135.
400 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 225.
401 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 350; Razi, Nihdyetii'l-icdz, s. 230; Sekkaki, a.g.e., s. 409; Zemelkani,
a.g.e., s. 104. Ciircani, el-Misbah, s. 429.
402 Siiytth, Hem ‘u’l-hevami, 11, 263.
403 Insanin sadece derisine tesir edecek sopa cezasi.
04 en-Nr, 24/4-5.
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kabul etmeyin. Iste onlar, fasiklarin ta kendileri” ciimlelerine kadar dénmektedir.
sls UGLM V‘; 956 “o taktirde seksen celde vurun” ciimlesine istisnanin kapsamina gir-
mekle beraber bu konudaki delil sebebiyle bu ciimle istisnanin ve dolayisiyla hasrin kap-
sam1 diginda birakilmustir.**> Bdylece ayetin nefiy + istisna yoluyla gelen hasr ifadesin-
den, iffetli kadinlara zina sucu iftirasinda bulunan sonra da dort sahit getirmeyen kimse-
lerden fasiklik vasfinin sadece tovbe edip 1slah olanlardan kaldirildig1 ve bunlarin seha-
detlerinin de kabul edilecegi anlasilmaktadir. Ancak seksen celde vurma cezasi, istisnayla

kaldirilmig degildir.

2.3.2.1.1.9. Nefiy + istisna yolunun uygun oldugu hasrlar

Nefiy + istisna yoluyla kurulan hasrlarda, daha 6nce de ifade edildigi iizere, miis-
tesna minh amm lafiz olarak geldiginde hasr hakiki; has lafiz olarak geldiginde ise, hasr
izafidir. Miiferrag istisnada miistesna minh amm olarak takdir edildiginden izafi hasrda
amm lafizla has anlam kastedilir. Yani miiferrag istisnayla ger¢eklesen hakiki hasrda
miistesna minh amm lafiz takdir edilip, onunla &amm anlam kastedilirken; izaf1 hasrda
aAmm lafiz takdir edilip, onunla has anlam kastedilir.**® Hasrin bunlardan hangisi oldugu,
mubhatabin inan¢ ve durumunu gosteren lafiz ve hal karinelerinden bilinir.**” Buna gore,
nefiy + istisna formu, hasrin hakiki-izafi, tahkiki-iddiai ve ifrad-kalb-ta‘yin olarak biitiin

cesitlerinde kullanilabilir.

2.3.2.1.2. Hasr Edan LA.’! Yoluyla Hasr

\3| edatinin hasra delélet etmedigi kanaatinde olanlar*®® bulunmakla beraber alim-

lerin geneli LN\ edatinin hasra delalet ettiginde hemfikirdirler. Bu alimlere gore, LQ.,\ edati

405 Siiyhtl, Hem ‘u’l-hevami‘, 11, 263.

406 Desiiki, a.g.e., 11, 231.

407 Hatib el-Kazvini, el-zdh, 100; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389; a.mlf., Muhtasar, 11, 190, 192; Ciircani,
Hagiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 241; Isferayini, a.g.e., I, 545; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 192.

408 Mesela, Ebli Hayyan el-Endeliisi, Muradi ve ibn Hisam LMI edatinin hasr bildirmedigi kanaatindedirler.
Bk. Ebli Hayyan Muhammed b. Ytsuf el-Endeliisi, el-Bahrii’l-muhit fi t-tefsir, ngr. Sidki M. Cemil, I-
X, Beyrut: Darii'l-Fikr, 1420, VII, 473; Hasan b. Kasim el-Muradi, el-Cene 'd-dani fi huriifi’I-me ‘ani,
ngr. Fahreddin Kabave, Muhammed Nedim Fazil, Beyrut: Darii’l-kiitlibi’l-ilmiyye, 1413/1992, s. 395-
396; ibn Hisam en-Nahvi, Mugni I-lebib, s. 405-406.
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cimlede, kendisinden sonra zikredileni isbat, zikredilmeyeni de nefyetmek i¢in gelmek-

tedir.4%”

Lo.:\ edatinin hasra delalet etmesi, onun 6zellikle hasr i¢in vazedilmis olmasin-
dan*!” ve hasrin asil yolu olan nefiy + istisna anlamini igermesinden dolayidir.*!! Hasra
delalet bakimindan nefiy + istisna ile Lu\ edati arasinda fark yoktur.*!? Bununla beraber,
Lo..:\ ile nefiy + istisna her yoniiyle ayn1 degillerdir. Nefiy + istisnanin kullanildig1 her
yerde onun yerine Lm.:\ edatiny; Lu\ edatinin kullanildig1 her yerde de bu edatin yerine nefiy
+ istisna formunu kullanmak miimkiin degildir. Ornegin, &) ‘Y\ 4)\ o W “Allah'tan baska

7413 yerine )l Y| o] }e LS| denemez; zira bu soz bu lafizla anlamsizdir.*14

-

hi¢bir ilah yoktur

3| edatinin bir benzeri i edatidir. 5T da ciimlede hasr maksadiyla gelir*!> ve

hasr bildirme bakimindan L) edatindan farki yoktur.*'6 Nitekim, (._44_!\ Wi RS J;

J13 45\ “De ki: “Bana ancak, ilahimizin yalnizca bir tek ilah oldugu vahyolunuyor™*'’

ayetinde iki adet hasr vardir ve bunlardan ilki LN\ ve digeri de W edatiyla gergeklesmis-

tir418

49 Ebi 1shékA Ibrahim b. es-Seri ez-Zeccac, Me ‘ani’I-Kur dn ve i rabiih, I-V, nsr. Abdiilcelil Abdiih Selebi,
Beyrut:.‘Alemu’l—kutub, 1408/1988, 1, 243; Abdiilkahir el—CiirAcéni, a.g.e., s. 328, 335; Sekkaki, a.g.e.,
s. 403; Ibnii’'n-Nazim, el-Misbah, s. 96; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 101; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e.,
II, 195; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 329; Teftazani, el-Mutavvel, s. 391; Ciircani, el-Misbah, s. 413.

410 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Zemelkani, a.g.e., s. 92; Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 102; Tibi, Letd 'ifii t-tibydn,
s. 92; Halhali, a.g.e., s. 322; Bahéaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 203; Babertl, Serhu’t-Teshil, s. 332;
Teftazani, el-Mutavvel, s. 393, 400; Ciircani, el-Misbadh, s. 416-417.

411 Alimlerin innema edatinin hasra delaletini nefiy + istisna yoluyla izah sadedinde getirdikleri bazi 6r-
nekler i¢in bk. “Nefiy+Istisnanin Hasrin Yolu Olmas1” baslikli konu, s. 142.

412 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 85.

43 Al-i imran, 3/62.

414 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 329; Zemelkani, a.g.e., s. 93; Yahya b. Hamza, a.g.e., 11, 107; Ibn
Ya‘kub, a.g.e, 11, 195.

415 Zemabhseri, el-Kessdf, 111, 139; Fahriiddin er-Razi, Mefatihu I-gayb, XXI11, 232; Ebii’l-Berakat Abdullah
b. Ahmed en-Nesefl, Meddrikii 't-tenzil ve haka ikut-te 'vil, I-111, ngr. Yusuf Ali Bedevi, Muhyiddin Dib
Mistli, Beyrut: Darii’l-Kelimi’t-tayyib, 1419/1998, 11, 424; Abdullah b. Omer el-Beyzavi, Envarii 't-
tenzil ve esrdrii't-te vil, I-V, nsr. Muhammed Abdurrahman el-Mar’asli, Beyrut: Darii ihyai’t-turasi’l-
Arabi, 1421/2000, 11, 43; Ibn ‘Aslr, a.g.e., XVII, 171. Ayrica bk. Bahatiddin es-Subki, a.g.e., 11, 201;
Stiyati, el-Itkan, 111, 169-170; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 139;

416 Siiyith, el-Itkan, 111, 169-170; a.mlf. Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 139; Destki, a.g.e., 11, 193; Ibn ‘Asir, a.g.e.,
XVII, 171.

417 ¢]-Enbiya, 21/108.

418 Zemahseri, el-Kegsdf, 111, 139; Razi, Mefatihu l-gayb, XXI1, 232; Nesefi, a.g.e., 11, 424; Beyzavi, a.g.e.,
IL, 43; Tbn ‘Asir, a.g.e., XVII, 171.
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\) edatindaki L ism-i mevsil olarak da gelir ve bu durumda ] edat: hasra delalet
etmez. Hasr bildiren LM\ edati, tek bir harftir. & harfi, é.}ji anlaminda ism-i mevsul oldu-
gunda edat o) seklinde iki ayri*!® harften ibarettir.#20 3slal &,ié & S| “Size vaad olu-

29421

nan sey elbette dogrudur™?' ayetinde \| edat1 i &) takdirindedir. Dolayistyla é,lj\ o) an-

laminda olup, hasr bildirmez.*??

Lo.:‘ edatinin kullaniminda asil olan, muhatabin bildigi ve dogrulugunu reddetme-
digi haberlerin baginda gelmesidir.*?* Bunun yani sira bazen muhatabin (bilmedigi ve red-
dettigi halde) bu konuma kondugu haberlerin basinda da gelir.*** LN\ edatinin en giizel ve

en yaygin kullanimi, hasrla birlikte** ta‘riz anlaminin kastedildigi durumlardir.**

Lo.:\ yoluyla gelmis hasrlarda “mahsur”, cimlede Lo..:\ edatindan hemen sonra gelen

kelime veya kelime grubudur.*?” Mahsiirun fih de en sona tehir edilmis kayitlayici 6ge*?®

419 (5 ism-i mevsil oldugunda G | seklinde ayrik veya L) seklinde bitisik olarak yazilabilmektedir.

420 Ferra, a.g.e., s. 100-101.

421 ez-Zariyat, 51/5.

422 Nesefl, a.g.e., 111, 371; Beyzavi, a.g.e., 111, 321; Ebi Hayyan el-Endeliisi, el-Bahrii’ l-muhit, TX, 548;
[bn ‘Asir, a.g.e., XXVI, 339. Baska 6rnekler igin bk. Ali Say1, “Kur’an’da (L)) Edat: Uzerine”, Islami
Arastirmalar, cilt: 2, say1: 6, yil: 1988, ss. s. 77-78.

423 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 330-331, 351; Zemelkani, age,s. 93; Ibnii’n-Nazim, el-Mishdh, s.
96; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 82; Hatib el-Kazvini, e/-/Zdh, s. 103; Yahya b. Hamza, a.g.e., 11,
107; Halhali, a.g.e., s. 326; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 214; Teftazani, el-Mutavvel, s. 397; Ibn
Ya‘kub, a.g.e, 11, 214.

424 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 330; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 82; Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s.
103; Tibi, Letd ifii 't-tibydn, 1, 93; Yahya b. Hamza, a. g.e., 11, 107; Halhali, a.g.e., s. 327; Bahaiiddin es-
Siibki, a.g.e., 11, 214; Teftazani, el-Mutavvel, s. 399; Ibn Ya‘kub, a.g.e, 11, 221.

425 Fazl Abbas, lmii’l-me ‘Gni, s. 391.

426 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 354; Zemelkani, a.g.e., 96; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 82; Hatib
el-Kazvini, el-Izdh, s. 104; Halhali, a.ge., s. 328; théﬁddin es-Siibki, a.g.e., 11, 218-219; Béaberti,
Serhu 't-Telhis, s. 340; Teftazani, el-Mutavvel, s. 400; Ibn Ya‘kab, a.g.e, 11, 223.

427 Teftazani, el-Mutavvel, s. 397; Meydani, a.g.e., 1, 531.

428 Fiili gesitli bakimlardan kayitlayan ve ciimlede tehir edilmis olan fail, mef*0l gibi 6geler. Bk. Teftdzani,
Mubhtasar, 11, 232; Siyalkiti, a.g.e., 11, 156; Deslki, a.g.e., 11, 232, 233.
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olarak ciimlenin bagimsiz*?*® en son parg¢asidir.**° Diger bir soyleyisle, Lo..:\ edatiyla kurul-
mus bir hasr ciimlesinde mahsirun fih, ciimlenin devamna atif harfi ¥ getirildiginde
ma‘tifun aleyh konumundaki kelimedir.**! Lo..:\ edatinin nefiy + istisna anlamini igerdigi
g6z Oniine alindiginda mahstirun fih konumundaki son ifade, nefiy + istisna iislibunda
ﬁ\)l’dan sonra gelen ifade yerindedir.#* 5,41 3 iRadl 63 1538 sars D5 LN\ “Cafer,
Amr’1 cuma giinii ancak ¢arsida darbetti” ciimlesi, & 21 de ‘Y\ M\ 65158 s O
“Cafer, Amr’1 cuma giinii ¢arsidan baska bir yerde darbetmedi” takdirindedir. Hasr, ciim-
lenin son pargasi olan (3 5.2 ua “carsida” ifadesinde gergeklesmistir.*3* Aymi sekilde LN\
{;.}L’p u‘; 5 d»L> “Bana sadece dlim adam geldi” ciimlesinde de mahstirun fih, sifatiyla

birlikte mevsaf olup, e J.> 5 “alim adam ”dir.#**

Lo.:\ edatiyla gelen hasr ifadelerinde mahsirun fih, mahsirdan sonra gelir, mah-
stirun fihin bu yeri sabittir.**> Mahstrun fthin mahstrdan nce gelmesi miimkiin olmakla
beraber nadir goriilen bir durumdur.**® Ozellikle bu iki 6genin birbirinden ayirt edilmesi
giic bir hal alacak ve anlamda karisikliga yol agacaksa, mahstrun fihin mahstrdan 6nce

getirilmesi caiz degildir.**’

429 Mahstirun fih, ciimlede umdedir, fudla degildir. Mahstrun fihi belirleyen, onun sadece ciimlenin en
sonunda yer almasi degildir; ayn1 zamanda bagimsiz 6gesi olmasidir. Buna gore, sila climlesi ism-i
mevsilden, sifat mevsiftan ve muzafun ileyh de muzaftan bagimsiz olmadiklarindan bunlar tamamla-
yicilariyla beraber tek parca olarak degerlendirilir. J/:.;‘}H (ZL;T PES e ¢35 sl o = L<>.>| “Bana ancak,
cuma giinii emirin huzurunda kendisine ikramda bulundugum kimse geldi” climlesinde mahstrun fih,
ism-i mevstl ve silasindan olusan ,+¥1 pUl 221 5 33 #5531 25 “Cuma giinii emirin huzurunda kendisine
ikramda bulundugum kimse” ifadesidir; hasr bu s6z parg¢asinda meydana gelmistir. Bk. Ciircani, el-
Misbah, s. 430.

Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 340, 345; Zemelkani, a.g.e., 95; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 84;
Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 51; a.mlf., el-Izdh, s. 107; Tibi, Letd ifii t-tibydn, 1, 94; Halhali, a.g.e., s.
333-334; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 191, 195, 232-233; Kirmani, a.g.e., I, 517; Baberti, Serhu 't-
Teshil, s. 342; Teftazani, el-Mutavvel, s. 405; Siyalkiti, a.g.e., 11, 156; ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 232-233;
Desiiki, a.g.e., 11, 232-233.

Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 345.

432 Sekkaki, a.g.e., s. 411; Tibi, Letd 'ifii t-tibyan, 1, 94; Kirmani, a.g.e., 1, 517.

433 Sekkaki, a.g.e., s. 412; Hatib el-Kazvini, el-zdh, s. 107; Desoki, Hasiye, 11, 231-232.

434 Ciircani, el-Misbah, s. 430-431; Destki, Hasiye, 11, 232.

435

430

43

Miicahit, a.g.t., s. 9.
436 Teftazani, el-Mutavvel, s. 405.

47 Sekkaki, a.g.e., s. 412; Ibnii’'n-Nazim, el-Misbah, s. 100; Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 51; a.mlf., el-Izih,
s. 106; Tibi, Letd ifii 't-tibydn, 1, 94; Halhali, a.g.e., s. 334; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 233; Kirmani,
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Lo.:\ edatiyla kurulan hasrlarda asil olan sadece miisbetin gelmesi ve menfinin, s6-
zlin anlamindan dolayli olarak elde edilmesidir. Bu da climlede miisbetin lafzen bulunup,
menfinin lafzen bulunmamastyla gergeklesir. 3 isfb _iilx Lw‘ “Bana sadece Talha
geldi” sozi, lafiz olarak, Talha’nin geldigini bildirirken: bu anlamin bir geregi olarak
Talha’dan baskasinin gelmedigini de ifade etmektedir.**® Bu yolla gelen hasr ifadelerinde
bazen miisbetin yaninda menfi de gelebilmekte ve nefiy, L«.:\ edatindan Once veya sonra
yer alabilmektedir.*4° Sk ("@“l’ Ed s3ia & Lu\ 5535 “Oyleyse dgiit ver! Zira sen

441 gyetinde nefiy, L)

ancak ogiit vericisin. Sen asla onlarin basinda bir zorba degilsin
edatindan sonra gelmistir. :)M>J| PLES Lw\ st _s#s G “Bana Omer gelmedi, bana sadece

Hasan geldi” soziinde ise nefiy, L) edatindan 6nce gelmistir.*42

Bazen Lu\ edatmin, Y atif harfi ve takdim gibi diger baz1 hasr yollariyla bir arada
geldigi goriilmektedir. L«.:\ edati, Y harfiyle birlikte geldiginde**® atif hangi kelime iizerine
yapilacaksa, mahstrun fih odur, hasr onda meydana gelmistir.*** Ancak bu durumda da
Lo.:\ edatindan sonra gelen fiilin yani mahsurun sadece anilan mevsQf tarafindan yapilabi-
len, baskasi tarafindan yapilamayan bir fiil olmamasi gerekir.**> Aksi takdirde bu, yerinde
yapilmamis, hos olmayan bir atif olur.**® Bu sebeple, “anlamak” fiili ancak akil sahipleri

tarafindan yapilabilen, baskasindan yapmasi beklenmeyen bir davranis oldugundan Lw\

a.g.e., 1, 517; Baberti, Serhu ’'t-Te elbz”.s, s. 342, s. 342; Teftazani, el-Mutavvel, s. 405; a.mlf., Muhtasar,
I, 233; Ciircani, el-Misbah, s. 431; Ibn Ya‘ktb, a.g.e., 11, 233.

438 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 336; Sekkaki, a.g.e., s. 404; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 102; Tibi,
Leta’'ifii t-tibydan, 1, 92; Halhali, a.g.e., s. 322; Bahaiiddin es—Sﬁbk_i, age., 11, 204; Kirmépi, age., 1,
507; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 333; Teftazani, el-Mutavvel, s. 394; Isferdyini, a.g.e., I, 553; Ibn Ya‘kib,
a.g.e., 11,206-207.

439 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 336; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 204.

440 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 353; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 80; Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s.
102; Teftazani, el-Mutavvel, s. 397.

41 el-Gasiye, 88/21-22.

442 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 353-354; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 80; Hatib el-Kazvini, e/-
zdh, s. 102.

483 Teftazani, el-Mutavvel, s. 395; Ciircani, el-Misbdh, s. 417.

444 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 345.

45 Sekkaki, a.g.e., s. 405; Tibi, Letd ifii t-tibyan, 1, 92; Halhali, a.g.e., s. 323; Kirmani, a.g.e., I, 509;
Teftazani, el-Mutavvel, s. 396; Ciircani, el-Misbdh, s. 419.

446 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 353; Kirmani, a.g.e., I, 510.
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JLPJ\ N uLJ\H | jJ j Js.u “Bunu ancak akil sahipleri anlar, akli ermeyen cahiller degil”
seklindeki bir atif giizel degildir.*4’

Lo.:\ edatiyla takdim bir arada bulundugunda hasrin LN\ edat1 veya takdim yollarin-
dan hangisiyle meydana geldigi karineden anlasilir ve mahstirun fih de ona gore takdir
edilir. Sayet takdimin hasra delaleti tevile ihtiya¢ duyuyor ve hasr Lm.:\ edatryla saglani-
yorsa, hasr yolu edattir. Hasr, edatin yani sira takdimden de elde ediliyorsa, hasr yolu
takdimdir, edat, hasr1 pekistirmek icindir. :L.pb ¢M>u sels Lu\ “Sair ancak Necip Fa-
zil’di” ciimlesinde s3els “sair” lafzi, miibteddsinin Oniine gegirilmis haberdir. Bu
takdimin sebebi, haberi miibtedaya hasretmektir. Ciimle, ;Lab ¢M>u ‘Yl 5els L “Necip
Fazil’dan baska sair yoktur” takdirindedir. w\) Gle LM\ “Sadece Ali’yi gordiim” ciimle-
sinde de mef™il, fiiline takdim edilmistir. Mamuliin, amiline bu takdimi fiili mef’Gle has-
retmek igindir. Climlede L«.:‘ edatt hasr1 pekistirmektedir. Climle &le ‘Y\ w\) L “Ali’den
baskasini gérmedim’ takdirindedir 48 &Ll Cale 5 @Ul Slle Lm.:b “Senin iizerine diisen
sadece teblig etmektir. Bize diisen de ancak hesap gormektir.”** ayetinde de hasr, 6ne
gecirilmis haber konumundaki Ll ve Uide lafizlarda degil, miibtedd konumundaki
@U\ ve Slisdl lafizlarinda meydana gelmistir.*>° Buna gore, ayet, L C}U\ \)\ e G
S| Ble “Senin iizerine diisen teblig etmekten baskast degildir. Bize diisen de hesap
gormekten baskasi degildir” takdirindedir. **! Boylece Hz. Peygamberin teblig etmek di-

447 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 353.

448 Bk. Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 345;Teftazani, el-Mutavvel, s. 405; Ciircani, el-Misbdh, s. 419,
431; Destiki, a.g.e., 11, 232.

449 er-Ra‘d, 13/40.

450 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 345; Ahmed b. Abdiilvehhab en-Niiveyri, Nihdyetii’l-ereb fi fiiniini’l-
edeb, I-XXXIII, Kahire: Darii’1-kiitiib ve’l-vesaiku’l-kavmiyye, 1423, VII, 85.

Bazi miifessirler, atifi } Sl Glle Wi ciimlesine yaparak, ikinci ciimlede hasr sadece takdimden elde
etmislerdir. Boylece haber konumundaki Usls ifadesini, mahstrun fih yapip, miibtedd konumundaki
QL..»J\ lafzim Uzs ifadesine hasretmislerdir. Buna gore ayet, Glile Y QL.»J\ Gales s 2 N C}U\ ot
“Senin tizerine diisen teblig etmektir, ondan baska bir sey degil. Hesap gormek de sana degil Bize ait-
tir.” anlamindadir. Bk. Zemahseri, el-Kessdf, 11, 534; Beyzavi, a.g.e., 111, 190; Nesefi, a.g.e., 1I- 158-
159; Ahmed b. Muhammed Sihabiiddin el-Hafaci, Hasiyetii's-Sihdb ‘ald'l-Beyzavi: ‘Indyetii’l-Kazi ve
Kifayetii ' r-Razi ‘ala Tefsiri’l-Beyzavi, I-VIII, Beyrut: Darii Sadir, t.y., V, 246.

45
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sinda mucize gdostermek, azab1 derhal getirmek ve onlar1 hidayete getirmek gibi gorevle-
rinin bulunmadigi; Allah’in da hesaplarini gérmek disinda onlarin taleplerine cevap ver-

mek durumunda olmadigi haber verilmigtir.*>

Abdiilkahir el-Ciircani, bu iislibun ifrad hasri i¢in uygun olmayip, sadece kalb
hasrinda kullanildigin1 belirtmekle*>? beraber, ondan sonra gelenler, Lw\ edatinin, hakiki-
izafi, tahkiki-iddiai*>* ve ifrad, kalb ve ta‘yin hasrlar1 olmak iizere hasrin biitiin ¢esitleri

i¢in uygun oldugunu sdylemislerdir.*>

Sonug olarak, Lm.:\ ve L edatlarinin, muhatabin 6nceden bildigi ve kabul ettigi ha-
berlerde onu yanlisindan dondiirmek icin kullanildigi, bu edatlarla gelen ifadelerde soziin
lafzinin sadece olumlu anlami igerdigi, hasrin ciimlenin en son bagimsiz parcasinda mey-

dana geldigi ve hasrin biitiin tiirleri i¢in uygun oldugu goriilmektedir.

Tablo 12: LQ.J edati yoluyla hasrda muhatabin durumu

Kullanildig: Mantiik ve Hasrin Gergeklestigi Yer | Baska Bir Hasr Yoluile | Uygun Oldugu
Durumlar Mefthumun Delaleti (Mahsiirun Fih) Birlikte Geldiginde Hasr Cegsitleri
Muhatabin 6nceden Lafiz miisbet anlam Mahsitirun fih, ciimlenin, Hasr yolu, bazen L».:\ Hasrin biitiin ¢e-

bildigi ve kabul ettigi
haberlerde kullanilir.

gosterir, menfi anlam,
methumdan anlagilir.

sonuna tehir edilmis ba-
Simsiz, kayitlayic1 6gedir.

edati, bazen digeridir. Ka-
rine belirleyicidir.

sitleri i¢in uygun-
dur.

2.3.2.1.3. Atf Yoluyla Hasr

“Atif yoluyla hasr’dan maksat, hasrin Ja Y ve uﬁ atif harflerinden biriyle ku-
rulmasidir.*3¢ S6z konusu atif harflerinin hasr bildirmesi, hasrin esasini olusturan isbat ve
nefyin, bu harflerle atif yapilmis s6zde lafzen bulunmasindandir. Bu harfler, 6ncesindeki

(ma‘tifun aleyhteki) hiikkmii oldugu gibi birakmakta ve bu hiikkmiin ziddin1 sonrasina

452 {bn Asr, et-Tahrir, X111, 170.

453 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 335-336. Ayrica bk. Teftazani, el-Mutavvel, s. 389.

454 Muhammed Eb( Miis4, a.g.e., s. 138; Arefe, a.g.e., s. 39-40; Tevati, a.g.e., s. 76.

455 Sekkaki, a.g.e., s. 402; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78, Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 101; Tibi,
Leta'ifii ’t—tibyén, I, 91; Babertl, Serhu’t-Teshil, s. 328; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389, 405; Isferayini,
a.g.e., 1, 545, 1bn Ya‘kab, a.g.e, 11, 193.

456 Desliki, a.g.e., 11, 186; Meydani, a.g.e., 1, 533; Abbas, el-Beldga, 11, 367; Sebeyti, a.g.e., 1, 49; Fazli,
a.ge., s. 158.
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(ma‘tifa) aktarmaktadir.*3” Boylece climlede nefiy ve isbat birlikte bulunmakta ve hasr
meydana gelmektedir. Basit ciimle olarak kurulan 5¢L3 JalsJ| “Cahit sairdir” sozii, sairlik
sifatinin Cahit’te bulundugunu bildirmekle (isbat) beraber, sairligin yan1 sira bulunabile-
cek veya onun yerini alabilecek baska sifatlarin onda bulunmadigini (nefiy) bildirmedigi
i¢in hasr ifade etmez. C5\S N 1els QalsJl “Cahit sairdir, yazar degil” denildiginde isbat
ve nefiy birlikte bulunmus ve bdylece hasr meydana gelmis olur.*>® Nefiy ve isbatin her
ikisi de atif yoluyla yapilan hasrda lafzen yer alir. Bazi alimler buna dayanarak atfi, hasrin

459

en gii¢lii yolu kabul etmigler*>® ve siralamada 6ne koymuslardir.#°

Belagat kitaplarmin genelinde atifla hasra sadece Y ve J; harflerinden 6rnekler
getirilmis, fakat uﬁ harfinden 6rnek getirilmemistir. Bu durum, hasr anlami bildiren atif
harflerinin sadece Y ve J’ oldugu, diger atif harflerinin hasr i¢in kullanilmadig1 yoniinde
bir isaret tasiyorsa da Teftazani, Sekkaki’nin “Miftahu’l- ‘uliim” ve Kazvini’'nin de “el-
Izah” adl kitaplarindaki agiklamalarina dayanarak uﬁ atif harfinin de hasr yolu olmaya
uygun nitelikte oldugunu sdylemistir.**! Nitekim bazi1 belagat eserlerinde atif yoluyla has-

rin bu ti¢ harfle meydana geldigi kaydedilmisgtir.*6>

Muhammed el-Ciircani ve Bahatiddin es-Siibki, atifin hasra delaleti meselesinde
bazi itirazlar ileri stirmiislerse de agiklamalarindan, itirazlarinin atifin hasra delaletine de-
gil, bu ¢ercevede bazi meselelere yonelik oldugu, atifi hasr yollarindan biri olarak kabul
ettikleri goriilmektedir. Nitekim Bahatiddin es-Siibki bir a¢iklamasinda bunu soyle dile

getirmistir: “Hasr, atifla ve baska yollarla olur. (...) Hasrin yollarindan biri de atiftir %%

Atif yolu, ¢ogunlukla izafi hasr i¢in kullanilmakla beraber hakiki hasr i¢in de uy-
gun bir yoldur. Nitekim atif, ;z& N seld OUks “Osman sairdir, baskast degildir” ciimle-

sinde oldugu iizere, mahsirun anhla mahstrun fthin disindakilerin tlimiiniin kastedildigi

47 Desliki, a.g.e., 11, 186; Fazili, a.g.e., s. 158.

458 Babertl, Serhu t-Telhis, s. 327

49 Desliki, a.g.e., 11, 186; Arefe, a.g.e., s. 22; Muhammed Ebl Mis4, a.g.e., s. 95; Besylni, a.g.e., 11, 29.

460 Desiiki, a.g.e., 11, 186.

461 Teftazani, el-Mutavvel, s. 388.

462 Desiiki, a.g.e., 11, 186; Meydani, a.g.e., 1, 533; Abbas, el-Beldga, 11, 367; Sebeyti, a.g.e., 1, 49; Fazli,
a.ge., s. 158.

463 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 186-187.
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yani nefyin genellestirildigi hakiki hasrda gelmistir.*** Atifin, hakiki ve izafi hasrlarda
kullanilmasindan onun, tahkiki iddiai*®> ve ifrad, kalb ve ta‘yin hasrlari igin de uygun bir

yol oldugu anlagilmaktadir.

2.3.2.1.3.1. La (N) atif harfiyle hasr

La (N) atif harfi, 6ncesinde (ma‘tifun aleyhte) sabit olan hiikmii, sonrasindan
(ma‘tiftan) nefyetmek?%® ve bu suretle mahsiiru, ma‘tifun aleyhe hasretmek i¢in kullani-
1ir.*7 La (Y) harfinin hasra delaleti, onunla kurulan hasrin nefiy ve isbatin her ikisini de

lafzen igermesi*®® sebebiyle mantlik yani lafiz yoluyladir.*®®

La (Y) atif harfiyle kurulan hasrlarda mahsir ve mahsiirun fih ciimlede atif har-
finden once gelir.*’° Mahsir, ciimlenin ilk 6gesidir, mahsirun fih ondan sonradir.*’!
Mabhsiirun fih, ma‘tfun aleyh konumundaki 6gedir.*’?> Ciimlede atif harfinden 6nce ge-
1ir*”? ve atif harfinden sonrakine karsilik olan lafizdir.*’* Bazilar1 mahstrun fihin atif har-
finin hemen Oncesinde gelen kelime oldugunu sdylemisse*’> de bu her zaman boyle de-

gildir. Mahstirun anh, atif harfinden hemen sonra gelen, ma‘tif konumundaki 6gedir.*7¢

464 Myhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 82; Hatib el-Kazvini, el-Ezdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-
324; Tbn Ya‘kib, a.g.e, 11, 191; Desiiki, a.g.e., 11, 186.

465 Fazili, a.g.e., s. 158-159.

466 Bedriiddin Muhammed b. Cemaliiddin ibn Malik ibnii’n-Nazim, Serhu Elfiyyeti Ibn Malik, nsr. M. Basil
‘Uytnu’s-stid, Beyrut: Darii’1-kiitiibi’l-ilmiyye, 1420/2000, s. 303; Teftazani, el-Mutavvel, s. 248-249;
Abbas Hasan, en-Nahvu’l-vafi: me‘a rabtihi bi’l-esalibi’'r-refi‘a ve’l-hayati’l-liigaviyyeti’l-cedide, 1-
1V, 3. bs., Kahire: Darii’l-Me‘arif, 1966, 111, 618; Galayini, a.g.e., 111, 249.

467 Abdullah b. Salih el-Fevzan, Delilii s-salik ila Elfiyyeti Ibn Malik, 1-111, Biireyde: Darii’l-miislim, 1416,
11, 226.

468 Desiiki, a.g.e., 11, 186

469 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 204; Tevati, a.g.e., s. 92.

470 Meydani, a.g.e., I, 533.

471 Meydani, a.g.e., 1, 533-534.

412 Abdﬁlkihi{ el-Ciircani, a.g.e., s. 345; Sebeyti, a.g.e., I, 51; Arefe, a.g.e, s. 23; Meydani, a.g.e., 1, 534;
Isa Ali el-Akib, el-Mufassal fi ‘uliimi’l-belagati’l- ‘Arabiyye: el-Me’ani - el-Beyan - el-Bedi*, Haleb:
Mensitiratii Cami‘ati Haleb, 1421/2000, s. 233.

473 Hasimi, a.g.e., I, 125; Fazl Abbas, ‘lmii’l-me ‘ani, s. 382; Bulut, Beldgat Terimleri, s. 260, 265; Cagmar,
Alwstirmalarla Beldgat, s. 98.

474 Hasimi, a.g.e., L, 125; Abdiilaziz Kalkile, el-Beldgatii’l-istldhiyye, 3. bs., Kahire: Darti’I-fikri’l- Arabi,
1412/1992, s. 240; Akib - Setiva, a.g.e., I, 235; Sebeyti, a.g.e., I, 51; Arefe, a.g.e., s. 23; Tevati, a.g.e.,
s. 87.

475 Kalkile, a.g.e., s. 240.

476 Meydani, a.g.e., I, 534.
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. soe <

5551 Y 4535 &3 “Bursa’yi gezdim, Ankara’yi degil” ciimlesinde mahsir, &3
(gezmek) fiili; mahstrun fih de hemen onun 6niinde gelen ve ma‘tifun aleyh konumun-
daki 32} 2 “Bursa” sehridir. Mahstirun anh, atif harfinin sonrasinda ma‘tif konumunda
bulunan ve “gezme” fiilinin kendisinden olumsuzlandigi 3 fu\ “Ankara” sehridir. Sairlik
vasfinin Cahit’e hasredildigi &1 32 Y 563 dalndi “Cahit sairdir, Abdullah degil” séziinde
de &1 l:z “Abdullah” ma‘tif ve ona karsilik olan .xAL>J| “Cahit” ma‘tifun aleyh ve mah-
stirun fihtir. Bu ciimlede mahstrun fihin, atif harfinin hemen 6ncesinde degil daha 6nce

geldigi goriilmektedir.

Alimler, La () atif harfinin hasra delaleti i¢in asagidaki sartlarin tiimiiniin sag-

lanmis olmasi gerektigini sdylemislerdir:

a) Ma“tif miifred olmalidir.*”” Ma“tdf, ciimle olursa Y harfi, atif harfi olmaz, nefiy

harfi olur*’® ve bu durumda hasr bildirmez.

b) ¥ harfinden énceki boliim, olumlu ciimle veya emir ciimlesi olmalidir;*” nefiy

veya nehiy cilimlesi olmamalidir.

c) Ma‘tifun aleyh, ma‘tifu kapsamamali, ma‘tifun aleyhte ma‘tifun manasi bu-
lunmamalidir.*3° Aksine ma‘tifun aleyh, ma‘tifun nefyini igeren bir anlama sahip olma-
hdir ! desu Y 45 5= “Bana adam geldi, Mehmet degil” sozii, Aesus “Mehmet”, J45
“adam” kapsamina girip, onun fertlerinden oldugundan bu ciimlenin yapis1 dogru degil-

dir.*$? Diger taraftan, i3 ¥ &) s#\= “Bana adam geldi, kadin degil”, N 1ssl &35

€

ke “Ahmet’e rastladim, Ali’ye degil” ve sels N Ss8 (’b “Yazar ayaga kalkti, sair degil”

g

477 Tbn Hisam en-Nahvi, Evzahu I-mesalik, 111, 388; Muradi, el-Cene 'd-dani, s. 295; Fevzan, a.g.e., 11, 226;
Abbas Hasan, a.g.e., 111, 618; Galayini, a.g.e., 11, 249.

478 Abbas Hasan, a.g.e., 111, 618-619.

479 fbn Hisam en-Nahvi, Eviahu’l-mesalik, 1II, 388; Ibn Hisam en-Nahvi, Mugni’l-lebib, s. 318;
Abdurrahman b. Abdillah es-Sitheyli, Netd icii’l-fiker fi'n-nahv, nsr. Adil Ahmed Abdiilmevcad, Ali
Muhammed Mu‘avvad, Beyrut: Darii’1-kiitiibi’l- ‘ilmiyye, 1412/1992 s. 202; Siiyiti, a.g.e.,el-Esbah, 11,
238. Muradi, a.g.e.,el-Cene 'd-ddni, s. 294.

430 Tbn Hisam en-Nahvi, Eviahu’l-mesalik, 111, 388; a.mlf., Mugni’l-lebib, s. 318; Ibnii’n-Nazim, Serhu
Elfiye, s. 383; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 187, 189-190; Stiylti, Hem 'u’l-hevami‘, 111, 215.

41 Siiheyli, Netdicii’l-fiker, s. 202; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 187.

42 Tbn HisAm en-Nahvi, Eviahu l-mesdlik, 111, 388; a.mlf., Mugni’l-lebib, s. 318; Bahaiiddin es-Siibki,
a.g.e., 11, 187; Abbas Hasan, a.g.e., 111, 619.
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ctimleleri ise, birinci isimlerin manalar ikinci isimleri kapsamadigindan hasr bildirmek-

tedir.*%3

d) ¥ harfinin beraberinde baska bir atif harfi bulunmamalidir. Aksi durumda Y,

484

atif harfi olmaktan ¢ikip, nefiy harfi olur*** ve hasra delalet etmez.

e) Y harfi, 6ncesindeki mevsiifa sifat, haber veya hal olmaya uygun bir kelimenin

basinda gelmemelidir. Aksi takdirde Y, atif harfi degil, nefiy harfidir.*%®

Belagat alimlerinin geneli, 14 (Y) atif harfinin hasr bildirdiginde hemfikirdir.*86
Muhammed el-Ciircani ve Bahaiiddin es-Siibki, hasrda nefyin genel, atifla hasrda ise nef-
yin dzel oldugunu sdyleyerek, bu harfin hasra delaletine itiraz etmislerdir.*®” Bahaiiddin
es-Siibki’nin, “Netice olarak, hasr tiimiiyle mantiik veya mefhum olarak adlandirilamaz.
KRN r.}b X35 “Zeyd ayaktadir, oturmamaktadr” ciimlesinde oldugu iizere hasr bazen
tiimiiyle mantiiktan ibaret olur, bazen bir boliimii mantiik, diger boliimii mefhum olur™*%3
seklindeki agiklamasina bakildiginda onun, Y harfinin hasra delaleti meselesinde belagat
alimlerinin geneli ile ayn1 goriiste oldugunu goriilmektedir. Anlasildig: {izere, onun iti-
razi, bu harfin hasra delaletine degil, delaletinin bigimine yoneliktir. **° Bazilari

Bahatiddin es-Siibki’nin, hasrda nefyin genel olmasi gerektigine dair goriisiine itiraz ede-

rek hasrin nefiy ve isbattan ibaret oldugunu, bir tek sifatin nefyedilip bir tek sifatin isbat

483 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 189-190.

484 bn Hisam en-Nahvi, Mugni 'l-lebib, s. 318; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 191; Muhammed Muhyiddin
Abdilhamid, ‘Uddetii’s-salik ila tahkiki Evzahi’l-mesalik, (Evzahu’[-mesalik ila Elfiyyeti Ibn Malik ile
birlikte), I-IV, Beyrut: el-Mektebetii'l-*Asriyye, t.y., III, 388; Candemir Dogan, ag.e., s. 378; Ahmet
Yiksel, Arap Dilinde Atif ve Atif Harfleri, (Doktora Tezi), Samsun: Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, 1999, s. 156.

485 Muhyiddin Abdiilhamid, a.g.e., 111, 388; Yiiksel, a.g.e., 157; Candemir Dogan, a.g.e., s. 379.

486 Bk. Sekkaki, a.g.e., s. 400; ibnﬁ’n—}\lémm, el-Misbah, s. 94; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 82; Hatib
el-Kazvini, Telhis, s. 47; amlf. el-IZah, s. 100; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324, 326; Ici, el—Feyd 'id,
I,497; Kirmani, a.g.e., 1, 497; Teftazani, el—_Mu,tavvel, s. 388; a.mlf,, Muhtasar, 11, 186; Stiylti, el-Itkan,
III, 170; a.mlf., Mu ‘terekii 'l-akran, 1, 136; Isferayini, a.g.e., I, 542; Ibn Ya‘kub, a.g.e., 11, 187; Deslki,
a.ge., I, 186.

487 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 82; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 187.

488 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 204.

49 Tevati, a.g.e., s. 91-92.

127



edilmesiyle hasrin gergeklesecegini bildirmislerdir.*® Siibki’nin Y harfinin hasr bildir-
medigi yoniindeki goriisiinli savunan arastirmacilar da vardir. Bunlara gore, hasr iislibu-
nun ilk defa ayrintili bir sekilde ve edebi zevk boyutuyla ele alindig1 “Deldilii’l-i ‘caz”da
Y harfinden sadece L) harfi baglaminda kisaca s6z edilmis*' olmasi, bu harfin hasrin
yollarindan biri olmadigimi gostermektedir. Onlarin kendilerine dayanak aldiklar1 Ab-
diilkahir el-Ciircani’nin, ad1 gecen eserinde Y harfinin kalb ve ta‘yin hasrlarinda kullani-
labilecegine dair getirdigi agiklama malumdur.**?> Dolayisiyla Abdiilkahir el-Ciircani’nin,

Y atif harfinin hasra delalet etmedigi kanaatinde oldugunu séylemek zordur.

Muhammed el-Ciircani’ye gelince, onun da 32 Y 3¢l X5 “Zeyd sairdir, baskasi
degildir” denilmis olsaydi bu soz hasr bildirecekti”*** dedigi malumdur. Dolayisiyla o da

Y atif harfinin hasra delaletini kabul etmistir. Bahaiiddin es-Siibki gibi onun da itirazi,

atifin yalnizca izafi hasr i¢in uygun oldugu goriistine yoneliktir.

Netice olarak sdylenebilir ki, Bahaiiddin es-Siibki ve Muhammed el-Ciircani, N
harfinin hasra delalet ettigi hususunda belagat alimleriyle hemfikirdirler. Onlarin itiraz-
lar1, bu harfin sadece izafi hasr i¢in uygun oldugu seklindeki meshur goriise yoneliktir. Y
atif harfinin, hakiki ve izafl hasrlardan hangisine uygun diistiigii meselesindeki meshur
goriig, bu yolla kurulan hasrda isbat, atifla nefyedilene kiyasla geldiginden bu yolun sa-
dece izafi hasr icin uygun oldugu seklindedir.*** Ancak ibn Ya‘kiib el-Magribi buna itiraz
ederek, bunun her zaman degil, ¢ogunlukla boyle oldugunu, nefyin genel olmasi duru-
munda atif yolunun hakiki hasr i¢in de uygun oldugunu sdylemistir.*> Bu yolla kurulan
hasrin, hakiki veya izafiden hangisi oldugunu belirleyecek kriter, ma‘tifun (nefyin) 6zel

veya genel olmasidir. Buna gore,

490 Sebeyti, a.g.e., 1, 55.

491 Muhammed Eb Miis4, a.g.e., s. 101-103.
492 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 335-336.
493 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 82.

494 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., II, 191.

495 bn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 191.
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a) Atif yoluyla kurulan hasrda ma‘taf genel ise hasr hakikidir.**® Sifatin mevsifa
hasrinin kastedildigi ;& ¥ 3¢l a1 “Ahmet sairdir, baskast degil” ciimlesi*’ 5els s
s 52 N “Ahmet sairdir, Ahmet 'ten baskast degil” yerindedir.**® Bunlarda nefiy genel
oldugundan yani ma‘tif, Ahmet’ten bagka hatira gelebilecek biitlin sairleri kapsadigin-
dan** hasr hakikidir.*®® Aym sekilde mevsifun sifata hasrmin kastedildigi Y 5els s

122 “Ahmet sairdir, baskasi degil” cimlesi de Jau s N seld Jasl “Ahmet sairdir, sa-
irden baskasi degildir” takdirindedir. Bu cﬁmlecie de nefiy genel olup, ma‘tif, sairlik di-

sinda akla gelebilecek biitiin vasiflari igerdiginden hasr hakikidir.>!

b) Ma‘tif genel degil 6zelse, yani ma‘tifun aleyh disinda akla gelebilecek sifat-
larin veya mevsuflarin tiimiinii degil de onlardan bilinen, belli bazilarin1 kapsiyorsa, bu
durumda hasr izafidir. Sifatin mevsifa hasredildigi HLis ¥ 5eld ezl “Ahmet sairdir,
Hasan degil” ve mevsifun sifata hasredildigi &5 N seld daxl “Ahmet sairdir, yazar
degil” ciimlelerinde, ma“tif konumundaki SLis “Hasan” ve 58 “yazar” zel yani bili-

nen, belli bir mevsaf ve sifat oldugundan bu ciimlelerde hasr izafidir.

N harfinin ifrad, kalb ve ta‘yin hasrlarindan hangisi i¢in uygun oldugu hususunda
belagat alimleri ihtilaf etmislerdir. Abdiilkahir el-Ciircani, Y harfinin ifrAd hasrinda kul-

lanilamayacagini, kalb ve ta‘yin hasrlarinda kullanilabilecegi kanaatindedir.>%> Sekkaki,>*3

49 Desliki, a.g.e., 11, 186.

497 Mevsiifun sifata hasrinda sifatlarin yahut sifatin mevstifa hasrinda mevsiflarin sayist ¢ok oldugunda
bun}ar j[elf tek sayilmayip, hepsinin yerine gegm§k lizere kisaca s22 Y denir. Mevsifun sifata hasrinda
ol 526 Y ve sifatin mevsifa hasrinda da 433 j:¢ VY seklinde muzafun ileyhi gosteren hélin isareti ve
karinesiyle muzafun ileyh terkedilir. Bk. Sekkaki, a.g.e., s. 400; Ici, el-Feva id, 1, 497-498; Kirmani,
a.g.e., 1, 498; Ciircani, el-Misbah, s. 407.

498 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Hatib el-Kazvini, el-zdh, s. 100; Kirmani, a.g.e., 1, 497.

499 Kirmani, a.g.e., 1, 498.

500 Sekkaki, a.g.e., s. 401; Desiiki, a.g.e., 11, 186.

301 Ciircani, el-Misbdh, s. 407.

502" Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 335-336.

503 Sekkaki, a.g.e., s. 400-401.
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Hatib el-Kazvini,>** Bahaiiddin es-Siibki,** Kirmani,>°¢ Baberti,’?” Teftazani,’*® Seyyid
Serif el-Ciircani,>? Isferdyini,’'? Ibn Ya‘kiib el-Magribi®!! ve Destiki®'? gibi birgok alim
de Y atif harfi yoluyla kurulan hasra dair verdikleri 6rnekleri sadece ifrad ve kalb hasrin-
dan getirmislerdir. Ancak alimlerin, kalb ve ifrad hasri i¢in uygun olan her bir 6rnegin
ta‘yin hasri i¢in de uygun olmasindan dolay1 ayrica ta‘yin hasri i¢in 6rnek vermeye ihti-
ya¢ duymadiklar bilinmektedir.’!® Dolayisiyla onlarin bu yazim tarzlarindan hareketle,
Y harfinin ta‘yin hasri i¢in uygun olmadig1 sdylenemez.’'* Kald1 ki, Destki, Abdiilkahir
el-Ciircani’nin agiklamalaridan Y harfinin ta‘yin hasr igin de uygun oldugu sonucunu

cikarmigtir.>'3

Netice olarak, Y atif harfinin ifrad, kalb ve ta‘yin hasrlarinin hepsi icin uygundur.
S6z konusu hasr tiiriiniin hangisi oldugu, muhatabin inang ve tavrindan elde edilir.’'® Di-
ger yandan, Y atif harfinin hakikat ve vakiaya uygunluk bakimidan tahkiki ve iddiaf hasr
tiirleri i¢in uygun oldugu da sdylenebilir. Hasrin, tahkiki yahut iddididen hangisi oldu-
gunu belirleyecek olan da hasrla sylenen anlamin hakikat ve vakiaya uygunluk durumu-

dur.

Hatib el-Kazvini, mevsifun sifata ifrad olarak hasrinda iki sifatin birbirine zit ol-

mamasini ve mevsifun sifata kalb olarak hasrinda da iki vasfin birbirine zit olmasin1 sart

504 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100.
505 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 187.
506 Kirmani, a.g.e., 1, 497.

07 Baberti, Serhu 't-Telhis, 327.

508 Teftazani, el-Mutavvel, s. 388-389; a.mlf., Muhtasar, 11, 187-190.
309 Ciircani, el-Misbdh, s. 147.

310 fsferayini, a.g.e., 1, 543.

1 1bn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 187-190.
512 Destiki, a.g.e., 11, 187.

513 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-
324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 191.

514 Desiiki, a.g.e., 11, 188.
515 Destiki, a.g.e., 11, 188.
316 Ciircani, el-Misbdh, s. 407.
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kosmustur. Fakat ta‘yin hasrinda bunlardan herhangi birini sart kosmamustir.>!” Ayni1 se-
kilde sifatin mevsifa ifrad, kalb ve ta‘yin olarak hasrinda da herhangi bir sart kosmamis-

tlrSlS

Mevsifun sifata hasredildigi &8 Y J.;L,,,\A}\ “Ahmet sairdir, yazar degil>" s6-
zlinde ma‘tQf 6zel yani bilinen, belli bir sifat oldugundan hasr izafidir. Bu s6z, Ahmet’in
sair ve yazar olduguna inanan muhataba sdylendiginde ifrad hasrina 6rnek olur.>?® Ayni

sekilde isG Y (.Jb OU3e “Adnan ayaktadir, oturmamaktadi”?"

soziinde de ma‘taf belli
bir sifat oldugundan hasr izafidir. Bu s6z, Adnan’in ayakta durmadigina aksine oturdu-
guna inanan muhataba sdylendiginde kalb hasrina 6rnek teskil eder. Bu ciimleler, Ah-
met’te sairlik ve yazarlik, Adnan’da ayakta durma ve oturma vasiflarindan birinin bulun-
duguna bilen fakat hangisinin bulundugunu tam olarak belirleyemeyen, kararsiz muha-

taba soylendiginde de ta‘yin hasrina drnek olurlar.>2?

J;u s N seld a2l “dhmet sairdir, sairden baskasi degil™? sdziinde ma‘taf
genel ol;iugundan ve boylelikle sairlikten baska belli bir sifat veya sifatlar kastedilmeyip,
bu anlamla ilgili akla gelebilecek sifatlarin tiimii birden kastedildiginden hasr hakikidir.
Bu ciimlelerin bildirdigi yargi, hakikat ve vakiaya tam olarak uygun ise, hasr tahkikidir.
Vakiaya uygun olmadig1 takdirde bu sozle, miibalaga yoluyla, vakiaya uygunluk kaste-

dilmisse, hasr iddiaidir.

517 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100. Ayrica bk. Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Baberti, Serhu t-
Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 191; Destki, a.g.e., 11, 188.

518 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78-79; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-
324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389; Ibn Ya‘kib, a.g.e., I, 90-191.

519 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 100; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 187; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388;
Destki, a.g.e, 11, 187.

520 Desiiki, a.g.e., 11, 187.

521 Hatib el-Kazvini, el-IZdh, s. 99-100; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 187; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-
324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., I, 188; Desliki, a.g.e., 11, 188.

322 Bu ii¢ hasrin bagka drnekleri i¢in bk. Sekkaki, a.g.e., s. 400; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Hatib el-
Kazvini, el-IZdh, s. 99-100; Ici, el-Feva'id, 1, 497-498; Bahaiiddin es-Siibki, age., 11, 187; Kirmani,
a.g.e., 1, 497; Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388; Ibn Ya‘kab, a.g.e, 11,
188; Destiki, a.g.e., 11, 187-188.

523 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 100; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 187; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388;
Destki, a.g.e, 11, 187.
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Sifatin mevsifa hasredildigi oLis Y 5eld w1 “Ahmet sairdir, Hasan degil”>**

soziinde ma‘taf ozel oldugundan hasr izaff; 525 iz s Y seld wx1 “Ahmet sairdir, Ah-
met ten baskast degil” soziinde de ma‘taf genel oldugundan yani Ahmet’ten bagka hatira
gelebilecek sairlerin hepsi®?® kastedildiginden hasr hakikidir. Diger taraftan, ilk climle,
Ahmet’in ve Hasan’in her ikisinin de sairlik vasfina sahip olduguna inanan muhataba
sOylendiginde ifrad hasrina; sairin Ahmet degil, Hasan olduguna inanan muhataba sdy-
lendiginde kalb hasrina yahut ikisinden birinin sair olduguna inanan fakat sairin Ahmet
mi Hasan mi1 oldugunu tam olarak kestiremeyen, kararsiz muhataba sdylendiginde de
ta‘yin hasrina 6rnek olur. Her ikisinde de sdylenen anlamlar, hakikat ve vakiaya tam ola-
rak uygun ise, hasr tahkiki; uygun degilse, miibalaga yoluyla, vakiaya uygunluk kastedil-

migse, hasr iddiaidir.

2.3.2.1.3.2. Bel (J;) Atif harfiyle hasr

Hasr vurgusu i¢in kullanilan atif harflerinden bir digeri J; harfidir. Belagat alim-
leri, J; atif harfinin hasrin yollarindan biri oldugunda hemfikirdir.’2” Bu konuda Muham-
med el-Ciircani ve Bahaiiddin es-Siibki’den bazi itirazlar nakledilmisse de s6z konusu

itirazlar, harfin hasra delaletine yonelik degil, hasra delaletinin bi¢cimine yoneliktir.

Bel (J;) atif harfinin hasra delalet etmesi i¢in agsagidaki sartlarin saglanmis olmast

gerekir. Bu sartlardan biri eksik oldugunda L}J harfi hasra delalet etmez:

a) Auf kelimeler diizeyinde kalmali, climleler diizeyinde olmamalidir. Bu da

ma‘tiifun miifred olup, ciimle olmamastyla gergeklesir.2® Ma‘tif ciimle oldugunda

524 Baberti 5522 N 3els &35 “Zeyd sairdir, Amr degil” ciimlesini mevstifun sifata hasrina 6rnek olarak ge-
tirmistir (Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 327). Ne var ki, climle sifatin mevsifa hasrina drnektir. Nitekim
Sekkaki, Ibnii’n-Nazim, Hatib el-Kazvini, ici, Bahaiiddin es-Siibki, Kirmani ve Teftizani ayni1 climleyi
sifatin mevsifa hasrina 6rnek vermislerdir. Bk. Sekkaki, a.g.e., s. 400; ibnii’'n-Nazim, el-Misbdh, s. 94;
Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 47, ici, el-Feva'id, 1, 498; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 187; Kirmani,
a.g.e., 1, 497; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389.

525 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Kirmani, a.g.e., I, 497.

526 Sekkaki, a.g.e., s. 401.

327 Siiyati, el-Itkan, 111, 170; a.mlf. Mu ‘terekii’l-akran, 1, 139.

528 bnii’n-Nazim, Serhu Elfiyye, s. 383; Muradi, el-Cene’d-dani, s. 236; ibn Hisdm en-Nahvi, Eviahu’l-
mesalik, 111, 386; a.mlf., Mugni’l-lebib, 11, 184; Fevzan, a.g.e., 11, 227.

132



atif harfi olmaz, idrab harfi olur ve hasr bildirmez. Bu durumda 6ncesindeki hiikkmiin ge-
cersiz oldugunu (idrab ibtali) veya sonrasinda oncekinden bagimsiz yeni bir climlenin

bagladigini bildirir (idréb intikali).>

b) Harften dnceki boliim nefiy (olumsuz) veya nehiy (yasaklama) bildirmelidir.>°
Sayet J» harfinin 6ncesi olumlu veya emir climlesi ise, bu takdirdej; harfiyle sadece on-
cesindeki olumlu hiikiim sonrasina tasir. Fakat 6ncesi hakkinda siikiit edilir,’*! olumsuz
(nefiy) veya olumlu (isbat) herhangi bir hiikiim verilmez.’*?> Bu durumda ciimlenin ta-
mamu sadece isbat bildirip, nefiy bildirmediginden hasr gerceklesmez.>** Zira |; harfinin
hasr bildirmesi i¢in ciimlede nefiy ve isbat bir arada bulunmalidir.>3* Ayn1 sekilde soru

ciimlesinde gelen J; harfi de atif harfi grevinde olmadigindan®> hasr bildirmez.

Bu iki sart birlikte olustugunda J; harfi, sonrasindaki olumlu anlam ile 6ncesin-
deki olumsuz anlam arasinda bag kurar; dncesindeki olumsuz anlami oldugu gibi bira-
kir,>3¢ o0 anlamin ziddin1 sonrasina olumlu olarak tasir.*” Boylece nefiy ve isbatin ayni

ctimlede bir arada bulunmastyla hasr gerceklesir.

529 Muradi, el-Cene’d-dani, s. 236; Ibn Hisam en-Nahvi, Mugni I-lebib, 11, 184; Siiyati, Hem 'u’l-hevami,
III, 212; Destki, a.g.e., 11, 187; Muhyiddin Abdiilhamid, a.g.e., 111, 386.

530 Tbnii’n-Nazim, Serhu Elfiyye, s. 383; ibn Hisam en-Nahvi, Mugni 'I-lebib, 11, 152; a.mlf., Eviahu'l-
mesalik, 111, 386-387; Stiyati, Hem 'u ‘I-hevami *, 111, 211; Muhammed b. Ali Ibn Talan, Serhu Ibn Tilin
‘ald Elfiyyeti Ibn Malik, 1-11, ngr. Abdiilhamid Casim M. Feyyaz, Beyrut: Darii’l-kiitiibi'l- ‘ilmiyye,
1423/2002, 11, 92.

531 Tbn HisAm en-Nahvi, Evzahu I-mesdlik, 111, 388.

32 Abdullah b. Ydasuf ibn Hisdm en-Nahvi, Serhu Katri’'n-nedd ve belli’s-sadd, nsr. M. Muhyiddin
Abdiilhamid, Beyrut: Darii’l-hayr, 1410/1990, s. 307-308.

333 Tevati, a.g.e., s. 90.

34 Ciircani, el-Misbdh, s. 148.

335 Siiyt, Hem ‘u’l-hevami‘, 111, 211; Galayini, a.g.e., 111, 250.

336 Muradi, el-Cene’d-dani, s. 236; Fevzan, a.g.e., 11, 227.

537 1bnii’n-Nazim, Serhu Elfiyye, s. 383; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Muradi, el-Cene d-ddni, s. 236;
Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 323-324; Ibn His@m en-Nahvi, Serhu’t-T qsrih, I1,154; a.mlf., Mugni’l-lebib,
I, 184; Stiylti, Hem 'u’l-hevami‘, 111, 211; Tbn TilGn, a.g.e., 11, 92; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 187.
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Bu harflerle gelen hasr ifadelerinde mahsir, nefiy harfinden hemen ardindan,
mahsiirun fih de atif harfinin hemen akabinde gelir.>*® Diger bir sdyleyisle, mahsiirun fih,

ma‘tif konumdaki 6gedir. Ona karsilik gelen ma‘tifun aleyh de mahsiirun anhtir.>*°

G QLL Jilas w\) G “Hasan’t gormedim, bilakis Tarik1” climlesinde mahsur, he-
men nefiy harfinin ardindan gelmis olan w\ 5 (gormek) fiilidir. Mahstirun fih de atif har-
finin akabinden gelen ve ma‘taf konumundaki G QLL “Tarik” kisidir. Mahstirun anh ise,
fiilin kendisinden nefyedilip, goriilmedigi bildirilen ve ma‘tifun aleyh konumundaki Czs
“Hasan” sahsidir. Ay sekilde 5els |5 LS dazl G “Ahmer yazar degil, bilakis sair>*°
climlesinde de mahsir, nefiy harfinden sonra gelen sl “Ahmet kisisidir. Mahstirun fih

de atif harfinden sonra gelen 5L (sairlik) vasfidir.5!

L}J harfi, 6ncesindeki olumsuz an-
lam1 aynen birakip, Ahmet’te yazarlik vasfinin bulunmadigini bildirirken; sonrasindaki
boliimde, onda sairlik vasfinin bulundugunu bildirmektedir. Boylece Ahmet’in yazar ol-
madig1, sair oldugu bildirilmektedir.’*?> Aym sekilde s Ji15eli oLs G “Hasan sair
degildir, bilakis Ahmer”** ciimlesinde de mahsir 15¢Ls (sairlik) vasfi; mahstrun fih, atif
harfinin pesinden gelen e “Ahmettir. JJ atif harfi, dncesindeki olumsuz anlami aynen
birakip, Hasan’da sairlik vasfinin bulunmadigini bildirirken; sonrasina bulunma anlamin

olumlu olarak aktarip, Ahmet’te sairlik vasfinin bulundugunu bildirmektedir. Boylece sa-

irin Hasan degil, Ahmet oldugu sdylenmektedir.

Js atif harfinin hakiki ve izafi hasrlarda kullanilmas1 hakkinda iki goriis vardir.

Belagat alimlerinin geneli, [ harfiyle kurulan hasrda nefyin her zaman 6zel oldugunu ve

533 Fazl Abbas, ‘[Imii’l-me ‘ani, s. 382-383; Meydani, a.g.e., I, 535-536; Carim - Emin, a.g.e., 5. 217; Arefe,
ag.e.,s. 25 Tevatl, a.ge., s. 88,ASebeyti, a.ge.,l, 51; Meydani, a.g.e, 1, 535-536; Fazl Abbas, 7lmii’l-
me ‘dni, s. 382-383; Isa Ali el-Aklb, Ali Sa‘d es-Setiva, el-Kdfi fi ‘ulimi’l-belagati’l- ‘Arabiyye: el-
Me’ani - el-Beyan - el-Bedi*, Misir: el-Camiatii’l-meftiiha, 1993, s. 233; Bulut, Belagat Terimleri, s.
262, 265; Durmus, “Hasr”, XVI, 393.

5% Meydani, a.g.e., I, 535-536.

540 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Ibnii’'n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99-100; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 187; Desiki, a.g.e., 11,
187.

541 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 191.

%2 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., II, 187; Destki,
a.ge., I, 187.

4 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Ibnii’n-Nazim, el-Mishah, s. 94; Kazvini, el-Izdh, s. 99; Bahaiiddin es-Siibkd,
a.g.e, 11, 187; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-327; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11,
190.
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bu sebeple ; harfinin hakiki hasr i¢in uygun olmadigin: bildirmislerdir.’** Nefyin genel
olmasi durumunda da harfin 6ncesi hakkinda siikGit edilmis olunmakta ve bdylece hak-
kinda nefiy veya isbat olarak herhangi bir yargida bulunulmamaktadir.>*> Bu durumda da
s0z, atif harfinden sonrasi itibariyle sadece isbat anlami1 igermekte, nefiy anlami icerme-
mektedir. Nefiy ve isbat bir arada bulunmadigindan hasr ger¢eklesmemektedir. Kald1 ki,
Js atif harfiyle gelen hasr ifadelerinde nefiy her zaman 6zeldir, nefyin genel geldigi her-

hangi bir 6rnek bulunmamaktadir.*6

Bu konudaki diger goriis, cagdas bazi1 belagatcilar tarafindan dile getirilmis olup,
Js harfinin hakiki hasr i¢in de uygun oldugu seklindedir.**’ Onlara gére; | harfinin &n-
cesi hakkinda siikGit edilmis olmasinin, hasrin ger¢eklesmesi bakimidan bir 6nemi yok-
tur. J; harfi izafi ve hakiki hasrda kullanilir. Bu, bilinen bir sey olup, bunu ret ve inkar
etmek miimkiin degildir. s ;35 J; 3s s+ L “Bana kimse gelmedi, bilakis Hamza” clim-
lesi, Js atif harfi yoluyla kurulan hal;iki hasra 6rnektir.’*® Hasrin, hakiki veya izafiden

549

hangisi oldugunu belirleyen kriter, ma‘tifun aleyhin®*® genel veya 6zel olmasidir.>>°

Js atif harfinin, izafi hasrin hangi tiirlerinde kullanildigi konusunda da farkl1 go-
rlsler bildirilmistir. Sekkaki, Kazvini, Baberti, Teftazani gibi alimler eserlerinde, bu har-
fin ifrAd ve kalb hasrlarinda kullanildigi 6rnekler getirmislerdir.>>! Mevsafun sifata ifrad
olarak hasredildigi 3¢Ls Ja L sl G “Ahmet vazar degil, bilakis sair” ciimlesinde Ah-
met’in yazar olmadig1 sdylendikten sonra ardindan onun sair oldugu sdylenmistir. Sifat-

larin sayisini bire indiren bu tahsis, ifrdd hasridir.>>?> Adnan’in ayakta olduguna inanan
y

544 Besylni, a.g.e., 11, 31; Sebeyti, a.g.e., I, 56; Arefe, a.g.e., s. 25.

545 Babertt, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 190.

46 Sebeyti, a.g.e., 1, 56.

47 Hamid Avni, el-Minhdcii’l-vazih li’l-beldga, 1-V, Kahire: el-Mektebetii”’l-Ezheriyye, t.y., II, 78;
Besylni, a.g.e, 11, 31-32; Tevati, a.g.e., s. 89.

548 Besylni, a.g.e., 11, 31-32; Tevati, a.g.e., s. 89.

349 el-Minhdcii’l-vazih’m elimizdeki baskisinda bu kriter ma‘tQf olarak yer almistir (Bk. a.g.e., 11, 78). Bu

yanhstir; dogrusu, bu yolla gelen hasr ifadelerinde hakiki ve izafi hasri birbirinden ayirt etmeyi saglayan

kriter, ma“tifun aleyhtir. Zira L}; atif harfi hasrda ma‘tif, mahstrun fihtir ve onun belirli olmasi asildir.

Hasrin hakiki veya gayri hakiki olmasi, daha 6nce ar}lattlglmlz iizere, nefyin yani mahs{irun anhin genel

veya 0zel olmasindan dolayidir. Mahsirun anh ise 5 atif harfiyle kurulan hasrda ma‘tafun aleyhtir.

350 Avni, a.g.e., 11, 78.

551 Bk. Sekkéki, a.g.e., s. 400; Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 47; a.mlf., el-Izdh, s. 100; Baberti, Serhu t-
Telhis, s. 327; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389.

552 Bk. Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100; ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 187; Destki, a.g.e., 11, 187.
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muhataba sdylenen ve onun bu kanaatini tersine geviren iel Ji 6 5HGie G “Adnan
ayakta degil, bilakis oturmakta” ciimlesinde de mevsQf sifata kalb olarak hasredilmis-
tir.>>3 Hasrin tiiriiniin kalb oldugunu gésteren isaret, ayakta olmak ile oturmak fiillerinin
birbirine zit olmasidir. Sifatlarin zit olmasi, hasrin tiiriiniin kalb oldugunu gdstermekte-
dir.5* Bu konuda bir baska érnek, sifatin mevsifa hasredildigi®ss x| Ji1sel Slis b
“Hasan sair degildir, bilakis Ahmer” ciimlesidir.’>® Bu s6z, Ahmet’in degil Hasan’1n sair
olduguna inanan muhataba sdylendiginde kalb hasrina, her ikisinin de sair olmadigina

inanan muhataba sOylendiginde ise ifrad hasrina 6rnek olur.

Ifrad ve kalb hasri i¢in uygun olan her rnek ta‘yin hasri igin de uygun oldugun-
dan belagat alimleri ifrad ve kalb hasrlar i¢in verdikleri drneklerle yetinmisler, ta‘yin
hasri i¢in ayrica drnek getirmemislerdir.>>” Bununla beraber, Ahmet’in yazarlik veya sa-
irlik vasiflarindan birine sahip oldugunu bilen, ancak bunlardan hangisine sahip oldugunu
kesin olarak belirleyemeyen, kararsiz muhataba sdylenen 5eL J; LS et G “Ahmet ya-
zar degildir, bilakis sair’>® sozii, mevsifun sifata ta‘yin olarak hasria ornektir. Ayni
sekilde Hasan ve Ahmet’ten birinin sair oldugunu bilen, ancak sair olanin hangisi oldu-
gunu tam olarak belirleyemeyen, tereddiitlii muhataba sdylenen e L}J I5els olis L
“Hasan sair degildir, bilakis Ahmet” sozii de sifatin mevsifa ta‘yin olarak hasrina 6rnek

teskil eder.

5% Bk. Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 47; a.mlf,, el-Izdh, s. 100; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 1, 187; Isferayini,
a.g.e., 1, 543; Ibn Ya‘kib, a.g.e., I, 188; Desliki, a.g.e., 11, 188.

554 Muhammed Eb(i Mis3, a.g.e., s. 61.

555 Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 47; a.mlf., el-Izdh, s. 100.

5% Baberti 355 Js 156ls 5528 G “Amr sair degildir, bilakis Zeyd dir” ciimlesini mevsifun sifata hasrina
ornek olarak getirmistir (Babertl, Serhiu 't-Telhis, s. 327). Ne var ki, kitab1 nesredenin de belirttigi tizere,
bu climlenin, mevstifun sifata hasrina 6rnek getirilmesi dogru degildir; ciimle sifatin mevstifa hasrina
ornektir. Nitekim Sekkaki, Ibnii’n-Nazim, Hatib el-Kazvini, Ici, Bahéiiddin es-Siibki, Kirmani ve
Teftazani ayni veya benzer ciimleyi sifatin mevsifa hasrina 6rnek vermislerdir. Bk. Sekkaki, a.g.e., s.
400; Ibnii’n-Nazim, el-Misbah, s. 94; Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 47; el-Izdh, s. 100; ici, el-Fevd’id, 1,
498; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e, 11, 187; Kirmani, a.g.e., 1, 497; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389.

557 Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 47; a.mif., el—fz:dh, s. 100; Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 327; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 389; a.mlf., Muhtasar, 11, 190; Ibn Ya‘kib, a.g.e., I, 191; Desiiki, a.g.e., I, 190.

358 Bu 6rnekte ma‘tif, mansub olan ma‘tiifun aleyhe merfii olarak atfedilmistir. Basra dil ekoliine gore, bu

sekilde atif caizdir, 6rnek bu goriise gore gelmistir (Bk. ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 187; Desiki, a.g.e., 11,
186).
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2.3.2.1.3.3. Lékin ( u.§J) anf harfiyle hasr

Lakin (3,5J) atif harfi, asil olarak bu harfler ve harekelerle gelir. Bu, fiile ben-
zeyen harflerden £s0’nin hafifletilmis sekli degildir.*®® 33 atif harfi, anlam ve gorev ola-
rak |; harfine benzemektedir.*' Bu sebeple bu iki harf birbirinin yerine kullanilabilmek-

tedir.

ufJ atif harfi, climlede kendisinden dnceki olumsuz hiikmii oldugu gibi birakir,
bu hiikkmiin ziddin1 sonrasina tasir.’%> Boylece ayni ciimlede nefiy ve isbatin bir arada

bulunmasiyla hasr gergeklesir.>%*

ufJ atif harfinin hasra delalet etmesi i¢in asagidaki sartlarin saglanmis olmasi ge-

rekir;

a) Atif kelimeler diizeyinde kalmali, ciimleler diizeyinde olmamalidir. Bunun igin
ma‘tif ve ma‘tifun aleyh miifred olmali, ciimle olmamalidir.’** Aksi durumda }sJ ibtida

harfi olur’®® ve bu durumda hasr bildirmez.

b) Atif harfinin 6ncesi olumsuzluk (nefiy) veya yasaklama (nehiy) bildirmeli-
dir.5% Oncesi olumlu veya emir bildiren bir yapida olursa }sJ ibtida harfi olur,’¢7 atif
harfi olmaz. Bu durumda 6ncesindeki olumlu yargiy1 aynen sonrasina tasir. Oncesi hak-

kinda siikat bildirir, nefiy veya isbat olarak herhangi bir yargida bulunmaz.>®® Béylece

5% Tbn Hisam en-Nahvi, Mugni 'l-lebib, 111, 548.

360 Muradi, el-Cene’d-dani, s. 586.

6! Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 1, 382; Siiyiti, Hem ‘u’l-hevdami‘, 111, 216; Meydani, a.g.e., 1, 535-536;
Besylini, a.g.e., 11, 33; Tevati, a.g.e., 90; Celen, Arap¢a’da Edatlar, s. 91.

592 Tbn HisAm en-Nahvi, Serhu 't-Tasrih, 11, 154; Ibnii’n-Nazim, Serhu Elfiye, s. 382; Teftazani, el-Mutav-
vel, s. 249.

363 Arefe, a.g.e., s. 25-26.

564 Tbn Hisam en-Nahvi, Mugni 'l-lebib, 111, 550; a.mlf., Evzahu l-mesalik, 111, 383-385; SiiyGti, Hem ‘u -
hevami‘, 111, 216; Ibn Tdlin, a.g.e., 1, 91; Muhyiddin Abdiilhamid, a.g.e., 111, 385; Mahmtd Sa‘d,
Hurifii’l-me ‘ant beyne dekaiki’'n-nahvi ve letdifi’I-fikh, Kalylbiyye: Cami‘atii Benha, 1988.s. 111.

395 Tbn HisAm en-Nahvi, Mugni I-lebib, 111, 548; SiiyGti, Hem ‘u’l-hevami‘, 111, 216; Sebeyti, a.g.e., 1, 52.

566 Tbn Hisam en-Nahvi, Mugnil-lebib, 11, 550; a.mlf., Eviahu’l-mesdlik, 111, 385; Ibnii’n-Nazim, Serhu
Elfiyye, s. 382; Ibn Talln, a.g.e., 11, 90; Muhyiddin Abdiilhamid, a.g.e., III, 384.

57 Tbn Tiln, a.g.e., 11, 91.
568 Tbn HisAm en-Nahvi, Serhu Katri n-neda, s. 308.
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climle, uij harfinden sonraki miisbet anlamini ifade edip, 6ncesindeki menfi anlami ifade

etmediginden hasr meydana gelmez.

¢) ;53 atif harfi, vav (5) atif harfiyle birlesmemis olmalidir.’® Aksi durumda, iki
atif harfi bir araya gelemeyeceginden ’,sJ ibtida harfi olur.’™ Vav (3) harfi, herhangi bir
atif harfiyle bir araya geldiginde ; atif harfi olur, digeri atif harfi olmaktan gikar.>’! Nahiv

alimlerinin ¢ogunlugu bu goriistedir.>”?

Besytini ve Tevati, bu ii¢lincii sartin ¢cok 6nemli olmadigi kanaatindedirler. Onlara
gore, Arapcanin seckin ifade ve tsltplart i¢inde uﬁ harfinin, ; harfi ile birlikte geldigi
ve hasr bildirdigi birgok drnegin bulunmaktadir. J 35 5533 (..Qb SR SE RN ES It
& “Muhammed, sizin erkeklerinizden hicbirinin babasi degildir, fakat Allah in Resilii™>7
ayeti bunlardan biri olup, climlede uiJ 5 harflerinin birlikte gelmis ve anlami hasr hasret-
mistir.>”* Des0kT de ayetteki hasrin kalb hasr1 oldugunu bildirmistir.>”> Buna gore, ayetin
mubhataplari, Hz. Muhammed’in (sav) peygamber olmadigina, Zeyd’in babasi olduguna
inanan miisriklerdir. Miisriklerin s6z konusu inanglar1 tersine cevrilerek, Hz. Muham-
med’in (sav), Zeyd’in babasi olmadigi, peygamber oldugu bildirilmektedir.’’® Ancak
belagat alimlerinin ¢ogu bu ayette u-Q harfinin, 6ncesindeki 3 atif harfi sebebiyle, atif

harfi olmaktan ¢ikip ibtida harfi oldugu ve hasr bildirmedigi goriisiindedirler. Onlara

gore, ayette atif harfinden sonra gelen &l J o5 “Allahin Resiilii” ifadesi, ma‘taf degil

39 bnii’n-Nazim, Serhu Elfiyye, s. 382; Ibn Hisam en-Nahvi, Mugni'l-lebib, 111, 549, 550; a.mif,
Evzahu’l-mesalik, 111, 385; Stiyati, Hem ‘u’l-hevami‘, 111, 217; Ibn Tllin, a.g.e., I, 92; Muhyiddin Ab-
diilhamid, a.g.e, 111, 384; Sa‘d, a.g.e. , s. 111.

570 Siiheyli, a.g.e., s. 202; Ibnii’n-Nazim, Serhu Elfiye, 382; Sa‘d, a.g.e. , s. 112; Tahir, a.g.e., s. 103.

57! Siiheyli, a.g.e., s. 202.

572 Nahiv alimleri, u.ij atif harfinin ; harfiyle birlikte kullanilmas1 hususunda {ige ayrilmislardir. a) U.Q atif
harfi sadece miifredlerin atfinda 3 harfiyle gelir. b) U.Q atif harfi, 3 harfi olmadan gelir, birlikte gelirse
3, atif harfidir, digeri degildir; bu nahivcilerin ¢ogunun goriistidiir. c) USJ atif harfi 5 harfiyle de ; harfi
olmadan da gelebilir. Bu ikisi arasinda fark yoktur. (Bk. Muradi, el-Cene 'd-ddni, s. 587-588; Ibn Hisam
en-Nahvi, Serhu 't-Tasrih, 11,154-155; a.mlf., Mugni’l-lebib, 111, 549-552; Siiytutl, Hem ‘u’l-hevami‘, 111,
217.)

573 el-Ahzab, 33/40.

574 Besylni, a.g.e., 11, 33; Tevati, a.g.e., s. 90.

575 Desiiki, a.g.e., 1, 383. Ayrica bk. Besylni, a.g.e., 11, 33; Muhammed Ebli Mis, a.g.e., s. 97; Tevati,
a.g.e., s.90.

576 Desiiki, a.g.e., 1, 383; Muhammed Ebli Mis3, a.g.e., s. 97; Tevati, a.g.e., s. 90.
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mahzuf 5 nakas fiilinin haberidir.””” Ayrica ;sJ harfi, 3 harfiyle birlestiginde 3, atif harfi
olur ve gorevi de ma‘tif ile ma‘tifun aleyhi anlam ve yargida esitlemektir. Halbuki atifin
535 harfleriyle yapildigi ciimlelerde hiikiimde esitlik degil, zitlik s6z konusudur.’7 Yu-
karidaki yette de durum budur. Ayette uﬁ harfinin atif harfi gérevinde oldugunu kabul
edenler, nahiv alimlerinin genelinin ortak goriisiinii degil, ufd atif harfinin 3 harfiyle bir-

likte kullanilabilecegini sOyleyen bazi alimlerin goriisiinii benimsemislerdir.

580 atif konusundaki agiklamalarindan :sJ atif harfinin

Sekkaki®”® ve Kazvini’nin
hasrin yollarindan biri oldugu anlasiimaktadir.®' Nitekim 52 ;53 5% s#1x L “Bana Be-
kir gelmedi, lakin Omer” sozii, Omer’in gelmedigine, Bekir’in ise geldigine inanan mu-
hataba soylenmis olup,>®? onun diisiincesini tersine ¢evirme amaglanmustir. Bu ise, hasr-
dir. Isamiiddin el-Isferayini (61.945/1538) de |, ¥ ve ;<3°den baska higbir atif harfinin
hasr anlami bildirmedigini sdylerken, dolayli olarak uﬁ harfinin hasr yollarindan biri ol-
dugunu da sdylemistir.>** Des(iki de atifla hasrdan maksadin, Js, Y ve 303 atif harfleriyle

hasr oldugunu bildirmistir.>%4

ufd atif harfi, hasr yollarindan oldugu halde belagata dair eserlerde genellikle u.fJ
harfiyle herhangi bir drnek getirilmemistir. Bunun muhtemel bazi sebepleri sunlardir:
Belagat alimleri, hasrin genel yollarini anlatmay1 amaglamiglardir. uﬁ harfi ise, sadece
kalb hasrinda kullanildigindan hasrin genel yollarindan degildir.’® Ayrica bu harf, hasr
konusundan Once, miisnediin ileyhin atfi**® konusunda incelenmistir.>®” Tekrara diisiil-

memek icin hasr konusunda yeniden ele alinmamastir.

577 Galayini, a.g.e., 111, 249; Fevzan, a.g.e., 11, 226; Sa‘d, a.g.e. ,s. 111.
578 Tahir, a.g.e., s. 103.

579 Sekkaki, a.g.e., s. 286.

80 Hatib el-Kazvini, el-[Zdh, s. 54.

381 Teftazani, el-Mutavvel, s. 388.

582 Sekkaki, a.g.e., s. 286; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 54; Teftazani, el-Mutavvel, s. 248; Siyalkiti, a.g.e.,
11, 137.

383 [sferayini, a.g.e., 1, 542.

84 Desiiki, a.g.e., 11, 186.

385 [sferayini, a.g.e., 1, 542.

580 Sekkaki, a.g.e., s. 286; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 54; Teftazani, el-Mutavvel, s. 249.
387 [sferayini, a.g.e., 1, 543.
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ufJ atif harfinin hasra delaleti mantik (lafiz) yoluyla degil methum (dolayli an-
lam) yoluyladir.’®® Bu yolla gelen ifadelerde hasr, lafizdan degil, dolayl anlamdan elde

edilir.

ufJ atif harfiyle kurulan hasr ifadelerinde mahsiir, nefiy harfinin hemen akabinde,
mahsirun fih de atif harfinin hemen pesinden gelir.>® Diger bir sdyleyisle, mahsiirun fih,
atif harfinden sonra gelen ma‘tif konumdaki dgedir.>®® Ona karsilik gelen, ma‘tifun

aleyh de mahsiirun anhtir.>*!

5ol 13 B daxl G “dhmet yazar degil, lakin sair™>°? ciimlesinde de mahsdr,
nefiy harfinden sonra gelen et “Ahmet kisisidir. Mahstrun fih de uil atif harfinden
sonra gelen 3els (sairlik) vasfidir.>%? uﬁ atif harfi, 6ncesindeki olumsuz anlami aynen
birakip, Ahmet’te yazarlik vasfinin bulunmadigin bildirirken; sonrasinda, Ahmet’te sa-
irlik vasfinin bulundugunu bildirmektedir. Boylece Ahmet’in yazar olmayip, sair oldugu
ifade edilmektedir.>** Ayni sekilde e 53156l Oles G “Hasan sair degildir, lakin Ah-

»%95 ciimlesinde de mahsiir 15¢Ls (sairlik) vasfi; mahstrun fih, ;53 atif harfinin pesin-

met
den gelen Jsx1 “Ahmet tir. U.Q atif harfi, dncesindeki olumsuz anlami aynen birakip,
Hasan’da sairlik vasfinin bulunmadigini bildirirken; sonrasinda Ahmet’te sairlik vasfinin

bulundugunu bildirmektedir. Boylece sairin Hasan degil, Ahmet oldugu sdylenmektedir.

88 Tevati, a.g.e., s. 92.

58 Meydani, a.g.e., 1, 535-536; Fazl Abbas, ‘[Imii’l-me ‘ani, s. 382-383; isa Ali el-Akab, Ali Sa‘d es-Setiva,
el-Kafi fi ‘uliimi’l-belagati’l- ‘Arabiyye: el-Me’dni - el-Beydn - el-Bedi‘, Misir: el-Camiatii’l-meftliha,
1993, s. 233; Bulut, Beldgat Terimleri, s. 262, 265; Miicahit, a.g.t., s. 9.

39 Fazl Abbas, Tlmii’l-me ‘dni, s. 382-383; Meydani, a.g.e., I, 535-536; Carim - Emin, a.g.e., 217; Besy(ini,
a.ge., 11, 33; Arefe, a.g.e., s. 26; Sebeyti, a.g.e, I, 51; Tevati, a.g.e., s. 90; Durmus, “Hasr”, XVI, 393.

¥1 Meydani, a.g.e., I, 535-536.

392 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Ibnii’'n-Nazim, el-Misbah, s. 94; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99-100; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 187; Desiki, a.g.e., 11,
187.

593 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 191.

594 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., II, 187; Destki,
a.ge., I, 187.

595 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Ibnii’n-Nazim, el-Mishah, s. 94; Kazvini, el-Izdh, s. 99; Bahaiiddin es-Siibkd,
a.g.e, 11, 187; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-327; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11,
190.
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53 atif harfinin hakiki ve izafi hasrlarda kullanilmas1 konusunda meshur gériis, ™
ufJ atif harfinin sadece izaf1 hasr i¢in uygun oldugu seklindedir. uil harfiyle ger¢eklesen
hasrlarda nefiy daima 6zeldir, asla genel olmaz. Bu sebeple uﬁ atif harfinin, sadece izafi
hasrda kullanilacag1 bildirilmistir.>®” Buna karsin Besy{ini ve Arefe gibi bazi arastirmaci-
lara gore, U.Q atif harfiyle kurulan hasrlarda nefiy her zaman 6zel degildir, genel de ola-
bilmektedir. Bu sebeple, ;53 atif harfi, hakiki hasr igin de uygundur.® s 3 PEERE
3338 “Bana hi¢ kimse gelmedi, lakin Amr” climlesinde, nefiy genel oldugundan hasr
hakikidir. 5342 U§J R sl b “Bana Talha gelmedi, lakin Amr” climlesinde ise nefiy

ozel oldugundan hasr izafidir.>*

Belagat alimlerinin s6zlerinden, uﬁ atif harfinin sadece izafi hasrin sadece kalb
hasr1 i¢in uygun oldugu anlasilmaktadir.®® Bu harf yoluyla hasr, yiiklemin bildirdigi an-
lamin herhangi biri tarafindan gergeklestirilmedigine inanan muhataba kars: ifade edil-
mektedir.®’! Nahiv alimleri ise, uil atif harfinin, kalb hasrinin yani sira ifrad hasri i¢in de
uygun oldugu kanaatindedirler.®> Bununla beraber, muasir bazi arastirmacilar, 3 atif
harfinin kullaniminin kalb hasr1 ile sinirlanamayacagi, harfin ifrad, kalb ve ta‘yin hasrla-

rinin hepsi i¢in uygun oldugunu ileri siirmiislerdir.5%3

Belagat kaynaklarinda bu harf yoluyla kurulan ifrad ve kalb hasrlar1 i¢in 6rnekler
getirilmis fakat ta‘yin hasri i¢in 6rnek getirilmemis olmakla beraber ifrad ve kalb hasrlar
icin uygun olan her 6rnegin ta‘yin hasri igin de uygun oldugu malumdur.%** Alimlerin

sozlerinde aksi yonde bir agiklama ve isaret bulunmadigindan uﬁ) harfinin ifrad, kalb

5% Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 191; Destki,
a.ge., I, 186.

7 Arefe, a.g.e., s. 26; Sebeyti, a.g.e., 1, 56.

398 Besylni, a.g.e., 11, 33; Fazili, a.g.e., s. 158-159; Tevati, a.g.e., s. 90.

399 Tevati, a.g.e., s. 90.

600 Sekkaki, a.g.e., s. 286; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 54, 99; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I, 382; Baberti,
Serhu 't-T elhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 248; Ciircani, el-Misbah, s.147; Siyalkiti, a.g.e.,
IL, 137; Ibn Ya‘ktb, a.g.e., I, 383; Destki, a.g.e., 1, 383.

601 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 249; ibn
Ya‘ktb, a.g.e., 1, 383; Destki, a.g.e., 1, 383.

02 Desiiki, a.g.e., 1, 383.

693 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, 111, 22 (muhakkikin notu: 2); Arefe, a.g.e., s. 26.

604 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 389; ibn
Ya‘kub, a.g.e, 11, 191.
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ta‘yin hasrlar1 i¢in kullanilabilecegini sdylemek miimkiindiir. Ta‘yin hasrinda kullani-
mina dair 6rnek getirilmemis olmasi, bu harfin ta‘yin hasrinda kullanilamayacagi anla-

mina gelmemektedir.

605 c{imlesinde

il U§J 3B 3 23w B “Mahmut ayakta durmuyor, lakin oturuyor’
ufJ harfi, hasr i¢in gereken sartlarin tamamini sagladigindan climle hasr bildirmektedir.
Nefiy 6zel ve mahstirun anh da belli oldugundan, diger bir ifadeyle, Mahmut “ayakta
durma” fiiline kiyasla “oturma” fiiline hasredildiginden dolay1 hasr izafidir. Bu s6z Mah-
mut’un oturduguna degil ayakta durduguna inanan muhataba sdylendiginden hasr kalb
hasridir. Climlede fiillerin zit olmasi da hasr tiiriiniin kalb hasr1 oldugunu gostermektedir.
L:L;Lwl U§J O 55 #= G “Bana Harun gelmedi, lakin Ismail” ciimlesinde de USJ harfi
hasr i¢in gereken sartlar1 sagladigindan hasra delalet etmektedir. “Gelme” fiilinin Harun
tarafindan yapilmadigini, Ismail tarafindan yapildigim bildirerek, fiili Ismail’e hasret-
mektedir. Nefyin 6zel, mahsirun anhin bilinen, belli bir kisi oldugu ciimlede “gelme” fiili
Ismail’e, herkese degil Harun’a kiyasla hasredilmistir; bu sebeple hasr izafidir. Bu soz,
Harun’un gelmedigine, Ismail’in geldigine inanan muhataba sylendiginde®® hasrin tiirii,
kalb hasridir.®”7 ismail’in ve Harun’un her ikisinin de gelmedigine inanan muhataba sdy-
lendiginde ise ifrad hasr1 olur.®*® Buna gére ciimle, “Zannettigin gibi Harun gelmedi, Is-

mail ise, zannettiginin aksine geldi”*"

anlamindadir. Aymi ciimle, Ismail ve Harun’dan
birinin geldigini bilen, fakat hangisinin geldigini tam olarak belirleyemeyen muhataba

sOylendiginde ise, ta‘yin hasrina 6rnek teskil eder.

605 Tevati, a.g.e., s. 90.

606 Sekkaki, a.g.e., s. 286; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 54, 99; Ibn Hisam en-Nahvi, Serhu Katri n-neda, s.
308; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 1, 382; Baberti, Serfiu 't-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s.
248; a.mlf., Muhtasar, 1, 383; ibn Ya‘kiib, a.g.e., 1, 383; Desiki, a.g.e., 11, 383.

607 Teftazani bu ciimlede, nahivcilere gore ifrad hasr1 bulundugunu sdyler. Onlara gore, bu séziin muhatabi,
Amr’in gelmeyip Zeyd’in geldigine inanan bir kimse degil, her ikisinin de gelmedigine inanan biridir
Bu durumda bu hasr, olumsuz yargida (nefiyde) ortakliga inanan bir muhataba yoneltilmistir. Bu du-
rumda ifrad hasrina gore climlenin anlami soyledir: “Zeyd tahmin ettigin iizere gelmedi, Amr ise tahmin
ettiginin aksine geldi.” U.Q harfinin bu climlede her ikisinin de geldigine -yani miisbet hiikiimde ortak-
liga- inanan muhataba hasr-1 ifrad olarak sdylendigini hickimse sdylememistir (Teftazani, el-Mutavvel,
s. 249; a.mlf., Muhtasar, 1, 383; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 1, 383; Desiki, a.g.e., I, 383). Zira bu durumda
ma‘tif ile ma‘tifun aleyh olumlu olmus olur. Boylece “5,(3 harfinin 6ncesinin olumsuz sonrasinin
olumlu olmasi1” sart1 olusmaz ve hasr gergeklesmez.

608 Teftazani, el-Mutavvel, s. 249; Des(ki, a.g.e., I, 383.
69 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., I, 383.
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2.3.2.1.4. Takdim Yoluyla Hasr

Kelimeler ciimlede belli bir diizen i¢inde dizilirler ve bir edebi zorunluluk olma-
dikga sézdizimindeki diizenin bozulmas: giizel karsilanmaz.'° Bu diizenin bozulmasi de-

A q00

mek olan “fakdim”, birtakim edebi maksatlar gézeterek, s6zdiziminde daha sonra gelmesi

gereken 6geyi bulunmasi gereken yerinden daha 6nce getirmektir.”6!!

Takdimin hasr yolu olmasi, nefiy + istisna manasi igermesi sebebiyledir.®'? Ancak
takdim yoluyla gelen ifadelerde hasr edati bulunmadigindan hasr, s6ziin anlamindan ka-

rineler esliginde, zevkiselim vasitasiyla anlasilir.%!3

Hasr, takdimin temel anlamidir.%!* Bu yiizden sozde takdime genellikle hasr mak-
sadiyla bagvurulmaktadir. Bununla beraber takdim bazen hasrdan baska maksatlarla da

615 ye yine bu maksatlardan biri veya birkag¢i hasrla birlikte de bulunabil-

gelebilmekte
mektedir.%!¢ Bu sebeple, bir sézde takdime hangi maksatla bagvuruldugu tam olarak ka-

rineler desteginde anlagilir.

Belagat alimlerinin neredeyse tamami takdimin hasra delalet ettiginde hemfikir-
dirler.®'7 ibnii’I-Hacib (61.646/1249), ibn Ebii’l-Hadid (51.656/1258) ve Ebi Hayyan el-

Endeliisi gibi baz1 alimlerden takdimin hasr bildirmedigi goriisii nakledilmisse de onlarin

610 Arap Dili sozdiziminde ciimlenin kurgusu icin bk. Sekkaki, a.g.e., s. 342; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s.
96-97; Teftazani, el-Mutavvel, s. 377-379; Meydani, a.g.e., I, 350-361; Sebeyti, a.g.e., s. 58-59.

1 Halhali, a.g.e., s. 320; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 197; Teftazani, el-Mutavvel, s. 393; Ciircani, el-
Misbah, s. 416; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 202.

%12 Tbn Cinni, el-Hasd is, 1, 319; Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 143; Sekkaki, a.g.e., s. 328; Teftazani,
el-Mutavvel, s. 266; Isferayini, a.g.e., 1, 546.

013 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Ibnii'n-Nazim, el-Misbdh, s. 97, Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 102; Tibi,
Leta’'ifii t-tibyan, s. 92; Halhéli, a.g.e., s. 322; Kirmani, a.g.e., s. 518; Teftazani, el-Mutavvel, s. 393;
Ciircani, el-Misbah, s. 417; Ibn Ya‘kub, a.g.e., 11, 204; Destki, a.g.e., 11, 204.

614 Hatib el-Kazvini, el-[Zdh, s. 94.

615 Spzdiziminde takdimin sebepleri i¢in bk. Sibeveyhi, a.g.e., I, 34; Ibn Cinni, el-Hasd'is, 1, 319;
Abfh'ilkihir el-Ciircani, a.g.e., s. 107-108; Sekkaki, a.g.e., s. 291-294, 321, 342-345; Hatib el-Kazvini,
el-[zah, s. 54-57, 87-88, 94-96; Yahya b. Hamza, a.g.e., I, 33 vd.; Teftazani, el-Mutavvel, s. 375; Ibn
Ya‘kub, a.g.e., 11, 113-114, 203-204; Desiki, a.g.e., II, 202. Ayrica bk. Miinir Mahmiid el-Mesiri,
Delalatii't-takdim ve’t-te’hir fi’l-Kur’ani’l-kerim: Dirdse tahliliyye, Kahire: Mektebetii Vehbe,
1426/2005, s. 49-67, 133-148; Mahm(d es-Seyyid Seyhln, Esrdrii't-takdim ve't-te’hir fi ligati’l-
Kur'ani'l-kerim, Kahire: Darii'l-Hidaye, t.y., s. 71, 74.

616 Yahya b. Hamza, a.g.e., 11, 38; Teftazani, el-Mutavvel, s. 376.

17 Siiyati, el-ftkan, 111, 170-172, 174; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 140-142.
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bu agiklamalarindan onlarin da takdimin karineler desteginde hasr bildirdigi kanaatinde

olduklar1 anlasilmaktadir.®'8

Takdim yoluyla gelen ifadelerde mahsiirun fih, olmasi gereken yerden 6ne alinmis
ogedir, hasr onda meydana gelmektedir.%!® Bu 6ge, nefiy + istisna yoluyla kurulan
hasrlarda istisna edatindan hemen sonraki kelime yerindedir.?° Mahsiir onun ardindan

gelir.

Seaid 8615 duss 261 “(Allah 1m!) Kullugu sana ederiz ve yardimi senden isteriz”®*!

ayetinde iki adet hasr vardir. 2235 26| “Kullugu sana ederiz” ciimlesinde mahsir, 2255 (kul-

luk etme) fiili; mahstirun fih de fiilinin éniine gegirilmis mefuliin bih gérevindeki 2

“sana’ lafzidir. Mahstirun anh, kulluk etme baglaminda Allah’tan baska akla gelebilecek
‘, 13

her seydir. !.a225 3615 “ve yardimi senden isteriz” ifadesinde de hasrin 6gelerinin yerleri

yukaridaki gibidir.

Takdim hasr yollarindan biri oldugundan hasrin temel 6zelligi olan nefiy ve isbat
anlamlarinin her ikisine birden delalet eder. Bu delalette asil olan, lafzin miisbeti, mefhu-
mun da menfiyi bildirmesidir.>? Bu sebeple takdimle gelen ifadelerde sadece isbat edilen
soylenir, nefyedilen ise s6ziin anlamindan dolayli olarak anlasilir.5* Takdim yoluyla ku-
rulan hasrda bu, asil olmakla beraber, bazen bu aslin disina ¢ikan kullanimlar da goriil-

mektedir.>* Nitekim nefiyle birlikte gelen takdim ifadelerinde durum boyledir.%?

18 Ebli Amr Osman b. Omer, el-Izdh fi serhi’l-Mufassal, 1-II, nsr. Misa Benniy el-Alili, Bagdat:
Vezaratii’l-evkaf ve’s-sii"0ni’d-diniyye, 1402/1982, 1, 47; Ebti Hamid Abdiilhamid b. Hibetillah el-
Medaini, el-Felekii’'d-da’ir ‘ale’l-Meseli’s-sa’ir, ngr. Ahmed el-Havfi, Bedevi Tabane, (el-Meselii's-
sair ile birlikte), Kahire: Dérii'n—Nahd_a, ty., IV, 258-259. Ayrica bk. Merdavi, a.g.e., VI, 2965-2966;
Takiyyliddin Muhammed b. Ahmed Ibnii’n-Neccar el-Fiitihi, Muhtasaru't-Tahrir Serhu'l-Kevkebi’l-
miinir, I-IV, ngr. Muhammed ez-Ziihayli, Nezih Hammad, Dimask: Mektebetii’l-*Abikan, 1418/1997,
11, 522-523.

619 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 128; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 87, 102; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e.,
11, 10?-110; Ciircani, el-Misbah, s. 227, 416; Meydani, a.g.e., I, 537; Fazl Abbas, ‘Ilmii’l-me ‘ani, s.
382; Aktib, a.g.e, s. 234.

620 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 143.

021 ¢]-Fatiha, 1/5.

622 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 102; Tibi, Letd 'ifii t-tibydn, s. 97; Halhali, a.g.e., s.
322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 394.

623 Tbn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 206-207.

624 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 207; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 207.

625 Ciircani, el-Misbdh, s. 416.

144



Takdime, muhatabin, konusan ile kendi arasinda ihtilaf konusu olan olan mese-
lede bilgi sahibi olmas1 durumunda basvurulur. Muhatabin ne genel, ne 6zel olarak hak-
kinda higbir bilgiye sahip olmadig1 meselelerde kullanilmaz.5%¢ Bu tislipta muhatap, bir
fiillin meydana geldigini bilen fakat fiili kayitlayan fail, mef*al ve benzerlerinde yanilan
biridir. Konusan, takdim yoluyla sozii hasrla sdyleyerek, muhatab1 yanlistan dogruya

dondiirmeyi amaglar.

Abdiilkahir el-Ciircani, takdim yolunun sadece kalb hasr1 i¢in uygun oldugunu

627

sOylemigse de®’ alimlerin geneli takdimin hakiki, izafi, ifrad, kalb ve ta‘yin olmak iizere

hasrin biitiin tiirleri igin uygun oldugu kanaatindedirler.5®

Arap Dilinde takdim, “tehir niyetiyle yapilan takdim” ve “tehir niyetiyle yapilma-
yan takdim” olmak tizere iki sekilde meydana gelmektedir.®*® Hasr bildiren takdim, tehir

niyetiyle yapilan takdim olup, baslica su sekillerde meydana gelmektedir.

2.3.2.1.4.1. Miisnedin takdimi yoluyla hasr

Bu, haberin miibtediya takdimidir.®** Bu takdim, ¢ogunlukla miibtedanin habere
hasrini bildirir.®3! Sayet takdim edilen miisned, zarf anlamli bir kelime ise, bu takdirde
nefiy harfinden sonra geldiginde her zaman, basinda nefiy harfi olmadan geldiginde ise,
bazen hasr bildirir. Miisned, miifred isim ise, bu durumda takdim ¢ogunlukla hasr ifade

eder.93?

626 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 145.

627 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 143.

028 Sekkaki, a.g.e., s. 403-404; Muhammed el-Ciircani, a.g.e,, s. 81; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 102;
Teftazani, el-Mutavvel, s. 393; Ciircani, el-Misbah, s. 416; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 1, 202-203; Desiiki,
a.ge., 11, 202.

629 Diger takdim gesidi, miibtedanin habere ve fiilin faile takdimi gibi tehir niyeti tasimayan, sozde asil
olarak meydana gelen takdimdir. Bk. Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 106; Hatib el-Kazvini, e/-IZdh, s.
65; Teftazani, el-Mutavvel, s. 252.

630 Sekkaki, a.g.e., s. 321, 403-404; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 87, 102; Teftazani, el-Mutavvel, s. 353,
393; Siylti, Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 141; Ibn Ya‘kab, a.g.e., 11, 202.

631 Sekkaki, a.g.e., s. 321, 403-404; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 87, 102; Yahya b. Hamza, a.g.e., 11, 38;
Teftazani, el-Mutavvel, s. 353-355, 393.

632 Yahya b. Hamza, a.g.e., 11, 39-40.
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Bu sebeple haberin miibtedaya takdiminin hasra delaleti, karineler ile muhatabin
inang ve tavrindan anlagilir. Buna gore, H Gowsl “Temimliyim ben” climlesinde hasr, miif-
red haberin miibtedaya takdimi yoluyla gerceklesmistir. Konusan, bu yolla, kendini Te-
mimli olmaya hasretmis; Temimli oldugunu, ondan baska bir kabileye mensup olmadi-
g1 bildirmistir. Ayni sekilde 5221 J jmb,»\ u)\ N “Yolculuk Istanbul’a degil” ctimlesinde
de hasr, zarf anlamli 6ne alinmis haberin nefiy harfinden sonra gelmesi sayesinde elde
edilmistir. Boylece yolculugun Istanbul’a olmadigs, baska bir sehre oldugu hasrla vurgu-
lanmistir. Bu s6z, nefiy harfi kullanilmadan getirildiginde ise, karineler desteginde, yol-

culugun sadece Istanbul’a oldugunu, baska sehre olmadigini bildirir.

2.3.2.1.4.2. Miisnediin ileyhin takdimi yoluyla hasr

Burada miisnediin ileyhin takdiminden maksat, failin fiile takdimidir. Takdim edi-
len failin, nefiy harfinden sonra gelip gelmemesine gore takdimin hasra delaleti asagida

geldigi iizere degisiklik gosterir.

a. Takdim edilen fail, nefiy harfinden sonra geldiginde bu takdim her zaman hasr
ifade eder. Islendigi sabit olan fiilin, 5ne alian isme ait kilinmasini reddeder, fiilin ondan
bagkasina ait oldugunu bildirir.%** Fail konumundaki kelimenin marife - nekre veya zamir
- ag1k isim olmasinin takdimin hasra delaleti agisindan 6nemi yoktur.53* Mesela, G G
|34 “Bunu ben yapmadim” ctimlesinde fiilinden dnce getirilmis olan fail zamiri nefiy har-
finden sonra gelmistir. Boylece konusan, gerceklestigi bilinen fiili yapanin kendisi olma-

digini, kendisinden baskasi oldugunu bildirmistir.

b. Fail gorevindeki kelime nefiy harfinden sonra gelmemistir. Bu durumda
takdimin hasra delaleti asagidaki sekilde farklilik gosterir. Bu hasrda climlenin olumlu

veya olumsuz olmasinin 6nemi yoktur.

633 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 124-127; Sekkaki, a.g.e., s. 340.

634 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 124; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 60, 131; Teftazani, el-Mutavvel, s.
259-262, 265; Seyhilin, a.g.e., s. 33; Abdiilhadi el-Adl, Dirasat tafsiliyye samile li-belagati ‘Abdilkahir
fi't-tesbih vet-temsil - et-takdim ve’t-te hir, ngr. Abdiisselam Ebii'n-Neca Serhan, y.y.: Darii'l-Fikri'l-
hadis, 1369/1950, s. 269.
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1) Takdim edilen fail gorevli kelime, marife ise ve nefiy harfinden sonra gelme-
migse, bu durumda takdim islemi, hasr veya tekit gibi baska bir maksatla yapilmis olabi-
1ir.53 Takdimin hangi maksatla yapildigi, karinelerin yani sira muhatabin inang ve tav-
rindan anlagilir.%3¢ Takdim, hasr maksadiyla yapilmissa, bu takdirde, gergeklestigi sabit
olan fiilin, 6ne alinan isim tarafindan islendigini, bagkasi tarafindan islenmedigini bildi-
rir.5%7 Mesela, 13s EJsé G “Bunu ben yaptim” ctimlesinde fiilinden dnce getirilmis olan
fail zamiri, nefiy harfinden sonra gelmemistir. Dolayisiyla, karinelere ve duruma gore
bazen hasr, bazen fiilin tekidini bildirir. Hasr bildirdiginde, konusan, fiili isleyenin ken-

disi oldugunu, bagka birisi olmadigin1 haber vermeyi kastetmistir.

2) Takdim edilen fail nekre ise ve nefiy harfinden sonra gelmemisse, bu durumda
nekre failin fiilinden 6nce getirilmesi kesinlikle hasr i¢in olup, cinsin ya da sayinin hasrini
bildirir.® Ornegin, 13s |5 |45 “Bunu bir erkek yapt” ciimlesinde faili gosteren nekre
isim, fiilinin 6niinde gelmistir ve dncesinde de nefiy harfi bulunmamaktadir. Bu takdimin
hasr maksatli oldugu kesindir. Boylece, fiili isleyenin iki kisi degil bir kisi yahut fiili

isleyenin kadin degil erkek oldugu hasr vurgusuyla haber verilmistir.

2.3.2.1.4.3. Fiilin miitealliklerinin takdimi yoluyla hasr

Ciimlede fiilin miiteallikleri ya fiilden veya birbirlerinden 6nce getirilmek sure-

tiyle takdime basvurulabilir. Bu takdim su sekillerde meydana gelir.

a. Fiilin miiteallikinin fiile (mamiiliin &miline) takdimi: Bu takdim, cogu defa, is-
lendigi sabit olan fiilin, onun oncesinde getirilen isme hasrmi bildirir.®3° Bu gergevede
mef*ll, zarf, mecrir vb. mamiiller fiillerinden 6nce geldiklerinde bu takdimin genellikle

hasr bildirdigi hususunda alimler hemfikirdirler.** Bu takdimde 6ne alinan ismin marife

635 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 60; Teftazani, el-Mutavvel, s. 259, 262, 265; Seyhiin, a.g.e., s. 38, 45, 49.
636 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 56-57.
637 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 128; Sekkaki, a.g.e., s. 337-338, 341.

638 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 143-144; Sekkaki, a.g.e., s. 337, 404; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 59,
102; Teftazani, el-Mutavvel, s. 264; Seyhin, a.g.e., s. 49.

639 Sekkaki, a.g.e., s. 339; Yahya b. Hamza, a.g.e., 11, 37; Teftazani, el-Mutavvel, s. 372-373, 393.
40 Siiyati, el-ftkan, 111, 170-172, 174; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 140-142; Sebeyti, a.g.e., s. 65.
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veya nekre olmas1 yahut nefiy harfinden sonra gelmis veya gelmemis olmasi 6énemli de-
gildir. w\) i> 35 “Ferhat 1 gordiim” ciimlesinde marife mef*Gl, fiilinden nce gelmistir
ve mef’iliin dncesinde de nefiy harfi bulunmamaktadir. Bu takdime ¢ogunlukla hasr
maksadiyla bagvurulur. Dolayisiyla bu climle, failin “gérme” fiilinin Ferhat’a hasredildi-
gini bildirmektedir. Boylece konusan, Ferhat’1 gordiigiinii, ondan baskasin1 gérmedigini

kastetmistir.

b. Miitealliklerin birbirine takdimi ise, tercih edilen goriise gore, hasr bildirme-

mektedir.%*! Bu sekildeki takdimin hasr i¢in oldugunu sdyleyen olmamustir.4?

Sekkaki, alimlerin geneline aykir olarak takdimin hasr bildirmesi i¢in baska bazi
sartlar da One slirmiistiir. Ancak onun one siirdligli sartlarin, yetistigi felsefe ve mantik
ortaminin zorlamasinin sonucu oldugu, bu sebeple bazen Arap Dilinin iisliplarindaki es-

tetik ve giizellikleri fark edemeyip gozden kagirdigi sdylenmistir.%4?

Tablo 13: Takdimin hasra delaleti

HASR IFADESI HASR SARTLARI HASRA DELALET

Miisnedin Takdimi (Haberin Miibtedaya Takdimi)

= Haber, miifred isim Genellikle hasr bildirir
Ul Goned

Temimliyim ben

i J gy )
Yolculuk Istanbul adir

Haber, zarf ve nefiy harfin-
den sonra degil

Bazen hasr bildirir

il Jidas) Y
Yolculuk Istanbul’a degildir

Haber, zarf ve nefiy harfin-
den sonra

Sadece hasr bildirir

Miisnediin ileyhin Takdimi (Failin Fiile Takdimi)

e s G G

Bunu ben yapmadim

Miisned, fiil; miisnediin
ileyh, zamir ve nefiy harfin-
den sonra

Sadece hasr bildirir

s e sl i
Bunu Ahmet yapmad

Miisned, fiil; miisnediin
ileyh, marife isim ve nefiy
harfinden sonra

Sadece hasr bildirir

641 Sekkaki, a.g.e., s. 342-345; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 76; Hatib el-Kazvini, el-zdh, s. 95-96;

Teftazani, el-Mutavvel, s. 373-378; Desiiki, a.g.e., 11, 202.

42 Sebeyti, a.g.e., s. 67.

643 Sekkaki’ye gore takdimin hasr sartlari ve bu sartlari cumhurun goriisiiyle mukayesesi igin bk. Seyhfin,

a.g.e., 49-57.
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s J6 %5
Bunu (bir) erkek soylemedi

Miisned, fiil; miisnediin
ileyh, nekre isim ve nefiy
harfinden sonra

Sadece hasr bildirir

13s Ess G
Bunu ben yaptim

Miisned, fiil; miisnediin
ileyh, zamir ve nefiy harfin-
den sonra degil

Karinelere ve duruma gore ba-
zen hasr bazen fiilin tekidini bil-
dirir

e s b G

Bunu ben yapmadim

Miisned, fiil; miisnediin
ileyh, zamir ve nefiy harfin-
den sonra degil

Karinelere ve duruma gore ba-
zen hasr bazen fiilin tekidini bil-
dirir

Miisned, fiil; miisnediin

Karinelere ve duruma gore ba-

W& J% 25| leyh, marife isim ve nefiy | zen hasr bazen fiilin tekidini bil-
Bunu Yusuf'yapti harfinden sonra degil diric
Iia ula.é G il 5 | Miisned, fiil; miisnediin Karinelere ve duruma gore ba-

Bunu Yusuf yapmad

ileyh, marife isim ve nefiy
harfinden sonra degil

zen hasr bazen fiilin tekidini bil-
dirir

s 6 g5
Bunu (bir) erkek yapti

Miisned, fiil; miisnediin
ileyh, nekre isim ve nefiy
harfinden sonra degil

Sadece hasr bildirir

s Jss L %5
Bunu (bir) erkek yapmadi

Miisned, fiil; miisnediin
ileyh, nekre isim ve nefiy
harfinden sonra degil

Sadece hasr bildirir

Fiilin Miiteallaklarmin Fiile

Takdimi (Mef*il vb.nin Fiile Takdimi)

RGP

Gordiim Ferhat1

Mef*ll, marife isim ve nefiy
harfinden sonra degil

Genellikle hasr bildirir

u\) HES T

Gormedim Ferhat’1

Mef*ll, marife isim ve nefiy
harfinden sonra

Genellikle hasr bildirir

o4l g
Sana bunu emrettim

Mef*ll, marife isim ve nefiy
harfinden sonra degil

Genellikle hasr bildirir

Gsal g b

Sana bunu emretmedim

Mef*ll, marife isim ve nefiy
harfinden sonra

Genellikle hasr bildirir

Fiilin Miiteallaklarimin Birbirine Takdimi

315 10854 gb
Fuat, Mehmet’i anladi

Mamiliin, admilinden o0nce
gelmesi

Hasr bildirmez
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2.3.2.2. Arap Belagatinda Hasrin Meshur Olmayan Yollar

Bazi alimler, “Hasr (Kasr)” konusunda hasrin yollarinin sayisin1 “dort” olarak
aciklamislar ve bu yollar1 “onlarin birincisi, ... ikincisi” seklinde siralayarak belirtmisler-
dir.*** Buna karsin bazilar1 da say1 belirtmeden “Hasrin yollar: vardir” demeyi tercih et-

misler ve hasrin yollarin1 “onlardan biri, ... digeri,...(&)" ifadesiyle siralamiglardir.®+

Onlarin hasrin yollarini maddelestirirken s “onlardan biri” ifadesini kullanma-
larindan meéni ilminde hasrin yollarin1 gegen dort yolla sinirlamadiklar: anlagilmaktadir.
Nitekim daha sonra gelenler, kaynaklarda hasrin yollarindan dort tanesine yer verildigini,
ancak hasrin yollarinin bunlarla sinirlt olmayip, bildirilenlerden daha fazla oldugunu

ifade etmislerdir.54¢

Bu alimlerden bazisi, hasrin sayilan yollaria “harf-i ta ‘rif yoluyla hasr’1 ekleye-
rek hasrin yollarinin sayisini bese;%” kimisi bunlara “fas/ zamiri yoluyla hasr1 da ilave
ederek sayiy1 altiya ¢ikarmigtir.®*® “Harf~i ta ‘rif yoluyla hasr’1 gesitli alt bashklara ayira-
rak hasrin yollarinin sayisini yediye ¢ikaranlar da vardir.%* Bu agiklamalardan meant il-

minde hasrin yollarinin, bu son ikisiyle birlikte, alt1 adet oldugu sonucu ¢ikmaktadir.

Hasr konusunda, gecen dort yoldan baskasina yer vermemis olan alimler ve di-
gerleri, fasl zamirinin ve 6zellikle cins i¢in olan harf-i ta‘rifin climlede hasr maksadiyla
geldiginde hemfikirdirler.®>° Fasl zamiri ve harf-i ta‘rif, hasrin yollarindan kabul edil-
mekle birlikte hasr konusunda bunlara yer verilmemesinin muhtemel bazi sebepleri sun-

lardir: Belagat alimleri, “hasrin yollarr” ifadesiyle hasrin genel yollarini kastetmisler ve

644 Sekkaki, a.g.e., s. 400-403; Ibnii’n-Nazim, el-Misbah, s. 155-157; Tibi, Leta ifii 't-tibydn, s. 90-92.
645 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 47; a.mlf. el-Izah, 100.

046 Teftazani, el-Mutavvel, s. 388; Muhtasar, 11, 186; Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib,
a.g.e., 11, 186; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I1, 186-187; Ciircani, el-Misbah, s. 407; Taskdprizade, a.g.e.,
s. 130.

47 Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 326-331.

4% Halhali, a.g.e., s. 318; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I, 197; Kirméni, a.g.e., 1, 504; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 388; Ciircani, el-Misbah, s. 407; Destiki, a.g.e., 11, 186.

%49 Desiiki, a.g.e., 11, 186.
650 Sekkaki, a.g.e., s. 286, 315, 318. Ici, el-Fevd’id, 1, 359-360, 445; Kirmani, a.g.e., I, 445, 505.
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hasr konusunda bu yollar1 anlatmakla yetinmislerdir. “Fasl zamiri” ve “harf-i ta‘rif”, mis-
ned ve miisnediin ileyh 6zgli durumlar olduklarindan hasrin genel degil, 6zel yollaridir-
lar.®5! Anilan dort yol ise, hasrin genel yollaridir.®>? Hasrin yollari izah edilirken bu du-
rum dikkate alinmis ve genel olanin yazimi tercih edilmistir. “Fasl zamiri” ve “harf-i
ta‘rif” daha 6nce anlatildigindan®? hasr konusunda tekrar edilmek istenmemistir. “Atif”
ve “takdim” de daha dnce anlatilmig olmakla beraber bunlar miisnediin ileyh ile miisnedin

yant sira bagka konularla da iligkili olduklarindan hasr yollar1 anlatilirken tekrar edilmis-

lerdir.%>4

Hasrin yollarinin izahinda sadece gegen dort yolundan séz edilip, digerlerinden
s0z edilmemis olmasi, bu iki yolun daha 6nce anlatilmig olmasiyla agiklanabilirse de bu-
nun yeterli bir agiklama olmadigini séylemek durumundayiz. Zira izah1 yapilmadan sa-
dece isim olarak anilmalar1 ve bir referansla daha 6nce gectikleri yerlerin belirtilmesi
gereken bir makamda bunun yapilmamis olmasi, bu ikisinin, belagat ilminde hasrin ittifak

edilen meshur yollarindan olmadigini gostermektedir.5>

Alimlerin bu dort yoldan biri ile getirilen ifadelerin hasr bildirdiginde hemfikir
olmalar1, digerlerinde ise bu sekilde bir goriis birliginin bulunmamasi da bdyle bir yazim
tarzinin benimsenmis olmasinda etkili olmus olabilir. Boylece onlar, hakkinda goriis bir-

ligi olan konular1 anlatmakla yetinmislerdir.5%

Netice olarak, Kur’an’da fasl zamirinin bulundugu veya miisned ve miisnediin
ileyhin ma‘rife olarak geldigi bir ¢ok ayette bunlardan maksadin hasr oldugu anlagilmak-

tadir. Dildeki 6rneklerinin yani sira Kur’an’da da kendilerine hasr maksadiyla ¢cokca bas-

651 Teftazani, el-Mutavvel, s. 388; Ciircani, el-Misbdh, s. 407; Isferdyini, a.g.e., I, 542-543.
652 Babertl, Serhu 't-Telhis, s. 326-331; Teftazani, el-Mutavvel, s. 388.

653 Bk. Sekkaki, a.g.e., s. 286, 314-319, 400-404; Ibnii’'n-Nazim, el-Misbdh, s. 124, 155-157; Hatib el-
Kazvini, Telhis, s. 24, 40; a.mlf., el-Izdh, s. 54, 85-86, 100-102; Teftazani, el-Mutavvel, s. 250.

654 Teftazani, el-Mutavvel, s. 388; CiircAni, el-Misbdh, s. 407; Isferayini, a.g.e., 1, 542.
655 Muhammed Ebli Mis4, a.g.e., s. 34; Hasimi, a.g.e., s. 123.
656 Desiiki, a.g.e., 11, 186.
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vurulmus olmasi sebebiyle bu iki iisliip, terim anlamda hasrin yollarindan olmay1 ve in-
celenmeyi hak etmektedir.®>” “Hasrin meshur olmayan yollarr” séziinen maksat, meani
ilminde “Hasr (Kasr)” konusunda ele alinmayan, farkli konularda ¢esitli miinasebetlerle

hasra delalet ettigi bildirilen bu tislaplardir.

S6ze ince anlamlar ve lafizlar arasinda anlam iligkileri gibi edebi faydalar ve gii-
zellikler katan, ancak temel belagat kaynaklarinda hasr konusunda yer verilmeyerek gaf-

let edilen®® hasrin bu iki 6nemli iislibu asagida incelenecektir.

2.3.2.2.1. Fasl Zamiri Yoluyla Hasr

“Fasl”,%° miibteda ile haber veya asli miibteda ve haber olan iki kelime arasinda
gelen, oncesindekinin anlaminda, sahis, cinsiyet ve say1 bakimindan ona benzeyen,%®°
merfi munfasil zamir goriinimiinde bir kelimedir.%®! Gortiniigii munfasil zamiri andirdi-
gindan “zamir” diye isimlendirilmistir.%®> “Fasl” olarak adlandirilmasi ise, miibteda ile
haber arasina girerek haberi sifattan ayirmasi (fasl) ve sonrasindakinin sifat degil, haber

oldugunu tayin etmesi sebebiyledir.

Bu zamirin climlede fasl gorevi gormesi i¢in miibtedanin marife, haberin ise,
s of, .
ALl AL : : o 219 o so 1
mérife veya marifeye benzer bir kelime olmasi garttir. “¢,. |2sl” veya “f. 5227 seklinde

gelen tafdil isimleri ve muzari fiil, harf-i tarif almamalar1 yoniiyle marife isme benzetil-

663

mistir.°® Faslin mazi fiilden 6nce gelmedigi, bu strette gelmis olan zamirlerin fasl degil

57 Muhammed Ebl M{is4, a.g.e., s. 93; Muhammed Recii Ahmed el-Cibali, “el-Kasr bi-zamiri’l-fasli fi’l-
Kur’ani’l-kerim: Dirase nahviyye belagiyye ihsaiyye”, https://tafsir.net/uploads/books/2845/8032.pdf,
5. 3233, (10.09.2018).

58 Muhammed Eb Miis4, a.g.e., s. 92-93.

% Bu zamiri, Basralilar “fas!”, Kofeliler “‘imdd” ve “di‘dme” diye isimlendirmektedirler. Bk. ibn Yais,
a.g.e., 11, 328-329; Ibn Malik et-Tai, Serhu 't-Teshil, I, 167; Ibn Hisam en-Nahvi, Mugni l-lebib, s. 641,
Stiyati, Hem ‘u’l-hevami | 1, 275; Sabban, a.g.e., 1, 417-418.

660 Faslin, habere uygunlugu zorunlu degildir. Bk. Destki, a.g.e., I, 386.

66! Faslin zamir, isim veya harf oldugu meselesinde farkli goriisler bulunmaktadir. Arastirmada “fas/ za-
miri” ifadesini tercih etmekle beraber bazen “fas” demekte de bir sakinca gdrmedik. Bu meseledeki
gorisler igin bk. Ibn Yais, a.g.e., 11, 329; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I, 387-388; Teftazani, e/-Mutavvel,
s. 250; Ciircant, el-Misbah, s. 149; StyQti, el-Itkan, 11, 339; 111, 170; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 140;
III, 467; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 1, 386; Destki, a.g.e., 1, 386.

662 Cibali, “el-Kasr bi-zamiri’l-fasl”, s. 15.

663 Halhali, a.g.e., 1, 168; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 230-231; Ciircani, el-Misbdh, s. 149.
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miibteda oldugu 6ne siiriilmiigse®®* de Kur’an’in delil hitkmiindeki kesin ifadelerinde®®

faslin mazi fiilden 6nce de geldigi goriilmektedir.5¢ Sonug olarak; fasl, haber konumun-
daki marife isim, ‘. L}u\ veya ' 3> formundaki tafdil ismi, mazi veya muzari fiilden

once gelen, sekilce miibteddya benzeyen, munfasil merfii zamir goriiniimlii bir lafizdir.%¢7

2.3.2.2.1.1. Kur’an’da Fasl zamirinin geldigi durumlar

Kur’an’da, miisnedin, Allah’tan bagkasina isnadinin veya isnadda mevsuflarin or-
takliginin varsayilabildigi her yerde fasl zamirinin geldigi, bunun disindaki durumlarda
gelmedigi goriilmektedir. Necm siresinin 3l 4 3 L>\ 3 U A 4 3 dﬁ\ 3 sl A 4 3
SN &5 54 Ay o8 (21 58 i g i e B sty e 08NS ST a3
‘Q ;"J\ 5 GUaf 3 “Muhakkak ki O, ancak O giildiirmiis ve O aglatmistir. Gerg:ek’ten 0,
sadece O oldiirmiis ve O hayat bahsetmistir. Siiphesiz ki O, iki esi,; erkek ve kadini yarat-
mistir. Ana rahmine atildigi zaman o safi pek az bir sudan. O, en son diriltmeyi de yalniz
O iistlenmistir. Muhakkak O, sadece O zengin etmistir ve sadece O, gelir getiren mal
sahibi kilmigtir. Siiphesiz O, Si 'rd yildizinin Rabbi ancak O dur. O, onceki Ad’1 da kesin-
likle helak etmistir.”%%® dyetleri buna 6rnektir. Stirede erkek ve kadin ¢iftini yaratma, tek-
rar diriltme, onceki Ad’1 helak etme fiilleri, Allah’tan baskasma isnadi diisiiniilmeyen
fiiller oldugundan ilgili ayetler fasl zamiri olmadan getirilmistir. Fakat giildiirme, ag-
latma, 6ldiirme, hayat bahsetme, gelir getiren mal sahibi kilma, zengin etme ve $i‘ra yil-

669

dizinin Rabbi olma®®” vasiflari, Allah’tan baskasina isnadi tasavvur edilebilen fiiller ol-

dugundan ilgili ayetler fasl zamiriyle gelmistir.57°

664 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I, 386-387; Ibrahim b. Omer el-Bikai, Nazmii 'd-diirer fi tendsiibi’l-dyat
ve ’s-stiver, [-XXII, Kahire: Darii’l-Kitabi’l-Islami, t.y., XXI, 361-362.

%05 Ornegin, fasl zamiri en-Necm siiresinin 43, 44, 48 ve 49. ayetlerinde mazi fiillerden 6nce geldigi halde
ayn1 baglamdaki 45, 46, 47 ve 50. ayetlerinde bu sekilde gelmemistir.

666 Fahriiddin er-Razi, Mefitihu I-gayb, XXIX, 280-281; ibn ‘Asir, a.g.e., XXVII, 143.

607 Sekkaki, a.g.e., s. 286; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 54; Tibi, Letd ifii t-tibyan, 1, 68; Baberti, Serhu 't-
Telhis, s. 230-231; Ciircani, el-Misbah, s. 149.

668 en-Necm, 53/43-50.

669 Cahiliye déneminde bazi Araplar, Allah’1 birakip bu yildiza tapiyorlardi. Ayet, Si’rd yildizinin Rab
olmadigini, Allah’in onun Rabbi oldugunu bildirmektedir. Bk. Taberi, a.g.e., XXII, 550-551.

670 Fahriiddin er-Raz, Mefdtihu 'I-gayb, XXIX, 281-282; Siiyati, el-Itkan, 111, 171; Siiy0ti, Mu ‘terekii’l-
akrdn, 1, 140; Ibn ‘Aslr, a.g.e., XXVII, 143.
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2.3.2.2.1.2. Fasl zamirinin ciimledeki gorevi

Sekkaki ve Kazvini gibi baz1 alimler, faslin maksadin1 miisnedi miisnediin ileyhe
tahsis etmek seklinde agiklamig®”! olmakla beraber fasl sozde sadece bu maksatla gelmez.
Onlar faslin belagat ilminde one ¢ikan en belirgin 6zellik ve gorevini®’? belirtmekle ye-
tinmislerdir.®”® Fasl zamiri, ciimlede birden ¢ok gérev ve maksatla bulunur. Bunlarin ba-
z1s1 nahivle, bazis1 da belagatla ilgilidir. Faslin nahivle ilgili gérevi; kendisinden sonraki
marife ismin, dncesindeki marife ismin sifat, bedel, atif gibi tabii degil, haberi oldugunu
belirtmektir. Belagatle ilgili gorevi ise, haberi miibtedaya hasretmek veya harf-i ta‘rif yo-
luyla gergeklesmis olan hasri pekistirmektir.6’* Faslin, ciimlede bu gorevlerden hangisini

yerine getirdigi lafiz veya hal karinelerinden anlagilir.6”

Faslin ciimlede gordiigii gorev ve soze kattigi edebi fayda soyle agiklanabilir:
5&)\ Lo J P d»db SbUl CBU:J\ “Cesur, hakikati soyleyen, Allah’in rizasint arar” sdzii
iizerinde diislintildiiglinde sdylenmesine sebep olan maksadin belirgin olmadig1 goriil-
mektedir. Bu s6ziin maksadi, cesur kimsenin, Allah’in rizasini aradigini mi1 haber ver-
mektir®’¢ yoksa onun, hakikati sdyleyen biri oldugunu mu?®”’ Ciimlenin mevcut kurgu-
suyla her iki anlam da muhtemeldir; s6zde bunlardan birinin kastedildigini gosteren bir

karine ve delalet bulunmamaktadir.

Ayni 56z, iki marife isim arasinda fasl zamiri getirilerek s ‘_PJL b 5a Cb;:..”

5&)\ Ls, “Cesur, iste odur, hakikati soyleyen ve Allah’in rizasini arayan kimse” seklinde

671 Sekkaki, a.g.e., s. 286; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, 1, 114; Tibi, Letd ifii t-tibydn, 1, 68; Baberti, Serhu 't-
Telhis, s. 230.

672 Albsi, a.g.e., 11, 183.

673 Muhammed Eb(i Mis3, a.g.e., s. 94.

7% Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 178; Zemahseri, el-Kessdf, 1, 46; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I, 385,
387; Teftazani, el-Mutavvel, s. 252; Ciircani, el-Misbah, s. 149; Siiyati, el-Itkan, 11, 340; a.mlf,,
Mu ‘terekii’l-akran, 111, 467; Desiki, a.g.e., 1, 386; Allsi, a.g.e., 1, 128.

675 SiiyQti, Nevdhidii'l-ebkar, 1, 394-395; Sihabiiddin Hafici, a.g.e., 1, 250.

676 Bu takdirde s “cesur” lafzi, miibtedd; Ui Lo, iz “Allah’n rizasin arar” ifadesi de onun haberi
olarak getirilmis olup, sézdeki yarginin zorunlu ve asil 6gesi durumundadir. LU “soyleyen” lafz ise,
miibtedanin sifatidir; climlede zorunlu olmayan, asil anlama hizmet eden tamamlayici 6ge konumunda-
dir.

77 Bu takdirde LUJI “sdyleyen” lafz1 miibtedamin haberidir ve ciimlenin zorunlu, temel 6gesidir. Ondan
sonrasi ise, s0zde zorunlu ve asil olmayan, asil anlama hizmet eden ve onu ¢esitli yonlerden tamamlayan
s0z 0begi durumundadir.
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sdylendiginde durum degisir. Bu takdirde sifat veya haber olmasi muhtemel olan Ll
“soyleyen” kelimesinin haber oldugu kesinlik kazanir. 4.1.!! Lo B 5 “Allahin rizasin
arar” sOziiniin haber olarak getirildigi ilk anlam imkansiz duruma gelir ve ikinci anlamin
kastedildigi anlasilir. Boylece fasl sayesinde, dnceden miimkiin goriilen anlamlardan biri

ortadan kaldirilarak, maksat agik¢a ifade edilmis olur.6”®

Bazen ciimlede fasl zamirinin hangi gorevle getirildigini ayirt etmek gii¢ bir hal
alabilmektedir. Mesela, miibtedanin haberi ile inne (u!) ve kardeslerinin haberlerinin
merfli olmasi sebebiyle, bu suretle kurulan ciimlelerde zamirin fasl mi1 yoksa miibteda m1
oldugu soziin lafizlarindan belli olmaz. Bu sekilde gelen, & 44 iall in 2l ;T 3 “Iste onlardir

2679

felaha erenler, onlar’’” ayetinde oldugu lizere zamirden sonrasinin merfii geldigi clim-

lelerde zamirin fasl m1 yoksa miibteda mi1 oldugu®®® ancak muhatabin kanaat ve tutumun-
dan anlagilir. Ay sekilde, JMJL;J\ G S o\ “Sayet galip gelenler, biz olursak, biz"*!
seklinde nevasih ile gelen ciimlelerde nevasihin ismi merfi geldiginden munfasil merfa
zamirin fasl mi lafzi tekit mi oldugunu soziin lafzindan anlamak zordur.%®? Buna karsin,
uJLJ\ LA M)b las 3 “Biz gerive onun ziirriyetini, onlart biraktik”™*® seklinde zanne (%)
ve kardesleri ile gelen ciimlelerde zamirden onceki ve sonraki agik isimler mef’ il gore-

viyle manstib, munfasil zamir de merfa geldiginden zamirin miibteda veya lafzi tekit ol-

madigi, fasl oldugu bellidir.%

LafZzi tekit ve bedel olan kelimeler munfasil merfi zamir olarak geldiginde zami-

rin fasl zamiri mi yoksa tekit/bedel zamiri mi oldugunu ayirt etmek de zorlasmaktadir.

678 Abbas Hasan, a.g.e., 1, 242-243.

679 el-Bakara, 2/5.

680 Ayetteki zamirin fasl veya miibteda olabilecegi hakkinda bk. Zeccac, a.g.e., 1, 74, 453; Zemahseri, el-
Kessaf, 1, 46; Abdiilhak b. Galib Ibn ‘Atiyye el-Endeliisi, el-Muharrerii’I-veciz fi tefsiri [-kitdbi’'l- ‘aziz,
I-VI, nsr. Abdusselam Abdiissafi Muhammed, Beyrut: Darii’l-Kiitiib’i’1-‘ilmiyye, 1422/2001, 1, 86;
Beyzavi, a.g.e., 1, 40; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’I-masin, 1, 103.

681 el-A‘raf, 7/113.

682 Ayette zamirin fasl veya lafzi tekit olmasi muhtemeldir. Bk. Vahidi, el-Basit, X, 276; Muhammed
Senaullah el-Miizhirl, et-Tefsiru’l-Miizhiri, nsr. Guldm Nebi et-Tlnusi, Pakistan: el-Mektebetii’r-
Riisdiyye, 1412, 111, 392.

683 es-Saffat, 37/77.

684 Matiiridi, a.g.e., VIII, 570; Vahidi, el-Basit, X1, 272; XIX, 267; Fahriiddin er-Razi, Mefatihu l-gayb,
XXVI, 339; Kurtubi, a.g.e., XV, 89; Muhammed b. ‘Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethu I-kadir: el-
Cdmi‘u beyne fenneyi'r-rivdyeti ve 'd-dirdyeti min ‘ilmi’t-tefsir, 1-V1, 2. bs., Dimask-Beyrut: Dari’l-
kelimi’t-tayyib, 1419/998, 1V, 459; Ibn ‘Asiir, a.g.e., XXIII, 131.
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Bu durumda zamirleri birbirinden ayirt etmenin baglica iki yolu vardir: Birincisi, tekit
olan kelime climlede zamir olarak geldiginde dncesindeki tekit edilen isim (miiekked)
kendisi gibi bir zamir olmak zorundadir; zira zamirle ancak zamir tekit edilir. Fasl ise,
boyle degildir; ondan dnceki kelime (miibtedd) zamir veya agik ve belli bir isim olabilir.
ITkincisi, tekit 1am1 (J), faslin baginda gelirken, lafzi tekit ve bedelin baginda gelmez; bu
lam tekit ile miiekkedin, bedel ile miibdeliin minhin arasina girmez.%%’ u.’a...a_aj\ 34 13a u\
531 “(Isa hakkindaki) gercek dykii iste bu, kesinlikle budur”®% dyetinde zamirin basin-
daki lamu’l-ibtida, tekit 1amidir, zamir de fasldir. Tekit 1ami1, anlami pekistirmek; fasl
zamiri de anlami hasrla ifade etmek maksadiyla getirilmistir. Boylece fasl zamirinin bil-
dirdigi hasr anlamu iyice pekistirilmis ve Hz. Isa hakkinda gercek haberin kesinlikle an-
latilanlar oldugu, Hiristiyanlarin kitaplarinin ve inanglarinin anlattiklar: olmadig: bildiril-

mistir.687

Zamirin fasl oldugu belli olduktan sonra, haberin isim olarak geldigi climlelerde
faslin, tekit veya hasr gorevlerinden hangisini yerine getirdigi soyle tespit edilir: Sayet
haberin, belirli bir varlig1 (ahd) bildiren harf-i ta‘rifle®®® geldigi kabul edilirse, bu du-
rumda fasl zamiri hasr i¢indir ve hasr sadece onunla meydana gelmektedir. Haberin cins
bildiren harf-i ta‘rifle®® geldigi kabul edilirse, bu takdirde hasr, harf-i ta‘riften elde edilir

ve fasl zamiri, var olan hasr tekit i¢indir.®%° { jj;Léj\ (;.é 4.>J\ Sl “Cennet halka, iste

%85 {bn Yais, a.g.e., 11, 333-334.

686 Al-i ‘imrén, 3/62.

687 fbn ‘Astr, a.g.e., 111, 267.

88 4hd bildiren harf-i ta ‘rif, zihinde veya zihindisinda var olan belirli bir varligin kendisini ifade etmek
icin o varlig1 gosteren ismin basinda getirilen elif 1dm (J!) harfleridir. Buna harf-i ta rif li’l-ahd denir.
Bk. Zemahseri, el-Mufassal, s. 449; Ibn Yais, a.g.e., V, 138; ibn HisAm en-Nahvi, Evzahu 'I-mesalik, 11,
180-181; Stiylti, Hem ‘u’l-hevami , 1, 309-310; Samerrai, a.g.e., I, 105-109.

89 Cins bildiren harf-i ta ‘rif, bir seyin belli bir ferdini degil, o seyin cinsinin tamamini belirtmek iizere
cinsin fertlerinden birinin basinda getirilen elif 1am (J!) harfleridir. Buna harf-i ta ‘rif li’l-cins denir.
Cins bildiren harf-i ta‘rif, bir sonraki konuda ele alinacaktir. Bk. Zemahseri, e/-Mufassal, s. 449; ibn
Yais, a.g.e., V, 138; Ibn Hisdm en-Nahvi, Eviahu’l-mesalik, 11, 180-181; Siiyati, Hem ‘u’l-hevami*, 1,
309-310; Samerrai, a.g.e., 1, 105-109.

090 Ciircani, el-Misbdh, s. 149; Isferayini, a.g.e., 1, 364.

156



22691

onlardwr mutluluga eren, kazan¢li kimseler! ayetinde hasr anlami, sadece fasl zami-

riyle gerceklestirilmistir.52 51550 34 &l O| “Siiphesiz ki Allah, iste O dur rizki veren™®?
ayetinde ise hasr, harf-i ta‘rifle meydana gelmis olup, fasl zamiri hasr1 gii¢clendirmek mak-

sadiyla getirilmistir.54
2.3.2.2.1.3. Fasl yoluyla hasrin gerceklesmesi

Fasl yoluyla hasr su sekilde meydana gelmektedir: Ornegin, a “Allah”
denildikten sonra 3» “O” denilince, bu ifade bi¢iminden, Allah’1 baska mevstflardan
ayirmak, O’nu digerlerinden ayricalikli yapmak murat edildigi anlagilir. Ardindan él.d\
f.§5| “yiice ve ulu” denilince, ayricaligin hangi konuda oldugu belli olur ve bununla,
yiicelik ve ululuk vasiflarinin Allah’a hasredilmek ve bu vasiflarda baskas: O’na ortak
yapilmamak istendigi bilinir. > Zira bu uslipla, vasifta mevsuflarin ortakligi
diistincesine son vermek, muhatabin tasavvurunu tersine dondiirmek veya sifatin sahibi
olan mevsifa dair siiphe ve tereddiidii gidermek kastedilmedik¢e onun muhataba karsi
kullanilmasi uygun olmaz. Bu, sifati mevsiifa hasretmekten bagka bir sey degildir.5%
Bdylece miisnedin miisnediin ileyhte sabit oldugu, ondan bagkasinda sabit olmadigi ifade
edilir. Bu anlam pekistirilmek istendiginde, anilan mevsiftan bagkasinin nefyedilmesiyle,
mesela atif vasitasiyla, rfwha\ N ,.Q\ L;l;d\ g 25 3 “Stiphesiz ki Allah, iste O dur, yiice

olan, ulu olan, sizin putlariniz degil” denir.®’

Bu ornekten de anlasildigi iizere, fasl yoluyla kurulan hasrlarda mahsirun fih,
miisnediin ileyh (miibtedd); mahsur da miisned (haber) konumundaki 6gedir.®*® Bu su-

retle, haber miibtedaya; diger bir sdyleyisle, sifat mevsifa hasredilir. Boylece, haberin

01 e]-Hasr, 59/20.
92 Sigyhti, el-Itkan, 111, 171; a.mlf., Mu ‘terekii’I-akrdn, 1, 140; ibn “Asir, a.g.e., XVIII, 115.
693 ez-Zariyat, 51/58.

094 Siiyhti, Nevdhidii’l-ebkdr, 1, 394; Sihabeddin el-Hafaci, a.g.e., I, 250; Miizhiri, a.g.e., VIII, 69; Sevkani,
a.ge., V,111; AlGsi, a.g.e., XIV, 23.

095 Bk. },SJ\ L‘;l.d\ 34 B 5 “Stiphesiz ki Allah, iste O’dur, yiice olan, ulu olan” (el-Hac, 22/62).

696 ;.gLEJ\ s2 Aiss “Mehmet, iste odur sair” cimlesinde hasrin isleyisi hakkinda bk. Muhammed Ebi Miis4,

a.ge.,s.92.
697 V.;Ld\ 3~ 55 ciimlesinin tekidi i¢in bk. Teftazani, el-Mutavvel, s. 250.
0% Meydani, a.g.e., 1, 542; Fazili, a.g.e., s. 174.
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bildirdigi sifatin miibtedanin gosterdigi mevsifta bulundugu, ondan baskasinda bulunma-

dig1 ifade edilir.®?

V‘G"“" el &S Eus ume 5 &l “Beni vefat ettirince artik onlarin gozetleyicisi yal-

700 dyetinde &1 “Sen” zamiri, sonrasinin mansb olmasindan dolayi

nizca Sen oldun
miibteda degil fasldir, hasr i¢in getirilmistir. Faslin hasr maksadiyla gelmedigi farz edil-
diginde anlam diizgiin ve dogru olmamaktadir. Mahsiirun fih, aslen miibteda olan ve ciim-
lede 48 nakas fiilinin ismi gdrevindeki, ona bitisik &3 “Sen” merfi muttasil zamirinin
gosterdigi Allah’tir. Bu fiilin mans(b haberi de (C.35)1) mahsirdur. Boylece C.32)l (g06-
zetleme) fiilini, bitisik &3 “Sen” zamiriyle gosterilen mevsifa hasrederek, artik onlarin
yegane gozetleyicisinin Allah oldugunu, kendisinin vefat etmekle onlarin gozetleyicisi
olmaktan ¢iktigini, onlar1 Allah’tan bagka gozetleyenin olmadigini haber vermektedir.”!
Bu anlam, faslin ancak hasr maksadiyla gelmesi halinde diizgiin olmaktadir. Ayni sekilde
QLZH 345 B ay j 3 “Iste onlar, onlardir ategin odunlari!”’°% ayetinde de mahsirun fih,
miibtedd konumundaki isaret sifat1 olan Sl “iste onlar’dir. Mahsir da haber
konumundaki ;&‘ 3 ); 5 (atesin odunu olma) fiilidir. Bu ikisi arasinda bulunan merfl
munfasil V‘é’ “onlar” zamiri hasr maksadiyla getirilmistir. Bu zamir sayesinde (atesin
odunu olma) sifati, “iste onlar” diye gosterilen bilinen, belli bazi mevsiflara
hasredilmistir. Boylece, isaret edilen kimselerin cehennem atesinin odunlar1 olacaklari
(isbat), onlardan baskasinin cehennem atesinin odunu olmayacag (nefiy) kastedilmistir.
Sayet ayet, fasl olmadan QL?S\ 3 ); oy j 3 “Iste onlar, atesin odunlaridir!” seklinde gelmis
olsaydi, bu sézden, onlarin cehennem atesinin odunlar1 olacag: (isbat) anlasilir; fakat

onlardan baskasinin cehennem atesinin odunu olmayacagi (nefiy) anlasilmazdi.

Fasl yoluyla hasr konusunda bir diger mesele sudur: Fasl zamiri, dilde hasr i¢in
vazedilmis bir edat degildir. Dolayisiyla onun bulundugu ifadelerde hasr, climledeki fasl

zamirinden dogrudan elde edilmez. Bu yolla gelen ifadelerde hasr, edebi zevk yardimiyla

099 Baberti, Serhu't-Telhis, s. 230, 231; Teftazani, el-Mutavvel, s. 250, 252; Ciircani, el-Misbdh, s. 149;
Destiki, a.g.e, 1, 386, 388.

700 e]-Maide, 5/117.
701 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 1, 387; Siiyati, el-Itkan, 111, 171; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 140.
702 Al-i “imrén, 3/10.
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birtakim karine ve deléletler sayesinde soziin muhtevasindan anlasilmaktadir.”®® Bu se-
beple, fasl yoluyla gerceklesen hasrlar, vaz’i degil, zevkidir. Ayrica fasl zamirinin hasra

delaleti, hasrin meshur yollarinin hasra delaletleri kadar belirgin ve gii¢li degildir.”%4

2.3.2.2.2. Harf-i Ta‘rif Yoluyla Hasr

Isim ciimlesinde miibtedanin marife, haberin nekre gelmesi asildir.”*® Bazen bir-
takim edebi maksatlarla’ bu temel kural gozetilmez ve miibtedanin yani sira haber de

marife getirilir. Anlami hasr vurgusuyla ifade etmek, bu maksatlardan biridir.”"’

Miibteda ve haberden biri, cins i¢in olan harf-i ta‘rif ile marife getirildiginde ba-
zen bu durum, lafiz veya hal karinesinin desteginde’®® hasr ifade eder.””” Buna gore, s
plis “Ahmet yolculuga ¢ikiyor” sozi, Jét;.ij\ Jaxl “Ahmet tir volculuga ¢ikan” veya
e JﬁLMJ\ “Yolculuga ¢ikan Ahmet 'tir” seklinde sOylendiginde anlam hasrla bildirilmis
olur. Boylece bu sozler, Ahmet’ten bagka yolculuga ¢gikanin olmadigini haber verir.”!
Ciinkii 3Ll Jaxt “Ahmet tir yolculuga ¢ikan” s6zii 3Las JS Saxt “Ahmet, her yolcu-
dur” ve Jasi sleadl “Yoleuluga ¢ikan Ahmet tir” sozii de e Al JS “Her yolcu, Ah-
met 'tir” takdirindedir.”!! Boylece Ahmet, fert fert veya topluca,/ yolculuga ¢ikan kimse-
lerin tamamu yapildigindan yolcu cinsi ona hasredilmistir.”'? Bu 6rneklerden anlasildigi

iizere, harf-i ta‘rifle, cinsin biitiin fertleri kastedildigi zaman hasr belirgin olup, teker teker

703 Meydani, a.g.e., 1, 530, 536, 542; Fazili, a.g.e., s. 173.

704 Sebeyt, a.g.e., 1, 94.

705 Sibeveyhi, a.g.e., 1, 48-49; ibnii’s-Serrac, a.g.e., 1, 65; Ebii’l-Berakat el-Enbari, a.g.e., 1, 57; Ibnii’n-
Nazim, Serhu Elfiyye, s. 80; Nazirii’l-ceys, a.g.e., II, 919.

70 Bu maksatlar i¢in bk. Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 177-189; Fahriiddin er-Razi, Nihdyetii'l-icz, s.
81-85; Sekkaki, a.g.e., s. 314-319; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 85-86; Yahya b. Hamza, a.g.e., 11, 13-
14; Teftazani, el-Mutavvel, s. 344-350.

707 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 178; Sekkaki, a.g.e., s. 318; Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 40; a.mlf., el-
IZah, s. 86; Yahya b. Hamza, a.g.e, 11, 13; Isferdyini, a.g.e., 1, 496.

708 Meydani, a.g.e., 1, 544.

799 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 178; Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 40; a.mlf., el-[zdh, s. 86; Yahya b.
Hamza, a.g.e, 11, 13; Teftazani, el-Mutavvel, s. 347.

719 Fahriiddin er-Razi, Nihdyetii'l-icdz, s. 82; Sekkaki, a.g.e., s. 318.
"1 Teftazani, el-Mutavvel, s. 347; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 100; Desiki, a.g.e., 11, 100.
712 fsferayini, a.g.e., 1, 495-496.
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biitiin fertler cinsin anilan ferdine hasredilir.”'? Bu suretle, cinsin fertlerinin tamaminin

anilan fert oldugu; cinsin hicbir ferdinin ondan bagkasi olmadigi ifade edilir.

JﬁLMJ\ Saxt “Ahmet tir yvolculuga ¢ikan™ s6zii, Ahmet’i ve baskasini sahsen tani-
yan ve ayni sekilde bir yerde biri tarafindan yolculuga ¢ikma eyleminin gergeklestirildi-
ginden haberdar olan, ancak bu isin Ahmet mi yoksa bagkasi tarafindan m1 gerceklestiril-
digini bilmeyen muhataba sdylenir. Bu baglam iginde bu soz, yolculuga ¢ikanin Ahmet
oldugunu, ondan baskas1 olmadigimi bildirir. Sayet bu hasr vurgusu iyice pekistirilmek
istenirse, miibteda ile haber arasinda fasl zamiri getirilerek, Loadl 34 %asT “Ahmet, iste

odur yolculuga ¢ikan” denir.”!*

Jriva ast “Ahmet volculuga ¢ikiyor” sdziinde vav () ile atif miimkiin olup, s
55k 53les “Ahmet ve Omer yolculuga ¢ikiyorlar” denebilirken, ayni atifla JAL.MJ\ s
5585 “Ahmet 'tir yolculuga ¢ikan ve Omer’dir” denilmesi dogru olmaz.”' Zira vavla ()
atif, yolculuga ¢ikma eyleminde Omer’i Ahmet’e ortak yapmakta ve ikisinin de kendi
baslarina yolculuga ¢ikan kimseler olduklarini bildirmektedir. Halbuki, JsLM_S\ lafzindaki
harf-i ta‘rif, yolcu cinsini veya gergeklesen belli bir yolculugu kastedip, onu Ahmet’e
hasrla isnad ettiginden artik yolculuga ¢ikma fiilinin baskasina isnadi dogru olmaz.”!¢
Sak J.eL.m_S\ et “Ahmet tir yolculuga ¢ikan ve Omer dir” denilmesi, tekrarlanmayan tek
bir yolculuga ¢ikma davranisinin, her biri kendi basina olmak {izere iki ayr1 insana isnat
edilmesi anlamina gelir ki, bu aklen ve vakia olarak miimkiin degildir. Dolay1siyla ikinci
bir kimseye atfi dogru olmaz; atfedilmesi, anlamda tutarsizlia ve ¢eliskiye yol agar.”!”
Sayet yolculuga ¢ikma fiili, iki veya daha fazla mevsifa hasredilmek istenirse, haber,
mevsiflarin cinsiyet ve sayisina uygun surette getirilerek, 6rnegin, Ol JsLM_H Sas st
“Ahmet ve Omer dir yolculuga ¢ikanlar” veya o 5 JsL.M_S\ R 3 dl.; 3 :,.,le “Hasan, Ali ve

Talha ' dir yolculuga ¢tkanlar” denir.”'8

713 Desiiki, a.g.e., 11, 100.
714 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 178.
715 Sekkaki, a.g.e., s. 318.
716 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 178.

717" Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 178; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 67; Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s.
86; Halhali, a.g.e., s. 282; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 99.

718 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 179.
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Harf-i ta‘rifle marife ismin miibteda olarak getirildigi, s J.eL.M_S\ “Yolculuga ¢i1-
kan Ahmet tir” soziine gelince, sayet harf-i ta‘rifle cins anlam kastedilmisse, climlede
mevsUf sifattan sonra geldiginden ardindan baska bir mevsaf daha getirilebilir. Buna
gore, 5e s JsLM_H “Yolculuga ¢ikan Ahmet ve Omer dir” denilerek, yolculuga ¢ikma

fiili, belli bir veya birden ¢ok mevsifa hasredilebilir.”!?

el Saxt “Ahmet tir yolculuga ¢ikan” sozii ile e leadl “Yoleuluga cikan
Ahmet ’tir” s6zii goriiniiste aynidir. Her ikisi de hitap makaminda, daha 6nceden haberdar
olunan bir yolculuga ¢ikma fiilinin sadece Ahmet tarafindan islendigini bildirmekte ve
Ahmet’ten baskasinin yolculuga ¢ikmamis olmasini gerektirmektedir. Bununla beraber
bu iki s6z, birbirinin biitiiniiyle ayn1 degildir, aralarinda ince bir fark vardir.”?* Soyle ki:
JﬁLM_H Saxt “Ahmet tir volculuga ¢ikan™ sozii, gergeklesmis ve muhatap tarafindan bili-
nen; ancak Ahmet mi yoksa baskasi, 6rnegin Omer tarafindan mi1 gerceklestirildigi bilin-
meyen bir yolculuga ¢ikma fiili hakkinda kullanilir. Bu fiille ilgili olarak ihtimal ve te-
reddiidii ortadan kaldirarak, yolculugun Ahmet tarafindan yapildigimi, Omer tarafindan
yapilmadigini kesin olarak ifade eder. s JsL.M_H “Yolculuga ¢itkan Ahmet tir” s6ziinde
ise, durum biraz farklidir. Bu defa sdz, birinin yolculuga ¢iktigin1 uzaktan goren, ancak
yolculuga ¢ikanin Ahmet mi yoksa baskast m1 oldugunu kestiremeyen muhataba sdylen-
mistir. s JeL.M_S\ sOziiyle, muhataba adeta, “Yolculuga ¢iktigini uzaktan goriip de Ah-

met mi, Omer mi oldugunu kestiremedigin yolcu var ya o, Ahmet 'tir” denilmektedir.”?!

Harf-i ta‘rif yoluyla kurulmus hasrlarda lafiz, dogrudan sadece miisbet anlami

gosterir, menfi anlam, lafiz ve hal karinesiyle hasrdan dolayl olarak elde edilir.”?? 1.}
5ol (M&J\ “Resit tir sir saklayan” climlesi, Resit’i ve onun sir sakladigini lafiz olarak ice-
rirken, baskasini, mesela Ferit’i ve onun sir saklamadigi bilgisini lafzen icermemektedir.
Mahzif lafizlar ve bunlarin bildirdigi olumsuz anlam, hal karinesiyle hasrdan anlagilmak-

tadir.

719 Ciircani, el-Misbdh, s. 219-220.

720 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 186.

721 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 186; Fahriiddin er-Razi, Nihdyetii 'l-icdz, s. 85.
22 Besy(ni, a.g.e., s. 331.
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Bu yolla gelen ifadelerde hasr vurgusu, dilde 6zellikle bu maksatla konmus her-
hangi bir edat yardimiyla saglanmaz. Saglam edebi zevk sayesinde s6ziin maksat ve mef-
humundan anlagilir. Bu bakimdan harf-i ta‘rif yoluyla kurulmus hasrlar vaz‘l degil,

zevkidir.”?

Harf-i ta‘rif yoluyla gelen ifadelerin hasra deléletleri diger hasr yollartyla gelen-
lerinkinden zayiftir. Bu sebeple, isim climlesinde isnadin iki veya bir tarafini harf-i ta‘rifle
marife getirmek, her zaman hasr bildirmez. Bu ifadelerin hasra delaleti, ancak beraberle-
rindeki lafiz ve hal karineleri lizerinde ytiriitiilen dikkatli tefekkiir ve edebi zevk sayesinde

soziin manasindan anlagilir.”?*

2.3.2.2.2.1. Harf~i ta‘rif yoluyla hasrda mahsiirun fih

Bazen isim ciimlelerinde miibteda ve haberden birisi veya her ikisi birden cins
icin olan harf-i ta‘rifle marife getirilir ve bundan hasr kastedilir. Miibteda ve haberden
biri, cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife getirilip onunla hasr kastedildiginde, cinsi bildiren
isim digerine hasredilmis demektir.”?® Diger bir ifadeyle, cins isim, mahsir; diger marife

1sim de mahsirun fihtir.

Harf-i ta‘rif yoluyla kurulmus hasrlarda haber, cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife
getirilmigse, haberin miibtedaya hasr1 kastedilmistir.”?® Bu hasrda mahsiir, haber konu-
mundaki 6ge; mahsirun fih de miibtedd konumundaki 6gedir. Miibteda, cins i¢in olan
harf-i ta‘rifle marife getirilmigse, miibteda habere hasredilmis demektir.”?” Bu defa mah-

sur, miibteda konumundaki 6ge; mahsirun fih de haber konumundaki 6ge olur.

i S\ Aass “Mehmet tir, comert olan” ve 3is i K\ “Céomert olan, Mehmet 'tir”
climlelerinin ilkinde haber, digerinde de miibteda cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife gel-
mistir. Ciimlelerin her ikisi de 155 \H - ;5:3\ L “Comert olan, Mehmet 'ten baskast degil-

dir” takdirindedir. Buna gore, her iki climlede mahsir, = JKJ\ (comertlik) sifati; mahstrun

723 Besylni, a.g.e., s. 330; Meydani, a.g.e., 1, 544.
724 Besylni, a.g.e., s. 330; Sebeyti, a.g.e., L, 90.
725 Halhali, a.g.e., s. 282; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 100.

726 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 95; Teftazani, el-Mutavvel, s. 348; Ciircani, Hdsiye ‘ale’l-Mutavvel, s.
216; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 99.

727 Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., I1, 95; Teftazani, el-Mutavvel, s. 347; Ciircani, Hdsiye ‘ale’l-Mutavvel, s.
216; Ibn Ya‘kab, a.g.e, 11, 99-100; Destiki, a.g.e., 11, 101.
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fih de w58 “Mehmet” kisisidir. Ayni sekilde mahsiirun anh da comertlik vasfiyla bir
arada bulunamayacak olan cimrilik, bencillik gibi sifatlardir. Bu hasr sayesinde, cins ola-

rak comertlik vasfi, miibalaga yoluyla Mehmet’e hasredilmistir.

Sayet miibteda ve haberin her ikisi birden cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife ge-
tirilmigse, bununla bazen miibtedanin habere, bazen haberin miibtedaya hasr1 kastedi-
lir.”?8 Hasrin miibteda ve haberden hangisinde meydana geldigi karine yardimiyla anlagi-
lir.”? Sozde, hasrin gergeklestigi yeri gosteren bir karine bulunmuyorsa, isim climlesinde
ilk ismin miibteda oldugu seklindeki meshur goriise istinaden’3? miibtedanin habere has-
redildigi kabul edilir.

Miibteda ve haberin her ikisinin cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife getirildigi
O 545501 LA ciimlesinde bazen miibtedanin habere, bazen de haberin miibtedaya hasri
kastedilir.”*! Hasrin hangisinde meydana geldigi karineden anlagilir. Miibtedanin habere
hasr1 amaglandiginda bu ciimle, “Alimler, husii duyan kimselerdir”” anlammdadir. Bu tak-
dirde alimler, hust duyan insanlar olma vasfina hasredilmistir. Bdylece, fert fert biitiin
alimlerin, en Uistlin hustiya sahip kimseler olduklari, bunun diginda bagka bir halde bulun-
madiklari bildirilmistir. Bu ciimleyle haberin miibtedaya hasr1 amaglandiginda ise, “A/im-
lerdir, husii duyan kimseler” anlamina gelir. Bu takdirle, husi duyan kimseler olma vasfi,
alimlere hasredilmistir. Boylece, husi duyan insanlar olma nitelik ve 6zelliginin tam ve
miilkemmel surette sadece alimlerde bulundugu, onlardan baskasinda bulunmadig: ifade

edilmisgtir.
2.3.2.2.2.2. Harf~i ta‘rifle madrife getirmenin sartlari

Cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife isim miibteda olarak getirildiginde, hasrin
gerceklesmesi icin ayrica haberin de harf-i ta‘rifle marife getirilmesi sart degildir. Hatta
bu durumda haberin asil olarak, marife getirilme zorunlulugu yoktur. Bu tiir ifadelerde

haber 6zel isim, zamir, isaret ismi, ism-i mevsil veya izafet gibi marife ¢esitlerinden

28 1bn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 100; Desiiki, a.g.e., 11, 101.
729 Abdiilfettah Feyytd el-Besytni, ‘/Imii’l-me ‘ani: Dirdse beldgiyye ve nakdiyye li-mesdili’l-me ‘ani, 4.
bs., Kahire: Miiessesetii’l-Muhtar, 1436/2015, s. 328.

730 Halhali, a.g.e., s. 282-283; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 100-101; Teftazani, el-Mutavvel, s. 346, 350;
Ciircani, el-Misbah, s. 210-211; a.mlf., Hasiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 213-214; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 98.

31 Ciircani, Hasiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 216; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 100; Desiiki, a.g.e., 11, 101.
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herhangi biri suretinde getirilebilecegi gibi nekre olarak da getirilebilir. Hasr bildiren,
uS PNES: qu\ “Sair, Mehmet Akif tir” ciimlesinde haber, cins i¢in olan harf-i ta‘rifle
marife olarak gelmistir. Ayni sekilde haberlerin marifenin farkli formlarindan geldigi
& il “Sair odwr”, V& el “Sair budur”, olis G 5elA “Sair, Hasan’mn
ogludur” ve w:‘ s )J Lg,f!\ 36l “Sair, babasi edip olan kimsedir” ciimlelerinde
miibtedalar cins icin olan harf-i ta‘rifle marife getirildiginden bunlarda anlamlar hasr

vurgusuyla ifade edilmistir.”3?

Ayni sekilde miibtedalarin cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife geldigi dl.; JS )J\
4.U\ “Tevekkiil, Allah’adwr”, u**‘f‘*—“ & f JKJ\ “Cémertlik miiminlerdedir®, j:33 ru\!\
“Imam Kureys 'tendir” cimlelerinde ve (.ol &5 o) Jusdl “Hamd, dlemlerin Rabbi Al-
lah’adr”’*3 Ayetinde haberler sibh-i ciimle olarak nekre gelmislerdir. Ciimlelerden il-
kinde tevekkiil Allah’a, ikincisinde comertlik miiminlere, tigiinciisiinde devlet baskanlig1
Kureysli olmaya ve ayette de hamd Allah’a hasredilmistir. Bu ifadeler sirasiyla, JS 5 JS
5&)\ & “Tevekdiiliin hepsi Allah’adir”, u*”’}“-” & (’JS JS “Comertligin tamami i;u'imin—
lerdedir”, (53 i elil JS “Biitiin imamlar Kureyslidir” ve o) i35 JS “Biitiin hamdler
Allah’adir” takdirindedir.”?*

2.3.2.2.2.3. Harf~i ta‘rifle hasrda mahsiirun kayith gelmesi

Cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife getirilmis mahsir, bazen herhangi bir sart ve

kayitla sinirli olmayarak bazen de sifat, hal, zarf, mef’(l vb. ile kayitlanarak hasredilir.”3?
Bu kayitla birlikte s6z, miibalaga maksadiyla gelmez; bilakis mahstirun mahstrun fihten

bagkasinda hakikaten bulunmadigi iddiasini tagir.”3°

sl isl s Y e 2 I W& “Halit 'tir kimsenin kimseye vefa gostermedigi za-

manda vefakar olan” cimlesinde vefakarlik vasfi, Halit’e kayitsiz sartsiz sekilde degil,

732 Teftazani, el-Mutavvel, s. 347-348; Ciircani, Hdsiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 216; DesiKi, a.g.e., 11, 101.
733 el-Fatiha, 1/2.

34 Teftazani, el-Mutavvel, s. 348; Ciircani, Hasiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 216-217; ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 100;
Destiki, a.g.e, 11, 101.

735 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 180-181; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 86; Halhali, a.g.e., s. 281-282;
Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 99; ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 101; Desiki, a.g.e., 11, 101-102.

736 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 180; Yahya b. Hamza, a.g.e., 11, 13.
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hi¢ kimsenin bir baskasina vefa gostermedigi zamanla kayith olarak hasredilmistir.”3’
Boylece, s6zii edilen durumda onun vefa sahibi oldugu, ondan baska vefa sahibi kimsenin
bulunmadig: ifade edilmistir. Ayn1 sekilde - J.Q\ :L> Sl g5 “Ibrahim dir comert adam”,
sty C;A,;\fU\ o5& “Haldun’dur binege binmis hdlde giden” ve ,lus i ;,;\33\ Ji; f\
“Ebubekir dir bin dinar bagis yapan” ciimlelerinde de harf-i ta‘rifle marife Va51ﬂ;1r, S1-
rayla sifat, hal ve mef*0l ile kayitlanarak getirilmis ve bu kayitlarla, anilan mevsaflara
hasredilmislerdir. ;. ﬂ\ :L> Al pe2l5 “Ibrahim’dir cémert adam” sdziinde mutlak adamhk
degil, comertlikle nitelenen adamlik vasfi Ibrahim'e hasredilerek, comert adamin Ibrahim
oldugu, ondan baskasi olmadig bildirilmistir. Us1; ;,9\3_!\ & sdx “Haldun dur binege bin-
mis hdlde giden” sdziinde, mutlak gitme fiili degil, binekle kayith gitme fiili Haldun’a
hasredilerek, binege binmis halde gidenin Haldun oldugu, ondan baskas1 olmadig: bildi-
rilmistir. 3@.} i VY )13\ Ji; f\ “Ebubekir’dir bin dinar bagis yapan™ s6ziinde de mutlak
bagis degil, bin dinarla l;ayltll bagis, Ebubekir’e hasredilerek, belirtilen bagis1 yapanin
Ebubekir oldugu, bu meblagda bagis yapan baska kimsenin bulunmadig bildirilmistir.”3®

2.3.2.2.2.4. Harf~i ta‘rifin uygun oldugu hasrlar

Harf-i ta‘rif yoluyla gelen ifadeler, hasrin hakiki - izafi ve tahkiki - iddiai ¢esitle-
rinden gelmektedir.”3° Hasrin bunlardan hangisi oldugu, karine yardimiyla soziin baglam

ve maksadindan anlagilir.”#°

Hasr, cinsin bildirdigi mananin mahsiirun fihten baskasinda bulunmasinin, haki-
katen veya konusanin itikadinca miimkiin olmamasi1 durumunda hakiki - tahkikidir.”*!
S1l 5.5&)\ 100 “Allah tr zatiyla dlim olan™ ciimlesi cins i¢in olan harf-i ta‘rifle gelmistir.

zat1 itibariyle bilenin Allah oldugunu, O’ndan baskasinin zat1 itibariyle bilen olmadigini

37 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 180; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 66-67; Hatib el-Kazvini, el-Izdh,
s. 86; Halhali, a.g.e., s. 281-282.

38 Teftazani, el-Mutavvel, s. 348-349; Ciircani, Hdsiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 218; ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 101;
Destiki, a.g.e., 11, 101-102.

739 Sekkaki, a.g.e., s. 318-319; Hatib el-Kazvini, Telhis, s. 40; a.mlf., el-Izdh, s. 86; Teftazani, el-Mutavvel,
s. 347; Besylni, a.g.e., s. 328-329.
40 isferayini, a.g.e., I, 495.

741 Fahriiddin er-Razi, Nihdyetii’l-icdz, s. 82; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 86; Teftazani, el-Mutavvel, s.
347.
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bildirmektedir. Bu anlam hakikat ve vakiaya da uygun oldugundan bu hasr, hakiki -

tahkikidir.”*? Yine tek bir doktordan bagkasinin bulunmadig1 bir gevrede sdylenen & i

k| “Eyiip 'tiir doktor” sbzii de hakiki - tahkiki hasra drnektir.” §W| G Al ug b
“Allah kimi hiddyete erdirirse, iste odur hidayet bulan!”’* ayetinde de hasr vurgusu, ha-
berin L;.x..g,d\ seklinde cins i¢in olan harf-i ta‘rifle marife getirilmesinden elde edilmistir.
Ayet tam anlamiyla hidayete ermis kimseyi, sadece Allah’1n hidayete erdirdigi kimseyle
siirlayarak, ondan bagkasinin kamil surette hidayete ermedigini bildirmektedir. Hasr, bir
baska seye kiyasla gelmedigi ve nefiy genel oldugundan hasr hakikidir. Hidayete ermis
kimsenin, vefat edinceye kadar tam ve mitkemmel surette hidayet {izere kalacagini bildir-

mesi bakimindan iddiaidir.”*

Hasr, vakia olarak veya konusanin itikadinca miimkiin degilse, miibalaga maksa-
diyla getirilmis demektir. Bu suretle gelen hasrlarda, cinsin manasinin, mahstrun fihte
kamil surette bulundugu, ondan bagkasinda bu suretle bulunmadigi kastedilir.”*¢ Ancak
s0z, buna uygun olarak gelmeyip, bu maksadi asan bir {islipla; mahstrun bildirdigi anla-
min mahsirun fihten baskasinda kesinlikle bulunmadigini ima eden bir tarzda getirilir.”
E}%EJ‘ ‘e,v “Hamza dwr cesur olan” denildiginde bu ifadeyle hakikat ve vakiaya uygun-
luk yani sadece Hamza’nin, cesaret vasfinin tiimiine hakikaten sahip olmasi1 kastedilmez.
Bu ifade, bir bagkasinda kdmil surette bulunmayan cesaret vasfinin Hamza’da eksiksiz ve
miikemmel olarak bulundugunu haber vermek i¢in sdylenmistir.”*® Bu bakimdan wa N

3335 32 Y “Cesarette Hamza ’dan daha iistiinii yoktur” anlamindadir.”* Ne var ki s6z,

Hamza’dan baska cesur kimsenin gergekten bulunmadigi anlamini kastetmemekle bera-

742 Sekkaki, a.g.e., s. 318-319.

743 Hatib el-Kazvini, d—fz'dh, s. 86; Halhali, a.g.e., s. 281; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 97; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 347; Tbn Ya‘kib, a.g.e., 11, 99-100.

744 e]-A‘raf, 7/178.
745 fbn ‘Asir, a.g.e., IX, 181.

746 Fahriiddin er-RAzi, Nihdyetii I-icdz, s. 82-83; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 86; Teftazani, el-Mutavvel, s.
347.

747 Hatib el-Kazvini, d—fz'dh, s. 86; Halhali, a.g.e., s. 281; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 97; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 347; Tbn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 100; Desiiki, a.g.e., 11, 99-100.

748 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 86.
749 Bk. Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 66.

166



ber bunu ima eden bir Gisliipla gelmistir. Hamza’daki cesaret vasfinin miikemmelligi kar-
sisinda bu vasif, digerlerinde daha asag:1 seviyede kabul edilmis ve onlarda gérmezden
gelinerek Adeta yok hiikmiinde kabul edilmistir.”>® Ayn1 sekilde, haberin cins i¢in olan
harf-i ta‘rifle marife geldigi LG\ GUS “Iste odur kitap™' dyetinde de hasr miibalaga
kastiyla gelmis olup, “kitap” cinsinin biitiin istiin 6zelliklerinin Kur’an’da bulundugunu
haber vermektedir. Kur’an’dan baska, sayilamayacak kadar ¢ok kitap bulunmasina rag-
men bu kitaplar, “kitap” cinsinin hakikatini kdmil surette tagimadiklar itibariyla yok hiik-

miinde kabul edilmisler ve yegane kitabin sadece Kur’an oldugu bildirilmistir.”>?

Harf-i ta‘rif yoluyla kurulan hasrlar, muhatabin kanaat ve durumuna gore, izafi
hasrin ifrad, kalb ve ta‘yin ¢esitlerinden getirilmeye uygundur. Bu hasr sayesinde muha-
tabin tasavvurundaki ortaklik diisiincesine son verilir, kanaat ve inanci tersine gevrilir
yahut tereddiit ve siiphesi giderilir. Boylelikle, ihtilaf konusu olan meselede yanlistan

dogruya donmesi amaglanir.

Hasr, cins i¢in olan harf-i ta‘rife 6zgii bir durum degildir. Belli bir fert (ahd) icin
olan harf-i ta‘rifle gelen ifadeler de karine desteginde hasra delalet ederler.”>® Fakat bu
harf-i ta‘rif, kalb ve ta‘yin hasrlar1 i¢in uygun olmakla beraber ifrad hasri i¢in uygun de-
gildir. Zira bu harf-i ta‘rifle gergeklesen hasr ifadelerinde mahsiir, muayyen tek bir fert
oldugundan ortaklik diigiincesine ve dolayisiyla ifrad hasrina uygun degildir. Dolayisiyla
m.\.«.!\ e dM\ o gLé “Faris tir sehirden ayrilan” sdziinde 011:..@_5\ “ayrilan” lafzinin ba-
sindaki harf-i ta‘rif, sehirden gerceklestigi bilinen bir “ayrilma” fiilini veya kim oldugu
bilinemeyen bir “ayrilan kisi”yi gostermektedir.”>* Bu climle, muhatap, Faris’in degil, 6r-
negin Mustafa’nin sehirden ayrildigina inaniyorsa kalb hasrina; Faris ve Mustafa arasinda
tereddiit ediyor ve sehirden ayrilanin hangisi olduguna karar veremiyorsa ta‘yin hasrina
ornek teskil eder. Her iki durumda da ciimle @L..m N m.u.i\ e OM\ o gké “Faris tir

750 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 86; Halhali, a.g.e., s. 281; Teftazani, el-Mutavvel, s. 347; Ibn Ya‘kiib, a.g.e.,
11, 100.

731 el-Bakara, 2/2.

752 Sekkaki, a.g.e., s. 319; ibn ‘Astr, a.g.e., 1, 221.

753 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 186; Fahriiddin er-Razi, Nihdyetii'l-icdz, s. 82, 85; Ciircani, Hdsiye
‘ale’[-Mutavvel, s. 219.

754 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 178-179.
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sehirden ayrilan, Mustafa degil” takdirindedir.”>> Ne var ki, ayn1 ciimle, ifrad hasrina 6r-
nek olmaz. Zira muhatap, ayrilma fiilinin sadece bir kisi tarafindan gerceklestirildigini

bildiginden bu gerceklesmis tek ayrilma fiilinde mevsiflarin ortakligini aklina getirmez.

1o Lad alasd 1,55 W01 50 315 Lg.jf!\ 323 “O’dur sudan bir insan yaratip da ondan

756 gyetinde hasr, miibtedanin yani sira haberin

soy sop ve hisimlik meydana getiren
marife getirilmesinden elde edilmistir. Hasr vurgusuyla, sayilan iglerde putlarin Allah’a
ortakl11 inancina son verilmekte; bu islerin ;» “O” zamiriyle gosterilen tek ilaha 6zgii
fiiller oldugu, bunlar1 yapanin O’ndan baskasi olmadigi haber verilmektedir. Sifatta
mevsiflarin ortakligina son vererek, mevstflarin sayisini bir tane ile sinirladigindan ayet-
teki tahsis, ifrdd hasridir.”>” Ayni sekilde Y )J.a u.a)‘%\ (SJ jees Lg.}i\ 3 “O’dur, yeryiiziinii

758 ayetinde de hasr haberin marife getirilmesi yoluyla

sizin ayaklarmmizin altina seren
gergeklesmistir. Ayette miisriklerin, Allah’tan baska ilahlarm bulundugu seklindeki
inanglarina istinaden -her ne kadar agikga dile getirmemis olsalar da- yeryiiziinii yaratip
insanin yasamina uygun héle getirenin Allah degil, putlar olduguna inanan kimseler ye-
rine konulduklar1 anlasilmaktadir. Ayet onlarin bu inanglarmi tersine ¢evirmeyi; yeryii-
zlinll yaratip insanin hizmetine verenin putlar degil, Allah oldugu inancini yerlestirmeyi
amaglamaktadir. Muhatabin inancini tersine ¢evirmeyi hedeflediginden hasrin tiirii, kalb

hasridir.”>?

Tablo 14: Hasr yollarina gore mahsir ve mahstirun fihin ciimledeki yerleri

_MAHSURUN | MAHSURUN FiHIN ) ) | MAHSURUN
HASR YOLU | CUMLEDEKI YERI | CUMLEDEKI YERI | HASR CUMLESI | MAHSUR FIH
Nefiy + istisna Istisna harfinden Istisna harfinden . ., i ,
formu once, nefiy harfinden |sonra (miistesna ko- | Js3 ¥ A4 | A& Jd )
hemen sonra numunda)

Innema (L"-'D Lo.:l harfinin hemen Nfahsﬁrdan Sonra, 50- DT SRR T R R .
edati g ziin en son, bagimsiz | 35> 053l W] | 053l 55>

pesinden parcast

755 Ciircani, Hdgiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 218-219; Isferayini, a.g.e., 1, 497; ibn Ya‘kib, a.g.e., 1I, 102;
Destikt, a.g.e., 11, 99.

736 el-Furkan, 25/54.

757 fbn ‘Asir, a.g.e., XIX, 55.
738 e]-Miilk, 67/15.

759 fbn ‘Asir, a.g.e., XXIX, 32.
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Bel (j_;) ve Atif harfinden 6nce |Atif harfinden sonra J-' Cos k;\ 5L K H )LL
laki '3 7 (ma‘tif aleyh konu- |(ma‘tGf konumunda) AP .
LA munda) 6,0 5/

atif harfleri

La (‘J) atif A.tlf hgrﬁ.nde (.S.nce, A.tlf hgrﬁ.nden once |3 J.m\ N w) 5 &35 &35 w) 5

harfi sozdiziminde dnce  |sdzdiziminde sonra

(ma‘tifun aleyh ko-
numunda)

Takdim One alinan kelimeden | S6zdiziminde 6ne M i\u M i\L_,\
(mahstrun fihten) alinan kelime . i
sonra

Fasl zamiri  |Fasil zamirinden son- |Fasl zamirinden 6n- 5,@;3\ T/ J»;,LMJ\ [
raki isim, asli haber |ceki, asli miibteda
olan isim olan isim

Harf-i ta‘rif |Cins bildiren harf-i Cins bildiren harf-i ("*’«,"Q‘ JEsa - 4_’{_;\ Jesa

ta‘rifle marife isim

ta‘rifle marife gelme-
mis olan isim

169




UCUNCU BOLUM
TURK BELAGATINDA HASR USLUBU

“Belagat-1 Lisan-1 Osmani”, “Beldagat-1 Osmaniyye” vb. eserlerlerin de katkisiyla
adin1 Tiirk Dili ve Edebiyati tarihine tescil ettirmis olan sohretli “Tiirk Beldgat™' deyimi
bugiin kulaga ve fikre yabanci® bir sozdiir. Bu yabancilama belki en énemli nedeni, gii-
niimiizde milli beldgatimiza dair eserlerin sayisinin olduk¢a az olmasidir. Bu alandaki
yazim faaliyetleri Cumhuriyetin ilk donemlerinden itibaren duraklamis ve adeta Tiirk
Belagat1 yokluga ve bilinmezlige mahkiim edilmistir. Giiniimiizde M. Kaya Bilgegil’in
“Edebiyat Bilgi ve Teorileri -1: Beldagat” ve M. A. Yekta Sara¢’in “Klasik Edebiyat Bil-
gisi: Beldgat” isimli eserlerinden baska belagatimizin biitiin konularinin derli toplu olarak
incelendigi dort bagi mamur bir belagat kitabimiz maalesef bulunmuyor.?> Bunun baslica
nedenleri, konunun agir olmasi ve alandaki temel kaynaklara bagvurabilmek i¢in Arapca,

Fars¢a ve Osmanli Tiirkgesinin bilinmesinin gerekmesidir.*

Bu alandaki kitaplarin biiylik ¢cogunlugu, belagatin daha ¢ok beyan ve bedi bo-
limlerini igeren ve “edebi sanatlar” diye ifade edilen konulari {izerinedir. Belagati edebi

sanatlardan ibaret goren bir anlayisla kaleme alinan bu eserlerde meani boliimiine yer

! Yabancilamanin asinaliga, yadirgamanin benimsemeye doniismesi maksad1 ve bir teklif olarak bu aras-
tirmada “Tiirk Dili”, “Tiirk edebiyati” veya “Tiirk Islam edebiyati” deyimleri yerine “Tiirk Beldgat:” de-
yimini kullanmay1 tercih ettik. Bu tercihimizde, s6z konusu maksadin yaninda ad1 gegen iki tabirin “7%irk
Beldagati” ifadesinin tam karsilig1 olmadig1 kanaatimiz de etkili oldu. “Dil” bir cins/¢at1 kavram olarak
edebiyat1 ve belagati da kapsiyor. Bu sebeple beldgattan daha genis bir kaplama sahiptir. “Edebiyat’a
gelince, o da sadece sdze odaklanmasiyla belagattan ayriliyor. Belagat ise, soziin yani sira ve iistelik
ondan 6nce muhataba yonelmesi ve soziin yapilandirilmasinda onu esas almastyla edebiyatin 6zel bir
alanini olugturuyor. Matematik diliyle ifade edilecek olursa, lisan anlaminda “dil”” ana kiime, “edebiyat”
onun alt kiimesi, “beldgat” da edebiyatin alt kiimesidir. Her belagath s6z ayn1 zamanda edebi iken her
edebi soz belagatli olmayabiliyor. Bu bakimdan belagat, edebiyatin 6zel ve segkin bir alanidir. “Tiirk
Beldagatr” deyimini tercih ve teklif etmemiz bu itibarladir. Bu teklifimizden, “Tiirk edebiyati” ya da “Tiirk
Islam edebiyat1” vb. deyimlerin biitiiniiyle terk edilerek yerlerine “Tiirk Beldgatr” deyiminin kullaniima-
sin1 teklif ettigimiz sonucu ¢ikarilamaz.
“Tiirk Beldgat:” ifadesini daha 6nce Derya Adalar Subasi, “Arap ve Tiirk Belagatinda Me*ani {lmine
Genel Bir Bakis” adli makalesinde kullanmistir. Bk. Derya Adalar Subasi, “Arap ve Tiirk Belagatinda
Me‘ani ilmine Genel Bir Bakis”, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, cilt: 7, say1: 34, ss. 9-18.
3 Ahmet Kartal, “Tiirk Edebiyatinda Belagat Calismalar ve “TezAd” ve “Telmih” Sanatlarma Elestirel Bir
Bakis”, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, cilt: 16, say: 1, yil: 2007, ss. 413-428.
4 Miicahit Kagar, “Cumhuriyet Dénemi (1923-2007) Tiirk Edebiyatinda “Belagat” Calismalar1”, Tiirkiye
Aragtirmalart Literatiir Dergisi, cilt: 5, say1: 10, yil: 2007, ss. 315-330, s.s. 317.
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verilmemistir.> Bu yiizden giiniimiizde Tiirk Dili ve Edebiyati1 alaninda yapilan ¢alisma-
larda hasr tisliibuna dair edebi, bilimsel nitelikte bilgi oldukca azdir. Hasr iislibunu konu
edinen Tiirk¢e caligmalar genellikle Arap Belagati iizerinedir ve hasri bu ¢ercevede ele

almiglardir.

Tiirk Belagatinda hasr iisliibunu inceleyen en kapsamli ¢alisma Bilgegil’in “Ede-
biyat Bilgi ve Teorileri” adli kitabidir. O da belagatin biitiin konularini incelemeyi hedef-
lediginden hasr konusuna ancak bes sayfa ayirabilmistir.” Bu yiizden Tiirk Belagatina ve
Tiirk Belagatinda hasr {islibuna dair genis ve teferruatl bilgi sunan edebi, bilimsel ¢alis-

malara ihtiyag¢ vardir.

Hem bu 6nemli ihtiyaca dikkat ¢cekmek hem giderilmesine katki saglamak mak-
sadiyla bu boliimde Tiirk Belagatinda hasr iislibu incelenecektir. Hasr tislibu, Tiirk ede-
biyati tarihinde, bu arastirmada sunuldugu bilimsel sistematik yap1 ve hacimde daha 6nce
bir bagkasi tarafindan yazilmis degildir. Sahip oldugu nitelikleriyle alaninda bir ilk olmas1
itibariyle Tiirk Belagatinda hasr iislibuna dair bu arastirma ve inceleme, Tiirk Belagatina
eski itibar ve s6hretinin tekrar kazandirilmasi yolunda atilmis bir adimdir. Hedefledigi

maksatlar ve igerdigi faydalar bakimindan énemlidir.

Bu boéliimiin yaziminda biri ilahiyat, digeri edebiyat olmak iizere iki ayr1 bilim
alaninda birtakim faydalar gozetilmistir. [lahiyat alaninda gozetilen faydalardan ilki, ice
doniik olup, yapacagimiz meal degerlendirmelerimizi Tiirk Dilinde saglam ve muteber
bir temele oturtmaktir. Digsa doniik faydasi ise, bu incelemenin, meal yazarlar i¢in Tiirk
Dilinde hasr tisliibu ve 6zellikle hasrin ifade bigcimleri konusunda ihtiyaclar1 karsilayan

bilgileri veren ve olast hatalardan koruyan bir el kitab1 niteligini tagimasidir. Boylece

5 Bk. Menderes Coskun, Soziin Biiyiisii Edebi Sanatlar, 3. bs., Istanbul: Dergah Yaymlari, 2012; H.
ibrahim Sener, Alim Yildiz, Tiirk Isldm Edebiyati, 9. bs., istanbul: Ragbet Yaymlari, 2018, s. 361-376;
Mustafa ismet Uzun, “Tiirk-Islam Edebiyatinda Belagat: Baslica Edebi Sanatlar”, Tiirk Islam Edebiyati,
3. bs., Eskisehir: Anadolu Universitesi Yayinlari, 2013, s. 82-116; Nurullah Geng, “Edebi Sanatlar”,
Edebiyat Bilgi ve Kuramlari, Eskisehir: Anadolu Universitesi Yayinlar, 1998, s. 201-223; Yilmaz
Tascioglu, “Edebiyat, Tiirk Edebiyati, Yeni Tiirk Edebiyati”, Yeni Tiirk Edebiyatina Girig, 5 bs.,
Eskisehir: Anadolu Universitesi Yaymlari, 2012. M. A. Yekta Sarac, Eski Tiirk Edebiyatina Giris adlh
kitabinda meaninin konularindan sadece icaz ve itnab’a yer vermistir. Bk. Eski Tiirk Edebiyatina Giris:
Soz Sanatlart, 2. bs., Eskisehir: Anadolu Universitesi Yaymlari, 2013, s. 2-101.

Bk. Miicahit, a.g.t; Siileyman Giir, Anlatimli Kur’an Beldgati: Medni-Beyan-Bedi’, Istanbul: Ragbet
Yayinlari, 2017, s. 173-192; Cagmar, a.g.t., s. 151-176; Yazar, a.g.t., s. 57-126; Yavuz, a.g.b., s. 251-
264.

7 Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 99-103
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meal yazarlarinin, hasr lislibuyla gelen ayetleri terclime ederlerken ayetin {islibuna en
uygun Tiirk¢e ifade bigimini bu ¢alismada bulabilmeleri ve bu suretle anlatimda zengin-
lige kavusmalar1 hedeflenmistir. Edebiyat alaninda gozetilen fayda ise, dikkatleri gele-
neksel milli belagatimiza ¢ekmek ve bu alanda yapilacak yeni ¢alismalara onciiliik ede-

rek, Tiirk Dili ve belagatinin gelismesine katki saglamaktir.

Bu hedefler dogrultusunda Tiirk Belagatinda hasr islibu konusu anlamsal ¢er-
ceve, yap1 ve islevsellik bakimlarindan ele alinacaktir. Ayrica Anadolu Belagat calisma-
lar1 ¢ercevesinde hasr {islibuna dair bir durum tespiti yapilacak ve hasr tislibu Arap

Belagati ile Tiirk Belagati arasinda mukayese edilecektir.

1. HASRIN ANLAMSAL CERCEVESI

Hasr iisliibunun anlam ¢ergevesi, hasr kavraminin ve hasrla ilgili kavramlarin s6z-
liikk ve terim anlamlar1 temelinde belirlenecektir. Ardindan hasrin bu iki anlami arasindaki

anlam iligkisi degerlendirilecektir.

1.1. HASR KAVRAMI

Bu baglik altinda hasr kavraminin s6zliik ve terim anlamlar1 Tiirk¢enin belli baslt

sozliikleri ile edebiyat ve belagat kaynaklar1 kapsaminda incelenecektir.

1.1.1. Hasrin Sozliik Anlami

“Hasr” kelimesi sozliikte,® “dar bir yere kapatma, etrafini ¢evirme, kusatma;

icine alma, kapsama, sikistirma; sinirlama, hareketten alikoyma; genelden ¢ikarip bir
990

seye ozgii kilma, tahsis etme; konusurken veya okurken tutulup kalma, kisaltma™ gibi

anlamlara gelmektedir.

8 Tiirk Dil Kurumu tarafindan yaymmlanan Tiirkge Sézliik, “Hasr” maddesine yer vermemistir. Bk. Tiirk
Dil Kurumu, Tiirkge Sozliik, nsr. Siikrii Halik Akalin v.dgr., 11. bs., Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
2011.

° Frangois a Mesgnien Meninski, Thesaurus linguarum orientalium, Turcicae, Arabicae, Persicae,
continens nimirum lexicon Turcico-Ara-bico-Persicum et grammaticam Turcicam, cum adjectis ad s
ingula ejus capita prae-ceptis grammaticis A rabicae et Persicae linguae opera, typis et sumptibus, I-111,
Vienna: 1680, I, 1767; Semseddin Sami, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat: Kamiis-1 Tiirki, 5. bs.,
Istanbul: Ideal Kiiltiir Yayincihik, 2017, s. 432; EbiizziyA Mehmed Tevfik, Lugat-1 Ebiizziya, 1-11,
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“Hasr” kelimesi dil ve edebiyatta “hasren” seklinde tek basina, “hasr-1 fikir, hasr-
1 istigal, hasr-1 nazar” gibi baska kelimelerle birlikte tamlama halinde ve “hasredilmek,
hasrolmak, hasrolunmak ve hasretmek, hasreylemek” seklinde cesitli ek fiillerle birlikte
kullanilmaktadir. Nitekim “Hal ve istikbale ait hi¢hir emel-i sahsi arkasinda olmayip

10 ciimlesinde “hasr-1 fikir” tamlamasi

selamet-i vatana hasr-1 fikir ve niyet eylemistir
“biitlin dikkatini sozii edilen seye yonlendirme, yogunlastirma” anlaminda kullanilmis-
tir.!! Yine “Kemal Bey, sizi tamamuiyla kendime hasretmem fazla hodkdamlik olur’!? ciim-
lesinde “hasretmek” kelimesi “bir seyin biitiiniinii yalniz belli birine ayirip vermek, ona
tahsis etmek” anlaminda gelmistir. Ayni1 sekilde “Oyle bir fikir achigi duyuyorum ki an-
siklopedinin bir cildi tamamen o memlekete hasredilmis olsa yine doyamayacagim”'?
ciimlesinde de “hasredilmek™ tabiri “bir sey biitiiniiyle belli bir seye ayrilip verilmek,

tahsis edilmek” anlaminda getirilmistir.'*

“Hasr” kelimesi, eski Tiirk siirinde yok denecek kadar az gelmistir.!® Fuzili
5 Y 9
“Leyld ve Mecniin” adli divaninda “hasr” kelimesini, “kusatma, sinirlandirma” anla-

minda soyle kullanmigtir:

“Ilm-i irfanunda her kim bir yakin bulmus veli

Hic sek yohdur kim ol idrdki hasr etmez yakin®!®

Kostantiniyye: Matba’atu Ebiizziya, 1306/1890, 1, 434; Ferit Devellioglu, Osmanlica - Tiirkge
Ansiklopedik Liigat, nsr. Aydin Sami Giineygal, 33. bs., Ankara: Aydin Kitabevi Yayinlari, 2017, s. 386;
[lhan Ayverdi, Asirlar Boyu Tarihi Seyri I¢inde Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik, 3. bs., Istanbul: Kubbealt:
Iktisadi Isletmesi, 2016, s. 478; D. Mehmet Dogan, Dogan Biiyiik Tiirkce Sozliik, 25. bs., Ankara: Yazar
Yayinlar1 (Tiirkiye Yazarlar Birligi Vakfi iktisadi Isletmesi), 2014, s. 706; Yasar Cagbayir, Otiiken
Tiirk¢e Sozliik: Orhun Yazitlarindan Giiniimiize Tiirkiye Tiirkcesinin Soz Varligi 1-V, Istanbul: Otiiken
Nesriyat, 2007, II, 2389.
10 Mehmet Zeki Pakalin, Sicill-i Osmani Zeyli, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 2008, s. 95.

Devellioglu, a.g.e., s. 386; Yasar Cagbayir, Otiiken Osmanl Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul: Otiiken
Nesriyat, 2017, s. 619.

12 Resat Nuri Giintekin, Aksam Giinesi, Istanbul: Inkilap ve Aka Kitabevleri, 1970, s. 117.
13 Refik Halid Karay, Yezidin Kiz, Istanbul: inkilap Kitabevi, 2009, s. 32.

14 TDK, a.g.e., s. 1054; Ayverdi, a.g.e., s. 478; Mechmet Dogan, a.g.e., s. 706; Cagbayir, Tiirkce Sozliik, 11,
2390.

Tebdiz projesi kapsaminda, edebiyata dair 7-20. yy. ait 607 kaynakta yapilan taramanin yaklagik 846
sonucundan sadece {iglinde hasr kelimesi gegen s6zliik anlamlarinda gelmistir. Bunlardan biri 16. yy. ait
Nev’i Divani’nda, ikisi de 17. yy. ait Nabi Divani’dir. Bk. Tebdiz projesi, “http://tebdiz.com/index.php?
sayfa=arama_sonuc”, (29.05.2018).

16 Bk. http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/TR,78423/fuzuli---leyla-ve-mecnun.html, (29.05.2018).
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Yine Mehemmed Ussaki (61.1594), Nev’i-zade Atayi (61.1634), Arpaemini-zade
Mustafa Sami (61.1734), Osman Servet Efendi (61.1766) ve Abdi-i Karahisari (61.1885)

de “hasr” kelimesini siirlerinde kullanan sairlerden bazilaridir.!”

“Hasr”m terim anlamin1 Tiirk¢enin edebiyat ve belagatina dair eserlerde arastir-
digimizda bu iislibun genellikle “Kasr” baslhigi altinda incelendigini goriiyoruz.'® Bu se-
beple burada hasrin terim anlamindan 6nce “kasr”in da sozliik anlamimi incelemek ye-
rinde olacaktir. Boylece bu iki kavramin dildeki kullanimlarint mukayese etme imkani da
olusacaktir. Buna karsin Tiirk Belagati meani ilminde her iki kavramin terim anlami1 ayni

oldugundan 1stilah olarak sadece “hasr” terimi kullanilacaktir.

“Kasr” kelimesi sozliikte,'® “kisa olma, kisa kesme, kisaltma;*° kisma, azaltma,
eksiltme; sozii 0z ve kisa bir sekilde séyleme; yolculukta dort rekat farz namazlart iki
rekdt kilma, eksiklik, noksanlik, kosk, saray*' ve hapsetme, tahsis etme, aksamlama™**

gibi anlamlara gelmektedir.

“Kasr” kelimesi de dil ve edebiyatta “kasr” seklinde tek basina, “kasru’l-basar,

kasr-1 yed, kasr-1 salat ” gibi baska kelimelerle birlikte tamlama halinde ve “kasretmek,

17 Bk. Metin Aydur, Mehemmed Divin: (Inceleme-Metin), (Yiiksek Lisans tezi), Ordu Universitesi SBE,
2011, s. 226; Nev’i-zade Atayl, Divan, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, 2017, http://ekitap.kulturturizm.
gov.tr/TR,194357/nevi-zade-atayi-divani.html (29.05.2018); Arpaemini-zdde Mustafa Sami, Divan,
Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, 2017, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/TR,196126/arpaemini-zade-mus-
tafa-sami-divani.html (29.05.2018), s. 36, 101; Fatih Mehmet Ozdemir, Servet Divéin: (Inceleme-Metin),
(Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul Universitesi, 2015, s. 66, 95, 236, 369, 455; Hacer Saglam, Abdi-i Kara-
hisdrt ve Divani, (Yiksek Lisans Tezi), Ankara: Gazi Universitesi, 2011, s. 189, 200, 404.

' Ornegin bk. Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmaniyye (Birinci Ciiz), Dersaadet: 1305 (1888), s. 19;
Diyarbekirli Said Pasa, Mizanii'l-edeb, Istanbul: 1891; Manastirlh Mehmed Rifat, Mecdmi ‘ii’l-edeb:
Tim-i me’ani, I-111, Dersaadet: 1308/1891, s. 188.

Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan Tiirk¢e Sozliik, “Kasr” maddesine ve tiirevlerine yer verme-
mistir. Bk. TDK, a.g.e., "kasr" mad.

Bazi sozliiklerde hasr iisliibuna ait birtakim edebiyat terimleri bu anlam temelinde agiklanmistir. Me-
seld, “kasr-1 hakiki”, kelimenin aslinda okunusca kisa olmasi; “kasr-1 izdfi”, kelimenin izafi slirette
kisa okunmasi; “kasrt vaz 7, kelimenin kullanis seklinde kisa okunmasi ve “kasr-1 zevki” de kelimenin
edebi zevk sevkiyle kisa okunmasi seklinde izah edilmistir. (Bk. Devellioglu, a.g.e., s. 568; Cagbayr,
a.g.e.,Osmanly Tiirkcesi Sozliigii.s. 568) Bu terimlerde “kasr”m “kisaltmak” sozliik anlaminda getiril-
mesi ve gegen edebiyat terimlerinin bu diizlemde anlatilmasi bir sehiv olsa gerektir. Zira adi gegen
terimler edebiyatta bu anlamlarda gelmemektedir. Adi gegen terimler hakkinda bk. bu kitap “2.2. Hasrin
Cesitleri” baglikli boliim.

Semseddin Sami, a.g.e., s. 831; Devellioglu, a.g.e., s. 568; Ayverdi, a.g.e., s. 636; Mehmet Dogan,
a.g.e., s. 971; Cagbayir, Tiirk¢e Sozliik, 111, 3068.

22 Terrarus, “http://terrasus.com/sozluk.jsp?words=kasr”, (17.02.2019).
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kasreylemek” seklinde gesitli ek fiiller alarak gelmektedir.?* Nitekim “Bu kelime de elifin

meddi liigat oldugu gibi kasri de liigattir’**

climlesinde “kasr” kisaltma; “Bu fasilda
“kasru’l-basar” hakkinda miihim tedkikat vardir™®® ciimlesinde “kasru’l-basar” ifadesi
“uzagl iyi gbrememe, miyopluk™ anlaminda gelmistir.2® Ayni sekilde “Miislimanlara ha-

27 climle-

vat verecek da’veti ilme, cihdda yahud sehddete kasr etmek muvafik degildir
sinde de “kasr etmek” ifadesi “bir seyi yalniz belli bir seye ayirmak, ona tahsis etmek”

anlaminda kullanilmistir.

“Kasr” kelimesi eski Tiirk siirinde az gelmistir.?® Onlardan biri olan Siileyman
Celebi (61.1422) “kasr” kelimesini Mevlid’inin asagidaki beytinde “kisaltmak” s6zliik an-
lamiyla sdyle kullanmistir:

“Hakk’a ¢ok siikr ii habibine selam

Kasredip mi’racin us (iste) kildik tamam”*

Yine Mostarli Hasan Ziya’i (6l.1584), Nev’i-zdde Atayl (61.1635), Beyani
(61.1664) ve Seyh Galib (61.1799) “kasr” kelimesine sozliikk anlaminda yer veren divan

sairlerimizden bazilaridir.>

B Ayverdi, a.g.e., s. 636; Mehmet Dogan, a.g.e., s. 971; Cagbayr, Tiirkge Sozlik, 111, 3069.

24 Bereket-zade Ismail Hakk1, “Tefsir-i Serif Envar-1 Kur’an”, Sirdtimiistakim, cilt: 4, say1: 98, yil: 1910,

ss. 332-337, s. 337, (Bagcilar Belediye Baskanlig1 Kiiltiir Yayinlari, 2015).

25 M. Semseddin, “Felsefe: Islam’da Fen ve Felsefe”, Siratimiistakim, cilt: 9, say1: 210, yil: 1910, ss. 22-
25, s. 23, (Bagcilar Belediye Baskanlig: Kiiltiir Yayinlari, 2017).

Ayverdi, a.g.e., s. 636; Cagbayir, a.g.e.,Osmanl Tiirkgesi Sozligii, s. 845; Devellioglu, a.g.e., s. 568.

27 Mehmed Akif, “Tefsir-i Serif”, Srdtimiistakim, cilt: 8, say1: 201, yil: 1912, ss. 354, s. 354, (Bagcilar
Belediye Baskanligi Kiiltlir Yaymlari, 2016).

“Hasr” kelimesi, tebdiz.com iizerindeki VII-XX. yy. donemlerine ait 607 eserde 846 sonug verirken,
“kasr” kelimesinin arama sonuglart 226°dir. Bk. http://tebdiz.com/index.php?sayfa=arama_sonuc
(29.05.2018).

Ayverdi, a.g.e., s. 636. Ayrica bk. “https://defter-i-ussak.blogspot.com/2015/05/vesiletun-necatn-mirac-
bolumu.html”, (19.07.2018).

Mostarli Hasan Ziya’i, Mostarli Hasan Ziya'’i Divani, ngr. Miiberra Glirgendereli, Kiiltiir ve Turizm
Bakanligi, 2017, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/56211,mostarli-hasan-ziyai-divanipdf.pdf?0,
Gazel: 93, 248, 374, 418, 432, (20.07.2018); Nev’i-zade Atayi, Sohbetii’l-Ebkar, nsr. Muhammet
Yelten, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, 2017, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/55751,sohbetul-
ebkarpdf.pdf?0, s. 44, 45, 67, 148, (20.05.2018); Fatih Baspinar, /7. Yiizyil Sairlerinden Beydni nin
Divan’1 (Inceleme- Tenkitli Metin), (Doktora Tezi), Kirklareli: Kirklareli Universitesi SBE, 2008, s.
396, 456, 517, 522, 523; Seyh Gaélib, Divan, nsr. Naci Okgu, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, t.y.,
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/TR,78404/seyh-galib-divani.html, (29.05.2018).
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Hasr tabirinin Tiirk Dilindeki anlamlar1 Arap Dilindeki anlamlari ile mukayese
edildiginde her iki dilde sozliikk anlamlarinin ayn1 oldugu goriiliiyor. Arapga kokenli bu
kelimeler, anlamda bir degisiklik veya daralmaya ugramadan dilimize ayniyla ge¢mis ve

Tiirk Dili ve Edebiyatinda bu anlamlarda kullanilmistir.

1.1.2. Hasrin Terim Anlami

Belagat ilminde hasr iislibu i¢in ¢esitli tanimlar yapilmistir. Bunlardan, “Bir seyi

319

diger bir seye tahsis etme®'” seklindeki tarifi meshurdur. Hasr islibu i¢in bu yaygin tari-

9932

fin yani sira “Belirli bir tarz ve iislip iizere bir seyi baskasina tahsis etme™*, “Bir seyin

3

baskalarinda bulunmaywp ancak bir seyde bulundugunu soyleme >3 ve “Bir lafiz veya la-

fiz grubunun ifade ettigi anlami, diger bir lafiz veya lafiz grubuna tahsis etme™* gibi

bagka tarifler de yapilmistir.®>

Bir kavram i¢in yapilan tanimin, o kavrami biitiin yonleriyle kusatmasi, ondan
olmayan1 icermemesi, acik olmasi ve zihinde herhangi bir soruya yer birakmamasi giizel-
dir. Gegmis alimlerimiz bu durumu tanimin, efradini cami, agyarin1 mani nitelikte olmasi
ifadesiyle anlatmiglardir. Tanimin efradini cami, agyarin1 mani niteligi tagimast ise, yakin

cinsini ve yakin faslini icermesiyle gerceklesir.

Bu itibarla, gecen tanimlardan ikincisinin, digerlerinden fazla olarak yakin fash
da icermesi sebebiyle digerlerinden isabetli oldugu sdylenebilir. Bununla beraber, ta-
nimda gegen “tahsis etme” ifadesinin hasrin uzak cinsi oldugu itibara alindiginda uzak
cins ve yakin ayrimdan meydana gelen bu tanimin, eksik 6zsel tanim (hadd-i nakis) nite-

ligini tagidig1 goriiliiyor.

31 Said Pasa, a.g.e., s. 213; Mehmed Rifat, Mecdmi i l-edeb, s. 188; Ibniilkamil, a.g.e., s. 89 (36); Tahir-
il Mevlevi, a.g.e., s. 87.

32 Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’l-beldga, nsr. Sahin Baranoglu, (Doktora Tezi), izmir: Ege Universitesi

SBE, 1999, s. 97.
Tahir-iil Mevlevi, a.g.e., s. 87.
34 Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 99; Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi, s. 76.

35 Diger bazi tanimlar i¢in bk. Mehmed Rifat, Mecdmi ii’l-edeb, s. 190; Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 82;
Tahir-iil Mevlevi, a.g.e., s. 87; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii l-beldga, s. L.
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Sonug olarak, “hasr”, meani ilmine ait bir kavramdir ve bu durum, onu adsal
(ismi/lafzi)*¢ olarak istenildigi gibi tanimlama imkan1 vermektedir. Dolayisiyla hasrin ta-
nimlarindan herhangi birini, tanimlanani dogru sekilde gdsterdigi siirece yanlig olarak
nitelemek miimkiin gériinmemektedir. Bu sekildeki bir degerlendirme nesnel olmaktan
cok, 6znel olacaktir. Bununla beraber biz, hasrin bir meani terimi olmasini1 géz dniinde
bulundurarak, “meani terimi” ifadesini yakin cins olarak alacak ve buradan hareketle

mantigin hadd-i tim teorisine®” uygun nitelikte iki tanim teklif edecegiz.
Hasr iisliibu i¢in 6nerdigimiz tanimlardan ilki soyledir:
“Hasr, tahsis bildiren meani terimidir.”

Bu tanimda, “mednt terimi” ifadesi, yakin cins ve “tahsis bildiren” ifadesi de hasr1
meani ilminin diger terimlerinden ayiran yakin ayrimdir. Bu tanimin digerlerinden farki,
digerleri hasri, uzak cins (tahsis) ve yakin ayrim (belli yollar) temelinde tanimlarken, bu
tanim yakin cins (meani terimi) ve yakin ayrim (tahsis bildiren) temelinde tanimlamakta-
dir. Bu 6zelligiyle hadd-i tam niteligini hdiz bu tanimin, hasrin ilimler terminolojisindeki

yerini ve anlamini ¢ok kisa ve belirgin bicimde gosterdigi sylenebilir.
Hasr iisltibu i¢in teklif ettigimiz diger tanim ise sudur:

“Hasr, hasra delalet ettigi belirtilen iisliplardan biriyle, bir seyin bir seyde bu-

lundugunu, ondan baskasinda bulunmadigin bildirme anlaminda bir meani terimidir.”

Bu tanimda da “medni terimi” ifadesi, yakin cins, “hasra delalet ettigi belirtilen

tisliplardan biriyle, bir seyin bir seyde bulundugunu, ondan baskasinda bulunmadigini

36 Adsal (ismi/lafzl) tanim: Bir lafzi, onun manasim gosteren baska bir lafizla tarif etmektir. Diger bir
sOyleyisle, adsal tanim, bir adin agiklanmasindan meydana gelen tanimdir. Bir ad1 agiklamak, kapali bir
sozli ondan daha agik bir s6zle tanimlamaktir. “Beser” kelimesini “insan” kelimesi ile, “miisavat” keli-
mesini “esitlik” kelimesi ile agiklamak gibi. Adsal tanimlar, tanimi yapanlara bagl oldugundan bun-
larda bir ismi, istenildigi gibi tanimlama 6zgiirliigii ve keyfiligi vardir. {limlere ait kavramlarm tanim
bu adsal tamimlardir. Daha fazlas1 igin bk. Ahmed Nazif b. Mehmed, Mefhiim-1 Velediyye Mine’l-Addib,
(Mantik Risaleleri iginde), ed. Ibrahim Capak, Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlig
Yaymlari, 2015, s. 199; Necati Oner, Klasik Mantik, 5. bs., Ankara: Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Yayinlari, 1986, s. 40-41; Emiroglu, a.g.e., s. 84; Abdullah Demir, “Mantikta Tanim ve Hukuk
Acisindan Onemi”, Marmara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Hukuk Arastirmalar: Dergisi, cilt: 22, say1:
3, yil: 2016, ss. 3219-3229, s. 3223.

%7 Tam Gzsel tanim (hadd-i tam) igin bk. Gazzali, a.g.e., s. 387-392; Semerkandi, a.g.e., s. 150; Mehmed
Celebi, a.g.e, s. 78; Istanblli, a.g.e., s. 163; Emiroglu, a.g.e., s. 83; Ismail Ferruh Efendi, a.g.e., s. 102.
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bildirme” ifadesi de yakin ayrimdir. Yakin cins ve yakin ayrimdan meydana gelen bu

tanimin da hadd-i tam niteligine sahip oldugu goriilmektedir.

2. HASR USLUBUNUN YAPISI VE iSLEVI

Bu boliimde Tiirk Belagatinda hasr tislibu, 6geleri, ¢esitleri, yollar1 bakimindan

ele alinacaktir.

2.1. HASRIN OGELERI

“Hasrin 6geleri”, her hasrda bulunmasi zorunlu olan, herhangi birinin yoklugunda
hasrin gerceklesmedigi temel birimlerdir. Asagida hasrin 6geleri ve bunlarin ciimledeki

konumlar1 hakkinda bilgi verilmektedir.

2.1.1. Hasrin Ogeleri

Hasrin, mahsir, mahsirun fih, mahsirun bih ve mahstirun anh olmak iizere dort
0gesi vardir. Belagat kaynaklariin hasrin 6gelerini mahsir, mahsiirun fih olarak anma-
lar1,*® bu ikisinin, her hasrda lafzen zorunlu 6geler olmasindan dolayidir. Zira hasrin diger
iki 6gesi, climlede lafzen veya mukadder olarak gelebilmektedir. Mukadder olarak gel-
diklerinde s6ziin dizge, maksat, baglam ve karinelerden dolayli olarak elde edilir. S6z
gelimi, “Akif sadece sairdir, romanci degildir” ifadesinde hasrin 6gelerinin timii lafzen
gelmistir. Ayni anlam kisaca “Sairdir Akif’ seklinde de ifade edilebilir. Akif’in sair olup,
romanci olmadig1 anlami, “Akif sair midir romanct midir?” seklindeki bir soruya cevap
olarak gelmesi disinda iki kelimeden daha aziyla ifade edilemez. Ancak boyle bir du-

rumda “Sairdir” denilerek tek lafizla hasr miimkiin ve uygun olur.

Mabhsiir, hasrda baskasina tahsis edilen; mahsirun fih, hasrda kendisine tahsis edi-
lendir.’* Mahsiirun bih -meshur adiyla turuku’I-hasr/hasrin yollari*'- tahsisin, kendisi sa-
yesinde gerceklestigi sekil ve stiretlerdir. Bunlar, meani ilminde hasr ifade ettigi belirtilen
belli iisltplardir. Mahsiirun anh ise, mahsirdan nefyedilen; onda bulunmadigi, sabit ol-

madig1 bildirilen seydir. Hasr ifadelerinde mahsirun anh ¢ogunlukla lafzen yer almaz,

3% Said Pasa, a.g.e., s. 213. Ayrica bk. Ciircani, Mu ‘cemu’t-Ta rifdt, s.147; Destki, a.g.e., 1, 580-582;
Meydani, a.g.e., 1, 526; Fazl Abbas, ‘Ilmii’l-me ‘ani, s. 374.

3 Said Pasa, a.g.e., s. 213.
40 Meydani, a.g.e., 11, 527.

178



s0ziin maksat, baglam ve karinelerinden, dolayli olarak elde edilir. Hasrda mahsiirun fih,
hiikmiin kendisinde sabit oldugu tarafi (isbati) olustururken, mahsirun anh, hilkkmiin ken-

dilerinden nefyedildigi, sabit olmadig1 tarafi (nefiy) olusturur.

2.1.2. Hasrin Ogelerinin Ciimledeki Yerleri

Hasrla bildirilen anlamin dogru anlasilabilmesi i¢in oncelikle mahstirun fihin
dogru tespit edilmesi gerekir. Climlelerde mahsirun fihin yeri sOyle tespit edilir: Hasr
edat1 yoluyla gelen ifadelerde mahsiirun fih, hasr edatinin, 6niinde veya bir ek yardimiyla
ardinda geldigi lafizdir. Takdim-tehir yoluyla gelen ifadelerde ise mahsirun fih, isim
ctimlesinde “-dir” yiiklem edatinin eklendigi lafiz; fiil ciimlesinde de takdim-tehirle yiik-
leme yaklastirilmis lafizdir.*' Ornegin, hasrin edat yoluyla gerceklestigi “Hayat sadece
vorgunluktur” ciimlesinde mahsiirun fih, hasr edatinin ardindan gelen “yorgunluk” lafzi;
mahsir da “hayat” lafzidir. Mukadder mahsiirun anh ise, soziin maksat ve baglamiyla
baglantili olarak akla gelebilecek rahatlik, dinlenme gibi yorgunluga aykir1 ve zit durum-
lardir. Boylece hayat yorgunluga tahsis edilmistir. Ayn1 sekilde hasrin yiiklemin belirtili
getirilmesi yoluyla gerceklestigi “Cay, iste budur” ciimlesinde de mahsiirun fih, “-dir”
yiiklem ekinin eklendigi “bu” lafzi; mahsir da “cay” lafzidir. Mukadder mahsirun anh
ise, sOziin maksat ve baglamiyla alakali olarak akla gelebilecek, “bu” diyerek belirtilen-

den bagka biitlin caylardir. Boylece cay, isaret edilene tahsis edilmistir.

2.2. HASRIN CESITLERIi

Hasr; mahsir, mahsGrun anh, muhatabin kanaat ve durumu, hasrla bildirilen an-

lamin hakikat ve vakiaya uygunlugu ve hasrin kurulusu bakimindan ¢esitlere ayrilir.

2.2.1. Mahsiir Bakimindan Hasrin Cesitleri

Hasrla gelen ifadelerde ya mevsQf sifata veya sifat mevsiifa hasredilir.*? Hasrin

bunlardan hangisi oldugu, mahsir olan lafizdan bilinir; zira baskasina hasredilen odur.

41" Haci Ibrahim Efendi, Edebiyyat-i Osmaniyye, s. 20-21.

42 Hac1 ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 19; Said Pasa, a.g.e., s. 214; Ibniilkimil, a.g.e., s. 89
(36); Abdurrahman Stireyya, Mizdnii’'l-beldga, s. 97; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 102; Sarag,
Kldsik Edebiyat Bilgisi, s. 76.
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Mahsir, mevsif oldugunda mahsiirun fih sifat; mahstr, sifat oldugunda da mahstrun fih
mevsif olmak durumundadir. Mahslir ve mahstrun fihin her ikisi birden mevsQf veya
sifat olarak gelmez.** Mahsiir mevsif oldugunda, mevsiif sifata; mahsir sifat oldugunda
da sifat mevsiifa hasredilmis demektir. Burada sifat ile kastedilen, bir ismi niteleyen dil
bilgisi 6gesi degil, bir haber, hiikiim, is, olus, davranig, durum gibi nitelenebilecek, ylik-
lenilebilecek bir anlamdir.** Ciimlede isim veya fiil soylu yiiklem, mastar sifattir. Mevsiif
ile kastedilen de herhangi bir sifatla nitelenen, diger bir sdyleyisle, kendisine bir is, olus,
davranig veya durum nispet edilen, nitelik ve anlamin kendisinde var oldugu veya onu
gergeklestirdigi ifade edilen zihni veya harici varliktir.*> Ciimledeki dzne veya sozde
0zne, mevsuftur. Boylece ya is, olus, davranis veya durum bir varliga veya varlik bir is,

olus, davranig veya duruma hasredilir.

2.2.1.1. Mevsiifun Sifata Hasri

Mevsiifun sifata hasri, mevsifu, ciimlede anilan sifata isnad edip, ondan bagkasina
isnadini engellemektir.*® Diger bir soyleyisle, mevsiifu sifata hasretmek; mevsifu, birgok
sifattan birine veya iki sifattan digerine yahut tereddiit edilen iki sifattan birine tahsis

etmektir.*’

Bu hasrla, mevstfun belirtilen sifatla sinirlandig1, onu agsmadigi ve onun diginda
bagka higbir sifatla nitelenmedigi ifade edilmektedir.*® Dolayisiyla mevsifun sifata hasri,

s0z konusu sifatin bagka mevslflarda bulunmasini engellemez; ayni sifat baska

4 Bk. Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s.
323-324; Ibn Ya‘kub, a.g.e., 11, 166.

Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’l-beldga, s. 173; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 100; Sarag,
Klasik Edebiyat Bilgisi, s. 76.

45 Sarag, Kldasik Edebiyat Bilgisi, s. 76.
46

44

Said Pasa, a.g.e., s. 214.

47 Sekkaki, a.g.e., s. 400; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; i_bnﬁ’n—Némm, a.g.e., s. 94; Muhammed el-
Ciircani, a.g.e., s. 78; Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., II, 168; Desliki, a.g.e., 11,
167.

48 Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-IZdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telpis, s. 323-

324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 382; a.mlf., Muhtasar, 11, 168-169; Ibn Ya‘kib, a.g.e., I, 168.

180



mevsiflarda da bulunabilir.** Mevsifun gergekten tek bir sifata hasredilmesi ancak onun
biitiin sifatlarinin bilinip biri hari¢ tamaminin nefyedilmesinden sonra miimkiin olacagin-
dan ve bunun da imkénsiz olmasindan dolay1 neredeyse dilde 6rnekleri bulunmamakta-
dir.’° Bu hasr sayesinde muhatabin, mevsifta bulunan sifat hakkindaki yanlis kanaati dii-

zeltilmis veya tereddiidii giderilmis olmaktadir.

Buna gore, “Sen sadece elestiriyorsun” ciimlesinde mahsiirun fih olan elestirme,
hem bir fiil, davranis oldugundan hem de ciimlede yiiklem gorevinde bulundugundan s:-
fattir. Mahsir olan “sen” lafz1 da s6z konusu sifatla nitelenen, anilan fiili gergeklestiren
zatt gosterdiginden mevsiftur. Climlede mahsir, mevsif oldugundan hasrin tiirii
mevsifun sifata hasridir. Bu hasr ifadesiyle, konusan, muhatabinin elestirdigini, fakat
elestirdigi konularda hi¢bir ¢6ziim getirmedigini haber vermektedir. Ayni sekilde “Ferhat
Bey bestekardir, giifteci degildir” ciimlesinde de mahsiir, Ferhat Bey; mahsirun fih de
bestekarliktir. Ferhat Bey, zat ismi ve kendisi hakkinda bir haber ve hiikiim bildirilen
0zne oldugundan mevsiif; bestekarlik da o zati niteleyen bir anlam, kendisi hakkinda bil-
dirilen bir hiikiim oldugundan sifattir. Climlede mahsir, mevsif olarak geldiginden hasrin

tiirli, mevsifun sifata hasridir.

2.2.1.2. Stfatin Mevsiifa Hasri

Sifatin mevsiifa hasri, sifati, anilan mevsifla sinirlayip, ondan baskasinda bulun-
masini engellemektir.®! Diger bir sdyleyisle, sifati mevsifa hasretmek; sifati, birgok
mevsiftan birine veya iki mevsiftan digerine yahut tereddiit edilen iki mevsiftan birine

tahsis etmektir.’? Bu hasrla, sifatin, zikredilen mevsifta var oldugu, ondan baska higbir

49 Sekkaki, a.g.e., s. 401; Ibnii’n-Nazim, a. g.e., s. 94; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kaz-

vini, _el—fz'dh, s. 99; Baberti, Serfiu 't-Telhis, s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 382; a.mlf., Muhtasar, 11,
169; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 168.

50 Hatib el-Kazvini, el-Fzdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 321; Bahaiiddin es-Siibki a.g.e., II, 168;
Halhali, age., s. 312 Teftazani, el-Mutavvel, s. 382-383; Ciircani, Hdsiye ‘ale ’leu,tavvel, s. 239;
Stiyati, el-Itkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akradn, 1, 136; Isferayini, a.g.e., I, 536; Ibn Ya‘kib, a.g.e.,
11, 172.

5 Said Pasa, a.g.e., s. 214.

52 Hasr konusunda sifat ve mevsif ile kastedilenin dil bilgisindeki 6zne ve yiiklem oldugunu ve “Su adam

biitiin giin yalniz, sigara icmekle vaktini gecirir” cimlesinde yiiklemin 6zneye hasredildigini sdyleyen
olmugsa da (Kadriye Yilmaz Orak, Belagat Gelenegimiz ve Belagat-i Lisan-i Osmani, Istanbul:
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mevsifta bulunmadig: kastedilmektedir.>® Dolayisiyla sifatt mevsifa hasretmek, soz ko-
nusu mevsifta baska sifatlarin bulunmasini engellemez;>* fakat o sifat anilan mevsiftan
baskasinda kesinlikle var olamaz.>®> Hasrin bu ¢esidinin mevsifun sifata hasrinin aksine,
dilde 6rnekleri cokga bulunur.>® Bu hasr, muhatabin, sifatla nitelenen mevsif hakkindaki

yanlis kanaatini diizeltme veya tereddiidiinii giderme maksadiyla kullanilmaktadir.

Buna gore, “Rizki veren Allah’tir, isverenler degildir” climlesinde mahsiir olan
rizik verme, Allah’1 niteleyen bir fiil ve hal oldugundan, Yiice Allah hakkinda bir niteligi
haber verdiginden sifattir. Mahsiirun fih olan Allah-u Teala da o sifatla nitelenen, bu fiili
gerceklestiren, halin sahibi zat-1 ziilcelali gosterdiginden mevstftur. Ciimlede mahsir,
sifat olarak geldiginden hasrin tiirli, sifatin mevsiifa hasri seklinde gerceklesmistir. Bu
hasr ifadesiyle, “rizik verme” fiili Allah’a hasredilmis, rizki igverenlerin vermedigi ifade
edilmigstir. Ayni sekilde “Gegen hafta Ankara’ya yiiksek hizli trenle gittim” ciimlesinde
de mahsirun fih olan “yiiksek hizli tren”, gitme fiilinin konusu durumundaki nesne oldu-
gundan mevsiftur. Aynmi sekilde mahsir olan failin gecen hafta ve Ankara ile kayith
“gitme” fiili de sifattir. Mahsir, sifat oldugundan tahsis, sifatin mevsiifa hasr: seklinde
gerceklesmistir. Konusan, bu soziiyle, gecen hafta Ankara’ya yiiksek hizli trenle gittigini,

baska bir ulagim araciyla gitmedigini haber vermektedir.

Tablo 15: Mevsifun sifata hasri ile sifatin mevsiifa hasrinin karsilagtirilmasi

HASRIN TURU MEVSUFUN DURUMU SIFATIN DURUMU
Mevsiifun Sifata Hasr1 = Mevsifta bagka sifat yok Sifat bagka mevsifta bulunabilir
Sifatin Mevsiifa Hasri Mevsifta bagka sifat bulunabilir Sifat bagka mevsifta yok

Kitabevi, 2013, s. 182.) bu, isabetli degildir. Zira kasr konusunda mevsif, 6zne olabilecegi gibi ciimle-
nin tamamlayici diger 6gelerinden herhangi biri de olabilmektedir. Nitekim gecen ciimlede mahsiirun
fih “yalmiz” edatindan sonra gelmis olan “sigara igmek” ifadesidir ve bu kelime grubu ciimlede tiimleg
gorevindedir. Dolayistyla bu climlede 6zne ve zaman zarfi ile iligkili yliklem 6zneye degil, tiimlece
hasredilmistir.

3 Sekkaki, a.g.e., s. 400; ibnii’'n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Teftazani, el-Mutavvel, s. 382.

5 Said Pasa, a.g.e., s. 214.

55 Sekkaki, a.g.e., s. 401; Ibnii’'n-Nazim, el-Misbdh, s. 94; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Teftizan,

el-Mutavvel, s. 382.

56 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Halhali, a.g.e., s. 312; Teftazani,
el-Mutavvel, s. 383; Bahaiiddin es-Siibki a.g.e., c. I, 169; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., c. II, 173.
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2.2.2. Mahstirun Anh Bakimindan Hasrin Cesitleri

Hasrda mahstirun anh ile, mahsirun fihte belirtilenden bagka sifatlarin veya
mevsiflarin tamami veya belli bazilari kastedilir ve nefyedilir. Sifatlarin veya mevsifla-
rin tamami kastedildiginde onlara yonelen nefiy genel olur ve bdylece bunlarin tamami
yok hiikmiinde kabul edilir. Sifatlarin veya mevsiflarin tamami degil de belirli bazilart
kastedildiginde ise, ona yonelen nefiy 6zel olacagindan sadece belli baz1 sifatlar veya
mevsiflar yok hiikkmiinde kabul edilir. Biitiin sifatlar veya mevsiiflardan maksat, dilsel
gelenegin ve delaleti belirleyen esaslarin onayladigi, sdzlin maksat ve baglamiyla ilgili
olarak akla gelebilecek biitiin sifatlar veya mevstflardir. Sozle higbir ilgisi bulunmayan,
dilsel gelenegin ve deléleti belirleyen esaslarin onaylamadigi, séziin maksat ve bagla-
miyla ilgili olarak akla da gelmeyecek olan sifatlar veya mevstflar, mahstirun anhin kap-
samina dahil degildir.’” Mesela, “Fuat sadece ayaktadir” dendiginde bu sozle, Fuat’tan
oturma, yatma ve yaslanma gibi ayakta durmayla celisen sifatlar nefyedilmekte; siyah-
beyaz tenli, uzun-kisa boylu, sisman-zayif veya cahil-bilgili olma gibi ayakta durmayla
higbir ilgisi bulunmayan sifatlar nefyedilmemektedir. Yine “Ayakta Fuat'dan baska
kimse yok” soziiyle de diinyada ondan bagka ayakta duran kimsenin bulunmadig1 degil,

belirli bir yer ve ¢evrede ondan baska ayakta duranin olmadig: kastedilir.>®

Hasr, mahsirun anh ile, mahs@irun fihte belirtilenden baska mevstflarin veya si-
fatlarin tamaminin veya belli bazilarinin kastedilmesine yani nefyin genel veya 6zel ol-

masina gore hakiki ve izafi olmak tizere ikiye ayrilir.

2.2.2.1. Hakiki Hasr

Hakiki hasr, mahsiru mahsirun fihe, gercekte ve hakikatinda onu agmayacak ve
baskasina gegmeyecek sekilde hasretmektir.’® Mahs(irun mahstrun fihi hakikaten asma-

mas1 ancak nefyin mahsfrun anhin tamamini kapsayacak sekilde genellestirilmesiyle

57 Muhammed Eb Miis4, a.g.e., s. 51-52.
8 Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 346; Zemelkani, a.g.e., s. 104-105.

9 Said Pasa, a.g.e., s. 214; Ibniilkdmil, a.g.e., s. 91 (37); Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 82-83; Bilgegil,
Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 102.
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miimkiindiir. Dolayisiyla hakiki hasr, nefyi genellestirerek; mahstrun fihte belirtilen ha-
ri¢ akla gelebilecek® sifatlarin veya mevsiflarin tamamini yok saymak veya bunlarin
higbirinin olmadigmi bildirmek sdretiyle gergeklestirilen hasrdir.®! Bu hasr tiiriinde
mevsf sifata onun disindaki sifatlarin tamamina kiyasla hasredilir, sadece belirli baska
bir sifata kiyasla hasredilmez. Ayni sekilde sifat da mevsifa onun disindaki biitiin
mevsiflara kiyasla hasredilir, belirli bagka bir mevsifa kiyasla hasredilmez.®? Bu yiizden

hakiki hasrda muhatabin inanci ve tavri dikkate alinmaz.®3

Hakik1 hasr iki sekilde meydana gelir: Birincisi; biri harig biitiin sifatlar1 nefyede-
rek mevsifu o tek sifata hasretmektir. Hakiki hasrin bu ¢esidine mevsiifun sifata hakiki
olarak hasr: denir. Bu hasrla mevsifta ikinci bir sifatin bulunma ihtimalinin olmadigina
hiikkmedilmektedir.%* Halbuki sadece bir tek vasfi olup, ondan bagka vasfi bulunmayan
hicbir varlik yoktur; aksine her varligin birden ¢ok hususiyeti ve niteligi vardir. Ayrica
bir seyin biitlin vasiflarini bilebilmek ve bunlar1 nefyetmek zor, hatta bazen imkansiz ol-
dugundan mevsiifu sifata hakiki olarak hasretmek, hakikat ve vakiaya uygun bir anlam
degildir, imkansizdir.®> Hakiki hasrin ikinci bigimi, biri harig biitiin mevsiflarin nefyede-
rek sifat1 o tek mevsiifa hasretmektir. Boylece konusan, sifatin sadece bir tek mevsifta
bulunduguna, ondan baska hicbir mevsifta bulunmadigina hiikkmeder. Sifat bir tek
mevsifa hasredildiginden bagka mevsiiflarda bulunmasi miimkiin degildir. Fakat mevsif
o sifatin beraberinde baska sifatlara sahip olabilir.®® Hakiki hasrin bu bi¢imine de sifatin

mevsiifa hakiki olarak hasr: denir. Bunun hakikat ve vakiada aynen sdylendigi gibi olmasi

60 Muhammed Eb0 Miis4, a.g.e., s. 51-52.

! Hatib el-Kazvini, el-zdh, s. 99; Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 381;
Ciircani, el-Hdsiye, s. 236; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., I, 169, 172; Destki, a.g.e., 11, 166.

2 Halhali, a.g.e., s. 311; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 321.

3 sferayini, a.g.e., 1, 538.

4 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 381; ibn
Ya‘kub, a.g.e, 11, 168.

65 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhdli, a.g.e., s. 312; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 321; Bahaiiddin es-
Siibki a.g.e., 11, 168; Teftazani, el-Mutavvel, s. 382-383; Ciircani, Hdsiye ‘ale ’l—.Mu_tavvel, s. 239;
Stiyati, el-Itkan, 111, 166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akradn, 1, 136; Isferayini, a.g.e., I, 536; Ibn Ya‘kib, a.g.e.,
11, 172.

% Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 322;
Teftazani, el-Mutavvel, s. 381; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 169.
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miimkiin oldugundan sifatin mevsiifa hakiki olarak hasrimin dilde 6rnekleri bolca bulu-

nur.%’

Bu cercevede, “Oldiiren ve yasatan ancak Allah’tir” ciimlesinde mahstirun anh
ile, belli bazi mevsiflar degil, Allah’tan bagka biitiin mevstflar kastedilmis ve bunlarin
hi¢birinde 6ldiirme ve yasatma sifatlarinin bulunmadig bildirilmistir. Bu ciimlede nefiy,
Allah hari¢ biitiin mevstflar1 kapsayacak sekilde genel oldugundan hasr hakikidir. Aym
sekilde “Tiirkiye’'nin baskenti Ankara’dir” ciimlesinde de mahsiirun anh ile, belli bazi
mevsiflar degil, sdzlin maksat ve baglamiyla ilgili olarak Ankara’dan baska akla gelebi-

lecek sehirlerin tamami kastedilmistir. Ciimlede nefiy genel oldugundan hasr hakikidir.

2.2.2.2. Izdfi Hasr

“Nisbi hasr” ve “mecadzi hasr" olarak da anilan®® “

izdfi hasr”, muhatabin kanaat
ve durumunu dikkate alarak, onun inan¢ veya durumundaki baz1 seylere kiyasla bir seyi
baska bir seye hasretmektir.®® izafi hasrda nefiy genel degil, zel oldugundan mahsirun
anh ile, mahstirun fihte belirtilenin digindaki sifatlarin veya mevsiflarin tamami degil,
belli bazilar1 kastedilir ve sadece bunlar nefyedilir.”® Boylece mahstrun bildirdigi anla-

min bunlarda bulunmadig: bildirilir veya bu anlam onlarda yok hiikmiinde kabul edilir.

Buna gore, izafi hasr iki sekilde meydana gelir: Birincisi; belirli bir sifat1 veya
sifatlar1 gdz oniine alip, bunlar1 nefyederek mevsifu sifata hasretmektir.”! Boylece
mevsifun s6z konusu sifat1 agip bilinen, belirli sifat veya sifatlara gegmedigine hiilkme-
dilir.”? izafi hasrin bu cesidine mevsiifun sifata izdfi olarak hasri denir. 1zafi hasrin diger

bigimi ise, belirli bir mevsifu veya mevsiflart géz oniine alip bunlar1 nefyederek sifati

7 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 312; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 168; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 383.

%8 Said Pasa, a.g.e., s. 214; Mehmed Rifat, Mecdmi ii’l-edeb, s. 191; Ibniilkamil, a.g.e., s. 91 (37);
Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’'l-beldga, s. 97; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 103.

% Said Pasa, a.g.e., s. 214; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘i 'I-edeb, s. 191; Ibniilkamil, a.g.e., s. 91 (37); Bilgegil,
Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 103.

70 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 321; Teftazani, el-Mutavvel, s. 381; Ciircani,
Hagiye ‘ale’l-Mutavvel, s. 236; Ebli’l-Beka, a.g.e., s. 717; Desliki, a.g.e., I, 166; Ibn Ya‘kub, a.g.e., 11,
166; Tehanevi, Kessaf, 11, 1320.

71 Teftazani, el-Mutavvel, s. 381.

2 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 168.
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mevsifa hasretmektir.”> Béylece sifatin belli baz1 mevsiflara gegmedigine hiikkmedilir.”*

[zafi hasrin bu bicimine de sifatin mevsifa izafi olarak hasr adi verilir.

Hakiki hasrin aksine izafi hasrda muhatabin inanci ve tavri, 6nemlidir, dikkate
alinir. Mahstrun anh (nefyedilenler) belirli sifatlar veya mevsiflar oldugundan onlar ta-

yin edip belirleyen, muhatabin inanci ve tutumudur.”

Diger yandan izaf1 hasrda sifatlarin veya mevsiflarin sadece bir kismi1 nefyedildi-
ginden’® geri planda nefyedilmeyen sifatlar veya mevsiflar bulunmaktadir. Bunlar, has-
rin maksadi disinda olduklarindan gérmezden gelinirler, haklarinda siikit edilip olumlu

(isbat) veya olumsuz (nefiy) bir yargida bulunulmaz.”’

Gergek dostun iyi ve kotii glinlerin her ikisinde taninacagi kanaatinde olan muha-
taba sOylenen “Gergek dostu, ancak kétii giinde tanirsin” ciimlesinde, nefyedilen mevsif,
kotii giin hari¢ mutlak giin yani nasil olduguna bakilmaksizin giinlerin tamami degil, mu-
hatabin kanaatinden anlasildig1 lizere, iyi giindiir. Bu hasr ifadesinde nefiy, 6zel olup belli
bir giine yoneldiginden hasrin tiirii izafidir. Konusan, bu hasr ifadesiyle muhatabina, ger-
cek dostun kotii giinde taninacagini, iyi giinde taninamayacagini haber vermeyi kastet-
mistir. Ayni1 sekilde konusanin, kendisine sert sozler soyleyen muhatabina kars1 sdyledigi
“Catabilirsen sadece fikirlerime ¢at, bana degil ”’ ciimlesinde nefiy, climlenin baglamin-
dan anlagildig1 lizere genel degil, 6zeldir. Diger bir sdyleyisle, mahstirun anh, konusanin
fikirlerinden baska her seyi degil, sadece zatidir. Bdylece konusan muhatabindan, ¢catma
fiilinin kapsamini “fikirleri” ile sinirlandirip, “zatina” yoneltmemesini istemektedir. Bu
ornekte mahstrun anh, belli bir mevsif ve hasr da ona izafetle kurulmus oldugundan has-

rin tird izafidir.

73 Teftazani, el-Mutavvel, s. 381.
7% Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 169.
75 Muhammed Ebli Mis3, a.g.e., s. 55.

76 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 311; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 322; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 381.

77 Muhammed Ebl Mis3, a.g.e., s. 55.
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2.2.3. Muhatap Bakimindan Hasrin Cesitleri

Kendisine s6ziin hasr ile sdylendigi insanlar inan¢ ve durumlar1 bakimindan aras-

tirlldiklarinda asagidakilerden biri olduklar goriiliir:

a. Konusanin isbat ettiginin siibutuna inanmakla beraber onun nefyettiginin de
stibutuna inanmaktadir. Diger bir s0yleyisle, muhatap, konusanin, mahstrun fihte var ol-
dugunu bildirdigi mevsif veya sifatin onda var olduguna inanmakla beraber onun var
olmadigin1 bildirdiklerinin de var olduguna inanmaktadir.

b. Konusanin bildirdigi anlam ve yarginin tersine yani onun isbat ettiginin nef-
yine, nefyettiginin de siibutuna inanmaktadir. Diger bir sdyleyisle, muhatap, konusanin,

mahsirun fihte var oldugunu bildirdigi sifat veya mevstifun onda var olmadigina; var
olmadigini bildirdiginin ise var olduguna inanmaktadir.

c. Mevstfta iki sifattan birinin yahut sifatin iki mevsaftan birinde bulunduguna
inanmakta fakat mevsuftaki sifati yahut sifatin bulundugu mevsifu ta'yin edemeyip te-
reddiit etmektedir.”® Muhatabin tereddiidii, sifatin veya mevsifun aslen var m1 yoksa yok
mu oldugu hususunda degildir. Aksi takdirde hasrdan s6z edilemez; zira hasr, nefiy ve
isbatin biraraya gelmesinin sonucudur, sifatlarin veya mevsuflarin aslen var mi yok mu
olduguna dair duyulan tereddiit, isbatin olmadigini1 gosterir. S6ziin kendisine hasr ile sdy-
lendigi kimse, mevsifta sifatlardan birinin veya sifatin mevsiflardan birinde var oldu-
guna kesin kanaat etmekle beraber onun hangi sifat veya mevsif olduguna karar vereme-

mektedir.

Buna gore, “Agah Bey sadece hattattir, kaligraf degildir” sdziine muhatap olan
bir kimse, kanaat ve tutum bakimindan degerlendirildiginde bu kisinin asagidakilerden

biri oldugu goriiliir:
a) Agah Bey’in hem hattat hem kaligraf olduguna inanmaktadir.
b) Agah Bey’in kaligraf olduguna, hattat olmadigina inanmaktadur.

¢) Agah Bey’in hat veya kaligrafi sanatlarmdan birini icra ettigini bilmekte fakat

bu ikisinden hangisini icra ettigini bilmeyip tereddiit etmektedir.

78 Muhammed Ebli Mis4, a.g.e., s.57.
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Hasr, muhatabin s6z konusu kanaat ve durumlan itibariyle “ifrdd hasri”, “kalb

79 geklinde tige ayrilir.3° Muhatabin inang ve durumu, sadece izafi

hasrr” ve “ta ‘yin hasr
hasrda dikkate alindigindan®! belagat ve edebiyat kaynaklar1 hasrin bu sekildeki ayrimini
izafi hasr kapsaminda incelemislerdir.®? Ancak biz, ad1 gegen hasr ¢esitlerini izafi hasrin

cesitleri seklinde degil, muhatabin kanaat ve durumu temelinde ele aldik.

Bu yolla gelen hasr ifadeleri, muhatabin inan¢ ve durumuna gore kuruldugundan
bir s6zdeki hasrin bunlardan hangisi oldugu da ancak muhatabin kanaat ve tutumundan
bilinir.®* Dolayisiyla hasrla bildirilen bir anlamin dogru anlagilabilmesi i¢in muhatabin

inan¢ ve durumunun dogru tespit edilmesi 6nemlidir.
2.2.3.1. Ifrdd Hasri

“Ifrad hasri”*, yukaridaki birinci durumdaki muhataba kars1 kullanilan hasr ge-
sididir.®> Muhatabin tasavvurundaki birden fazla sayidaki mevsiflarin veya sifatlarin sa-
yist bir tane ile sinirlanarak teke indirilir ve hasr onda gergeklestirilir.®® Bu hasrla,
mevsiifta birden ¢ok sifatin bulundugu yahut sifatin birden ¢ok mevsifta var oldugu sek-

lindeki hiikiimde ortaklik diisiincesine son verilmektedir.?

Tariften de anlasildig tizere, ifrad hasr iki sekilde meydana gelmektedir: Birin-

cisi; konusan, mevsifta birden ¢ok sifatin bulunduguna inanan muhatabin tasavvurundaki

7 Ahmed Hamdi, ta‘yin hasrindan séz etmemistir. Bk. Ahmed Hamdi Sirvani, Beldgat-i Lisan-i Osmani,

Osmanlica Belagat, istanbul: Matbaa-i Amire, 1293 (1876), s. 47.

80 Siiyati, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 137; Muhammed Ebti Mis4, a.g.e., s. 57-58.
81 Zira hakiki hasrda, hiikiimde ortakliga inanma veya ortaklarda tereddiit etme miimkiin olmadigindan
dolay1 muhatap dikkate alinmamaktadir. Bk. Ciircani, el/-Misbdh, s. 405.

Abdurrahman Siireyya, Mizanii'l-beldga, s. 98. Ayrica bk. Ciircani, el-Misbah, s. 407; Teftazani, el-
Mutavvel, s. 383; Desiiki, a.g.e., 11, 175; Fazili, a.g.e., s. 157.

8 Muhammed Ebll Miis3, a.g.e., s. 55; Meydani, a.g.e., 1, 529.

84

82

Arapgadan Tirkgeye terciime edilmis, Tiirkge yazilmig veya sadelestirilmis bazi belagat kitaplarinda bu
hasrin ad1 “efrad” seklinde gelmistir (bk. Ibniilkamil, a.g.e., s. 92; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri,
s. 103.). Ne var ki bu adlandirma isabetli degildir. Dogrusu “kalb hasri, ta‘yin hasr1” adlarinda oldugu
iizere bunu da “ifrad” seklinde mastar olarak tespit edip, hasrin adin1 “ifrad ” seklinde getirmektir.

85 Siiyati, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 137; Muhammed Ebti Mis4, a.g.e., s. 57-58.

8 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; bn Ya‘kib, a.g.e., II, 179.

87 Said Pasa, a.g.e., s. 214; Mehmed Rifat, Mecdami ‘ii’l-edeb, s. 191; Ibniilkamil, a.g.e., s. 93 (38); Ahmed
Cevdet Pasa, a.g.e., s. 83; Abdurrahman Siireyya, Mizanii’'l-beldga, s. 97; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve
Teorileri, s. 103. Ayrica bk. Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385.
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sifatlarin sayisini bir tane ile sinirlayarak, mevsifta bir sifatin bulundugunu, ondan baska
sifatin bulunmadigin kesin sirette ifade eder.®® ifrid hasrmin bu bicimine mevsiifin si-
fata ifrad olarak hasri denir. Mevsifun sifata ifrad olarak hasrinda nefyedilen ve isbat
edilen sifatlarin, kisa boylu-uzun boylu, zengin-fakir, ayakta-oturuyor gibi mevsiifta bir
arada bulunmasi1 miimkiin olmayan zit veya aykiri sifatlar olmamas: sarttir.® Aksi tak-
dirde muhatap, bu sifatlarin hepsinin mevsifta beraberce bulundugunu zihninde sekillen-
diremez ve hasr yoluyla sayilarini bir tane ile sinirlandirmasi miimkiin olmaz. Dolayisiyla
hasr meydana gelmez. Bu sebeple “Feridun sadece sanat yonetmenidir” soziinde nefye-
dilen sifat redaktorliik, cevirmenlik, piyanistlik vb. olabilir ama sanat yonetmenliginin
z1dd1 olan “sanat yonetmenligi yapamama” olamaz.”® Zira “sanat yonetmenligi yapma”
ve “sanat yonetmenligi yapamama” birbirine zit iki vasif olup, ayn1 mevsifta bir araya
gelmeleri miimkiin degildir. Bu sebeple “Feridun sanat yonetmenidir, sanat yonetmen-
ligi yapamaz biri degildir”’ sozii ifrad hasri igin dogru 6rnek olmaz.®! ifrad hasrinin ikinci
bi¢imi; konusan, sifatin birden ¢ok mevsifta bulunduguna inanan muhatabin tasavvurun-
daki mevsiflarin sayisini bir tane ile sinirlayarak, sifatin sadece bir mevsifta bulundu-
gunu, ondan baskasinda bulunmadigini kesin bigimde bildirir.%? Ifrdd hasrinin bu bigi-

mine sifatin mevsiifa ifrad olarak hasri denir.”?

Buna gore, “Agah Bey sadece hattattir, kaligraf degildir” sézii, Agah Bey’in hem

hattat hem kaligraf olduguna inanan birine sdylendiginde mevsiifun sifata ifrad olarak

88 Ahmed Hamdi, a.g.e., s. 47; Said Pasa, a.g.e., s. 215-216; Mehmed Rifat, Mecdmi i "l-edeb, s. 191-192;
Ibniilkamil, a.g.e., s. 93 (38); Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 83; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s.
103.

8 Said Pasa, a.g.e., s. 217-218; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘i l-edeb, s. 192. Ayrica bk. Hatib el-Kazvini, el-
[Zdh, s. 99-100; Halhali, a.g.e., s. 315; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 182; Baberti, Serhu t-Telhis, s.
323-324; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 182.

% Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 100; Halhali, a.g.e., s. 315; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., 11, 182; Baberti,

Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kib, a.g.e., 11, 182.

Arefe, a.g.e, s. 18.

%2 Ahmed Hamdi, a.g.e., s. 47; Said Pasa, a.g.e., s. 216; Ibniilkdmil, a.g.e., s. 93 (38); Abdurrahman
Siireyya, Mizanii’l-beldga, s. 98.

91

9 Yilmaz Orak, Ahmed Hamd1 nin isimlendirmesi ve dérneginden yola ¢ikarak ifrdd hasrini, “muhatabin,

bir sifatin birden fazla mevsifta (6zne) oldugu kanaatini degistirmek i¢in miitekellimin o sifatin belirli
bir kigide oldugunu sdylemesidir” (Bk. Yilmaz Orak, a.g.e., s. 183) seklinde tarif etmistir ki, bu tanimin,
mevsifun sifata ifrad olarak hasrini kapsamadigindan eksik oldugu goriilmektedir.
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hasrma drnek teskil eder. Bu hasrla, Agah Bey’de ayn1 anda var olduguna inanilan hat-
tatlik ve kaligrafi sanatlarindan kaligrafi olumsuzlanarak, onda sadece hattatlik sanatinin
bulundugu bildirilmektedir. Béylece muhatabin, Agah Bey hakkindaki yanls bir diisiin-

cesi diizeltilmek istenmektedir.

2.2.3.2. Kalb Hasr

“Kalb hasrr”, yukaridaki ikinci durumdaki muhataba kars1 kullanilan hasr ¢esidi-
dir. Muhatabin inancinin tersine hiikiim vermek yani nefyettigini isbat etmek, isbat etti-
gini de nefyetmek siretiyle gergeklestirilen hasrdir.”* Boylece muhatabin var olduguna
inandig1 sifatin veya mevsifun var olmadigi, onun var olmadigina inandig1 sifatin veya
mevsifun ise var oldugu sdylenir.”> Neticede muhatabin hiikmiine zit, yeni bir anlam ve

hiikiim ortaya konur.

Kalb hasr1 da ifrad hasr1 gibi iki sekilde meydana gelir: Birincisi; muhatabin,
mevsifta var olduguna inandig1 sifatin onda var olmadigini, var olmadigina inandig1 si-
fatin ise var oldugunu sdyleyerek, mevsifu muhatabin kanaatinin tersine diger sifata has-
retmektir.”® Kalb hasrinin bu bi¢imine mevsiifun sifata kalb olarak hasri denir. Mevsifun
sifata kalb olarak hasredilebilmesi i¢in, nefyedilen ve isbat edilen sifatlarin, hakikat ve
vakiada veya muhatabin inancinda birbirinin zidd1 veya muhalifi olmasin1 sart kosanla-
rin’’ yaninda bu sartin gereksiz oldugunu soyleyenler de vardir.”® Bazilar1 da bu meselede
orta yolu bulmaya calisarak, sifatlarin birbirine zit olmasinin, kalb hasrinin gegerlilik sarti

degil estetik sart1 oldugunu, anilan sart saglandiginda hasrin giizel, aksi takdirde gecerli

%% Said Pasa, a.g.e., s. 216; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘ii’I-edeb, s. 192; Ibniilkamil, a.g.e., s. 93 (38); Ahmed
Cevdet Pasa, a.g.e., s. 83.

% Sekkaki, a.g.e., s. 400; Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 78; Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 323; Styti, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137; Teftazani, el-Mutav-
vel, s. 385.

% Said Pasa, a.ge., s. 216-217; Mehmed Rifat, Mecami i ‘l-edeb, s. 192; Abdurrahman Siireyya,
Mfzdnii’l—bgldga, s. 98. Ayrica bk. Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323;
Stiyati, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137.

97 Said Pasa, a.g.e., s. 218; Mehmed I}ifat, Mecami ‘ii’l-edeb, s. 192. Ayrica bk. Muhammed el-Ciircant,
a.g.e., s. 79; Hatib el-Kazvini, el-IZzah, s. 100; Halhali, a.g.e., s. 315; Teftazani, Muhtasar, 11, 183;
Destki, a.g.e, 11, 183, 184.

%% Halhali, a.g.e., s. 316, 317; Baberti, Serhu t-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 184.
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ama giizel olmadigini soylemislerdir.”® Netice olarak, mevsiifun sifata kalb olarak has-
rinda nefyedilen ve isbat edilen sifatlarin birbirine zit olmasinin sart olmadigi, ancak
bdyle bir zitligin bulunmast durumunda hasrin kesinlikle kalb hasr1 oldugu sdylenebilir.
Buna gore, her kalb hasrinda sifatlar birbirine zit olmayabilir, fakat zit sifatlar arasinda
meydana gelen her hasrin kalb hasri oldugu kesindir.'® Mevsiifta, zit sifatlardan birinin
bulunduguna kanaat edildiginde, dolayl1 olarak, digerinin bulunmadigina akil kanaat ge-
tirir ve bdylece kalb hasr1 gergeklesir.'®! Kalb hasrinin ikinci bigimi de muhatabin, sifatin,
var olduguna inandig1 mevsifta yok oldugunu, yok olduguna inandig1 mevsifta var ol-
dugunu sdyleyerek, sifatt muhatabin inancinin tersine diger mevsifa hasretmek seklinde
meydana gelir.'”? Kalb hasrinin bu bigimine de sifafin mevsiifa kalb olarak hasri denir.
Gegen “Agah Bey sadece hattattir, kaligraf degildir” sozii, Agah Bey’in hattat
degil, kaligraf olduguna inanan kimseye sdylendiginde mevsiifun sifata kalb olarak has-
rina ornek teskil eder. Bu hasrla, muhatabin kanaati tersine gevrilerek, Agah Bey’de yok-
luguna inanilan hattatlik sanatinin onda varligs; var olduguna inanilan kaligrafi sanatinin
ise onda yoklugu haber verilmektedir. Béylece muhatabin, Agah Beyin icra ettigi sanaata

dair yanlis diistincesinin diizeltilmesi hedeflenmektedir.

2.2.3.3. Ta‘yin Hasr1

“Ta ‘yin hasr1”, yukaridaki ii¢lincii durumdaki, tereddiitlii muhataba kars1 kullani-
lan hasr ¢esididir. Mevstfta sifatlardan hangisinin veya sifatin mevsiflardan hangisinde
bulunduguna karar vermekte giiclikk ¢eken muhatabin tereddiidiinii gidermek {izere,
mevsiflardan veya sifatlardan birini belirleyerek mevsifu sifata veya sifatt mevsifa has-

retmektir. 03

% Desiiki, a.g.e., 11, 184.
100 Muhammed Ebl Mis4, a.g.e., s. 61.
101 Said Pasa, a.g.e., s. 218.

1% Said Pasa, a.g.e., s. 216. Ayrica bk. Sekkaki, a.g.e., s. 400; Hatib el-Kazvini, el-Izah, s. 99; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 323; Siyti, el-Itkan, 111, 167; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 1, 137.

103 Said Pasa, a.g.e., s. 217; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘i I-edeb, s. 192; IbniilkAmil, a.g.e., s. 93 (38); Ahmed
Cevdet Pasa, a.g.e., s. 83; Abdurrahman Siireyya, Mizanii’'l-beldga, s. 98; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve
Teorileri, s. 103.
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Diger iki hasr gibi ta‘yin hasr1 da iki sekilde meydana gelmektedir: Birincisi,
mevsifta iki sifattan birinin bulundugunu bilen ama ondaki sifatin hangisi olduguna karar
veremeyen muhatabin tereddiidiinii gidermek {izere sifatlardan birini belirleyerek
mevsifu sifata hasretmektir.!% Ta‘yin hasrinin bu ¢esidine mevsifun sifata tdayinle hasr
denir. Mevsifun sifata tayin yoluyla hasredilebilmesi i¢in nefiy ve isbatinda tereddiit edi-
len sifatlar arasinda bir ilgi ve miinasebetin bulunmasi ya da sifatlarin birbirlerine zit veya
aykir1 olmalan sarttir.!*° Dolayisiyla “Hiisrev, yazar midir, sair midir?” gibi birbiriyle
ilgili veya “Fahreddin ayakta midir, oturmakta midir?” gibi tahayytilde birbirine zit veya
aykir1 sifatlarla gelen hasr ifadeleri ta‘yin hasrina 6rnek teskil ederken; “Hiiseyin otur-
makta midwr, beyaz tenli midir?” veya “Bilal 6grenci midir, uyumakta midir?” gibi ta-
hayyiilde aralarinda bir ilgi ve miinasebetin bulunmadig sifatlarla gelen ifadeler ta'yin
hasrina 6rnek teskil etmez.!% Ta‘yin hasrinin diger sekli ise, sifatin iki mevsiiftan birinde
bulunduguna inanan fakat s6z konusu mevsifun hangisi olduguna karar veremeyen mu-
hatabin tereddiidiinii gidermek iizere mevsiflardan birini belirleyerek sifatt mevsifa has-

retmektir.'®” Ta‘yin hasrinin bu bi¢imine de sifatin mevsiifa tayinle hasri denir.

Ayni sekilde, “Agah Bey sadece hattattir, kaligraf degildir” sozii, Agah Bey’in
hattatlik ve kaligrafi sanatlarindan birini icra ettigini bilen fakat hangisini icra ettigine
karar veremeyen kimseye sOylenecek olursa, bu defa mevsiifun sifata ta ‘yinle hasrma or-
nek teskil eder. Bu hasrla, muhatabin Agah Bey’in hattat m1 yoksa kaligraf m1 oldugu
hususundaki tereddiidii, sanatlardan biri belirlenmek ve Agah Bey’in hattatlik sanatina

hasredilmesi stretiyle giderilmektedir.

2.2.3.4. I“lami Ibtidai Hasr

“I*1ami ibtida1 hasr”, konusanin, kendi diisiince ve inancini, ayn1 konuda herhangi

bir fikir ve kanaati olmayan muhataba dogrudan hasr vurgusuyla bildirmesidir.'®

104 Said Pasa, a.g.e., s. 217; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’l-beldga, s. 98. Ayrica bk. Muhammed el-
Ciircani, a.g.e., s. 78; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385.

105 Said Pasa, a.g.e., s. 218; Mehmed Rifat, Mecdmi i 'l-edeb, s. 192.
106 By ifadelerde aslen hasr da meydana gelmez.

107 Said Pasa, a.g.e., s. 217; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘i l-edeb, s. 192. Ayrica bk. Muhammed el-Ciircani,
a.g.e., s. 78; Teftazani, el-Mutavvel, s. 385.

108 Meydani, a.g.e., I, 528.
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Malum oldugu iizere hasrdan maksat, muhatabin yanlis kanaat ve davranisini dii-
zelterek onu dogruya dondiirmektir. Dolayisiyla bu hasrda muhatap, konusanin ifade et-

tigi mesele hakkinda yanlis kanaat ve tutum ortaya koyan kimse yerine konur.
Muhatap, mukteza-y1 hale muhalif olarak, asagidakilerden biri kabul edilir.

a) Sifatin birden ¢ok mevsifta veya mevsifta birden fazla sifatin bulunduguna

inanan,

b) Sifatin anilandan baska mevsiifta veya mevsiifta anilandan baska sifatin bulun-

duguna inanan,

c¢) Sifatin mevsiflardan hangisinde veya mevsifta sifatlardan hangisinin bulun-
dugunu tam olarak belirleyemeyen kararsiz kimse yerine konur. Boylece soziin hasrla

soylenmesi uygun ve giizel olur.!®

I‘lami ibtidai hasr, mahstGrun mevsQf veya sifat olmasina gére “mevsifun sifata

i1‘lami ibtidai hasr1” ve “sifatin mevsifa i‘lami ibtidai hasr1” olmak iizere ikiye ayrilir.

“Mevsiifun sifata i‘lami ibtiddi hasri”, mevsifta bulunan sifatin hangisi oldugu
hakkinda hig¢bir bilgi ve kanaate sahip olmayan muhataba sdylenen ve sifatlardan birine
mevsifu hasreden sozdiir. Adnan’in nerede oldugu hakkinda hicbir fikir ve kanaati olma-
yan muhataba sdylenen “Adnan sirketten baska bir yerde degildir”’ sdzii mevsifun sifata
1‘lami ibtidai hasrina 6rnektir. Bu hasr ifadesinde muhatap Adnan’in sirkette olmadigina,
sirketten basgka bir yerde olduguna inanan kimse yerine konmustur. Boylece, bu hasr ifa-
desiyle, Adnan’in sirketten bagka bir yerde olmadigi, sirkette oldugu fikri, baska biitiin
ihtimalleri ortadan kaldiran bir kesinlikle ifade edilmis ve zihne yerlestirilmek istenmis-

tir.

“Stfatin mevsiifa i ‘lami ibtidai hasri”na gelince, bu da sifatin hangi mevsifta bu-
lundugu hakkinda herhangi bir bilgi ve kanaate sahip olmayan muhataba sdylenen ve
mevsiflardan birine sifat1 hasreden sozdiir. Belediyedeki sehir planlayicilart hakkinda
herhangi bir bilgisi olmayan muhataba dogrudan sdylenen “Sehir planlayicisi sadece Ba-

hadir Beydir” s6zli bu cesit hasra bir 6rnektir. Bu konugsmada muhatap, belediyedeki sehir

109 By konu belagata dair eserlerde “Soziin mukteza-y1 zahirin tersine sdylenmesi” vb. baghklar altinda
incelenmektedir. Bk. Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 29-31; ibnii’'n-Nazim, el-Misbdh., s. 9-11; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 174-177; Teftazani, el-Mutavvel, s. 21; Meydani, a.g.e., I, 182-185.
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planlayicisini bilen kimse yerine konmus ve bu ifade bi¢imiyle, bu hususu kendisinin de
bildigi ima edilmistir. Bu hasr sayesinde belediyede Bahadir Bey’den bagka sehir planla-
yicisinin olmadigi, belediyedeki sehir planlayicisinin Bahadir Bey oldugu, tekitle ve tariz

yollu ifade edilmistir.

2.2.4. Hakikat ve Vakiaya Uygunluk Bakimindan Hasrin Cesitleri

Hasr ifadeleri, bildirdigi yarginin hakikat ve vakiaya uygunlugu yoniinden ince-
lendiginde bazilarmin hakikat ve vakiaya biitiiniiyle uygun oldugu, bazilarinin ise boyle
olmadig: fakat cesitli kisisel degerlendirmelerle uygunlugun iddia edildigi goriilmektedir.

Hasr buna gore, tahkiki ve iddiai olmak iizere ikiye ayrilmaktadir.!!°

Belagat kitaplar1 genellikle, hasrin tahkiki ve iddiai seklindeki ayrimini hakiki
hasrin gergevesinde ele almiglardir.!!! Hakiki hasrda yapilan bu ayrim gayri hakiki hasrda
yapilmamistir. Ne var ki, hakikat ve vakiaya uygun olup olmama, her yarg: ifadesi hak-
kinda gegerli bir durum ve niteliktir. Dolayisiyla izafi hasrla bildirilen yargilar da hakikat
ve vakiaya uygun olabilir veya olmayabilir. Bu sebeple biz bu boliimde konuyu, hakiki
hasr ¢ercevesinde degil, hakikat ve vakiaya uygunluk yoniiyle ele alacak ve izafi hasri1 da
kapsama dahil edecegiz.!!? Belagat yazarlarinin bu meseleyi hakiki hasr ¢ergevesinde ele

almis olmalari, izafi hasr1 gergek hasr degil, mecazen hasr kabul etmelerinden dolayidir.

2.2.4.1. Tahkiki Hasr

Hasrla ifade edilen anlam ve yarginin, hakikat ve vakiaya ne eksik ne fazla, tam

olarak uygun oldugu hasra tahkiki hasr denir.''3 Boylece, miibalaga ve iddia kastedilme-

110 Belagat yazarlari, bu baslik altindaki konulari hakiki hasrda ele almuslardir. Halbuki hasr ifadesinin
hakikat ve vakiaya uygunlugu sadece hakiki hasr i¢in degil, izaf1 hasr i¢in de s6z konusudur. Bu sebeple
bu konuyu her iki hasr ¢esidini kapsayacak sekilde “Hasrin Cesitleri” baslig1 altinda bagimsiz olarak
ele aldik.

1 Hatib el-Kazvini, el-[zdh, s. 99; Baberti, Serhu’t-Telhis, s. 323-324; Teftazani, el-Mutavvel, s. 383;
Ciircani, el-Misbah, s. 407; Ibn Ya‘kub, a.g.e, 11, 172.

12 Calismada hasrin hakiki veya izafi seklindeki ayrimi mahstrun anhin (nefyedilenin) genel veya ozel
olmasi iizerinde temellendirilmigtir. Bk. “Mahstirun Anh Bakimindan Hasrin Cesitleri” baslikli konu.

113 Said Pasa, a.g.e., s. 215; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘i 'l-edeb, s. 191; Ibniilkamil, a.g.e., s. 91 (37). Ayrica
bk. Muhammed Eb Miisa, a.g.e., s. 46.
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den, mahstrun hakikat ve vakiada mahsirun fihten baskasinda bulunmadigina hiikmedi-
lir.''* Bu sebeple mevsiifu sifata hakiki tahkiki olarak hasretmek, miibalaga ve iddia di-
sinda miimkiin degildir. Bu ylizden mevstfun sifata hakiki tahkiki olarak hasredildigi
sozlerde hakikat ve vakiaya uygunluk kastedilmez. Bu sebeple dildeki 6rnekleri oldukga
azdir.''> Buna kargin, hasrla bildirilen anlamin hakikatte aynen sdylendigi gibi olmasi

miimkiin oldugundan sifatin mevsiifa hakiki tahkiki hasrinin dilde 6rnekleri ¢oktur.!!®

Hastanede sadece bir beyin cerrahi bulundugu halde iki beyin cerrahinin bulun-
duguna inanan kimseye sdylenen “Hastanede sadece bir beyin cerrahit vardir” séziinde
anlam hasrla ifade edilmistir. Bu climlenin bildirdigi yargi, hakikat ve vakiayla tam olarak
ortiistiigiinden climledeki hasrin tiirli tahkikidir. Aym sekilde “Yasatan ve oldiiren yal-
nizca Allah’tir” cimlesinde de yasatanin ve oldiirenin Allah oldugu, Ondan baskasi ol-
madig1 hasr vurgusuyla dile getirilmistir. Hayat verme ve 6ldiirme fiillerinin insanin kud-
retinde ve tasarrufunda olmadigi; bu fiilleri takdir edip gerceklestirenin yalnizca Allah
oldugu inkar edilemez bir hakikattir. Nitekim Allah bu gercegi haber vermistir.!!” Dola-
yistyla yasatanin ve 6ldiirenin sadece Allah oldugu, Ondan baskas1 olmadigi anlami, ha-

kikat ve vakiaya tam olarak uygun oldugundan bu sdzde hasrin tiirii tahkikidir.

2.2.4.2. Iddiai Hasr

Iddidi hasr, hasrla bildirilen anlamin, hakikat ve vakiaya tam olarak uygun olma-
dig1 fakat miibalaga!'® yoluyla uygunlugunun iddia edildigi hasrdir. Gergekte birden fazla
mevsif veya sifat bulundugu halde 6znel birtakim degerlendirmeler neticesinde onlardan
birinin digerlerinden daha iistiin ve milkemmel olduguna inanilir. Digerleri ondan asag:

goriiliir, onlara deger ve 6nem verilmez, bunlar miikemmel olmadiklarindan tiimden yok

14 Fazili, a.g.e., s. 153; Arefe, a.g.e., s. 14.

115 Hatib el-Kazvini, el-zdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 312; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 168; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 321; Teftazant, el—sz_tavvel, s. 32; Ciircani, el-Misbah, s. 406; Siyuti, el-Itkan, 111,
166; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akrdn, 1, 136; Ibn Ya‘kub, a.g.e., II, 172; Muhammed Ebii Misa, a.g.e., s. 51.

116 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Halhali, a.g.e., s. 312; Bahaiiddin es-Siibki, a.g.e., II, 168; Baberti,
Serhu 't-Telhis, s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 383.

17 Ornegin bk. Yinus, 10/56; el-Mii'minfin, 23/80; el-Mii'min, 40/68.

8 Miibalaga: Bir sifatin bir kimsede eksiksiz ve miikemmel olarak bulundugunu ifade etmektir. Bk. Bulut,
Beldgat, s. 84.
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hiikmiinde kabul edilirler.!" Boylece sifat1, daha iistiin gordiigii mevsifa veya mevsifu,

daha tistiin gordiigii sifata hasreder.'?°

Bu hasr, hakikat ve vakiay1 dikkate almadigindan'?! ve sdyleyenin kendi kisisel
tercihine dayandigindan hi¢bir zaman hakikat ve vakiayla tam olarak uyusmaz. Hasrla
bildirilen anlam ile vakiadaki durum arasinda -az veya ¢ok- farklilik vardir. Bu hasr te-
melde miibalaga kastiyla geldiginden gelen sozler genellikle yalan degil, mecdz olarak

yorumlanir.

Bu ¢ergevede, sifatin mevsifa hasredildigi “Ulkeleri iflasa siiriikleyen, israfian
baskasi degildir” ciimlesini degerlendirdigimizde bu sdziin, hakikat ve vakiaya biitiiniiyle
uygun olmadig1 goriilmektedir. Zira iilkeleri iflasa gotiiren nedenler savurganlikla sinirh
olmayip, bunun, kotii yonetim, ekonominin kayit dis1 olmasi, yolsuzluk, riisvet, cesitli
hilelerle vergi kacirma, erken emeklilik gibi iilkeden lilkeye degisen bir¢cok nedeni ola-
bilmektedir.'?? Hakikat boyle olmakla beraber, konusan kisisel degerlendirmelerine da-
yanarak, israfi nedenlerin hepsinden daha 6nemli ve kritik goriip, diger nedenleri onun
yaninda adeta yok hiikmiinde kabul ederek soziinii hasrla ifade etmistir. Boylece iilkeleri
iflasa gotiiren sebebin sadece israf oldugunu, iilkelerin baska hicbir nedenle iflas etme-
diklerini sdylemistir. Dolayistyla konusan, bu sozle, “Ulkeleri iflasa siiriikleyen, israftan
daha onemli ve etkin sebep yoktur” anlamini kastetmis, ancak zihnindeki bu anlami, diger
biitiin sebepleri tamamen yok sayan bir iislipla dile getirmistir. Lafizlarin dile getirdigi
anlamin vakiayla ne eksik ne fazla tam olarak ortiismedigi, kisisel tercih ve kanaate da-

yandig1 ortadadir. Bu yonden hasr iddiaidir.

2.2.5. Kurulusu Bakimindan Hasrin Cesitleri

Hasr ifadeleri, kurulus ve gerceklesme bigimleri bakimindan incelendiginde bun-

larin bir kisminin, dilde asil olarak hasr maksadiyla gelen edatlar ile nefiy + istisna formu

19 Hatib el-Kazvini, el-Izdh, s. 99; Baberti, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 174.

120 Said Pasa, a.g.e., s. 215; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘i 'I-edeb, s. 191; IbniilkAmil, a.g.e., s. 91 (37); Ahmed
Cevdet Pasa, a.g.e., s. 83; Abdurrahman Siireyya, Mizanii'l-beldga, s. 97; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve
Teorileri, s. 102-103.

121 Muhammed Eb Mis4, a.g.e., s. 46.

122 Ornegin, 2011 yilinda Yunanistan’mn karsi karstya kaldig1 iflasin nedenleri igin bk. http://www.gazete-
vatan.com/bir-ulke-boyle-batti--385568-ckonomi/ (06.07.2018).
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gibi yollarla, diger bir kisminin ise, climlenin ¢atisinda veya dizgesinde birtakim degisik-
likler yapilmas1 yoluyla geldigi goriilmektedir. Buna gore hasr, vaz 7 ve zevki seklinde

ikiye ayrilmaktadir.

2.2.5.1. Vaz‘t Hasr

Vaz T hasr, “sadece, ancak, baska” vb. hasr edatlariyla veya nefiy+isbat formuyla
kurulan hasrdir.!?* Hasrin bu sekilde isimlendirilmesi, bu kelimelerin dilde asil olarak!?*
hasr maksadiyla gelmesindendir.!'?> Dilin ilk kurucusu (vAzi‘1) bu edatlar1 baska bir
amagla degil, hasr bildirmeleri maksadiyla koymustur.!?¢ Nitekim akil bu yollardan bi-
riyle gelen soz ilizerinde diisiindiigiinde onun hasr bildirdigine kesin kanaat getirir. Bu
cercevede “Ogrenciler sadece sinav haftasi ders ¢alisiyorlar”, “Genglik sarabini tadan,
diinyada kendisinden baskasini gormez”, “Allah var, gam yok” ve “Bugiin gelme, yarin
gel” ciimleleri hasrin meydana gelme bi¢imi yoniiyle degerlendirildiginde tahsisin, ilk
ikisinde sirasiyla “sadece, baska” edatlar1 yoluyla, son ikisinde de nefiy+isbat yoluyla

kuruldugu goriilmektedir. Hasr anlami ciimlelerin dogrudan lafizlarindan elde edildigin-

den bu ifadelerdeki hasr vaz‘idir.

2.2.5.2. Zevki Hasr

Zevki hasr, vaz‘1 hasr disinda bir yolla; climlenin ¢atisinda veya dizgesinde birta-

kim degisiklikler yapilmas1 yoluyla gerceklestirilen ve ancak séziin anlamindan, edebi

123 Said Pasa, a.g.e., s. 214; Mehmed Rifat, Mecdami i 'l-edeb, s. 188; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri,
s. 101.

124 Bilgegil, vaz 7 hasr yerine Durumla Ilgili Daraltma adin1 kullannmstir. Muhtemelen vaz ‘ kelimesinin
sozliikte mevzi, durum anlaminda gelmesine bakarak boyle bir isimlendirme yapmis olmalidir. Ancak
vaz' kelimesinin ortaya koyma, tdyin ve tespit etme anlamlar1 da bulunmaktadir. Dil ve edebiyyatta “Bir
kelimenin dilde ilk defa bir anlam icin tespit ve tayin edilmesi” anlaminda kullanilir. Dolayisiyla vaz 7
hasr ifadesinde vaz’ ile kastedilen; durum anlami degil, bir anlam i¢in ilk defa bir kelimenin tayin edil-
mesi anlamidir. (Vaz* ve vazedilmek, vazolunmak vb. kelimeler i¢in bk. Seyyid Serif Ciircani, Arap¢a-
Tiirk¢e Terimler Sozliigii, (Kitabu t-Ta ‘rifit), Istanbul: Bahar Yayinlari, 1997, s. 246; Semseddin Sami,
a.ge., s. 1156; TDK, a.g.e., s. 2474; Ayverdi, a.g.e., s. 1310; Devellioglu, a.g.e., s. 1370; Mehmet
Dogan, a.g.e., s. 1777.

125 Sekkaki, a.g.e., s. 404; Hatib el-Kazvini, el-zdh, s. 102; Durmus, “Hasr”, D4, XVI,393.

126 Halhali, a.g.e., s. 322; Teftazani, el-Mutavvel, s. 393. Ayrica bk. Arefe, a.g.e., s. 51; Sebeyti, a.g.e., 1,
72.
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zevk yardimiyla anlasilan hasrdir.'?” Zevki hasr, dogrudan ciimlenin lafizlarindan degil,
ancak anlam, baglam ve karinelerden yola ¢ikilarak edebi zevk sayesinde catisindan veya
dizgesinden anlagildigindan dolayi lafzi degil akli bir ¢ikarsamadir.!?® Ciimlede hasr vur-
gusunu kavrayan, akil degil; akil yardimiyla edebi zevktir.!?° Bu sebeple edebi zevk sa-
hibi kisi, hasr bildiren bir sozle karsilasip da iizerinde diisiindiigii zaman, belagat¢ilarin
hasra dair agiklamalarindan habersiz olsa dahi, ondaki hasr vurgusunu hemen fark eder.!3°
Bununla beraber, nakli ve akli bilgileri kavramadaki {istlin yetenegine ragmen edebi zevk
sahibi baz1 kimselerin bazen sozlerdeki zevki hasr fark edemedikleri!’! ve reddettikleri

gorilmektedir.!3?

Herhangi bir anlami, zevki hasr yoluyla iletmenin, climlede ytliklemi sahis zamiri,
ozel isim veya sifat-fiil olarak getirme, 6geleri olmalar1 gereken yerden 6nce veya sonra
getirme (takdim-tehir), kendisine hasr yapilacak lafzi tekrarlama gibi bir¢ok bi¢imi bu-
lunmaktadir. Ornegin, hasr, “Televizyondur ahlaki yozlasmanin sebebi” ve “Otobiis, kar-
sidan gelmekte olan kamyonla yogun sis yiiziinden ¢arpisti” ciimlelerinde takdim-tehir,
“Bir adami zengin yapan kalbidir” ciimlesinde 6znenin sifat, yiiklemin zat ismi olarak
getirilmesi ve “Buraya bak, buraya” climlesinde soziin lafizlarindan birinin tekrar edil-
mesi yoluyla gergeklesmistir. Bu sozlerde hasr anlami, ciimlelerin dogrudan lafizlarindan

degil, ¢atilarindan veya dizgelerinden edebi zevk sayesinde anlasildigi i¢in bu ifadeler-

deki hasr zevkidir.

2.3. HASRIN YOLLARI

S6zii hasrla sdylemenin bir¢ok yolu bulunmaktadir. Bu yollari, 6zellikleri itiba-

riyle dildeki yollar ve belagat ilmindeki yollar seklinde ikiye ayirabiliriz.

127 Said Pasa, a.g.e., s. 214; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘i l-edeb, s. 77, 126, 188; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve
Teorileri, s. 101.

128 Sekkaki, a. ge., s.404; Ibnii’n-Nazim, el-Misbdh, s. 97, Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 76; Hatib el-
Kazvini, el-Izdh, s. 99; Babertl, Serhu 't-Telhis, s. 323-324; Ibn Ya‘kab, a.g.e., 11, 204; Desiki, a.g.e.,
11, 204.

129 Baberti, Serhu t-Telhis, s. 332.

130 Teftazani, el-Mutavvel, s. 393; Arefe, a.g.e., s. 50-51.
131 sferayini, a.g.e., I, 551.

132 Ciircani, el-Misbah, s. 417.
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2.3.1. Tiirk Dilinde Hasrin Yollar1

Tiirk Dilinde hasrin yollarindan maksat, terim anlamda hasr tislibunun yollarim
da kapsayan, Tiirk Dilinde tahsis anlami ifade eden tiim ifade bigimleridir. Bu ifade bi-

¢imlerini dort baslik halinde gruplandirabiliriz.

a) Hasra delilet eden edatlar yoluyla hasr: Bu, s6zii hasr anlami bildiren isim ve
fiiller kullanmak suretiyle gerceklestirmektir. Bu hasr, “bizzat kendisi, mahsus, hds, miin-
haswr, ozgii, ozel gibi isimler; hasretmek, tahsis etmek, ozgiilemek, adamak gibi fiiller
kullanarak gergeklestirilir. Nitekim hasr, “Vapurlarin siyah renge boyanmis olmasi Is-

99133

tanbul 'un yaza mahsus giizelligine biiyiik bir zarar veriyor », 134

ciimlesinde “mahsus”;
“Hayatini evine, zevcine hasretmisti”'> ciimlesinde de “hasretmek”!¢ fiili sayesinde ger-

ceklesmistir.

b) Zihinsel, duygusal yahut durumsal karineler yardimiyla hasr:'3" “Géklerin,
yerin ve bu ikisi arasindakilerin Rabbidir”,'*® “Allah her seye kadirdir’'*° ve “Giines,

23140

is1g1n1 yeryiiziine yayryor” *” ciimlelerinde hasr bu yolla elde edilmistir.

¢) Hasra delilet eden edatlar yoluyla hasr: Bu, hasr edatlar1 yoluyla kurulan
hasrdir. “Sabahlart bir fincan kahveden baska icecek icemiyorum”, “Beni ancak sen an-
larsin” ve “Bugiin canim kimseyi gormek istemiyordu fakat seni” ciimlelerinde hasr bu

suretle gerceklestirilmistir.

d) Saglam edebi zevkle anlasilan birtakim isaretler yardimiyla hasr: Bu, ciimle-
nin kurgusunu farkli getirmek suretiyle gerceklestirilen hasrdir. “Sana bu kitabi armagan
ediyorum” “Zor giintinde bendim sana yardim eden, ben” ve “Cami ben kirmadim, Ahmet

kirdr” ciimleleri de bu yolla kurulmus bazi hasr ifadeleridir.

133 Isa Kocakaplan, Ahmet Hagim, Istanbul: Tiirk Edebiyat1 Vakfi, 2009.s. 152
134 TDK, Tiirkce Sozliik; Ayverdi, a.g.e; Cagbayir, Tiirkce Sozliik.

135 Omer Seyfeddin, Se¢me Hikayeler-2, Otiiken Nesriyat, 2013.

136 TDK, Tiirkce Sozliik; Ayverdi, a.g.e; Cagbayir, Tiirkce Sozliik.

137 Meydant, a.g.e., 1, 530.

138 Meryem, 19/65.

139 Al-i imrén, 3/29, 189; el-Maide, 5/40; et-Tevbe, 9/39.

140 Meydant, a.g.e., 1, 530.
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2.3.2. Tiirk Belagatinda Hasrin Yollar1

Tiirk Belagatinda hasrin yollarindan maksat, bazi edebi ve anlamsal 6zellikleri
sebebiyle meani ilmine konu olmus, hasra delalet eden birtakim 6zel ifade bi¢imleridir.
Bu ifade bigimleri, hasrin meshur yollar1 ve meshur olmayan yollar1 seklinde iki ana bas-

lik altinda incelenmektedir.

2.3.2.1. Tiirk Belagatinda Hasrin Meshur Yollar

“Hasrin meshur yollari” ile kastedilen, meani ilmine dair eserlerde hasr (kasr)
baslig1 altinda gelmis olan hasr iisliplaridir. Bunlar asagida maddeler halinde incelene-

cektir.

2.3.2.1.1. Istisna edati + olumsuz yiiklem yoluyla hasr

Tiirk Dilinde, istisna edat1 ile olumsuz yiiklemi ayn1 sozde bir arada getirmek hasr
anlamu bildirir. Baglica istisna edatlar1 sunlardir: -den baska, harig, gayri, illd, disinda,

ozge ve ma ‘add.'*!

Bu yolla gelen hasr ifadelerinde mahsirun fih, istisna edatinin dogrudan ilgili
veya bagli oldugu kelimedir. Istisna edat, ilgili oldugu kelimeye bir ek (-den) yardimiyla
baglanmis halde hemen onun ardindan gelir.!*? Bu suretle mahstrun bildirdigi anlam, is-
tisna edatinin dogrudan baglantili oldugu kelimede isbat ve ondan baskasindan nefyedi-

lir 143

Istisna edat1 yoluyla mevsiif sifata hasredilmek istendiginde istisna edat1, yiiklem-

den 6nce,'** mahsirun fih konumundaki sifatin hemen ardinda getirilir. Béylece edatin
g Yy

141 Haci Ibrahim Efendi, Edebiyyat-i Osmaniyye, s. 19; Ahmed Hamdi, a.g.e., s. 46; Said Pasa, a.g.e., s.
213; Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 81-82; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’'l-beldga, s. 99-100;
Manastirlt Mehmed Rifat, Kiilliyydt-i Kavaid-i Osmdniyye, Dersaadet: 1303/1887, 11, 189; Tahir-iil
Mevlevi, a.g.e., s. 87; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 99, 100; a.mlf., Tiirkce Dilbilgisi, s. 48;
Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, s. 76; Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri: Sekil Bilgisi, 3. bs.,
Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2009, s. 512-513, 1070, 1076; Feyza Hepgilingirler, Tiirkce
Dilbilgisi: Ogretme Kitabi, 8. bs., Istanbul: Everest Yaymlari, 2013, s. 164-165; Ahmet Isparta, Metin
Olusturmada Edatlarin Yeri, (Doktora Tezi), Istanbul: Marmara Universitesi, 2010, s. 165-167.

142 Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 19.

143 Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 81; Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmaniyye, s. 19; Bilgegil, Edebi-
yat Bilgi ve Teorileri, s. 101.

144 Hac1 ibrahim Efendi, Edebiyyat-i Osmaniyye, s. 19-20.
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ilgili ve bagl oldugu lafiz, mahsiirun fih olur ve hasr sifatta gerceklesir. Mesela, “Savur-
ganligin sonu, yoksulluktan baska bir sey degildir” ciimlesi nefiy + istisna yoluyla mey-
dana gelen hasrin bir 6rnegidir. Bu hasr ifadesinde mahsiir, “savurganlifin sonu”; mah-
surun fih de hasr edatinin “~-dan” ekiyle baglandigi “yoksulluk”tur. Mevsifun sifata has-
redildigi climlede savurganligin akibetinin yoksulluk oldugu, baska hi¢bir sey olmadigi

haber verilmektedir.

Sifat mevsifa bu yolla hasredilmek istendigi takdirde hasr edati, ciimlede 6zne
gorevinde bulunan lafzin hemen ardinda getirilir. Mahsirun fih, edatin iliskili ve baglan-
til1 oldugu lafizdir. Bu lafiz mevsif oldugundan hasr mevsifta gergeklesir.!*> Mesela, “Zi-
hindeki istirap veren diisiinceleri gézyasindan bagkasi temizlemez” climlesinde hasr, ne-
fiy + istisna yoluyla gerceklestirilmistir. Climlede mahsiir, “zihindeki 1stirap veren dii-
stincelerin temizlenmesi”; mahsirun fih de “gdzyasi”dir. Sifatin mevsifa hasredildigi
climlede, 1stirap veren diisiincelerin gozyasiyla temizlenecegi, ondan baska hicbir seyle

temizlenmeyecegi bildirilmektedir.

2.3.2.1.2. Hasra delilet eden edatlar yoluyla hasr

Tiirk Belagatinda anlami hasrla bildirmenin yollarindan bir digeri, climlede hasr
edatlar: ad1 verilen kelimeler kullanmaktir. Hasrin yollari i¢inde en fazla tercih edilen bu
kelimelerin baglicalar1 ancak, yalniz/ca, sade/ce, sirf, tek, bir tek zarflar1 ve i¢in edatidir.
Bunlarin yaninda mahsus, yegdane ve ibaret sifatlar1 da Tiirk dilinde climlede hasr gore-
viyle de gelmektedir.!#¢ Tekrarlanan “ne... ne... ” kelimelerinin de hasr edati oldugu soy-
lenmigse de'*’ bu goriis, isabetli degildir. Zira bu edatlari, ciimlede asil olarak, olumsuz-

148

luk maksadiyla kullanilmaktadir'#® ve hasr goreviyle gelmemektedir.

145 Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 20.

146 Hac1 Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 19; Ahmed Hamdi, a.g.e., s. 46; Said Pasa, a.g.e., s.
213; Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 81-82; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’l-beldga, s. 99-100; Mehmed
Rifat, Kiilliyydt-1 Kavaid, 11, 189; Tahir-iil Mevlevi, a.g.e., s. 87; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri,
s. 99, 100; Bilgegil, Tiirk¢e Dilbilgisi, s. 48; Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi, s. 76; Korkmaz, a.g.e., s.
512-513, 1070, 1076; Hepgilingirler, a.g.e., s. 164-165; Isparta, a.g.t., s. 165-167.

147 Sezai Giines, Anlatim Bilgisi, 2. bs., Izmir: D.E.U. Rektérliik Matbaasi, 1999, s. 29.

148 Bilgegil, Tiirkce Dilbilgisi, s. 222; Kormaz, a.g.e., s. 938; Muhittin Bilgin, a.g.e., s. 336-337.
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Hasr edatlar1 yoluyla gelen hasr ifadelerinde mahsiirun fih, edattan hemen sonraki
kelimedir. Hasr edati mahstrun fih olan kelimenin 6niinde gelir.!*® Bdylece mahsiirun

bildirdigi anlam, edatin oniindeki kelimede isbat ve ondan baskasindan nefyedilir.!>°

Hasr edati yoluyla mevsiif sifata hasredilmek istendiginde edat ciimlede sifat
(yliklem) gorevinde bulunan kelimenin oniinde getirilir. Boylece edatin ilgili ve bagli ol-
dugu lafiz mahsirun fih olur ve hasr sifatta gerceklesir. Meseld, “Savurganligin sonu,
ancak yoksulluktur” climlesi hasr edat1 yoluyla meydana gelen hasra 6rnektir. Bu hasr
ifadesinde mahsir, “savurganligin sonu”; mahsirun fih de hasr edatinin ardindan gelen
“yoksulluk”tur. Mevsifun sifata hasredildigi climlede savurganligin akibetinin yoksulluk

oldugu, baska hig¢bir sey olmadig1 haber verilmistir.

Sifat mevsiifa hasr edati yoluyla hasredilmek istendigi takdirde hasr edati, clim-
lede 6zne gorevinde bulunan lafzin 6niinde getirilir. Mahsirun fih edattan sonraki lafiz-
dir. Bu lafiz mevsif oldugundan hasr mevsifta gergeklesir.!>! Mesela, hasrin bu yolla
gerceklestigi “Zihindeki i1stirap veren diigiinceler ancak gézyasi ile temizlenir” ciimle-
sinde de tahsis, hasr edat1 yoluyla gergeklestirilmistir. Ciimlede mahsiir, “zihindeki 1sti-
rap veren diislincelerin temizlenmesi”; mahsirun fih de “gdzyasi”dir. Sifatin mevsifa
hasredildigi climlede, 1stirap veren diislincelerin gézyasiyla temizlenecegi, bagka higbir

seyle temizlenmeyecegi bildirilmistir.

2.3.2.1.3. Baglaclar yoluyla hasr

Tiirk Belagatinda bazen fakat, lakin, illd, belki, meger, degil, bilakis gibi baz1 bag-

lag ve edatlar climlede hasr gorevli olarak gelir ve bu suretle anlam hasrla ifade edilir.

Tiirk Belagatinda bu yolla gelen hasr ifadelerinde mahsirun fih, baglagtan hemen
sonraki kelimedir. Diger bir sdyleyisle, bagla¢ mahstirun fih olan kelimenin 6niinde ko-
numlanir. Boylece mahsirun bildirdigi anlamin, baglacin 6niindeki kelimede var oldugu

ve ondan baskasinda yok oldugu kastedilir.

149 Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 19.

150 Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 19; Ahmed Cevdet Pasa, Beldgat-i Osmaniyye, s. 81;
Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 101.

151 Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 20.
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Baglac yoluyla mevsif sifata hasredilmek istendiginde edat climlede sifat (yiik-
lem) gorevinde bulunan kelimenin 6niinde getirilir. Bdylece baglagtan sonraki yiiklem
gorevli kelime mahsiirun fih olur ve hasr sifatta gerceklesir. Mesela, “Bunu fakat siz bili-
yorsunuz” ciimlesinde hasr “fakaf” baglaci yoluyla gerceklesmistir. Ciimlede mahsir,
“bilme” fiili; mahstirun fih de baglacin ardindan gelen “siz” zamirinin gosterdigi muha-
taptir. Climlede “bilme” fiili, bu bagla¢ sayesinde, mevsif olan muhataba (siz) hasredil-
mistir. Boylece muhataba, kendisinin bildigi, kendisinden baska hi¢ kimsenin bilmedigi
ifade edilmistir. Ayn1 sekilde “Ben Hasan geldi saniyordum, meger Ahmet 'mis” ciimlesi
de bagla¢ yoluyla meydana gelen hasra 6rnektir. Bu hasr ifadesinde mahsiir, “gelme” fiili;
mahsirun fih de baglacin ardindan gelen “Ahmet”tir. Bu yolla, “gelme” fiili mevsifa olan
Ahmet’e hasredilmistir. Bu suretle, gelenin Hasan olmadigi, Ahmet oldugu haber veril-
mistir. Yine “Kitabt okuyan Hatice degil, belki Zeynep tir” climlesinde hasr anlami
“belki” baglaciyla elde edilmistir. Ciimlede mahsiir, “okuma” fiili; mahsirun fih de “Zey-
nep’’tir. Bu suretle, kitab1 “okuma” sifati, mevsif olan Zeyneb’e hasredilmistir. Boylece,

kitab1 okuyanin Hatice olmadig1, Zeynep oldugu bildirilmistir.

Sifat mevsiifa baglag yoluyla hasredilmek istendigi takdirde de baglag, ciimlede
yiiklem disindaki kelimenin oniinde getirilir. Mahsirun fih baglactan sonraki lafizdir. Bu
lafiz mevsif oldugundan hasr mevsifta gerceklesir. Mesela, “Bunu fakat sana soyliiyo-
rum” climlesinde de hasr, “fakat” baglaci yoluyla gerceklestirilmistir. Ciimlede mabhsiir,
“soyleme” fiili; mahsirun fih de “sana” zamiriyle gosterilen muhataptir. “Soyleme” sifa-
tinin mevsif olan muhataba hasredildigi ciimlede konunun muhataba sdylendigi, ondan
baskasina soylenmedigi bildirilmistir. Ayni1 sekilde “Beni senden kimse ayirmaz illa ecel”
climlesinde de hasr “i/la” baglaci yoluyla gerceklesmistir. Boylece “ayirmak” fiili “sen”
zamiriyle isaret edilen muhataba hasredilmistir. Ayn1 sekilde “Biitiin giin hi¢bir sey ic-

medi, belki biraz su iger” ciimlesinde de “belki” baglaci yoluyla “i¢gmek” fiili “su”ya has-

redilmistir.!?

152 Ciimlede hasrin, baglag yoluyla meydana geldigi 6rnekler igin bk. Semseddin Sami, a.g.e., s. 125, 483,
778, 1079; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 99; Hacieminoglu, a.g.e., s. 148, 160, 180.
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2.3.2.1.4. Olumlu ve olumsuz yiiklemleri bir arada getirme yoluyla hasr

Ciimlede nefiy ve isbat1 bir arada getirmek de anlami hasrla ifade etmenin bir
baska yoludur.'*3 Nefiy ve isbati birlikte getirmekten maksat, ayn1 s6z iginde olumlu ve
olumsuz ¢atil1 yliklemlerin bir arada getirilmesidir. Boylece ciimledeki anlam ve yargi,
olumsuzlandig1 seyde yok sayilmak ve olumlandig seyde itiraf ve tasdik edilmek sire-
tiyle hasredilmektedir. Bu tiir ifadelerde mahsuirun fih, cimledeki anlam ve yarginin, hak-

kinda olumlandig lafizdir.

Bu gercevede, “Biz bilmeyiz, Allah bilir” cimlesinde “bilmeyiz” (nefiy) ve “bilir”
(isbat) fiillerinin bir arada getirilmesi sayesinde anlamin hasrla ifade edildigi goriilmek-
tedir. Sifatin mevsifa hasredildigi ciimlede, mahsiir, “bilme”; mahsiirun fih de “Allahu
Teala”dir. Konusan, boylelikle, “bilme”yi Allah’a hasretmis; Allah’in bildigini, kendile-
rinin bilmedigini sdylemistir.

Ayni sekilde “Ben bunu Mustafa’ya soylemedim, Mehmet’e soyledim. Simdi evde
degildir, okuldadir. Bilal persembe giinii gelmedi, cumartesi giinii geldi. Askere giden
Ali’dir, Hiiseyin degil. Bunu soyleyen ben degilim, sensin” gibi ciimlelerde de hasr olum-
suz ve olumlu anlamlarin ayn1 s6zde bir arada bulunmasindan elde edilmistir. Bdylece
zahir veya mukadder olumlu yiiklemlerin bildirdigi anlamlar, kendilerinden 6nceki veya
sonraki isimlere hasredilmiglerdir. Buna gore, ikinci ciimlede “olma, bulunma” anlama,
“ev”’den olumsuzlanarak, “okul”a hasredilmistir. Son ciimle de “Bunu ben soylemedim,
sen soyledin” takdirinde olup, konusan, kendisinde yok oldugunu belirttigi “sdyleme” fi-

ilinin muhatapta var oldugunu sdylemistir.

2.3.2.1.5. Ozneyi sifat, yiiklemi somut isim olarak getirme yoluyla hasr

Sozde asil olan, 6znenin somut isim; yiiklemin de sifat olmasidir. Anlami hasrla
bildirmek maksadiyla bazen bu asil, tersine ¢evrilir ve ciimlede 6zne, sifat; yliklem de

somut isim olarak getirilir.!** Burada sifat ile kastedilen, bir ismi niteleyen dil bilgisi

153 Said Pasa, a.g.e., s. 213-214; Mehmed Rifat, Mecdami i 'l-edeb, s. 188-189; Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e.,
s. 81; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’'l-beldga, s. 99; Tahir-iil Mevlevi, a.g.e., s. 87.

154 Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’l-beldga, s. 98; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 100; Sarag,
Kldsik Edebiyat Bilgisi, s. 76.
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ogesi degil, bir haber, yargy, is, olus, eylem veya durum bildiren lafizdir.'>® Bu yolla ku-
rulan hasrlarda mahsirun fih, cimlede yiiklem gorevli lafizdir. Bu lafiz, somut isim ol-

dugundan bu yolla gelen ifadelerde daima sifat mevsiifa hasredilir.

Bu ¢ercevede, “Okudugum, romandir” climlesinde hasrin, 6znenin “okudugum”
seklinde sifat-fiil; yiikklemin “roman” seklinde somut isim olarak getirilmesiyle ger¢ek-
lestigi goriilmektedir. Climlede mahsiir, “okudugum”; mahsirun fih de “roman”dir. Ko-
nusan, okumasini romana hasrettigi sdziinde, okudugunun roman oldugunu, romandan

baska bir sey olmadigini haber vermektedir.

2.3.2.1.6. Yiiklemi sahis veya isaret zamiri yahut sifati olarak getirme yoluyla

hasr

Isim ciimlelerinde yiiklem genellikle belirtisiz kelime olarak gelir ve bu durumda
hasr vurgusu tagimaz.!*¢ Bu tiir ciimlelerde yiiklemin belirtili kelime olarak gelmesi, an-

latimda hasrin kastedildigini gosterir.'>’

Ciimlede yiiklemin sahis veya isaret zamiri olmasi yiiklemi belirtili yapar ve an-
lam hasrla ifade edilmis olur. Bu yolla gelen hasr ifadelerinde mahsirun fih, yiklem ol-
dugundan mevsiif sifata (6zne ylikleme) hasredilir. Mesela, “Bu sozlerim sanadir” ciim-
lesinde de yiiklem “sanadir” seklinde sahis zamiri olarak gelmis; bdylece anlam hasrla
ifade edilmistir. Bu sayede, sozlerin muhataba sdylendigi, ondan baskasina sdylenmedigi

vurgulanmustir.
Ayni sekilde “Cay budur” (baskasi degil), “Kitap budur” (baskas1 degil), “Liitfi
sudur” (baskas1 degil), “Zalim odur” (baskasi degil) ve “Kazanan benim” (baskasi degil)

climlelerinde yiiklem olan “bu, su” kelimeleri isaret sifati; “o, ben” kelimeleri de kisi

155 Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 100.

156 Said Pasa, a.g.e., s. 207; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘ii’l-edeb, s. 134; Ibniilkdmil, a.g.e., s. 83 (33).

157 Said Pasa, a.g.e., s. 207; Mehmed Rifat, Mecdmi ‘i 'I-edeb, s. 134; IbniilkAmil, a.g.e., s. 83 (33); Ahmed
Cevdet Pasa, a.g.e., s. 64; Mehmet Abdurrahman, Belagat-1 Osmaniyye, haz. Mustafa Tekdemir,

(Yiiksek Lisans Tezi), Kahramanmaras: Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi SBE, 2012, s. 43,
64; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 100.
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zamiri olarak gelmistir.!>® Boylece dzneler yiiklemlerine hasredilerek, onlarin yiiklemle-

rinin bildirdiginden bagka bir sey olmadiklari ifade edilmistir.

2.3.2.1.7. Sozdiziminde ogeleri takdim-tehir yoluyla hasr

“Takdim-Tehir”, bir veya birden fazla 6geyi olmalar1 gereken yerden daha dnce
veya daha sonra getirerek sdzdizimindeki yerlerini degistirmektir. Bu tiir ciimlelerde hasr,
s0ziin anlamindan anlagilir. Bu yolla kurulan hasr ifadelerinde mahsiirun fih, isim ciim-

lelerinde “-dir” eki almus yiiklem;'* fiil ciimlelerinde de yiikleme en yakin 6gedir.

Bu yolla isim ciimlesinde sifat mevsiifa hasredilmek istendiginde yiiklem olan la-
fiz 6ne alinir ve “-dir” eki de tehir edilen 6znenin sonuna eklenir. “Mehmet Bey yazardir”
climlesi, takdim-tehir yoluyla “Yazar, Mehmet Bey dir” seklinde sdylendiginde anlam
hasrla ifade edilmis olur. Ciimlede mahsirun fih, “Mehmet Bey’dir” yliklemidir. Bu
hasrla, yazarlik adi gegen kisiye hasredilmekte; yazarin o oldugu, ondan baskasinin yazar
olmadig1 bildirilmektedir. Ayn1 sekilde mevsiif sifata hasredilmek istendiginde de “-dir”
eki one alinan yiiklemin sonuna getirilir. Buna gore, gegen ciimle “Yazardir Mehmet Bey”
seklinde sdylendiginde yine anlam hasrla ifade edilmis olur. Ancak bu defa ciimlede mah-
surun fih, “yazardir” yiikklemidir. Boylece Mehmet Bey yazarliga hasredilmekte ve onun

yazar oldugu; yazarliktan bagka vasfinin bulunmadig haber verilmektedir.'®°

Fiil climlesinde sifat mevsiifa hasredilmek istenirse, mahstrun fih ylikleme en ya-
kin 6ge oldugundan, hasredilecek 6ge fiilin Oniinde getirilir. Meseld, uzaktan goriinen
birka¢ kimsenin arasindan birini kastederek, tiimleci fiile takdimle, “Sakalliyr tanidim”
dendiginde fiilin 6niinde getirilmekle “sakalli” lafz1 mahsiirun fih yapilmis ve s6z hasrla
ifade edilmis olur. Fiilin tiimlece hasredildigi bu ciimleyle “Yalniz sakallvy: tanmidim, di-
gerlerini tanmimadim” anlami kastedilmistir. Bu ciimle tiimleci fiilden tehirle “Tanidim

sakallryr” seklinde sdylendiginde sakallinin tanindig1 s6ylenmis, fakat digerleri hakkinda

158 Mehmed Rifat, Mecdmi ‘i’l-edeb, s. 174; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii'l-beldga, s. 98; Bilgegil,
Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 100; Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi, s. 76.

159 Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 20.
160 Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 20.
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stiklit edilmis, taninip taninmadiklarina dair bir yargida bulunulmamis olur. Bu soz, ko-
nusanin digerlerini de tanimis olmasina engel degildir.!®! Bu ciimleyle, fiil one alinmakla

vurgulanarak, sakallinin kesinlikle tanindig1 ifade edilmistir.

Tiirk¢enin s6zdiziminde takdim-tehir yoluyla hasrin ¢esitli bi¢gimleri vardir. Bun-

larin belli baglilar1 sunlardir:

2.3.2.1.7.1. Tiimleci tehirle ézneyi yiikleme yaklastirma yoluyla hasr

Tiirk¢e s6zdiziminde kuralli (diiz) climle, 6zne + tiimle¢ + yliklem seklinde yapi-
lanir ve bu yap1 iginde belirtili 6zne tiimleglerden 6nce gelir.'®? S6zdiziminde lafizlarin
konumlart ¢ok dnemlidir ve her bir lafzin bir vurgusal degeri bulunur. Bir lafzin, bagka
bir lafizdan 6nce veya sonra gelmesine gore vurgusal degeri degisir. Yiiklem, genellikle
ciimlede en degerli 6gedir; diger dgeler de ona yakinliklarina gore degerlenirler'®3. Yiik-
leme en yakin konumdaki 6ge, yliklemden sonra en degerli ve gii¢lii ikinci 6gedir ve
ctimlede asil vurgulanan da odur.'®* Ciimlede yiiklemin yeri sabit tutulmak kaydiyla, tiim-
leclerin 6zneden once getirilip, 6znenin yliklemin hemen 6niinde getirilmesi, 6znenin de-
gerini ve giiciinii artirir; soz hasr tislibuyla ifade edilmis olur.!%> Bu yolla gelen hasr ifa-
delerinde mahsiirun fih, mevsaf yani 6znedir; hasr onda gerceklesir. Boylece yiliklemin

bildirdigi yargi dzneye (sifat mevsifa) hasredilir.!®

Bu ¢ercevede, “Ona kapuyr Fazilet Hanim agmis” ciimlesinde de s6z dizimi, tiim-
leclerin takdimiyle 6znenin yilikleme yakinlastirilmasi seklinde yapilandirilmistir. Bu
iisliip, anlatimda hasr vurgusunun kastedildigini gostermektedir. Nitekim bu yap1 saye-

sinde, nesnelerle iliskili “agma” fiili, yliklemden sonraki en 6nemli ve ona en yakin 6ge

161 Ahmed Hamdi, a.g.e., s. 46.

162 Abdurrahman Siireyya, Mizanii’l-beldga, s. 98-99; Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 67, 74; Bilgegil,
Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 100; Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi, s. 76.

163 Demir, a.g.e., s. 177, 179, 235.

164 Hepgilingirler, a.g.e., s. 47-48.

165 Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 74, 81; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii 'l-beldga, s. 98-99; Bilgegil, Ede-
biyat Bilgi ve Teorileri, s. 100; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi s. 67, 76; Hepgilingirler, a.g.e., s. 47-48.

166 Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 74; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii 'I-beldga, s. 98-99; Bilgegil, Edebiyat
Bilgi ve Teorileri, s. 100; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi s. 67, 76; Hepgilingirler, a.g.e., s. 47-48.
Bilgegil, tiimle¢ 6zneden once getirildiginde, 6znenin manasinin yiikleme hasredildigini séylemistir
(Bk. Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 100). Bu ondan bir sehiv olsa gerektir. Zira bu durumda

yiikleme en yakin 6ge 6zne oldugundan yiiklemin manasi 6zneye hasredilmektedir (Krs. Sarag, Kldsik
Edebiyat Bilgisi s. 76).
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olan “Fazilet Hanim” belirtili 6znesine hasredilmistir. Boylece s6z konusu kisiye kapiy1

acanin Fazilet Hanim oldugu, ona kapiy1 ondan baskasinin agmadigi ifade edilmistir.

Yine “Okudugun siiri Cahit yazdi. Bursa'ya Bedrettin ile ben gittim. Bunu sana
Cevahir gonderdi” ciimlelerinde de hasr, belirtili 6znenin yiliklemin yaninda konumlan-

dirilmasi yoluyla elde edilmistir.

2.3.2.1.7.2. Tiimlegleri takdim-tehirle yiikleme yaklastirma yoluyla hasr

S6z diziminde 6znenin ve yiiklemin yerlerini sabit tutarak, tiimleglerden birini,
climledeki yerini degistirerek yilikleme yaklastirmak, sdziin hasr vurgusuyla s6ylenmesini
saglar.'” Bu yolla gelen ifadelerde mahsiirun fih, yiikkleme en yakin tiimlegtir. Yiiklemin
bildirdigi is ve olus ona hasredilir.!®® S6zgelimi, “Soguk bir kis giinii ¢igekci diikkanina
karanfil almak i¢in girdim” ciimlesinde sebep bildiren zarf tiimleci yiikleme yaklastiril-
mis ve bu sayede climlenin bildirdigi yarg: hasrla ifade edilmistir. Bu yolla gelen hasr
ifadelerinde mahsirun fih, séz dizimindeki en son yani yiikleme en yakin tiimlegtir ki
burada “karanfil almak i¢in” ifadesidir. Bu tahsisle, 6zne, zaman ve yer ile kayitl “girme”
fiili, zarf timlecinin belirttigi sebebe hasredilmis; s6z konusu girme fiilinin anilan sebep-
ten dolay1 gerceklestirildigi, baska higbir sebeple gergeklestirilmedigi anlami kastedil-
mistir. Boylece soguk bir kis giinii ¢igekei diikkanina karanfil satin alma maksadiyla gi-
rildigi; anilan giinde, zikredilen diikkadna bundan baska hicbir sebeple girilmedigi bildi-

rilmektedir.

Ayni sekilde “Ben bu kitabr bugiin Davut 'tan aldim (baskasindan degil). Ben bu-
gtin Davut’tan bu kitabt aldim (baska kitab1 degil). Ben Davut tan bu kitabi bugiin aldim
(baska bir giin degil)” climlelerinde de yiiklemler en sondaki -fiillerine en yakin- tiimleg-

lerine hasredilmistir.

167 Ahmed Hamdi, a.g.e., s. 46; Said Pasa, a.g.e., s. 212; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’'l-beldga, s. 99;
Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 75-76, 81-83; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 97, 100; Sarag,
Klasik Edebiyat Bilgisi, s. 67, 76; Hepgilingirler, a.g.e., s. 48.

168 Ahmed Hamdi, a.g.e., s. 46; Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 75; Abdurrahman Siireyya, Mizdnii 'l-beldga,
s. 99; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 100; Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi, s. 100; Hepgilingirler,
a.ge.,s.47-48.
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2.3.2.1.7.3. Isim ciimlesinde yiiklemin ¢zneden énce getirilmesi yoluyla hasr

Tiirkgenin sézdiziminde kuralli (diiz) climlede 6geler, 6zne + tiimle¢ + yiiklem

seklinde konumlanirlar. Bu dizgede 6zne basta, yiiklem sonda yer alir'®

, Oznenin yiik-
lemden Once gelmesi temel kuraldir.'”® Bazen bu temel kural, anlami hasr vurgusuyla
ifade etmek igin tersine isletilir ve yliklem 6zneden 6nce getirilir.!”! Ancak bu durumda

ciimlede hasr edatinin bulunmamasi sarttir!”?

yoksa hasr bu edat yoluyla gerceklesmis
olur. Sayet isim climlesinde yliklem 6zneden dnce getirilerek, sifat mevsiifa hasredilmek
istenirse, 6zne ile yliklem gorevli lafizlar climledeki normal yerlerinde sabit tutularak, -
dir” yiiklem eki 6znenin sonuna eklenir ve bdylece 6zne yiikleme, yiiklem de 6zneye
doniistliriilmiis; yiikklem 6zneden 6nce gelmis olur. Eger yiliklem 6zneden 6nce getirilmek
stretiyle mevsiif sifata hasredilmek istenirse, takdim-tehir yoluyla yiiklem ile 6znenin

yerleri degistirilerek yiiklem 6zneden once getirilir!”>.

So6z gelimi, “Giilnihal jinekologtur” ciimlesinde ad1 gegen hanimefendinin jine-
kolog oldugu sd6ylenmektedir. Bu climle, 6geleri yerlerinde sabit kalmak kaydiyla yiiklem
Ozneye donistiiriilerek, “Guiilnihal dir jinekolog” seklinde sdylendiginde bu defa anlam
hasr tislibuyla iletilmis olur. Boylece ciimle, jinekologluk meslegini Giilnihal’e hasret-
mekte; Giilnihal’in jinekolog oldugunu, ondan baskasinin jinekolog olmadigini bildir-
mektedir.!”* Gegen climle, yiiklem 6zneden 6nce getirilmek stretiyle “Jinekologtur Giil-
nihal” seklinde sdylendiginde de anlam yine hasrla ifade edilmistir. Ancak bu defa 6nce-
kinden farkli olarak, Giilnihal jinekologluk meslegine hasredilmekte; Giilnihal’in jineko-

log oldugunu, onun jinekologluktan baska vasfinin bulunmadigini bildirmektedir.!”>

169 Demir, a.g.e., s. 179, 235.
170 Mehmet Rifat, Mecdmi'u’l-edeb, s. 126; Ahmet Cevdet Pasa, a.g.e., s. 43.

17! Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdaniyye, s. 19-20; Said Pasa, a.g.e., s. 212, 214; Mehmed Rifat,
Mecdami ‘ii’l-edeb, s. 72, 78, 126; Ibniilkamil, a.g.e., s. 67 (25); Mirdihizade Abdurrahman Siireyya,
Sefine-i Belagat, Kostantiniyye: Matbaa-i Ebiizziya, 1890, s. 174; Mehmet Abdurrahman, a.g.e., s. 37;
Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 43; Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, s. 67.

172 Mehmed Rifat, Mecdmi ‘ii’l-edeb, s. 72, 78, 126.

173 Mirdtihizade Abdurrahman Siireyya, Sefine-i Beldgat (Soziin Gemisi), trc. Zekeriya Baskal, Ankara:
Tashan Kitap Yayinlari, 2011, s. 189-190.

174 Abdurrahman Siireyy4, Sefine-i Beldgat, s. 189-190.
175 Haci Ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 20.
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2.3.2.1.8. Soziin parcalarindan birini tekrar etme yoluyla hasr

Tiirk Dilinde, bazen ¢esitli edebi gayelerle soziin bazi pargalar: tekrar edilmekte-

dir. Hasr bu gayelerden biridir'’¢

ve ciimlede soziin maksat ve baglamindan anlasilir. Bu
yolla gelen ifadelerde mahsiirun fih, tekrar edilen kelimedir; hasr onda meydana gelmek-
tedir. Ornegin, “Bu kitabi ben yazdim ben” ciimlesinde anlam, “ben” kelimesinin tekrar-
lanmasi sayesinde hasrla ifade edilmistir. Sifatin mevsifa hasredildigi climlede mahsirun
fih, “ben” lafzinin gosterdigi birinci tekil kisidir. Bdylece, konusan kisi, gosterdigi kitabi
yazma isini kendisine hasretmekte; kitab1 kendisinin yazdigini, baskasinin yazmadigini

haber vermektedir.

Ayni sekilde “Siileyman’t gordiim Siileyman’t (baskasi degil). Simdi dogruca
eve gideceksin eve (baska yere degil). Kahveyi sade icerim sade (bagka surette degil).
Evden aglayarak ¢ikti aglayarak (baska halde degil)” climlelerinde de yiiklemler tekrar

edilen 6gelerine hasredilmislerdir.

2.3.2.2. Tiirk Belagatinda Hasrin Meshur Olmayan Yollar

“Hasrin meshur olmayan yollar” s6ziinden maksat, meani ilminde hasr (kasr)
baslig1 altinda gelmeyip, baska konularda incelenen ve hasra delalet ettigi bildirilen bazi
iisliplardir. Yine kimi belagat yazarlarinin, hasr anlami bildirdigini ileri siirdiikleri bazi

ifade yollar1 da burada ele alinacaktir.

2.3.2.2.1. Yiiklemi ézel isim veya unvan grubu olarak getirme yoluyla hasr

Yiiklem 6zel isim veya unvan grubu oldugunda anlam hasrla ifade edilmis olur.
Bu tiir hasr ifadelerinde sifat mevsiifa hasredilir.!”” Soz gelimi, “Tiirkiye 'nin en kalabalik
sehri Istanbul 'dur” ciimlesinde yiiklemin “Istanbul’dur” seklinde 6zel isim olarak geldigi
goriilmektedir. Bu sayede anlam hasrla ifade edilmis; Tiirkiye’ nin en kalabalik sehri olma
sifat1 “Istanbul” mevsiifuna hasredilmistir. Boylece, Tiirkiye’nin en kalabalik sehrinin Is-

tanbul oldugu, baska bir sehir olmadig1 bildirilmektedir.

176 Abdurrahman Siireyya, Mizdnii’l-beldga, s. 99.

177 Haci ibrahim Efendi, Edebiyydt-i Osmdniyye, s. 20; Abdurrahman Siireyya, Sefine-i Beldagat, s. 176;
Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 59.
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2.3.2.2.2. Yiiklemi sifat-fiil olarak getirme yoluyla hasr

Yiiklem sifat-fiil olarak getirildiginde anlam hasrla ifade edilmis olur. Bu yolla
gelen hasr ifadelerinde mevsif sifata hasredilmektedir.!”® Bu cercevede “Ahmet, gordii-
gtindiir” cimlesi incelendiginde yiiklemin sifat-fiil oldugu goriilmektedir. Yiiklemin bu
stirette getirilmesi, climlenin yargisinin hasrla ifade edilmesini saglamigtir. Bdylece
mevsif olan “Ahmet” muhatabin “gérme” sifatina hasredilmis; Ahmet’in goriilen kimse

oldugu, goriilenden baskasi olmadig: bildirilmistir.
2.3.2.2.3. Ozneyi belirtisiz kelime olarak getirme yoluyla hasr

Tiirkgenin soz diziminde 6znenin belirtili olarak gelmesi temel kuraldir.!”® Ciim-
lede 6znenin belirtisiz getirilmesi, temel kuralin disina ¢ikmaktir ki bu ancak hasr gibi
onemli edebi maksatla yapilir. Oznenin belirtisiz getirilmesi sayesinde, yiiklemin bildir-
digi anlam, dzneye (sifat mevsiifa)'®® sayida teklik veya tiir bakimindan hasredilir. '8!
“Bana bir adam geldi” ctimlesinde 6zne “bir adam” seklinde belirtisiz kelime grubu ola-
rak gelmistir. Boylece “gelme”, belirsiz kisiye sayida teklik veya tiir bakimindan hasre-
dilmektedir. Bu hasr ifadesiyle yerine gore, “Bana gelen bir kisidir, daha fazla degildir”
veya “Bana gelen erkektir, kadin degildir” anlamlarindan biri kastedilmektedir.'®?

2.3.2.2.4. Yiiklemi isim veya sifat tamlamasi yahut belirtme grubu olarak ge-

tirme yoluyla hasr

Yiiklem isim veya sifat tamlamasi olarak geldiginde anlam hasrla ifade edilmis
olur.'®3 Bu yolla gelen hasr ifadelerinde mevsif sifata hasredilir.'®* Ornegin, “Gercek

zenginlik, mal ¢oklugu degil, goniil toklugudur” ciimlesinde yiikklem “goniil toklugudur”

178 Abdurrahman Siireyya, Sefine-i Beldgat, s. 176; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 59.

179 Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 74.

130 Said Pasa, 6zne belirtisiz kelime oldugunda onun takdiminin, cinsinin fertlerinden birinin fiile tahsisini
bildirdigini sdylemisse de (Said Pasa, a.g.e., s. 198) dogrusu, fiilin cinsin fertlerinden birine tahsisi
seklinde olacaktir. Nitekim Cevdet Pasa, bu durumu, fiilin cinse yahut sayida teklige tahsisi seklinde
aciklamistir (Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 66).

181 Said Pasa, a.g.e., s. 189; Mehmed Rifat, Mecdmi ti’l-edeb, s. 110-111; Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s.
45, 48, 66-67.

182 Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 45, 66-67; Mehmed Rifat, Mecdmi’u’l-edeb, s. 111.

183 Mehmed Rifat, Mecdmi ‘ti’l-edeb, s. 133-134.

184 Abdurrahman Siireyya, Sefine-i Beldgat, s. 176; Ahmed Cevdet Pasa, a.g.e., s. 64; Bilgegil, Edebiyat
Bilgi ve Teorileri, s. 59.
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seklinde isim tamlamasi olarak gelmis; boylece anlamin hasrla ifade edilmesi saglanmis-
tir. Gergek zenginligin, goniil toklugu durumuna hasredildigi ciimlede, sozii edilen gergek

zenginligin, goniil toklugu oldugu, mal ¢oklugu olmadig bildirilmektedir.

2.3.2.2.5. Zarfin ciimlenin basinda getirilmesi yoluyla hasr

Tiirkgenin sozdiziminde zarfin, fiilin 6niinde gelmesi temel kuraldir.'®> Bu temel
kuralin disina ¢ikilarak zarfin fiilden uzaklastirilarak soziin baginda getirilmesi, ancak
birtakim edebi maksatlarla olur. Bu edebi maksatlardan biri de hasrdir.!3¢ Bu yolla gelen
hasr ifadelerinde mahsirun fih, climledeki yeri degistirilip en basa alinan zarftir. Bu
hasrla, yiiklemin bildirdigi is, olus veya durum, zarfin bildirdigi anlamla sinirlandirilmak-
tadir. S0z gelimi, “Aglayarak, oturdugu yerden kalktr” ciimlesinde “aglayarak” zarfinin,
asil yeri olan “kalkt1” yiikleminin 6niinden alinarak, ciimle basinda getirildigi goriilmek-
tedir. Boylece yliklem zarfa hasredilmis; yliklemin anlami zarfin anlamiyla sinirlandiril-
mistir. Bu sozle, oturdugu yerden kalkan kisinin aglayarak kalktigi, bu halin disinda baska
hicbir sekilde kalkmadig1 ifade edilmistir.

2.3.2.2.6. Ciimleyi edilgen catida kurma yoluyla hasr

“Giines batarken yola ¢ikilacak” ve “Tarlalar ekilmemis™ gibi climlelerin edilgen
catilar1 sebebiyle hasr bildirdigi ve dolayisiyla edilgen c¢atinin hasr yolu oldugu sdylen-
misse de'®” bu goriis biitiiniiyle dogru degildir. Bu tiir ctimleler fiil soylu yiikleme sahip
olduklarindan hasr ancak, kelimelerin yerlerinin degistirilmesinden kaynaklanir ve bu du-

rumda hasr, ylikleme en yakin kelimede gerceklesir.

Buna gore, ilk ciimlede biitiin kelimeler yerli yerinde oldugundan hasrdan s6z edi-
lemez. Bu ciimle “Yola giines batarken ¢ikilacak” seklinde diizenlendiginde anlam hasrla
ifade edilmis ve yolculuga bildirilen vakitte ¢ikilacagi, baska bir vakitte ¢ikilmayacagi

vurgulanmis olur.

185 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, istanbul: Baha Matbaasi, 1974, s. 371; Korkmaz, a.g.e., s. 451.
186 Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi, s. 68.
187 Sezai Giines, a.g.e., s. 30.
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Ikinci ciimlede tiimlecler ciimleden ¢ikarilarak dzne yiikleme yakinlastirilmustir,
bu ise anlami hasrla ifade etmenin yollarindan biridir. Fakat “ekilmemis” fiili olumsuz,
dolayistyla yok hiikkmiinde oldugundan ve yok olan var olana hasredilemeyeceginden bu
ciimlede hasr vurgusu bulunmamaktadir.'®® Ciimle, “Tarlalardan baska alanlar ekilmis”
anlamindadir. Buna gore, bu climlenin maksadi, farlalardan baska alanlarin ekildigini
haber vermektir, ekilmemeyi tarlalara hasretmek degildir. Tarlalarin anilmasi, onlarin da

ekildigi yoniinde olusabilecek yanlis diisiincenin oniine gegmek igindir.'®”

Neticede, edilgen cati ekleri, dilde asil olarak, ge¢isli fiilleri gecissiz fiillere do-
niistiirmek i¢in gelmektedir'®® ve bu ¢atiyla diizenlenmis ciimlelerde hasr, edilgen cati
sebebiyle degil, yiikleme uzak kelimelerin takdim tehir yoluyla ona yakinlastirilmasiyla

gerceklesmektedir.
2.3.2.2.7. Fiil ciimlesinde oznenin yiiklemden once getirilmesi yoluyla hasr

Diiz fiil ciimlesinde belirtili 6zne, anlami gli¢lendirmek ve hasrla ifade etmek gibi
baz1 edebi maksatlarla yiiklemden once tekrarlanmaktadir.'”! Bu ciimlelerin hasr bildir-
mesi, konugsanin maksadina baghdir; sayet 6znenin yiiklemden once getirilmesinden
maksat hasr ise, sozilin hasr bildirdigi; aksi takdirde hasr bildirmedigi kabul edilir. Dola-
yistyla bu ciimlelerde hasr, s6ziin maksat ve baglaminin yani sira ciimlede 6znenin vur-
gulanmasindan anlagilir. Bu yolla gelen ifadelerde mahsirun fih 6znedir; hasr onda mey-

dana gelmekte, yiiklemin anlami 6zneye (sifat mevsiifa) hasredilmektedir. 2

Buna gore, “Ben senin ihtiyaglarin karsiladim”™ ciimlesinde belirtili 6zne, yiik-
lemde “m” sahis eki olarak bulunmakla beraber ciimlede yliklemden once tekrar gelmis-
tir. Bu climle konusanin maksadina bagli olarak hasr bildirebilir ve “Senin ihtiyaglarin

ben karsiladim, senin ihtiyaglarint benden baska hi¢ kimse karsilamadi” anlamina gele-

188 Sebeyti, a.g.e., 1, 38-39.

189 [bn Ya‘kiib, a.g.e., 11, 191; isferayini, a.g.e., 1, 219, 544; Desiki, a.g.e., 11, 191; Siyalkiti, a.g.e., 11,
139; Fazili, a.g.e., s. 161; Besylni, a.g.e., 11, 33-34; Muhammed Ebii Miis4, a.g.e., s. 126; Tevati, a.g.e.,
s. 75.

190 Korkmaz, a.g.e., s. 547.
91 Said Pasa, a.g.e., s. 187-189.
192 Said Pasa, a.g.e., s. 187-189.
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bilir. Bu yapidaki ciimleler cogunlukla yiiklemin birden fazla kisi tarafindan gerceklesti-
rildigine inanan muhatabin tasavvurundaki mevsiflarin sayisini tek/bir tane ile sinirlamak
(ifrad hasr1) maksadiyla gelmektedir.'”? Buna karsin, hasr anlami kastedilmeden, muha-
tabin zihnindeki anlami giiglendirmek i¢in sdylenmis olan “Ahmet Bey sana yardim eder”
climlesinde de belirtili 6zne yliklemden 6nce gelmis olmakla beraber bu s6z hasr anlami
bildirmemektedir. Bu sebeple bu ciimle “Sana Ahmet Bey yardim eder, sana baska hi¢

kimse yardim etmez” anlamina gelmemektedir.!**
2.3.2.2.8. Birinci sahis zamiri kipini nefiy edatina doniistiirme yoluyla hasr

“Aramadik yer kalmadi, gezmedik yer, soylemedik soz birakmadi” climlelerinde
goriildiigii lizere birinci sahis kipini nefiy edatina doniistiirmenin hasr yolu oldugunu sa-
vunan olmussa da'% bunun isabetli bir goriis olmadig1 ortadadir. Zira bu ciimlelerin mak-
sadi, her yerin arandigini, her yerin gezildigini ve her s6ziin sdylendigini haber vermektir,
aramay1 belli bir yere, gezmeyi belli bir mekana ve sdylemeyi belli bir s6ze hasretmek
degildir. Clinkii hasr, olumlu ve olumsuz anlamlarin (nefiy ve isbatin) bir arada gelme-
siyle ortaya ¢ikan anlamin vurgusudur. S6z konusu ornekler incelendiginde bunlarin hep-
sinin anlamca olumlu ciimleler olduklar1 goriilmektedir. Dolayisiyla olumsuz anlam (ne-
fiy) igcermediklerinden bu climlelerde hasr gerceklememistir. Netice olarak, birinci sahis
kipini nefiy edatina doniistiirmenin, anlami hasrla ifade etmenin yollarindan biri oldu-

gunu s0ylemek miimkiin gériinmemektedir.

3. TURK BELAGATI HASR USLUBUNUN ARAP BELAGATI HASR
USLUBUYLA MUKAYESESI

Kur’an ve hadislerde ¢cokca bagvurulmus oldugundan Arap Belagati hasr tislibu,
sadece Arap Miisliimanlarin degil, Arap olmayanlarin da yakindan ilgilendikleri bir konu
olmustur. Meani ilminin konular1 arasinda yer almasmin yaninda hakkinda pek ¢ok ba-

gimsiz ¢aligma yapilmis ve yapilmaktadir.!”® Ne yazik ki, ayn1 degerlendirmeyi, Tiirk

193 Said Pasa, a.g.e., s. 188.
194 Said Pasa, a.g.e., s. 188.
195 Abdurrahman Siireyya, Sefine-i Beldgat, s. 192.

196 Muhammed Eb(i M{isa nin hasr iisliibuna 154 sayfa ayirdig1 “Deldldtii 't-terdkib” ve Sebeyti’nin iki cilt
halinde hazirladig1 “Esalibii’l-kasr fi ehddisi’s-Sahthayn ve deldletiihe ’l-beldgiyye” adli kitaplart ile
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Beldgati hasr iislibu i¢in yapmak miimkiin goériinmemektedir. Tiirk Edebiyati’nda hasr
tislibu, ¢ogunlukla ders notlari niteligindeki kitaplarda'®? incelenmistir.'”® Cumhuriyet
doneminde belagata olan ilginin mahiyet degistirmesiyle belagat ilmi giderek bilinmez-
lige terk edilmistir.!”® Bunun kaginilmaz sonucu olarak, 6zlii, gii¢lii bir edebi anlatim bi-
¢imi olan “hasr dislibu”, Tirk Dili ve Edebiyat1 yazim tarihinde 6nemli bir varlik goste-

rememistir.

Kur’an’da hasr iisliibuyla vurgulanan anlamlarin Tiirk¢e meallere yansitilmasinda
karsilasilan zorluk ve sikintilarin 6nemli bir kismi, milli belagatimizin i¢inde bulundugu
ilgisizlik ve terk edilmisgligin yol actig1 bilgi eksikliginden kaynaklanmaktadir. Mahs{run
fthin yerinin dogru tespit edilememesi sebebiyle hasrin yanlis kelimede gerceklestiril-
mesi,?% hasr anlaminin uygun sekilde Tiirkgeye yansitilamamasi?! ve kaynak metindeki
hasr vurgusunun hedef metinde terk edilmesi?’? hasr tislibunun -ozellikle hasr yollarmin-

Tiirk Dilinde yeterince bilinmemesinin yol ac¢tig1 zorluk ve sikintilardan bazilaridir.

Nesrin Tahir’in “Zahiratii’I-hasr ve’l-kasr mefhiimen ve belagaten f7 itari’I-Kur’ani’l-kerim ” adl1 dok-
tora, Abdunntir Humeydi’nin “Uslitbul-kasr beyne Sibeveyhi ve Abdilkdhir el-Ciircani” ve Mustafa
Miicahit’in “Arap Dilinde Hasr Belagati ve Kur’anda Manaya Etkisi” adl1 yiiksek lisans ¢aligmalart,
hasr iislibunu miistakil olarak ele alan ¢alismalardan bazilaridir.

197 Baz1 kitaplar ve okutulduklari okullar i¢in bk. Mohammad Ali Shareef, el-Hatib el-Kazvini'nin
Telhisii’I-Miftah Eseri Isiginda Kldsik Tiirk Edebiyati Beldgat Terimlerinin Tasnifi, (Doktora Tezi),
Ankara: Ankara Universitesi, 2015, s. 59; Mustafa Tekdemir, Mehmet Abdurrahman’in Belagat-i
Osmaniyye Adlh Eseri (Metin-Inceleme), (Yiiksek Lisans Tezi), Kahramanmaras: Kahramanmaras
Siitci Imam Universitesi, 2012, s. 1-2.

198 Mehmet Ak, Ruscuklu M. Hayri'nin Beldgat’i: Inceleme-Metin-Terimler Dizini, (Yiiksel Lisans

Tezi), Malatya: inénii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2016, s. 5-7.

199 Hacimiiftiioglu, a.g.m., s. 126.

200 5221 & e 3401 ) “Miiminler ancak kardestirler” (el-Hucurat, 49/10) ayetine “Sadece miiminler kar-

destirler” seklinde meal verilmesi buna o6rnektir (Bk. Siileymaniye Vakfi, “Siileymaniye Vakfi Meali”,
http://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Hucurat.htm (20.07.2018).

Hucurat stiresinin gegen ayetine “Muhakkak miiminler kardestirler” seklinde meal verilmesi bunun 6r-
negidir (Bk. Siileyman Ates, Kur’an-1 Kerim'in Yiice Meadli, Ankara: Hayat Yayinlari, 2017; Hiiseyin
Atay, Kur’an: Tiirk¢e Ceviri, Ankara: Atayy Yayinlari, 2015).

Ayni ayete “Miiminler kardestir” seklinde verilen meal buna ornektir (Bk. M. Sait Simsek, Hayat
Kaynag Kur’an Tefsiri, 1-V, Istanbul: Beyan Yayimlari, 2012, V, 31; Mehmet Yasar Kandemir, Halit
Zavalsiz, Umit Simsek, Ayet ve Hadislerle Agiklamali Kur’an-1 Kerim Medli, I-11, 5. bs., Istanbul:
Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlar1, 2016.)

201
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Arap Belagat1 ile Tiirk Belagati hasr tisliplart mukayese edildiginde kavram, te-
rim ve bagliklandirma ve tasnif bakimindan her iki hasr Uisllip arasinda ¢ok fazla benzer-
ligin bulundugu goriilmektedir. Bu benzerligin temel sebebi, lilkemizde belagat ¢aligma-
larinin ilk olarak Arap Belagati lizerinden ve Arapca baslamis olmasi ve heniiz bagimsiz
milli kimligine kavusamamis olmasidir.

Hasr iislibunun iki dilin belagatlar1 arasinda 6ne ¢ikan benzerlik ve farkliliklar
sunlardir:

1. Tirk Dilinde hasr tislibu yaziciligi, Arap Belagati hasr {islibundan ¢ok sonradir

ve baslangicta kendine Arap Belagati hasr {islibunu model almigtir.?%3

2. Arap Belagatinin hasr islibu, belagat eserlerinde incelenmenin yaninda ayrica
bir¢ok bagimsiz ¢alismada ele alinmaktadir.2** Bu sayede konu ve meselelerin
tasnifi ve sistematigi bakimindan ilerlemis ve gelismistir. Buna karsin Tiirk
Belagat1 hasr iislibu, bagimsiz ¢alismalara konu olmasi bir yana, edebiyatimizin
Batinin etkisine girip mahiyet degistirdigi donemden itibaren neredeyse lizerinde
durulmaz olmustur. XXI. asirda bu iisliibun, edebiyatimizda var olus problemiyle

kars1 karsiya oldugunu sdylemek abart1 olmayacaktir.2%?

3. Hasr iislibu, Arap Belagatinda giinliik dilin yani sira ayet, hadis ve siirden 6rnek
ve sahitlerle kayda gecirilmistir. Tiirk Belagatinda ise, ayet ve hadisten 6rneklere

yer verilmeden,?%® giinliik dilden ve siirden drneklerle ele alinmigtir.20?

203 Muasir belagat yazarlarimzdan Mehmet Kaya Bilgegil hasr iislibunu yeni bir sistemle ele almakla be-
raber Arap Belagati geleneginden de biitiiniiyle uzak kalamadigini sdylemektedir (Bk. Bilgegil,
Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. XV).

204 Bilgegil’in “Edebiyat Bilgi ve Teorileri -I: Beldgat™ adl kitab1 bu genellemenin digindadir. Adi gegen
kitapta yazar, konuyu 6zgiin ilmi bir tasnif ve sistemle incelemekle beraber yeni kavram ve terimler
ortaya koyamamustir. Bk. Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. XV.

205 Bugiin okullarrmizda edebiyat dersine giren dgretmenlerimizden konustuklarimizin neredeyse tamami-
nin bu iisliptan habersiz oldugunu belirtelim.

206 Tiirk Belagatinda hasr iislibunun Ayet ve hadisten érnek getirilmeden ele alinmasi, beligatimizin, -
baslangictaki- Kur’an’in i‘cazin1 anlama gayesinden uzaklagsmasinin tezahiirlerinden biridir.

207 Mesela, Bilgegil, hasr iislibunda 6rnek olarak sadece iki siir getirirken, Sarag ve Giines konuyu agirlikli
olarak siirden sahitlerle delillendirmislerdir. (Krs. Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 99-101);
Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, s. 76-79; Sezai Giines, a.g.e., s. 29-30).
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4. Tirk Belagatinda hasr tislibuna ait kavram ve terim adlari ile tasnif sistemi biiytik

oranda Arap Belagatindan ddiing alinmigtir.2%®

5. Her iki belagatta hasr yollarinda benzerlik ve aynilik s6z konusudur. Asagidaki
tabloda, Arap Belagati hasr yoluna Tiirk Belagatindan karsiliklar gdsterilmekte-
dir. Bu tablo, Arapca hasr ifadelerinin Tiirk¢ede hangi ifade bigimleriyle karsila-

nabilecegine dair bir tekliftir.

Tablo 16: Arap Beldgati hasr tisliplarina Tiirk Beldgatindan denk veya yakin karsiliklar

ARAP BELAGATINDA HASR YOLU | TURK BELAGATINDA HASR YOLU

e Nefiy+istisna yoluyla hasr e Istisna + nefiy yoluyla hasr
22Ty =G o o Ahmet’ten bagkas1 gelmedi.

’ o Ahmet hari¢ kimse gelmedi.

o Bagkas1 degil, Ahmet geldi.

. Lu‘ edati yoluyla hasr e Hasr edat1 yoluyla hasr
/ L s o Sadece Talha geldi.
frlelo o Bir tek Talha geldi.
o Atif harfi yoluyla hasr e Baglac yoluyla hasr

OLsdi N i5as sls o| o Hamza geldi, Hasan degil.
o Hasan degil, Hamza geldi.
o Hasan gelmedi, fakat Hamza.

e Takdim - tehir yoluyla hasr ) o Takdim-tehir yoluyla hasr
e i lito o Seni ben aramadim.
o Ben aramadim seni.

¢ Fasil zamiri yoluyla hasr ¢ Yiiklemi isaret veya sahis zamiri getirme
j_gLM_s\ 3A J&L«M\ o| yoluyla hasr

’ o Ismail, iste odur yolcu.

o Yolcu, Ismail’in ta kendisidir.

o Ismail’dir, iste odur, yolcu.

e Harf-i ta‘rifle miisnedin marife getiril- | e Yiiklemi belirtili kelime olarak getirme
mesi yoluyla hasr yoluyla hasr

sleadi e o o Omer’dir yolcu.

208 Cumhuriyet doneminde Arapga terimlere Tiirkge karsiliklar bulma girisimleri olmussa da bu sinirl ger-
¢evede olmustur. Bu ¢ergevede hasr iislibu i¢in daraltma, 6zgiilestirme, 6zgiileyis, ozgiileme gibi bazi
Tiirkge terimler Onerilmis, fakat bunlar kasr/hasr teriminin dil bilimsel Tiirk¢e karsilig1 olarak kabul
gormediginden yerlesmemistir. Tiirkgede Arapga kelime ve kavramlarin bolca bulunuyor olmasindan
hasr iisliibuna yeni terimler aramaya ¢okca tesebbiis edilmemistir. Onerilen bazi yeni terimler de basta
sahipleri tarafindan olmak {izere genel kabul gérmediginden Arapg¢a kavram ve terimlerin kullanimina
devam edilmistir (Bk. Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 29, 99-103).
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DORDUNCU BOLUM
KUR’AN MEALLERINIiN HASR USLUBU ACISINDAN
DEGERLENDIRILMESI

Bu boliimde, Kur’an’da hasr tislibuyla gelen otuz ayetin Tiirk¢e mealleri, ayetle-
rin ifade ettigi hasr anlamlarini Tiirk Diline yansitmalari agisindan ele alinip incelenecek-
tir. Bu ¢ergevede Oncelikle her bir dyetin, hasr vurgusuyla bildirdigi anlam belirlenecek,
ardindan ayetlerin se¢ilen meallerdeki ¢evirileri ortaya konacak ve son olarak, bu mealler,

ayetteki hasr vurgusunu Tiirk¢eye aktarmalart bakimindan degerlendirilecektir.

Fakat Kur’an meallerini kritik etmeden Once terclime ve meéalin ne oldugu,
Kur’an’in terciimesi ve bunun miimkiin olup olmadigi, Kur’an’in meéli ve buna duyulan
ihtiyac gibi baz1 6nemli hususlara deginmekte fayda vardir. Bundan bagka, bu konuda
geemiste yapilmis caligmalar, ayet ve medllerin se¢iminde ve mealleri degerlendirmede

izledigimiz yontem ve esaslarla ilgili gerekli bilgiler de verilecektir.

1. MEAL VE KUR’AN TERCUMESI

Arastirma, Kur’an’in Tiirkge meallerini hasr iislibu agisindan degerlendirmeyi
amag ve konu edindiginden mealin, elestiriyi kendisine temel teskil edecek saglam ve
giivenilir bilgiler lizerine oturtmak gereklidir. Bu ¢ercevede, terciime ve medlin ne ol-
dugu, Kur’an’1n terciimesi, buna imkan olup olmadigi, Kur’an’in meéli ve buna duyulan

ihtiya¢ gibi bazi hususlar asagida ele alinip incelenecektir.

1.1. TERCUME VE MEAL

Mealin, Kur’an’in terciimesi oldugu seklinde genel bir alg1 vardir. Bu alg1 kismen
dogru olsa bile biitlinliyle dogru degildir. Zira miisterek noktalar1 olmakla beraber ter-
ctime ve medl tamamen birbirinin yerini alabilecek, denk ve esit kavramlar degildir. Asa-
g1da bu hususa agiklik kazandirmak iizere, terciime ve mealin ne oldugu ve Kur’an’in

tercimesi ve meali ifadelerinin hakikati ele alinacaktir.
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1.1.1. Terciime

“Terciime” kelimesinin asli, Arapga “terceme” olup,' dilimizde galat-1 meshur
olarak “terciime” seklinde kullanilmaktadir.? “Terceme (terciime)” kelimesi sozliiklerde,
“Bir sozii, ulasmadig kimseye iletme, bir dilden bir baska dile aktarma, kendi dilinde
veya baska bir dilde daha anlasilir hile getirme™ ve “baska bir dile aktarilmis olan™*
anlamlarina gelmektedir. Herkesge bilinen, yaygin manada “terciime ”, bir sozii, bir bagka
dilde dengi bir soz ile aynen ifade etme islemi® ve bu islem sonucu ortaya ¢ikan iiriin®
demektir. Dilimizde “ceviri, ¢evirme” kelimeleri “terciime” ismiyle ayn1 anlamdadir. Bu
isi yapana “miitercim, terciiman, geviren, ¢evirici ve ¢evirmen’ denir.” Bununla beraber
terciiman ve miitercim arasinda kaynak dildeki s6ziin s6zlii veya yazili olmasina gore bir
ayrim vardir. “Terciiman” bir dilde sdylenen sozii baska bir dile sozlii olarak ¢eviren;?
“miitercim” ise yazili bir metni yazili oldugu dilden baska bir dile yazili olarak aktaran

kimse® hakkinda kullanilir.

“Terciime”, bir metin veya sozii baska bir dilde yeniden inga etme faaliyetinin

adidir. Bu insa iki sekilde gerceklesir:

a. Bir dildeki sozii veya metni, kelimelerini diger dilde en yakin karsiliklariyla

birebir degistirmek suretiyle yeniden insa etmek. S6zli veya metni, diger dilde olabildigi

Ebii’l-Beka, a.g.e., s. 313; Tehanevi, a.g.e., 1, 414; Semseddin Sami, a.g.e., s. 311; Ayverdi, a.g.e., s.

1239.

Semseddin Sami, a.g.e., s. 311.

3 Cevheri, a.g.e., V, 1928; ibn Manzir, a.g.e., XI1, 66; Bedriiddin b. Ahmed el-Ayni, ‘Umdetu I-kéri Serhu
Sahihi’l-Buhdri, I-XXV, Beyrut: Darii ihyai’t-turasi’l-Arabi, t.y., XXIII, 115; Zebidi, a.g.e., XXXI, 327;
Semseddin Sami, a.g.e., s. 311; Muhammed Abdiilazim ez-Ziirkani, Mendhilii’l-"irfan fi ‘ulimi’l-
Kur’dn, I-11, 3. bs., Matbaatii Isd el-Halebi ve siirekahu, ty., II, 109-110; M. Tayyib Oki¢, “Hadiste
Tercliman”, Ankara Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, cilt: XIV, sayt: 1, yil: 1966, ss. 27-52, s. 31.

4 Ayverdi, a.g.e., s. 1239; Mehmet Dogan, a.g.e., s. 1682; Cagbayur, Tiirkce Sozliik, V, 5739.

5 Muhammed Hamdi Yazir Elmalil, Hak Dini Kur’an Dili, 1-X, 3. bs., Istanbul: Eser Nesriyat ve Dagitim,

1979, 1, 9; Kamile Imer v.dgr., Dilbilim Sézligii, istanbul: Bogazici Universitesi Yaynevi, 2011, s. 73.

Imer, a.ge., s. 73.

7 Ayverdi, a.g.e., s. 226-227, 1239; TDK, a.g.e., s. 525-526, 2329; Mehmet Dogan, a.g.e., s. 309, 1682;
Ali Bulut, Arap¢a-Tiirkge Tiirkce-Arap¢a Ceviri Teknikleri ve Baslica Arap¢a Kaliplar, 2. bs., Istanbul:
M.U. Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaylar1 (IFAV), 2016, s. 13.

8 Cagbayir, Tiirkce Sozliik, V, 5739.

9 Cagbayrr, Tiirkce Sozliik, 111, 4241.

219



ol¢tide higbir kelimesini birakmadan, kelimesi kelimesine, aynen ifade etmeyi hedefledigi
i¢in bu tiir geviriye “harfi terciime™'® denmistir.!! Terciime/geviri denilince oncelikle kas-
tedilen ve anlasilan bu gesit terciimedir'?. Harfi terciime, kelime merkezlidir; kaynak dil-
deki kelimenin anlam tespit edilir ve hedef dilde onun yerine ayn1 anlamda bagka bir
kelime getirilir. Boylece kaynak dildeki anlamin yan1 sira kelime sayisi, ciimle ¢atist ve
tislibunu da hedef dilde ayniyla korumayi hedefler.!? Bu sebeple harfi terciimenin uzun

veya edebl metinlerde uygulanmasi zordur.

b. Bir sozii veya metni, baska bir dilde anlam bakimindan yeniden insa etmek.
S6z veya metnin anlami hedef dile yorum katkil1 olarak aktarildigindan bu tarz tercimeye
“tefsiri terciime” denir.'* Tefsiri tercimede onemli olan, anlam ve mesajin hedef dilde en
iyi sekilde ifade edilmesidir. Bu ylizden “tefsiri terciime "nin, bir dilden baska bir dile
anlam aktarimi oldugu sdylenebilir. Bu terclimenin harfi terctimedeki gibi kaynak dildeki
her bir kelimeye hedef dilden karsilik bulma gibi kat1 kurallar1 yoktur. Kaynak metnin
kelime sayisi, climle ¢atisi ve iislibu dncelikle gozetilmesi gereken hususlar degildir. Mii-
tercime sagladigi esneklik ve serbestlik avantajiyla tefsirl tercime giiniimiizde en ¢ok

tercih edilen terciime ¢esididir.!?

19 Harfi terciimeye, lafzi terciime, motamot ¢eviri ve literal ¢eviri de denmektedir. Bk. Abdiilcelil Bilgin,
“Harfl ve Tefsiri Terciimenin Iglevselligi ve Aktiiel Degeri”, Atatiirk Universitesi llahiyat Fakiiltesi
Dergisi, cilt: 1, sayt: 33, yil: 2010, ss. 171-186, s. 173.

Bilgin, a.g.m., s. 173; Taceddin Uzun, Terciime Sanati ve Arap¢a’dan Tiirk¢eye Nasil Terciime Yapilir?,
Konya: Uysal Kitabevi, 1995, s. 26; Bulut, a.g.e., Ceviri Teknikleri, s. 13-14.

12 Nitekim Siiytti, terciimeyi, \zslis ¢ o5 ikal, dad J\.h\ s 31 5N “Bir lafzi, onun dengi baska bir lafizla
degistirmek” bigiminde tanimlanstir. Bk. Siiyati, el-Itkan, 1, 378; a.mlf. Mu ‘terekii’l-akrdn, 11, 196.
Zurkani, a.g.e, I, 111-112; Muhammed Huseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessirin, I-1lI, nsr.
Muhammed el-Baltaci, Kahire: Mektebetii Vehbe, t.y., [, 19; Ismail Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, Ankara:
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, 1988, s. 217; Bilgin, a.g.m., s. 173.

Tefsiri terclimeye, medlen terciime, anlama dayali terciime, yoruma dayali terciime, manevi terciime ve
serbest ¢eviri de denmektedir. Bk. Bilgin, a.g.m., s. 173.

15 Ziirkani, a.g.e., II, 111-112; Muhammed Zehebi, a.g.e., 1, 19-22; Mustafa Dib el-Biga, Muhyiddin Dib
Mistl, el-Vazih fi ‘ultimi’l-Kur’an, 2. bs., Dimagk: Darii’l-Kelimi’t-tayyib, 1418/1998, s. 259; Nureddin
Muhammed Itr, ‘Uliimii’l-Kur ’ani’l-Kerim, Dimagk: Matbaatii es-Sabah, 1414/1993, s. 116-118; Uzun,
a.g.e., s. 26-27; Ali Akpinar, Kur’an Terciime Teknikleri, Konya: Serhat Kitabevi, 2011, s. 14-22.
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1.1.2. Meal

“Meal” kelimesi de terciime kelimesi gibi dilimize Arapcadan gecmis kelimeler-
dendir.'® Sozliikte, “maksat; mana, mefhum!’; oz, ozet'®, meydana gelen, ortaya ¢ikan
sey, sonug, netice!® gibi anlamlara gelmektedir. Son dénem Osmanli Tiirk¢esinde “mana,
mefhum” karsiliginda kullanilirken zamanla bir s6ziin veya metnin bagka bir dile nasil ve
ne tiirli aktarildigini bildiren 6rfi bir anlam kazanmistir. Bu ¢ercevede, bir séziin veya
metnin kelimesi kelimesine, aynen olmaksizin, asil anlatilmak istenileni, 6ziinii ifade ede-

cek sekilde,?® anlamca?!, dzet olarak?? aktarilmasi, “medlen” kelimesiyle anlatilmustr.
$ Yy

1.1.3. Kur’an Terciimesi ve Kur’an Meali

“Meal” kavrami, Osmanli ilim geleneginde ilk defa Elmalili Hamdi Yazir’in, tef-
sirine “Yeni Mealli Tiirk¢ce Tefsir” adinm1 koymasiyla birlikte “Kur’an’in, baska bir dile
kelimesi kelimesine, aynen degil, mana ve mesajinin aktarilmasi” seklinde 6zel bir anlam
kazanmigtir. Boylece Kur’an’in metnini, kelimesi kelimesine olmaksizin, mana ve mak-
sadin1 bildirecek sekilde Tiirk Diline aktarma islemine ve Kur’an’in, bu islem sonunda
ortaya ¢ikan yorum katkili Tiirk¢e anlamini i¢cinde bulunduran kitaba “med/” denmesi bir

teamiil haline gelmistir ve bu teamiil giiniimiizde de siirdiiriilmektedir.?

Semseddin Sami, a.g.e., s. 966; Ayverdi, a.g.e., s. 782; TDK, a.g.e., s. 1640; Mehmet Dogan, a.g.e., s.
1169.

Semseddin Sami, a.g.e., s. 966; Devellioglu, a.g.e., s. 706; Ayverdi, a.g.e., s. 782; TDK, a.g.e., s. 1640;
Mehmet Dogan, a.g.e., s. 1169; Cagbayir, Tiirk¢e Sozliik, 111, 3804.

Mehmet Dogan, a.g.e., s. 1169.

Devellioglu, a.g.e., s. 706; TDK, a.g.e., s. 1640; Mehmet Dogan, a.g.e., s. 1169; Cagbayir, Tiirkce
Sozliik, 111, 3804.

20 Cagbayrr, Tiirkge Sozliik, 111, 3804.

2l Semseddin Sami, a.g.e., s. 966; Devellioglu, a.g.e., s. 706; Ayverdi, a.g.e., s. 782; TDK, a.g.e., s. 1640;
Mehmet Dogan, a.g.e., s. 1169; Cagbayir, Tiirk¢e Sozliik, 111, 3804.

22 Mehmet Dogan, a.g.e., s. 1169.

2 Diicane Ciindioglu, Szl Kiiltiir’den Yazili Kiiltiir'e Anlamin Tarihi, 5. bs., Istanbul: Kap1 Yaynlari,

2014, s. 201; Mustafa Oztiirk, Meal Kiiltiiriimiiz, s. 32, 33; a.mlf., Meal ve Tefsirin Serencamu, s. 17,
29.

221



Yoruma dayali da olsa, Kur’an’in Arapgadan baska bir dile aktarilmasi neticede
bir terclime faaliyetidir ve “medl”, Kur’an’in agiklama ve yorum katkili Tiirkce terclime-
sinden bagka bir sey degildir. Bu terciimeye “medl” denmesi, Kur’an’1 baska bir dilde
kelimesi kelimesine, climle ¢atilari, s6z dizgesi ve iisliiplartyla aynen ve eksiksiz terciime
etmenin imkansiz oldugu; Kur’an’in ancak anlam ve mesajlarinin, asillarina yakin sekilde
fakat biraz eksigiyle terciime edilebilecegi anlayisi etkili olmustur.?* Diger yandan, bu
isimlendirme, bir tevazu ve haddi bilmenin ifadesi olmasinin yani sira Kur’an’1 yorumdan
arindirilmis sekilde terciime etmenin miimkiin olmadigini pesinen kabul etmenin goster-

gesidir.?

Arastirmada, Elmalili Hamdi Yazir donemine kadar gegen donemde hazirlanmis,
Kur’an’in Tiirk¢e anlamini i¢inde barindiran kitaplar i¢in “terciime/geviri”, Elmalili’dan
itibaren basim ve yayimi yapilanlar i¢in ise “medl”” kavramini kullanacagiz. Boylece Os-
manli’nin son donemlerinde baslayan giizel bir gelenegi de siirdiirmiis olacagiz. Ayni se-
kilde ayetin bir boliimiiniin Tiirk¢ce manasi i¢in “terciime/¢ceviri”’; tamaminin Tiirk¢e ma-

nast i¢in de “meadl” kelimesini kullanacagiz.
1.2. MEALE DUYULAN iHTIiYAC

Kur’an-1 Kerim, bu diinyanin gegici®® sakinlerine, omiir sermayelerini bos yere
harcamamalar1,>” en karh sekilde degerlendirmeleri®® igin Allah’in tanidig1 son sans ve
yegane firsattir.? Insanlara diisen, bu firsattan en 4zami ve en iyi bigimde yararlanmak;
Kur’an’1 okumak,? anlamaya ¢aligmak,®' anlattiklar1 iizerinde zihin yormak,3? ogiit ve

ibret almak?? ve bdylelikle 6miir sermayelerini en karli bigimde degerlendirmektir.>*

24 Elmahh, Hak Dini, 1, 30.

25 Mustafa Oztiirk, Kur'an ve Tefsir Kiiltiiriimiiz, 4. bs., Ankara: Ankara Okulu Yayinlar1, 2015, s. 38.
26 el-Isra, 17/28; er-Riim, 30/8; er-Rahman, 55/26; el-Insan, 76/27.

27 et-Tevbe, 9/69; Muhammed, 47/3.

28 el-Bakara, 2/16; el-Fatir, 35/29; es-Saf, 61/10.

29 el-Kehf, 18/6.

30 en-Neml, 27/91-92; el-Ankebiit, 29/45; el-Miizzemmil, 73/2-4.

31 el-En‘am, 6/65; el-Isra, 17/41.

32 ez-Zuhruf, 43/3; ed-Duhan, 44/58; el-Kamer, 54/17, 22, 32, 40.

3 el-En‘am, 6/126; el-A‘raf, 7/26; en-Nahl, 16/90; el-Kasas, 28/46, 51.
34 el-‘Asr, 103/3.
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Kur’an’da Allah konusuyor. Ne dedigini 6grenmeyi istemek insanin dogal hakki-
dir ve insan bu hakki kullanmaktan sorumludur. Insan bu hakki kullanip, Kur’an’m anlam
ve mesajini okuyup anladik¢a, kendisinin, Allah’tan bagkasina boyun egmeyecek saygin-

lik ve serefe sahip yiice bir varlik oldugunun bilincine de varacaktir.®

Fakat dili Arapga olan Kur’an’t anlamak; bu son ildhi firsattan yararlanmak

Arapca bilenler sdyle dursun, Arapga bilmeyen insanlar i¢in nasil miimkiin olacaktir?

Bunu gergeklestirmenin iki yolu vardir: Bunlardan biri, biitlin insanlara Arapgay1
ogretmek, digeri de Kur’an’1 insanlarin kendi dillerine terciime etmektir. {1k secenek hem
maddi hem de manevi bakimdan imkansizdir, ayrica buna gerek de yoktur.*® Bu durumda

geriye tek yol kalmaktadir: Kur’an, diinyanin konusulan dillerine terciime edilecektir.

1.3. KUR’AN’IN TERCUMESININ iIMKANI VE DiNf HUKMU

Kur’an, iislibu ve anlamlariyla akillara durgunluk veren, hayrette birakan edebi
bir mucizedir. Onu bagka bir dilde kelimesi kelimesine, aynen ifade edebilmek imkansiz-
dir.3” Zira bu, onu, anlamlarinin yani sira ciimle ¢atisi, soz dizgesi, iislibu, fesahat,
belagat ve i‘cazina denk bir sekilde yeniden insa etmek demektir ki, bu, miimkiin degildir.
Ciinkli Kur’an, lafiz ve manasiyla, iistiin belagat ve i‘caziyla bir benzeri asla getirileme-
yecek nitelikte bir kitaptir. Yapilan geviriler, terclime yontem ve prensipleri bakimindan
ne kadar basarili olurlarsa olsunlar, eksik ve kusurlu olmaktan kurtulamayacaklardir.
Buna bir de meal yazarlarinin ehliyetsizligi; Arap Dili ve Belagati ile Tiirk Dili ve Ede-
biyatindaki kifayetsizlikleri ve Islami ilimlerdeki yetersizlikleri eklenince meallerdeki ce-

viri hatalar1 haddi agsmaktadir.

Ancak bununla beraber Kur’an, anlamak ve 6giit almak isteyene Allah tarafindan
anlam ve mesajlar1 kolaylastirilmis evrensel bir kitaptir. O, belli bir cografyanin, zamanin
ve toplumun insanlarina 6zgii olmayip, inmeye bagladigi andan itibaren diinya durdukca

biitiin insanlik i¢in gonderilmis ilahi bir rehberdir. Onun her zaman giiven veren ve en

3 Atay,age.,s. VL
36 Kur’an’da, dillerin farkli olmasi, Allah’in bir dyeti olarak gosterilmektedir. Bk. er-Ram, 30/22.

37 Elmalih, Hak Dini, 1, 30; Muhammed Esed, Kur’an Mesaji: Meal-Tefsir, 7. bs., Istanbul: Isaret
Yaynlari, 2009, s. 33.
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iyiye gotiiren rehberliginden faydalanmak ise, ancak sdylediklerini anlamakla miimkiin-
diir. Dolayisiyla biitiin insanligin kendine muhatap oldugu bir kitabin diinya dillerine ter-
ctime edilmesi kaginilmazdir. Bu zorunluluk, Kur’an’in mealen terciimesinin imkan dahi-
linde oldugunun akli bir gostergesidir. Bu sebeple, Kur’an’in tercimesine duyulan asir1
ihtiyactan otiirti diinya dillerinde Kur’an mealleri hazirlamanin farz oldugunu savunanlar

vardir.3®

Gergek su ki, terciimenin biitiin zorluklarina ragmen Kur’an’in anlam ve mesajini,
Arapga bilmeyen insanlara kendi dillerinde anlasilir bir sekilde ifade etmek miimkiin-
diir.* Nitekim bu maksatla yiizyillardan beri pek ¢ok ¢alisma yapilmig, diinya dillerinde*
binlerce meél hazirlanmistir.*! Giiniimiizde meal yaziciligima ek olarak, mealleri gesitli
yonlerden ele alip inceleyen, elestiren, eksik ve hatalarina ¢6ziim onerileri sunan ve bdy-
lece Kur’an’in anlam ve mesajinin bir bagka dile olabildigince isabetli sekilde aktarilma-

sin1 amaglayan ¢alismalar da her gegen giin artarak yapilmaktadir.*?

Diger bir husus, Kur’an’in bagka bir dile terclimesinin din bakimindan caiz olup
olmadig1 meselesidir ki, Islam alimleri, Kur’an’in, i‘cazi 6zellikleri sebebiyle, harfi ter-
climesinin imkansiz oldugu, bu ylizden caiz olmadig1 hususunda hemfikirdirler. Yine on-
lardan gelen bir bagka goriis, Kur’an’1n tefsiri/meélen terciimesinin miimkiin ve buna du-

yulan agir1 ihtiyag dolayisiyla Kur’an’in meélen terciimesinin caiz oldugudur.*?

38 Nurettin Itr bunlardan biridir. bk. Itr, a.g.e., s. 118.

3 Esed, a.g.e., s. 33.

40" Burada Diyanet Isleri Baskanligi'nin, Kur’an’1 Miisliimanlarin konustugu dillere ¢evirmek igin 2015

yilinda “Higbir Dil Kur’ansiz Kalmasin” sloganiyla 15 farkli dilde baslatip, asama asama biitiin diinya
dillerini kapsayacak olan meal projesini takdirle anmak gerekiyor. Farkli dillerdeki meallerin, “Hedi-
yem Kur’an Olsun” projesiyle diinyanin dort bir yanindaki Miisliimanlara iicretsiz olarak sunulmasi
hedeflenmigtir. Bk. “https://www.diyanet.tv/hicbir-lisan-kuransiz-kalmasin”. (03.08.2018).

65 dilde 2 bin 672 adet basilmig Kur’an terciimesinin bulundugu tahmin edilmektedir. Bu terciimelerin
%95’ini Farsca, Tiirkge ve Urduca terclimeler olusturuyor. Bk. “http://www.akkalemler.com/diyanet-
e-mealleri-denetleme-yetkisi-verildi-haber-30217”. (03.08.2018).

Kur’an’1n Tiirk¢e meéllerindeki anlatim bozukluklari ve yapilan hatalar ¢esitli makale ve kitaplarda ele
alinmistir. Ornegin bk. Mustafa Oztiirk, Kur’an ve Tefsir Kiiltiiriimiiz, s. 35-64; Abdiilcelil Bilgin,
Kur’an Meallerindeki Anlatim Bozukluklari, Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2012, s. 35-236.

4 fbrahim b. Miisa es-Satibi, el-Muvdfakat, 1-VII, nsr. Ebii ‘Ubeyde Meshir b. Hasan Al Selman, Darii
Ibni ‘Affan, 1417/1997, 11, 107; Muhammed Zehebi, a.g.e., 1, 22; Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, s. 217;
Osman Keskioglu, Niizuliinden Itibaren Kur’an-1 Kerim Bilgileri (Uliim-1 Kur’an), Ankara: Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, 1987, s. 213; Akpmar, a.g.e., s. 15; Ferruh Kahraman, Uliimu’l-Kur’dn
Ozelinde Tefsirde Ihtilaflar, Istanbul: Ragbet Yaymnlar, 2011, s. 92-93.
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Madem ki bu bolim meal elestirisine ayrilmistir, o zaman bununla ilgili olarak
akla gelebilecek su sorulara cevap vermek de yerinde olacaktir: Mealin, eksiklik ve faz-
laliklarla maldl oldugu pesinen kabul edildigine gore, mealleri tagidiklar: kusurlar sebe-
biyle elestirmek vicdana ve adalete ne kadar uymaktadir? Onlar1 hangi yonden, ne dl¢iide

elestirebiliriz?

Bu sorulara bizim cevabimiz sudur: Kur’an’t mana, iislip, belagat ve i‘caziyla,
kelimesi kelimesine, ayniyla bir bagka dilde ifade etmedeki kusurlarindan dolay1 mealleri
elestirmek, insan takatinin tstiinde bir isi meal yazarindan beklemek olacagindan insafa
sigmaz. Ancak meallerden, Kur’an metnindeki i‘caz ve belagati muhafaza edemeyecek-
leri bilinmekle beraber, en azindan Kur’an’in anlam ve mesajini olabilecegi en dogru ve
en kusursuz, eksiksiz sekilde hedef dilde ifade etmeleri beklenir. Bu ise, hemen olabilecek
bir sey degildir. Bu siirecte istenmeyen birtakim hatalarin ve eksikliklerin meydana gel-
mesi kaginilmazdir. Zira Kur’an ilahi, meal ise beseridir. ilahi olan karsisinda beseri ola-
nin eksik ve kusurlu olmasindan bagkasi miimkiin degildir. Bu durum, mealleri dogru ve
yanlis yanlarini bulup géstermek maksadiyla inceleme isini yani meal elestirisini zorunlu
hale getirmektedir. Bizim meal elestirimizden maksat da bunu ger¢eklestirmek yani meal-
leri, Kur’an’in anlam ve mesajin1 hedef dilde ifade etmeleri yoniiyle inceleyip, dogru ve
yanliglarint bulup gostererek, daha dogru ve daha kusursuz meéllerin yazimina olumlu
katki saglamaktir. Bu calismamizda ¢ergeveyi hasr lislibuyla simirladigimizdan otiirti
meélleri sadece anlam yoniinden; ayetlerin hasr vurgusuyla ifade ettigi anlamlar1 Tiirk-

ceye yansitmalart bakimindan tenkit edecegiz.

1.4. MEAL GELENEGIMiz

Kur’an bagka bir dile ilk olarak Hz. Peygamber doneminde terciime edilmistir.
Ancak bu ilk terciimeler, Kur’an’in tamamini1 kapsamamais, bazi ayet ve surelerle sinirl
kalmistir. Habesistan’a hicret eden Miislimanlarin sozciisii Ca‘fer b. Eba Talib’in (6l
8/629), Habes Necasisi Ashame b. Ebcer (6l. 9/630) ile maiyetinin huzurunda okudugu
Kur’an’m** din alimleri ve saray mensuplari igin Habes diline tercime edilmesi,* o do-

nemde gergeklestirilen faaliyetlere bir 6rnektir. Allah Resiilii (sav) tarafindan Arap olma-

4 Muhammed el-Muttalibi ibn Ishak, Kitdbii’s-Siyer ve’l-megdzi, nsr. Sitheyl Zekkar, Beyrut: Darii’l-

Fikr, 1398/1978, s. 215; Muhammed b. Ahmed ez-Zehebi, Tarihu I-Islam ve vefayatii’l-mesdhiri’l-
a ‘lam, I-LII, ngr. Omer Abdiisselam Tedmiir, 2. bs., Beyrut: Darii'l-Kitabi'l-*Arabi, 1413/1993, 1, 193.
Hidayet Aydar, “Kur’an: Terciimesi”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul: TDV Islam Arastirmalari
Merkezi, 2002, XXVI, 405.
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yan komsu lilkelerin devlet baskanlarina yazilan diplomatik mektuplarda bulunan ayetle-
rin génderilen elgiler tarafindan muhataplarina terciime edilmesi*® ve Selman-1 Farisi’nin
(61.36/656 [?]) baz1 Iranlilarin talebi {izerine onlar icin Fatiha stiresini Farsaya terciimesi
etmesi*’ de Allah Resulii’niin déneminde Kur’an’mn terciimesine yonelik faaliyetlerden

bazilaridir.

Kur’an metninin tamamini kapsayan ilk terciime, 127/745 yilinda Berberi dilinde
yapilmig;*® fakat bu terclime zamanimiza ulasmamustir. Kur’an’in giiniimiize ulasan, en
eski tam metin tercimesi, SAmani devleti hiikkiimdarlarindan I. Manstr b. Ndh b. Nasir’in
(61.350/961) emriyle Horasan ve Maveraiinnehirli alimlerden olusan bir heyet tarafindan

yapilan, beraberinde Taberi tefsirinin 6zetinin de yer aldig1 Farsga geviridir.*’

Tiirkler Islam dinine girdikleri dénemlerde Uygur alfabesini kullandiklarindan
Kur’an’1n ilk Tiirkge terciimesi de Uygur dilinde yapilmistir. Fakat bazi ayetlerin uygurca
terciimelerini iceren belgeler bulunmakla beraber Kur’an’in biitiiniiniin Uygurca tercii-
mesi bulunmamaktadir.>® Kur’an’in giiniimiize ulasmis ilk Tiirk¢e tam metin terciimesi
Oguz dilinde olup, yukarida sozii gegen Farsga terciime model alinarak hazirlanmigtir.>!

Miitercimi bilinmeyen ve miiellif niishas1t mevcut olmayan bu terciimenin bazi miistensih

4 Ebl Abdullah Muhammed Ibn Sa‘d, ef-Tabakatii’l-kiibré I-VIIL, nsr. M. Abdiilkadir Ata, Beyrut:
Dart’l-Kutubi’l-‘ilmiyye, 1410/1990, I, 198; Muhammed Hamidullah, Isldm Peygamberi: Hayat ve
Eserleri, Istanbul: Beyan Yayinlari, 2015, s. 253-355.

47 Muhammed b. Ahmed es-Serahsi, el-Mebsiit, [-XXX, Beyrut: Darii’l-Ma‘rife, 1414/1993, 1, 37; Alsi,
a.g.e., VI, 365.

Ziirkani, bu haberin senedinin olmadigini, bu sebeple aslinin bilinmedigini, bununla amel etmenin caiz
olmadigini sdylemistir. Bk. Ziirkani, a.g.e., 11, 159.

4 Muhammed Hamidullah, Kur'an-1 Kerim Tarihi, nsr. Ahmet Baydar, Istanbul: Beyan Yaynlari, 2013,

s. 106; Demirci, a.g.e., s. 268; Mehmet Unal, “Tefsire Giris”, Tefsir El Kitab1, 4 bs., Ankara: Grafiker
Yaylari, 2015, s. 112.

4 Hamidullah, Kur’an-1 Kerim Tarihi, s. 106; Keskioglu, a.g.e., s. 215; Cerrahoglu, Tefsir Usilii, s. 221;
Demirci, a.g.e., s. 268; Unal, a.g.b., s. 112; Aydar, a.g.mad., XXVI, 405.

0 Cerrahoglu, Tefsir Usilii, s. 223; Aydar, a.g.mad., XXVI, 406; Mustafa Oztiirk, Meal ve Tefsirin
Serencami, s. 18; Muhammed Hamidullah, “Kur’an-1 Kerim’in Tiirk¢e Yazma Terciimeleri”, (Mss of
The Turkish Translations of The Holy Quran, Salih Tug), Tiirkiyat Mecmuast, cilt: 14, yil: ss. 65-80,
s. 66.

Keskioglu, a.g.e., s. 215; Cerrahoglu, Tefsir Usilii, s. 222; Demirci, a.g.e., s. 268; Unal, a.g.b., s. 112-
113; Aydar, a.g.mad., XXVI, 406; Abdiilkadir Erdogan, “Kur’an Terciimelerinin Dil Bakimindan
Degerleri”, Varlik Dergisi, cilt: 1, say1: 1, yil: 1938, ss. 47-51, s. 47-48.
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yazmalari glinlimiize ulagmistir.>? Bunlarin en eskisi, Sirazli Muhammed b. Hac Devlet-

sah’a ait olup, 734/1334 yilinda yazilmigtir.>

Selguklu ile Osmanli’nin ilk donemlerinde 6gretim ve ilim dili Arapca oldugun-
dan Kur’an’1n terclimesine fazla ihtiya¢ duyulmamis ve bu yondeki girisimler ¢ok ragbet
gormemistir.>* Bu tiir faaliyetler sinirh bir ¢ergevede ve genellikle tasralarda yiiriitiilmiis-

tiir.>?

Bugiinkii anlamdaki sekliyle Tiirk¢e meal gelenegi, XIX. yy. da Tanzimat’in ila-
nindan hemen sonra (1839-1876), ulusguluk ve Tiirkgiiliik akimiyla baglamistir. Bu do-
nemde yayimlanan Kur’an terciimeleri genellikle Kur’an’in Farsca ¢evirilerinin Tiirk¢eye

terciimesinden ibaret olup bunlarin da sayisi fazla degildir.>°

XX. yy.da II. Mesrutiyet’in ilaniyla (1908°de) birlikte ulusculuk ve Tirkeiilitk
ideolojisinin artan etkisiyle “Tiirkce Kur’an” diisiincesi ortaya atilmis ve Kur’an’in Tiirk-
ceye terciimesine olan ragbet artmistir. Boylece 1. Diinya Savasi’nin baslarinda (1914),
Babiali’nin ilk Tiirk yaymcilarmdan Ibrahim Hilmi Cigiracan (61.1963) Kur’an'in tam
metin ilk Tiirkce terciimesini basmaya baslamis; fakat terclimenin, Zeki Megamiz adli bir
Suriyeli Hristiyan tarafindan yapildigi ve savasta Osmanli aleyhine bir propaganda mal-
zemesi olarak kullanilmak istendigi anlasilinca ilk bes formasindan sonra basimi devlet

tarafindan durdurulmustur.’’

Kur’an’1n Tiirk¢eye terclimesi faaliyetleri, Cumhuriyet doneminde de artarak de-
vam etmistir.>® Ne var ki, Cumhuriyet, II. Mesrutiyetin devam niteliginde oldugundan
bu donemde yayimlanan Kur’an terciimeleri de oncekiler gibi siyasi maksatli olmustur.>

Baz1 yayincilar da bu durumu firsat bilip, Kur’an’in terclimesini ticari kazang kaynagina

52 Hamidullah, Kur’an-1 Kerim Tarihi, s. 106; Aydar, a.g.mad., XXVI, 406; Erdogan, a.g.m., s. 47-48.

3 Keskioglu, a.g.e., s.215; Cerrahoglu, Tefsir Usilii, s. 222; Demirci, a.g.e., s. 268; Unal, a.g.e., s. 112-

113; Aydar, a.g.m., XXVI, 406; Erdogan, a.g.m., s. 48.
5% Aydar, a.g.m., XXVI, 406.
55 Keskioglu, a.g.e., 5.215; Aydar, a.g.m., XXVI, 406.
56 Aydar, a.g.m., XXVI, 406.
57 Ciindioglu, Anlamn Tarihi, s. 187-189.

8 Ciindioglu, Anlamin Tarihi, s. 201.

9 Diicane Ciindioglu, Tiirkce Kur’an ve Cumhuriyet Ideolojisi, Istanbul: Kitabevi, 1998, s. 199; a.mlf.,

Anlamin Tarihi, s. 179, 180, 201.
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doniistiirmiislerdir.®® Neticede, Arapga bilgisi yetersiz, islami ilimlerden liyakatsiz pek

¢ok kimse tarafindan Kur’an’in yanlislarla dolu Tiirkge terciimeleri yayimlanmustir.®!

Bu durum iizerine 1925 yilinda Diyanet Isleri Reisligi, Mehmet Akif Ersoy’u
Kur’an’1 terciime etmekle, Elmalili Hamdi Yazir’1 tefsir yazmakla gorevlendirmistir.
Mehmet Akif Ersoy’un, basladigi terclime isinden vazge¢mesi iizerine terciime gorevi de
Elmalil’ya verilmistir.®? 1925 yilinda yazilmaya baglanan tefsirin ilk cildi “Yeni Medlli
Tiirkge Tefsir” adiyla 1935 yilinda yayimlanmigtir.%® Elmalili, Kur’an’1 bagka bir dile
noksansiz terciime etmenin imkansiz oldugu; Kur’an’in ancak, anlamlarinin aslina yakin
sekilde, fakat biraz noksani ile ifade edilebilecegi anlayisiyla kitabin1 “terciime” yerine
“meal” diye isimlendirmistir. Boylece ilk defa onunla baglayan Kur’an’in Tiirkge tercii-
melerinin “meal” olarak adlandirilmasi, bir gelenek olmustur.®* Diger yandan, Elma-
lil’nin bu tefsiriyle birlikte devletin, resmi meal ve tefsir hazirlatma gelenegi de basla-

mustir.%

1928 yilinda harf devrimiyle birlikte yaymcilik alaninda ve buna bagl olarak
Kur’an’1n Tiirkgeye terclimesi faaliyetlerinde kisa bir duraklama donemi yasanmistir. Os-
manl alfabesinin birakilip, Latin alfabesinin kullanilmaya baslandig1 bu donemde Latin
harfleriyle hazirlanan yeni terciimelerin yani sira daha dnce Osmanli alfabesiyle yayim-
lanan ve yanlislar1 sebebiyle ilim ¢evresinden agir elestiriler alan bazi terciimeler bu defa

Latin harfleriyle yeniden basilmistir.

1980’11 yillardan itibaren “medlcilik” akiminin artan etkisiyle meal okuma alis-
kanlig1 artmig; buna bagl olarak meal yazim ve yayiminda gozle goriiliir biiytik bir artig

olmustur.%¢

0 Elmalili, Hak Dini, 1, 8; Aydar, a.g.m., XXVI, 407.

o1 Ciindioglu, Anlamin Tarihi, s. 201; Mustafa Oztiirk, Meal ve Tefsirin Serencamu, s. 21-22.
2 Aydar, a.g.m., XXVI, 407.

03 Mustafa Oztiirk, Medl ve Tefsirin Serencamu, s. 29.

4 Mustafa Oztiirk, Medl Kiiltiiriimiiz, s. 32, 33; a.mlf., Medl ve Tefsirin Serencamu, s. 17, 29; Ciindioglu,
Anlamin Tarihi, s. 201.

5 Mustafa Oztiirk, Medl ve Tefsirin Serencam, s. 27.

86 Cibikli, Tanzimat’tan 2014 yila kadar yayimlanan 184 mealin kronolojik bilgilerini vermistir (Bk.

Stileyman Recep Cibikl, Soz Sanatlart A¢isindan Meal Problemleri, (Yiksek Lisans Tezi), Eskisehir:
Eskisehir Osmangazi Universitesi, 2014.s. 28-50 Siileyman Recep Cibikli, “Soz Sanatlart A¢isindan
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Meilleri inceleyen ve denetleyen bir mekanizmanin olmamasinin yol agtig1 ser-
best ortamda meal yayimciligi, dini bir ihtiyaci giderme maksadindan sapmis, adeta ticari
nitelik kazanmustir. 65 dilde 2 bin 672 adet basilmig Kur’an terciimesinin %95’ini sira-
styla Farsca, Tiirk¢e ve Urduca terclimelerin olusturdugu gz oniine alindiginda Tiirkge
meal ¢aligmalarinin oldukga yaygin ve yogun sekilde yiiriitiildiigii sdylenebilir.®” Hemen
hemen her cemaatin ve dini yayincilik yapan her yaymevinin, kendi anlayis ve mesrebine
uygun meéli bulunmaktadir.%® Kisa zaman araliklariyla bir yenisinin dolagima girmesin-
den dolay1 meallerin tam sayist hakkinda kesin rakam vermek gili¢ olmakla birlikte bugiin

bu say1 200’1 agsmigtir.”

2018 yilinda Yeni hiikiimet sistemine gecisin ardindan Cumhurbagkanlig: karar-
namesiyle, Diyanet Isleri Baskanligi’na mealleri denetleme yetkisi verilmistir. Boylece
Diyanet, islam dininin temel nitelikleri agisindan sakincali oldugu tespit edilen meallerin
basim ve yayiminin durdurulmasina, dagitilanlarin toplatilmasi ve imha edilmesine, ya-
yimin internet ortaminda yapilmasi halinde yayina erigimin engellenmesine’! karar vere-
bilecektir.”? Diyanet bu yetkiyi etkin ve diiriist bir sekilde ve ehil kisiler eliyle isletebi-

lirse, Tiirk¢e meallerde bir nitelik iyilesmesinin miimkiin olacagi umulur. Bdylece lafzi,

Meal Problemleri”, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi) Eskisehir: Eskisehir Osmangazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Arap Dili ve Beldgati Anabilim Dali, 2014, s. 28-50). Buna gore, Tanzimat-
tan Cumhuriyet’in ilanina kadar gegen donemde yayimlanan telif-geviri toplam meal sayis1 6, Cumhu-
riyet’in ilani-1960 yillar1 arasinda 29, 1961-1979 yillar arasinda 21, 1980-2001 yillar1 arasinda 58 ve
2001-2013 yillar1 arasinda da 70’dir.

7 Bk. http://www.akkalemler.com/diyanet-e-mealleri-denetleme-yetkisi-verildi-haber-30217 (03.08.
2018).

%8 Farkli cemaatlerin okuduklar1 mealler icin bk. Mustafa Oztiirk, Medl ve Tefsirin Serencami, s. 39-41.

0 Mustafa Oztiirk, Medl Kiiltiiriimiiz. s. 34; a.mlf., Medl ve Tefsirin Serencamu, 13; Demirci, a.g.e., s. 268;

DIB, Kur’an Yolu: Tiirk¢e Medl ve Tefsir, 1, 9.

Tanzimat’tan giiniimiize Kur’an’in Tiirk¢e mealleri i¢in bk. Hamidullah, Kur’an-1 Kerim Tarihi, s. 195-
215; Keskioglu, a.g.e., 5.217; Mustafa Oztiirk, Medl ve Tefsirin Serencamu, s. 16-34; Ciindioglu, Anla-
min Tarihi, s. 157-202; Cibikli, Meal Problemleri, s. 25-50; Aydar, a.g.m., XX VI, 407; Mehmet Yiiksel,
Ceviri Kurami ve Problemleri Ag¢isindan Tanzimat’tan Giiniimiize Matbu Kur’an Meallerinin
Onsozlerinin Degerlendirilmesi, (Yiiksek Lisans Tezi), Isparta: Siileyman Demirel Universitesi, 2011.s.
32-52; Muhammed Ozcan, Kur’an-1 Kerim'deki Bazi Deyimlerin Ceviri Stratejileri Acisindan
Degerlendirilmesi, (Yiiksek Lisans Tezi), Ankara: Gazi Universitesi, 2013.s. 3-30, 187-188.

Ilgili kararname, sakincali oldugu tespit edilen meallerle ilgili cezai bir miieyyide getirmemistir. Oysa
kararname yiiriirliige girdikten sonra basim ve yayimi yapilan meallerin ilgilileri i¢in caydirici bazi mii-
eyyidelerin olmasi yerinde olurdu. Bu tiir meéllerin basim ve yayimmu sug¢ kapsamina girmediginden
bdyle bir miieyyide ongoriilmemistir.

2. Bk. 2/7/2018 tarihli, 703 nolu KHK’min 141. mad.nin (I) bendi:http://www.resmigazete.gov.tr/main.
aspx?home=http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2018/07/20180709m3.htm&main=http://www.res-
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iistlin belagat ve i‘caziyla kelimesi kelimesine, ayniyla olmamakla beraber Kur’an’in di-
riltici anlam ve mesajlari, asillarina yakin sekilde, daha az eksikle, anlamak ve giit almak

isteyenlerin istifadesine sunulmus olacaktir.

2. KUR’AN’DA HASR

Kur’an’da, terim anlamda hasra delalet eden 887 ciimle bulunmaktadir.”®> Bu ciim-
lelerden, 416°s1 (%46,90) nefiy + istisna, 234’1 (%26,381) harf-i ta‘rif ve fasl zamiri,
144’1 (%16,234) takdim ve 93’1 (%10,485) de innema yollariyla gelmistir.”*

Bu ciimlelerden 651 tanesinde sifat mevsifa, 565 tanesinde de mevsif sifata has-
redilmistir. Hakiki tahkiki hasrla gelenlerin sayis1 238, hakiki iddiai olanlarin sayis1 da
145°tir. Bu hasrlardan 406°s1 kalb, 162’si ifrAd ve 158 de ta‘yin hasrlarinda gelmistir.”>

Kur’an’da atif yoluyla gelen, terim anlamda hasr ciimlesi bulunmamaktadir. Bu-
nun sebebi, Kur’an’daki atif ciimlelerinde, atif harflerinde aranan sartlar1’® saglanmamis
olmasidir. Nitekim miiteahhir(in donemine ait eserlerde atifla hasr konusu kelimelerin
birbirine atfina dair giinliik dilden 6rneklerle ele alinmstir.”” Des0kT harig tutulursa, ¢a-
lismamiza esas teskil eden temel kaynaklarda Kur’an’dan 6rnek yer almamistir. Desiki,
uid harfinin hasr icin olmayip istidrak icin oldugu gériisiinii reddetmis ve Gl i&ss O G

el v4L> 5l ) ufJ 3 (..Qu SIS A5\ “Muhammed, sizin erkeklerinizden higbirinin

migazete.gov.tr/eskiler/2018/07/20180709m3.htm (03.08.2018); 22/6/1965 tarih ve 633 numarali Di-
yanet Isleri Baskanligi Kurulug ve Gorevleri Hakkinda Kanun’un 5. mad.nin (I) bendi: http://www.mev-
zuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.633.pdf (03.08.2018).

Atif terimsel anlamda hasr yolu olmadigindan yukaridaki sayiya dahil edilmemistir. Sibiker’e gore,
Kur’an’da atifla gelen hasr ifadeleri bulunmakta olup, bunlarin sayisi, 66 (%6,92)dir. Ona gore,
Kur’an’daki hasr ciimlelerinin toplam sayis1 953’tiir. Bk. Sibtiker, a.g.t., s. 260, 262. Krs. Cibali, el-
Kasr bi’l-edevat, s. 215.

Kur’an’da hasr {islibunu konu alan ¢esitli aragtirmalarda hasr igeren ayetlerin miktarma iliskin farkl
sayilar verilmistir. S6z konusu say1 farkliliklari, hasr edatlarinin 6zelliklerinden ve bunlara bagli olarak,
ayetlerde hasr bildirip bildirmedigi tartismasindan ileri gelmektedir. Yukarida kaydettigimiz sayilar,
Sibiiker’in adi gecen doktora ¢alismasindan alinmig, parantez i¢indeki yiizdelik oranlar tarafimizdan
eklenmistir. Bk. Sibiker, a.g.t., s.122, 190, 214, 259, 262. Krs. Cibali, el/-Kasr bi’l-edevat, s. 59, 98,
205, 208, 210-215.

75 Sibiker, a.g.t., s. 262.
76

73

74

Bu sartlar, ikinci bolimde, “2.3.2.1.3. Atif Yoluyla Hasr” baslig1 altinda ayrintili olarak incelendi.

77 Ornegin bk. Abdiilkahir el-Ciircani, a.g.e., s. 335-336, §45; Sekkaki, a.g.e., s. 286, 400-401;
Muhammed el-Ciircani, a.g.e., s. 76-80; Hatib el—Ka_ZVini, el-IZah, s. 54, 100; Teftazani, el-Mutavvel, s.
248-249, 388-389; Ciircani, el-Misbah, s. 240-241; Isferayini, a.g.e., I, 542-543.
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babas: degil, lakin Allah'in Resiilii ve nebilerin sonuncusu”’® ayetinin hasr bildirdigini

soylemistir.”

Gecmis alimlerin, atifla hasr konusunu ayetlerle 6rneklendirmemeleri, s6z konusu
harflerin, atif harfi géreviyle hasra delalet etmeleri i¢in gereken sartlarin tamaminin olus-
mamis, bu harfin Kur’an’dan atif géreviyle gelmemis® olmasindan dolayidir. Nitekim Y
harfi Kur’anda geldigi 1776 yerin tamaminda nefiy veya nehiy harfi yerinde yahut tenbih
harfi \I%’ya dahil olarak gelmistir.®! | harfi 12752, :sJ harfi 753 yerde ve son harf vav (5)
ile birlikte 3,533 seklinde 57% yerde gelmis ve bu dyetlerde atif kelimeler diizeyinde degil,
ciimleler diizeyinde gergeklesmistir.®> Nahiv ilminin, bu harflerin atif gérevi gérmesi igin
tespit ettigi sartlar olusmadigindan ayetlerdeki atif, terim anlamda hasr yolu kabul edil-
memistir. Nitekim Des0ki, ve issmuddin el-Isferdyini, ciimlelerin atfinin terim anlamda
hasr yolu olmadigini belirtmislerdir.®® Boylece belagatin temel kaynaklarinda, atif yo-
luyla hasr konusu anlatilirken ayetlere yer verilmemis, drnekler, kelimelerin atfi kapsa-

minda giinliik hayattan getirilmistir.

Bununla beraber, giiniimiizde bazi eserlerde atifla hasr konusunda Kur’an’dan da

orneklerin getirildigi goriilmektedir. EbG Miisa, Besylini ve Tevati eserlerinde atifla hasr

78 el-Ahzab, 33/40.
7 Desiiki, a.g.e., 1, 669.

80 Siiyati, el-Itkan, 11, 270; a.mlf., Mu ‘terekii’l-akran, 11, 287.

81 Web iizerinde galisan arama motorunda yapilan bir taramanin sonucu igin bk. http://quran.qurancomp-

lex.gov.sa/quran/Search/hits.asp?l=arb&wordtxtsrch=%E1%C7&SType=SuffMode& An-
dOr=Oring&Seq=&Start=1&Adv=1

Bk. http:/quran.qurancomplex.gov.sa/Quran/Search/hits.asp?start=1 &AndOr=Anding&Seq=Sequen-
tial&SType=ExactMode&Adv=0&wordtxtsrch=%C8%E1&l=arb; https://www.alfanous.org/tr/aya/?
sortedby=score&recitation=14& fuzzy=True&query=J:&translation=en.transliteration&page=1&uni
t=aya&view=default

82

8 Bk. http://quran.qurancomplex.gov.sa/Quran/Search/hits.asp?start=1& AndOr=Anding&Seq=Sequen-

tial&SType=ExactMode& Adv=0&wordtxtsrch=%E1%DF%E4&l=arb; https://www.alfanous.org/
tr/aya/?sortedby=score&recitation=14& fuzzy=True&qu-
ery=aya_%3A<d1%D9%90:%D9%90&translation=en.transliteration&page=1&unit=aya&view=de-
fault

Bk. http:/quran.qurancomplex.gov.sa/Quran/Search/hits.asp?start=1 &AndOr=Anding&Seq=Sequen-
tial&SType=ExactMode& Adv=0&wordtxtsrch=%E6%E1%DF%E4%F3%F3%F3%F8%
F8%FA&l=arb;  https://www.alfanous.org/tr/aya/?sortedby=score&recitation=14& fuzzy=True&qu-
ery=aya_%3Ad5%D9%90 & translation=en. transliteration&page=1&unit=aya&view=default

8 Tahir, a.g.t.,s. 100-101.

8 Destiki, a.g.e., 1, 667.
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konusunda Ahzab siresinin yukarida gecen ayetine yer vermislerdir. S6z konusu ayeti
Ebl Misa, uﬁ atif harfinden Oncesinin, hakkinda siik(it edilmis bir s6z olmadigini;
Besylni de USJ harfinin Arap Dilinin se¢kin edebi eserlerinde vav (3) ile birlikte de gel-
digini, vav (3) ile gelmeme sartinin gereksiz oldugunu®’ 6rneklendirmek i¢in getirmisler-
dir. Tahir de & JJ u,,,\ ;»\ Jm.d & \).L; u).xJ| S N3 “Allah yolunda éldiiriilenleri

88 Jvetine yer vermistir. Tahir, ayeti, atifla hasrin
y 9 y b

sakin oliiler sanma, bilakis diriler
Kur’an’daki tek O0rnegi olarak gostermistir. Ne var ki o, ayetteki atfin hasra delaletini
aciklarken, Mushaf’ta merfii gelen ma‘tifun mansib okundugu kiraati esas almistir.

Ayet, Mushaf’ta geldigi ;LI seklindeki merfii kiraate gore, hasr ifade etmemektedir.®

Sibiker de atfin climleler diizeyinde olmamasi ve uﬁ harfinin vav (3) ile gelme-
mesi sartlarinda miisamahakar bir tutum sergilemistir. Ona gore, Kur’an’da J; ve
2,/5:3/ U§J 5 harfleriyle gelen ayetlerden 66 tanesi hasr ifade etmektedir. Bunlarin 19 tanesi
isim ve 47 tanesi de fiil ciimlesinde gelmistir.”® Cibali ise, ufJ harfinin Kur’an’da ciimle-
leri atfettigini, istidrak gorevinde geldigini ve hasra delalet etmedigini belirtir. JJ harfinin
de ayetlerde idrab maksadiyla bulundugunu, idrab ibtali ¢esidinden gelenlerin hasr anlami1
ifade ettigini belirtir. Ona gore, malum atif sartlar1 kelimelerin atfinda gecerlidir, ctimle-
lerin atfinda gecerli degildir. Kur’an’da J; harfiyle gelip, hasr ifade eden 54 ayet bulun-

maktadir.”!

Sonug olarak, JJ harfi, Kur’an’da genellikle 6ncesindeki hitkmii iptal etmek (idrab
ibtall) veya bir maksadin bitip digerinin basladigina uyarida bulunmak (idrab intikal?)
maksadiyla gelmistir.”> Ancak bunlarin higbirinde atif gorevinde gelmemistir.”® Dolayi-

styla bu harfle atif, Kur’an’da terim anlamda hasr yolu degildir. Diger yandan alimlerin,

87 Besylni, a.g.e., s. 308.

88 Al-i ‘Imran, 3/169.

8 Cumhurun kiraatine gore; L};, atif harfi degil, intikal bildiren idrab harfidir (Bk. Ibn Astr, a. ge., 1V,
165; Dervis, I ‘rabu’l-Kur ani’l-kerim, 11, 107; Safi, el-Cedvelii i i ‘rabil-Kur’an, 11, 371). Atfin sonra-
sindaki ;L>| kelimesi, mahz{if miibtedanin merfﬁ.haberi olup, eL.>\ e JJ “Bilakis onlar diridirler”
takdirindedir (Bk. Zemahseri, el-Kessdf, 1, 439; Ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 1, 540; Beyzavi,
a.g.e, 1, 311; EbG Hayyan el-Endeliisi, e/-Bahrii’l-muhit, 11, 52; 111, 429).

%0 Sibiker, a.g.t., s. 205, 262-323.

ol Cibali, el-Kasr bi’l-edevit, s. 181-190.

%2 1bn Malik et-Tai, Serhu’I-Kafiye, 11, 1233; Ibn HisAm en-Nahvi, Mugni’l-lebib, 11, 184.

% Ibn Hisam en-Nahvi, Mugni l-lebib, 11, 184-185.
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atifla hasr konusunda ayet 6rnek getirmemis olmalarindan, onlarin, Kur’an’da atif yo-
luyla gelen hasr ifadesinin bulunmadig1 kanaatinde olduklarini diisiindiirmektedir. Son-
rakilerin atifla hasra ornek olarak getirdikleri ayetler, 1stildh1 anlamda hasrin 6rnekleri

degil, dildeki tahsisin Kur’an’daki 6rnekleri olarak kabul edilebilir.

3. HASR USLUBU ACISINDAN KUR’AN MEALLERININ
DEGERLENDIRILMESI

Bu baghikta Kur’an’in otuz hasr ciimlesinin yirmi meéldeki terciimeleri, hasr
iislibu agisindan incelenecektir. Ayetler, Mushaf’taki stire ve dyet numarasina gore Tiirk

Dilinde hasr1 yansitmalar1 bakimindan kritik edileceklerdir.

3.1. Nefiy + istisna Yoluyla Hasr ifade Eden Ayetlerin Meélleri

Kur’an’da nefiy + istisna yoluyla hasr bildiren climlelerin sayis1 416’dir. Bunlarin
133’1 isim ciimlesi, 283’1 de fiil climlesidir.”* Nefiy + istisna yolu, istisna ve nefyin la-
fizlarina gore'? ‘wﬁu, \I\+ iy, ‘Y\ + f)l, ‘Y\ + Jave s + Y vb. on dokuz farkh
formda gelmistir. Bu formlar i¢inde hasr, 211 ciimleyle en fazla ‘Y\ + L formundan gel-
migtir. Onu 124 ciimleyle ‘Y\ + U Y formu ve onu da 106 ciimleyle \H + u\ formu

izlemistir. Dordiincii sirada ‘Y\ + 231 N formu olup, onun ciimle say1st, 27°dir.%

Burada nefiy + istisnanin \H + L formundan sekiz, \H + Y formundan 4, ‘Y\ +
o\ formundan 3, \H + J.za ve anlamca olumsuz yiiklemden sonra istisna formundan da
birer ayet olmak iizere toplam on yedi dyetin meali hasr iisliibu bakimindan degerlendi-
rilecektir. Bu ayetler, nefiy + istisna formlarmin kullanim miktarlarina gruplandirildiktan
sonra sire ve ayet numarasina gore siralanacaklardir. Ardindan her bir hasr ciimlesi, gi-
riste belirtilen prensiplere uygun sekilde incelenecek ve Tiirk Dilinde hasr1 yansitmasi

acisindan kritik edilecektir.

% Sibiker, a.g.t., s. 262.

%5 Sayisal degerler igin bk. Cibali, el-Kasr bi’l-edevit, s. 100-169. Krs. a.mlf. a.g.e., s. 98, 205; Sibiker,
a.g.t,s. 122,259,262
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Tablo 17: el-Bakara, 2/143. dyetin hasr ¢oziimlemesi

HASR YOLU MAHSUR MAHSURUN FiH
U Gle <5 Jld dar | g (e SIE SR Jplgl G (s 6l
Nefiy + Istisna Kiblenin degistirilmesi Peygambere uyma hususunda insanlari stnama

Ayette nefiy (1s) ve istisna (Q\) l)97 bir arada getirilerek anlam hasrla ifade edilmistir.
Ayrica istisna climlesinde miistesna minhin climlede lafiz olarak bulunmadig1 goriilmek-
tedir. Miistesna minhin lafzinin climleden ¢ikarilmasi neticesinde fiilin anlamu biitiiniiyle
miistesnaya odaklanmistir. Bu durum, miistesna minhin hazfinden hasrin amaglandigini

gostermektedir.

Hasr ifadesinde istisna, mef*(l-i li-eclihten yapilmis®® ve boylece, failin mef*il-i
bihe miiteallik fiili mef™{l-i li-eclihe hasredilmistir (bk. Tablo 17). Buna gore ciimle, miis-
tesna minhin takdiriyle 138 ‘Y\ ;LMAH REE A 41.4)\ Jos3s Laa G “Kiblenin degistirilme

sebebi, sundan baska hi¢cbir sey degildir” yerindedir.

% el-Bakara, 2/143. Ayetin tam metni s6yledir:

V) e el las G el oKle 0,09 55505 0 e aigd 180 s Bl Sias Bus5
1 B 500 nat) 1 05 U 1 s Gl e N £ 80 236 D5 e e LIS (e ) 1 e 6l
s Sads L
*7 Muhyiddin b. Ahmed Mustafa ed-Dervis, /‘rabii 'l-Kur’dn ve beyaniih, 1-X, 3. bs., Beyrut: Darii Ibn
Kesir, 1415, 1, 202; Ahmed ‘Ubeyd ed-De‘as, Ahmed M. el-Humeydan, Ismail Mahmid el-Kasim,
1'rabii’l-Kur’dni ’l—kerfm, I-I1I, Dimagk: Darii'l-Miinir-Darii'l-Farabi, 1425, 1, 60; Behcet Abdiilvahid
Salih es-Seyhli, el-I rabii’l-mufassal li-Kitabillahi'l-murattel, I-XI1, Amman: Darii’l-fikr, 1414/1993,
I, 182; Mahmud Safi, el-Cedvel fi i ‘rabi’l-Kur'an ve sarfihi ve beydnihi me‘a fevdid nahviyye hamme,
[-XVI, 3. bs., Beyrut: Miiessesetii’l-Iméan, 1416/1995, 1, 290.
%% Eb( Hayyan el-Endeliisi, el-Bahrii l-muhit, 10, 15; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-masin, 11, 154;
Muhammed b. Yavsi Ebiissutid Efendi, Irsddii’l-‘akli’s-selim ila mezdya’l-Kur dni’l-kerim, 1-1X,
Beyrut: Darii ihyai’t-turési’l-Arabi, ty., I, 173.
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1.1. Ayetin Hasr Uslubuyla Bildirdigi Anlam

Kible, Beytiilmakdis’ten Kabe’ye dondiiriiliince Yahudiler, miinafiklar ve miis-

rikler bu durumu dillerine dolamislar hatta islam dinine girmis olanlardan bazilar1 dinle-

rinden donmiislerdi.®® Ayet, kible degisikliginin sebep ve maksadi hakkinda zihinlerin

lyice karistig1 bir ortamda meseleye aciklik getirmek lizere nazil olmustur.

Ayette hasr vurgusuyla, kiblenin, Peygambere uyma hususunda insanlari sia-

mak!'% maksadiyla degistirildigi (isbat); kible degisikliginin bundan bagka higbir maksa-

dinin olmadig1 (nefiy) bildirilmektedir.

1.2. Ayette Hasrla Vurgulanan Anlamin Meéllere Yansima Durumu

1.

Akdemir: “Yoneldigin (Kdbe)'yi ise, surf el¢iye uyanlari, okgesi iizerinde
donmiis olanlardan ayirt edelim diye kible yaptik.”

Atay: “Elciye uyanlart topuklar iizerinde doneceklerden ayirt etmek igin,
bulunmus oldugun yeri yonelim yeri yaptik.”

Ates: “Biz, Peygamber’e uyani, okgesi iizerinde geriye donenden ayiralim
diye, eskiden yoneldigin Kabeyi kible yaptik.”

Ayintabi: “Biz senin yonelmekte oldugun Kabe'yi, ancak Peygambere uyan-
lar1, uymayp dinden donenlerden ayirdetmek icin kible yaptik.”

Bilmen: “Ve senin evvelce tarafina miiteveccih bulundugun Kabeyi yine kible
vapmadik, ancak Resule kimlerin tabi olacaklarim gerisi gerisine do-
neceklerden temyiz etmek icin yaptik.”

Cantay: “(Habibim) senin hala iistiinde durageldigin (Kdbe'yi tekrar) kible
yvapmamiz; o peygambere (sana) uyanlart (senin izince gidenleri)
ayagmin iki okgesi iizerinde geri doneceklerden (irtidad edeceklerden
ve miinafiklardan) ayirt etmemiz icindir.”

DIB: “...biz, yonelmekte oldugun ciheti ancak; Resiil’e tabi olanlarla, geri-
sin geriye donecekleri ayird edelim diye kible yaptik.”

Dondiiren: “Biz, iizerinde bulundugun kibleyi, sirf el¢iye uyanlari, 6kgesi
tizerinde donmiis olanlardan ayirt edelim diye kible yaptik.”

% Taberi, a.g.e., 111, 139-140, 157-158; Ibn ‘Atiyye, a.g.e., I, 218-219.
100 fbn “Atiyye, a.g.e., I, 220; Ebli Hayyan el-Endeliisi, e/-Bahrii'l-muhit, 11, 15; Ebiissutid Efendi, a.g.e.,

I, 173.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Elmah-Dumlu: “Bizim, yonelmis oldugun kibleyi degistirmemiz, sadece, El-
¢cimize uyanlarla, uymayip gerisin geriye donenleri birbirinden ayir-
maktir.”

Elmahl: “Kibleyi mukaddema durdugun [onceden yoneldigin] Ka’be yapi-
simiz da swrf sunun i¢indir: Peygamber’in izince gidecekleri, iki ok-

1

cesi tizerinde geri doneceklerden ayiralim.’

Feyizli: “(Resuliim! Biz vaktiyle arzulayip da su anda) yoneldigin kible (olan
Kdbe’)yi ancak (sen) Peygamber(im’)e uyanlari, topuklart iizerinde
geri donen (miindfik ve miirted)lerden ayiralim (da onlar bilinsinler)
diye kible yaptik.”

Islamoglu: “El¢i’ye uyanlarin arasindan topuklart iizerinde gerisin geri do-
nenleri belirtelim igin, senin su an yéneldigin yonii kible olarak tayin
ettik.”

Kur’an Yolu: “Biz bu yoneldigin kibleyi ozellikle resule uyanlarla sirt ¢evi-
renleri acik¢a ayirt edelim diye belirledik.”

Oztiirk(M): “/Ey peygamber!] Simdi yonelmis oldugun Kabe'yi kible yap-
mamizin sebebi, sana uyup uymayanlart ortaya ¢ikarmakti.”

Oztiirk(YN): “Biz, eskiden iizerinde oldugunu; resule uyani, okgesi tistiine
gerisin geri donenden ayirmak disinda bir sey icin kible hdline ge-
tirmedik.”

Siiliin: “Uzerinde bulundugun kibleyi Biz, tamamen, Peygambere uyanlar
ayagun iki 6kgesi tizerinde gerisin geri doneceklerden ayurt etmek
icin (kible) yaptik.”

Simsek: “Daha once yoneldigin kibleyi, el¢iye uyanlar: gerisin geriye done-
ceklerden ayirt etmek igin belirlemigtik. """

TDV: “Senin yoneldigin yeri (Kdabeyi) biz ancak Peygamber’e uyani, okge-
leri tizerinde geri donenden ayirdetmemiz icin kible yaptik.”

Toptas: “Sen’in tizerinde bulundugun Kabe'yi kible yapmamiz, rasiile uyan-
larla iki topugu iizerine geri donenleri aywrtdetmek icindir.”

Ustaosmanoglu: “(Habibim! Evvelce) tizerinde bulundugun o (Ka be-i Mu-
azzama) yonii(nii), ancak o peygamber(in tiim getirdiklerin)e tama-
men uymakta olan kisiyi, (neshe itiraz edip dinden ¢ikarak) iki ok-
cesi tizerinde geri donecek olandan aywrip (; ezelde) bil(digimizi her-
kese bildir)elim diye (veniden) kible yaptik.”

101 Qaijt Simsek, a.g.e., I, 171.
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1.3. Ayetteki Hasr Acisindan Meéllerin Degerlendirilmesi

Mealler, ayette hasr iisliibuyla ifade edilen nefiy ve isbat anlamlarinin her ikisini
birden Tiirk Diline yansitmalar1 bakimindan incelendiginde yaklasik yarisinin hasri ifa-

dede yetersiz kaldig1 goriilmektedir. Soyle ki;

Ates’e ait mealde, ayetteki hasr anlaminin, “diye” edatiyla Tiirk Diline yansitil-
mak istendigi anlagilmaktadir. Halbuki bu edat, climlede 6geleri birbirine sebep, maksat
iliskisi ile baglamaktadir;'®? 6geler arasinda hasr iligkisi kurmamaktadir. Bu terciimede
hasr, “Kabe’yi” lafzinda gerceklestirilmistir. Ayn1 sekilde ayetteki hasr anlami, Siiliin’e
ait mealde “tamamen” zarfiyla gerceklestirilmek istenmis goriinmektedir. Sayet boy-
leyse, bu zarf, fiildeki olus ve kilisa kesinlik kazandirmak, fiili bu agidan pekistirmek icin

gelmekte; 1%

hasr gorevi ile gelmemektedir. Yine ayn1 mealde kullanilmig olan “i¢in”
edat1 da oncesini sonrasindaki fiile sebep, maksat iligkisi ile baglamak igin gelmigtir.!*
Kur’an Yolu meali de ayette hasrla vurgulanan isbat ve nefiy anlamlarini “ézellikle” bag-
laciyla Tiirk Diline aktarmay1 kastetmis goriinmektedir. Ne var ki, bu baglag, climlede
“listeleme, tekit” gorevi ile gelmekte olup;!% hasr islevi veya gorevi bulunmamaktadir.
Ayni sekilde ¢eviride gegen “acgikga” zarfinin, fiilin asikare olarak yapildigini bildirmek;
“diye” edatinin da kendisinden onceki 0ge ile sonrasindaki fiil arasinda sebep, maksat
iliskisi kurmak icin geldigi anlasilmaktadir. Yine ayetteki hasr anlami, Atay, islamoglu,
Simsek meallerinde, sebep gosteren “igin” edat1 ile yansitilmaya ¢alisilmistir. Halbuki,

bu meallerde “i¢in” edati, fiilin gerekgesini gostermek i¢in gelmis olup, ayetteki 1am-1

ta‘lili (J) karsilamaktadir. Hasr ise, 1am harfinden degil; nefiy + istisnadan elde edilmek-

tedir. Oztiirk(M)’{in mealinden de ayette hasrla vurgulanan anlami, “sebep” kelimesiyle

102 “Djye” edatinmn kullanim alanlar1 ve anlamlar1 igin bk. Semseddin Sami, a.g.e., s. 188; Ayverdi, a.g.e.,

s. 293; Korkmaz, a.g.e, s. 988-992, 1076-1077; Mehmet Dogan, a.g.e., s. 404; Necmettin
Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar (Eski Tiirkce metinlerden zamammiza kadar -Yazi dilinde-),
Istanbul: Bilge Kiiltiir Sanat 2015, s. 198-199.

“Tamamen” zarfinin kullanim alanlar1 ve anlamlari i¢in bk. Semseddin Sami, a.g.e., s. 343; Ayverdi,
a.g.e., s. 1198; Korkmaz, a.g.e., s. 507; Mehmet Dogan, a.g.e., s. 1631.

103

104 «Jein” edatmin kullanim alanlar1 ve anlamlari icin bk. Semseddin Sami, a.g.e., s. 188; Ayverdi, a.g.e.,

s. 537; Korkmaz, a.g.e., s. 510, 1076; Mehmet Dogan, a.g.e., s. 808; Hacieminoglu, a.g.e., s. 98.

105 «(Ozellikle” baglacimin kullanim alanlar1 ve anlamlar i¢in bk. Korkmaz, a.g.e., s. 1123, 1129; Ayverdi,

a.g.e., s. 969; Mehmet Dogan, a.g.e., s. 1364.
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Tiirk Diline yansitmay1 kastettigi anlagilmaktadir. Ancak bu kelime fiilin yapilmasinin
sebebini!'% gostermekle birlikte sebebin belirtilen ile sinirli oldugunu, baska bir sebebin

olmadigini bildirmemektedir.

Sonug olarak, bu meéller, kiblenin, Peygamber’e uyma hususunda insanlarin im-
tihan edilmeleri maksadiyla degistirildigini (isbat) bildirmekte; kible degisikliginin ke-
sinlikle bundan bagka higbir sebebinin bulunmadigini (nefiy) bildirmemektedir. Bu gevi-

rilerde, nefyin eksik olmas1 sebebiyle, hasr Tiirk Diline belirgin sekilde aktarilamamaigtir.

Bu yetersiz ¢evirilere karsilik, ayette hasrla vurgulanan anlami, Akdemir, Dondii-
ren meallerinin “sz7f”; Ayintabi, Bilmen, DIB, Feyizli, TDV ve Ustaosmanoglu mealleri-
nin “ancak’; Elmali-Dumlu mealinin “sadece” kelimeleriyle; Oztiirk(YN) mealinin “ne-
fiy + disinda'"’ (= nefiy + istisna)” yoluyla Tiirk Diline isabetli sekilde yansittiklar1 go-
riilmektedir. Ayn1 anlam1 Cantay ve Toptas mealleri, sebep bildiren “i¢in™ edatin1 clim-
lenin sonunda “-dir” ekiyle yiikleme donistiiriip, bdylelikle fiili sebebe hasretmek sure-
tiyle Tiirk Diline uygun sekilde aktarmiglardir. Elmalili’ya ait ¢eviride de hem “suf” hem
de “i¢indir’ zarf-yiiklemini kullanilarak hasrla vurgulanan nefiy ve isbat anlamlar1 agik

ve belirgin bir iislipla Tiirk Diline yansitildig1 goriilmektedir.

Bu isabetli ¢evirilerin yani sira ayetteki hasr, nefiy + istisna yolu da muhafaza

edilerek, Tirk Dilinde su sekilde de ifade edilebilir:

“Yonelmekte oldugun kibleyi, Peygamber’e uyanlar: okgeleri iizerinde geriye do-

neceklerden ayirmaktan baska bir maksatla degistirmedik.”

106 «Sepep” kelimesinin anlamlar1 i¢in bk. Semseddin Sami, a.g.e., s. 552; Ayverdi, a.g.e., s. 1071; Mechmet
Dogan, a.g.e., s. 1487.

107 Tstisna bildiren “disinda” zarfinin hasr bildiren “~den baska, -nin haricinde” i¢in bk. “disinda” zarfinin
hasr bildiren “-den baska, -nin haricinde” anlamlar igin bk. Ayverdi, a.g.e., s. 280; TDK, a.g.e., s.
652.
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Tablo 18: Al-i Imrdn, 3/19. dyetin hasr ¢oziimlemesi

HASR YOLU MAHSUR MAHSURUN FiH
¥+ S Gl Al lall ghols U ass 5o
Nefiy + Istisna | Kitap verilenlerin ihtilafa diigmeleri Kendilerine ilim geldikten sonra

Kitap verilenlerin ihtilafinin belirtildigi ifadede, nefiy () ve istisna (Y D' birlikte
gelmis, bu ikisinin ayni s6zde bir arada bulunmasi anlatimda hasri meydana getirmistir.
Ayrica, istisna climlesinde miistesna minhin hazfedilmesiyle fiilin biitiiniiyle sadece miis-

tesnaya yoneltilmis olmasi da anlatimda hasrin amaglandigi kanisini olusturmaktadir.

Istisnanin zamanlarin veya hallerin genelinden yapildig1''® Ayette mahstrun fih,
{iL;S\ (i B Uk e “kendilerine ilim geldzkten sonra” ifadesidir, hasr burada gercekles-
mistir. Bu sekilde, failden (QL:KJ\ |55 j\ &.U\) meydana gelen fiil (_d&=1), belli bir zamana
veya hale ((,J.’J\ V.ML> Le uxg u,a) hasredilmistir (bk. Tablo 18) Hasr ifadesi, mahzuf olan
miistesna minhin takdlrlyle Ry Nt ‘Y\ uuﬂ\ e w) & j\ d|j>Y| S = & |jA.>\ L3
e Ao N Lg.}J\ d>=5‘ ‘“L’; | s3k& “Onun, inkdrr miimkiin olmayan kesin hak oldugunu bildik-

leri bir donemden veya halden baskasinda ihtilafa diismediler” anlamindadir.!!!

2.1. Ayetin Hasr Uslubuyla Bildirdigi Anlam

Bu ifade, Allah katinda dinin sadece islam oldugunun ve Allah’1n, Ayetlerini inkar

edenleri siiratle hesaba ¢cekeceginin haber verildigi bir baglamin ortasinda gelmistir. Kitap

108 Al -1 Imran 3/ 19 Ayetln tam metnl su seklldedlr
%W‘ &
199 ibn “Astir, a.g.e., 111, 197; Dervis, a.g.e., 1, 1411; Mahmad Safi, a.g.e., II, 132.

110 Ebiissutid Efendi, a.g.e., 11, 18; Ismail Hakki b. Mustafa el-Bursevi, Rithu I-beyan fi tefsiri’I-Kur an, 1-
X, Beyrut: Darii’l-Fikr, ty., I, 13; Alisi, a.g.e., 11, 104.

1 Ebiissutid Efendi, a.g.e., 11, 18; Ismail Hakk: Bursevi, a.g.e., 11, 13.
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verilenlerin ihtilaflariin, ancak kendilerine ilim geldikten sonra meydana geldigini (is-
bat), bundan bagka bir suretle veya zamanda meydana gelmedigini (nefiy) bildirmekte-

dir.!?
2.2. Ayetteki Hasr Uslubunun Meéllere Yansimasi

1. Akdemir: “Bununla birlikte, kendilerine kitap verilmis olanlar, kendilerine
ilim geldikten sonra, aralarindaki kiskan¢hktan otiirii, ayriliga diis-

’

miislerdir.’

2. Atay: “Ne var ki, kitap verilenler, ilim kendilerine geldikten sonra aralarin-

’

daki ¢cekemezlikten otiirii anlasamadilar.”’

3. Ates: “Kitab verilmis olanlar, kendilerine ilim geldikten sonra sirf aralarin-
daki kiskan¢liktan otiirii ayriliga diistiiler.”

4. Aymtabi: “Islam dini hakkinda, kendilerine kitap verilenler (Hiristivanlar,
Yahudiler ve daha once kendilerine kitap gonderilmis olanlar) ancak,
hakikati bildikten sonra, haset ve kiskangliklar: yiiziinden (vahut li-

derlik hirst yiiziinden) ihtilafa diistiiler.”'

5. Bilmen: “O kendilerine kitap verilmis olanlarin ihtildfta''* bulunmalart ise

kendilerine ilim geldikten sonra aralarindaki miicerret hasetten dola-
»115

yidrr.

6. Cantay: “Kitap verilenler (baska suretle degil) ancak kendilerine ilim geldik-
ten sonra, aralarindaki ihtirastan dolay:, ihtilafa diisti.”

7. DIB: “Kitap verilmis olanlar, kendilerine ilim geldikten sonra sirf, aralarn-

)

daki ihtiras ve asirilik yiiziinden ayriliga diistiiler.’

8. Dondiiren: “Bununla birlikte, kitap verilenler, kendilerine ilim geldikten

’

sonra, aralarmdaki kiskan¢lik yiiziinden ayriliga diistiiler.’

12 Miifessirlerin, “Kitap verilenler”in kimler oldugu ve hangi meselede ihtilaf ettikleri hususundaki agik-
lamalari i¢in bk. Taberd, a.g.e., VI, 276-278; Ebii’l-Hasan Ali b. Muhammed el-Maverdi, en-Niiket ve’l-
‘uyiin, I-VI, ngr. Seyyid b. Abdiilmakstd, Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-ilmiyye, t.y., I, 380; Begavi, a.g.e.,
II, 19; Fahriiddin er-Razi, Mefatihu 'l-gayb, VII, 172; Kurtubi, a.g.e., IV, 44.

113 Ayitabl Mehmed Efendi, Tibydn Tefsiri: Kur’dn-1 Kerim Medli ve Tefsiri, I-IV, nsr. Abdullah Yiicel,
Istanbul: Huzur Yayinevi, 2015, 1, 211.

114 By kelime mealde “ihtildtta” seklinde gelmis olmakla beraber tefsirde dogru bigimiyle “iktildfia” sek-
linde yer almistir. Dogrusu, tefsirde gegtigi iizeredir. Biz de medle tefsirdeki haliyle aldik. Bk. Omer
Nasuhi Bilmen, Kur’'ani Kerim’in Tiirkce Medli Alisi ve Tefsiri, 1-VIII, Istanbul: Bilmen Basim ve
Yayinevi, ty., I, 336.

115 Bilmen, a.g.e., I, 335.
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9. Elmah-Dumlu: “Kendilerine kitap verilenler, sirf aralarindaki kiskangliktan

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

1

dolayr bu hususta ayriliga diistiiler.’

Elmahli: “O kitab verilenlerin ihtildf etmeleri ise surf -kendilerine ilim gel-
dikten sonra- aralarindaki bagyden (ve) ihtirastandir.”

Feyizli: “Ancak kitap verilen (yahudi ve hiristiyan)lar, kendilerine ilim gel-

)

dikten sonra, aralarindaki ihtiras yiiziinden ayriliga diistiiler.’

Islamoglu: “Daha once kendilerine vahiy emanet edilenler, baska degil, yal-
nizca kiskangliktan dolayt kendilerine gergegin bilgisi ulastigr halde
farkl goriiglere saptilar.”

Kur’an Yolu: “Kitap verilenler, ancak kendilerine ilim geldikten sonradwr

)

ki, aralarindaki hak tanimazlik yiiziinden ayriliga diistiiler.’

Oztiirk(M): “Ne var ki ge¢miste ilahi vahye muhatap kilimanlar [Yahudiler
ve Hiristiyanlar], kendilerine [sirf Allah’a itaat ve teslimiyeti emre-
den] onca vahiy [Tevrat ve Incil] gelmesine ragmen aralarindaki kis-
kang¢liklar ve inatlagmalar yiiziinden [o ilahi vahiyleri kendi arzula-
rina uygun sekilde yorumlamak suretiyle] ihtilafa diisiip farkl grup-
lara ayrildilar.”

Oztiirk(YN): “Kitap verilmis olanlar, kendilerine ilim geldikten sonra, ara-
larindaki kiskanglik/doymazilik/azginlik/denge noktasindan sapma/
valancilik/zultim/kibir/zinakarlhk yiiziinden ihtilafa diistii.”

Siiliin: “Kitap verilenler, kendilerine ilim geldikten sonra sirf aralarindaki
kiskanc¢liktan dolayr anlagmazliga diigmiis (tiim peygamberlerin ortak
paydasi olan Islam’1 terk etmigsler)dir.”

Simsek: “Kitap verilmis olanlar kendilerine ilim geldikten sonra, sirf arala-
rindaki hirs ve azginlik sebebiyle ayriliga diistiiler.”'1°

TDV: “Kitap verilenler, kendilerine ilim geldikten sonradwr ki, aralarindaki
kiskanc¢lik yiiziinden ayriliga diistiiler.”

Toptas: “Kitap verilenler kendilerine ilim verildikten sonra, aralarindaki
taskinlik yiiziinden ayriliga diistiiler.”

Ustaosmanoglu: “O kendilerine (Tevrdt ve Incil) kitap(lari) verilmis olan
(Yahudi ve Hristiyan)lar, (Islam i hak olduguna ddir kesin) ilim on-
lara geldikten sonra, (hak ve hakikati anladiklar: halde) ancak arala-

)

rinda bulunan bir kiskan¢hiktan dolayr ayriliga diigmiistiir.’

116 Sajt Simsek, a.g.e., I, 328.
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2.3. Meillerin Ayetteki Hasr Uslubu Acisindan Degerlendirilmesi

Meiller, ayette hasr iislibuyla vurgulanan anlami Tiirk Diline yansitmalar1 yo-
niinden incelendiginde Akdemir, Atay, Dondiiren, Feyizli, Oztiirk(M), Oztiirk(YN), TDV
ve Toptas’a ait meallerin, ayetteki hasr anlamin1 Tiirk Diline yansitmadiklar1 goriilmek-
tedir. Bu meallerden, kitap verilenlerin, ilim kendilerine ulastiktan sonra ihtilafa diistiik-
leri (isbat) anlagilmakla beraber, ihtilafin bundan baska bir sekilde ya da zamanda mey-

dana gelmedigi (nefiy) anlagilmamaktadir.

Ates, Bilmen, DIB, Elmali-Dumlu, Islamoglu, Siiliin, Simsek, Ustaosmanoglu’na
ait meallerde ise hasr, r.@m L;u “aralarindaki ihtiras yiiziinden” ifadesinde gerceklestiril-
mis; mahsirun fih olan (Uu,d\ (;.isb- U 4% e “kendilerine ilim geldikten sonra” ifadesinde
ise, terk edilmistir. Dolayisiyla ayetteki hasr anlam1 bu meallerde Tiirk Diline yansitilma-

migtir.

Ayni sekilde Elmalili mealinde de mahsiirun fih, “sirf-kendilerine ilim geldikten
sonra- aralarindaki bagyden (ve) ihtirdstan” seklinde ara s6z halinde getirilerek, hasr

belirsiz bir hale sokulmus gériinmektedir.

Bu eksik cevirilere karsilik, Aymtabi, Cantay ve Kur’an Yolu meallerinin ayette
hasrla vurgulan anlami “ancak” zarfiyla Tiirk Diline isabetli sekilde yansittiklarr gortil-

mektedir.

Bu isabetli gevirilerin yani sira ayetteki hasr, nefiy + istisna yolu aynen muhafaza

edilerek, Tirk Dilinde su sekilde de ifade edilebilir:

“Kitap verilenler, aralarindaki kiskan¢hk yiiziinden, baska bir zamanda degil,

ilim kendilerine geldikten sonra ihtilafa diistiiler.”
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Tablo 19: en-Nisa, 4/64. dyetin hasr ¢oziimlemesi

HASR YOLU MAHSUR MAHSURUN FiH
Np+ J 5 e s g
Nefiy + Istisna Peygamberlerin gonderilmeleri (Kendilerine) itaat edilmeleri

Ciimlede W, nefiy harfi; \H da istisna edatidir.!'® Nefiy ve istisnanin bir arada gel-
mesinden anlatimda hasr meydana gelmistir. Miistesna minhin hazfedilmesi de fiili biitii-
niiyle sadece miistesnaya yoneltmistir ki bu da s6z konusu iislipla hasrin amaglandigini

diisiindiirmektedir.

Istisnanin mef*il-i li-eclihten yapildigi''?

ayette mahsirun fih, CLEJ “kendisine it-
aat edilsin diye” ifadesidir, hasr onda ger¢eklesmistir. Boylece (355/:‘3)\) failinin ( }
Js>5) mef Oline miuteallik (J.;j) fiili (iLL.j.}) mef*0l-i li-eclihine hasredilmistir (bk.

Tablo 19).

3.1. Ayetin Hasr Uslubuyla Bildirdigi Anlam

Ayette, Allah’a ve Resiliine itaatin emredilip, bunun, imann bir geregi ve tamam-
layicist oldugunun; miinafiklarin Hz. Peygamber’e itaatten yiiz ¢evirerek boylelikle ken-

dilerine yazik ettiklerinin anlatildig1 bir baglamda gelmistir.!°

17 en-Nisa, 4/64. Ayetin tam metni:

1 150 58 2 430 SEELls 1 15585000 AYE 2g T 1,200 5y 22T 515 03y plad N s e Wil

18 Dervis, a.g.e., 11, 248; Mahmid Safi, a.g.e., V, 78; Ebl BildAl Ahmed b. Muhammed el-Harrat, el-
Miictebd min miigkili i ‘rabi’l-Kur’an, 1-IV, Medine-i Miinevvere: Mecma’u’l-Melik Fehd li-tiba‘ati’l-
Mushafi’s-serif, 1426, 1, 183; De‘as, a.g.e., 1, 205.

19 Eba Hayyan el-Endeliisi, el-Bahrii’l-muhit, 111, 693; Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-masiin, IV, 18; Ebl
Hafs Omer b. Ali el-Hanbeli Ibn Adil ed-Dimaski, el-Liibabd fi ‘uliimi’l-Kitab, I-XX, nsr. Adil Ahmed
Abdulmevciid, Ali Muhammed Mu‘avvid, Beyrut: Darii’I-kiitiibi’l-ilmiyye, 1419/1998, VI, 464.

120 Bk. en-Nisa, 4/59-69.
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Hasr ifadesi, mahzif olan miistesna minhin takdiriyle, G &2 Jyi) Ge W3l G

wLL_S\ J>\) \H gLMAH “Biz hi¢hir peygamberi kendisine itaat edilmesi disinda bir sebep ve

maksatla gondermedik” anlamindadir.'?!

Ciimlede miistesnd minh ;LJY\ R ;u..J “highbir sebep ve maksatla” seklinde am
lafiz takdir olunmakla beraber, baglam (siyak ve sibak) ve niiz{l sebebi ¢ercevesinde de-
gerlendirildiginde onunla am degil, .24 “itdatsizlik edilsin” seklinde has lafiz ve anla-
min'?? kastedildigi anlagilmaktadir.!?® Dolayisiyla yette, peygambere itaat ispat edilir-

ken, ona itaatsizlik nefyedilmistir.

Bdylece, hasr iislibuyla, biitiin peygamberlerin, kendilerine itaat edilmesi maksa-
diyla gonderildikleri (isbat), kesinlikle bundan baska bir maksatla/itaatsizlik edilsinler

diye gonderilmedikleri (nefiy) vurgulanmaktadir.
3.2. Ayetteki Hasr Uslubunun Meéllere Yansimasi

1. Akdemir: “Biz, her el¢iyi ancak Allah’in izniyle kendisine itaat edilmesi igin
gondermigizdir.”

2. Atay: “Biz, her elgiyi, ancak, Allah in bildirimine gore O’na boyun egilmesi
icin gonderdik.”

3. Ates: “Biz hichir peygamberi, Allah’in izniyle itdat edilmekten baska bir

amagla géndermedik.”

4. Ayintabi: “Bir gonderdigimiz Resulleri, Allah Tedla in emriyle, kavmi kendi-

sine itaat etsin diye gonderdik.”'**

12! Eb(i Hayyan el-Endeliisi, el-Bahrii’l-muhit, 111, 693. Farkli takdirler igin bk. Semin el-Halebi, ed-
Diirrii’l-masun, IV, 18; Ebiissulid Efendi, a.g.e., 11, 196; AlGsi, a.g.e., 111, 68.

122 Bbii’l-Hasen Ali b. Ahmed el-Vahidi, el-Veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l- ‘aziz, nsr. Safvan Adnin Davidi,
Dimask, Beyrut: Darii'l-Kalem, ed-Darii's-Samiyye, 1415/1995, s. 272. s. 272; Fahriiddin er-Rézi,
Mefitihu’l-gayb, X, 125; ibn Adil, a.g.e., VI, 463; Celaliiddin Muhammed b. Ahmed el-Mahalli,
Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekir es-Siiyiti, Tefsirii’l-Celdleyn, 3. bs., Kahire: Darii’l-Hadis,
1422/2001, I, 112. Ayrica bk. Matiiridi, a.g.e., 111, 239; All b. Muhammed el-Hazin, Liibabii 't-te vil fi
me ‘ani’'t-tenzil: Tefsirii’l-Hazin, I-IV, ngr. Muhammed Ali Beyzln, Beyrut: Darii'l-Kiitiibi'l-'ilmiyye,
1425/2004, 1, 395; Ebiissutd Efendi, a.g.e., 11, 196; Alisi, a.g.e., 111, 68.

123 Vahidi, ayette peygambere itaatin zikredilmesinin sebebinin, miinafiklarm Hz. Peygamberden yiiz ge-
virerek tagutun hakemligine bagvurmalari oldugunu séyler. Bk. Vahidi, el-Basit, VI, 559.

124" Aymtabi Mehmed Efendi, a.g.e., 1, 319.
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5. Bilmen: “Biz hi¢bir peygamber géndermedik. Ancak Allah Teald nin izniyle

itaat edilmesi igin gonderdik.”'*

6. Cantay: “Biz hi¢chir peygamberi, Allah’in izniyle kendisine itaat edilmesinden

baska bir hikmetle, gondermedik.”

7. DIB: “Biz her peygamberi surf, Allah'in izni ile itaat edilmek iizere gonderdik.”

8. Dondiiren: “Biz her bir el¢iyi, Allah’in izniyle, kendisine itdat edilmesi igin

gondermigizdir.”

9. Elmalh-Dumlu: “Biz biitiin peygamberleri, ancak Allah in emriyle kendilerine

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

itaat edilsin diye gonderdik.”
Elmahl: “Biz herhangi bir peygamberi génderdikse, mahza [ancak] Al-
lah’n izniyle itd at edilmek i¢cin génderdik.”

Feyizli: “Biz, biitiin peygamberleri ancak Allah’n izni (emri) dogrultusunda
kendilerine itaat edilsin diye gonderdik.”

Islamoglu: “Zira Biz, her peygamberi, Allah i izni dahilinde sadece kendi-
lerine itaat olunsunlar diye gonderdik.”

Kur’an Yolu: “Biz her bir peygamberi, Allah’in izniyle, ancak kendisine it-
aat edilmesi igin gonderdik.”

Oztiirk(M): “Biz her peygamberi -Allah’in emri uyarmnca- kendisine tabi
olunsun diye gonderdik.”

Oztiirk(YN): “Biz hichir resulii, Allah’mn izniyle kendisine itaat edilmesi di-
sinda bir amagla gondermedik.”

Siiliin: “Biz biitiin elgileri elbette-Allah in izniyle- kendilerine itaat edilsin
diye gondeririz.”

Simsek: “Biz, herhangi bir el¢iyi, ancak Allah’in izniyle kendisine itaat edil-
sin diye gondermisizdir.”

TDV: “Biz her peygamberi -Allah'in izniyle- ancak kendisine itaat edilmesi
icin gonderdik.”

Toptas: “Biz gonderdigimiz her rasiilii, Allah’in izni ile, itaat olunsun igin

gonderdik.”

Ustaosmanoglu: “Biz hicbir peygamberi Allah’in izniyle kendisine itaat
olunmasindan baska bir sey igin gondermedik!”

125 Bilmen, a.g.e., 11, 618.

245



3.3. Meallerin Ayetteki Hasr Uslubu A¢isindan Degerlendirilmesi

Mealler, ayette hasrla vurgulanan anlamlar Tiirk Diline yansitmalar1 bakimindan
incelendiginde Ayintabi, Dondiiren, Oztiirk(M) ve Toptas’a ait meallerdeki terciimelerde,
hasrin Tiirk Diline yansitilmadigi goriilmektedir. Siiliin’e ait mealde de adeta hasr anlam1
Tiirkceye “elbette” zarfiyla aktarilmaya calisiimistir. Sayet bdyleyse, bu zarf, Tiirk Di-
linde sozii pekistirmek ve kesinlestirmek i¢in gelmekte,'?® fakat hasr maksadiyla gelme-
mektedir. Dolayisiyla bu meal de ayette hasrla vurgulanan anlami Tiirk Diline aktarmakta
yetersiz kalmistir. Bu meallerden, her bir peygamberin, kendisine itaat edilmesi maksa-
diyla gonderildigi (isbat) anlasilmakla beraber, bunun disinda bagka hi¢bir maksatla gon-
derilmedigi (nefiy) anlasilmamaktadir. Hasrin meydana gelmesi i¢in zorunlu olan iki te-

mel anlamdan “nefiy” eksik oldugundan bu meallerde hasr tahakkuk etmemistir.

Bu eksik ¢evirilere karsilik, ayette hasrla vurgulanan anlam, Akdemir, Atay, Bil-
men, Elmali-Dumlu, Elmalili, Feyizli, Kur’an Yolu, Simsek ve TDV’ye ait meéallerde
“ancak”; Islimoglu’na ait mealde “sadece” ve DIB’ye ait mealde de “sirf” zarflariyla
Tiirk Diline uygun sekilde aktarilmigtir. Yine Ates, Cantay ve Ustaosmanoglu’na ait
meallerde “-den baska” ve Oztiirk(YN) mealinde de “disinda” edatlaryla hasr anlami
Tiirk Diline dogru sekilde yansitilmistir.

Terclimeler, hasrla vurgulanan anlami gostermeleri bakimindan incelendiginde
Akdemir, Atay, Bilmen, DiB, Elmali-Dumlu, Elmalil1, Feyizli, islimoglu, Kur’an Yolu,
Simsek ve TDV’ye ait meallerde ayetin terclimesinin cumhurun goriisiine uygun olarak
geldigi goriilmektedir. Bu cevirilerde lafiz (mantlik) miisbet anlam1 gosterirken, menfi
anlam lafizdan dolayli (mefthum) olarak anlasilmaktadir. Buna karsilik Ates, Cantay, Oz-
tiirk(YN) ve Ustaosmanoglu’na ait meallerde ise lafiz menfi anlami1 gostermekte, miisbet
anlam lafizdan dolayl olarak elde edilmektedir. Bilmen’e ait terciimede ise, menfi ve
miisbet anlamlarin her ikisi de lafizdan anlasilmaktadir. Ancak Bilmen, menfi anlami,
“Biz, hi¢cbir peygamber gondermedik” seklinde bagimsiz bir climle olarak kaydetmistir ki

kanaatimizce bu geviri eksiktir. Zira ¢evirinin, ayet metninde mahzuf olup miistesnanin

126 “Elbette” kelimesinin anlamlari igin bk. Semseddin Sami, a.g.e., s. 125.,s. 125; Ayverdi, a.g.e., s. 336;
TDK, a.g.e., s. 780.
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lafzindan anlasilan “herhangi bir maksatla™ veya “isyan edilsin diye” seklindeki mukad-
der anlamin dikkate alinmadan yapildig1 goriilmektedir. Halbuki istisnanin ilk bdliimiinde
nefyedilen, bu anlamdir ve menfi ciimlenin terciimesinde dikkate alinmalidir. Bu itibarla
“Biz, hi¢bir peygamberi herhangi bir maksatla gondermedik” veya “Biz, hi¢bir peygam-
beri kendisine itaatsizlik edilsin diye gondermedik” seklinde bir terclime daha isabetli
olurdu. Zira hasr ifadesinde istisnanin ilk boliimiinde nefyedilen anlam, istisna edatindan
sonra gelen boliimde isbat edilen anlamin ziddidir ki bu da peygamberin bildirilenin di-

sinda baska hicbir maksatla gonderilmedigi anlamidir.

Hasr anlamini yansitan mealler, hasr1 gerceklestirdikleri kelime bakimindan ince-
lendiginde, islamoglu, Kur’an Yolu ve TDV’ye ait terciimelerin ayetin sdzdizimine ve
iislibuna uygun olarak hasrin “itaat” kelimesi iizerinde gerceklestirdikleri goriilmektedir.
Diger terciimelerde ise, istisna edatindan hemen sonra “Allah’in izni/Allah in emri” ifa-
delerinin gelmis olmas1 hasrin bunlarda gergeklesmesinin kastedildigi kanisini olustur-
maktadir. Zira bilindigi lizere, nefiy + istisna yoluyla gelen ifadelerde hasr, istisna eda-
tindan hemen sonraki lafizda gergeklesmektedir. Bu bakimdan, hasri “itaatr” kelimesi

izerinde gergeklestiren meallerin digerlerinden daha basarili oldugu sdylenebilir.

Ayetin hasrla bildirilen anlamu, nefiy + istisna yolu korunarak Tiirk Dilinde soyle

de ifade edilebilir:

“Biz hi¢cbir peygamberi, kendilerine itaat edilmesi disinda bir maksatla génder-

medik.”
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Tablo 20: el-A’rdf, 7/20. dyetin hasr ¢oziimlemesi

HASR YOLU MAHSUR MAHSURUN FiH
NEaT sl s 5 LKE LSLE S e 685 5T K0 55
Nefiy + Istisna | Rabbiniz ikinize bu agaci yasakladi | ki melek yahut ebedilerden olma(ma)niz

Ayette hasr, nefiy (&) ve istisnanin N )28

ayni climlede bir arada gelmesiyle ger-
ceklesmistir. Miistesna minhin hazfedilerek fiilin biitiiniiyle miistesnaya yoneltilmis ol-

masl, hasrin kastedildigini gostermektedir.

Hasr ifadesinde 3 J.>;..J\ odn e LS; WS\E “Rabbiniz, ikinize bu agact yasaklad:”
ifadesi “mahslr” ve UJ.UL>J\ e B, 3/7 55 6,58 41 “iki melek olmanizi yahut cennette
/ 129 jcin” ifadesi de “mahsirun fih”tir.
Boylece failin (& )) iki mef’lle (s fmjl odd Fe . 1S) miiteallak fiili (_¢&) belli bir sebebe

(UJJJBJ\ e R j\ u&ln 0,5 o\) hasredilmistir (bk. Tablo 20).

sonsuza kadar kalanlardan olmanizi (istemedigi

4.1. Ayetin Hasr Uslubuyla Bildirdigi Anlam

Ayetin ifadesi, seytanin giinaha sokmak maksadiyla Hz. Adem ve Havva’ya sdy-

ledigi yalan ve iftira s6zlerden biridir.!3°

127 el-A’raf, 7/20. Ayetin tam metni:
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128 Dervis, a.g.e., 11, 526; De‘as, a.g.e., 1, 354; Safi, a.g.e., IV, 375.

